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Rahman ve Rahim Allah’in Adi lie 


el-Hasen, Cabir ve ikrime’nin gbrii$une gore tamami Mekke’de inmi$tir. 
ibn Abbas ve Katade ise, bir ayet cliginda Mekke’de inmi§tir, demi$lerdir. Soz- 
konusu ayet de: “Miiminlere de ki: Allah’in giinlerini beklemeyenlere aldir- 
masinlar...” (el-Casiye, 45/14) ayeti olup, Medine’de Oilier b. el-Hattab 
bakkinda innii§tir. Bunu da el-Maverdi zikretmektedir. 

el-Mehdev! ve ibn Abbas’tan naklen en-Nehhas $oy!e demi^lerdir: Bu ayet- 
i kerime Omer (r.a) hakkinda inmistir. Hicretten once Mekke’de mu§rikler- 
den birisi ona sovmCis, o da onu tutup cezalandirmak istemi$ti. Bunun uze- 
rine yiice Allah da: “Miiminlere de ki: Allah’in giinlerini beklemeyenlere al- 
dirmasinlar” (el-Casiye, 45/14) ayeti nazil oldu. Daha sonra da yiice Allali'in: 
“Artik o mii§rikleri nerede bulursaniz dldiiriin” (et-Tevbe, 9/5) buyrugu ile 
nesheclildi. Bu gorii§e gore sure -herhangi bir gbru$ aynligi olmaksizin- ta- 
manuyla Mekke’de inini§ olmaktadir. 

Otuzyedi ayet-i kerimedir. Otuzalti oldugu da soylenmi§tir. 


4 A .rf^ 1 ,-h/ 1 A 1 iyi 


1. Ha Mim. 

2. Bu kitabin indirilmesi Aziz, Hakim olan Allah tarafindandir. 

“Ha, Mim” mubteda olup “indirilmesi...dir” onun haberidir. 

Bazilan “Ha, Mim” surenin ismi olup, “bu kitabin indirilmesi” mubteda 
“Allah tarafindandir” buyrugu da haberdir, demi$lerdir. 
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Kitab’tan kasil Kur'an-i Kerim'dir. 

“Aziz” kendisine eri$ilcmcyen, zarar verileineyen gi'iylCi demektir. “Hakim” 
de fiilinde son derece hikmelli olandir. Biitiin hunlara dair ayiklamalar da- 
ha bnccden (el-Bakara, 2/32. ayet, 3. ba$lik; 29. ayetlerin tefsirlerinde) gey- 
mij> Inilunmaktadir. 


^ >» pjj J* e.(Lj\ 'js 4&1 
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3. Muhakkak ki goklerde ve yerde miiminler i^in ayetler vardir. 

4. Sizin yaratili§inizda da, yaymakta oldugu her canlida da kesin bir 
kanaate sahip bir topluluk i^in ayetler vardir. 

5. Gece ve giindiiziin degi§ip durmasinda, Allah’in gokten bir rizik 
indirip onunla yeri oliimiinden sonra diriltmesinde ve ruzgarla- 
ri evirip ^evirmesinde de aklini kullanan bir topluluk i^in ayet¬ 
ler vardir. 

“Muhakkak ki goklerde ve yerde” bunlann yaratih§inda “miiminler 
i^in ayetler vardir. Sizin yaratili§inizda da, yaymakta oldugu her canlida 
da kesin bir kanaate sahip bir topluluk i^in ayetler vardir. Gece ve giin- 
diiziin degi§ip durmasinda, Allah’in gokten bir rizik” yagmur “indirip, 
onunla yeri oliimiinden sonra diriltmesinde ve riizgarlari evirip ^evirme- 
sinde de aklini kullanan bir topululuk i^in ayetler vardir.” Biitiin bunla- 
ra dair agiklamalar yeteri kadariyla daha once el-Bakara Suresi’nde (2/164. 
ayelin tefsirincie) ve ba§kalannda (mesela, Lokman, 31/10-16. ayetlerin tef- 
sirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“( it O. ): Yaymakta oldugu herbir canlida da... ayetler vardir” 

* j • ' 

buyrugu ile; “( oti 0.^*0 ): Ve riizgarlari evirip <;evirmesinde... ayet¬ 
ler vardir” buyruklannda her iki yerde de (ayetler lafzi) ref ile okunmu^tur. 

Ancak Hamza ve el-Kisai her iki yerde de “te" harfini esreli okumu^tur. 

* 

Birincisinde nasb ile okuyu$un: “(ol ): Muhakkak ki"nin, ismi olarak nasb ile 




Ifilyn 3 5 


fc L CAMlU LI AHKAMl'L K U R ' A N 


9 


ukundugunda. luiberinin de: “goklerde” laf’/.i oldugunda >»<">rujj aynligi yok 
mi Ancak ikinci “Ayetler” lafzinin (nasb ilc) esreli okunu$u isc onda (ayci 
ler lafzinda) amel edene anf iledir. 

iladenin dc lakdiri: “(.fty <j 1 -> j* j ‘■’l): Muhakkak ki sizin yara- 

uli.sinizda ve yaymakta oldugu her canhda ayetler vardir” takdirindedir. 
Ogiincii agiklamaya gore de $oyle denilmitjtir: Buradaki nasb (lafzan kesrc) 
ile okuyu§un izahi, ifade uzamasi dolayisiyla “ayetler” anlamindaki lafzin tek- 
rarlanmasidir. Nitekim: “(T-uj iZeyd’i dovdiim Zeyd’i” demeye ben- 
zer. Bir gorii§ de §oyledir: Bu; “(ji): Muhakkak ki" lafzinin kendisinde amel 
elinkj oldugu lafza atf ile okunmutjtur. Bu da: (<>)’nin hazfi kabul edilerek 
bbyledir. ifadenin takdiri de: “(oU jt+Jij J-JJI vj^-l J 3 ): Ve muhakkak ki 
geee ile gundiizun degi§ip durmasinda ayetler vardir” takdirindedir. Daha bn- 
ee zikredildiginden dolayi burada: ( ^») hazfedilmi$tir. 

Sibeveyh hazfe ornek olmak iizere §u beyiti zikretmektedir: 

•jl— 1 ‘ Jrrr** *< Sj-^ J— 


“Sen her ki§iyi yigit mi sanirsin, 

Ve geceleyin yanip duran (her) ate§i ate§ mi (sanirsin)?” 


Burada gbriildugu gibi sail' daha onceden sozkonusu edildiginden otiiru 
cer konumunda olan ,: ate§”e muzaf olan: “( J* ): Her” lafzini hazfetmi§ bulun- 
maktadir. 

$6yle de agiklanmi^tir: Bu, iki amile atf kabilindendir. Ancak Sibeveyh boy- 
le bir $eyi kabul etmez, fakat el-Ahfe§ ve bir grub Kufeli bunu caiz kabul et- 
mi$tir. Buna gore: Degi§ip durmasinda” buyrugunu: “( 

Sizin yaratili§imzda” buyruguna atfettikten sonra: “( cAJ l ): Ve riiz- 

garlan evirip gevirmesinde de... ayetler vardir” diye buyurmaktadir. Bu du- 
rumda atfin iki amile ihtiyaei olmaktadir. iki amile atif ise, atif harfleri ami- 
lin yerini tuttugundan otiiru girkin bir §eydir. Dolayisi ile atif harfinin birbi- 
rinden farkh iki amilin yerini tutma imkani olmamaktadir. Zira hem ref’ eden, 
hem de nasbeden amilin yerine gegecek olsa, bu lakdirde aym halde hem 
ref‘edici, hem nasbedici olmasi icab ederdi. 

Ref’ ile okuyu$a gelince. bu da kendisinde amel ettigi ifade ile birlikte: 
“(ol): Muhakkak ki” lafzinin mahalline atf ile okunmu$tur. Nahivciler de bu 
hususta iki amile atfin gerektigini soylemi§lerdir. Yiice Allah: “Degi§ip dur¬ 
masinda” buyrugunu “sizin yaratili§imzda” buyruguna atfetmi$ ve (ikinci) 
“ayetler” lafzini da birinci “ayetler” lafzinin mahalline atfetmi§tir. Bununla 
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birliktc burada: “(^ ): ...da’ nin lekrarlanmiij olma.si lakdiren kabul edilir. 

Ayrica kcndisinden onccki buyrukla ili$kisinin olmudigi kabul edilerek 
miibieda olarak merfu’ kabul edilmesi de mumkiindiir. Bundan onccki buy- 
ruklar da onun habcridir. Bu durumda cumle cumleye atfedilmi§ olur. 

Aynca cl-Fcrra “degi§ip durmasinda” vc “ayetler” lafizlannin ref’ ile okun- 
dugunu naklelmi§tir ki burada “degi§ip durma' nin kendisini bizzat “ayetler” 
olarak degerlendirmi§tir. (1) 


> 

i •'i + 


c. • ^ > - 

< 1 • I ^ I * I ®. 
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6. i§te bunlar Allah’in ayetleridir. Biz onlari sana hak ile okuyoruz. 
Artik onlar Allah’tan ve O’nun ayetlerinden sonra hangi soze 
inanirlar? 


“i§te bunlar” bu ayetler “Allah’in ayetleridir.” O’nun vahdaniyet ve 
kudretine delil te$kil eden delilleri ve belgeleridir. 

“Biz onlari sana hak ile okuyoruz.” Batilin ve yalanin kan§madigi dog- 
ruluk ile okuyoruz. 

“Biz onlari... okuyoruz” anlamindaki buyruk “ye" harfi ile: On- 

lari okuyor” diye de okunmu§tur. 

“Artik onlar Allah’tan” yani Allah’in soziinden; bir goriise gore de 
Kur’an’dan “ve O’nun ayetlerinden sonra hangi soze inanirlar?” 

Bu buyruktaki “inanirlar” sozu genel olarak haber anlaminda “ye” ile 
okunmu$tur. Ancak ibn Muhaysin, Asim’dan Ebu Bekir, Hamza ve el-Kisai 
hitab ki pi olarak “te” ile: “(o^y): inamrsiniz" diye okumu§lardir. 


$ * 

r 1 


yJJ- J iwi 


j) 


fa fa S-3 





o A 


( I ) Mima mana §ftyle olur: Gere ve giincluziin degisip clurmasi... aklim kullanan bir 
lopliiluk ic in ayellerdir. 



C. 6 »I y a 7 B 


EL CAMlU Ll AHKAMl'L KIJB'AN 


11 


7. (^ok yalanci vc <;ok giinahk&r olan her khnsenin vay haline! 

8. O Allah’in ayetleri kendisine okunurken i§itir de, sonra onlari i$it- 
meml$ gibi buyukliik taslayarak israr eder. I$te ona, <;ok acikli bir 
azabi mujdele! 

‘Xok yalanci ve ^ok giinahkar olan her kimsenln vay haline!" Iniym 
gundaki: “Veyl: vay baline!” cehennemde bir vadidir. Allah in ayellerim dr 
lil olarak gormeyi terketmekten dolayi tehdit sozkonusudur. 

"(iJUVi): (^ok yalanci” gok^a yalan soyleyen demektir. (yiinkii: ): Y.i 

Ian" demektir. 

) : gok giinahkar” giinah i$leyen ki§i anlamindadir. 

Rivayete gore rnaksat, en-Nadr b. el-Haris’tir. Ibn Abbas’tan rivayete go 
re ise bu ki$i el-Haris b. Kelede'dir. es-Sa’lebi de bu ki§inin Ebu Cehil ve ar 
kada§lan olduklanni nakletmi$tir. 

“O Allah’in ayetleri” yani Kur’an-i Kerim'in ayetleri “kendisine okunur¬ 
ken i§itir de sonra onlari i§itmemi§ gibi biiyukliik taslayarak israr eder." 

Yani emre itaat etmeyecek kadar kendisinin biiyCik oldugunu kabul ederek 
kufriinu surdiirur gider. Buradaki “israr etmek”; “( r-»): Cikini bagladi,' 

tabirinden alinmi§tir. Bu anlamdaki agiklamalan ibn Abbas ve ba^kalari 
yapmi§tir. Bunun aslinin esegin kulaklanni dikerek di§i e$ek uzerine bukiil 
mesini anlatmak iizere kullanilan: Ar-*l)’den ahndigi da sbylen- 

mi§tir. 

“( jis): Gibi” lafzindaki ( 50 $eddelisinden hafifletilmi§tir. ): Sanki o" 
onlari i§itmemi§ gibi... demektir. Buradaki zamir i.se ,se n zamiridir. §airin $u 
soziinde oldugu gibi: 


j*-I—jLS’ 

“Sanki parlak ve gbzalici selem agacina uzanan bir ceylan gibidir (o). 

Ciimle nasb mahallindedir. (i$itmemi§ kimse gibi israr 
eder” demektir. Lokman Suresi’nin ba§ taraflannda (31/7. ayetin tefsirinde) 
bu ayetin anlamina dair a^iklamalar ge^mi§ bulunmaktadir. Aym $ekilde "i$- 
te ona acikli bir azabi mujdele” buyrugunun anlami da el-Bakara Suresi'n- 
de (2/10. ayetin tefsirinde) gecmi§ bulunmaktadir. 
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9- Ayetlerimizden bir §ey ogrendiginde de o, onlari alaya ahr. i§- 
te onlara al^altici bir azab vardir. 

10. Cehennem de onlerinde. Kazandiklarinm da, Allah’tan ba§ka 
edindikleri velilerin de kendilerine hi<;bir faydasi olmaz. Onlar 
igin ^ok biiyiik bir azab da var. 

“Ayetlerimizden bir §ey ogrendiginde de o, onlari alaya ahr.” Zakkum 
hakkinda, tereyagi ve hurmadir, cehennem bekyileri hakkinda §ayet onlar on- 
dokuz ki$i iseler onlann kar^isina tek ba§ima yikanm, demesi gibi. 

“I§te onlara ahjaltici” zelil ve hakir kilia “bir azab vardir.” 

“Cehennem de onlerinde.” Yani iginde bulunduklan diinya hayatinda 
kendilerini gii^lu kuvvetli kabul etmek, hakka kar$i buyiiklenmek gibi hal- 
lerinin arkasindan cehennem vardir. ibn Abbas dedi ki: Buradaki (sozliik an- 
lami itibariyle) “arkalarindan” Iafzi onlerinde demektir. Bunun bir benzeri de 
yiice Allah’in: “Arkasindan da cehennem vardir. Ona irinli sudan iqirilecek- 
tir” (Ibrahim, 14/16) buyrugudur. Oradaki: “Arkasindan” Iafzi “oniinden” 
anlammdachr. $air de §oyle demi$tir: 

J—CM j-j ol 


“Eger olumum gecikecek olursa, benim arkamdan (oniimden sonradan) i§im, 
(^ocuklarla beraber gidip gelmek ve akbaba gibi sekmek olmayacak mi?” 


Mai ve evlat tiiriinden “kazandiklarinm da... kendilerine hi^bir fayda¬ 
si olmaz.” Bu buyrugun bir benzeri de: “Mallarimn da, evlatlarimn da ken- 
dilcrine asla highir faydasi olmayacaktir” (Al-i Imran, 3/10) buyrugudur. 

“Allah’tan ba§ka edindikleri velilerinin” putlanmn “de kendilerine 
hlv'hir faydasi olmaz. Onlar i^in <jok biiyiik bir azab da vardir.” Siirekli ve 
can yakici azab demektir. 
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11. Bu bir hidayettir. Rabblerinin ayetlerini inkar edenlere gelin- 
ce, onlar i^in en agir tiirden ve can yakici bir azab vardir. 

“Bu bir hidayettir” buyrugu miibteda ve haberdir. Kur’an’i kastetmekte- 
dir. ibn Abbas dedi ki: Muhammed (sav)’in biitiin getirdiklerini kastetmek- 
ledir. 

“Rabblerinin ayetlerini inkar edenlere” O’nun ortaya koydugu delille- 
ri kabul etmeyenlere “gelince, onlar i^in en agir tikrden ve can yakici bir 
azab vardir” buyrugundaki “ricz” azab demektir. Yani onlar igin can yaki¬ 
ci azaptan bir azab vardir. Buna delil de yiice Allah’in: “Biz de fasiklik et- 
tikleri igin zulmedenlerin iizerine gokten bir azab (ricz) indirdik” (el-Baka- 
ra, 2/59) buyrugudur. (Burada ricz) azab demektir. 

Ricz’in “rics” gibi pis olan $ey anlaminda oldugu da soylenmi$tir. Bu da 
yiice Allah’in: “Ona irinli sudan iqirilecektir” (ibrahim, 14/16) buyrugu gi- 
bidir. Yani onlar iyin pis iyecegi yudumlamak gibi bir azab vardir. 

“Ricz” lafzi nerede ge^erse ibn Muhaysin “re" harfini dtreli (rucz §eklin- 
de) okumu$tur. 

ibn Kesir, ibn Muhaysin ve Hafs “can yakici” buyrugunu ref’ ile okumu$ 
olup “onlar iyin ricz tiirunden can yakici bir azab vardir” demektir. Digerle- 
ri ise “ricz”in sifati olarak esreli okumu^lardir. (Onlar i<^in can yakici bir 
ricz'den azab vardir, demek olur.) 


• It 


& 1 ?A * ^ ^ '*» 


12. Orada gemiler emri ile akip gitsin, O’nun liitfundan arayasiniz 
ve belki §iikredesiniz diye denizi size musahhar kilan Allah’tir. 

13. Goklerde ve yerde bulunanlann tumiinii kcndindcn size musah¬ 
har kilmi§tir. Muhakkak ki bunlarda dii§iinen bir topluluk i^in 
ayetler vardir. 
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“Orada gemiler emri lie akip gitsin, O’nun liitfundan arayasiniz vc bel- 
ki $iikrederslniz diye denizi size musahhar kilan Allah’tir” buyrugunda yu- 
ce Allah, kudretinin kemalini, kullannin iizerinde nimetinin eksiksizligini soz- 
konu.su etmekte ve neyi yaratmi$sa, onlann faydasina olmak iizere yaralti- 
gim av'iklamaktadir. 

“Goklerde ve yerde bulunanlarm tiimunii kendinden size musahhar kd- 
mi§tir.” Yani i§te bu, yiice Allah’in fiili yaratmasi, tarafindan bir ihsani ve ni- 
metlerle donatmasidir. 

Ibn Abbas, el-Cahderi ve ba§kalan “tiimunii kendinden” anlamindaki buy- 

*0 0 

rugu: ( ) ^eklinde “mini" harfini kesreli, “nun" harfini §oddeli ve “he 

(yuvarlak te)”yi tenvinli olarak, mastar (mefu’l-i mutlak) olmak iizere nasb 
ile okumu§lardir. Ebu Amr dedi ki: Ben aym §ekilde Mesleme’yi de: () di¬ 
ye yani “O’nun bir liitfu, keremi olmak iizere...” diye okudugunu dinlemi- 
§imdir. 

Yine aym §ekilde Mesleme b. Muharib’den: “( o Hepsi de O’nun 

liitfudur” anlanunda liituf anlamindaki lafiz “he" zamirine izafet olarak okun- 
mu$tur. 

Bu Ebu Hatim’e gore hazfedilmi$ bir miibtedanm haberidir. Yani bu ya da 
o, O’nun liitfudur demektedir. 

Cemaatin kiraati de (anlam itibariyle) a^iktir. 

“Muhakkak ki bunlarda dii§iinen bir topluluk i^in ayetler vardir.” 




cs-A bjfAi ] A cy-A j* 
- ^ ® ^ * - 


14. Miiminlere de ki: Allah’in giinlerini beklemeyenlere aldirmasin- 
lar. ^iinkii Allah herbir topluluga kazanageldiklerinin kar§ili- 
gim verecektir. 

“Miiminlere de ki... aldirmastnlar” buyrugu (nda “aldirma" fiili), “de ki" 
emrinin cevabi olarak -$art ve cezaya benzetilerek- cezm ile gelmi$tir.: 
“( 'jA't —^ (*i): Kalk, hayir elde edersin" demeye benzer. Bunun cezm ile gel- 
tnesinin, “lam" harfinin hazfedilmesi dolayisiyla oldugu da sbylenmistir. 
Bu: "( ^en onlara aldirmayin de, onlar da aldirmasinlar” an- 

lammdadir. Buna gore ifadenin delalet ettigi hazfedilmi$ bir emrin cevabi ol- 
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makliiclir. Agklainayi Ali b. Isa yapnn$ olup ibnu’l-Arabi de tercih otmi$tir. 

Ayet-i kerimenin niizul sebebi $udur: Kurey$ten bir adam Omer b. cl-Mai 
lab (r.a)’a sovmu$tu. O da onu alip cezalandirmak istedi. 

ibnu’l-Arabi dedi ki: Bu rivayet sahih degildir. 

el-Vahidi, el-Ku$eyri ve ba§kalarinin da ibn Abbas’tan rivayet ettiklerine 
gore ayet-i kerime, Mustalikogullari gazvesi sirasinda Oiner ile Abdullah tv 
Ubeyy’in ba§indan ge^en bir olay hakkinda inmistir. Onlar el-Mureysi’ diye 
bilinen bir kuyunun ba§inda konakladilar. Abdullah su getirmek iizere kb 
lesini gonderdi. Biraz gecikince ona: Niye gey geldin? diye sordu. Bu sefer 
kolesi: Omcr b. el-Hattab’in koiesi kuyunun basinda oturdu ve Peygamber 
(sav)’in Ebu Bekir’in kirbalarmi doldurmadikya kimsenin doldurmasina izin 
verinedi. Bir de efendisinin suyunu da doldurdu. 

Bu sefer Abdullah: tiizim durumumuz ile bunlarm durumu tipki “kope- 
gini besle de seni yesin” (besle kargayi oysun goziinii) sozundeki ornege ben- 
zer. Onun bu sozii Omer’e ula§ti. Oldtirmek iizere iizerine yiirumek kasti ile 
kihcini ku§andi. Yiice Allah da bu ayeti indirdi. Bu da Ata'nin, ibn Abbas’tan 
yapugi rivayettir. 

Meymun b. Mihran’in ondan rivayetine gore de o (ibn Abbas) $oyle de- 
mi§tir: Yiice Allah'in: “Allah’a giizel bir odiinq verecek olan kimdir?” (el-Ba- 
kara, 2/245) buyrugu inince, Medine’de Finhas diye bilinen bir yahudi $by- 
le dedi: Muhammed’in Rabbi fakir dii§tii. Omer bunu isitince, kihcini ku$a- 
nip o adami aramaya koyuldu. Cibril (a.s), Peygamber (sav)’a gelerek dedi 
ki: “Rabbin sana diyor ki: Muminlere de ki: Allah’m giinlerini beklemeyen- 
lere aldirmasinlar.” Aynca §unu da bil ki, Omer kihcini ku§anip o yahudi- 
yi aramaya koyuldu. Bunun iizerine Rasulullah (sav) Omer’i arayip bulmak 
iizere birisini gonderdi. Omer gelince ona: “Ey Omer! Kihcini koy" diye bu- 
yurdu. Ey Allah’in RasCilii! Dogru soyledin. §ehadei ederim ki sen hak ile gbn- 
derildin. Peygamber (sav) buyurdu ki: “Rabbim buyuruyor ki: “Muminlere 
de ki: Allah’m giinlerini beklemeyenlere aldirmasinlar.” Omer (r.a) dedi 
ki: Iliy $iiphesiz boyle yapacagim. Seni hak ile gonderene yemin ederim ki, 
bir daha yiiziimde kizginlik gdrmeyeceksin. 

Derim ki: el-Mehdevi ile en-Nehhas’in zikrettikleri ed-Dahhak’in ibn Ab- 
bas’tan yaptigi rivayettir. Bu aym zamanda el-Kurazi ve es-Siiddi’nin de gb- 
ru§ii olup ayet-i kerimenin nesholdugunu sbyleyen goriise uygundur. Aye- 
tin Medine’de yahutta Mustalikogullari gazvesi sirasinda indigi gorii§une go¬ 
re ise ayet nesholmu§ olanraz. 

“Aldirmasinlar” buyrugu affetsinler ve uzerinde durmasinlar demektir. 
“Allah’in giinlerini beklemeyenlere” buyrugundan kasit ise, O'nun seva- 
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bun beklemeyenlerdir. Allalnn azab ve iniikamintlan korkmayanlar, diye tic 
aviklanmi$tir. 

Bir diger ayiklamaya gore burada “reca: beklemek, uminak" korkmak an- 
lamindadir. Yiice Allah’in: “ Size ne oluyor ki Allah’in azametinden hig 
korkmuyorsunuz?” (Nuh, 71/13) buyrugunda goruldugii gibi, burada da 
bu; (lafzi anlarmyla) O’nun azametinden korkmuyorsunuz anlanundadir. 
Bu buyrugun burada gegmi§ iimmetlerin azabi gibi bir azaptan korkmayan- 
lara... demek oldugu da soylenmi$tir. 

“Giinler” biiytik onemli olaylar hakkinda kullanilan bir tabirdir. 

Allah’in gertiek dostlanna yardim edecegini ve du§manlanni da cezalan- 
diracagini ummayanlara... diye tie agiklannn§tir. Oldukten sonra dirili§ten 
korkmayanlar anlanundadir, da denilmi$tir. 

“Qunkii Allah herbir topluluga kazanageldiklerinin kar§iligmi verecek¬ 
tir” buyrugundaki: “(^yJ): Ciinkii... kar§iligim verecektir” buyrugunu 
genel olarak "ye" ile “C^unku Allah... kar$ihgini verecektir" anlaminda oku- 
mu§lardir. Hamza, el-Kisai ve Ibn Amir ise tazim olmak tizere “nun" ile: 
“( ^y*j): C^unkti... kar§iligim verecegiz" diye okumu§lardir. Ebu Cafer, el-Arec 
ve $eybe ise meyhul bir fiil olarak “ye" harfi otreli ve “ze" harfi de ustiin ol¬ 
mak tizere: “( ): £iinkti... kar$iligi verilecektir” diye, buna kar$ihk 

“( uy ): Bir topluluga” lafzi da nasb ile okunmu§tur. 

Ebu Amr: Bu ise ayik bir lahndir, derken; el-Kisai §dyle demi§tir: Anlanu 
“(Uy ilyji ^y^]): £unkii bir kavme kapulik verilecektir" §eklindetlir. Bunun 
bir benzeri de “Biz miiminleri i§te boyle kurtaririz” (el-Enbiya, 21/88) an- 
lanundaki buyrugun): ibn Amir ve Ebu Bekr’e gore: “( ^iuJij): i$te 

miiminler boyle kurtarildi" diye okunmasidir. $air de $oyle demistir: 


L_,^J| vUJJl_. JJj 


1—2^ )j —»- ij ■<> OjJj J _ \j 


“Eger Kufeyre bir kopek yavrusu doguracak olsa bile, 
O yavru dolayisiyla biitiin kopeklere sdvuliir.” 

O kopege sovgiilerle soviiliir, demektir. 


Ji r* j+J- ^ 

Oy*S>r j 
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15. Kim sallh blr amel i$lerse kendi lehinedir, kim de kotuluk 
ederse akyhinedir. Sonra Rabbinize dondiiriileceksinlz. 

Hu buyruga clair av’iklamalar daha onceden (Fussilet, 41/46’da) gi\mi$ Ini- ‘ 
lunmaktadir. 


Ullij'j 1%1 Jij jz \d\ ai'j 


0114; oL4Wi 'jf 

dL; pLii u jjl; ^ vt lyldi id ^Vi ^ 

• | •1^' l ^ • -'''-W ' 0 ' * > " ^ * 1 

1^15 U-i fj-i 

^ ^ ^ ^ 
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16. Andolsun ki Biz Israilogullanna Kitabi, hiikmii ve peygamber- 
ligi vermi§, kendilerini ho§ ve temiz §eylerle riziklandirmi? 
ve onlan alemlere iistiin kilmi§tik. 

17. Onlara din hususunda apa^ik belgeler de verdik. Onlar kendi- 
lerine ilim geldikten sonra ancak aralarindaki kiskan^liktan do- 
layi anla§mazliga dii§tuler. Muhakkak Rabbin ayriliga dii§tiik- 
leri §eyler hakkinda kiyamet giiniinde aralarinda hiikum vere- 
cektir. 

“Andolsun ki Biz israilogullanna Kitabi” Tevrat’i “hukmii” kitabi kav- 

ramayi, insanlar hakkinda hiikum verip yargida imlunmayi “ve peygamber- 
ligi” Yusuf (a.s)’dan itibaren Isa (a.s)’a kadarki peygumberkri kastetmekte- 
dir “vermi§, kendilerini ho§ ve temiz §eylerle” yani $am bolgcsinde bulu- 
nan gida, meyve ve yiyeceklerin helal olanlanyla, bir gorti§e gore de Tihdc, 
Men ve Selva ile “nziklandirmi§ ve onlan” daha once ed-Duhan SOresin- 
de (44/32. ayetin tefsirinde) gegtigi iizcre $agda§lari olan “alemlere iistiin 
kilmi§tik.” 

“Onlara din hususunda apa^ik belgeler de verdik.” ibn Abbas dedi ki: 
Peygamber (sav) hakkinda ve onun peygamberliginin taniklan arasinda Ti- 
hame’den, Yesrib’e goo: edecegine Yesriblilerin ona yardim edecegine dair 
bilgiler kastedilmektedir. Bir diger goru§e gore bu “apa^ik belgeler” lielal 
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ve liaram hakkindaki ayik §cr'i hukiimlcr ile imicizclcrdir. 

“Onlar kendllerine Him geldikten sonra ancak aralarindaki kiskan^- 
liktan dolayi anla§mazliga dii§tiiler.” Burada “ilim”den kasit Yu$a b. 
Nun’dur. Kimisi iman etmi§, kimisi kafir olmu§tu. Bu agiklamayi en-Nekka§ 
zik rcM nii^t ir. 

“Onlar kendilerine ilim geldikten sonra” huyrugu ile kastedilenin, Pey- 
gamber (sav)'in peygamberligi oldugu ve onun hakkinda anla$mazliga dii§- 
meleri oldugu da soylenmi$tir. “Ancak aralarindaki kiskan^liktan dolayi” 

yani Peygamber (sav)’i kiskandiklanndan otiirii (anla§mazliga du§ttiler.) Bu 
anlamdaki ayiklamayi cd-Dahhak yapmi§tir. 

“Kiskan^liktan dolayi” buyrugunun ustiinluk ve ba§kanlik arzusu ve is- 
legi ile biri digerine haksizlik etmesi ve peygamberleri oldurmelerine igaret 
oldugu da soylenmi§tir. 

i.ste ey Muhammed, senin gagda§in mii§rikler de boyledir. Bunlara apa- 
yik belgeler gelmi§, fakat onlar ba$kanlik hususundaki yan§larindan otiiru on- 
dan yiiz yevirmi§ bulunuyorlar. 

“Muhakkak Rabbin” diinya hayatinda iken “ayriliga dii§tiikleri §eyler 
hakkinda kiyamet giiniinde aralarinda hukiim verecektir” ve hakliyi hak- 
sizdan ayirdedecektir. 


9 i- M" 
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18. Sonra Biz seni dinden bir §eriate sahib kildik. Sen de artik ona 
uy! Bilmeyenlerin hevalarina uyma! 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi iki ba§lik halinde sunacagiz: 

1- §eriatin Mahiyeti: 

“Sonra Biz seni dinden bir §eriate sahib kildik” buyrugunda ge^en 
“§eriat” sozliikte mezheb (gidilen yol) ve din demektir. Su igmek isteyenle- 
rin giuikleri yola da “§eriat” denilir. “§ari’ (cadde)” de buradan gelmekte- 
dir. Ciinkii maksada goturen yol odur. O halde $eriat Allah’m kullan ign din 
nlarak tetri’ buyurdugu §eyler (koydugu yoDdur. Qogulu §erai’ gelir. “Din- 
de $oriatler” ise yiice Allah’m kullari ign agigi yollardir. O halde: “Biz se- 
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ill (linden bir seriate sahib kildik” buyrugu Biz seni luikka gdturen, dm cm 
imdcn apaipk bir yol iizere kildik, demeklir. 

II *n Abbas dedi ki: “Bir seriate sahib kildik” din iginden apatpk bir bida 
yei ii/,ere kildik, demektir. 

Kaiade dedi ki: $eriat; emir, yasak, hadler ve farzlardir. Mukatil: ferial a pa 
*jk delil demektir. Ciinkii o hakka gdturen yoldur. el-Kelbi, $eriatten kasii 
Miimenir, demi$tir. Qiinkii Peygamber (sav) Efendimiz de kendisinden dm 
» eki peygamberlerin yolunu izlemigtir. 

Dm Zeyd: §eriat dindir, giinkii din kurtulugun yoludur, demistir. 

ibnu'l-Arabi dedi ki: tmr (mealde din ile kar§ilanmi§) lugalle iki anlam 
da kullanihr. 1- Durum anlaminda: Yiice Allah’in: “Onlar yine Firavun'un cm 
vine uydular. Firavun’un emri hiq de dogru degildi” (Hud, 11/97) buyrugun 
da oldugu gibi. 2- Nehyin ziddi olan sdziin kisimlanndan birisi anlaminda. 
Murada her ikisinin de kastedilmi? olmasi mumkundiir. Buna gore ifadenin 
lakdiri §oyle olur: Biz seni dinden bir yol iizere kildik. Bu yol da Islam mil 
U ti (Islam dini)dir. Nitekim yiice Allah §oyle buyurmu$tur: “Sonra Biz sana 
hanif olarak ibrahim’in dinine uy! O miXqriklerden olmadi, diye vahyettik ." 
(en-Nahl, 16/123) 

Yiice Allah’in indirmi§ oldugu §eriatlerde tevhid, iistiin ahlaki degerler ve 
maslahatlarcla bir degi§iklik yapmadigi, fakat her tiirlii eksiklikten miinezzeh 
olan ilmine uygun olarak fer'i hususlarda aralannda farkliliklar indirini# ol 
dugu hususunda gorii§ aynligi yoktur. 

2- Bizden Oncekilerin §eriatleri (Bize Delil Olur mu?): 

ibnu’l-Arabi dedi ki: lime dair soz soyleyen bazi kimseler bu ayet-i kerb 
menin bizden oncekilerin $eriatlerinin bizim iyin $eriat olmadigina delil ol- 
dugunu zannetmi§lerdir. Ciinkii yiice Allah peygamberini ve iimmetini bu 
ayet-i kerimede bagimsiz bir §eriat sahibi olarak sozkonusu etmigtir. 

Peygamber (sav)’in ve iimmetinin bagimsiz bir seriate sahib olduklanni 
inkar etmiyoruz. Ancak gdrii$ ayriligi: Peygamber (sav) eger ovgii ve gilzel 
sozlerle sozetmek sadedinde bizden oncekilerin seriatim haber verecek 
olursa, ona uymak gerekir mi, gerekmez mi? hususundadir. 

Yiice Allah’in: “Bilmeyenlerin hevalanna uyma!” buyrugunda kastedi- 
lenler mii§riklerdir. ibn Abbas bunlar Kureyza ve Nadirogullaridir, demi$tir. 
Yine ondan gelen rivayete gore ayet-i kerime, Kurey§lilerin peygamberi 
atalannin dinine davet etmeleri iizerine inmi§tir. 
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19. ^iinkii onlarin Allah’a kar§i sana hi^bir faydalan olmaz. §iip- 
hesiz ki zalimler birbirlerinin velileridir. Allah ise takva sahib- 
lerinin velisidir. 

“(^iinku onlarin Allah’a kar§i sana hi^bir faydalari olmaz.” Eger sen on- 
lann hevalanna uyacak olursan, Allah’tan sana gelecek azabin liigbir bolii- 
mlinii senden uzakla§tiramazlar. 

“Siiphesiz ki zalimler birbirlerinin velileridir.” Arkada$lan, yardimci- 
landir, birbirlerini sevenlerdir. ibn Abbas dedi ki: Munafiklann yahudilerin 
dosilan oldugunu kastediyor. 

“Allah ise takva sahiblerinin velisidir.” Onlarin yardimcisi ve destekle- 
yicisidir. Burada takva sahiplerinden kasit, $irkten ve masiyetten sakinan kim- 
selerdir. 
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20. Bu, insanlar i^in dogru yolu gosterici, kesin inanca sahib bir top- 
luluga da bir hidayet ve bir rahmettir. 

“Bu, insanlar i^in dogru yolu gosterici(dir)” buyrugu miibteda ve haber- 
dir. Yani Benim senin Cizerine indirdigim bu kitab, hadlerde ve hukumler- 
de insanlar iyin apagk deliller, belgeler ve alamellerdir. 

Bu buyruk: “( JJJL .jji): Bunlar... dogru yolu gostericidir” diye de okunmu§- 
tur ki, bu ayetler... demek olur. 

“Kesin inanca sahib bir topluluga da bir hidayet” yani onu izleyenleri 
eennete gotiiren bir yol ve dogruluktur “ve” ahirette “bir rahmettir.” 
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21. Yoksa kotiiliik i§leyenler kendilerini iman edip salih amcl 1$- 
leyenler gibi kilacagimizi ve hayatlan ile oliimlerinin bir olaca 
gini mi sandilar? Ne kotii hiikiim veriyorlar! 


“Yoksa kotiiliik i§leyenler” buyrugundaki: “(■>►>#): Kazananlar" demek- 
tir. “(c 1 -^^ 1 ): Kazanmak" anlamindadir. ): Avlayici hayvanlar" da 

buradan gelmektedir. Buna dair agiklamalar daha once el-Maide Suresi’nde 
(5/4. ayet, 4. bajlikta) gegmi$ idi. 

“Kendilerini iman edip salih amel i§leyenler gibi kilacagimizi... mi san- 
dilar?” ei-Keibi dedi ki: Burada “kotiiliik i§leyenler”den kasit, Rabia’mn iki 
oglu Utbe ve §eybe ile el-Velid b. Utbe’dir. “iman edenler” ise Ali, Hamza 
ve Ubeyde b. el-Haris -r. anhum-dir. Bunlar az once sdzii ge^en mti§riklere 
kar§i Bedir giinii teketek yarpi^mak iizere <?ikmi$ ve onlan oldurmii$lerdi. 

Ayet-i kerimenin ahirette kendilerine miiminlere verilenlerden daha ha- 
yirh §eyler verileccgini soyleyen mu$rik!crden bir topluluk hakkinda indigi 
de soyIenmi§tir. Nitekim boyleleri hakkinda yiiee Rabbimiz: “Eger Rabbime 
dondiiriilsem de §iiphesiz benim igin O’nun yaninda iyilik vardir” (Fussilet, 
41/50) buyrugunda onlara dair haber vermektedir. 

Yiiee Allah’in: “Yoksa... mi sandilar” buyrugu atfedilmi§ bir soru olup in- 
kar anlamini ta§ir. Arapga bilginleri, eger hitab maksadi ile soz arasmda gev- 
mi§ ise atif edati olmaksizin bu §ekilde kullanmayi uygun kabul ederler. Ki- 
mileri de: Burada hazfedilmi? takdiri ifadeler vardir, demektedir. Yani; Allah 
takva sahiblerinin velisidir. Acaba mii§rikler bunu biliyorlar mi? Yoksa bizim 
onlari birbirlerine e§it kilacagimizi mi saniyorlar? 

Bir ba§ka gorii§e gore ayetin bagindaki: ( f 1 ) munkatiadir. Hemze’nin an- 
laminda da boyle bir §eyi zannetmelerinin inkar olundugu (kabul edilmedi- 
gi) anlami vardir. 

"Bir, e§it” anlamindaki lafiz genel olarak onceki bir miibtedanin haberi ol- 
mak iizere ref ile: ( *•>-) diye okunmu§tur. Yani onlann hayatlan ve oltim- 
leri e$it(mi olacak)dir? 
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“Hayatlari vc dliimleri”ndeki zamirler kafirlcre ailtir, yani onlann liayal- 
Inn cla kolii hir hayat, oliimleri de boyle olacaklir. 

Hamza, el-Kisai ve eI-Ame$ ise nasb ile (•!>-) diye okumu$lardir. Ebu 
I >beyd do bu kiraati tercih etmi§ olup $oyle demi§tir: Biz onlari esit (mi) ki- 
lacagiz; anlanundadir. 

Yine el-Ame$ ve Isa b. Omer, “oliimleri” anlamindaki buyrugu: 

.yklinde nasb ile hayatlannda ve olumlerinde e$it (mi)...? anlanunda okumu§- 
lardir. Buradan cer edati dii§urulunce, bu lafiz da nasb ile okunmu§tur. 

“Hayatlari ile oliimleri” lafizlarimn: “(r* 1 *^): Kendilerini... kilacagimizi" 
lafzindaki zamirden bedel ohnasi da mumkundur. Yani, onlann hayat ve 
blumlerini iman edenlerin hayat ve oliimleri ile aym ve bir kilacagimizi mi 
zannetliler? “Hayatlari ile oliimleri” lafzindaki zamirin aym anda kafirlere 
tie, miiminlere de ait olmasi da mumkundur. 

Miicahid dedi ki: Miimin, miimin olarak oliir, miimin olarak diriltilir. Ka¬ 
fir de kafir olarak oliir, kafir olarak diriltilir. 

ibnu'l-Miibarek $u rivayeti kaydetmektedir: Bize §u’be, Amr b. Murre’den 
lutber verdi. O Ebu’d-Duha’dan, o Mesruk’tan dedi ki: Mekkelilerden bir adam 
dedi ki: Burasi Temim ed-Dari’nin durdugu bir yerdir. Ben onu bir gece sa- 
l>aha kadar yahutta sabaha yakin vakte kadar Allah'in kitabindan bir ayeti oku- 
yup, riikua ve secdeye vanp aglayip durdugunu gordiim. O ayet: “Yoksa kd- 
tiiliik i§leyenler kendilerini iman edip salih amel i§leyenler gibi kilaca- 
gimizi... mi sandilar?” ayetinin tamamidir. 

Be§ir dedi ki: Bir gece er-Rabi’ b. Haysem’in yaninda kaldim. Kalkti, na¬ 
maz kildi, bu ayet-i kerimeye gelince, sabah oluncaya kadar bu ayetten ile- 
ri geyemedi. Bu arada da t;ok §iddetli aglayip durdu. 

ibrahim b. el-E$’as da dedi ki: Ben el-Fudayl b. iyad’i gecenin ba§langi- 
cmdan sonuna kadar bu ayeti ve benzeri ayeti tekrarlayip durdugunu gok ke- 
re gdrmii$iimdur. Sonra da §oyle diyordu: Ke$ke ben bu iki kesimden han- 
gisinden oldugumu bir bilebilseydim. 

Bu ayet-i kerime abidlerin agladigi ayet diye adlandinlirdi. Qunkii bu, muh- 
kem bir ayettir. 
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22. Allah goklerl ve yeri hak ile bir de her ki$lye kazandiginin 
kar$iligi verilsln diye yaratmi$tir. Onlara zulmedilmez. 


“Allah gokleri ve yeri hak ile” hak emir ile “bir de her ki§iye” ahircllc 
“kazandiginin kar§iligi verilsin diye yaratmi§tir.” 


J, v ^ ^ ^ 
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23. Kendi hevasmi ilah edinmi§, bilgisine ragmen Allah’in kendi- 
sini §a§irtmi§ oldugu, kulagina ve kalbine miihiir vurdugu, go- 
zii iizerine de perde gerdigi kimse hakkinda ne dersin? Artik bu¬ 
na Allah’tan ba§ka kim hidayet verebilir? Hi^ ogiit almaz misi- 
mz? 

Ibn Abbas, el-Hasen ve Katacle dedi ki: Burada sozii edilen ki§i, hevasi- 
na uygun dii§en §eyleri kendisine din edinen kafirdir. O neyi hevasina uy- 
gun goriir (ister ve arzu eder) ise mutlaka o isi yapar. 

ikrime dedi ki: Kendisine ibadet ettigi ilahi, sevdigi yahutta giizel gdrdil- 
gii $ey olan kimseyi gordiin mu? Bu ki§i bir $eyi giizel bulup da onu sevdi 
mi, onu ilah edinir. 

Said b. Ciibeyr dedi ki: Mu§riklerden biri bir ta$a ibadet eder, ondan da- 
ha giizel bir ta$ gordii mil oneekini atar, digerine ibadet ederdi. 

Mukatil dedi ki: Bu ayet-i kerime alay edenlerden birisi olan Sehmogul- 
larindan el-Haris b. Kays hakkinda inmi§tir. Qiinkii bu ki§i canimn arzu et¬ 
tigi, sevdigi $eye ibadet ederdi. 

Siifyan b. Uyeyne dedi ki: Bunlarin ta§lara ibadet etmelerinin sebebi, 
Beyt(ullah)'in tartan olmasidir. 

Anlanun §oyle oldugu da soylenmi§tir: Sen hevasina ve ma'buduna boy- 
lece uyan kimseyi gordiin mu? Bu ifadelerle akil sahibi kimseler igin cahil- 
liklerinin hayret edilecek bir §ey oldugu anlatilmak istenmektedir. 

el-Hasen b. el-Fadl dedi ki: Bu ayet-i kerimede takdim ve tehir vardir. tfa- 
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dr Sen hevasim kendisine ilah edineni gbrdiin mii, lakdirindedir. 

c.s-^.a hi dedi ki: Hevaya “heva” denili$ sebebi, hevasimn pe$indcn giden 
ki.siyi cehennem ate$ine yuvarlamasindan dolayidir/ 1 * 

ibn Abbas dedi ki: Yiice Allah Kur’an-i Kerim’de nerede hevayi sozkonu- 
sti elmi.sse, mutlaka onu yermi§tir. Mesela, yiice Allah §6yle buyurmaktadir: 
"Fakat o... hevasina uydu. Artik onun durumu ustiine varsan da dilini 
sarkitip soluyan, kendi haline biraksan da yine dilini sarkitip soluyan bir 
kopegin durumuna benzer.” (el-Araf, 7/176); “Heva ve hevesine uymuq, i§in- 
de haddini a§mi§ kimselere de itaat etme!” (el-Kehf, 18/28); * Hayir, zulme- 
denler bilgisizee hevalarina uydular. Allah’m saptirdigim hidayete ula§ti- 
racak kimdirV’ (er-Rum, 30/29); “Allah’tan bir hidayet olmaksizin hevasi¬ 
na uyandan daha sapik kim olabilir ki?” (el-Kasas, 28/50); “Sakin hevaya 
uyma! O takdirde seni Allah’in yolundan saptirir.” (Sad, 38/26) 

Abdullah b. Amr b. el-As, Peygamber (sav)’dan $6yle dedigini rivayet et- 
mektedir: “Hevasi getirdiklerime tabi olmadigi stirece sizden hiybir kimse iman 
elmi$ olamaz.” ( - ) 

Ebu Umame dedi ki: Peygamber (sav)'i $oyle buyururken dinledim: “Se- 
mamn golgesi altinda kendisine ibadet olunan ilahlar arasinda Allali'in en yok 
bugzettigi §ey hevadir.” 1 2 (3) 4 5 

§eddad b. Evs de Peygamber (sav)'dan $oyle buyurdugunu rivayet etmek- 
tedir: “Akilli ki§i nefsini hesaba yeken ve oliimden sonrasi iyin amel eden kim- 
sedir. Gunahkar ki§i ise nefsini hevasinin pe^ine takan ve Allalvtan olmadik 
§eyleri temenni eden kimsedir.”^* 

Yine Peygamber (sav) sdyle buyurmu$tur: “Sen itaat olunan bir cimrilik, 
pe^inden gidilen bir heva, (ahirete) tercih olunan bir diinya ve herkesin ken- 
di goriigunu begendigi bir hali gorecek olursan, o vakit ozellikle kendine bak 
ve avamin i$ini (onlarla ilgilenmeyi) birak.” (S> 

Yine Peygamber (sav) $oyle buyurmu^tur: “Uy husus vardir ki helak edi- 
cidir. Uy husus da vardir ki kurtancidir. Ilelak ediciler itaat olunan cimrilik, 
pejjinden gidilen bir heva ve ki§inin kendisini begenmesidir. Kurtanci olan 


(1) "Yuvarlama' fiili ile “heva" ismi aym kokten gelmektedir. Sa*bi buna dikkat ^ekmek- 
tedir. 

(2) Ibn Ebi Asim, es-Siinne , I, 12; Ibn Kesir, Tefsir, I, 521, HI, 491; ibn Receb el-Hanbeli, 
Camiu’l-Ulum, s. 386 , 387. 

(3) Hadis olarak tespit edemedik. 

(4) Hakim, Mustedrek, I, 125, IV, 280; Tinnizi, IV, 63 .H; Heyhaki, es-Sunenu’l-Kubra, Ill, 
309; ibn Mace, II, 1423; Miisned, IV, 124. Ancak hepsinde “giiniihkar (facir)’’ kelinie- 
si yerine "adz" kelimesi ile. 

(5) Tinnizi, V, 257; Ebu Davud, IV, 123; Ibn Mace, II, 1330. 
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hususlar iso gizlide vc a<,ikla Allah tan korkmak, zenginkcn dc hikirken do 
orta yollu haraunak, istcr ho$nud olsun isier kizgin olsun adalot yapmak." m 

Ebu’d-Dcrda (r.a) dedi ki: Ki$i sabahi etti mi hovasi, ameli vc ilmi bira- 
raya gelir. Eger ameli hevasina tabi olursa, i$te onun o giinu kotu bir giin- 
cliir. Eger ameli ilmine tabi olursa, o giinu do salih bir giindur. 
ol-E.smai dedi ki: Bir adami §oyle derken dinledim: 

C-jil J_i» e-y-> lip I '--i* J* O'j-fll cl 


“Asil a^aklik (hevan) hevadir, bunun ismi kalbedilmi§tir, 

0 bakimdan sen hevaya kapildin mi artik hevan (a§agilik) ile 

kar§ila§mi§ olursun.” 


Ibnu’l-Mukaffa’a heva hakkinda sorulmujj, o da: O heva (a§agilik: hc- 
van)dir, (hevan iken) “nun’ u $ahnmi§tir. Onun bu di'i§uncesini bir $air ala- 
rak nazim haline sokup §oyle demi§tir: 

4 # » 

J—ii lil> i J* cW C_p 


“Hevan’in “nun”u hevadan 9 alinmi§tir, 

Artik sen bir §eyi heva ve hevesinle sevdin mi sen hevan 

(a§agilanmak) ile kar§ila§irsin.” 


Bir ba§ka §air de §oyle demigtir: 

C-l S J —it C-j-* lip* * —C -’y c'j—fJl J—iSj —^1 

L_iL5 I—JLS” CiPJ J— it j — * 

“Heva bizatihi hevan’in kendisidir. 

Sen hevaya kapildin mi artik bir hevan kazanmi§ olursun. 

Bir hevaya kapildin mi heva seni (kendisine) ibadet ettirdi demektir. 
Artik kim olursa olsun, sevdigine boyun eg, (der).” 


(1) Heysemi, Mecmau’z-Zevaid, I, 90 senedinde zayif ve bilinmeyen ravi(ler) bulundugu 
kaydiyla; Zehebi, Mizanu’l-i’tidal, IV, 424'de hadisi zikredip ravilerinden el-Fadl b. IU*- 
kir'in “bilinmeyen ve rivayetleri miinker bir ravi oldugunu’' belirtmektedir. 
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Cut 2 5, S if r 0 45 


Abdullah ibnu'l-Miibarek de $<">yle demislir: 

o-* -li-J V' i—SL_* .*_XJ ^ 

-L i —'—i ./—»*—lb I—a,— ~f- a—-«Jl 

“Bazi belalar belaya alamettir, 

Artik hevanin pesjinden gitmekten vazge^tigin goriilmeyecek mi senin? 
Kul, arzu ettigi hususlarda nefsinin kolesi olandir, 

Hiir ise kimi zaman toktur, kimi zaman a$ kalir (bunlara aldirmaz).” 

ibn Dureyd de $oyle demektedir: 

vj^L_iJJ L_4_J1 jL jj ij-t-- \-j-i lil 

J-i J —^ jj — e- ill j —* I—,jp» L* L-ft-a-i 

“Bir giin nefsin senden bir arzunu yerine getirmeni isteyecek olursa, 

Ve eger ona muhalefet etmek i^in bir yol varsa, 

Birak nefsini muhalefet et arzu ettigi §eye, 

Qiinkii senin arzun du§manm, ona muhalefet etmek arkada§indir.” 

Ebu Ubeyd et-TusT de §oyle demi§tir: 

I *Li I jj-u ij-f-L* LaL_^ l f .Jo e\ jl 


“Nefse eger arzu ettiklerini verecek olursan, 
(Unutma ki) o hevasina dogru agzini a£mi§ duruyor.” 


Ahmed b. Ebi’l-Havara dedi ki: Bir rahibin yanindan gegtim, ^ok zayif ol- 
dugunu gordtim. Ona: Sen ^ok hastasin dedim, o evet dedi. Ne zamandan 
beri? diye sordum. O: Kendimi bildim bileli dedi. Peki tedavi oluyor musun? 
dedim. $oyle cevab verdi: Derdime ilag olacak bir §ey bulamadim. Bundan 
dolayi artik key (yaramn daglanmasi) yapmaya karar verdim. Peki key ne- 
dir? diye sordum. O da hevaya muhaiefettir, dedi. 

Sehl b. Abdullah et-Tiisteri dedi ki: Senin hastaligin hevandir. Ona mu¬ 
halefet edersen, o da senin ilaein olur. 

Vehb dedi ki: Eger iki husus hakkinda $iiphe edip de hangilerinin daha 
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|i.iyuli oldugunu bilemeyecek olursan, hangisinin hevana claim uzak tlu.siu 
mine hir bak ve onu yap. 

I leva run yerilmesi ve ona muhalefet hususunda ilim adamlartnin -yc*ic*ri 
kadariyla kendisine i$aret ettigimiz- eserleri ve bahisleri vardir. Sana yiice Al- 
l.ih'in; “Rabbinin huzuruna varmaktan korkup nefsini hevadan alikoyana 
pelinee, hi<; §iiphe yok ki cennet varilacak yerin ta kendisidir” (en-Naziat, 
I'-i/'WAD buyrugu yeterlidir. 

“Bilgisine ragmen AUah’m kendisini §a§irtmi§ oldugu” buyrugu, Allah’in 
.►nun halini bilerek saptirdigi... demektir. Bir baska a^iklamaya gore; Allah 
oiuin lavik olmadigini bilerek sevap clan isi yapmaktan §a$irtarak, UZak till 
11111$ oldugu kimse... demektir. 

jbn Abbas dedi ki: Yiice Allah’in ezelden beri sapacagim bildigi... demek- 
lir. Mukatil: Onun sapkin ve §a§kin bir kimse oldugunu bildigi... demektir, 
dcmijjtir. Anlamlar birbirine yakindir. 

Bir diger ac;iklama da §oyledir: Puta tapan kimsenin o putun fayda ve za- 
rar veremedigini bildigi halcle... 

“Bilgisine ragmen” buyrugunun failden lial olmasinin miimkiin oldugu 
da soylenmi§tir. Yani: Yiice Allah onun halini bilerek onu §a§irtmi$tir. Yani 
yiice Allah ezeli ilminde bu kimsenin dalalet ehlinden oldugunu bilerek o 
kimseyi sa§irtmi§tir. Mefulden hal olmasi da mumkiindiir, o vakit anlam: Ka¬ 
fir ki^inin kendisinin sapik ve §a$kin oldugunu bildigi halcle onu saptnmi$- 
tir, §a$irtmi$tir, demek olur. 

“Kulagina ve kalbine muhiir vurdugu” ogtictii i§iteiiiesin dive kulagini, 
hidayeti anlayamasm diye de kalbini mOhurledigi “gozii iizerinde de perde 
gerdigi” ta ki dogruyu goremesin diye perdeledigi “kimse hakkinda ne der- 
sin?” 

Hamza ve el-Kisai “perde” buyrugunu “gayn” Ivarfi iistiin ve “elif'siz 
olarak; ( ) diye okumu$lardir. Bu husus claim dnceclen el-Bakara Suresi n- 

de (2/7. ayet, 8 ve 9. ba$liklarda) ge^mi§ bulunmaktachr. §air de §oyle cle- 
mistir: 

O 

L - ' . ; *.)t t *—I a i—»' Hj I—*1 

L;.*- i^_Jl ei-'-.j-g'i o—5 a i\ ij ^ * .. . K oo5 


“Kendisinin kulu oldugum hakki i?in yemin ederek soyliiyorum, 
Ki ben bu yeminimi senin i^in a^ik^a yapmiyorum; 

Eger sen bana bir ortii giydirecek olursan, 

Andolsun ki bir zamanlar sana samimi olarak sevgi beslemi§tim.” 
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On* 25, SUre 45 


“Artik” Allali onu saptirdiklan sonra “Allah’tan ba$ka klm hldayet vere- 
bilir? Hi^ ogiit almaz misiniz?” vc onun herjjeye giiciiniin yettigini bilmez 
misiniz? 

Bu ayet-i kerime kaderiyye, imamiyyc ve itikacl hususunda onlann yolla- 
rini izleyen kimselerin kanaatlerini reddetmektedir. <^unkti ayet-i kerime boy- 
lelerinin hidayetlerinin engellenmi§ oldugunu agikya ifade etmektedir. 

Diger taraftan “kulagma ve kalbine miihur vurdugu” buyrugunun onla¬ 
nn hallerini haber vermek sadedinde varid oldugu da soylenmi§tir. Bir ba§- 
ka gorii§e gore bu onlar hakkinda bu anlamda bir beddua sadedindedir. Ni- 
tckim cl-Bakara SOrcsi'nin ba§ taraflannda (2/7. ayct, 2. ba$hk ve dcvarrun- 
da) geymi§ bulunmaktadir. 

ibn Ciireyc'in naklettigine gore bu ayet-i kerime “el-Gayatile" diye bilinen- 
lerden birisi olan el-Haris b. Kays hakkinda inmi$tir. en-Nekka§’in nakletti¬ 
gine gore ise el-Haris b. Nevfel b. Abdi Menaf hakkinda inmi§tir. 

Mukatil dedi ki: Ayet Ebu Cehil hakkinda inmi§tir. $oyle ki; o bir gece be- 
raberinde el-Velid b. Mugire bulundugu halde Beyti tavaf ederlerken Peygam- 
ber (sav) hakkinda konu§maya ba§ladilar. Ebu Cehil: Allah’a yemin ederim, 
ben onun dogru sozlii oldugunu biliyorum, dedi. el-Velid ona: Deme, dog- 
ru oldugunu nerden anladin? diye sorunca §oyle dedi: Ey Abdu $ems’in ba- 
basi, biz genyliginde ona sadik ve emin diyorduk. Akli tamamlamp kemale 
erince ona yalanci ve hain mi diyecegiz? Allah’a yemin ederim ben onun dog¬ 
ru soyledigini biliyorum. Bu sefer el-Velid: Peki onu tasdik etmeni ve ona iman 
etmeni engelleyen nedir? deyince, §6yle dedi: Kurey§ kizlari benim hakkim- 
da bir ekmek par^asi ugruna Ebu Talib’in yetiminin pe$inden gittigimden mi 
soz etsin? Lat ve Uzza’ya yemin olsun ki, ebediyyen ona uymayacagim. Bu- 
nun iizerine; “Kulagina ve kalbine miihiir vurdugu...” buyrugu indi. 




24. Dediler ki: “O, diinya hayatimizdan ba§ka bir §ey degildir. Olii- 
riiz ve diriliriz ve bizi ancak zaman helak etmektedir.” Halbu- 
ki onlarin buna dair hi<;bir bilgileri yoktur. Onlar ancak zanda 
bulunuyorlar. 




r.lHly* 24 


EL CAMlU LI AHKAMI'L KUR'AN 


29 


“Dcdllcr ki: O, dunya hayatimizdan ba$ka bir $ey degildir. ftltirtiz vc 
dlrlllriz" buyrugu onlann ahireti inkar ettiklerini, bkltikten sonra dirilijji ya 
l.inl.iyt|> amellerin kar$iliginin gbrulmesini kabul etmediklerini gbslermekte- 
> In “Oltiriiz ve dlrlllriz” buyrugu da biz bluyoruz, yocuklanmiz da diriliyor 
demektir. Bu ayiklamayi el-Kelbi yapmi$tir. “(fe): Diriltiliriz" diye “nun" har- 
li bireli olarak da okunmu$tur. 

Kimimiz oliiyor, kimimiz diriliyor, diye de agiklanmi§tir. ifadede taktlim 
ve leliir oldugu ve bunun diriliriz ve oluriiz anlaminda oldugu da sbylenmis 
nr ki, bu §ekil aym zamanda TWn Mesud’un kiraatidir. 

“Ve bizi ancak zaman helak etmektedir.” Mucahid dedi ki: Yillur ve gim 
ler demektir. Katade, ya§adigimiz omiir diye agiklamistir. Anlamlan birdir. 

“( j~. j** ^1): Ancak gegip giden zaman" diye de okunmu§tur. 

ibn Uyeyne dedi ki: Cahiliye insanlan, asil bizi helak eden zamandir. Bi¬ 
zi* hayal verip bizi olduren de odur, diyorlardi. Bunun iizerine bu ayet-i ke- 
rime indi. 

Kutrub da: Bizi helak eden ancak oliimdiir diye a$iklami§ ve Ebu Zueyb’in 
su beyitini zikretmi§tir: 


“Sen bliimden ve zamanin getirdigi musibetlerden mi rahatsiz oluyorsun? 
Halbuki zaman (dehr) gelen musibetlere kar§i sabirsizlik 

gosterenleri ho§nut etmez.” 


ikrime: Allah’tan ba§ka bizi kimse helak etmiyor, diye agiklami§tir. 

Ebu Hureyre, Peygamber (sav)’dan $byle buyurdugunu rivayet etmekte¬ 
dir: “Cahiliye donemi insanlan bizi gece ve giinduzclen ba^kasi helak etmi¬ 
yor. Bizi helak eden, olduren ve bize hayat veren odur, diyorlar ve delire sb- 
vuyorlardi. Yiice Allah da §byle buyurmaktadir: “Ademoglu dehre (zamana) 
soverek bana eziyet veriyor. Halbuki dehr Benim, i$ Benim elimdedir. Ge- 
ceyi ve giinduzu ben evirip yeviririm.” (1) 2 

Derim ki: Peygamber Efendimizin: “Allah buyuruyor ki...” ifadesinden iti- 
baren sonuna kadar Buhari’nin zikrettigi §ekilde ve lafzi iledir. Bunu aym za¬ 
manda Muslim ve Ebu Davucl da rivayet etmislir/ 21 Muvatta’d a Ebu Ilurey- 


(1) Taberi, Tefsir, XXV, 152; ibn Kesir, Tefsir, IV, 152. 

(2) Muslim, IV, 1762; Buhari, IV, 1825, VI, 2722; Ebu Dcivud, IV, 369; Miisned, II, 23«. 
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re’den kaydedilen rivaycte gore Rasftlulluh (sav) $oyle huyumuigtur: “Sizden 
herhangi bir kim.se sakin zanian kahrolsun demesin. Ciinkii Allah dclirin ken- 
disidir." (l) 

Dehr, Allah'in isimlerindendir diyenler de bu hadisi delil gbstermi$ ve §6y- 
lt* demiglerdir: ilim adamlanndan bunu Allah’in isimlerinden hirisi olarak ka- 
1ml etmeyenlerin bu yakla§imlan, Araplarin cahiliye donemindeki tutumlan- 
m reddetmek ile agiklanabilir. Qiinkii onlar, yiice Allah’in bu ayet-i kerime ile 
haklannda haber verdigi §ekilde, asil failin zaman olduguna inaniyorlardi. O 
baknndan onlara herhangi bir zarar, sikinti ya da ho§lanmadiklan bir §ey ge- 
lip gatuginda bunu zamana nisbet ediyorlar, bu hususta kendilerine: Siz 
dehre (zamana) sovmeyiniz. giinkii Allah zamanin kendisidir. Yani sizin za¬ 
mana izafe ettiginiz bu i$lerin faili yiice Allah’in kendisidir. Dolayisiyla bu sov- 
me -ha§a- O’na gider denildi ve bu sebepten bu tutumlan yasaklanmi§ oldu. 

Bu kanaatin dogrulugunun delili de Ebu Hureyre’nin zikrettigi hadisteki 
§u ifadelerdir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “$am yiice ve miibarek Allah bu- 
yurdu ki: “Ademoglu Bana eziyet veriyor...” hadisidir. 

Ebu Ali es-Sakafi’nin §u beyitleri ne kadar giizeldir: 


•j 


crJi; 


■JkoJI 

»J_JI 




»J —I—iljwif : 

• ' * 

• J — ’*-* l _ / U ibj—J 


<1—i b| j-h J—II ._jLp U 

<—1 v 

r —vp «-J i> 


“Ey ba§ina bir musibet geldi mi zamana sitem eden ki§i! 
Sana gadrettiginden oturii zamani kinama, 

Qiinkii zaman bir memurdur, amiri vardir onun 
Ve zaman da o amirin emrine boyun eger. 

Nice kafir vardir ki pek ^oktur serveti, 

Kiifriine ragmen kat kat artip durmaktadir. 

Nice miimin de vardir ki, bir dirhemi yoktur dahi, 
Fakirligine ragmen imam artip durmaktadir.” 


Rivayete gore Salim b. Abdillah b. Oilier zamani yokga sozkonusu ettigin- 
den dolayi babasi onu azarlayarak: Zamani boyle diline dolamaktan sakin ev- 
ladim, demi§ ve su beyitleri soylemi§ti: 


(I > Muvatta, II, 984; Muslim, IV, 1763; Buhari, V, 2286; Miisned, II, 259, 272, 275, 394. 
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l^jjl Si* J^jjl 4^^ VJ 

L4-* fArr-L-. Jw Laa Jtl I— ^ J&J 


“Zaman hifbir zaman, hi 9 bir cinayeti i§leyen degildir, 

No de bir belayi getirendir; o bakimdan sovme zamana. 
Fakat yiice Allah ne zaman bir §eyler gonderirse, 

Bir toplulugun iizerine; onlann kolayhklanni zorluk kilar.” 


Ebu Ubcyd dcdi ki: inkarcilardan birisi ilc tartiairken §oyle dedi: Sen "Al 
lah dehrin (zamanin) kendisidir" dedigini hig duymadin mi? Ben de dedini 
ki: Zaman boyunca hi^' yiice Ailah’a soven bir kimse olmu§ mudur? Aksine 
nnlar el-A$a’mn dedigi gibi diyorlardi: 

SL_i> >il J— i—3' 

S'——ll *—J 


jlj SL_».—■ jl 
a «ILj »l »_^J1—j jJb-l 


“Ister konaklami§ ol, ister yolculukta bulun, 

Ve §iiphesiz yolculuk yaptiklarmda hayirda bir ileri gidi§leri vardir. 
Vefayi ve adaleti kendine ayirmi§tir yiice Allah, 

Kinamayi da ki§iyc ayirmi§tir.” 


Ebu Ubeyd dedi ki: Musibet ve yaresiz birakan olaylar kar§isinda zama- 
ni yermek, Araplann adetlerindendir. O kadar ki, onu siirlerinde sozkonu- 
su ettiler ve olaylari kendisine nisbet ettiler. Amr b. Kamia dedi ki: 

y j* j-*j) i ot 

> i •-. -■a - fr bl 

1 — 11 J* 

“Gormedigim yerden ok atti bana zamanin kizlari, 

Kendisi ati§ yapmadigi halde ati§a maruz kalanin hali ne olur! 

Eger atilanlar ok olsaydi korunurdum onlardan, 

Fakat bana oksuz ati§ yapiliyor. 

Kimi zaman iki avucum iizerinde, kimi zaman da sopa iizerinde, 

Bu ati§lardan sonra, oyle ayaga kalkabiliyorum.” 
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Amp $iirinck‘ bcnzeri pck v<>klur. Onlar bunu zamana nisbcl eder ve ona 
I/alo ederler. Ilalbuki mutlak fail yuce Allah'tir, O'nclan ba$ka Rah yoktur.' 1 ’ 

“Ilalbuki onlann buna dair hi^bir bilgileri yoktur.” Buradaki: ( ) zaid- 

dir. Yani onlar bu sdzlerini $iiphe i^inde soylediler. 

“Onlar ancak zanda bulunuyorlar.” Onlar ancak zanna dayali olarak ko- 
nu$uyorlar. 

Miu?rikler <;e§it ^:e§it idi. Bir kesimi bunlardi. Bir kesimi de yaraticiyi ka- 
l)ul cdcr, oldiikten sonra dirili$i inkar ederdi. Kimisi oldiikten sonra dirili§ 
hakkinda $uphe eder, kat’i olarak inkar etmezdi. Islam doneminde ise bir¬ 
takim kimsclcr ortaya ki, bunlai nnislumanlardan kuiktuklan i<pn Oldtik- 
tcn sonra dirili^i inkar etmek imkanini bulamiyorlardi. Bundan dolayi da te- 
vilc saparak kiyameti bcdcnin oliimii olarak kabul cdiyor, mukafat vc ceza- 
yi da -iddialanna gore- ruhlann gordiikleri birtakim hayaller (riiyalar) olarak 
degerlendiriyorlardi. Boylclerinin kotiiliigu butiin kafirlerin kotuliigiinden da- 
ha fazladir. Qiinkii bunlar hakki kari^tiriyor ve onlann bu kari§tinnalarina al- 
dananlar bulunuyor. $irkini a^ikrpa ortaya koyan mii§rikten miisluman saki- 
nabilir. 

Bir agklamaya gore; Biz oluriiz, geriye biraktigimiz eserler hayatta kalir, 
demektir. i§te amlmak surctiyle ayakta kalmak budur. Bu sozleriyle tenasii- 
he i$aret ettikleri de soylenmi^tir. Yani ki§i oliir, ruhu birtakim oliilcre (ean- 
sizlara) verilir ve onunla hayat bulur. 


* ** o 




iX \ yu os vi oiru 0H4; ljui ^ js bij 

$ $ pp & J P k &A 

v&X 'Pit* 


25. Kendilerine ayetlerimiz apacpk okundugunda, onlarin biitiin de- 
lilleri: “Eger dogru soyleyenler iseniz haydi babalarimizi geti- 
riniz” demekten ibaretti. 

26. De ki: “Allah sizi diriltiyor, sonra sizi olduruyor. Sonra kendi- 
sinden §iiphe bulunmayan kiyamet giiniine sizi toplayacaktir. 
Fakat insanlarm ^ogu bilmezler.” 


(I) Hurada sbzii edilen clehr ve zaman Turk^ede feiek olarak karsilanmaktadir. Nitekim halk 
arastnda ve biiyok jjiirde de felekten, Araplann dehrden sdzerrigi gjbi sbzedildigi go- 
rOlmekiedir. 
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"Kendllerlnc ayetlerimiz apa<;ik okundugunda” yani bu mu$riklere 6l 
diikun soma diriligin iniimkiin olduguna dair ayellerimiz okundugu vakil “on- 
larin” hu a yet lore karjji ortaya koyduklari “biitun delllleri eger dogru sdy- 
Icycnlcr iseniz, haydi babalanmizi getlriniz demekten ibaretti.” 


Buradaki: “( (*=**■): Delilleri” buyrugu, “(jtf ): ...di”nin haberidir. ismi ise: 

•, * - i ( A 

“< IP 1 * j* ^J): Haydi babalarinnzi getiriniz demekten ibaret” buyrugudur. 

<) olmu$ babalanmizi getirin ki biz de sizin dogru soyleyip soylemedigini- 
zi onlara soralim. Yiice Allah da §u buyruguyla onlara cevap vermektedir: 


“De ki: Allah sizi diriltiyor.” Yani siz onceleri cansiz nutfeler halinde idi 
niz. (Sonra sizi diriltti.) “Soma sizi oldiiriiyor, soura kendisindeii bu- 

lunmayan kiyamet giinune sizi toplayacaktir.” Tipki diinya hayatinda si 
ze hayat verdigi gibi. 


“Fakat insanlann ^ogu” Allah’in ilkin kendilerini yarattigi gibi tekrar ken- 
dilerini iade edecegini “bilmezler.” 


ez-Zemah§eri dedi ki: $ayet delil olmadigi halde yiice Allah onlann soz- 
lerine niye “delil” adini verdi, diye sorulursa, §6yle cevap verilir: Ciinkit on- 
lar bu sozlerini delil getiren kimsenin delilini ortaya koydugu iislubla ileri sur- 
mii$ler ve delil diye ortaya koymu$lardi. Onlar ile bir ^e§it alayh uslub kul- 
lanilarak onlann bu sozlerine “delil’’ denilmi§tir. Yahutta kendi kanaatlerine 
ve degerlendirmelerine gore delil oldugu iyin boyle denilmi§tir ya da $airin 
§u iislubunda sozkonusu ettigi hale benzedigi iyin boyle denilmi§tir: 




“Onlann arasindaki selamla§ma 50 k acitici bir dbgii§tur.” 


Buna gore §oyle denilmit* gibi olmaktadir: Onlann delil diye ileri siirdiik- 
leri $ey, ancak delil olamayacak bir $eydi. Maksat, onlann higbir delillerinin 
bulunmadigim ifade etmektir. 

$ayet yiice Allah’in: “De ki: Allah sizi diriltiyor” buyrugu onlann: “Eger 
dogru soyleyenler iseniz haydi babalanmizi getiriniz” sozlerine nasil ce¬ 
vap te§kil etmektedir diye sorulursa, §oyle deriz: Onlar oldiikten sonra di- 
rili§i inkar edip rasulleri yalanlayinca soyledikleri sozlerin de susturucu bir 
delil oldugunu zannettiklerinde, onlara hayat verip sonra da kendilerini 61- 
durenin yiice Allah oldugu $eklinde kabul etmi§ olduklari bir gergek ile sus- 
turulmu§ oldular. Buna ek olarak da eger hakka davet edene kulak verip in- 
safli davranacak olurlarsa, kabul edilmesi zorunlu olan bir baglayici ifade de 
ilave edilmi§ oldu. i$te bu da onlann kiyamet giinii bir araya getirilecekle- 
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lit 1 11 Mima (okliirup diriltmeye) kadir ohm, atalarmi gtiirmeye de kadirdir 
vi* Mu, O'nun iyin v<>k kolay hir $ey olur. 



iptlil {yu viiL &j 
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27. Goklerle yerin miilkii Allah’indir. Kiyametin kopacagi giin, i§- 
te o giin batil pe§inde gidenler zarara ugrayacaklardir. 


“Goklerle yerin miilku” yaratilmalari ve sahibligi “Allah’indir. Kiya¬ 
metin kopacagi giin, i§te o giinde batil pe§inde gidenler zarara ugrayacak- 

• • ' 

lardir” buyrugundaki birinci: “( ): Giin” lafzi “zarara ugrayacaklardir” an- 

lamindaki buyruk ile nasbedilmi$tir. “(#je): i§te o giin” buyrugu da ya 
te’kid igin tekrarlanmi§tir yahut bedeldir. 

Ifadenin takdirinin $oyle oldugu da soylenmi§tir: Kiyametin kopacagi 
giin miilk yalniz O’nun olacaktir. Bu durumda “i§te o gun” anlamindaki buy- 
rugun amili “zarara ugrayacaklardir” anlamindaki buyruktur. Bu fiilin me- 
fulii ise hazfedilmi§tir ki onlar cennetteki mevki ve konumlanm kaybederek 
zarara ugrayacaklardir, anlamindadir. 


0 f .'•$ J[ J-X A A j 
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28. Her iimmeti de diz ^okmii§ goreceksin. Her iimmet kitabina gag- 
rilacak (ve §oyle denecek): “Bu giin sizlere i§leyegeldiginiz amel- 
lerinizin kar§iligi verilecektir.” 


“Her iimmeti de” o gtintin deh$etinden dolayi “diz ^okmii§ goreceksin.” 
Burada ummetten kasit, her dinin mensubu kimselerdir. 

“el-Casiye (diz $okmu$)” hakkinda be§ le’vil (yorum) vardir: 

1- MCicahid: Dizlerini <pokmu§ demektir, diye ayiklami$tir. Siifyan dedi ki: 
Dlzlerini gbkmu§ olan kimse yere sadece iki dizi ve parmak uglan degen kim- 
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sf demektir. cd-Dahhak: Bu, hesabin gdriilecegi sirada olacaktir, deinigtir. 

1 Toplu anlamindadir. Bu ayiklamayi ibn Abbas yapmi$tir. ei-Ferra de 
ill ki: Sen her din mensubu kimseleri bir araya toplanmi$ olarak goreeeksin, 
• lemektir. 

f) Her iimmetin biri digerinden ayn olacaktir. Bu agklamayi da ikrime yap 
misiir. 

i- Kurey§ lehgesinde boyun egen demektir. Bu agiklama da Miierric’e ait 
hr. 

5- Dizleri iizerine oturmu§ demektir. Bu agiklamayi da el-Hasen yapim* 
nr. 

(“Diz gokmu§” anlami verilen “el-casiye"nin kokiinu te$kil eden): 
"( Dizler uzerinde oturmak” demektir. Fiili: “( ^ ): Iki 

dizi iizerine goktii, goker” §eklinde kullamlir. Fiilin her iki geklinde de mas- 
tar (fu’ul) veznindedir. Daha once Meryem Suresi’nde (19/82. ayette) gegmi$> 
bulunmaktadir. 

( )’in asil anlami her tur topluluk demektir. Tarafe iki kabirden seize- 
derken §oyle demektedir: 

* - 0 i t t 

J a—-- ^ '—« « J-y-'J lSj—“ 


“Sen onlarin herbiri uzerinde bir miktar toprak goriirsiin, 

Ayrica birbiri ustiine dizilmi§ saglam ta§lar (da vardir).” 

Bu halin yalnizca kafirler hakkinda sozkonusu oldugu da soylenmi§tir. Bu 
g6riis Yahya b. Sellam’a aittir. Bunun, muminlerle kafirler hakkinda hesabin 
gorulmesini beklerken umumi bir hal oldugu da soylenmi§tir. 

Siifyan b. Uyeyne, Amr’dan, o Abdullah b. Babah’dan rivayet ettigine gb- 
re Peygamber (sav) $oyle buyurmu$tur: “Ben sizleri yiiksekge yerlerde, ce- 
hennemin berisinde, dizlerinizi gokmti§ lialde goriiyor gibiyim.” Bunu el-Ma- 
verdi zikretmi§tir. (1) 

Selman dedi ki: Kiyamette bir saat (an) vardir ki, o on yillik bir sUredir. 
insanlar o zaman zarfinda dizleri iizerine gokmii§ olarak yere kapanacaklar. 
Nihayet Ibrahim (a.s) bile: “Bugiin ben senden kendimden ba$ka bir $ey is- 
temiyorum” diye nida edecektir. 


(1) Maverdi, Niiket, V, 267; Ibnu l-Miibarek, Ziihd, s. 105; Ebu Nuaym, Hilyetu'l-Evliya, VII, 
299. 
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“Her iimmet kitabina ^agrilacak." Yahya l>. Scllam'in a«,iklamasina go¬ 
re hesabina ^agrilacak. Bir ba$ka a^iklamaya gore; her iimmet iyin yazilan 
ve iyinde hayir ve $er turiinden amelleri bulunan kitabi demektir. Bu ayik- 
lamayi da Mukatil yapmi§tir. Miicahid’in ayiklamasi ile aym anlamdadir. 

“Kitabin” meleklerin onlann aleyhine yazdiklan (kitap, amel defteri) ol¬ 
dugu soylendigi gibi, geregince amel edip etmediklerinin goriilmesi iyin ken- 
dilerine indirilen kitab oldugu da soylenmi$tir. Bir ba§ka gorii§e gore bura- 
da kitab, Levh-i Mahfuz’dur. 

* » 

Yakub el-Hadrami -ikinci-: “( H J 5 ): Her iimmet” Iafzini -ilk olarak geyen: 
“(J-S): Her" lafzindan bedel olarak nasb ile okumu^tur. Buna sebeb ise bi- 
rincisinde olmayan ayiklamalarin, ikincisinde bulunmasidir. Zira her iimme- 
tin diz iistii yoktiigu belirtilmekle birlikte, ikincisinde sozkonusu edildigi $e- 
kilde bunu gerektiren sebeb ayiklandigi gibi, diz yokmenin sebebi ayiklan- 
mi$ degildir. Sozkonusu sebeb ise her ummetin kendi kitabina yagirilmasi- 
dir. 

Goreceksin” fiili takdir edilip onun ameli ile nasbedildigi cle 
soylenmi§tir. (“Her” anlamindaki lafzin) merfu olarak okunmasi mubteda olu- 
§una goredir. 

“Bugiin sizlere” hayir ya da §er tiiriinden olsun “i§leyegeldiginiz amel- 
lerinizin kar§iligi verilecektir.” 


pS:£' U US’” Id UjIiS" Idub 


29. I§te bu, size hakki soyleyen kitabimizdir. Esasen Biz i§ledikle- 
rinizi yazdiriyorduk. 

“i§te bu size hakki soyleyen” yani taniklik eden -ki bu bir istiaredir- “ki¬ 
tabimizdir.” Bu sozlerin yiice Allah’in onlara soyleyecegi sozler oldugu 
soylendigi gibi, meleklerin soyleyecegi sozler oldugu da soylenmi§tir. 

(Kitab hakkinda “soz soylemek” bir istiaredir.) Mesela: “(>^y jk;) : Ki¬ 

tab §unu soyledi” denilirken ayikladi demek istenir. 

Denildigine gore; onlar o kitabi okuyacaklar, kitab da kendilerine i§ledik- 
leri amelleri hatirlatacaktir. Boylelikle o aleyhlerine konu$uyor gibi olacak- 
tir. Buna delil de yiice Allah’in: “Vay bizim halimize! Bu kitaba ne olmu§? 
Kiigiik, biiyuk hiqbir §ey birakmayip sayip ddkmii§ diyecekler” (el-Kehf, 
18/49) buyrugudur. el-Muminun Suresi’nde de: “Nezdimizde hak ile konu- 
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$<m bir kitab vardir. Onlara zulmedilmez” (, cl-Muniinun, 23/02) diye buyu 
iiilmakladir ki, daha once gegmi$ bulunmaktadir. 

"( jk* ): Soyleyen” buyrugu “kitab”in hali konunuinda ya da; "( b ): liu" 
l.il/mdan hal konumundadir veya “bu’nun ikinci haberidir. Yahutta “kiiabi 
ini/.” anlanundaki buyruk “bu"dan bedel olup “soyleyen” haber de olabilir. 

“Esasen Biz i§lediklerinizi yazdiriyorduk.” Yani sizin i§lediklerinizin ya 
/ilmasini emrediyorduk. Ali (r.a) dedi ki: Yiice Allah’in birtakim melekleri var 
dir ki, bunlar beraberlerinde 4'inde Ademogullarinin amellerini yazdiklan bir 
sey ile inerler. 

ibn Abbas dedi ki: Allah tertemiz bir takim melekleri gOrevlendirmi$ ki, 
bunlar ramazan ayinda Ummu’l-kitab’tan Ademogullarinin i§leyecekleri Ini 
nin amelleri yazarlar. Her per§embe de Allah’in kullan uzerindeki Hafaza me 
lekleri(nin yazdiklan) ile kar§ila$tirirlar. Boylelikle Hafaza meleklerinin yaz- 
diklan kullann amellerinin kendilerinin sozii ge^en kitaptan istinsah ederek 
yazdiklan kitaplanndakilere uygun oldugunu, hi^bir fazlalik ve eksikligin bu- 
kinmadigini goriirler. 

ibn Abbas dedi ki: Zaten nesh (kopyalama) bir kitaptan ba$ka neden olur 
ki> 

el-Hasen dedi ki: Hafaza meleklerinin Ademogullarinin amellerine dair yaz- 
diklanni istinsah ediyoruz (kopya ederek yazdinyoruz.) £unku Hafaza me¬ 
lekleri amel defterlerini Hazene’ye (amel defterlerini saklamakla gorevli 
meleklere) teslim ederler. 

Bir ba§ka agiklamaya gore her giin Hafaza melekleri kulun yazdiklanm 
ahp gotiirurler. Yerlerine geri dondiiklerinde oradaki hasenat ve seyyiat is¬ 
tinsah edilir. Miibah olan i§ler ikinci niishaya aktanlmaz. 

Bir diger a^iklamaya gore melekler, kullann amellerini yiice Allah'a tak- 
diin ettiklerincie o aralarinda sevab ve cezayi gerektirecek $eyler bulunan- 
lann tesbit edilmesini emreder. Aralanndan da sevab ve cezanin sozkonu- 
su olmadigi §eyler du$uriilur. 


'jUpj \ j *\ jj-UI UU 
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.50. iman cdip salih amel l$leyenlere gelince, Rabbleri onlan rah- 
metine alacaktir. i§te bu, apagik kurtulu§un ta kendisidir. 

31. K3fir olanlara gelince: “Ayetlerim sizlere okunmadi mi? Siz de 
buyukluk taslayip giinahkar kimseler olmadimz mi?" (dene- 
cek). 


“iman edip salih amel i§leyenlere gelince, Rabbleri onlan rahmetine” 
yani cennetine “alacaktir. i§te bu, apagik kurtulu§un ta kendisidir. Kafir 
olanlara gelince, ayetlerim sizlere okunmadi mi?” denilecek. Bu ise azar- 
layici bir istifham (soru)dir. 

“Siz de” onlari kabule yana^rnayarak “buyukluk taslayip, giinahkar” 
masiyetler i§leyen mii§rik “kimseler olmadimz mi?” 

(“Giinahkar kimse” anlamim verdigimiz “mucrim” ile aym kokten olmak 
iizere) eger bir kimse ailesinin kazang saglayan ferdi ise “(^ ): Fi- 

lan ki$i ailesinin cerimesi (onlarin kazang saglayan ki§isi)dir” denilir. Buna 
gore “mucrim” kendisine masiyetler kazandiran kimse demektir. Yuce Allah 
da j>6yle buyurmaktadir: “Biz musliimanlari o giinahkarlar (mucrimler) gi- 
bi kilar miyiz hiq?” (el-Kalem, 68/35) Buna gore mucrim muslumanin ziddi- 
dir. O halde mucrim ktifiir ederek giinahkar olmu$ ki§i demektir. 


cijJJU lg_i Aiil lu-j ul J-i lilj 
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32. “Muhakkak Allah’in vaadi haktir ve kiyametin kopacaginda 
§iiphe yoktur” denildiginde siz derdiniz ki: “Kiyametin ne oldu- 
gunu biz bilmeyiz. Biz ancak §uphe ve zan ediyoruz. Biz inanan- 
lar degiliz.” 


“Muhakkak Allah’in vaadi haktir” yani dirili§ gergekle§ecektir “ve kiya¬ 
metin kopacaginda §iiphe yoktur, denildiginde...” buyrugunda gegen: 
"( UiUjij): Kiyamet” lafzim Hamza “vaad”e atf ile nasb ile okumu§tur. Buna go¬ 
re buyruk: “Muhakkak Allah’in vaadi ve kiyametin kopmasi haktir, onda §iip- 
he yoktur...” demek olur. 

Digerleri ise mubteda olarak ref’ ile yahutta “muhakkak Allah’in vaadi 
haktir” buyrugunun mahalline atf ile merfu olarak okumu$lardir. Ancak mas- 
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lardaki (vaact mastarmdaki) zamire atfedilmesi giizel olmaz. C^iinku tc'kid edi 
i i degildir. MerfO’ zamir: “te’kidsiz olarak atif" ancak $iirdc yapilir. 

“Siz derdiniz kl: Kiyametin ne oldugunu biz bilmeylz.” Acaba o bit gcr 
yck midir, yoksa batil midir? “Biz ancak §iiphe ve zan ediyoruz.” 

cl-Miiberred’e gore ifade: “( & ^1): Biz ancak bir zanda bnlnmi 

yoruz” lakdirindedir. Takdirinin: Biz sizin ancak bir zanda bulundugunu/.u 
zannediyoruz, §eklinde oldugu soylendigi gibi: Siz ancak biz zannediyoruz 
dcdiniz, takdirinde oldugu da soylenmi§tir. 

“Biz” kiyametin gelecegi hususuna “inananlar degiliz.” 






33. Onlara i§lediklerinin girkinlikleri apagik gorunmu§, alay ede- 
geldikleri §ey de kendilerini her yandan ku$atmi§ olacak. 


“Onlara i§lediklerinin girkinlikleri apagik g6riinmu§” yani i§ledikleri 
kotuliiklerin cezasi agikga onlerine gikmi§ “alay edegeldikleri §ey” olan Al 
lah’in azabi uzerlerine inmi§ “de kendilerini her yandan” gepegevre “ku- 
§atmi§ olacak” dir. 




j. p uj p 


34. Ve denecek ki: “Bugiin Biz sizi unuturuz. Nitekim siz de bugii- 
nuniize kavu§acaginizi unutmu$tunuz. Yeriniz ate§tir. Size yar- 
dim edecek kimseler de olmaz.” 


“Ve denecek ki:” Sizler bugiiniinuze kavu§mayi “Bugiin biz sizi unutu¬ 
ruz...” yani onun igin amelde bulunmayi terkettiginiz gibi. 

“Yeriniz” kalacagimz ve karar kilacaginiz yer “ate§tir. Size yardim ede¬ 
cek kimseler de olmaz.” 
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35. “Sizin bu halinizin sebebi Allah’in ayetlerini bir eglence edin- 
meniz ve diinya hayatinin sizi aldatmasidir.” imdi onlar bugun 
oradan ^lkanlmazlar ve onlarin razi etmeleri de istenmez. 


“Sizin bu halinizin sebebi, Allah’in ayetlerini” yani Kur’an’i “bir eglen¬ 
ce” ve oyun “edinmeniz ve diinya hayatinin sizi aldatmasidir.” Yani siz- 
ler dunyamn batillarina ve oyalayici siisune, pusune aidandimz. Ondan 
ba$ka bir yer olmadigini, oldiikten sonra dirili§ olmayacagim sandmiz. 

“imdi onlar bugun oradan” cehennem ate$inden “^lkarilmazlar ve on¬ 
larin razi etmeleri de istenmez.” Bu buyruga dair a^iklamalar daha once- 
den (en-Nahl, 16/84; er-Rum, 30/57; Fussilet, 41/24) ge^mi§ bulunmaktadir. 

“imdi onlar bugun oradan ^lkarilmazlar” anlamindaki buyrugu Hamza 
ve el-Kisai: ^ imdi onlar bugiin oradan yikmazlar” §eklinde (fi- 

ilin) “ye” harfini iistiin, “re” harfini de otreli okumu^lardir. Buna sebeb de yii- 
ce Allah’in: “Ondan her gikmak istediklerinde tekrar oraya geri qevirilirler” 
(es-Secde, 32/20) buyrugudur. Digerleri ise “ye” harfini otreli ve “re" harfi¬ 
ni de iistiin olarak (“yikarilmazlar” anlaminda) okumu§iardir. Bunun gerek- 
<;esi de yiice Allah’in: “Rabbimiz bizi qikar ki...” (Fatir, 35/37) buyrugu ve 
benzerleridir. 




36. i§te hamd, goklerin Rabbi, yerin Rabbi ve alemlerin Rabbi olan 
Allah’a mahsustur. 

37. Biiyiikluk ve azamet goklerde ve yerde yalniz O’nundur. O Aziz- 
dir, Hakimdir. 


“l§te hamd, goklerin Rabbi, yerin Rabbi ve alemlerin Rabbi olan Allah’a 
mahsustur” buyrugunda ge^en “rab" lafizlannin tumunii Mucahid, Hu- 
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meyd, il>n Muhaysin merfu’ olarak: “( O... Rabbidir" anlaminda oku 

mu$lardir. 

“Buyiikluk ve azamet goklerde ve yerde yalmz O’nundur” buyrugunda- 
ki “kibrlya” azamet, celal, baki olu§, egemenlik, kudret ve kemal anlamin- 
dadir. 

“O Azizdir, Hakimdir.” 

Dogruyu en iyi bilen Allah’tir. 

el-Casiye Suresi’nin tefsiri burada sona ermektedir. Yiice Allah’a hamdol 

sun. 



0 “buresi 


1-35. AYETLERIN TEFSiRI 
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Rahman ve Rahim Allah’in Adi lie 


Biitun miifessirlerin goru§iine gore Mekke'de inmi$tir. Otuzdort-otuzhe# 
de denilmi§tir- ayet-i kerimedir. 
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1. Ha, Mim. 

2. Bu Kitabin indirilmesi Aziz, Hakim olan Allah tarafindandir. 

3. Biz goklerle yeri ve ikisinin arasinda olanlari ancak hak ile ve be- 
lirlenmi§ bir siire i^in yarattik. inkar edenler ise uyarilip korku- 
tulduklan §eyden yuz ^evirmektedirler. 


“Ha, Mim. Bu Kitabin indirilmesi Aziz, Hakim olan Allah tarafindandir” 

buyrugu daha onceden (el-Casiye, 45/1, 2. ayet-i kerimelerin tefsirinde) 
ge(,:mi§ bulunmaktadir. 

“Biz goklerle yeri ve ikisinin arasinda olanlari ancak hak ile ve bellr- 
lenmi§ bir sure i^in yarattik” buyrugu da daha onceden (el-Hicr, 15/85. ayet- 
te) gegmi§ bulunmaktadir. 
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Belirll bir stire”den kasit, ibn Abbas ve ba^kalannin gbrii^iine gore ki- 
yamcltir. Bu ise gbklerin ve ycrin sonunun geleeegi zainandir. 

Bundan maksadin, herbir yaratilnu$ iyin takdir edilmi$ ece! oldugu da sby- 
Icnmigtir. 

“inkar edenler ise uyarilip” kendisi ile “korkutulduklari §eyden yiiz ^e- 
virmektedirler. ” Ba$ka tarafa yonelmekte, oyalanmakta ve o gun igin gere- 
gi gibi hazirlanmamaktadirlar. 

( U* ): §eyden” lafzindaki (U)’in mastariye olmasi da mumkundiir. On- 
lar o gun ile uyarilip korkutulmaktan (yiiz gevirmektedirler), dernektir. 


3 \ lii jll °ja y[Zfj' ^ ^ (*' 


4. De ki: “Haber verin! Allah’tan ba§ka kendilerine dua ettikleriniz 
yeryiizunde neyi yaratmi§lar? Yoksa onlarin goklerde bir ortak- 
ligi mi var? Bana gosterin. Eger dogru soyleyenler iseniz. Bundan 
once bir kitab yahut bilgiden bir eser var ise bana getirin.” 

Bu buyruga dair ayiklamalarimizi be§ ba^lik halinde sunacagiz: 

1- Allah’tan Baqka Kendilerine Dua ve Ibadet Edilen Varliklar 
Higbir §eyi Yaratmig Degillerdir: 

“De ki: Haber verin. Allah’tan ba§ka kendilerine dua ettikleriniz” Al¬ 
lah’tan ba$ka kendilerine tapindigmiz putlar ve O’na ko§tugunuz ortaklar 
“yeryiiziinde neyi yaratmi§lar?” Yani yeryiiziinde bir §ey yaratmiglar midir? 
“Yoksa onlarin goklerde” gdklerin yaratilmasinda Allah ile birlikte sahib ol- 
duklan “bir ortakligi” bir paylari “mi var? Bana gosterin. Eger dogru soy- 
leyenler iseniz bundan” bu Kur’an-i Kerim den “once bir kitab yahut bil¬ 
giden bir eser var ise bana getirin.” 

2- Gaybi Bilmeye Yonelik Bazi Bilgiler ve Hukiimleri: 

“Yahut bilgiden bir e§er var ise” anlamindaki buyrukta geyen: “( jf) : 
Yahut bir eser” lafzi genel olarak “(peltek) se’clen sonra “elif” ile okunmu$- 
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nit Ihn A Nun peygamberden $byle Iniyurdugunu nakletmektedir: "Mu ila 
Ii.i iimv Araplann yerde v’izdikleri hir hattir." Bunu cl-Mehdcvt ve es-Sale 
l*i /ikreimi$lerdir. Ibnu’l-ArabT: Bu sahih degildir, demi$tir. Hadis diyc* me?} 
I"ii bit livayete gore, Peygamber (sav) $oyle buyurmu$tur: "Peygambcrler- 
den biri.si yizgi yizerdi. Kimin hatti uygun diverse, i$te o (uygun clii$nui§ o|- 
diigundan mubahtir).” (1> Ancak bu da sahih degildir. 

Dt-rim ki: Bu Muaviye b. el-Hakem es-Suleml’nin rivayet ettigi bir hadis 
N.ii.ik sabittir ve bunu Muslim rivayet etmi§tir/ 1 2) 3 

en Nchhas da senedini kaydederek §oyle der: Bize Muhammed b. Ahmed 
.ml.Uti -ki bu el-Cerayiei diye bilinir- dedi ki: Bize Muhammed b. Bundar an 
lain, dedi ki: Bize Yahya b. Said anlatti. O Sufyan es-Sevri’den, o Safvan b. 
Suleym’den, o Ebu Seleme’den, o ibn Abbas’tan, o Peygamber (sav)'dan yii- 
» e Allah’in: “Yahut bilgiden bir eser var ise” buyrugu hakkinda: “O haktir" 
diye buyurmu$tur. <3) Bu da sahihtir. 

ibnu’l-Arabi dedi ki: Bu hadisin te’vili hususunda ilim adamlannin fark- 
li gbru$leri vardir. Kimisi §oyle demi§tir: Bu hadis darbi C<;izgi gizmeyi) mii- 
bah kilmak iizere gelmi§tir. (^iinkii bazi peygamberler bu i$i yapiyordu. Ki- 
misi de bu i$i yasaklamak iyin varid olmu$tur. Ctinkii Peygamber (sav): “Ki¬ 
min hatti ona muvafakat ederse, i§te o makbuldiir.” diye buyurmu§tur. Hal- 
buki bu hususta onceden bu i§i yapan peygamberin yolunu bilmeye imkan 
yoktur. O halde boyle bir hadis geregince amel etmeye de imkan kalmaz. $a- 
ir dedi ki: 


>L—ail L* j -la ) l olj_>-lj Vj L^oJL; j\j. L* 


“Omriim hakki i^in 9akil ta§larmi vuranlar bilemezler, 

Ne de ku§lan urkiitiip, uyuranlar Allah’in ne yapacagini.” 

Bu i$i bilenlere gore bunun hakikati yildizlann suretlerine racidir. Bun- 
lardan gikan, insanlann ba$larina gelecek olan balitiyarlik ya da ugursuzluk 
tiiriinden o yildizlann delalet ettigi $eyler arasindan nelere delalet ediyorsa, 
onu gosterir. Boylelikle bu, zanna dayali bir ba§ka zan olur ve yolu kaybo- 


(1) Muslim, I, 381, IV, 1749; Ebu Davud, I, 244, IV, 16; Nesai, III, 16; Miisned, V, 447, 448. 

(2) Bir onceki nota hakiniz. 

(3) Taberani, Evsat, I- 151’de ihn Abbas "Yahut bilgiden bir eser" buyrugu hakkindaki so- 
ruya verdigi bir cevap olarak kaydetmektedir. ibn Abhas’m cevabt ise: “O giizel hat (ya- 
zOdir” §eklindedir; Heysemi, Mecma’, I, 192 ile V, 105'de rivayeti buradaki gibi kayd 
ettikten sonra Ahmed b. Hanbel tarafmdan da rivayet edildigini ve ricalinin sahih olduk- 
lanni belirtmektedir. 
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hi|) gilmi$, lahkik edilme imkam kalmaini$, yl>i bir mcscleye yapijjip kal 
maklan i ha ret hir hal almi$tir. Aynca serial hunu yasaklami$tir. Yiice Allah 
da Ini konuda hilginin kendine has oldugunu haber vermi$ ve insanlar ara- 
sindan boyle bir bilgi sahibi olma imkanini kaldirmi$tir. Her ne kadar bun- 
dan once gaybi birtakim hususlan idrak etinek igin sanldiklan birtakim se- 
bebler var idi ise de, yiice Allah bu sebebleri artik ortadan kaldirmig, o ka- 
pilan kapatmi§ ve gayb bilgisini sadece kendisine munhasir kilmi§tir. Bu hu- 
susta bilgi sahibi olmaya kalki$mak artik caiz degildir, boyle bir iddiada bu- 
lunmak kimse igin helal olmaz. $ayet bu hususta bir nehy olmasa bile boy¬ 
le bir bilgiye talib olmaya kalki§mak bo§ bir yorgunluktur. Bu hususta ne¬ 
hy varid olduguna gore boyle bir bilgiye sahib olmaya kalki§mak -kalki§a- 
mn maksadina gore- masiyet veya kiifiir olur. 

Derim ki: Benim tercih ettigim el-Hattabi’nin goru§iidur. el-Hattabi diyor 
ki: Peygamber (sav)’in: “Kimin hatti ona muvafakat ederse, i§te o uygundur.” 
Hadisi azar manasina gelebilir. £iinki'i boyle bir i$ yapmak o peygamberin 
peygamberliginin bir alameti idi. Bunun da sonu gelmi§ bulunuyor. i.'jte bun- 
dan dolayi bize boyle bir i§ yapmak yasaklanmi$tir. 

Kadi lyad dedi ki: Ancak lafizdan daha ^ok anla§ilan bunun aksinedir ve 
hatti o peygamberin hattina uygun clii§enin bu i$inin dogru bulundugudur. 
Fakat §eriat tahmini ve genel olarak gayb iddiasinda bulunmayi yasaklami§ 
iken, boyle bir uygunluk nereden bilinecektir? Bunun manasi ancak §u ola- 
bilir: Haiti uygun dii§en kimselerin bu i$i, isabet ettigi sonradan goriilecek 
i$tir, yoksa bazilannin tevil ettikleri §ekilde bu i$in, yapana mubah oldugu 
anlamina gelmez. Mekki, Peygamber Efendimizin “peygamberlerden bir 
peygamber gizgi y'iziyordu" buyrugunu a^iklarken §unu nakletmektedir: Bu 
peygamber kuma §ehadet ve orta parmaklariyla once bir gizgi triziyor, son- 
ra bunu hizhca degi§tiriyordu. 

ibn Abbas’ta hadiste ge^en (ve soru soran adamin soyledigi nakledilen): 
“Bizden gizgi gizen adamlar vardi” sozunii agiklarken §unlan soylemektedir: 
Bundan kasit kahinin ^izcligi ve buna kar§ilik kendisine bah§i§ verildigi 
gizgidir. (Bah§i§ verene): Otur da sana <*'izgi yizeyim, derdi. Bu kahinin 
oniinde de beraberinde bir mil bulunan bir gent: <*ocuk bulunurdu. Daha son- 
ra kahin gev§ek bir araziye gider ve usta sayilamayacak §ekilde alelacele bir¬ 
takim gizgiler ^izerdi. Sonra yava§ yava§ bu yizgileri iki§er iki§er silerdi. Ge- 
riye iki gizgi kalirsa, o zaman bu ba§an alameti sayihrdi. Eger tek i^izgi ka- 
lirsa, bu da husranin alameti kabul edilirdi. Araplar da ona “el-esham” adi- 
m verirdi ve bu da onlara gore ugursuzdu. 
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:i Gayba Delalet Eden Sebeplerden Sadece Riiya Kalmiqtir: 
ibnu’l-Arabi dedi ki: Yuce Allah itibar edilmesine ve kendisinden islidlal 
dr bulunulmasina izin verdigi gayba delalet eden sebepler arasinda sadece 
hiyayi birakmi$ur. Riiyaya bu hususta izin vermi§ ve niibuvvetin cuzlerinden 
bir ciiz oldugunu haber vermi§tir. Fal (hayra yormak) da bu $ekildedir. Ha 
/.i ‘jeyleri ugursuz kabul etmeyi ve zecr (ku$lari ugurmak)i ise yasaklami$ bu 
luninaktadir. Fal (hayra yorumlamak) ki§inin i^ittigi soziin guzel olmasi ha 
lindc, yapmak istedigi i§e delalet ediyor kabul etmesidir. $ayet i$ittigi soz kb 
ui ise (ve bunu ugursuz gorurse) buna da letayyiir denilir. ferial boyle bir 
kimseye fal dolayisiyla sevinmesini ve sevin? ile i§ini yuriitmeye devam el 
mesini emretmi§tir. $ayet ho§una gitmeyecek bir sbz i§itirse, u suze iltifui el 
meyip, o sbz dolayisiyla yapmak istedigi i§ten vazge^memelidir. Peygambei 
(sav) $oyle buyurmu§tur: “Allah’im, Senin ku§undan (kader ve taksiminden) 
ba$ka ku§ (kader ve kismet) yoktur. Senin haynndan ba$ka hayir yoktur ve 
Senden ba§ka higbir ilah yoktur." (1) 

Kimi edebiyatglar da §oyle bir beyit rivayet etmektedir: 

J l i-i i _Jl J>i) j^LL-a-* jLiil 


“Fal ve zecr (kuflari u?urmak) ve kahinlerin hepsi, 

Saptincidirlar ve gayba kar§i kilitler vardir.” 

Bu -fal (hayra yorma)- di§inda dogru bir sozdur. Qiinku §eriat onu istis- 
na etmi§ ve emretmi§ bulunmaktadir. Dolayisiyla §airin bu ifadesi kabul edil- 
mez. Qunkii o bu konuda bilgisizce konu§mu§ bulunmaktadir. $eriat sahibi 
ise daha dogru sozlii, daha iyi bilir ve daha saglam hukum verir. 

Derim ki: Tiyara (ugursuz yorumlar), fal ve bunlann arasindaki farka da- 
ir yeterli ayiklamalar daha onceden el-Maide Suresi’nde (5/3- ayet, 19. ba$- 
likta) ve ba§ka yerlerde ge^tigi gibi; gaybi bilenin sadece yiice Allah oldu- 
guna dair a^iklamalar da el-En’am Suresi'nde (6/59- ayet, 2. ba§likta) ge^mi#- 
tir. YCice Allah’in bu hususta kendisini bilgilendirdigi kimse di§inda hi^bir kim- 
senin gaybe dair bir bilgi sahibi olamayacagim, ayrica bir kimsenin adetin 
cereyan ettigi §ekilde adete dayanarak bir takim delaletleri gorerek kabul et- 
mesinin de bundan istisna oldugunu belirtmi§tik. Ancak bu da farkhlik gbs- 
terebilir. Mesela, bir kimse bir hurma agacinin tomurcuk verdigini gordiigil 
takdirde bunun kisa bir sure sonra meyve verecegini bilir. Tomurcuklarinin 


(1) Heysemi, Mecma’, V, 105; ibn Ebi Seybe, Musannef, V, 312, VI, 70 ve 110 cla Abdullah 
b. Abbas'in .sozii olarak. 
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i‘i mfa dagilmi$ oldugunu go riir.se de bunun meyve vermeyecegini bilir. Hu - 
nunla birlikte hurma agaci meyvesini tdef edccek bir afctc maruz kalarak 
meyve veremeyebildigi gibi, dagilmi$ tomurcuklu hurma agacina da yiice Al¬ 
lah ikind defa tomurcuk yaratip meyve verebilir. Aym $ekilde yiice Allah bu 
alcmi yok etmek istedigi takdirde bu aydan sonra bir ba§ka ayin, bugiinden 
sonra bir ba$ka giiniin gelmemesi de mumkiindur. Buna benzer el-En’am Su- 
resi’nde (belirtilen yerde) a<piklanan diger hususlar da boyledir. 


4- Hat (Yazi)ya Dayanarak Hiikiim Vermek: 

ibn Huveyzimcndad dedi ki: Yiice Allah’in: “Yahut bilgiden bir eser” buy- 
rugu hatu (yaziyi) kastetmektedir. Malik -yiice Allah’in rahmeti iizerine olsun- 
$ahidin hattini tanimasi halinde hatta dayanarak htikiim verir idi. Hakim o hat- 
n veya kendisine yazanin hattini tamyacak olursa, yine ona dayanarak hiikiim 
verir. Ancak daha sonra insanlarin arasinda birtakim hileler ve yanli§ beige 
diizenlemeler ortaya <;ikinca, bu gorii§iinden vazge^ti. Onun (bu sebeple) §oy- 
le dedigi rivayet edilmi§tir: “insanlar bir takim giinahkarliklar ortaya gkartir- 
larsa, onlar igin de onceden olmayan yeni hiikumler verilir.” $ahidler -mese- 
la bu hakimin hatu ve diizenledigi belgesidir diye $ahitlik ederlerse yahut bel- 
gede ne yazih oldugunu bilmemekle birlikte o bu belgede bulunanlara biz- 
leri §ahit tuttu diye §ahitlik ederlerse; aym §ekilde vasiyet yahut ki§inin ba$- 
kasina ait bir mail itirafta bulunduguna dair hattin sahibi hakkinda §ahitlik- 
te bulunurlarsa ve bu gibi hallerde- Malik’e gore hakimin hatta dayanarak hii¬ 
kiim verecegi gdrii§ii ihtilafsiz olarak nakledilmi§tir. 

Bir ba§ka agiklamaya gore “yahut bilgiden bir eser” bilgiden bir kalinti 
anlamindadir. Bu acaklamayi ibn Abbas, el-Kelbi, Ebu Bekir b. Ayya§ ve ba§- 
kalan yapmi§tir. es-Sihah'd a §oyle denilmektedir: “Yahut bilgiden bir eser” 
ondan geriye kalmi§ bir kaUnti demektir. Aym §ekilde harekeli olarak: 
() de boyledir. “(b^ J* ): Develer onceki yaglarina yag katarak 

semirdiler” demektir. el-Maverdi ve es-Sa’lebi de bir gobanin §oy!e bir beyi- 
tini zikretmektedirler: 

Ijl—«_» cju—S i LjL-J l 4- J—p c-1—S’! • jl_lt o'ij 


“Ve eskiden semiz ve yagli olan (deve)ler ki iistiine 

Heniiz kaplannda (tomurcuklannda) bitkiler yedigi i9in daha da semirmi§tir.” 


el-Herevi dedi ki: ile (): Kalinti" demektir. Mesela; 

“( / ^j r u ): Orada n^bir goz, ne de bir iz vardir” denilir. 
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Meymun h. Meliran, Hhu Seleme I). Abdi'r-Rahnian vc Katade dev “Yahut 
bilgiden bir eser” ilimden bir bzel bilgi diye a^iklami$lardn\ Miiiahid: Siz 
den bncckilcrden nakledegeldigimiz bir rivayet, ikrime vc Mukatil peygain 
hcrlerden bir rivayet diye at;iklami$lardir. el-Kurazt de bu isnad dcmcktir, di 
ye a<,iklami$tir. el-Hasen’e gore anlam: Ortaya atilan yahut gikartilan (bilgi) 
dcmcktir. 


ez-Zeccac dedi ki: “Yahut bilgiden bir eser” alamet anlamindadir. (,ain 
kti bu lafiz “semahat" ve “§ecaat” gibi bir mastardir. Kelimenin ash da riva 
ycl demek olan (^vOden gelmektedir. Mesela, bir kimse hadisi bir ba.sk.i 
smdan naklederek zikrettigini anlatmak iizere: ): I ladisi 

rivayetle naklettim, ediyorum, rivayet etmek, ben hadisi rivayetle naklcdii i 
yiin” denir. Bu kokten olmak iizere de: “( j/b) : Sonrakilerin oncckiler 
ili'ii nakledegeldikleri bir hadis” demektir. el-A’§a der ki: 


JVi, 


C " 1 





eSi-Jt Ol 


“Hakkinda tarti§tigimz o husus var ya, 

Dinleyene de, nakledene de a5ik$a gosterilmi§tir.” 

Beyitteki, “agik^a gosterilmi$tir” anlamindaki lafiz: “( o- ): A^ik^a goster- 
mi$tir” diye de rivayet edilmi^tir. 

“Yahut... bir eser” anlamindaki lafiz: (i^J'ji) §eklinde “hemze" otreli ve 
“peltek se” harfi sakin olarak da okunmu§tur. Anlamimn bilgiden bir kahn- 
ti olmasi miimkiin oldugu gibi, oncekilerin kitaplanndan nakledilmi$ bir bil¬ 
gi, bir §ey anlaminda olmasi da miimkiindiir. “Me’sur” ise kendisinden ha¬ 
dis rivayet edilenden, senedi sahih olarak nakledilen rivayete denilir. 

es-Siilemi, el-Hasen ve Ebu Reca “elif’siz olarak “hemze" ve “peltek se" 
harflerini iistiin ile okumu§lardir. Bu da ozellikle size verilmi$ bir bilgi ya¬ 
hut ba§kasina verilmeyip tercihen size verilen bir bilgi demektir. Yine el-Ha- 
sen’den ve bir grub kimseden “elif" iistiin ve “peltek se” sakin olarak: 
( oji ) diye okuduklan da zikredilmi$tir. Birincisini es-Sa’lebi, ikincisini el-Ma- 
verdi zikretmi§tir. Ayrica es-Sa’lebi, ikrime’den “yahut bilgiden bir miras" di¬ 
ye (okudugunu agikladigini) nakletmi$tir. 


5- Bu Ayet-i Kerime Bilgi Edinme Yollarim Agiklamaktadir: 

Yiice Allah’in: “...Eger dogru soyleyenler iseniz, bundan once bir kitab 
yahut bilgiden bir eser var ise bana getirin” buyrugunda biitiin delil gelir- 

me yollan a^iklanmi§ bulunmaktadir. Bu delillerin birincisi akli delildir. Bu 
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tin yiii c Allah’in: “Dc kl: Haber verin. Allah'tan ba$ka kendllcrinc duact- 
tiklcrinlz yerytizdnde neyl yaratmi§lar, yoksa onlarin goklerde bir ortak- 
ligi mi var?” buyrugunda dilt* getirilmektedir. Bu buyruk cansiz varligin Al¬ 
lah'tan ba$ka ilah diye gagrilarak ona dua etmenin dogru olamayacagini ak- 
li dclil ile ortaya koyup delillendirmektedir. Qiinku onun faydasi da yoktur, 
/.aran da. Daha sonra yuce Allah: “Bundan once bir kitab” buyrugu semi de- 
lili ayiklamaktadir. “Yahut bilgiden bir eser var ise bana getirin.” 

* 0 . J 0 S o 2 X . o x ✓ 

^ u* Cr*J 

i - o 

5. Allah’tan ba§ka kendisine kiyamete kadar (dua etse dahi) cevap ve- 
remeyecek olan ve kendilerine yaptiklari duadan habersiz olan 
kimselere dua eden ki§iden daha sapik kim olabilir? 

“Allah’tan ba§ka kendisine kiyamete kadar cevap veremeyecek olan” 
putlara “ve kendilerine yaptiklari duadan habersiz olan” yani bu duayi i§i- 
temeyip, anlayamayan “kimselere dua eden ki§iden daha sapik kim olabi¬ 
lir?” Daha sapik ve daha cahil kimse olamaz, demektir. Yiice Allah bu buy- 
rukta cansiz olduklari halde putlardan Ademogullarimn miizekker kipi gibi 
sdzetmi§tir. (^iinkii onlara ibadet edenler, onlan kendilerine hizmet edilen krai 
ve emirlere benzer surette yaprm§iardi. 







6. insanlar biraraya toplatildiklarmda onlar kendilerine dii§man ke- 
silir ve onlarin ibadetlerini inkar edenler olurlar. 

“insanlar” kiyamet giiniinde “biraraya toplatildiklarmda onlar kendi¬ 
lerine du§man kesilir...” Yani bu ma’bud varhklar kiyamet giiniinde kafir- 
lere dii§man olacaklardir. Ciinkii melekler kafirlerin dii§manidir, cinler ve §ey- 
tanlar da yarin kendilerine ibadet edeceklerle ili^kilerinin olmadiklarim soy- 
leyecekler ve biri digerine lanet okuyacaktir. 

Diger taraftan putlarin kendilerine tapinan kafirlere -onlarda hayatin ya- 
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raulacagi lakdirine binaen- clubman kesilecck olmalari da mumkiindilr. IUi 
na delil de yiice Allah’in: “ Biz sana onlardan uzak oldugumuzu bildiriyo 
niz. Onlar bize ibadet etmiyorlardi" (el-Kasas, 28/63) buyrugudur. 

dir ayiklamaya gore onlar ibadet etmi$ olduklan varliklara dii$manlik ode 
( ekler. (;iinku bu ma’budlar helak olmalanna sebep olmu$tu. Mabudlar da 
onlann kendilerine ibadetlerini inkar edecekler. Yiice Allah’in: “Ve onlann 
ibadetlerini inkar edenler olurlar” buyrugu da bunu ifade etmektedir. 




7. Ayetlerimiz kendilerine apa^ik okundugunda o inkar edenler 
kendilerine geldiginde hak i^in: “Bu, apa^ik bir biiyudiir” dedi- 
ler. 

“Ayetlerimiz” yani Kur’an-i Kerim “kendilerine apa^ik okundugunda o 
inkar edenler kendilerine geldiginde hak i^in: ‘Bu, apa^ik bir buytidtir’ 
dediler.” 



^ >> ^ J ^ * Z&X 01 $ 

^ ± 

- 0 S'' *'' i * ", • 


8. Onlar: “Onu uydurdu” mu diyorlar? De ki: “Eger ben onu uydur- 
mu§ isem siz Allah’a kar§i bana hi^bir fayda saglayamazsmiz. O 
sizin O’nun hakkinda ne kadar ileri gittiginizi iyi bilendir. Benim- 
le sizin aranizda §ahid olarak O yeter. O ^ok magfiret edendir, $ok 
merhamet edendir.” 

“Onlar: Onu uydurdu mu diyorlar” buyrugundaki: “(f 1 ): ...mu” lafzinda 
“mim” sila (zaid)dir. ifade: “(•*>' jjiyj I): Onlar onu uydurdu mu diyorlar?" tak- 
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dirindedir. Maksatlari Muhammed uydurdu, demektir. Bununla onlarin iiyet- 
leri buyti diye adlandirdiklari sdzkonusu edildikten sonra ba$ka hir hususa 
deginilmektir. 

“( ft): mu” lafzindaki hemze’nin anlami inkar ve taacciibtiir. $6yle denil- 
niijj gibidir: Sen bunu birak da onlarin hayret etmeyi gerektiren ve kabul edi- 
lemiyen $u sozlerini dinle! Onlarin sozlerine gore, Muhammed bu sozii yii- 
ce Allah’a iftira etmeyecek olsaydi soyleyemezdi. Halbuki Araplarin yardimi- 
ni almaksizin boyle bir soz soylemi§ olsaydi, onun bu sozii soylemeye gii<p 
yelirebilmesi olaganiistiiliigii dolayisiyla bir mucize olurdu. Eger bu bir mu- 
cize ise, o vakit Allah tarafindan onun tasdik edildigi anlamina gelir. Hikmet 
li bir kimse ise yalan soyleyeni tasdik etmez. O halde Muhammed iftiraci ola- 
maz. Burada zamir "hak”a ait olup, onunla kastedilen ayetlerdir. 

“De ki: Eger ben onu” faraza “uydurmu§ isem, siz Allah’a kar§i bana hiq;- 
blr fayda saglayamazsiniz.” Allah’in azabim benden uzakla§tirmaya, geri $e- 
virmeye giieiiniiz yetmez. Sizin igin Allah'a kar$i nasil iftira etmi§ olabilirim? 

“O sizin, O’nun hakkmda ne kadar ileri gittiginizi” Miicahid’in agikla- 
masina gore, neler soylediginizi, bir ba$ka ayiklamaya gore de yalanlamak 
hususunda i§i nereye vardirdigmizi “iyi bilendir.” 

j Bir hususta ileri gitmek, ona dalmak ve ileriye dogru atil- 

mak" demektir. j i^iil ) : Soze daldilar, ileri gittiler” anlamindadir. 

“( o *'*'): Deve gevi§ini i§kembesinden, agzina gikardi” demektir. §airin 
§u sozii de buradan gelmektedir: 


•j*!y 


“Onceleri gevi§lerini i^lerinde tutuyorken, daha sonra gevi§lerini 

agizlarina 9ikardilar.” 


J* insanlar Arafat’tan, Mina'ya ifada ettiler (indi- 

ler)” demektir. Kisacasi her: “( Bir ileri atilma, ileri gitme ve bir dalma” 
anlamindadir. 

“Benimle sizin aramzda §ahid olarak O yeter.” O, benim dogru soyle- 

digimi, sizin de batilci kimseler olduklarimzi bilir. 

> * 

§ahid olarak” lafzi temyiz olarak nasbedilmi§tir. 

“O” tevbe eden kimselere u <jok magfiret edendir (Gafurdur)” miimin kul- 
larina “$ok merhamet eden (Rahim)dir.” 
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9. De ki: “Ben peygamberlerin ilki degilim. Bana da ne yapilacagi- 
ni bilemem, size de. Ben ancak bana vahyolunana uyarim. Ben 
a^ik a^ik korkutup uyarandan ba§kasi degilim.” 

“De ki: Ben peygamberlerin ilki degilim.” ibn Abbas ve ba$kalarindan: 
Ben ilk gbnderilen peygamber degilim. Benden once de gonderilmi$ peygam 
berler vardi, diye apkladiklan nakledilmi$tir. 

“(tV 1 ): ilk" demektir. ikrime ve ba§kalan bu kelimeyi muzafin hazfi 
lakdiri ile “dal” harfi ustiin olarak: (ui) diye okumu$lardir. “Ben bidatler sa- 
liibi bir kimse degilim” demek olur. (^i) ile ( g 4 * )’in aym anlamda (ilk, bn- 
ceden benzeri bulunmayan) oldugu soylenmi§tir. Tipki yan anlamina gelen: 
( > Jl*;) ile (v-L-w) lafizlan gibi. “(.A^ 1 $air bedi’ (olduk$a gtizel benzer- 
siz) sozler soyledi” demektir. “(Vi ): Yeni ortaya konulmu$ $ey"; 
••( jA I U* j j^u): Filan ki§i bu i§te ilktir (benzeri gorulmemi§tir)’’ demek- 
lir. (^ogulu da: (£j*M) diye gelir. Bu a^iklamalan el-Ahfe§’ten naklettik. Kut- 
rub da Adi b. Zeyd’in §u beyitini zikretmektedir: 

a , ».kLi a_*j ^ j :«T »iol j f-Jw Ljl —» 


“Ba§ina bir takim olaylarm geldigi kimselerin ilki degilim; 

Sefalet ve mutluluktan sonra hepsi de yok olup gitti.” (1) 

“Bana da ne yapilacagmi bilemem, size de” buyrugu ile kiyamet gOnO 
kastedilmektedir. 

Bu ayet-i kerime nazil olunca mii§rikler, yahucliler ve miinafiklar sevine- 
rek: Kendisine de, bize de ne yapilacagmi bilemeyen ve boylelikle bize bir 
ustunliigu bulunmadigi ortaya gikan bir kimseye nasil uyabiliriz? Eger o sby- 
ledigi bu sozleri kendiliginden uydurmami§ olsaydi, kendisini peygamber ola¬ 
rak gonderen kimse ona ne yapilacagmi bildirirdi, decider. Bunun tizerine yO- 

(1) Beytin tercumesi $uarau’n-Nasraniyye’de yer aldigi belirtilen .sekil gftzbniinde bulun- 
duruiarak yapilmi§tir. 
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ce Allah: “Allah, ge$mi§ vegelecek giinahim bagi$lasin..." (el-Feth, 48/2) buy- 
rugunu indirdi ve bu ayeti neshetti, Allah da kafirlerin burnunu boylelikle ye- 
re siirtlii. 

Ashab-i Kiram da: Ne mutlu sana ey Allah’in Rasulii! Allah sana neler ya- 
pacagini ayiklanu§ bulunuyor, ey Allah’in peygamberi! Ke§ke bize de ne ya- 
paeagini bilmi§ olsaydik, dediler. Bunun uzerine de: “Miimin erkeklerle, mii- 
min kadinlari altlarinda nehirler akan cennetlere... soksun ve giinahlari- 
m ortsiin diye” (el-Feth, 48/5) buyrugu ile: “Miiminlere de muhakkak onlar 
iqin Allah’tan biiyiik bir liituf ve ihsan oldugunu miijdele!” (el-Ahzab, 
33/47) buyrugunu indirdi. Bunu Enes, ibn Abbas, Katade, el-IIascn, ikrime 
ve ed-Dahhak soylemi$lerdir. 

Ensardan bir kadin olan Um el-Ala dedi ki: Biz muhacirleri kendi aramiz- 
da payla§tirdik. Bizim paynruza Osman b. Maz’un b. Huzafe b. Cumah dii$- 
tii. Onu bize ait odalardan birisine misafir ettik ve vefat etti. Ben: Ey sahi- 
bin babasi! Allah’in rahmeti iizerine olsun. §iiphesiz Allah sana ikramda bu- 
lunmu$tur, dedim. Peygamber (sav) bunun uzerine: “Allah’in ona muhakkak 
ikramda bulundugunu nereden biliyorsun?" diye sordu. Ben de $oyle dedim: 
Babam, anam sana feda olsun ey Allah'in RasCilu! O degilse kime (Allah ik- 
ram edecek)? §oyle buyurdu: "Ona gelince, ona yakin (olum) gelmi$ bulu¬ 
nuyor. Biz genpekten hayirdan ba^kasini gormedik. $iiphesiz ki ben onun it;in 
cenneti timid ediyorum. Fakat Allah’a da yemin ederim ki ben Allah’in Ra- 
suluyiim. Bununla birlikte bana da, size de ne yapilacagini bilemiyorum.” Bu¬ 
nun uzerine (IJm el-Ala) dedi ki: O halde ben de Allah adina yemin ediyo¬ 
rum ki bundan sonra ebediyyen bir daha kimseyi tezkiye etmeyecegim. (1) 

Bunu es-Sa’lebl zikretti ve §oyle dedi: Peygamber (sav) bu sozti giinahi- 
mn bagi$lanacagini bilmedigi bir zamanda soylemi§ti. Allah ise Hudeybiye 
gazvesinde vefatindan dort yil once ona gtinahlarini bagi§lami§ti. 

Derim ki: Um el-Ala yoluyla gelen hadisi Buhari rivayet etmi§tir. Benim 
oradaki rivayetim: “Ben ona ne yapilacagini bilemiyorum” (2) §eklinde olup 
Buhari’de: “Bana da, size de” ifadesi yoktur. ileride a^iklamasi gelecegi 
uzere Allah’in izniyle sahih olan §ekil budur. Ayet-i kerime de neshedilmi$ 
degildir, <piinku bu bir haberdir. 

en-Nehhas §oyle demi§tir: Nasih ve mensuhun burada olmasi iki bakim- 
dan imkansiz bir §eydir. Birincisi bu bir haberdir, digeri ise surenin ba§in- 
dan itibaren buraya kadar hitab mii§rikleredir. Onlara kar§i delil getiril- 
mekte ve onlar azarlanmaktadir. O halde oncesinin de, sonrasimn da oldu- 


(1) Az farkla: Buhari, I. 4T9, VI, 2570; Musned, VI, 436. 

(2) Bir onceki nota hakimz. 
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gu gibi, Ini buyrugun da mii$riklere bir hitab olmasi gerekmektedir. Peygam 
her (sav)’in da mu$riklere: -Ahirette- “bana da ne yapilacagini bilemem, si¬ 
ze de” demesi imkansiz bir $eydir. gunkii Peygamber (sav), peygamber 
< >kirak gdnderildigi ilk andan itibaren vefatina kadar kiifiir iizere blenin 
ebediyyen cehennemde olacagim bildirip, durmu§tur. iman iizere cilOp, 
kendisine uyan ve itaat edenin de cennette olacagim sdylemi$tir. Peygam 
her (sav) ahirette kendisine de, onlara da neler yapilacagini gbriiyor ve hi 
liyordu. Dolayisiyla ahirette bana da, size de ne yapilacagini biiemiyorum, 
demesi miimkiin degildir. O vakit onlar da: Sen bir rahat ve hnzura mi eri 
.seceksin, yoksa azab ve cezaya mi varacaksin bilmiyorken nasil sana uyan/., 
derlerdi. Ayet-i kerimenin anlami hakkinda dogru olan el-Hasen'in yaptigi 
ayiklamadir. Nitekim Ali b. Muhammed b. Cafer b. Hafs, Yusuf b. Musa'dan 
okudugu iizere, o dedi ki: Bize Veki’ anlatti, bize Ebu Bekr el-Huzell, el-Ha- 
sen’den anlatti: “-Dtinyada- bana da ne yapilacagini bilemem, size de." Elm 
Cafer (en-Nehhas) dedi ki: Bu, en sahih ve en giizel bir goru§tur. Peygam¬ 
ber (sav) kendisine de, onlara da hastahk, saglik, ucuzluk, pahalilik, zengin- 
lik, fakirlik gibi neler ula§acagim bilemiyordu. Bunun bir benzeri de yiice Al- 
lah’in §u buyrugudur: “Eger gaybi bilseydim, elbette daha qok hayir yapar- 
dim ve bana hiqbir fenalik dokunmazdi. Ben ancak bir uyarici ve iman eden 
bir toplulugu miijdeleyenim.” (el-Araf, 7/188) 

el-Vahidi ve ba§kalan da el-Kelbi’den, o Ebu Salih’ten, o ibn Abbas'tan 
§oyle dedigini zikretmektedirler: Rasulullah (sav)'in ashabmin kar§i kar$iya 
kaldigi belalar agirla§inca ruyasinda hurmasi, agaci ve suyu bol bir yere hic- 
ret edecegini gordii. Bunu ashabina anlatti, onlar da buna sevindiler. Mii$- 
riklerin eziyetleri altinda iken i<jinde bulunduklan bu halden kurtulacaklari 
yorumunu gikardilar. Ancak bir sure bu hallerinde kaldiklari halde bdyle bir 
durumla kar§ila§madilar. Ey Allah’in RasGlii dediler, gordiigiin yere ne zaman 
hicret edecegiz? diye sordular. Peygamber (sav) sesini ^lkarmadi. Yiice Al¬ 
lah da: “Bana da ne yapilacagini bilemem, size de” buyrugunu indirdi. Ya- 
ni rtiyamda gdrdugiim yere <;ikip gidecek miyim, gitmeyecek miyim, ben de 
biiemiyorum. Sonra §oyle buyurdu: 11 Bu benim riiyamda gordiigiim bir $ey- 
di. Ben ancak bana vahyolunana uyanm.” Yani size haber verdigim husus ba¬ 
na vahyolunmadi. 

el-Ku§eyri dedi ki: Buna gore ayet-i kerimede nesh sozkonusu de^lldlr. 

Yine denildigine gore buyrugun anlami §oyledir: Ben yiice Allah’in bana 
da, sizlere de neleri farz kilacagini biiemiyorum. Taberi ise buyrugun $u an- 
lamda olmasim tercih etmi§tir: Diinyada benim ve sizin i§inizin nereye va- 
racagim biiemiyorum. iman edecek misiniz, yoksa kiifre mi sapacuksimz, si¬ 
ze gabucak azab mi gonderilecek, yoksa azabiniz ertelenecek mi? 
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lX.'iim ki: Bu da el-llascn, es-Siiddi ve digerlcrinin ayiklamasi ile aym an 
laim dile getirmektedir. el-llasen dedi ki: Diinyada bana da ne yapiiacagim 
bilemiyorum, size de. Ahirele gelince (bunu bilememekten) Allah’a sigininm. 

Ciinkii o, yiice Allah rasullerle birlikte soz aldigi sirada cennette oldugunu 
bilmi$li.- Fakat diinyada bana ne yapiiacagim bilemiyorum. Benden onceki 
peygamberler yurtlanndan <?ikartildigi gibi, ben de $ikartilacak miyim? Yok- 
sa benden onceki peygamberlerden kimisi oldiiruldugu gibi ben de oldiirii- 
lecek miyim, Size de ne yapiiacagim bilemiyorum, siz beni tasdik eden 
iimmetim mi olacaksiniz, yalanlayan iimmetim mi? Siz semadan atilan ta§lar- 
la ta^lanan iimmetim mi olacaksiniz? yoksa yerin dibine ge^irileceklerden mi 
olacaksiniz? Daha sonra yiice Allahin: “Dini biitiin dinlere iistiin kilmak igin 
rasuliinii hidayetle ve hak din ile gonderen O’dur” (et-Tevbe, 9/33) buyru- 
gu nazil oldu. Yiice Allah burada buyuruyor ki: Onun dinini biitiin dinlere 
iisttin kilacaktir. Sonra onun iimmeti hakkinda da: “Halbuki sen iglerinde iken 
Allah onlara azab verecek degildir” (el-Enfal, 8/33) diye buyurdu ve boy- 
lelikle ona da, iimmetine de ne yapacagim ha her vermi§ oldu. Biitiin bun- 
larda nesh sozkonusu degildir, yiice Allah’a hamdolsun. Yine ed-Dahhak §oy- 
le demi§tir: “Bana da ne yapiiacagim bilemem, size de.” Yani size nelerin 
emir verilecegini ve size nelerin yasaklanacagim bilemem. 

$6yle de denilmi$tir: Peygamber (sav)’a, muminlere: “Kiyamet gununde 
bana da ne yapiiacagim bilemiyorum, size de" demekle emrolunduktan 
sonra yiice Allah bunu: “Allah gegmi§ ve gelecek giinahim bagiglasin” (el- 
Feth, 48/2) buyrugu ile apkladi. Bundan sonra muminlerin halini, sonra da 
kafirlerin halini agikladi. 

Derim ki: Bu birinci goru§ ile aym anlami ifade eder. $u kadar var ki bu¬ 
rada neshi beyan anlaminda kullanmi§ olup, muminlere boylece soylemesi- 
ni emrettigi belirtilmi§tir. Sahih (dogru olan) a^iklama ise bizim el-Ha- 
sen'den ve digerlerinden naklettigimiz a^iklama §eklidir. 

“Ne yapiiacagim” anlamindaki buyrukta bulunan: “( u ) : Ne” edatinm mev- 
sul isim olmasi miimkiin oldugu gibi, merfu ve istifham (soru edati) olmasi 
da mumkundQr. 

“Ben ancak bana vahyolunana uyarim. Ben a^ik a<jik korkutup uyaran- 
dan ba§kasi degilim” buyrugundaki “vahyolunan” anlamindaki buyruk: 
"(): Vahyettigi” diye okunmu$tur ki; yiice Allah’in bana vahyettigine uya- 
nm, demektir. Daha once ba^ka yerde ge<:mi§ bulunmaktadir. 
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10. De ki: “Bana haber verin. Eger o Allah tarafindan gonder Unify 
iken, siz onu inkar etmfy iseniz ve israiloguUanndan bir ?ahit 
de onun bir benzeri iizere §ahitlik edip iman etmfy oldugu hal- 
de siz biiyiikliik taslami§ iseniz, ger^ek §u ki; Allah zalimler top- 
luluguna hidayet vermez.” 


“De ki: Bana haber verin. Eger o” Kur’an-i Kerim “Allah tarafindan g6n- 
derilmfy iken, siz onu inkar etmfy iseniz...” e§-$a’bi dedi ki: Burada kasit, 
Muhammed (sav)’dir. “Ve israilogullarindan bir §ahid de onun bir benze¬ 
ri iizere §ahitlik edip...” buyrugu hakkinda ibn Abbas, el-Hasen, ikrime, Ka- 
lade ve Mucahid dediler ki: Buradaki “§ahid” Abdullah b. Selam’dir. O ya- 
liudilere kar§i Rasulullah (sav)’in Muhammed’in Tevrat’ta anildigina ve Al¬ 
lah tarafindan gonderilmfy bir peygamber olduguna dair taniklikta bulundu. 

Tirmizi’de yer alan rivayete gore ondan (Abdullah b. Selam'dan) $oyle de- 
digi kaydedilmfytir: Allah’in Kitabindan bazi ayetler benim hakkimda inmfy- 
tir. Benim hakkimda: “Ve israilogullarindan bir §ahid de onun bir benze¬ 
ri iizere §ahidlik edip iman etmfy oldugu halde siz biiyukliik taslami? ise¬ 
niz, ger^ek §u ki Allah zalimler topluluguna hidayet vermez” buyrugu na- 
zil olmu§tur. (1) Bu er-Rad Suresi’nin sonlarinda (13/43. ayetin tefsirinde) ge<;- 
mfy bulunmaktadir. 

Mesruk dedi ki: Kastedilen §ahid Musa ve Tevrat’tir. Abdullah b. Selam de- 
gildir. (^unkii o Medine’de miisluman olmu$, bu sure ise Mekke’de inmfytir. 
Devamla dedi ki: Yiice Allah’in: “Onu inkar etmfy iseniz” buyrugu Kurey$- 
lilere bir hitabtir. 

e$-$a’bi dedi ki: Buradaki §ahit israilogullan arasindan Musa'ya ve Tev- 
rat’a iman eden kimselerdir. (^iinkii Abdullah b. Selam, Peygamber (sav)’in 
vefatindan iki sene once islama girmfytir, bu sure ise Mekke’de inmfytir. 

el-Ku§eyri dedi ki: Buradaki §ahid Musa’dir diyen sure Mekke’de inmfy- 


(1) Tirmizi, V, 670. 
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lir vc Abdullah b. Selam da Peygambcr (sav)'tn vefalindan iki yil once ve- 
fai ctmi$tir, der. Bununla birlikte ayet Medine’de inmi$ olmakla birlikte, Mek- 
ki bir surede konabilir(di). Qunkii ayet-i kerime nazil oldu mu Peygamber 
(sav) bunu §u sureye koyun derdi. Bu ayet-i kerime mu§riklere kar$i delil ge- 
tirmek sadedindedir. Delil yonii de §udur: Onlar bazi hususlarda yahudile- 
re ba$vuruyorlardi. Yani yahudilerin onlara yaptiklan §ahitlik ile yahudile- 
rin peygamberinin bana §ahitligi en agk delillerdendir. 

Bu surenin yahudilere kar$i delil getirmek sadedinde olma ihtimali de uzak 
degildir. Abdullah b. Selam yahudiler musluman oldugunu henuz ogrenme- 
misken musluman olarak Peygamber efendimize geldiginde: Ey Allah’m 
Rasulu, sen beni seninle yahudiler arasinda hakem layin et, dedi. Peygam- 
ber yahudilere Abdullah hakkinda: “O aranizda nasil bir adamdir? diye so- 
runca, onlar: O bizim efendimiz, bizim en bilgili olanimizdir, dediler. Pey- 
gainber: “O bana iman etti" deyince, hakkinda olmadik kotii sozleri soyle- 
diler... diye ba$layan bu hadis (1) daha onceden ge<;mi§ bulunmaktadir. ibn 
Abbas dedi ki: Yahudiler ibn Selam’in hiikmune razi oldular ve peygambe- 
rc: Eger o senin lehine §ahitlik ederse, biz de Sana iman ederiz, dediler. Ona 
sorulunca, $ahidlikte bulundu, sonra da musluman oldu. 

“Onun bir benzeri” benim size getirdigimizin bir benzeri “iizere §ahid 
likedip...” yani Musa Tevrata, Muhammed de Kur’an’a §ahidlik etti, demek- 
tir. el-Curcani dedi ki: Buradaki “benzeri” ifadesi siladir. Buyruk: Bir §ahid 
onun Allah’tan geldigine dair onun hakkinda §ahidlikte bulundu, demektir. 

Bu §ahid, “iman etmi§ oldugu halde, siz” imana kar§i “biiyiikliik tasla- 
mi§ iseniz...” buyrugunda gegen: “(^ 4): Iken’ in cevabi hazfedilmi$ olup 
o iman ederse siz iman edecek misiniz, takdirindedir. Bu agiklamayi ez-Zec- 
cac yapmi$tir. “iman etmi§ oldugu halde siz biiyukluk taslami§ iseniz” ken- 
di nefsinize zulmetmi§ olmaz misiniz? takdirinde oldugu da soylenmi§tir. Bu¬ 
nu da “ger^ek §u ki Allah zalimler topluluguna hidayet vermez” buyrugu 
ayikhk getirmektedir. Bir ba$ka goru§e gore: “...iman etmi§ oldugu halde, 
siz biiyukluk taslami§ iseniz” Allah’in azabindan emin olabilecek misiniz? 
diye de agiklanmi§tir. 

• V. * 

“(rib 1 ): Bana haber verin” ifadesi soru sormak ign on g6riilmu§ bir ia- 
fizdir. Bundan dolayi bu (fiil) meful gerektirmez. en-Nekka§ ve ba^kalan da 
$ unu nakletmektedir: Ayet-i kerimede bir takdim ve tehir olup ifadenin tak- 
diri §oyledir: De ki: Bana haber verin. Eger o Allah tarafindan olup, israilo- 
gullarindan bir $ahid de §ahidlik etmi§ ve o buna iman etmi§ iken, siz kuf- 
re saparsaniz; §uphesiz Allah zalimler topluluguna hidayet vermez. 


(1) ibn Hibban, Sahih, XVI, 442; Miisned, III, 271 
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11. inkar edenler iman edenler i^in dediler ki: “Eger o hayirli ol¬ 
saydi, bizden once ona ula§amazlardi.” Onunla hidayet bul- 
madiklan i^in de: “Bu eski bir uydurmadir” diyeceklerdir. 

“inkar edenler iman edenler i^in dediler ki: Eger o hayirh olsaydi, biz- 
den once ona ula§amazlardi” buyrugunun nuzul sebebi ile ilgili olarak al¬ 
ii gorii§ vardir. (1) 

I - Peygamber (sav) Mekke’de Ebu Zerr el-Gifari’yi, musliiman olmaya da- 
vc*l etti, o da Islami kabul etti. Onun kavmi onun vasitasiyla himaye isteyc- 
ivk, liderleri Peygamber efendimize geldi ve musliiman oldu. Daha sonra li 
derleri de kendilerini islama davet etti, onlar da Islama girdiler. Bu husus Ku- 
ivys’e ula§inca, eger bu husus bir hayir olsaydi, antla§malilarimiz olan Gifar- 
lilar bizden once onu elde edemezlerdi, dediler. Bunun uzerine bu ayet-i kc- 
i ime indi. Bu a^iklamayi Ebu’l-Miitevekkil yapmi$tir. 

2- Zinnire musliiman oldu, sonra gbzleri kor oldu. Ona: Lat ve Uzza se- 
ni garpti, dediler. Bu sefer ytice Allah ona gozlerini geri verdi. Kurey§’in bii- 
yukleri de: Eger Muhammed'in getirdigi bir hayir olsaydi, bizden once Zin¬ 
nire onu elde edemezdi, dediler. Bunun uzerine ytice Allah bu ayet-i keri- 
meyi indirdi. Bu da Urve b. ez-Ziibeyr’in g6rii§udur. 

3- Kafir olan Benu Amir, Gatafan, Temim, Esed, Hanzala ve E§calilar, miis- 
liiman olan Gifarli, Eslem, Ciiheyne, Miizeyne ve Huzaalilar hakkinda $by- 
le dedi: Eger Muhammed’in getirdigi $ey bir hayir olsaydi, §u deve <^oban- 
lan bizden once ona ula$amazdi. CJiinkO biz onlardan daha aziziz. Bu ayik- 
lamayi da el-Kelbi ve ez-Zeccac yapti. el-Ku§eyri de ibn Abbas’tan aynca nak- 
letmi§tir. 

4- Katade: Ayet Kurey§ mii^rikleri hakkinda inmi§tir. Onlar: Eger Muham¬ 
med’in bizi kendisine ^agirdigi §ey hayir olsaydi, Bilal, Suhayb, Ammar, fi- 
lan ve filan bizden once ona eri§emezlerdi. Bu da dordtincu gorii^ttlr. 

5- Yahudi kafirler iman edenlere, yani Abdullah b. Selam ve arkada$la- 


(1) Merhum mufessir ilk be.s gbrii.se numara verdigi halde altincisina vermemijjlir. Alhnn 
gbrii.s he.sincisinden sonra zikredilen Mesrukun gbriis(idilr. 
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rina: Eger Mulummedin dini hak olsaydi Inmlar bizden once otni cldc 
cdcmczlerdi, dcdilcr. MCifessirlerin gogu dcmijjtir. Bunu da es-Sa’Icbi 

naklctmiijtir. 

6- Mcsruk dedi ki: Kafirler §oyle dedi: Eger bu bir hayir olsaydi, yahudi- 
Icr bizden once ona eri$emezlerdi. Bunun iizerine bu ayet-i kerime indi. 

Kafirlerin: Eger bu bir hayir olsaydi, bizden once ona ula§amazlardi, 
$eklindeki sozleri onlara muhalefet eden herkesin lehine, fakat kendilerinin 
alcyhine olan en btiyiik itirazlarindandir. Qiinkii onlara $oyle denir: Eger si- 
zin izlediginiz yol bir hayir olsaydi, biz bu yolu birakmazdik ve eger sizin Al¬ 
lah Rasuliinii yalanlamani7 bir hayir olsaydi, hi7flen on re siz bn i.$e ula§amaz- 
diniz. Bunu da el-Maverdi zikretmi§tir. $oyle de denilmi§tir: Yiice Allah’in: 
“Bizden once ona ula§amazlardi” sozleri kafirlerin kimi mtiminlere soyle- 
digi sbzlerden olmasi miimkiin olabildigi gibi, hitaptan gaibe gegi$ iislubu 
ilc kullanilmi§ bir ifade olmasi da miimkundiir. Yiice Allah’in: “Hatta siz ge- 
milerde bulundugunuz zaman onlar da iqindekileri giizel bir riizgar ile go- 
tiiriip...” ( Yunus, 10/22) buyruguna benzemektedir. (1) 

“Onunla” iman ile Kur’an ile denildigi gibi, Muhammed (sav) ile diye de 
agklanmi$tir “hidayet bulmadiklan i^in de: Bu eski bir uydurmadir, diye- 
ceklerdir.” Yani onlar Kur’an ile olsun, Kur’an’i getiren vasitasiyla olsun hi- 
dayeti elde edemeyince ona dii§manhk ettiler ve Kur’an’i yalana nisbet ede- 
rek: Bu eski bir uydurmadir, dediler. Oncekilerin efsaneleridir, dedikleri gibi. 

Birisine Kur’an-i Kerim’de: Ki§i bilmediginin dii§mamdir, meseli var mi- 
dir? diye sordular. O: Evet dedi. Yiice Allah §oyle buyurmu§tur: “Onunla hi¬ 
dayet bulmadiklan i^in de: Bu eski bir uydurmadir, diyeceklerdir.” 

Bunun bir benzeri de yiice Allah’in: “Hayir, onlar ilmini kavrayamadik- 
lari... bir §eyi yalanladilar” (Yunus, 10/39) buyrugudur. 


JjL-ii LU j ^y L>\& Aij ly j 


12. Halbuki bundan once de Musa’nm kitabi bir dnder ve bir rah- 
metti. Bu ise zulmedenleri korkutup ihsan edenlere bir miijde 
olmak iizere: Arap dili ile indirilmi§ dogrulayici bir kitaptir. 


(I) Yani bu buyruk: Eger o hayirli olsaydi, siz ona bizden once ula§amazdmiz, takdirinde 
demeklir. 
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“Halhukl bundan” Kur'an-i Kerim’den “6nce de Musa’mn kltabi” Tev 
i.u kendisine uyulan M bir onder ve” Allah’tan “bir rahmetti." ifadede ha/ 
ledilmig sbzler vardir. Yani bununla birlikte siz, onunla hidayeti bulmadimz. 
(..uiikii Tevrat’ta Peygamber (sav)’in nitelikleri ve ona iman edilmesi gerek 
Hgi belirlilmi$ idi. Onlar ise bunu terkettiler. 

"( LU|): Bir onder” lafzi hal olarak nasbedilmi$tir. Qiinkii bnyruk: Ontlan 
Alive de onder olarak Musa’nin kitabi gelmi§ti, anlamindadir. 


“Ve bir rahmet” lafzi da ona atfedilmi§tir. Bir fiil takdiri ile nasbedildigi 
de soylenmi§tir. Yani Biz onu bir onder ve bir rahmet ile indirdik, demek 

lit. 


cl Ahfe§ dedi ki: Kat’ (]) dolayisiyla nasb uzere gelmi$tir. (^iinkii “Musa’nin 
kltabi” izafet oldugundan dolayi marifedir. Zira nekre tekrarlanacak yalnii 
i/al'e yapilacak ya da ba$ina elif-lam getirilecek olursa, marife olur. 

“Bu” Kur’an “Ise... Arap dili ile indirilmi§ dogrulayici bir kitaptir.” Ya¬ 
ni bu kitap hem Tevrat’i, hem kendisinden onceki kitaplan dogrulayiadir. 
Peygamber (sav)’i dogrulayici oldugu da soylenmi$tir. 

••( 1ULJ): Arap dili ile” lafzi hal uzere nasbedilmi§tir. Yani o kendisin- 
den bncekileri Arapya olarak tasdik eden bir kitabtir. “(uuj): Oili” ise hale 
bir tevtie (hazirhk) yani tekiddir. Araplann: “( L.JU* Salih bir 

adam olarak Zeyd bana geldi” demelerine benzer. Burada “bir adam" lafzi 
tekid olarak zikredilmi§tir. §u takdirde bir fiilin mahzuf oldugu kabul edil- 
mek suretiyle nasbedildigi de soylenmi§tir: “( U-y- diun UU,): Bu 

tasdik edici bir kitaptir yani ben dilinin Arapya oldugunu kastediyorum" de- 
mektir. Cer harfinin du§uriilmesiyle nasbedildigi de soylenmi$tir ki, buna gb- 
re takdiri “( ) ; Arab dili ile” §eklindedir. 

“Dil” anlamindaki lafzin mef’ul oldugu ve Peygamber (sav)’in kastedildi- 
gi de soylenmi§tir. Yani bu oyle bir kitaptir ki, Peygamber (sav)’i tasdik et- 
mektedir. Cunku onun mucizesidir. ifade: “( oU ii ) ; Dili Arapyu 
olani tasdik edicidir” takdirindedir. Burada o halde “dil” anlamindaki keli- 
me “musaddik: tasdik edici” lafzi ile nasbedilmi§tir. Bu da Peygamber 
(sav)’dir. “Lisan” ile Kur’an’in kastediime ihtimali uzaktir. Qiinkii o vakit an- 
lann kendi kendisini tasdik eder, §eklinde olur. 

“Zulmedenleri korkutup...” buyrugundaki: Korkutmasi iyin 

(mealde: korkutup)” buyrugu genel olarak kitabin durumunu haber vermek 


(1) Kat': Bir kelimenin i'rab bakimindan onceki bir kelimeye tabi olmasi gekeriyorken, bti- 
nn yapmamaktir. Bu ref've nasb itibariyle ba^kasina cabi' olarak i'rablanan bOtiln ke- 
limelerde caizdir. Te'kidde caiz degildir. (Abdulgani ed-Dahr, Mu’cemu’l-Kavaidi’l-Ara- 
biyye, Dima$k, 1414/1993, s. 177.) 
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iizere "ye" ile okunmu§lur. Yani kiil'iir vc masiyel ile kendilerine zultneden 
kimseleri korkuuiiak iyin (indirilmi$tir). Rasulullah (sav) hakkinda haber ol¬ 
dugu da soylenmi§tir. 

Nafi\ Ibn Amir ve el-Bezzi ise Peygamber (sav)’a hitab olmak iizere “te” 
ilc (korkutasin diye, anlamina gelir) okumu§lardir. Ebu Ubeyde, ile Ebu Ha¬ 
lim de bu okuyu§u tercih etmi§lerdir. Yiice Allah da: “Ancak sen bir uyari- 
cisin” (er-Rad, 13/7) diye buyurmu§tur. 

“ihsan edenlere bir miijde olmak iizere” buyrugundaki: Miijde” 

ref konumundadir ki “o bir mujde(dir)” demek olur. “Kitab”a atf oldugu da 
sbylenmi§tir. Yani bu dogrulayici ve miijde olan bir kilaptir, demek olur. Cer 
harfinin dii§uriilmesiyle mansub olmasi da mumkundiir. Zulmedenleri kor- 
kutup uyarmasi ve... miijde olmasi iyin... demek olur. Cer harfi du§uriilun- 
ce nasbedildi. Mastar olarak mansub oldugu da soylenmi§tir ki; bu da: 
“(J.A Ihsan edenlere bir miijde vermen iyin...” demek olur. Bu- 

rada; “( A? ): Miijdelemen” fiili yerine “mujde” anlamindaki kelime yerle§ti- 
rilince nasbedilmi§ oldu. Nitekim: “(^ .ikjt): Seni ziya- 

ret etmek iyin, sana ikram olsun ve hakkini yerine getirmek maksadiyla Sa¬ 
na geldim” demeye benzer ki bu da: (dLb- du/lj djjjV ) demek gibidir. Bu- 
rada: ): Sana ikram olmak iizere” anlamindaki kelime, hazfedilmi§ bir 

fiil ile nasbedilmi§tir. 


Nj Su ijiuuii p 'iii id j iyii b\ 


bj\b>—mj 1 yl<T 


13. Muhakkak ki: “Rabbimiz Allah’tir” deyip sonra da dosdogru ha- 
reket edenler iyin korku yoktur, onlar uziilmezlcr de. 

14. i§te onlar cennetliklerdir, yaptiklanna mukafat olmak iizere ora- 
da ebediyyen kalicidirlar. 

“Muhakkak ki: Rabbimiz Allah’tir deyip, sonra da dosdogru hareket 
edenler iyin...” ayetinin anlami daha onceden (Fussilet, 41/30. ayet) geymi§ 
bulunmaktadir. 

jbn Abbas dedi ki: Ayet, Ebu Bekir es-Siddik hakkinda inmi§tir. Bunun- 
la birlikle ayet herkesfkapsamaktadir. 
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"(siyr): Miikafat olmak uzere" anlaminclaki huyruk mastar (mcful-i nun 
lak) olarak nasbedilmi$tir. 


i-ii Atyji Ol0j)/1 


iJLii $ bi o ^ iJUij V 

# C^f $\ £i» 01 ^Jji 40 jtfTj* 

J J £ 4^0 ^3 

o^ Lsjb ^ 


15. Biz, insana, ana babasina iyilikte bulunmasini tavsiye ettik. An- 
nesi onu zorlukla ta§imi§, zorlukla birakmi§tir. Onun ta$mmasi 
ve siitten kesilmesi de otuz aydir. Nihayet o yigitlik ve olgunluk 
ijagina ula§inca ve kirk ya§ina vannca der ki: “Rabbim, bana, 
ana babama verdigin nimete §iikretmemi ve Senin razi olacagin 
salih amel i§lememi bana ilham et ve soyumdan gelenleri de bc- 
nim i^in salih kimseler kil. §iiphesiz ben Sana tevbe ettim ve 
ben teslim olmu§lardanim.” 


Bu buyruga dair agiklamalarimizi yedi ba§lik halinde sunacagiz: 


1- Bu Ayetin Onceki Buyruklarla ili§kisi: 

“Biz insana ana-babasina iyilikte bulunmasini tavsiye ettik” buyrugu ile 
yuce Allah insanin anne babasina kar$i durumunun farkh oldugunu a<;ikla- 
maktadir. insan onlara itaat de edebilir, onlara aykiri hareket de edebilir. Ya- 
ni bunun benzeri bir durum bizzat Peygamber (sav) ile onun kavmi hakkin- 
da da uzak goriilecek bir ihtimal degildir. Oyle ki kimileri onun gagrisim ka- 
bul ederken kimileri inkar etmektedir. 

I§te buyruklarin birbirleriyle ili§ki yonii budur. Bu a^iklamayi el-Ku$ey- 
ri yapmi§tir. 

2- “iyilikte Bulunmak: ihsan”: 

Yuce Allah’in: “iyilikte bulunmasini” buyrugu genel olarak: “( Llii.): lyi- 
likle” diye okunmu$tur. Haremeyn ehli, Basralilar ve §amlilarin mushaflarm- 
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d;i hu hoy led ir. ibn Abbas ile Kufeliler ise: “(ULJ-j ): iyilikle bulunnuisinf di- 
ye ukuimislardir. Delilleri de yiice Allah'in el-Enam ile isra sCirelerindeki: 
"( UUJ-I ): Ana babaya iyilikte bulunun” (cl-En’am, 6/151) ve (el-isra, 

17/2.5) buyrugudur. Kufelilerin mushaflarinda da boyledir. 

birinci okuyu$un delili $am yiice Allah’in el-Ankebut Suresi’ndeki: 

ji—;Vi ): Biz insana anasina babasina iyi davranmasini 

tausiye ettik" (el-Ankebut, 29/8) buyrugudur. Boylelikle onlar (bu iki aye- 
li) farkli okumami§lardir. 

(Haremeyn ehli ve digerlerinin okuyu§unda gegen): Hiisn (giizellik, iyi- 
lik), kubh (girkinlik)in ziddidir. (Digerlerinin okuyu§u olan) ihsan (iyilikte 
bulunniak) ise, kotiiliik yapma’nin ziddidir. “Tavsiye” de emir vermek anla- 
mindadir. Gerek bu hususta, gerek ayetin kimin hakkinda indigine dair 
agiklamalar daha onceden (el-Ankebut, 29/8-9. ayetlerin tefsirinde) gegmi§ 
bulunmaktadir. 


3- Annenin Qocugunu Karmnda Ta§imasi: 

“Annesi onu zorlukla ta§imi§, zorlukla birakmi§tir” buyrugundaki: 
“( Zorlukla” buyrugu zorluk ve sikinti ile demektir. Bu lafiz genel ola- 
rak “kef” harfi iistiin olarak okunmu$tur. Ebu Ubeyd’in tercih ettigi de bu- 
dur. O dedi ki: Bu lafiz Kur’an-i Kerim’de gegtigi her yerde boyle okunur. 
Ancak el-Bakara Suresi’nde yer alan: “( jJS Vj jij juii ^ ): Ho§lanmadi- 

giniz halde sava§ size farz yazildi” (el-Bakara, 2/216) boyle degildir. gtin- 
kii burada isimdir, digerleri hep mastardir. 

Kufeliler ise “kef” harfini otreli olarak okumu§lardir. Bunlarin: 
“(-4-db ): Zayiflik, mumundan aynlmami§ bal" lafizlannda 

oldugu gibi iki ayn sbyleyi§ oldugu da soylenmi^tir. Bu agiklamayi da el-Ki- 
sai yapmi$tir. (Bu lafiz) biitun Basralilarca da boyledir. Yine el-Kisai ve el- 
Ferra, ikisi arasindaki farka dair §oyle demi§lerdir: Otreli okuyu§ insanin ken- 
disini zorladigi §ey hakkinda, iistiin okuyu$, ba^kasi tarafindan zorlanmasi 
yani baski ve gazab suretiyle bir i§in ona yaptirilmasi hakkinda kullanilir. Bun- 
dan dolayi bazi Arapga bilginleri “kef’ harfi iistiin olarak kullanilmasinm lahn 
oldugunu soylemi§lerdir. 


4- Gebeligin ve Kiigiik Qocuga Siit Emzirmenin Siiresi: 

“Onun ta§inmasi ve siitten kesilmesi de otuz aydir” buyrugu hakkinda 
tbn Abbas $oyle demi§tir: Eger hamilelik dokuz ay siirerse, annesi bebegi on- 
bir ay emzirir. Eger alti ay^urerse, yirmidort ay emzirir. 
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Rivaycte gore Osman (r.a)’a all 1 ay hamileliklcn sonra dogum yapmrs bir 
k.iilin gelirilince, ona had vurulmasi iyin hiikiim vermek istemi$. Pakai Ali 
Ir a): Ona had vurman gerekmez, demi$. £iinkii yiice Allah: “Onun ta^inma 
si vc siitten kesilmesi de otuz aydir” diye buyurdugu gibi: "Annelcr culat- 
larini iki biitiin yil emzirirler” (el-Bakara, 2/233) diye de buyumui$lur. 
I )olayisi ile sut emzirmek yirmidort ay olunca geriye hamilelik siiresi olarak 
alli ay kahr. Osman (r.a) goru§unden vazgegerek o kadina had uygulumumi#. 
buna dair agiklamalar daha once el-Bakara Suresinde (2/233- a yet, (>. ba$hk 
la) gegmi§ bulunmaktadir. 

Hamileligin ba§indan ilk tig ayin sayilmadigi da sOylenmi$iir. gainkO bu 
sure zarfinda gocuk nutfe, alaka ve bir gignem ettir. Onun hissedilir bir agir 
ligi olmaz. i§te yiice Allah’in: “E§ini ortiip buruyunce (e§i) hafif bir yiik yilk- 
Icndi. Bununla gider gelirdi” (el-Araf, 7/189) buyrugunun anlairu budur. 

“Fisal” siitten kesmek demektir. Lukman Suresi'nde (31/14-15- ayetler, 3- 
bajjlikta) buna dair agiklamalar gegmi§ bulunmaktadir. el-Hasen, Yakub ve ba$- 
kalan “onun... siitten kesilmesi” anlanundaki lafzin “fe” harfini iistiin, “sad" 
luirfini de sakin olarak (ve sad'dan sonra elifsiz): ( ) diye okumu$lardir. 

Ayet-i kerimenin Ebu Bekr es-Siddik hakkinda indigi rivayet edilmi$tir. Ona 
gebe kalinmasi ve siitten kesilmesi otuz aylik bir siirede tamamlanmgjli. An- 
nesi onu dokuz ay karninda ta§imi§, yirmibiray da ona sut vermi$ti. 

Ifadede hazfedilmi§ lafizlar da vardir. Yani ona gebe kalinma siiresi ile siil- 
ten kesilme siiresi otuz aydir. $ayet bu ifade takdiri sozkonusu olmasaydi, 
“( ): Otuz" lafzi zarf olarak nasbedilir ve anlam da degi§irdi. (1) 

5- Yigitlik ve Olgunluk Qagi: 

“Nihayet o yigitlik ve olgunluk gagma ula§inca...” buyrugunu tbn Ab¬ 
bas onsekiz ya§ina ula§inca, diye agiklami$tir. Ata'nin kendisinden yaptigi ri- 
vayelte de $oyle demi$lir: Ebu Bekir, Peygamber (sav)’la onsekiz ya$inda iken 
arkada§lik yapmaya ba$ladi. Peygamber (sav) da o sirada yirmi ya$inda idl. 
$am’a licaret maksadiyla gitmek igin yola koyuldular. Sedir agaci bulunan bir 
yerde konakladilar. Peygamber (sav) o agacin golgesine oturdu. Ebu Bekr 
ise orada bulunan bir rahibin yanina gidip dine dair sorular sormaya ba^la- 
di. Rahib ona: Bu agacin golgesindeki adam kimdir? diye sordu. O: Abdu'l- 
Muttalib’in oglu Abdullah’in oglu Muhammed’dir dedi. Rahib: Bu Allah’a an- 
dolsun ki bir peygamberdir. isa’dan sonra kimse onun golgesi altina da otur- 
mu§ degildir. Bunun iizerine Ebu Bekir’in kalbine yakin ve onu tasdik etmek 
yer etti. Rasulullah (sav)’dan yolculuklarinda olsun, ikametinde olsun hemen 


(1) Zarf olarak: “...otuz ay boyunca devam eder" gibi bir anlami olur. 
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Ik* men aynlmaz oldu. Rasulullah (sav)’a kirk ya$mda iken pcygamberlik ve- 
rilince, Hbu Bekr (r.a) otuzsekiz ya$inda iken Rasulullah (sav)’i tasdik etli. 
Kirk ya$ina cri$ince de: “Rabbim bana ana babama verdigin nimeti $ukret- 
memi...” diye dua etti. 

.Sa’bi ve ibn Zeyd dedi ki: Buradaki: “(IsV) ): Yigitlik ve olgunluk ya- 
gi" ergenlik ya§ina gelmek demektir. el-Hasen, bu kirk ya§ina eri$mektir, di¬ 
ye a<,:iklami$tir. Yine ondan gelen bir rivayete gore ona kar§i delilin ortaya 
konulmasidir diye agiklami^tir. Bu ayet-i kerimeye dair a^iklamalar daha on¬ 
ce el-En'am Suresi’nde (6/151-153. ayetler, 11. ba§likta) ge^mi§ bulunmak- 

ladir. 

es-Siiddi ve ed-Dahhak da ayet Sa'd b. Ebi Vakkas hakkinda inmi§tir, de- 
mi$lerdir. Bu hususta daha onceden (el-Ankebut, 29/8-9. ayetler ile Lukman, 
3I/M-15. ayetler, 6. ba$likta) geymi§ bulunmaktadir. 

el-Hasen dedi ki: Ayet-i kerime belirli bir kimse hakkinda kayitli degildir. 
cienel olarak herkes hakkinda inmi§tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

6- Ilahi Nimetlere §iikretmek: 

“Rabbim bana” ihsan ettigin hidayete “ana babama verdigin” ve kii^iik- 
ken beni biiyutup terbiye etmeleri i<pin bagi§ladigin, merhamet ve §efkate “ni- 
mete §ukretmemi” senin nimetine $iikretmeyi “...ilham et.” 

Bir ba§ka agiklamaya gore bana ihsan ettigin saglik ve afiyet nimetine, an- 
neme de bagi§ladigin zenginlik ve servet nimetine §ukretmemi ilham et. 

Ali (r.a) dedi ki: Bu ayet-i kerime Ebu Bekir es-Siddik (r.a) hakkinda in- 
mi$tir. Anne babasi musluman oldugu gibi, hem anne hem de babasi muha- 
cirlerden musluman o!mu§ ba§ka bir kimse yoktur. Bundan dolayi yiice Al¬ 
lah kendisine onlara iyi bakmasini tavsiye etmi$ ve bu hukurn ondan sonra 
gelenler i<;in de baglayici olmu$tur. Babasi Ebu Kuhafe, Osman b. Amir b. 
Amr b. Ka’b b. Sa’d b. Teym’dir. Annesi ise ktinyesi Ummu’l-Hayr olup, adi 
Sahr kizi Selma’dir. Sahr’in babasi Amir, onun babasi Ka’b, onun babasi 
vSa’d’dir. Babasi Ebu Kuhafe’nin annesi Kayle’dir. Ebu Bekr es-Siddik’in ha- 
niminin adi ise Abdu’l-Uzza kizi Kuteyle’dir. 

“Ve senin razi olacagm salih amel i§lememi bana ilham et” buyrugu hak- 
kinda ibn Abbas dedi ki: Yiice Allah onun bu duasini Allah yolunda i§ken- 
celere ugratilan dokuz miimini azad etmesini saglayarak kabul buyurdu. Bi¬ 
lal ve Amir b. Fuheyre bunlar arasindadir. Allah’in i§lemekte kendisine yar- 
dimci olmadigi higbir hayir kapisi birakmadi. Sahih'te, Ebu Hureyre’den §oy- 
le dedigi kaydedilmektedin Rasulullah (sav): “Bugun sizden kirn oru^lu 
olarak sabahladi” diye sordu. Ebu Bekir: Ben dedi. “Peki bugun sizden kirn 
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hit cenazenin pe$inden gitti’’ diye sordu. El>u Bekir: Ben dedi. "Bugiin siz 
den kim bir yoksula yemek yedirdi” diye sordu. Ebu Bekir: Ben dcdi. “Siz 
don bugiin kim bir hastayi ziyaret etti” diye sordu. Ebu Bekir: Ben dcdi. Ra 
Milullali (sav) $byle buyurdu: “Bunlar bir ki§ide bir arada oldu mu mutlaka 
o ki$i cennete girer.” (1) 

7 Salih Bir Ziirriyet Dilegi: 

“Ve soyumdan gelenleri de benim igin salih kimseler kill” Benin) so 
yumdan gelecekleri salih kimseler kil, demektir. ibn Abbas dedi ki: Bir ve 
lek olarak Allah’a iman etmedik ne bir gocugu. ne babasi, ne de anne.si kal 
ili. Rasulullah (sav)’in ashabi arasinda Ebu Bekir di§inda kendisi, anne ba 
basi, ogullari ve kizlan tamamiyla iman etmi$, higbir kimse yoktur. 

Sehl b. Abdullah dedi ki: Buyruk sen onlari bana dogru halefler kil, Sa¬ 
na da gergek kullar kil, demektir. 

Ebu Osman: Onlari sana itaatkar olan iyi kimseler kil, diye agiklami$tir. 
jbn Ata da §oyle demi§tir: Kendileri sebebiyle onlardan razi olacagin salih 
ameller i$lemeye onlari muvaffak kil. Muhammed b. Ali de §oyle demi$tir: $ey- 
lanin, nefsin ve hevanin, aleyhlerine yol bulmasina firsat verme. Malik b. Mik- 
vel de $oyle demi§tir: Ebu Ma’§er oglunu Talha b. Musarrife §ikayet etti. Tal- 
ha ona: Sen ona kar§i yiice Allah'in §u ayeti ile yardim dile, deyip: “Rabbim 
bana, ana babama verdigin nimete §iikretmemi ve Senin razi olacagin sa¬ 
lih amel i§lememi bana ilham et ve soyumdan gelenleri de benim igin sa¬ 
lih kimseler kil. §iiphesiz ben Sana tevbe ettim ve ben teslim olmu§larda- 
nim” ayetini okudu. 

“§iiphesiz ben Sana tevbe ettim.” ibn abbas dedi ki: Daha once izledi- 
gim yoldan dondum. “Ve ben teslim olmu§lardanim.” Tevhid ile Sana ih- 
lasla yonelenlerdenim. 
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16 . i§te bunlar, yaptiklarmi en giizeli ile kabul ettigimiz cennetllk- 
ler arasinda kotuliiklerini affettigimiz kimselerdir. (Bu) kendi- 
lerine verilmi§ gergek bir sozdiir. 


(1) Muslim, II, 713, IV, 1S57. 
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“i$tc bunlar, yaptiklarim cn giizell lie kabul ettigimlz, cennetllkler ara- 
sinda kotiUiikicrinl affettigimiz kimselerdlr” buyrugunda geyen “kabul et- 
tlgimiz” anlanundaki buyruk ile “affettiglmlz” anlamindaki buyruk, genel 
olarak Ikt ikisindc de btreli “ye” harfi ile okunmu§tur. ("Kabul olunan... affo- 
Iun;in” demek olur). Ayrica “ye” harfi iistun olarak: “( i j£i): Kabul bu- 
yurdugu... affelligi” diye de okunmu§tur. Zamir her ikisinde de yiice Allah’a ra- 
l idir. Ilafs, Hamza ve el-Kisai ise her iki fiili de “nun” harfi ile: “(JjUdij 4 
Kabul eltigimiz... affettigimiz” diye okumu§lardir. (ikinci fiil) o giinahlanni af- 
loderiz, bagi§lanz, demektir. Asil anlami itibariyle: “(lib^ 1 ): Bir §eyin iizerin- 
dc durulmayip gegilmesi” demektir. 

Bu ayet-i kerime, bundan once gegen: “Biz insana... tavsiye ettik” { Ahkaf, 
•16/15) buyrugunun sonuna kadar, belli kimseler hakkinda kayitli olmayip her- 
kes hakkinda genel olarak indiginin delilidir. el-Hasen’in goru§ii de budur. 

“Kabul ettigimiz” iyiliklerini kabul edip kotuliiklerini affettigimiz kimse- 
ler demektir. Zeyd b. Eslem -ki bunu merfu bir rivayet olarak da zikreder- 
dctli ki: Onlar islam’a girdiler mi iyilikleri kabul olunur ve kotultikleri bagi§- 
lanirdt. 


s>dyle de agiklanmi§tir: (Ayet-i kerimede gegen): “En guzeli” itaatler ara- 
sindan sevabi gerektiren i$lerdir. Miibah olan giizel §eylerde ise ne sevab, ne 
de ceza vardir. Bu agiklamayi ibn Isa nakletmi$tir. 

“Cennetlikler arastnda” buyrugundaki: “(i>): Arasinda” buyrugu “bera- 
ber” demek olup cennetliklerle beraber, onlarla birlikte... anlamindadir. 
Mesela: “( ^ ^ Biitiin sehir halki arasinda sana da 

ikram ecler, iyilikte bulunurum” derken, onlarla birlikte... demektir. 


“(d-iZdi .Uj): Geryek bir sozdiir” buyrugunun nasb ile gelmesi, kendisin- 
den bncekileri tekid edici bir mastar (meful-i mutlak) oldugundan dolayidir. 
Bu da §u demektir: Allah iman ehline iyilikte bulunanlannin iyiliklerini ka¬ 
bul etmek, kolulukte bulunanlan da affetmeyi, gergek bir sdz olarak vaadet- 
mi§tir. Bu (“gergek bir soz” anlamindaki ibare) bir §eyin kendi kendisine iza- 
fe edilmesi kabilindendir. (Xinku “gergek” yiice Allah'in vaadettigi o sozun 
kendisidir. Bu da “bu ybnuyle” yiice Allah’in: “( >-): Kesin bilgi veren 

hakkin” (el-Vakia, 56/95) buyruguna benzemektedir. Kufelilere gore bu 
bbyledir. Basrahlara gore ise ifade: “( J jJ-j ): Gergek soz 

ile yaliut gergek kitab ile verilen vaad” takdirinde olup, mevsuf hazfedilmi§- 
lir, Bu anlamdaki agiklamalar daha once ba§ka bir yerde (Ibrahim, 14/22. aye- 
tin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 


“Kendilerine verilmi§” diinyada rasuller araciligi ile verilmi§ soz clemek- 
lir ki, bu da cennettir. 
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17. Ana babasma: “Of size! Benden once nice nesiller gelip ge^mi§ 
iken beni (oliimden sonra) gikanlmakla mi tehdit ediyorsunuz?” 
diyene, anasi babasi Allah’a yalvararak: “Yazik sana, imana 
gel! §iiphesiz ki Allah’in vaadi haktir” (derler). O ise der ki: “Bu, 
ge^mi§lerin masallarindan ba§kasi degildir.” 

18. i§te bunlar, cin ve insanlardan kendilerinden once ge^en um- 
metler arasinda, aleyhlerine soz (azab) hak olmu§ kimseler- 
dir. (^iinkii bunlar hiisrana ugrami§ olanlardir. 


“Ana babasma: Of size! Benden once nice nesiller gelip ge^mi§ iken be¬ 
ni” oliimden sonra diriltilerek “^lkarilmakla mi tehdit ediyorsunuz?” buy- 
rugunda gegen: “(^[): Of” lafzini NafT, Hafs ve ba$kalari kesreli ve tenvin- 
li okumu§lardir. ibn Kesir, ibn Muhaysin, ibn Amir ve Asim’dan rivayetle el- 
Mufaddal ise, tenvinsiz olarak ve iistiin ile: (lil) diye okumu§lardir. Diger- 
leri ise kesreli ve tenvinsiz olarak okumu§lardir. Hepsi degi§ik soyleyigler- 
dir. Daha once el-Tsra Suresi’nde (17/23-24. ayetler, 12. ba§likta) gegni$ bu- 
lunmaktadir. 

...Beni...mi tehdit ediyorsunuz?” buyrugu genel olarak $eddosiz 
iki “nun” ile okunmu$tur. Medinelilerle, Mekkeliler sondaki “ye”yi ustiln oku- 
mu§lar. Digerleri sakin (harf-i med olarak) okumu^lardir. Ancak Ebu Mayve, 
el-Mugire ve Hi§am, §eddeli bir tek “nun” ile: (j'a*;') diye okumu$lardir. $am- 
lilann mushaflarinda da boyledir. 

“(^>i oi ) : -Beni- gikanlmakla” lafzi genel olarak “elif” otreli, “re” harfi de 
ustun olarak okunmuslur. el-Hasen, Nasr, Ebu't-Aliye ve el-Ametj ile Ebu 
Ma’mer ise “elif’i iistiin, “re” harfini de otreli (o takdirde: Qkmakla anlaimn- 
da olur) diye okumu§lardir. 
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I bn Abbas, cs-Siiddi, Ebu'l-Aliyc ve Miicahid $(">yle demiijlcrdir: Ayet-i ke- 
rinie Abdullah b. Ebi Bekr(r.a) hakkinda inmi$tir. Anncsi, babasi kcndisini 
islam’a davet ettikleri halde, o da yiice Allah’in haber verdigi $ekilde ken- 
dilerine cevab veriyordu. 

Katade ve yine es-Sudd! de §oyle demi§lerdir: Burada kastedilen ki$i is- 
lam'a girmeden once Abdurrahman b. Ebi Bekr’dir. Babasi ile annesi Um Ru- 
man kendisini islam’a davet ediyor, oldiikten sonra diriltilmekle tehdit edi- 
yorlardi. O da yiice Allah’in bize naklettigi §ekilde onlara kar$ilik veriyordu. 
Ancak onun bu durumu islam’a girmeden once idi. 

Ai§e (r.anha)’nm bu ayet-i kerimenin Abdurrahman hakkinda inmi§ oldu- 
gunu kabul etmedigi de rivayet edilmi§tir. (1) 

el-Hasen ve yine Katade $oyle demi§lerdir: Bu, anne babasma kar§i ko- 
lii davranan bir kulun niteliklerine dairdir. 

ez-Zeccac dedi ki: Bu ayet-i kerimenin miisliiman olmadan once Abdur¬ 
rahman hakkinda indigi nasil soylenebilir? Qiinkii yiice Allah: “i§te bunlar... 
kendilerinden once geqen iimmetler arasinda aleyhlerine soz” (Ahkaf, 46/15) 
yani azab “hak olmu§ kimselerdir” diye buyurmaktadir. Bu ise zorunlu ola- 
rak iman etmemi§ olmayi gerektirir. Abdurrahman ise muminlerin en fazilet- 
lilerindendir. Dogru olan bu ayet-i kerimenin anne babasma kar§i isyankar 
olan kafir bir kul hakkinda indigidir. N 

Muhammed b. Ziyad dedi ki: Muaviye insanlarm Yezid’e bey’atlerini 
saglamak iizere Mervan b. el-Hakem’e mektub yazdi. Abdurrahman b. Ebi 
Bekr de: Siz (heir ve ger<;ek anlamiyla bey’ati terketmek suretiyle) bu i§i (ha- 
lifeligi) Herakliyus gelenegine donii§turdunuz. Kendi ogullanniz iyin bey’at 
mi alacaksiniz? Bunun iizerine Mervan §oyle dedi: Yiice Allah’in: “Ana ba¬ 
basma of size... diyene” buyurdugu ki§i i§te budur. Bunun iizerine (Abdur¬ 
rahman) §oyle demi§ti: Allah’a yemin ederim bu benim hakkimda inmi§ de- 
gildir. istesem kimin hakkinda indiginin adim veririm. Fakat §u var ki, Allah 
sen onun sulbunde iken babana lanet etmi^tir. Sen o bakimdan Allah’in la- 
netinden bir par^asin. 

el-MehdevT dedi ki: Bu ayetin Abdurrahman hakkinda indigini kabul eden 
kimselere gore bundan sonra gelen: “i$te bunlar... aleyhlerine soz hak olmu§ 
kimselerdir” buyrugu ile daha once sozii edilen hususlara inanan kimselerin 
kastedildigini soylerler. Buna gore ayetin ba$i hususi, sonu umumidir. 

Bir ba§ka gorii§e gore Abdurrahman: “Benden once nice nesiller gelip gec> 
mi§ iken” deyince, §unlari da soylemi^ti: Nerede Abdullah b. Ciidan, nere- 

(1) Bk. Bu/iari, IV, 1827; Hakim, Miistedrek, IV, 528; Heysemi, Mecma’, V, 241; Nesai, es- 
Siinenu’l-Kubra, VI, 45B" 
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dr Osman h. Amr, nerede Amir b. Ka’b vc* Kurcyg’in ilcri gelcnlcri ki, onlu 
ra bu sbylediklcri hakkinda soru sorayim? Buna gore: “i§te bunlar... aleyh- 
lerine sdz hak olmu§ kimselerdlr” buyrugu sozii edilen bu kimselcr hak 
kmda demektir. 

Derim ki: Abdurrahman b. Ebi Bekr'in haberlerine dair birtakim ayiklama 
lar dalia once el-En’am Suresi’nde yiice Allah’in: “Hani arkada§lari: Bize gel, 
diye hidayete gagirdiklari halde..." (el-En’am, 6/71) Bu ayet-i kerimenin hak 
kmda inmi§ olduguna delalet eden agiklamalar gegmig idi. O vakil iso kalir 
di, fakat musliiman olup fazileti ortaya gikinca boylelikle yiice Allah'm: “t$- 
te bunlar... aleyhlerine sdz hak olmu§ kimselerdlr” buyrugu ile kasu dil 
tnedigi ortaya <^ikmi§ olmaktadir. 

“Ana babasi Allah’a yalvararak...” Allah’a dua edip onun igin hidayel di 
leyerek veya onun kiifrunden Allah’a siginarak... anlamindadir. Burada (Al¬ 
lah lafzindan once) cer harfi hazfedilince, dogrudan fiilin etkisi ile nasbol- 
mu§tur. 

Ayet-i kerimede ge<jen “istigase (mealde: yalvarmak)”nin dua demek ol- 
dugu da soylenmi§tir. O takdirde (Allah lafza-i celalinin ba$ina gelmesi ge- 
reken) “be” harf-i cerrine gerek kalmaz. el-Ferra dedi ki: Allah onun yapli- 
gi duasini ve Allah’a yalvarmasmi kabul buyurdu. 

“Yazik sana imana gel!” Oliimden sonra dirili^i tasdik et! “§iiphesiz ki Al¬ 
lah’in vaadi haktir.” Dogrudur, o soz gergekle$ecektir. 

“O ise der ki: Bu” yani anne babasimn soyledikleri “ge^mi§lerin masal- 
larindan” ash astari olmayan soz ve yazilarindan “bafkasi degildir.” 

“i§te bunlar cin ve insanlardan” kafir olanlarin “kendilerinden once ge- 
^en iimmetler arasinda” yani onlarla birlikte “aleyhlerine sdz hak olmuf 
kimselerdir. <^tinku bunlar” yani bu kafir iimmetler amelleri zayi olmu$, ya¬ 
ni yaptiklari bo$a <^ikip cenneti kaybetmi^ “husrana ugrami§ olanlardir.” 


/ v- >'\t •* ' * *\\' I 


19. Bunlarm herbiri i^in i§lediklerine gore dereceler vardir. T£ kl 
kendilerine zulmedilmeksizin amellerinin kar§ihgim tasta- 
mam vers in. 


“Bunlarm herbiri i^in... dereceler vardir.” Yani rniimin olsun, kafir ol- 
sun, cinlerden olsun, insanlardan olsun her iki kesime mensub herbir ki$i- 
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nin kiyamel giinimde Allah nezdindc amcllerine mcrtebeleri vanlir. ibn 
Zcyd dedi ki: Bu ayet-i kerimede s<>zii cdilcn cehennemliklcrin dcreceleri a$a- 
gi dogrudur, cennetliklerin dereeesi ise yukan dogrudur. 

“Tft ki kendilerine zulmedilmeksizin” yani kotuluk i^leyene fazlasi yiik- 
lenmeksizin, iyilik yapanin da iyilikleri eksiltilmeksizin “amellerinin kar§i- 
ligim tastamam versin.” 

"( j ): Ta ki kendilerine... tastamam versin” lafzim ibn Kesir, ibn Mu- 
haysin, Asim, Ebu Amr ve Yakub oncesinden yiice Allah’in adi gegtiginden 
otiirii “ye” ile okumu§lardir. Bu da yiice Allah’in: “§iiphesiz ki Allah’in va- 
adi haktir” (el Ahkaf, 46/17) buyrugudur. Ebu Hatim de bunu tercih etmi§ 
lir. Digerleri ise yiice Allah’in: “Biz insana ana babasina iyilikte bulunma- 
sini tausiye ettik” (el-Ahkaf, 46/15) buyrugu dolayisi ile “nun” ile (ta ki... tas- 
lamam verelim) diye okumu§lardir. 


\x hyyj* yy u % ^1:13 



20. Kafir olanlarin ate§e arzolunacaklari o gun (denir ki): “Siz diin- 
ya hayatimzda ho§landigmiz her§eyinizi bitirdiniz ve onlardan 
yararlanip durdunuz. Bugiin yeryiiziinde haksiz yere buyiiklen- 
meniz ve fasikhk etmeniz sebebi ile a§agilanmak azabi ile ceza- 
landtnlacaksiniz.” 

“Kafir olanlarin ate§e arzolunacaklari o gun...” Ey Muhammed, sen per- 
denin ayilip kafirlerin ate$e yakinla§tinlacaklan ve onu bakip gorecekleri o 
giinii hatirla! demektir. 

“(Denir ki): Siz diinya hayatimzda ho§landiginiz her§eyinizi bitirdiniz.” 

Onlara... bitirdiniz, denilir, demektir. Burada “denilir” anlamindaki soz 
hazfedilmi§tir. 

el-Hasen, Nasr, Ebu’l-Aliye, Yakub ve ibn Kesir “bitirdiniz” anlaminda- 
ki buyrugu hafif iki hemze ile: “( ^ifi): Bitirdiniz ha?” diye okumu§lardir ki, 
Ebu Hatim de bunu tercih etmi§tir. Ebu Hayve ve Hi§am ise soru olmak uze- 
re med ile uzatilnu§ tek hemze ile: (^sjoi) diye okumu§lardir. Digerleri ise 
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luber oltuak iizcre medsiz lek bir hemze ilc* okumu$lardir. Hcpsi tic la.sih soy 
U-yi.sler olup azar anlamini iluiva cdcr. Araplar da hem som ilc, hem sum 
mi/ iladelerle azarlarlar. Dalia once bu agiklamalar gegmi$ bulunmaktadu. 

Ebu Ubeyd istifhamsiz okuyu$u tercih etmi§lir. C^iinkO bu Nafi’, Asim, Ebu 
Amr, Hamza ve el-Kisai gibi yedi kiraat imaminin gogunlugunun bcnim.sc 
digi kiraaitir. Bununla birlikte $eybe, ez-Ztihri, ibn Muhaysm, el-Mugirc b. 
Ebi filial), Yahya b. el-Haris, el-A’me§, Yahya b. Vessab ve ba$kalan tla bu 
sekikle okumak noktasinda onlara muvafakat etmi§lerdir. O haldc bu kira 
. 11 , insanlarin gogunlugunun kabul ettigi bir kiraattir. Ayrica i.stifhamm lerki 
de giizeldir. (Xinkii istifhamin variigi onlann boyle bir i$i yapmadiklan veh 
mini verebilir. Nitekim bir kimseye: Ben sana zulmetmedim, demek islerkrn: 
Ben mi sana zulmettim, demeye benzer. Bununla birlikte istifham ilc oku 
mak da giizeldir. Nitekim bir kimse: Sen gittin bu i§i yaptin deyip, azarladi 
gi gibi, sen bu i§i gidip yaptin mi, da diyebilir. Biitiin bunlar uygundur. 

“Ho§landiginiz her§eyinizi bitirdiniz” buyrugunun anlami da: Siz diin- 
yada iken ho$ §eylerden istifade ettiniz, arzu ve lezzetlerin pe$ine takilip gil 
liniz. Bununla masiyetleri kastetmektedir. 

“Bugiin yeryuzunde haksizyere” haketmediginiz halde oranin ahalisine 
kar$i “buyiiklenmeniz” iistiinluk taslamamz “ve” fiillerinizde zuliim ilc ve 
azginlik ederek “fasiklik etmeniz sebebi ile a§agilanmak” rezil edilmek, riis- 
vay edilmek “azabi ile cezalandtrilacaksmiz.” 

Mticahid dedi ki: “( ): A§agilanmak” kiiguklitk, rezillik demektir. Ka- 

tade Kurey§ lehgesinde (bu anlamdadir) demigtir. 

“Ho§landiginiz her §eyinizi bitirdiniz” buyrugunun, siz gengliginizi kii- 
fiir ve masiyetlerle tiikettiniz, anlamina geldigi de soylenmi§tir. Ibn Bahr de¬ 
di ki: Ho§lanilan §eyler genglik, giig ve kuwettir. Bu Araplann: “(v** h 
Onun iki ho§ §eyi gitmi§tir” derken, gengliginin ve kuwetinin kalmadigini kas- 
tettikleri tabirlerinden ahnmi^tir. el-Maverdi dedi ki: Ben ed-Dahhak’in da boy¬ 
le agikladigim tesbit ettim. 

Derim ki: Birinci goru§ daha zahir (kuvvetli)dir. el-Hasen, el-Ahnef b. 
Kays’tan rivayet ettigine gore o Omer b. el-Hattab (r.a)’i §6yle buyururken 
dinlemi§: Ya§ayi§in alt seviyesini ben gok iyi bilirim. Bununla birlikte efter 
dilesem (yemeklerimin arasina) cigerler, kozde yapilmi§ lzgaralar, hardal ve 
iizum kan§imi katiklar, yufka ekmekler bulundururdum. Fakat ben hasena- 
timin geri kalmasini istiyorum. Qiinkii yuce Allah birtakim kimseleri nitelen- 
dirirken: “Siz diinya hayatinizda hoflandiginiz her§eyinizi bitirdiniz ve on- 
lardan yararlanip durdunuz” diye buyui rnaktadir. 

Ebu Ubeyd dedi ki: Omer’in hadisinde (soziinde) §oyle demektedir: Eger 
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dik-niijj olsayclim, ben ince yufka ckmeklcr, hardalli kauklar, gbgiisler ve libr- 
^hyler gelirilmesini istcrdim. Hadisin kimi rivayctindc de cigerler de zikre- 
dilmektedir. 

Ebu Amr ve ba$kalari dedi ki... (1) 

Katadc dedi ki: Bize nakledildigine gore Omer (r.a) §oyle demi§tir: Eger 
arzu edersem aramzda yemegi en giizel, elbisesi en yumu$ak ki§i ben olur- 
dum. Fakat ben ho§ ve temiz $eylerimi ahirete birakmaya <^:ali§iyorum. 

Omer (r.a) §am a geldiginde kendisine benzerini asla gormedigi bir ye- 
mek hazirlandi. Bu bizim ...Peki daha once arpa ekmeginden dahi karinla- 
rmi doyurmadan olmu§ bulunan musluman fakirlcrin nesi vardi? dedi. Ha¬ 
lid b. el-Velid dedi ki: Onlara da cennet vardir. Bunun iizerine Omer (r.a)'in 
gozleri ya$la doldu ve §oyle dedi: Eger bizim diinyadan payimiz bu onem- 
siz §eyler olup onlar da kendi paylanni alarak cennete gitmi§ iseler, ger^ek- 
len bizi gok uzun bir mesafe geride birakmi$lar, demektir. 

Miislim’in Sahih 'inde ve ba^kalanndaki rivayete gore Omer (r.a), Peygam- 
ber (sav), hammlarindan ayrilip odaya ^ekildigi sirada huzuruna girmi§ ve 
ona $byie demi$ti: Ey Allah'in Rasulu! Sen Allali’in Rasulii ve en segkin ku- 
lusun. Diger taraftan Kisra ve Kayser’in ince ve kahn ipekliler igerisinde ol- 
duklanm goriiyoruz. Bunun iizerine peygamber dogrulup, oturdu ve §oyle 
dedi: “Sen $iiphe ipnde misin ey Hattab’in oglu? Onlar ho§ ve temiz §eyfe- 
ri d liny a hayatlannda kendilerine acilen verilmi$ olan kimselerdir.” Ben: Be- 
nim igin magfiret dile dedim, o da: “Allah’im ona magfiret buyur” diye bu- 
yurdu. f2) 

Hafs b. Ebi’l-As dedi ki: Omer b. el-Hattab’in yaninda ekmek zeytin, ek- 
mek sirke, ekmek siit, ekmek kurutulmu§ etten ibaret ogle yemegi yerdim. 
Bunlar arasinda en az rastladigim §ey ise taze et idi. O §oyle derdi: Ununu- 
zu elemeyiniz, <;unku o tamamiyle bir yiyecektir. Kendisine kalin undan ya- 
pilmi^ <patlami§ bir ekmek getirildi. Kendisi ondan yemeye koyuldu ve etra- 
findakilere de: Yiyin dedi. Biz yemedik, niye yemiyorsunuz deyince, Allah’a 
yemin ederiz ey muminlerin emiri senin bu yemeginden daha yumu§ak bir 
yemek yemek iizere gidecegiz dedik. Bu sefer §oyle dedi: Ey Ebu’l-As'in og¬ 
lu! Sen benim §unu bildigimi gormiiyor musun?: $ayet semiz ve di$i bir og- 
lagin kesilmesini emredip, tiiylerinin yolunmasini soyleyip, sonra da §oyle 
$byle olmu§ gibi kizartilmi§ olmasim isteyemez miyim? Sana gore ben §unu 
dcmeyi bilmez miyim?: Emir verip, bir ya da iki sap kuru iizum, bir su kir- 

(I) Buradan itiharen on-ontic satirlik bir bbliim bu rivayette ge^en garib kelimelerin izah- 
lanna aynlmistir. Bu agklamalar i^iginda Hz. Omer in bu sbzii terciime edilciiginden ay- 
nca bunlari zikretmeye gerek yoktur. 

<2) Muslim, II, 1112; Tirrmzi, V, 420; Musned, II. 298. 
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lusina konulsun. Sonra iistiine su katilsin. Sabah tipki bir ceylan kam gibi 
ulsun. (Bunlari bilmedigimi mi saniyorsun?) lien: Ey mii’minlerin emiri! El 
lu-tteki dedigin $ekilde ya$amayi da bilirsin. O: Evet dedi. Kendisinden ba$ 
k.i hiybir ilah olmayan Allah’a yemin ederim ki, §ayet kiyamet giiniinde ha 
senalimin eksileceginden korkmasaydim, giizel ya$ayi$ta biz de size oriak 
olui'thik. Fakat ben yuce Allah’in birtakun kimselere: “Sizdiinya hayatiniz- 
tla ho§landiginiz her$eyinizi bitirdiniz ve onlardan yararlanip durdunuz” 
iledigini goriiyorum. 

“Bugiin yeryiiziinde haksiz yere buyuklenmeniz” Allah'a ilaaii biiyhk 
lugiiniize yedirmeyerek, Allah'in kullarina kar^i da boburlenmeniz “vc" Al 
lah'a itaatin di§ina gkmak suretiyle “fasiklik etmeniz sebebi ile a§agilaniiiak 
azabi ile cezalandtnlacaksiniz.” 

Cabir dedi ki: Aile halkim benden et istedi. Ben de onlara gidip aldim. 
Oilier b. el-Hattab (r.a)’in yanindan geytim. Bu ne oluyor ey Cabir, dedi. Ben 
de ona durumu bildirince §oyle dedi: Sizden herhangi bir kimse cam bir $ey 
isiedigi her seferinde onu alip, midesine mi indirecek? Boyle bir kimse $u: 

“Siz diinya hayatmizda ho§landiginiz her§eyinizi bitirdiniz...” ayetinin mu- 
hatablanndan olmaktan kormaz mi? 

ibnu’l-Arabi dedi ki: Bu sozleriyle Omer (r.a) el satin aimak ve sert ve ku- 
ru ekmek ile su gibi ihtiya^larin di§inda §eyleri alarak bolluk igindc gegn- 
mesinden oturii bir serzeni$idir. §iiphcsiz helal ho§ ve temiz $eyleri alip ye- 
mek, insan tabiatim bunlari arzulayacak ve cam gekecek hale getirir. Bun* 
lar zamanla ho§ bir adet halini alir. Bunlari elde edemecligi vakil bu sefer $iip- 
heli yollarla elde etmeyi kolay bir i§ goriir (sakincasiz kabul eder). Nihayel 
<;ogu zaman ali§kanligimn baskisi altinda katiksiz harama dahi du§ebilir. tn- 
samn arzusunun nefse tahakkum edecek hale gelmesi kotulugun bir alame- 
lidir. i$te Omer (r.a) i§i ba§tan ele almi§ ve -onun gibi birisine yaki§ir $ekil- 
cle- ilk nokladan ilibaren himaye altina almi§tir. Bu hususta temel ilke ve ka¬ 
bul edilecek ol$u §udur: Ki$i ho§ ve temiz olsun yahut kuru olsun buldugu- 
nu yiyebilmelidir. Ho§ ve temiz olam yemek ign kendisini sikintiya sokma- 
mali ve bunu adet haline getirmemelidir. Peygamber (sav) buldugu zaman 
karnim doyurur, bulmadigi zaman sabrederdi. Gucii yettigi takdirde tatli yer 
ve denk geldigi sirada bal i$er, imkam oldugu vakit et yer, fakat kesinlikle 
yalmzca bunlara dayanmaz ve bunlari bir ali^kanlik haline getirmezdi. Pey¬ 
gamber (sav)'in nasil ya$adigi bilinen bir husustur. Ashab-i kiramin izledigi 
yol’da bize kadar nakledilegelmi§tir. Haramin etrafi istila ettigi, dOnyahgm 
bozuldugu giintimuzde ise kurtulu§ zordur. ihlasli olmayi bagi$layan ve 
rahmetiyle kurtulu§a yardim edecek olan Allah’tir. 

§oyle de denilmi$tir: Burada sozii ge^en azar helal kilinmi§, ho$ ve temiz 
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^cyler kullanikhgindan dolayi degil, $iikiir terkedikliginden dolayidir, I>u da 
giizcl bir gorii§lur. Qiinkii ho$ ve helal olan $eyleri kullanmaya izin verilmi$- 
lir. Ancak buna §iikretmek terkedilip bunlardan saglanan gut; kendisine 
bclal olmayan §eylere kar§i kuilanilacak olursa, i§te o ho§ ve temiz §eyi bi- 
drip tiiketmi$ o!ur, dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 




j* j-LJl iij jjjl ji s\p lii 

&& ^ 4 Aw ^ AU & £ 
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21. Ad kavminin karde§ini de an -ki ondan once de sonra da uya- 
ncilar gelip ge<jmi§ti.- Hani o kavmini Ahkaf denilen yerde: “Al 
lah’tan ba§kasina ibadet etmeyin. (^iinkii ben ger^ekten sizin 
i^in biiyiik bir giiniin azabindan korkanm” diye korkutup, 
uyarmi§ti. 

“Ad kavminin karde§ini” Abdullah b. Rebah oglu Hud (a.s) olup, dinde 
degil de neseben karde§leri idi “de an... Hani o kavmini Ahkaf denilen yer¬ 
de... korkutup, uyarmi§ti.” 

Yani sen bu mii$riklere onunla ibret alsinlar diye Ad’in kissasini anlat! 
Hud’un (a.s.) durumunu kendi kendisine hatirlayip ona uysun ve kavminin 
kendisini yalanlamalari goziinde biiyiimeyip ktiyulstin, diye kendi kendisi¬ 
ne bunu hatirlamasi emredilmi§tir, diye de ayiklannu§tir. 

Ahkaf, Ad kavminin yurdu olup el-Halil ve ba§kalarinm a^iklamasina go¬ 
re biiyiik kumluklar demektir. Bunlar sahib olduklan gii£ sayesinde yeryii- 
ziindekileri yenik dO§iirmu§, emirleri altina almi$lardi. Ahkaf “hikPin ?ogu- 
lu olup bu da dag seviyesine ula^mamakla birlikte uzunlamasina devam edip 
giden ve egrilip biikiilen biiyiik kum tepeleri demektir. Cogulu hikaf, ahkaf 
ve hukuf gelir. “( J^Jl Kum ve hilal egildi, biikiildii” demektir. 

“Hikf’in hikafin ^ogulu, ahkafin da <pogulun yogulu oldugu da soylenmi§tir. 

Egri biigrii kum tepesi" denilir. §air el-A’§a da §oyle demi§tir: 
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“ll/unlamasina yayilmi§, yuksek^e bir kumdaki kumluk yerde 
yeti^en “ertat” agacimn yaninda geceyi ge^irdi.” 


Hu kokten fiil: diye gelir. 

cl-Accac §oyle demi§tir: 

^ Ldj ^L-Ul 

“Gecenin, ba§mdan itibaren peyderpey katlanmasi gibi, 

Hilalin iyice biikiilup yiikseldigi vakte kadar.” 

imruu’l-Kays da §oyle demektedir: 

JL -4—jj y L —» -l \—w <_ijJ LaJI ■_***«£ 

“Uzerinde iki kiigiik gocugun yiirudugii yuvarlak kum tepesi gibi, 
Kabu.1 ettikleri yumu§ak dokunu§ ve kolayliktan otiirii.” 


Burada “el-Ahkaf’ ile neyin kastedildigi hususunda da gorii§ aynligi var- 
dir. Ibn Zeyd dedi ki: Bunlar dagi andiran §ekilde uzunca ve yiiksek kum te- 
peleridir. §u kadar var ki yiiksekleri dagin yiiksekligini bulmaz. Bunun ta- 
mgi da az once soziinu ettigimizdir. 

Katade dedi ki: Bunlar §icr denilen yerde yiiksekge tepelerdir. $ihr 
Aden’e yakin bir yerdir. Umman $ihr’i ya da Uman $ehr’i denilir. Bu ise Um- 
man ile Aden arasindaki deniz sahilidir. Yine ondan nakledildigine gore bi- 
ze Ad kavminin Yemen’de birtakim kabileler oldugu zikredilmi§tir. Bunlann 
bulunduklan yer kumluk olup denize bakardi ve buraya $ihr denilirdi. 

Miicahid dedi ki: Burasi Ahkaf diye adlandinlan Hisme topraklarindan bir 
yerdir. Hisme ise etraflari yumu$ak, hemen hemen tepelerinden toz bulutu- 
nun ayrilmadigi oldukya yiiksek daglan bulunan goldeki bir bolgenin adidir. 
en-Nabiga §oyle demi§tir: 

f L - - . i 1' {)-• - * *’■* J' (31 ia _> • JL .. > «j —p ^ 

“ince bir toprak (toz) Hisma daglarinin etrafim, 

Tipki bir kemer gibi dolami§ oldu.” 
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Mu a<,iklamuyi el-Cevheri yapmi$tir. 

(bn Abbas vc ed-Dahhak ise Ahkaf, $am topraklarinda bir dagdir, demi$- 
lerdir. Yine tbn Abbas’Lan nakledildigine gore IJman ve Mehre arasinda bir 
vadidir. Mukatil de: Ad kavminin meskenleri Mehre diye adlandirilan bir va- 
dide olup Ini da Yemen’in Hadramut bolgesinde idi. Mehri develer de ora- 
ya nisbei edilir. “( J<1): Mehri develer” denilir. Bunlar bahar mev- 

siminde goyebe bir gadir ahalisi idi. Ekinler kurumaya ba^ladi mi tekrar es- 
ki yerlerine donerlerdi. irem kabilesinden idiler. 

el-Kelbi dedi ki: Daglardaki Ahkaf suyun etrafi kapladigi donemde suyu- 
iiun yekildigi yeiler dcmektir. Su bir yerden yekilir, geriye de onun izi ka- 
lirdi. et-Tufayl, Ali b. Ebi Talib (r.a)’dan §oyle dedigini rivayet etmektedir: in- 
sanlar arasinda en hayirh iki vadinin birisi Mekke vadisidir, digeri ise 
Ademin indigi Hindistan lopraklanndaki bir vadidir. Yine insanlar arasinda 
en kbtii iki vadi birisi Ahkaf’taki vadidir, digeri ise iyine kafirlerin ruhlannin 
atildigi Berahut diye adlandirilan Hadramuvt’taki bir vadidir. Insanlarin en 
hayirh kuyusu Zemzem kuyusudur. En kotii kuyusu ise Berahut kuyusudur. 
Bu da Hadramuvt’taki o vadidedir. “Ki ondan” Hud’dan “once de, sonra da 
uyancilar” peygamberler “gelip ge^mi§ti.” ): Sonra da” buyrugu- 

nu boylece el-Ferra ayiklami§ttr. ibn Mesud’un kiraatinde ise: 
“( .jjo ^ ja)-. ondan once de, ondan sonra da” $eklindedir. 

“Allah’tan bafkasina ibadet etmeyin.” Bu ifadeler rasul gonderenin 
sbzlerindendir, bir ara ciimlesidir. Sonra da Hud (a.s): “£unku ben geryek- 
ten sizin iyin buyiik bir giimin azabindan korkarim” demisti. Buradaki: “Al¬ 
lah’tan ba§kasma ibadet etmeyin” buyrugunun da Hud (a.s)’in soyledigi soz- 
lerden oldugu soylenmi§tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 
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22. Dediler ki: “Sen bizi ilahlarimizdan dondurmek i^in mi bize gel- 
din? Eger dogru soyleyenlerden isen, o halde bizi kendisiyle teh- 
dit etmekte oldugun §eyi getir.” 

23. Dedi ki: “(Ona dair) ilim ancak Allah’in yanindadir. Ben size be- 
nimle gonderilenleri teblig ediyorum. Fakat ben sizin bilmez bir 
topluluk oldugunuzu goriiyorum.” 

24. Onlar onu vadilerine ydnelmi§ bir bulut halinde gordiiklerin- 
de: “Bu bize yagmur indirecek bir buluttur” dediler. “Hayir, o si¬ 
zin acele gelmesini istediginiz §eydir. Bir riizgardir ki onda 
Cok acikli bir azab vardir. 

25. “Rabbinin emri ile her§eyi helak eder.” Onlarin meskenlerin- 
den ba§ka bir §ey goriinmez oluverdi. Biz giinahkarlar toplulu- 
gunu i§te boyle cezalandiririz. 


“Dediler ki: Sen bizi ilahlarimizdan dondurmek i^in mi bize geldin?” 

buyrugu iki gekilde a$iklanmi§tir. Birincisine gore yaptigin iftira ile ilahlari- 
miza ibadetten bizi kaydirmak igin mi geldin? ikincisine gore engellemek ve 
alikoymak suretiyle bizi ilahlarimizdan dondurmek i^in mi geldin? Bu a<;ik- 
lamayi ed-Dahhak yapmi$tir. Urve b. Uzeyne $oyle demi§tir: 

a_j i/-* l—t— 1 o\ 


“Eger sen en giizel i§i yapmaktan dondiirulen birisi isen, 

Esasen dondurulmu§ bulunan kimseler arasindasin.” 

$air diyor ki: Eger iyilik yapma ba$arisina eri$tirilmemi§ isen, zaten sen 
(iyilik yapmaktan) d6ndurulmii§ (alikonulmu§) bir topluluk arasinda bulu- 
nuyorsun. 

“Eger” peygamber olduguna dair soylediklerinde “dogru soyleyenlerden 
isen o halde bizi kendisi ile tehdit etmekte oldugun §eyi” getir. Bu buyruk 
“vaad” sozuniin “vaid (tehdit)" anlaminda kullanilabilecegini gostermektedir. 

“Dedi ki:” Azabin geli§ vakti ile ilgili “ilim ancak Allah’in yanindadir.” 

Benim yanimda degildir. 

“Ben size” Rabbinizden “benimle gonderilenleri teblig ediyorum. Fa¬ 
kat ben sizin” azabin ^abucak gelmesini istemekle “bilmez bir topluluk ol¬ 
dugunuzu goriiyorum.” 

“Onlar onu vadilerine yonelmi§ bir bulut halinde gordiiklerinde...” buy¬ 
rugu ile ilgili olarak el-Miiberred $oyle demektedir: “Onlar onu... gordiik- 
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Icrinde” lafzmdaki zamir daha once sozii etlilmeini$ bir $eye aittir. Bunu da 
yik e Allah’in “bir bulut” buyrugu agiklamaktadir. O halde burada zamir bu- 
lula aittir. Yani onlar bulutun kendilerine yonelmi$ oldugunu gordiiklerin- 
de... demck olur. Buna gore: Bir bulut halinde” buyrugu tekrar do- 

layisjyla nasbedilmi$tir. Buluta bu ismin (arid) verili§ sebebi gogiin arzinda 
(cninde) gbriilmesinden dolayidir. Hal uzere nasbedildigi de soylenmi§tir 
(bnu lafzmdaki) zamirin yiice Allah’in: “O halde bizi kendisi ile tehdit et- 
mekte oldugun §eyl getir” buyruguna raci oldugu da soylenmi§tir. 

Onlar onu gordiiklerinde kendilerine yagmur yagdiracak bir bulut zannet- 
tiler £oktan beri yagmur yagmami§ ve gecikmi§ti. Onlar bunu “vadilerine 
yoneImi§” olarak gordiiklerinde bu i§e sevindiler. Gordukleri bu bulutun gel- 
digi laraf adeten o taraftan gorunen bulutun yagmur yagdirdigi bir cihetten 
geliyordu. Bu agiklamayi ibn Abbas ve ba§ka!an yapmi§tir. 

el-Cevheri dedi ki: “And” ufukta enine gorunen bulut demektir. Yiice Al- 
lah'm: “Bu bize yagmur yagdiracak bir arid (bulut)dur” buyrugunda bu an- 
lamdadir. Bize yagmur yagdiracak bulut demektir. Qiinkii “bize yagmur in- 
direcek” lafzi bir marifedir ve nekre olan “and: bir bulut”a sifat olmasi 
dogru degildir. Araplar bu gibi fiilden turetilmi$ isimleri ba§kalanndan fark- 
li kullamrlar. $air Cerir §oyle demi§tir: 

l—<i—— C-\ p-CJJa i jl_£ _jJ , U >j l_p 

“Bize gipta eden nice ki§i vardir ki eger sizin arkanizdan gelecek olursa, 

Sizden uzakla§tirilmak ve mahrum birakilmakla kar§ila§ir.” 

Arapgada -bizim kolemiz (olan) bir adamdir anlaminda-: (O^ ij>) de- 
mek dogru olamaz. Bir bedevi Arap da orucun sona ermesinden sonra: 
“( Nice orug lutan vardir ki bunu orug tutmami§- 

tir, nice de namazla gegiren vardir ki bunu (duayi) namazla gegirmemi$lir” 
diyerek nekreye sifat yapmi§ ve marifeye izafet etmi§tir. 

Derim ki: el-Cevheri’nin: “Andin sifati olmasi caiz degildir” §eklindeki agik- 
lamasi nahivcilerin goru§iine muhaliftir. ^iinkii infisal takdirinde izafet ha- 
kiki degil, lafzi bir izafettir. (mnkii birinci kelimeye bir marifelik kazandir- 
mi§ olmuyor. Aksine isim oldugu haliyle nekre kalmaya devam ediyor. i§te 
bundan dolayi nekreye sifat getirilmi§ olmaktadir. Gerek ayet-i kerime, ge- 
rek beyit hakkinda nahivcilerin agiklamasi bu §ekildedir. Nekreye sifat da nek- 
redir. Diger taraftan (bedevinin nakledilen soziinde gegen): “(^j): Nice” eda- 
li ancak nekrenin ba§ina gelir. 
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"Hayir, o...” Hud onlara dedi ki... anlaminu gelmekledir. Buna delil de: 
"( r* ): Hud dcdi ki: Hayir o” diyc okuyanlarin kiraatidir. Bu buyruk 

.lynca: “( ^ Li ji ji); De ki, hayir (o) sizin acele gdmcsini isle 

digmiz $eydir. O bir riizgardir.” diye de okunmu$tur. Yani yiice Allah buyur- 
<In ki: De ki: Hayir o acele gelmesini istediginiz $eydir. Bununla da kavmi 
mil soyledigi: “Bizi kendisi ile tehdit etmekte oldugun §eyl getir” sozlcri 
tin. Sonra da bunun ne oldugunu beyan ederek $byle buyurmaktadir: 

“Bir riizgardir ki; onda gok acikli bir azab vardir.” Kendisiylc azaplan 
iliklan riizgar, gordukleri o buluttan ortaya gikmi§U. Hud ise aralanndan ay 
11 lip gitmi$ti. Gelen bu riizgar gadirlan ve hevdecleriyle birliktc dcvclcri kal 
dinp bir gekirge gibi havaya yukseltiyor, sonra da onlari kayalara garpiyor 

till. 


ibn Abbas dedi ki: Onlar bulutu ilk gordukleri sirada ayaga dikilip elle 
i ini uzattilar. Onun azab oldugunu ilk olarak anladiklan vakit, yurtlarimn di- 
.sina gikmi$ bulunan erkek ve davarlan, ruzgarin yer ile gok arasinda luiva- 
ya bir tiiy gibi ugurmu$ oldugunu gordiiler. Bunun iizerine evlerine girip ka- 
pilanni kilitlediler. Riizgar kapilari sokerek onlari yerlerine yikti. Yiice Allah 
riizgara emir vererek, uzerlerine kumlan yikti. Boylelikle onlar kesinlisiz uia 
rak yedi gece, sekiz giindiiz boyunca iniltilerle kumlann altinda kaldilar. Da- 
ha sonra yiice Allah riizgara emir vererek tizerlerinden kumlan ayti ve on¬ 
lari alip denize atti. i§te yiice Allah’in hakkinda: 

“Rabbinin emri ile her§eyi helak eder” diye buyurdugu budur. Yani Ad 
kavminin insanlarindan ve mallanndan uzerinden gegtigi her§eyi bu hale ge- 
tiriyordu. 

Ibn Abbas dedi ki: Uzerine gonderildigi her§ey, demektir. 


Helak etmek” demektir. O^ 1 ) de aym anlamdadir. 

“Her§eyi helak eder” buyrugu: “(‘Jr 1 J^^): Her§ey helak olur” diye; 
“( Bio s'* ): Helak oldu, helak olmak”dan gelen bir fiil olarak da okunmu$- 
tur. Ayrica: ): Onu helak etti, helak etmek” $ekillerinde 

aym anlamda geldigi soylenmi^tir. Izinsiz olarak girdi girer" de¬ 

mektir. 


Hadis-i §erifte de: ^ ^ ): Her kimin baki§i izin isteme- 

sinden once (igeriye) ula§irsa, o kimse izinsiz girmi§ demektir" (1) $eklinde 
“mim” harfi §eddesiz olarak zikredilmi§tir. Tedmur, §am’da bir $ehirdir. Cer- 
boa kiigiik ve kisa boylu oldugu vakit: denilir. 


(1) Aym manada az lafzi farkla: Beyhaki, es-Siinenu’I-Kiibra, III, 129; Ibn Ebi £>eybe, Mu- 
sannef, V, 294; Taberani, Kebir, VIII, 105; Hennad, Ztihd, II, 651. 
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“Rabblnln emrl lie” Rabbinin izni ile demektir. 

Buhari'de yer alan rivayete gore Peygamber (sav)’in hammi Ai$e (r.anha) 
$oyle ilcmi$tir: Ben Rasulullah (sav)’i agzinin dip taraflanni gorecek kadar 
gOldilftilnii gormedim. Onun gulmesi tebessiimden ibaretti. (Ai§e -r.anha- de- 
vamla) dedi ki: Bir bulut yahut bir ruzgar gordii mii bunun etkisi yuziinde 
gbnllOrdii. Ey Allah’in Rasulii! dedim. insanlar bulutu gordiikleri vakit igin- 
de yagmur olur iimidiyle sevinirler. Sen ise onu gordugun vakit yiizunden 
ho§lanmadigini goruyorum. $oyle buyurdu: "Ey Ai§e! Ruzgar ile azab edil- 
mi$ bir kavmin azabmin, o bulutun i^inde olmadigina dair banim teminatim 
nedir? Cunkii o kavim azabi gormu§ de bu bize yagmur yagdiracak bir bu- 
luttur demi§lerdi.” Bu hadisi Muslim ve TirmizI rivayet etmi§ olup, Tirmizi bu 
hadis hakkinda: Hasen bir hadistir demi$tir. (1) 

Miislim’in, Sahih 'inde de Ibn Abbas’tan rivayete gore Peygamber (sav) §oy- 
le luiyurmu$tur: “Saba riizgart ile bana yardim olundu. Ad ise Debur (bati- 
dan esen) ruzgar ile helak edildi.” (2) 

el-Maverdi’nin naklettigine gore de Ad kavminden: “Bu bize yagmur in- 
direcek bir buluttur” diyen ki§i Bekr b. Muaviye imi$. Bulutu goriince §oy- 
le demi§: Ben kul rengi bir bulut goruyorum. Ad’dan hi^bir kimseyi birak- 
mayacak. 

Amr b. Meymun’un naklettigine gore bu ruzgar yanlannda bulunmayan 
adami alir, meclislerine getirip atardi. 

ibn ishak dedi ki: Hud ve beraberinde iman edenler bir agilda biraraya 
gelmi§ kavimlerinden ayri bir kenara gekilmi§lerdi. Ona ve beraberinde bu- 
lunanlara bu ruzgardan sadece elbiselerinin list taraflanni hafifge dalgalan- 
diran ve ki§inin ho§una giden kadan ile isabet ederdi. Ad kavminden ise hev- 
deciyle birlikte deveyi, gok ile yer arasina kadar yukseltir ve helak edince- 
ye kadar tepelerine ta§lar birakirdi. el-Kelbi'nin naklettigine gore onlardan 
bir $air bu hususta $oyle demi§tir: 
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( I) Buh&ri, IV, 1827; Muslim, 11, 6l6; Tirmizi, V, 382; Ebu Davud, IV, 326; Ibn Mace, II, 
1280; Miisned, VI, 66, 240. 

(2) Buh&ri, I, 350, III, 1172, 1219, IV, 1507; Muslim, II, 617; Miisned, I, 223, 228, 324, 341, 
351,373. 
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“Hud beddua etti onlara, 

Oyle bir beddua ki, hareketsiz kaldilar. 
Kiizgar firtina gibi esti uzerlerinden, 

Ad kavmini hareketsiz birakiverdi. 

Yedi gece gonderildi iizerlerine, 
Yeryuziinde bir direk dahi birakmayarak.” 


Hud, onlardan sonra kavmi arasinda yiizelliyil daha ya$adi. 

“Onlarin meskenlerinden ba§ka bir §ey gorimmez oluverdi" buymfttm 

da gegen: Y): GOrtinmez" lafzim Asim ve Hamza "ye” liarfi ilc mc\!uil 

bir fiil olarak okumu§lardir. Hammad b. Seleme de ibn Kesir’den bdylece li 
vayet etmi§ olmakla birlikte “ye” ile degilde “te” ile: ( 6s ) diye okudugunu 
rivayet etmi§tir. 

Aym §ekil Ebu Bekir’den, o Asim’dan da rivayet etmi§tir. Digerleri ise “te" 
harfi ustun olarak (jjJ) diye, ( lafzim da nasb ile okumu§lardir. Hu 

da; ey Muhammed sen onlarin meskenlerinden ba§ka §ey goremezsin, de* 
mcktir. 

el-MehdevT dedi ki: “Te” ile me^hul bir fiil olarak okuyanlann kiraati “mes- 
kenler” lafzinin miiennes olu$una binaendir. Bu ise ancak $iirde kullanilan 
ve yok az gorulen bir kullanim §eklidir. Ebu Hatim de §oyle demi$tir: Boy¬ 
le bir okuyu$ dil agisindan hazfedilmi$ bir ifadenin varligi kabul edilmeden 
duzgun sayilmaz. Nitekim konu$ma esnasinda: <Js Yf ): Zey- 

neb’ten ba§ka kadinlardan kimse gorunmuyor” denilmekle birjikte; 
( <Ss ^ ) demek uygun du§mez. Sibeveyh dedi ki: Bunun anlami: 
“( Yl Y ): Kendileri -meskenleri di^inda- gorulmuyorlardi”, 

demektir. 

Ebu Ubeyd ile Ebu Hatim ise Asim ve Hamza’nin kiraatini tercih etmi$ler- 
dir. el-Kisat dedi ki bu: ‘sr 1 6s Y): Meskenleri di§inda hiybir $ey gd- 

riilmuyordu" demek olup, mana gozdniinde bulundurularak (fiil) bu $ekil- 
de kullamlmi§tir. Nitekim: “( ^ Yl r u u ): Hind’den ba$ka kalkmadi” demeye 
benzer ki bu da “(Yj f Li L.) : Hind’den ba$ka kimse kalkmadi” demek¬ 
tir. 

el-Ferra dedi ki: Insanlann gorulmeyi§ sebebleri kumun altinda kalmi$ ol- 
malan idi. Meskenlerinin gorulmesi ise yikilmadan durmalanndan idi. 

“Biz giinahkarlar toplulugunu i§te boyle cezalandinnz.” Verdigimiz bu 

cezanin benzeri ile mu§rikleri cezalandinnz. 
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26. Andolsun ki size verdigimiz imkanlari onlara vermi§ idik. On- 
lara kulaklar, gozler ve kalbler de vermi§tik. Fakat kulaklan, goz- 
leri ve kalbleri onlara hi^bir fayda vermedi. Qiinkii onlar Al¬ 
lah’in ^yetlerini bile bile inkar ediyorlardi. Alay edegeldikleri 
$ey, onlan ^epe^evre ku§atti. 


“Andolsun ki size verdigimiz imkanlari onlara vermi§dik” buyrugun- 
da ge^en: ( ol)’in zaid oldugu soylenmi§tir ki ifade: “(v M ). An¬ 

dolsun ki size verdigimiz imkanlari onlara vermi$ idik" takdirindedir. el-Ku- 
tebi’nin goru§ii budur. el-Ahfe§ de $6yle bir beyit zikretmektedir: 




“Ki§i gormedigi §eyleri umid eder, 

Ondan once ise birgok halier ortaya gikar.” 

Bir ba§ka §air de $oyle demi§tir: 



* —I jij \ —il—jLj_ • 




“Bizim arzumuzu kesmediler lakin 

Bizim temennilerimiz ve ba§kalanmn devleti (biiyiik imkanlari) vardir.” 

Buyruktaki: ( ^)’in ( ^*) anlaminda ismi mevsul, buna kar^ilik: (ui )’i n 
( ^ ) anlaminda nefy edati oldugu da soyIenmi§tir. Buna gore ifadenin tak- 
diri de §oy!e olur: “( 4 u J ^ ): Andolsun biz onlara size ver- 

medigimiz imkanlari vermi§tik. Bu a^iklamayi el-Muberred yapmi§tir. 

(Zaid oldugu soylenen)“bu edatm, §art edati oldugu, cevabimn ise haz- 
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Icdilmi# oldugu; ifadenin de: 

••( lit p\ fJL* jL5*J p-51^* u oi!j ) ; Andolsun Biz onlam 

<>yle imkanlar vermi$ idik ki, eger sizleri de o imkanlara sahib kilmi$ olsay 
ilik sizin azginhginiz daha <;ok, inadimz daha ileri olurdu" takdirinde oldu¬ 
gu da soylenmi$tir. 

Ifade burada tamam olduktan sonra yeni bir ciimle olarak: “Onlara ku- 

laklar, gozlerve” kendileri ile aniayip kavrayacaklari “kalbler de verml^tik. 
Fakat kulaklan, gozleri ve kalbleri onlara” Allah’in azabina kar$i “hl^blr 
fayda vermedi. (Jiinku onlar Allah’in ayetlerini bile bile inkar edlyorlar" 
kafir oluyorlar “di. Alay edegeldikleri §ey onlari ^epe^evre ku$atti.” 




YV 


• * • ✓ 


27. Andolsun ki etrafinizda bulunan iilkeleri helak ettik ve onlara 
ayetleri tekrar tekrar a^ikladik. Belki donerler diye. 


“Andolsun ki etrafinizda bulunan iilkeleri” Hicr, Semud ve Lut kavmi- 
nin §ehirleri ve buna benzer Hicaz’a yakin iilkeler kastedilmektedir. Bunla- 
ra dair haberler kendi aralarmda dilden dile dola§iyordu. 

“Helak ettik ve onlara ayetleri” delilleri, belgeleri tiirlii turlii beige ve 
ogiitleri bu ulkelerde ya§ayanlara “tekrar tekrar a^ikladik. Belki donerler 
diye.” Fakat donmediler. Buyrugun §u anlamda oldugu da soylenmi$tir: 
Bizler vaad, tehdit, kissalar ve i’caza dair Kur'an'in ayetlerini bu mii§rikler 
donerler diye tekrar tekrar a^ikladik. 




<^ ya )> OjJ—oj \jjlt Uj viiJij ' 


28. Kendilerini yakinla§tirmak iizere Allah’tan ba§ka ilah diye 
edindikleri, onlara yardim etmeli degil miydi? Bilakis bu ilah- 
lari onlerinden kaybolup gittiler. i§te bu, onlarin yalanlari ve 
uydurageldikleri §eydir. 
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“...Onlara yardim etmell degil mlydi?” buyrugundaki: “(Vji): Degil miy- 
di” buyrugu, ( **) ile aym anlamdadir. Yani mii$riklerin kendi kanaatlerine 
gore; "Bunlar Allah nezdinde bizim §efaatgilerimizdir” (Yunus, 10/18) di- 
yerek §efaat ederler iimidi ile, kendileri vasitasiyla Allah’a yakinla$maya <;a- 
li$tiklari uydurma ilahlan, ne diye onlara yardim etmedi ve ba$larina gelen 
azab ile helak edilmekten niye onlan kurtarmadi? 

el-Kisai dedi ki: Yakinla§tirmak” kendisi ile yuce Allah’a yak- 

la$ilan her tiirlii itaat ve ibadettir, gogulu; (o*'y) diye gelir. “Ruhban” keli- 
mesinin gogulunun: ( ) diye gelmesi gibi. 

Ayet-i kerimedeki: “(iijl): Edindi’’ fiilinin iki mefulunden birisi: (ui^O’e 
raci olan hazfedilmi§ bir zamirdir. ikinci meful ise: ilah(lar)” lafzidir. 

Yakinla§tirmak iizere” lafzi da haldir. Bunun ikinci meful, “ilah(Iar)” 
lafzinin da ondan bedel olmasi -mana bozulacagindan- dogru olamaz. Bu 
av’iklamayi ez-Zemah§eri yapmi$tir. 

“Yakinla§tirmak iizere” anlammdaki lafiz “re” harfi otreli olarak (uu'y ) di¬ 
ye de okunmu§tur. 

“Bilakis bu ilahlart onlerinden kaybolup gittiler.” Yok olup gittiler 
buyrugu: ilahlari onlerinden kaybolup gitti, siinku kendilerine isabet eden 
$eyler -bu ilahlar cansiz varliklar oldugundan- isabet etmedi diye de agiklan- 
mi$tir. 

“Onlerinden kaybolup, gittiler” buyrugunun putlari terkettiler ve onlar- 
dan uzak olduklanni belirttiler anlaminda oldugu da soylenmi§tir. 

“i§te bu onlarin yalanlan...dir.” Yani onlerinden kaybolup giden ilah¬ 
lan hakkinda: Bunlar bizleri Allah’a yakinla$tiran varliklardir, sozleri ile uy- 
durduklan yalanlandir. 

Onlarin yalanlan” lafzi, “hemze" esreli, “fe” harfi sakin olarak 
okunmu§tur. “(euy); Yalan” demektir, ( iXiVi) da boyledir, fogulu: 
(eiiUVi) diye gelir. “(Jiil ): £okga yalanci adam” demektir. 

ibn Abbas, Mucahid ve ibn ez-Zubeyr ise “hemze”, “fe” ve “kef” haVfle- 
rini iistiin olan bir fiil diye okumu§lardir. i$te onlarin soyledikleri bu soz, ken- 
dilerini tevhidden alikoymu§tur, demektir. Hemze iistiin olarak: ( Jjivi) ise: 
“(&i Onu o §eyden ^evirdi, alikoydu” fiilinin mastandir. 

ikrime, tekid ve ^okluk anlami vermek iizere “fe" harfini §eddeli olarak: 
((*4&0 diye okumu§tur. Ebu Hatim: i^inde bulunduklan nimetlerden onlan 
<^evirmi§tir, diye agiklami§tir. 

el-Mehdevi de yine ibn Abbas’tan “elif” medli ve “fe” harfi kesreli olarak; 

( ) §eklinde ve: “onlan alikoyucu” anlaminda okumu§ oldugunu naklet- 
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mi$tir. Abdullah b. ez-ZUbeyr'den gelen farkli rivayellcr arasindaki bir oku- 
yu$u da med ile: () $eklindedir. Bunun: (r^ f ) vezninde olmasi milm- 
kiindiir. Onlari yalan soylemeye itti, demektir. Aym $ekilde: () veznin¬ 
de; onlari yalanciliga suriikledi, §eklinde olmasi da mumkundur. 


0 g w m 

Cienelin kiraati olan: “( r&l)'- Onlarm yalanlari” §eklindeki kiraatlerinin 
dclili yiiee Allah’in: “Ve uydurageldikleri” yalan yere soyledikleri “$eydir" 
buyrugudur. 


“(Onlarm geri ^evrilmeleri” §eklinin: “((4&D: Onlari alikoydu" ile 
aym anlamda oldugu da soylenmi^tir. Buna gore; (eiivi) ile (eiiSIl ) sbyleni# 
itibaiiylc -^ekilinck, sakimuak, lelikle olinak arilainlanna gelen-: ( jJUji ) ile 
( jJUJO’e benzemektedir. Bu a^iklamayi da el-Mehdevl yapmi§tir. 




—» o 
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29. Hatirla ki cinlerden bir grubu, Kur’an’i dinlesinler diye sana yo- 
neltmis idik. Onun huzuruna geldiklerinde: “Susup dinleyin” de- 
diler. (Okunmasi) bitirilince de kavimlerine uyaricilar olarak 
donduler. 

“Hatirla ki cinlerden bir grubu... sana yoneltmi§ idik” buyrugu Kurey$ 
mu§riklerine bir azardir. Yani cinler Kur’an’i dinlediler, ona iman ettiler, onun 
Allah’tan geldigini bildiler de siz ise hala yiiz ^evirmekte ve kiifur iizere is- 
rar etmektesiniz. 

“( b^»): Y6neltmi§ idik” sana yonlendirini§, sana dogru gondermig idik, 
demektir. 

Bu §oyle olmu$tu: ileride de gelecegi iizere cinler semadan yapilan alev- 
li ati^lar ile oradan hirsizlama yoluyla soz dinlemek imkanindan mahrum bi- 
rakilmi§lardi. isa’dan sonra peygamberimizin peygamber olarak gonderildi- 
gi vakte kadar bu i§ten engellenmi§ degillerdi. 

Mtifessirler yani ibn Abbas, Said b. Ciibeyr, Miicahid ve ba§kalan der ki: 
Ebu Talib oldiikten sonra Peygamber (sav) tek ba$ina Taif’e giderek Sakif- 
lilerden kendisine yardimci bulmaya gali§mi§ti. Abd Yalil, Mesud ve Hubeyb’in 
-ki bunlar Amr b. Umeyrogullan olup, karde$ idiler- yanina gitti. Yanlann- 
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tla da Cumahogullarina mensub Kurey$li bir kadin bulunuyordu. Onlari 
imana davet ctti ve kavmine kar$i kendisine yardimci olmalanni istedi. 

Onlardan birisi: $ayet Allah seni peygamber olarak gondermi$ ise ben de 
Kabe'nin elbiselerini yirtan olayim, dedi. Digeri: Allah senden ba$ka peygam¬ 
ber gonderecek kimse bulmadi mi, dedi. 

tJgiincusu ise: Allah’a yemin ederim, ebediyyen seninle tek bir kelime da- 
hi konu§mayacagim. Eger Allah dedigin gibi seni peygamber olarak gonder- 
mi§ ise sen, sana cevab veremeyecegim kadar biiyiik ve degerli bir kimse- 
sin. Eger yalan soyleyen bir kimse isen benim seninle konu^mam gerekmez, 
dedi. 

Daha sonra serserileri, koleleri ki§kirtarak ona sovmelerini, onunla alay 
etmelerini sagladilar. Pek $ok kimse ba^ina toplandi ve Rabia’nm iki oglu Ut- 
be ve $eybe’ye ait bir bah^eye siginmak zorunda biraktilar. Cumahogullann- 
dan olan kadina: “Senin kayinlarindan (hisimlanndan) nedir bu ^ektigimiz” 
dedi. Sonra da $oyle dua etti: 

“Allah’im! Kuwetimin zayifligini, garemin azligmi, insanlar nazanndaki de- 
gersizligimi Sana $ikayet ediyorum. Ey merhametliler merhametlisi! Sen 
mustaz’aflarin da Rabbisin, benim de Rabbimsin, beni kime birakiyorsun? Ba- 
na surat asip kaba davranacak bir kuluna mi, yoksa i§imi eline verdigin bir 
dii§mana mi? Eger bana gazab etmemi§sen hiybirisine aldirmiyorum. Bunun- 
la birlikte Senin verecegin esenlik benim i$in daha rahattir. Gazabinin iize- 
rime inmesinden yahut ofkene maruz kalmaktan, yiizunun nuruna siginirim. 
Benden razi olacagin vakte kadar Senden razihk diliyorum. Sen gii^ vermez- 
sen ben Sana itaat edemem, Sen bana kuvvet vermezsen masiyetinden uzak 
dura mam." 

Rabia’nin ogullan ona acidilar ve Addas adindaki hristiyan olan bir kole- 
lerine: Bir salkim iiziim ahp §u tabaga koy ve o tabagi da git bu adamin onli¬ 
ne birak, dediler. Addas uziimii Rasulullah (sav) , in online birakinca, Peygam¬ 
ber (sav): “Bismillah” dedikten sonra yemeye koyuldu. Addas onun ytiziine 
baktiktan sonra §unlan soyledi: Allah’a yemin ederim, bu belde ahalisi bu so- 
zii soylemiyor. Peygamber (sav): “Ey Addas! Sen hangi iilke ahalisindensin 
ve dinin nedir?” diye sordu. Addas: Ben Ninova ahalisinden hristiyan birisi- 
yim, dedi. Peygamber (sav) ona: “O salih adam Mettaoglu Yunus'uiL$ehrin- 
den oyle mi?” dedi. Addas: Mettaoglu Yunus’un kim oldugunu sen nereden 
biliyorsun? diye sordu. Peygamber: “O benim karde§imdir. O da bir peygam- 
berdi, ben de bir peygamberim." Addas egilip peygamber (sav)’in ba§im, el- 
lerini, ayaklarim opmeye koyuldu. Rabia’nin ogullan ona: Ne diye boyle yap- 
lin? diye sordular. O da §u cevabi verdi: Efendim yeryuziinde bundan daha 
hayirli bir kimse yoktur. Bana bir peygamberden ba$ka higbir kimsenin bil- 
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metligi bir husu.su haber verdi. 

Peygamber (sav) Sakiflilerden bir liayir gelcceginden yana Omit kesince, 
oratlan aynlip gitti. Nihayet Batn-i Nahle’ye vannca, geceleyin kalkip nama 
za durdu. Nasibinli cinlerden bir grub onun yamndan ge^ti. Buna sebeb iso 
daha once cinlerin semadan hirsizlama soz dinlemeleri idi. Sema himaye al¬ 
ii na alinip alevli ati$lara maruz kahnca iblis §oyle dedi: Semada mcydana ge- 
len bu olay yeryiizunde meydana gelen bir §eyden dolayidir. Bunun iizeri 
ne durumu ogrenmek maksadiyla etrafa kafileler gonderdi. Bunlann ilki Na 
sibinli kafile idi. Bunlar ise cinlerin e§rafi olup, Tihame tarafina gonderilmis 
lerdi. Batn-i Nahle’ye ulasinra, Peygamber (sav)’in orada sabah namazim ktl 
inakta oldugunu gorduler ve Kur’an okudugunu duydular. Ona kulak vere- 
rek: Dinleyin, dediler. 

Bir kesim de §oyle demi$tir: Peygamber (sav) cinleri uyanp korkutmak, 
onlan yiice Allah’a davet etmek ve onlara Kur’an-i Kerim okumak ile emro- 
lundu. Yuce Allah da Ninova tarafindan bir grub cinni ona yonlendirdi ve 
onun huzurunda biraraya gelinelerini sagladi. Peygamber (sav): “Ben bu ge- 
ce cinlere Kur’an okumak istiyorum. Sizden kim benimle beraber gelir” di- 
ye buyurdu. Hazir bulunanlar ba§lanni cinlerine egdiler. ikinci defa sbzleri- 
ni tekrarladi, yine ba§larini bnlerine egdiler. Bu sefer uguncii bir defa sbz- 
lerini tekrarlayinca, yine ba§lanm onlerine egdiler. ibn Mesud: Ben ey Allah’in 
Rasulii, dedi. ibn Mesud dedi ki: Onunla beraber benden ba§ka kimse bu- 
lunmadi. Mekkenin list taraflanna vanncaya kadar yola koyulduk. Oraya va¬ 
nnca Peygamber (sav) el-IIacun yolu diye adlandirilan bir dag yoluna gir- 
di. Bana bir gizgi gizdi ve onun i^inde oturmami emrederek: “Yanina gikip 
gelinceye kadar bunun di§ina <;ikma" diye buyurdu. Sonra yammdan ayrilip 
gitti. Ayakta durdu ve Kur’an okumaya ba§ladi. Ben kanat £irpi§lan i^erisin- 
de a§agi dogru egilen ve yiiriiyen, kartala benzer varhklar gormeye ba$ladim. 
Bir takim guriiltuler ve homurdanmalar dtiydum. Peygamber (sav)’a bir za- 
rar gelcceginden korktum. Onu olduk^a kalabalik golgeler kapatti ve benim¬ 
le onun arasinda engel oldular. Nihayet onun sesini duymaz olctum. Sonra 
bulut pargalan gibi parga parca gitmeye koyuldular. Peygamber (sav) tanye- 
ri agarinca, i§ini bitirmi§ oldu. “Uyudun mu" dedi. Ben Allah’a yemin ede- 
rim ki hayir, dedim. Defalarca insanlardan yardim istemeyi i^imden gev'irdim. 
Nihayet senin onlan asan ile durtukleyip, onlara oturun dedigini duyunca 
(vazge^tim). Peygamber §oyle buyurdu: “Eger (o gizginin) di§ina ^lkmis ol- 
saydin, onlardan birisinin seni kapmayacagindan emin olamazdin." Sonra: "Bir 
§ey gordiin mu?” diye sordu. Ben: Evet ey Allah’in Rasulii, dedim. Ben bal- 
dirlan arasindan beyaz elbiseler dolayip giyinmi§ siyah adamlar gordOm. $by- 
le buyurdu: “i§te onlar Nasibin cinleridir benden yiyecek ve azik istediler. 
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lk*n do artik <;iirOmeye yuz tutmu$ butun kemiklcri buy uk ba$ lutyvan ve ku- 
Viik ba$ hayvan pisliklerini de onlara verdim." Ey Allah’in Rasulti! insanlar 
l)izim aleyhimize olarak bunlan pisletiyorlar, dediler. Bunun uzerine Rasu- 
lullah (sav) kemik ve hayvan pisligi ile istincada bulunmayi yasakladi. Ben: 
Ey Ailah’in Peygamberi, dedim. Peki bunlarm onlara faydasi ne? $oyle buyur- 
du: “Onlar ne kadar kemik bulurlarsa, mutlaka o kemigin yendigi gunku ha- 
liyle iizerinde et bulurlar. Ne kadar pislik bulurlarsa, mutlaka onun i^inde yen¬ 
digi giinkii tanesini de i^inde bulurlar.” Ey Allah’in RasGlu, dedim. Qok bu- 
yuk bir gurultO ve patirti duydum, §oyle buyurdu: “Cinler kendi aralannda- 
ki bir maktul hakkinda kar§ilikli davala§tilar. Benim hukmume ba§vurdular, 
ben de aralannda hak ile hukurn verdim.” Sonra Peygamber (sav) def-i ha- 
cet i^in gitti, sonra yamma geldi. “Beraberinde su var mi?” dedi. Ey Allah’in 
Peygamberi dedim. Yammda bir miktar hurma nebizi bulunan bir matara var, 
dedim. Ondan ellerine doktum, abdest aldiktan sonra $oyle buyurdu: “Bu ho§ 
ve temiz bir meyvedir, suyu da tertemizdir.” 

Bu manadaki bir rivayeti Mamer, Katade ve $u’be’den onlar da yine ibn 
Mesud'dan rivayet etmi§lerdir. Ancak Ma’mer'in rivayetinde hurma nebizin- 
den sozedilmemektedir. 

Ebu Osman en-Nehdi’den rivayet edildigine gore Ibn Mesud (Sind tarfla- 
nnda siyah bir dag olan) Zut’u gorunce (oradakiler igin) bunlar nedir? diye 
sordu. Bunlar Zutlulardir dediler. O da §oyle dedi: Cin gecesinde gordugum 
cinler di$inda bunlara benzer kimse gormedim. Onlar biri digerinin arkasin- 
dan suratle gidiyorlardi. 

DarakutnT de Abdullah b. Lehia’dan §oyle dedigini zikretmektedir: Bana 
Kays b. el-Haccac anlatti, o Hare$’ten, o Ibn Abbas’tan, o ibn Mesud’dan ri¬ 
vayet ettigine gore (Ibn Mesud) Peygamber (sav)’a cin gecesinde nebiz ile 
abdest aimak uzere su dokmu$, peygamber de onunla abdest almi§ ve: 
“Hem bir i<pecektir, hem de temizdir” diye buyurdu. Ibnu Lehia’mn rivayeti 
delil gdsterilmez. (1) 

Yine aym senetle ibn Mesud’dan rivayete gore ibn Mesud cin gecesi Pey¬ 
gamber (sav) ile birlikte $ikti. Rasulullah (sav) ona: “Ey ibn Mesud! Berabe¬ 
rinde su var mi?” diye sormu§, o da: Mataramda nebiz var, demi$ Rasulullah 
(sav) da: “Ondan elime dok” diye buyurmu§ ve abdest aldiktan sonra: “O hem 
bir i^ecektir, hem de tertemizdir” diye buyurmu§tur. Bunu sadece ibn Lehia 
(munferiden) rivayet etmi§ olup, ibn Lehia’nm hadis rivayeti zayiftir. (2) Da- 
rakutni dedi ki: Denildigine gore ibn Mesud Peygamber (sav) ile birlikte cin 


(1) Darakutni, I, 76. 

(2) Darakutni, I, 76. 
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grcesindc bulunmami$tir. Ayni §ckildc Alkanic b, Kays, Ebu Ubeydc b. Ab 
• lillah vc ba$kalarinm da ondan rivayet ettigine gore o: Ben cin geccsinde Ini 
Imimadim, demi$tir. (1> Bizc Ebu Muhammed b. Said anlatti, bizc Ehu’l-Es'as 
.mlatii, bizc Bi$r b. el-Fadl anlatti, bize Davud b. Ebi Hind, Amir’dcn anlat 
ii, o Alkame b. Kays’dan dedi ki: Abdullah b. Mesud’a sordum: Rasulullah 
(sav)'a cinnin davetgisi geldiginde sizden herhangi bir kimse onunla birlik- 
tc liazir miydi? O, hayir dedi. Darakutni dedi ki: Bu sahih bir isnad olup, Ini 
senedin ravilerinin adaletinde gorii§ ayriliklan yoktur. (2> 

Amr b. Murre’den dedi ki: Ben Ebu Ubeyde’ye sordum: Abdullah b, Me 
suit cin gecesinde hazir bulundu mu? diye. O, hayir dedi. (i) 2 3 

ibn Abbas dedi ki: Cinler Nasibin cinlerinden yedi ki§i idiler. Peygamber 
(sav) onlan kendi kavimlerine el^i tayin etti. 

Zirr b. Hubey§ dedi ki: Bunlar dokuz ki§i olup, birileri Zevbaa'dir. 

Katade: Bu cinler Ninova halkindan idiler, demi§tir. Mucahict ise Harran 
ahalisinden, ikrime de Musul Cezire’sinden demi$lerdir. 

Sayilannin yedi oldugu soylenmi$tir. Bunlann iigti Necranhlardan, dordO 
isc Nasibinlilerden idi. 

ibn Ebi’d-Dunya’nin rivayetine gore de Peygamber (sav) bu hadiste -Na¬ 
si bini de sozkonusu ederek- §6yle buyurmu$tur: “Orasi oniime kaldinldi vc 
nihayet ben onu gordiim. Yiice Allah’tan buranin yagmurunu gogaltmasim, 
agaani ye§il kilmasini, nehrini daha da bolla§tirmasini diledim.” 

es-Siiheyli dedi ki: Bunlann yedi ki$i olduklan soylenir. Yahudi idiler, mus- 
Iiiman oldular. i§te bundan dolayi: “Musa’dan sonra indirilmiq” (Ahkaf, 
46/30) demi§lerdir. 

Denildigine gore isimleri §6yledir: §asir, Masir, Men$i, Ma§i ve Ahkab. Bu 
be§inin adim ibn Diireyd zikretmi§tir. Amr b. Cabir de bunlardan birisidir ki, 
bunu da ibn Selam, Ebu ishak es-Sebii, o hocalanndan, o ibn Mesud yoluy- 
la zikretmi$tir. Buna gore Peygamber (sav), ashabindan bir grub ile birlikte 
yurumekte iken onlerinde bir firtina yiikseldi. Sonra ondan daha biiyuk bir 
firtina geldi, aniden oldurulmu§ bir yilan gordiiler. Bizden bir adam hemen 
ridasini (iizerindeki ciibbeyi) ortadan yarip, o yilani bir par^asi ile kefcnle* 
yip defnetti. Gece karanligi bastinnea iki kadin birbirine soruyordu: Sizden 
hanginiz Amr b. Cabir'i defnetti. Biz: Amr b. Cabir'in kim oldugunu bilmlyo- 
ruz dedik. $oyle dediler: Eger siz bu i§le ecir almayi Limit ediyor idiyseniz, 
onu elde etliniz. Cinlerin fasiklan, miiminleri ile garpi§tilar da Amr dldCirOl- 


(1) Darakutni, I, 76. 

(2) Darakutni, I, 77. 

(3) Darakutni, I, 77. 
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till. I$te <> gbrdugiintiz yilan odur. Bu ki$i do Muluuniued (sav)'dan Kur’an’i 
itfilip sonra da kendi kavimlerine uyaricilar olarak geri donen kimselerden 
birisi idi. 

Ibn Sclam bir ba$ka rivayet kaydederek onu kefenleyen kimsenin Safvan 
b. el-Muattal oldugunu belirtmi$tir. 

Derim ki: es-Sa’Ieb! de bu haberi buna yakin ifadelerle zikrederek §oyle 
dcmi$tir: Sabit b. Kutbe dedi ki: Birtakim kimseler ibn Mesud’a gelerek 
$byle dediler: Bizler bir yolculukta idik, kanlanna bulanmi§ bir yilan gordiik. 
Bizden bir ki$i onu alip gomdii. Bazi kimseler gelip: Hanginiz Amr’i clefnet- 
ti? diye sordu. Biz, Amr kim? dedik. Onlar: Sizin filan yerde defnettiginiz yi- 
landir, dediler. O ki§i Peygamber (sav)’dan Kur’an’i dinlemi§ ki$ilerdendi. Miis- 
liiman ve kafir iki cin kabilesi arasinda bir sava§ olmu§tu, o da oldurulmu§- 
iti. Bu haberde belirtildigine gore ibn Mesud yolculukta olmadigi gibi, de- 
findc de bulunmu§ degildir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Ibn Ebi’d-Diinya Tabiinden adini verdigi bir kimseden §unu nakletmek- 
tedir: Bir yilan susuzluktan soluyarak ^adirina girdi, ona su iyirdi, ondan son¬ 
ra da bu yilan oldii, o da o yilani defnetti. Geceleyin ona birileri geldi, ona 
selam verip, te$ekkur etti. O yilanin, adt Zevbaa olan Nasibin cinlerinden bir 
adam oldugunu ona bildirdi. 

es-Suheyll dedi ki: Omer b. Alxlu’l-Aziz (r.a)’in faziletleri hakkinda bize 
birtakim rivayetler ula§mi§tir. Bize Ebu Bekr b. Tahir el-i§bilT’nin naklettik- 
leri rivayetlerden birisine gore Omer b. Abdu’l-Aziz diiz bir yerde yiiruyor- 
ken dlii bir yilan gormii§. Onu elbisesinden bir paryaya sararak kefenleyip 
gommu§. Aniden birisinin §oyle dedigi duyulmu§: Ey Serik! $ehadet ederim 
ki Rasulullah (sav)’i §oyle buyururken dinledim: “Sen diizliik bir arazide ole- 
ceksin. Seni salih bir insan kefenleyecektir.” Allah’in rahmeti uzerine olsun 
sen kimsin? diye sormu§. Sesin sahibi §u cevabi vermi§: Rasulullah (sav)’dan 
Kur'an’i dinleyen cinlerden bir adamim. Bunlardan geriye bir ben, bir de Se¬ 
rik kaldik. i§te Serik de olmii§ bulunuyor. 

Ai§e (r.anha) odasinda Kur’an okurken kendisini dinlemekte olan bir yi¬ 
lani oldtlrdti. Riiyada ona §oyle denildi: Sen Rasulullah (sav)'in huzuruna gel- 
mi$ cinlerden miimin bir ki§iyi oltiurdiin. §oyle dedi: O kirnse eger miimin 
birisi olsaydi, Rasulullah (sav)’in hareminin huzuruna girmezdi. Ona §oyIe 
denildi: O ancak sen ortiilu iken senin bulundugun yere girdi ve ancak zik- 
ri dinlemek i<:in geldi. Ai§e deh§et igerisinde sabahi etti ve birtakim koleler 
satin alarak onlan azad etti. 

es-Siiheyli dedi ki: Bu cinlerin isimlerinden hatinmiza gelenleri zikrettik. 
Eger bunlar yedi ki$i iseler el-Ahkab onlardan birisinin sifatidir, ozel bir isim 
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degildir. Cimkii hiziin az once soziini'i ettigimiz isimler el-Ahkab ile birlik 
u- sekiz ki$idir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Derim ki: Hafiz ibn Asakir, Tarih 'inde (Tarih-i Dima§k'mdn ) $unu zik 
ivlmektedir: Hame b. el-Him b. el-Akyas b. iblis. Denildigine gore einlerin 
miiminlerinden olup Peygamber (sav) ile kar$ila§anlardandir. Peygamber ona 
el Vakia, el-Murselat, en-Nebe, et-Tekvir, el-Fatiha ve el-Felak ve en-Nas si) 
relerini 6gretmi§tir. Nakledildigine gore o Habil’in oldiirOlme.sinde hazir 
bulunmu$, birkag ya§inda ku^iik bir gocuk iken onun kanina ortak olimii?, 
Null ile kar§ila§ip, onun vasitasi ile tevbe etmi§. Hud, Salih, Yakub, Yusuf, 
Ilyas, Imran oglu Musa ve Meryem oglu Isa (hepsine selam olsun) ile tie kar 
$tla$mi§. 

el-Maverdi, Mticahid’den naklen onlarin isimlerini zikrederek §oyle demek 
ledir: isimleri: Hisi, Misi, Min§i, §asir, Masir, Erd, Enyan ve Ahkam’dir. Bu isim- 
leri ibnu’s-Simak diye bilinen Ebu Amr Osman b. Ahmed zikrederek $byle 
ilemi§tir: Bize Muhammed b. el-Bera anlatti, dedi ki: Bize ez-Ztibeyr b. 
Bekkar anlatti, dedi ki: Hamza b. IJtbe b. Ebi Leheb Rasulullah (sav)’in hu- 
zuruna gelmi§ bulunan Nasibin cinlerinin isimlerini sayarken §oyle diyordu: 
llisi, Misi, §asir, Nasir, Efhar, Erd ve Enyal. 

“Onun” Peygamber (sav)’in “huzuruna geldiklerinde” demektir. Bu da 
"ielvinu’l-hitab” (1) kabilindendir. Kur’an’in okunmasinda hazir bulunup onu 
dinlediklerinde diye de ac;iklanmi§tir. 

“Susup dinleyin, dediler.” Yani biri digerine Kur’an’i dinlemek i$in su- 
sun, dedi. ibn Mesud dedi ki: Peygamber Csav) Batnu Nahle’de Kur’an oku- 
yorken onun yamnda bulundular. Kur’an’i dinleyinee: “Susup dinleyin" de¬ 
diler. Bunlar yedi ki§i idiler ki bunlardan birisi Zevbea’dir. Yuce Allah: “Ha- 
tirla ki cinlerden bir grubu Kur’an’i dinlesinler diye sana yoneltmi§ idlk. 
Onun huzuruna geldiklerinde susup dinleyin dediler” ayetini “...i§te on- 
lar cipaqik bir sapiklik iqindedirler” (el-Ahkaf, 46/32) buyruguna kadar in- 
dirdi. (2) 

Rasulullah (sav)’in sbziine kulak vermek igin: Susup dinleyin, dediler di¬ 
ye de a^iklanmi^tir, anlam birbirine yakindir. 

“Bitirilince de...” anlanundaki buyrugu Lahid b. Humeyd ile Hubeyb b. 
Abdullah b. ez-Zubeyr, “kaf" ve “dat” harflerini iisti'in olarak: “( J* tUi ): Bi- 
tirince de...” diye okumu$lardir ki; Peygamber (sav) namazdan once (Kur'An 

(1) Telvinu'l-Hatab (iltifat): Gaibden muhataba, muhatalxlan gaibe ge^i.sin ger^ekleslifti bir 
anlatim lafzidir. (Dr. In'am Fewal Akkavi, el-Mu’cemu’l-Mufassal fi Ulumi’l Belaga, lk*y- 
rut, 1413/1992, s. 207 v.d.) 

(2) Darakutni, Ilel, V, 54; Rivayetlerinin (ogunlukla Abdullah b. Mesud'a kadar ula.smayip 
ondan bnceki ravi olan zirr e kadar ula§tigina dikkat ^ekmektedir. 
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okmnasim bitirince), demektir. Ciinkii cinler sbz hirsizlamasina kar$i sema- 
mn koruma aluna alinmasi uzerine bunu gerektirenin ne oldugunu ogren- 
mek iizere ctrafa yikip dagilmi§lardi. Peygamber (sav) sabah namazinda 
Kur'an okuyorken, Batn-i Nahle vadisine geldiler, yedi ki$i idiler. Onu din- 
lediklen soma, korkutup uyaricilar olmak tizere kavimlerine geri dondiiler. 
Peygamber (sav) onlardan haberdar olmami§ti. 

sjtiylc de ayiklanmi§tir: Peygambcr (sav)’a cinleri uyanp korkutmasi ve on- 
lara Kur’an-i Kerim’i okumasi emrolununca, yiice Allah ondan Kur’an’i din- 
lemeleri ve doniip kavimlerini uyanp korkutmalan igin cinlerden bir toplu- 
lugu ona yonlendirdi. O da onlara Kur’an’i okuyup bitirince cinlere kavim- 
lerinden geride biraktiklari kimselerin yanina gitmek iizere onun emriyle ay- 
rihp gittiler. Maksatlari da Kur’an’a muhalefet etmekten kavimlerini uyarmak 
ve korkutmak, iman etmedikleri takdirde Allah’in azabindan onlan sakindir- 
inakti. i$te bu, onlarin Peygamber (sav)’a iman ettiklerine ve onlan onun gon- 
derdigine delildir. Bu hususa da onlarin soyledikleri: “Ey kavmimiz! Allah’in 
davetqisinin gagrisini kabull edin ve ona iman edin" (Ahkaf, 46/31) sozle- 
ridir. Qiinkii bu olmasaydi, onlarin kavimlerini uyanp, korkutmalan sozko- 
nusu olmazdi. Ibn Abbas’tan gelen ve Peygamber (sav)’in onlan kavimleri¬ 
ne elyiler olarak gonderdigine dair rivayet daha once de geymi$ bulunmak- 
tadir. Buna gore cin gecesi iki ayn gecedir. Bu anlamda yeterli ayiklamalar 
geymi§ bulunmaktadir. Muslim’in, Sahih’inde de ileride “De ki: bana §u vah- 
yolundu...” (el-Cin, 72/1) buyrugunda ayiklanacagi iizere buna delalet ede- 
cek rivayet bulunmaktadir. 

Yine Muslim’in Sahih' inde Ma’n’dan §oyle dedigi zikredilmektedir: Baba- 
mi §oyIe derken dinledim: Mesruk’a: Kur'an’i dinledikleri gece cinlerin var- 
hgim Peygamber (sav)'a kim bildirdi, diye sordum. O dedi ki: Bana baban 
-yani ibn Mesud’un- anlattigina gore onlarin hazir bulunduklanni ona bir agay 
bildirdi / 1) ( Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir). 


uj isjti aij ‘ja jjji ui i' \y\i 
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(1) Muslim, I, 333; Ebu'l-Haccac el-Mizzi, Tehzibu’l-Kemal, XX\ / III, 335. 
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30. Dediler ki: “Ey kavmimiz! Biz Musa’dan sonra indirilmi$ olup 
kcndinden dncekileri dogrulayan, hakka ve dosdogru yola lie* 
ten bir kitab dinledik. 

31. “Ey kavmimlz! Allah’in davet<;isinin ^agrisini kabul edin ve 
ona iman edin. Giinahlarimzdan bir kismini bagiglasm ve sizl 
acikli bir azaptan kurtarsin.” 


“Dediler ki: Ey kavmimiz! Biz Musa’dan sonra indirilmi? olup... bir ki¬ 
tab dinledik.” Bu “kitab”tan kasit, Kur’an-i Kerim’dir. Onu dinleyenler do Mu 
sa'ya iman eden kimsclerdi. Ala dedi ki: Bunlar yuhudi idiler, mUsklman ol 
dular. Bundan dolayi “Musa’dan sonra indirilmi§ olup..." dediler. Ibn Al> 
bas’tan gelen rivayete gore de cinler, Isa (a.s)’in durumunu i$itmemi$lerdi. 
Bundan dolayi “Musa’dan sonra indirilmi§ olup” dediler. 

“Kendinden oncekileri” yani Tevrat’i “dogrulayan hakka” hak dine 
“ve dosdogru yola” Allah’in dosdogru dinine “ileten bir kitab dinledik.” 

“Ey kavmimiz! Allah’in davet^isinin ^agrisim kabul edin.” Kasit Mu- 
bammed (sav)’dir. Bu da onun cinlere de, insanlara da peygamber olarak gon- 
derilmi§ oldugunu gostermektedir. Mukatil dedi ki: Ytice Allah Muhammed 
(sav)’dan once hem cinlere, hem insanlara bir peygamber gondermi$ degildir. 

Derim ki: Muslim’in Sahih 'inde yer alan Cabir b. Abdullah el-Ensari nin 
$oyle dedigine dair rivayet onun bu soziine delil te^kil eder: Rasulullah (sav) 
buyurdu ki: “Benden once higbir kimseye verilmemi§ be§ ozellik verildi. Ben- 
den onceki her peygamber ozel olarak kendi kavmine gonderilirdi. Ben ise 
kirmizi tenli, siyah tenli herkese gonderildim. Benden once higbir kimseye 
ganimet helal olmadigi halde bana helal kilindi. Yeryuzu de benim igin ho $ 
ve temiz bir temizlenme araci (teyemmum) ve mescid kilindi. Herhangi bii 
kimse namaz vaktine eri$ti mi nerede ise namazini orada kilar ve bir aylik 
mesafeden (du§manimm kalbine salinan) korku ile yardima mazhar oldum 
ve bana §efaat verildi.” 0} 

Mucahid dedi ki: “Kirmizi ve siyah”tan kasit, cinler ve insanlardir. Ebu Hu- 
reyre’nin rivayetiyle bu hadisteki ifadeleri Ve biitiin yaratilmi§lara pey¬ 
gamber olarak gonderildim ve peygamberler benimle son buldu' <2) $eklin- 
declir. 

“Ve ona” o davetgiye “iman edin.” O da Muhammed (sav)'dir. “Ona" laf- 
zinin Allah’a iman edin, anlaminda oldugu da soylenmi$tir. Buna delil de yO- 


(1) Miislim, I, 370; Buhari, I, 128, 168; Darimi, I, 174; Nesai, 1, 210; Miisned, 111, 304, 

(2) Muslim, I, 371; Tirmizi, IV 123- 
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iv Allalun: “Gtinahlarinizdan bir kismim bagi$lasin" buyrugudur. ibn 
Abbas dedi ki: Kavimlerinden yetmi$ ki^i onlann vagnlarim kabul etti. Bu- 
min ii/.eiine Eeygamber (sav)’a geri dondiiler ve el-Batha’da onunla kar^i- 
la^lilar. Onlara Kur’an-i Kerim’i okudu, emirler verdi, yasaklar bildirdi. 

Cinler iqin Miikellefiyet Var midir?: 

Hu ayet-i kerimeler emir, yasak, miikafat ve ceza bakimindan cinlerin de 
insanlar gibi olduklarim gostermektedir. el-Hasen dedi ki: Mumin cinler 
iyin ate^ten kurtulmamn di^inda bir miikafat yoktur. Buna da yiice Allah’in: 
“...giinahlarmizdan bir kismim bagi§Iasin ve sizi acikli bir azaptan kur- 
tarsin.” buyrugu delil te§kii etmektedir. Ebu Hanife de bu goru§ii kabul et- 
mi{? olup §oyle demektedir: Cinlerin cehennem ate$inden kurtarilmaktan ba§- 
ka bir miikafatlan yoktur. Sonra onlara -hayvanlara denilecegi gibi-: Toprak 
olunuz, denilecektir. 

Ba§kalari $oyle demi§tir: Kotiiluk yaptiklari takdirde cezalanclinlacaklari 
gibi, iyilik yapmalari halinde de lipki insanlar gibi mukafatlarini alacaklar- 
dir. Malik, §afii ve ibn Ebi Leyla bu kanaati benimsemi$tir. ed-Dahhak da $6y- 
le demi§tir: Cinler cennete girecekler ve yerler, iverier. 

el-Ku§eyri dedi ki: Dogrusu bu husus, hakkinda kesin bir §ey soyleneme- 
yecek konulardandir. Bunun hangisinin dogru oldugunu ancak Allah bilir. 

Derim ki: Yuce Allah’in: “Herkese i§lediklerine gore dereceleri vardir” (e 1- 
En’am, 6/132) buyrugu cinlerin de miikafat alacaklanna, cennete girecekle- 
rine delil te§kil etmektedir. £iinkii bu ayetin oncesinde yuce Allah: “Ey cin 
ve insanlar toplulugu! iqinizden size ayetlerimi okuyan, bugiiniiniziin ge- 
lip qatacagini bildirip sizi uyaran peygamberler gelmedi mi?...” (el-En’am, 
6/132) diye buyurduktan sonra devaminda: “Herkese i§lediklerine gore de¬ 
receleri vardir” diye buyurmaktadir. 

Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. Bu hususa dair daha geni$ agiklamalar 
yiice Allah’in izniyle er-Rahman Suresi’nde (55/31- ayetin tefsirinde) gelecek- 
tir. 
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32. “Kim Allah’in davet^isinln ^agrisim kabul etmezse o yerytl- 
ziindc (Allah'O aciz birakici degildir. Onun O’ndan ba$ka dost vc 
yardimcilari da olmaz. I§te onlar apa^ik bir sapiklik K'lnde- 
dirler.” 

“Kim Allah’in davet^isinin ^agrisim kabul etmezse o yerytlziindc (Al- 
lah’i) aciz birakici degiidir.” Yani Allah(‘in azabin)dan kurlulamaz, <>’nim 
Diiiinc gegemez. 

“Onun O’ndan ba§ka” kendisini Allah’in azabmdan kurlarabilecek "dost 
vc yardimcilari da olmaz. i§te onlar apa^ik bir sapiklik i^indedlrlcr." 


* v s - „ . - - 

• / / 


jj» 'At 01 

M ^ ^ ^ J* jA. 

4 rr } ils-t- 


33. Pcki, goklerle yeri yaratmi§ ve onlan yaratmaktan dolayi yorul- 
mami§ olan Allah’m, oliileri diriltmeye de kadir oldugunu gor- 
mezler mi? Evet, muhakkak ki O, her §eye gii^ yetirendir. 

“Peki, goklerle yeri yaratmi§ ve onlan yaratmaktan dolayi yorulmamif 
olan Allah’in, oliileri diriltmeye de kadir oldugunu gormezler ml?” Iniy- 
rugundaki “gormek” fiili, bilmek anlamindadir. “Allah” lafza-i celalinden bn- 
ce gelen: ( oO il^ ismi ve haberi, “gormek” anlanundaki fiilin almasi gerc- 
ken iki mefulun yerini tutmaktadir. 

Bu buyruk oldiikten sonra dirili§i inkar edenlere kar$i bir delil getirmck* 
tedir. 

“(*/* P) : Yorulmami§” buyrugu acze du§memi§, onlari yoktan var etmek- 
ten dolayi zaafa du$memi§ demektir. Uygun olan §ekli ve yolu bulamama- 
yi anlatmak iizere: “( */■'): i$i igin uygun olan §ekli bulamadi” denilir. 

Sonunun (ye’lerinin) idgamli kullanilmasi da ha $oktur. (?ogul lialinde $ed- 
desiz olarak: ('^) denilebilecegi gibi, §eddeli olarak: 0#* ) da denilebilir. $a- 
ir de §oyle demi§tir: 




100 


imam kurtubI 


CIIz 26. Sure. 46 



“(luvercin yumurtasini ne yapacagini bilemedigi gibi, 

Onlar da i§lerinin i^nden nasil ^lkacaklanni bilemediler.” 

i §imi ne §ekilde sozecegimi bilemedim” demektir. 

): O beni yordu, §a§irtti" anlamina geIir. 

el-Hasen (“yorulmami§” anlann verilen buyrugu): diye "ayn” 

harfini esre, “ye” harfini de sakin (med harfi) olarak okumu§tur ki, bu kul- 
lannn $ekli <:ok az, hatta §azdir. Aynu’l-fiilin (ii<: harfli fiillerin ikinci harfinin) 
i'lal ile “lamu’l-fiilin” (fiilin ii<;uncu harfinin) de tasliih edilerek kullanimi an- 
cak: “(Uj iU ): Gaye, ayet” gibi yok az isimlerde goriilen bir §eydir. Fiilde kul- 
lamini ise sadece el-Ferra’nin zikrettigi bir beyitte g6rulmii§tur. O da gairin 
$u beyitindedir: 






“O sanki diger kadinlar arasinda bir altin kul?esidir, ^ 

Evinin avlusunda yiiriir de nereye gidecegini bilmez (ya da yorulur)” 


“( ); Kadir oldugunu” buyrugunun ba§indaki “be” harfi ile ilgili ola¬ 

rak Ebu Ubeyde ve el-Ahfe§ §6yle demi$lerdir: Be tekid maksadiyla fazladan 
getirilmi§tir. Yiice Allah’m: “(^ a*i): §ahid olarak Allah yeter” (e n-Ni- 
sa, 4/166) buyrugu ile; “( £3): Yag veren” (el-Mu’minun, 23/20) buyruk- 

lanndaki “be” gibi. 


el-Kisai, el-Ferra ve ez-Zeccac ise buradaki “be" harfinde buyrugun ba§ 
taraflanndaki istifham ve inkarin yerini tutan bir ozellik vardir, demiglerdir. 
Yine ez-Zeccac §oyle demektedir: Araplar bunu inkar (cahd) ile birlikte 
kullanir ve: “( Uj of cadi L*): Ben Zeyd'in ayakta oldugunu zannetmiyor- 
dum” derler. Ancak -Zeyd’in ayakta oldugunu zannettim anlaminda-: 
( r Mi ij_,j of c-ali) demezler. Burada hem: ( L. ) nefy edati, hem de: ( of ) eda- 
ti geldiginden be tekid iqndir. ifade de: “(>>LL ai ^Jf): Allah kadir degil mi- 
dir?” takdirindedir. 


Yiice Allah in: “( o-^o 1 ): Goklerle yeri yaratan, 


on¬ 


lar gibisini yaratmaya kadir degil midir?” (Yasin, 36/81) buyrugu gibidir. 
tbn Mesud, el-A’rec, el-Cahderi, Ibn Ebi ishak ve Yakub bu lafzi: 
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"( ): Guv yotirir (ayet-i kcrimc mcali icindc: guv yotirdigini)" diyo okumu* 

lardir. Hi>u Halim do bu okuyu$u lorcih etmi$tir. C^iinkU; ( j! )'in haborifulo 
In-" harfinin girmosi pok giizel gorulmez. Ebu Ubeyd iso gonol okuyu^u lor 
i ill olmi$tir. C^iinku bu buyruk, Abdullah b. Mesud’un kiraalindo: 
( jjW ju) §eklinde be’sizdir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’iir. 




34. Kafirlerin ate§e arzolunacaklari giinde: “Bu hak degil miymi??” 
Onlar: “Rabbimize andolsun ki evet...” derler. “O halde; inkar 
edegeldiklerinizden oturii azabi tadiniz” der. 


“Kafirlerin ate$e arzolunacaklari gun” yani onlara arzolunacaklari gOn 
vo kendilerine “Bu hak degil miymi§” denilecegini hatirlat. “Onlars Rabbi¬ 
mize andolsun ki, evet derler.” 

Bunun iizerine onlara bu geryegi soyletmok iizero soru soran §oyle diyo- 

cok: “O halde inkar edegeldiklerinizden” kafir olmanizdan “otiirii azabi- 
nizi tadin, der.” 


r4 J-'j 1 * o'- ^ hb' ^ 

jjS ^ 1 
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35- Peygamberlerden biiyiik azim sahiplerinin sabrettigi gibi sen de 
sabret ve bunlar iyin acele etme! Onlar kendisi ile tehdit olun* 
duklari §eyi gorecekleri gun sanki yalnizca bir giindiiztin bir sa- 
ati kadar kalmi$lar gibi gelecek onlara. Bu, yeterli bir tebligdir. 
Fasiklar toplulugundan ba§kasi helak edilir mi ki? 
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“Pcygamberlerdcn biiyiik azim sahiplerinin sabrettigi gibi sen de sab- 
ret!” buyrugu hakkinda ibn Al)bas dedi ki: Biiyiik azim sahipleri kararli ve 
sabidi kimseler demeklir. Miicahid dedi ki: Bunlar be§ tanedir: Null, Ibrahim, 
Mu.sa, isa ve Muhammed (aleyhimu’s-selam)dir. Aym zamanda bunlar bagtm- 
■siz ferial sahibi peygamberlerdir. 

libu'l-Aliye dedi ki: “Buyiik azim sahibi peygamberler (ulu’l-azm)"; Null, 
Hud ve ibrahim’dir. Yiice Allah peygamberine dordunciileri olmasini emret- 
mi^tir. es-Siiddi bunlar alti ki^idir: Ibrahim, Musa, Davud, Suleyman, isa ve 
Muhammed’dir -hepsine Allah’in salat ve selamlari olsun- demi§tir. 

Bir gorii$e gore bunlar: Nuh, Hud, Salih, Suayb, Lut ve Musa’dir. Bunlar 
el-Araf ve e§-$uara surelerinde belli bir sira halinde sozii edilen peygamber¬ 
lerdir. 

Mukalil dedi ki: Bunlar alti ki§idir. Nuh uzun bir sure kavminin cziyetle- 
rine kar$i sabretti. Ibrahim ate$e kar$i sabretti. ishak bogazlanmaya sabret- 
ti. Yakub yocugunun kaybolmasina, gozlerinin gitmesine sabretti. Yusuf 
kuyuya atilmaya, zindana atilmaya sabretti. Eyyub hastaliga kar$i sabretti. 

Ibn Ciireyc dedi ki: Ismail, Yakub ve Eyyub bunlar arasindadir. Yunus, Su¬ 
leyman, Adem ise bunlardan degildir. 

e§-^a’bi, el-Kelbl ve yine Miicahid $oyle demi§lerdir: Bunlar sava§makla 
emrolunarak iman ve kiifrii, miimin ve kafiri ayikga ortifya koyup kafirlerle 
cihad eden kimselerdir. 

el-En’am Suresi’nde (6/83. ayetinden itibaren) sozii edilen se^kin peygam¬ 
berlerdir, de denilmi§tir. Bunlar ise onsekiz ki§idir. ibrahim, ishak, Yakub, 
Nuh, Davud, Suleyman, Eyyub, Yusuf, Musa, Harun, Zekeriya, Yahya, isa, 
ilyas, ismail, el-Yesa, Yunus ve Lut’dur. Bundan sonra gelen: “I§te bunlar Al¬ 
lah’in hidayet ettigi kimselerdir. O halde sen de onlarin hidayetine uy!” (el- 
En’am, 6/93) buyrugu dolayisiyla el-Hasen b. el-Fadl bu gorii$ii tercih etmi§- 
lir. 

Yine ibn Abbas t?oyle demi§tir: Biitiin rasuller biiyiik azim sahibi peygam- 
berlerdi. Ali b. Mehdi et-Taberi de bu gorii$ii tercih etmi§ ve §oyle demi§tir: 
Burada “peygamberlerden” anlamindaki buyrugun bagina: “(i> J )...den” laf- 
zinin girmesi teb’id (kismilik) bildirmek iyin degil, cinsi bildirmek iyindir. Ni- 
tekim: “( *>• W ) ; Ben kuma§tan rida ve ipekli yiinden gi- 

yecekler satin aldim” derken de bu anlamda kullanilmi$tir. Buna gore buy- 
ruk; peygamberlerin sabrettigi gibi sen de sabret, demeklir. 

Metla oglu Yunus di^inda biitiin peygamberlerin biiyiik azim sahibi pey¬ 
gamberler olduklan da soylenmi§tir. Qiinkti Peygamber (sav)’a onun gibi ol- 
iiuisi yasaklanmi$ bulunmaktadir. giinkii o kavmine kizarak aynlip gittigin- 
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ilc, hir ve$it acelcciligi ortaya vikmi$li. Yiice Allah da onu ug $cy ile smumi$- 
11 Amalikalilan onu musallal kilmi$ vc onun ailcsine ve mahna buskin dii 
/ciilomi$lcrdi. Kurdu ogluna musallat etmi§ vc kart da oglunu yemi$li. lia 
ligi ona musallat kilmi$ vc onu yutmu$tu. Bu ayiklama Ebu’l-Kasim cl-Hakim’e 
.niiir. 

Kimi ilim adami da $byle demi§tir: Biiyiik azim sahibi peygamberler $um 
bolgcsindc israilogullanna gondcrilip israilogullanmn kcndilcrinc kar.si yik 
ngi oniki peygamberdir. Yiice Allah da peygamberlerc: Ben israilogullanmn 
isyankarlari iizerine azabimi gonderiyorum, diye vahyetti. Bu husus rasulle 
re agir gelince, yiice Allah da kendilerine: Kendiniz icin tercihtc bulunun di 
ye vahyetti: Arzu ederseniz size azab indirir, israilogullarim kurtarmm, di 
lerseniz sizi kurtarir, azabi israilogullanna indiririm. Kendi aralannda dam$ 

Iilar, azabin iizerlcrine inip Allah’in israilogullarim kurtarmasi noktasinda go 
ni$ birligine vardilar. Yiice Allah da israilogullarim kurtarip o peygamberle- 
rc azabi indirdi. Bu da uzcrlerine yeryiizii krallarmi musallat etmesiyle olmu$- 
lu. Kimisi testerelerle bic;ildi, kimisinin ba§imn vc yiiziinun dcrisi soyuldu, 
kimisi oliinceye kadar aga^lara asildi (^armiha gerildi), kimisi ate$le yakildi. 
Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

el-IIasen dedi ki: Biiyiik azim sahibi pcygambcrlcr dorttiir. ibrahim, Mu¬ 
sa, Davud vc isa. ibrahim'e: “Teslim ol, denilince, o da Alemlerin Rabbine 
teslim oldum, demi§ti. ” (el-Bakara, 2/131) Daha sonra malinda, ^ocugunda, 
vatamnda ve camnda imtihanlara maruz kaldi. imtihana maruz kalip sinan- 
digi biitiin hususlarda soziinii eksiksiz yerine getirdigi ve verdigi sozdc 
durdugu ortaya gikti. 

Musa’ya ise kavmi: “I§te §imdi kistirildik, dediler. O: Asia, muhakkak Rab- 
bim benimledir, bana dogru yolu gosterecektir, dedi” (e$-$uara, 26/61-62) dc- 
yince, azim sahibi olclugu ortaya gikmi§ti. 

Davud’a gelince, o bir hata i§ledi. O hatasina clikkati ^ekilince, gozya$»- 
lanndan bir agag bitip yeti§tirinceye ve kendisi onun golgesinde oturunca- 
ya kadar kirk yil siire ile aglayip durdu. 

isa'nin azmine gelince, o bir ta$ iistune ta$ koymayip “bu gelip geyilen bir 
yoldur. Siz buradan gelip geyiniz, burayi imar etmeyiniz” demi§ti. 

Bu buyruguyla yiice Allah rasuliine $oyle buyuruyor gibidir: Sabrel, ya- 
ni imtihan olundugun hususlarda ibrahim gibi dogru ve soziine bagh kal. Mu 
sa'nin giivencligi gibi mevlanin yardimina giiven. Davud’un uziilup kcdcrlcn- 
digi gibi sen de ge^mi§teki yamlgilarindan ottirii iiziil. isa’nin ziihclii gibi diin- 
yada zahid ol. 

Digcr taraftan bu ayctin, kiln,: ayeti (sava$i emreden) ilc nesholdugu 
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sbylendigi gibi, muhkem oldugu da sbylenmujtir. I)alu» kuvvetli gbriilen, men- 
s 11 1 1 oldugudur. C^iinkii sure Mekke'de inmi$tir. 

Mukatil’in naklettigine gore de bu ayet, Uhud giinu Rasulullah (sav)’a in- 
mi.>, yiiee Allah ona gelen musibete kar$i biiyiik azim sahibi rasullerin sab- 
ivltigi $ekilde sabretmesini -onun kar$i kapjiya kaldigi durumu kolayla$tir- 
mak ve ona sebat vermek maksadiyla- emir buyurmu§tur. Dogrusunu en iyi 
biten Allah’tir. 

“Ve bunlar i^in acele etme!” Mukatil, onlara beddua etmek suretiyle... di- 
ye ayiklami§tn\ Ba^larina azabin getirilmesi hususunda... diye de agiklanmi§- 
tir. CCinkii nihayet onlann azapla kar§ila§acaklari en uzak sure kiyamet gu- 
niidiir. “Acele etme” anlamindaki fiilin mefulii “azab” anlamindaki lafzi 
olup hazfedilmi§tir. 

“Onlar kendisi ile tehdlt olunduklan §eyi” Yahya azabi, en-Nekka§ ahi- 
reli diye ayiklami^tir. “Goreceklerl gunde sanki” kendilerine azab gelince- 
ye kadar diinyada -ki bu Yahya’nin ayiklamasimn geregidir. en-Nekka§’a g<>- 
re- hesab i^in diriltilecekleri vakte kadar kabirlerinde; “yalmzca bir giindu- 
ziin bir saati kalmi§lar gibi gelecek onlara” Bu, kiyamet giiniine nisbetle boy- 
le olacaktir. Azabi gorecekleri vakit kar$i kar§iya kalacaklan deh§etin diinya- 
da kaldiklan uzun sureyi kendilerine unutturmu§ olacagi da soylenmi§tir. 

Daha sonra: “Bu yeterli bir tebligdir.” Yani bu Kur’an yeterli bir teblig- 
dir. Bu a^iklamayi el-Hasen yapmi§tir. Buna gore: “( ): Bir tebligdir” buy¬ 

rugu hazfedilmi§ bir miibtedaya gore refedilmi§tir. Bunun delili de yiiee Al- 
lah’in: “l§te bu insanlara yeterli bir tebligdir. Onunla uyarilsinlar...” (Ibra¬ 
him, 14/52) buyrugu ile; “Gergekten bunlar ibadet eden bir topluluk iqin ye¬ 
terli bir tebligdir” (el-Enbiya, 21/106) buyruklandir. 

“Belag” teblig anlamindadir. 

Bu kadar kali$ yeterlidir, diye de ay'iklanmi§tir. Bu agiklamayi ibn Isa yap- 
iru§tir. Buna gore: “(Bu yeterli...dir” buyrugu ile: “(& ): Giindiiz” 
uzerinde vakif yapilir. 

Ebu Hatim’in naklettigine gore de kimisi: “(J^^Yi): Acele etme” buy¬ 
rugu uzerinde vakif yaptiktan sonra: “( ^): Bunlar i^in" buyrugu ile: 
“(£*» (hJ): Bunlar igin ula§acaklari nihai bir vakit vardir” anlaminda okuma- 
ya gey'mi§tir. 

ibnu’l-Enban der ki: Ancak bu bir yanli§liktir, yiinkii boylelikle: ‘‘Belag 
(teblig)” ile ref’ edici (haberin ba^ina gelmi§) olan “lam” arasinda onlarla il- 
gisi olmayan ifadeler girmi§ ve boylelikle bunlar birbirlerinden aynlmi§ ol- 
maktadirlar. 

Arapga at;isindan bu lafzin: () $eklinde nasb ile ve: ( ^ ) §eklinde cer 
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ik* okunma.st da miimkiindur. Nash ilc: ( "Vj ) $eklindc maslar (mclul 

i inutlak) yaluilta “saafin sifali olarak okunur. (l) Cer ilc okunmasi bulimic 
isc: "( £** J *): Ula$unlacak giinden hir sura...” anlaminda olur. Isa h. 
Amr ve el-Ihiscn nash ilc okumu$lardir. Kimi kiraat alimlcrindcn emir ola 
rak: “(Cc ): Teblig et!" diye okuduklari da rivayet edilmi$tir. Bu kiraalc go 
re: "(jLi; 'j*y. Bir gundiizun” lafzi uzerinde vakif yapilir, sonra da: “( ^ >: Teh 
lig et" buyrugu ilc okumaya yeniden devam edilir. 

“Fasiklar” ibn Abbas’in ve ba§kalarmin agiklamalanna gore Allah'm cm 
rinin di$ina gikanlar “toplulugundan ba§kasi helak edilir mi ki?" 


ibn Muhaysin fiili kavme isnad ederek: “( pdi ^1 ji*): ...toplulugundan 


ba§kasi helak olur mu” diye okumu§tur. 

Ibn Abbas dedi ki: Bir kadinin dogumu giigle^ecek olursa, bir sahifeye $u 
iki ayet ve §u iki kelime yazilir, sonra bunlar su ile yikanarak ondan o ka 
dina igirilir. Sozkonusu (ayetler ve kelimeler §unlardir): 


aii jUw-- 1 a»i Vj *i\ ^ (•—* 

4b ;i fy. p-4^ * lAr"-" ‘r’JJ 'r'JJ °4*-d | VJ 

lji& jU jj'y fy jilts’ .[n :cA*-jUI'1iUbdJi jl 

c, ^Ldit £iii 'iii JaH j4» & j* ^ 


‘‘Rahman ve rahim Allah’in adi ile. Azim, Halim ve kerim olan Allah'tan 
ba§ka higbir ila.h yoktur. Goklerin Rabbi, yerin Rabbi ve biiytik Ar§’in rab¬ 
bi olan Allah her turlu eksiklikten miinezzehtir. “Onlar onu gorecekleri 
gun, bir (giiniin) akqammdctn veya ku§lugundan ba§ka durmami§lar gibi 
gelecek onlara.” (en-Naziat, 79/46); “Onlar kendisi ile tehdit olunduklari 
§eyi gorecekleri giin sanki yalmzca bir giiniin bir saati kadar kalmi§lar gi¬ 
bi gelecek onlara. Bu yeterli bir tebligdir, fasiklar toplulugundan bafka- 
sx helak edilir mi ki?” Sadakallahu’l-azim.” 

Katade’den nakledildigine gore; yuce Allah ancak kendisini helake sOrOk- 
leyen bir mii§riki helak eder, demektir. 

Allah’in rahmetine umutlandirmak bakimindan, en giiglii ayetin bu olclu- 
gu soylenmi§tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Ahkaf Suresi’nin sonu. 


(1) Mastar olarak kahul edilirse anlam .soyle olahilir: "Yalmzca gundiiztln hir saali gilil... 
bu eristirilmeleri takdir olunmus hir silredir..." Sifat olursa: "Yalmzca... castirilmcleri 

n > 

takdir o|unmu§ hir sure kadar kalmi^lar gihi...” .seklinde meallendirilehilir. 





oMuhammed 

Qdburesi 


1-38. AYETLERIN TEFSIRI 






Rahman ve Rahim Allah’in Adi lie 


ibn Abbas’in dedigine gore Medine’de inmi$tir. Bu g6rii§u en-Nehhas zik- 
retmektedir. 

el-Maverdi dedi ki: ibn Abbas ve Katade di$inda bUtun mufessirlerin go- 
rii§une gore (Medine’de inmi^tir). Ancak onlar §oyle derler: Veda Haccindan 
sonra Mekke’den £ikip iizuntusunden dolayi Beytullah’a aglayarak baktigi si- 
rada iizerine inmi§ bir ayet-i kerime bundan mustesnadir. i§te bu sirada ona: 
“Seni (yurdundan) qikartan iilkenden daha guqlu nice ulke vardi " (Muham- 
med, 47/13) buyrugu indi. 

es-Sa’lebT dedi ki: Bu sure Mekke’de inmi§tir. ibn Hibetullah bunu ed-Dah- 
hak ve Said b. Ciibeyr’den de nakletmi§tir. 

Otuzdokuz ayettir. Otuzsekiz oldugu da soylenmi§tir. 




1. Kafir olup Allah’in yolundan alikoyanlann amellerini (Allah) 
bo§a ^lkartir. 

Ibn Abbas ve Miicahid dedi ki: Bunlar Mekkelilerdir. Allah’in tevhidini in- 
kar ettiler. Hem kendilerini, hem muminleri Aflali’in dini olan islam'dan -ona 
girmeyi yasaklamak suretiyle- alikoydular. es-Siiddi de boyie a?iklami§tir. 

ed-Dahhak dedi ki: “Allah’in yolundan” oraya gelmek isteyenleri engel- 
lemek suretiyle Beytullah’tan demektir. “Amellerini bo§a cikartir” buyrugu 



Imam kurtubi 


0,u i 2 8, Stint. 4 7 


1 10 


da jfii demektir: Onlann Peygamber (sav)'a kang kurduklari hilt* vc tuzakla- 
nni bnjja vikartmrs vc planlarim haglarina ge<,irmi s stir. Bn agklamayi da ed- 
I Jahliak yapmi$lir. 

Onlann akrabahk baglanni gozetmek, esirleri kurtarmak, misafirlcrc ik- 
iamda bulunmak, himaye haklarini geregi gibi korumak turtinden “iistiin ah- 
laki dcgerler" diye adlandirdiklari i§lerden, kafir iken yaptiklanni bo$a yikart- 
mi.stir, diyc dc ayiklanmi^tir. 

ibn Abbas dedi ki: Ayet Bedir’de (sava§a katilanlara) ycmek yedirenler hak- 
kinda inmi§tir. Bunlar da oniki ki§i idi: Ebu Cchil, el-Haris b. Hi§am, Rabia’nin 
iki oglu Utbe ve $eybe, Halef’in iki oglu Ubeyy ve Umeyye, Haccac’in iki og¬ 
lu Munebbih ve Nubeyh, Hi$am oglu Ebu’l-Bahteri, el-Esved oglu Zcmaa, Hi- 
zam oglu Hakim ve Nevfel oglu Amir oglu el-Haris’dir. 


3*3 L? U- J y Uj pUJUkll j \j£\ 'j> JJ1 j 


2. iman edip salih amel i§leyenler ve Muhammed’e indirilene -ki o 
Rabblerinden gelen hakkin ta kendisidir- iman edenlerin ise (Al¬ 
lah) giinahlarim bagi§lar ve hallerini lslah eder. 

“iman edip salih amel i§leyenler ve Muhammed’e indirilene... iman 
edenler” buyrugu hakkinda ibn Abbas ve Mticahid: Bunlar ensardir, demi§- 
lerdir. Mukatil: Bu ozel olarak Kurey§lilerden bir kesim hakkinda inmi§tir, de- 
mi§tir. Her iki ayetin hem kafir olan, hem de iman eden kimseler hakkinda 
gene! olduklan da soylenmi$tir. “Amellerini bo§a ^lkartir” iptal eder, hii- 
kiimsiiz kilar, anlamindadir. ilahi tevfiktenjonlari alikoydugu iyin hidayetten 
uzakla§tinp saptirdi, diye de ayiklanmi§tir. 

“Salih amel i§leyenler” buyruguna gelince, burada kastedilenler ensar¬ 
dir diyenlerin gorti$une gore; bundan kasit, meskenlerinde ve mallarmda (rnu- 
hacirleri) gozetmeleri demektir. Kurey§liierden kimseler oldugunu soyleyen- 
lerin goru§lerine gore de maksat, hicrettir. Genel oldugunu kabul edenlerin 
g(")rii§iine gore ise, salih ameller yuce Allah’i razi eden biitun amellerdir. 

“Ve Muhammed’e indirilene... iman edenler...” Siifyan es-Sevri’nin 
aviklamasina gore hi^bir hususta ona rnuhalefet etmeyenler, demektir. Mu- 
hammed (sav)’in getirdiklerini dogrulayanlar, diye de agiklannn$tir. 

“-K1 o Rablerinden gelen hakkin ta kendisidir-” buyrugu ile, onlann iman 
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ettiklcri luisuslann Rabblcrinden gelen luikkin la kendisi oldugu kastedilmek 
u-dir. Bir bagka agiklamaya gore Kur’an-i Kerim, Rabblerinden gelen liakkin 
la kendisidir. Bundan dolayi kendisinden onceki kitaplan neshetmigtir. 

“Giinahlarim bagiglar” iman etmeden onceki ge<;mi$ giinahlarim bagig- 
lar demeklir. “Ve hallerini” Miicahid ve bagkalarindan nakledildigine gore 
durumlanni “lslah eder.” 

Kalade “hallerini” cliye agiklarken, ibn Abbas “iglerini” diye aviklamigln 
ki; bu u<; a^iklama birbirine yakindir. Bunlar dunyalan ile ilgili olan luisus 
larm diizeltilecegi ve isiah edilecegi geklinde tevil edilir. 

en-Nekkag, anlamin niyetlerini lslah eder, geklinde oldugunu nakleimig 
tir. $airin gu beyitinde de bu anlamdadir: 

L_JLj JL_»- ‘Sj-'A —' -j J_—»! ji—» 


“Eger sevgi ile yonelirsen bana, benzeri ile yonelirim, 

Eger sen geri donersen, ben de kendi halime donerim.” 

Bu yoruma gore buyruk, onlarin dinlerinin lslah edilmesi anlaminda yo- 
rumlamr. 

(“Hal” anlami verilen): mastar gibi olup bundan tiiretilmig bir fiil 

bilinmemektedir. Araplar ancak giirde zaruret halinde bunun ^ogulunu ya- 
parlar ve: derler. el-Muberred dedi ki: Bu lafiz bir bagka konumda kalp 

anlaminda olur. Mesela: “( Jk Filan kigi hatinma gelmedi" de- 

nilirken kalbimden gelmedi, demektir. el-Cevhen dedi ki: Bu, nefsin rahat- 
ligi anlamindadir. Mesela: “( JM 1 Wtt) ; Filan kigi nefsi rahat kimsedir” de- 
nilir. Bu kelime aym zamanda hal anlaminda da kullanilir. Mesela: 
“(eJJL l»): Halin nicedir?” denilir. j* o-d) Sozleri ise “bu aiding ettigim 
geylerden degildir” anlamindadir. Yine bu kelime denizdeki biiyiik baliklar- 
dan bir baligin adi (balina baligi) olup, Arapga degildir Hog koku- 

nun kondugu kap” demektir. Ash Fars^a olup, Arap^alagtirilnugtir. Fars^a as- 
h: ) geklindedir. Ebu Ziieyb dedi ki: 

eV O^ 1 ^ 1 ja L^J i Ljl^ oLs 


“Sanki onun sirtinda miske batinlmig amberin bulundugu bir kutu vardir da, 
Sirtinda omuzlan arasindan kokusu etrafa sagiliyor.” 
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3. Bu boyledir. £iinku kafir olanlar batila uymu§lardir. iman eden- 
ler ise Rabblerinden gelen hakka uymu§lardir. i§te Allah insan- 
lara misallerini boyle a^iklar. 

“Bu boyledir. (^unkii kafir olanlar batila uymu§lardir. iman edenler ise 
Rabblerinden gelen hakka uymu§lardir” buyrugundakh<‘( ): Bu” ref ko- 

numunda olup durum boyledir, anlamindadir. Yahutta daha once sozii edi- 
len saptirma, $a$irtma ve hidayetin sebebi budur: Kafir batila uymu$tur, mu- 
min de hakka uymu$tur. Batildan kasit $irktir, haktan kasit da tevhid ve iman- 
dir. 

“i§te Allah insanlara misallerini boyle a^iklar.” Yani yiice Allah insan- 
lara iyiliklerin ve kotuKiklerin durumunu bu yapilan ayiklama gibi agklamak- 
tadir. “Misalleri” lafzindaki zamir, kafirlere ve iman edenlere racidir. 




9 % % % 0' 
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4. inkar edenlerle kar§ila§tiginizda boyunlarim vurun! Onlardan 90 k- 
oldurup kahrettiginizde, artik bagt sikica baglayin. Sonra ya liit- 
federek kar§iliksiz salin yahut fidye ahn. Sava§ agirliklarmi bira- 
kmcaya kadar. Emir budur. Eger Allah dileseydi, elbette onlardan 
intikam alirdi. Fakat kiminizi kiminizle sinamak i^in (cihadi em- 
retti). Allah yolunda oldiiriilenlerin amellerini (Allah) asla bo§a ^ 1 - 
kartmaz. 
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Hu buyruga dair agiklamalarmnzi dorl ba$lik halinde sunacagiz: 


1- Ayet-i Kerimenin Onceki Buyruklarla iligkisi ve Cihad Emri: 

Yiice Allah her iki kesimi birbirinden ayirdedince “inkar edenlerle kar- 
$ila§tiginizda boyunlarim vurun” buyrugu ile kafirlere kar$i cihad etmeyi 
cmretmektedir. 

ibn Abbas dedi ki: Kafirler (inkar edenler) putlara tapan mu$riklerdir. 

isier mu§rik olsun, isterse de herhangi bir antla$ma ve zimmel akdi bu 
lunmayan bir kimse olup kitab ehlinden olsun, Islam dinine muhalefet eden 
herkestir diye de agiklanmi$tir. Bu gdrii§u el-MaverdT zikretmi$ olup lbnu'l 
Arab! de bunu tercih ederek §oyle demi§tir: Bu husustaki ayetin genelligi do 
layisi ile sahih olan gorii§ budur. 

“(Boyunlarim vurun” buyrugunda “vurun” (anlanu veri- 
len) lafzi mastardir. ez-Zeccac dedi ki: Bu: “( ljJ> v_>L*Boyunlan vur- 
dukga vurun” demektir. Ozellikle boyunlann sozkonusu edilmesi ise olumOn 
gogunlukla bu §ekilde gergekle$mesinden dolayidir. 

“Vurun” anlamindaki lafzin igra (te$vik) olmak Qzere nasbedildigi de stty- 
lenmi$tir. Ebu Ubeyde dedi ki: Bu bir kimsenin: “(b~* ^ o): Ey nefis sab- 
ret” demesine benzer. 

Bir goriige gore de ifadenin takdiri: *r 'j-* !>**«*T): Boyunlan vurma- 

ya bakin’’ §eklindedir. 

Yiice Allah: “Boyunlan vurun” diye buyurup onlari oldurun diye buyur- 
mami§tir. QLinkii boyunlann vurulmasi tabirinde, oldurun tabirinde bulunma- 
yan bir sertlik ve bir getinlik vardir. Bu ifade ile oldtirmek, en agir §ekli ile 
canlandinlmaktadir ki; bu da boynun kopanlmasi ve bedenin ba§i, iistu ve or- 
ganlannin en mukemmeli olan bir orgamn ugurulmasi ile gergekle§ir. 


2- Sava§ Sonrasi Esirlere Yapilacak Muamele: 

“Onlardan gokga olduriip kahrettiginizde” buyrugunda gegen “gokga dl- 
diirme” anlamindaki lafza dair agiklamalar daha onceden el-Enfal Suresi’nde 
“Yeryiiziinde gokga savagip zaferler kazamncaya kadar...” (el-Enfal, 8/67) buy¬ 
rugu ele alinirken agiklamalar gegmi§ bulunmaktadir. “Artik ba§i sikica 
baglayin!” Onlari esir aldiginizda (boyle yapin), demektir. 

“(JUjJi): Bag”; “(j^Y 1 ): Baglamak”dan isimdir, mastar da olabilir. 


“((»Ujj Ulijl Onu bagladim, baglamak” denilir. Kesreli olarak ( jUjJl) ise 
“bag gibi kendisi ile baglanilan §ey"in ismidir. Bu agiklamayi el-Ku$eyri 


yapnu$tir. 
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v\ Cevhert dedi ki: “(JUpi j <a,f): Bag ile onu bagladi” dcmeklir. Yiice Al 
lah da: “Artik bagi sikica baglayin” diyc buyunmi$lur. “Vav" harfi esreli ola- 
rak; ( JU^Ji) isc bir s(">yleyi$ $eklidir. 

Yiicc Allah'in bagin saglamca baglanmasmi emretmesi, ka^ip kurtulma- 
malan ivindir. 

“Sonra” fidyesiz olarak ya serbest birakmak suretiyle “liitfederek kar- 


Siliksiz salm yahut fldye aim.” Soziin ba$inda oldurme sozkonusu edildi- 
ginden onunla yetinilerek burada aynca oldurmek sozkonusu edilmemi§tir. 

“(l^) : Kar§iliksiz salmak" ile; “( Fidye aimak” bir fiil takdiri ile nas- 


bcdilnii§tii. (Meal de bu husus gOzonunde bulundurularak yapilmi§tirj 

(Fidye anlamindaki lafiz): (^ai) §eklinde “fe” harfi listen ve kasir ile 
okunmu$tur. Ya onlara liitfederek kar$iliksiz saliverin veya onlardan bir 
fidye alarak salin demektir. 


Birilerinin §6yle dedigi rivayet edilmi$tir: Abdurrahman b. el-E$as ile bir- 
likte ayaklananlardan ahnan esirler getirildiginde Ilaccac’in yaniba§inda 
duruyordum. Bu esirler dortbinsekizyiizki$i idi. Onlardan yakla§ik u?bin ki- 
.si olduruldii. Nihayet onun yamna Kindelilerden bir adam gelip, ey Ilaccac 
dcdi. Yapilmi§ olan uygulamalar ve lutufkarlikGn ihmali) kar§iliginda Allah 
sana hayir gostermesin. Niye? deyince, §oyle dedi: giinku yiice Allah kafir- 
ler hakkinda bile: “inkar edenlerle kar§ila§tiginizda boyunlanm vurun. On¬ 
lardan ^ok^a oldurup kahrettiginizde artik bagi sikica baglayin. Sonra ya 
liitfederek kar§ihksiz salin, yahut fidye aim” diye buyurmaktadir. Allah’a 
yemin ederim sen ne fidyesiz liitfedip, kar§iliksiz biraktin ne de fidye alarak 
serbest biraktin. Halbuki sizin §airiniz kendi kavminin sahib oldugu iisttin ah- 
laki degerleri anlatirken §oyle demi§ti: 


oL^-Vi j_iif lii r+SjLi —-Vi j_*j Vj 


“Oldiirmeyiz esirleri fakat onlari sozer, serbest birakiriz, 

Odenecek meblaglarin agir yukii boyunlara agir gelince.” 

Bunun uzerine el-Haccac §6yle dedi: Of bu le§lerden. Bunlar arasinda bu- 
nun gibi guzel soz soyleyecek kimse yok muydu? Geri kalanlan serbest bi- 
rakin. O gun geri kalan esirler yakla§ik ikibin ki$i idiler ve bu adamin bu so- 
7.0 uzerine serbest birakildilar. 
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Bu Ayet-i Kerimenin Yorumu lie llgili Gorii^ler: 

Him aciamlari bu ayet-i kerimenin levili ile ilgili be$ ayri gbrii$ ileri stir 
inii$lerdir. 

1- Bu ayel neshedilmi$tir ve puta tapicilar hakkindadir. Onlarin herhan 
gi bir $ekilde fidye kar^iliginda ya da kar$iliksiz olarak serbest birakilmala 
ri caiz degildir. Bu g6ru$un sahiplerine gore neshedici buyruk yiice Allah'in: 
“Artik o mii§rikleri nerede bulursaniz oldiirun* (et-Tevbe, 9/5); “Eger 
bunlari sava§ta yakalarsan, onlara yaptiklarinla arkalanndakilcri dagit 
da ibret alsinlar.” (el-Enfal, 8/57) ile “Bununla beraber mii$riklcr ile... 
topluca savagin’’ (et-Tevbe, 9/36) buyruklaridir. 

Bu gorii§ Katade, ed-Dahhak, es-Siiddt, ibn Ciireyc ve el-Avfi'nin nakline 
gore Ibn Abbas’in gbrii$udiir. Kufelilerin <*'ogu da bu kanaattedir. Abdul-Ke- 
rim el-CevzT dedi ki: Esir ahnan bir $ahis hakkinda Ebu Bekir’e bir mektup ya- 
zildi. Bu esirin §u kadar, §u kadar fidye kar^iliginda serbest birakilmasinin is- 
lendigini sozkonusu ettiler. Ebu Bekir: Onu oldiirun, dedi. Mi\§rik bir kimse- 
nin olduriilmesi, benim $undan ve §undan daha <;ok sevdigim bir $eydir. 

2- Bu ayet-i kerime buttin kafirler hakkindadir ve ilim adamlarindan bir 
lopluluk ile rey ehli birtakim kimselerin kanaatine gore neshedilmi$lir. Ka¬ 
tade ve Miicahid de bunlardandir. Bunlar diyor ki: Mu§rik esir alindigi tak- 
dirde fidye alinmayip kar§iliksiz birakilmasi da caiz degildir, fidye kar$iligin- 
da serbest birakilarak mii§riklere geri donmesine miisaade edilmesi de caiz 
degildir. Bunlarin gorii§une gore ancak kadin fidye kar§iliginda serbest bi- 
rakilabilir, yunku kadin oldiiriihnez. Bunu nesheden buyruk: “Artik o mii§- 
rikleri nerede bulursaniz oldiirun” (et-Tevbe, 9/5) ayetidir. Qiinkii bu buy¬ 
ruk bu hususta sabit olmu§ rivayetler geregince mii§riklerle ili§kilerin sona 
erdirildigini belirten son beraettir. O halde oldiiriilmeyecegi belirtilen kadin- 
lar, gocuklar ve kendilerinden cizye alinabilecegi belirtilen kimseler gibi, de- 
lilin ortada oldugu kimseler di§inda, biitiin mu§riklerin oldiiriilmesi gerekir. 
Ebu Hanife’nin me§hur olan gorii§ii budur. Buna sebep ise musliimanlara kar- 
§i tekrar sava$a girebilmeleri korkusudur. 

Abdurrezzak $oyle bir rivayet kaydetmektedir: Bize Ma’mer’in, Kata¬ 
de den naklettigine gore: “Sonra ya liitfederek kar§iliksiz salin, yahut fid¬ 
ye aim” buyrugunu: “...yaptiklarinla arkalarindakileri dagit da ibret alsin¬ 
lar” (el-Enfal, 8/57) buyrugu neshetmi§tir. Miicahid de bunu: “Artik mtlgrik- 
leri nerede bulursaniz, bldiiriin” (et-Tevbe, 9/5) buyrugunun neshettigini sby- 
lemi§tir. (1) el-IIakem’in gorii§ii de budur. 

3- Bu ayet-i kerime nasihtir (nesh edicidir). Bu ainklamayi ed-Dahhak ve 
ba^kalari yapmi§tir. es-Sevri, Cuveybir’den, onun da ed-Dahhak'tan rivaye- 


(1) Taberi, Tefsir, XXVI, 40, 41. 
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Iiiu- g<>re: "Artik mu§rikleri nerede bulursaniz oldiirun" (et-Tevbe, 9/S) 
biiyrugunu; “Sonra ya liitfederek kar§iliksiz salin, yahut fidye aim" buy 

nigu ncshi'tini^tir. 

Ibmi'l-Mubarek, (bn CCireyc'den, onun da Ata'dan nakletligine gore; 
“Sonra ya liitfederek kar§iliksiz salin, yahut fidye aim” buyrugu geregin- 
i e nui.'ji’ik bldOriilmez. Aneak ya kar^iliksiz, ya da fidye kar§iliginda -yuce Al- 
lah'in buyurdugu gibi- serbest birakilir. 

bj?'as dedi ki: el-Hasen esirin oldurulmesini hojs kar§ilamaz ve: “Sonra ya 
liitfederek kar§iliksiz salin, yahut fidye ahn” buyrugunu okurdu. 

Yine el-Hasen §oyle demi§tir: Ayet-i kerimede lakdim ve tehir vardir. §oy- 
le buyurmu§ gibidir: Sava§ agirliklanni birakincaya kadar boyjinian vurun. 
Oaha sonra da: “Onlardan ^ok^a oldiirup kahrettiginizde artik bagi siki- 
ca baglayin.” el-Hasen'in iddiasina gore imam (Islam devlet ba§kam) esiri ele 
gc\*irdikten sonra oldurmek hakkina sahib degildir. §u kadar var ki ii<*' §ik- 
tan birisini tercih edebilir: Ya kar§iliksiz serbest birakir yahut fidye kar$ili- 
ginda birakir ya da kolele$tirir. 

/,_ Said b. Cubeyr dedi ki: Kiligla dii§manlardan yok^a olduriip onlari kah- 
retmedik^e, giiylerini kirmadikga ne fidye kar$iliginda esir birakilir, ne de esir 
alinir. (^unku yuce Allah: “Yeryiiziinde gok$a sava§ip zaferler kazamncaya 
kadar esirler(inden fidye) almasi hiqbir peygambere yara§maz” (el-Enfal, 
8/67) diye buyurmaktadir. Eger bundan sonra esir alacak olursa, oldurmek 
ya da uygun gorecegi diger bir gikka gore hiikum vermek hakkina sahibtir. 

5- Ayet-i kerime muhkemdir ve imam her durumda muhayyerdir. Bu 
gbrii§ii Ali b. Ebi Talha, ibn Abbas’tan rivayet ettigi gibi aralannda ibn 
Omer, el-Hasen ve Ata’nin bulundugu bir yok ilim adami da ifade etmigler- 
dir. Malik, $afii, es-Sevri, el-Evzai, Ebu Ubeyd ve ba$kalarinin gorii§u de bu- 
dur, tercih edilen de budur. Ciinkii Peygamber (sav) ile ra§id halifeler bu $e- 
kilde uygulama yapmi$lardir. Peygamber (sav) Ukbe b. Ebi Muayt’i, en- 
Nadr b. el-IIaris'i Bedir giinii elleri kollari bagli oldugu halde 6ldurmii§, di¬ 
ger Bedir esirlerini fidye'kar§iliginda birakmi$, elinde esir bulunan Hanife 
ogullanndan Surname b. Usal’i de kar$iliksiz serbest birakmi§, Seleme b. el- 
Ekva'dan bir cariye alarak onu birtakim muslunvanlara kar$i fidye vermi§tir. 
Yine Peygamber (sav)’a Mekkelilerden bir grub baskin yapmak istemi§, 
peygamber onlari yakaladiktan sonra kar§iliksiz serbest birakmi§ti. Hevazin- 
lilerden ahnan esirleri de kar§i!iksiz serbest birakmi$ti. Butiin bunlar sahih 
hadislerde sabit olup hepsi de el-Enfal Suresi’nde (8/67, ayet, 2. ba§lik ve de- 
vaminda) ve ba§ka yerlerde ge^mi§ bulunmaktadir. 

en-Nehhas dedi ki: Bu gorii§ her iki ayetin de muhkem ve geregince amel- 
de biilunabilecek ayet olmalanni kabul etmeye goredir. Bu da gtizel bir go- 
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ni$itir, L'Cmkii nesih ancak kal i bir $eye clayamlarak sozkonu.su olur. Her iki 
•iyei ile, birlikte amcl ctmek miimkiin oldugu lakdirde, nesih oldugimu 
soylemenin anlami yoktur. Eger bizler kafirleri yakaladigimiz yerde bldiirmek 
le taabbiid edebileceksek onlan olduriiriiz. Eger esir aimak caiz ise o vakit 
esirin bldiiriilmesi de, kolele$tirilmesi de fidye kar$ihgi veya kar$ihksiz ser- 
besl birakilmasi da -miislumanlarin menfaatine hangisi uygun ise- caiz olur. 
Bu goru§ Medinelilerden, $afii ve Ebu Ubeyd’den nakledilen bir gc">rti^lur. Ay 
nca et-Tahavi bunu Ebu Hanife’nin gorii§lerinclen birisi olarak da naklelmck 
ledir. Ancak ondan me§hur olan gorii§ daha once kaydettigimizdir. Hajari yii 
ce Allah'tandir. 


4- Sava§ Agirhkanni Birakmca: 


“Sava§ agirliklarmi birakincaya kadar” buyrugu hakkinda Miicahid ve 
Ibn Ciibeyr §oyle demi$lerdir: Bu, isa (a.s)’in giki§i Ckiyametin alameti ola¬ 
rak ini§i)dir. Yine Mucahid’den nakledildigine gore buyruk: Islam clini di$m- 
da higbir din kalmayip biitiin yahudi, hristiyan ve diger din mensuplan 
miisliiman olup koyun kurdun tehlikesinden yana emin oluncaya kadar... de- 
mektir. Buna yakin bir gdrii$ el-Hasen, el-Kelbi, el-Ferra ve el-Kisai’den de 
rivayet edilmi$tir. el-Kisai: Biitiin insanlar musliiman oluncaya kadar, demi§- 
tir. el-Ferra da: Biitiin insanlar iman edinceye ve kiifiir yok olup gidinceye 
kadar diye agiklami§tir. el-Kelbi de §oyle demi$tir: islam biitiin dinlerin iis- 
liine galip gelinceye kadar... el-Hasen: insanlar arasinda Allah’tan ba$kasi- 
na ibadet eden kalmayincaya kadar, diye a^iklami§tir. 

Ayet-i kerimedeki: “( ): Agirliklar”in silah anlammda oldugu sbylen- 

mi§tir. Buna gore buyrugun anlami §oyle olur: Sizler emin oluncaya ve silah- 
lannizi birakincaya kadar bagi sikica baglayin. 


“Sava§ agirliklarmi birakincaya kadar” buyrugunun sava§an du$manlar 
agirliklarmi birakincaya kadar anlammda oldugu soylenmi§tir. Bu ise onla- 
rin yenilmeleri yahutta anla§ma sonucunda silahlanni birakmalan demektir. 
Sava§ silah ara^ ve gerecine de “evzar: agirliklar" denilmi§tir. $air el-A’$a $6y- 
le demi§tir: 


b 





l —1 OJJ—dj 

L-f »-t ijb £—i ,j-»j 


“Sava§ igin hazirladim agirhklarimi, 

Uzunca mizraklar ve erkek atlar. 

Ve ardi ardina giden develeri izleyen kafilenin arkasinda, 

Kendileriyle develere §arki soylenen, Davud’un dokudugu tiirden (zirhlar)." 
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“Sava$f agirhklarim birakincaya kadar” buyrugundaki: ( -Aw* )’in “agirlik- 
lar" demck oldugu da soylenmi$tir. Cunkii: “(->-o JI ): Agirlik" demektir. "Kra- 
1 1 n vcziri" de I>l> kdkten gelmektedir. C^unkii vezir hiikiimdarin agirhklarim 
ydklenir. Sava$m agirliklan ise, ta$inmalari agir oldugundan otiirii silahlar- 
dir. 

Ibnu'l-Arabi dedi ki: el-Hasen ve Ata §oyle demi§lerdir: Ayet-i kerimede tak- 
dim vc tchir vardir. Yani savas agirhklarim birakincaya kadar boyunJanni vu- 
run. Onlari gokga oldiiriip bitkin dti§urdtigtiniiz vakit diigumu siki baglayin. 
imamin esiri oldurmek hakki yoktur. el-Haccac’dan rivayet edildigine gore o, 
bldiirmek iizere Abdullah b. Omer'e bir esir vermi§, o bunu kabul efimeyerek: 
Allah bize boylesini emretmiyor, dedikten sonra: “Onlardan <jok^a oldiirup 
kahrettiginizde artik bagi sikica baglayin” buyrugunu okudu. 

Biz (Ibnu’l-Arabi) deriz ki: (Ancak) Rasulullah (sav) -ba§kasini- soylemi§ 
vc uygulami§tir. Yiice Allah’in kar^ihksiz ve fidye kar§iligi serbest birakilma- 
si ilc ilgili a<;iklamasinda, ba§ka bir uygulama yapilmayacagi manasi gikmaz. 
Cunkii yiice Allah, zinada celd (sopa) hiikmunii atpklami^ken Peygamber 
(sav) da recm hiikmunii agiklami§tir. ibn Oiner(‘in boyle sdylemesi) el- 
11 accac’in elinden boyle bir i§i yapmak istemekten ho$lanmamasi ihtimali ile 
olabilir. Bundan dolayi soyledigi o sozlerle oztiriinii beyan etmi§ olmakta- 
dir. Rabbimiz en iyi bilendir. 

“Emir budur. Eger Allah dileseydi elbette onlardan intikam alirdi.” buy- 
rugunda ge<;en: “(>iU>): Emir budur” lafzi onceden ge^tigi iizere ref’ konu- 
mundadir. Durum az once sozedip agikladigim §ekildedir, demektir. Bu 
lafzin; “Bunu yapiniz” anlaminda mansub oldugu da soylenmi§tir. Miibteda 
olmasi da miimkiindiir. O zaman bu, kafirlerin hiikmiidur, demek olur. Bu 
lafiz fasih konu$an bir kimsenin bir konudan bir ba§ka konuya gegisi esna- 

. ^ i .. > $ . 

sinda kullandigi bir kelimedir. Bu da yiice Allah’in: “( v 1 -* uji l - L *): Bu 

boyledir. Azginlar iqin muhakkak en kotii donii§ yeri vardir” (Sad, 38/55) 
buyruguna benzernektedir. Yani bu gergektir ve Ben zalimlere §unun §unun 
yapilacagini size bildiriyorum, demektir. 

“...Elbette onlardan intikam alirdi” buyrugu sava§ olmaksizin onlari 
helak ederdi, demektir. ibn Abbas: Meleklerden bir ordu ile elbette onlari he- 
lak ederdi, diye agiklami§tir. 

“Fakat kiminizi kiminizle sinamak i^in” yani yiice Allah kiminizi kimi- 
nizlc sinayarak -bizzat surenin kendisinde belirtildigi iizere- miicahidleri ve 
sabredenleri ortaya ^lkartincaya kadar sava§la sizin durumunuzu sinamak ve 
dcncmck iyin boyle yapmaktadir. 

“Allah yolunda oldiirulenlerin” Uhud’da oldiiriilen miiminleri kastetmek- 
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icdir “amcllcrlni asla bo§a <jikartmaz.” 

“( .yj): 6ldtkrtilenler” buyrugu genel olarak: “( i>‘li): Sava$anlur" diye 
nkumnugtur ki; Ebu Ubeyd’in tercih ettigi budur. Ancak Ebu Amr ve llafs "kaf 
ti.uli btreli ve “te" liarfi kesreli olarak: “(i^J): Oldiiriilenler” diyc okuniu$ 
l.irdir. cl-Masen de boyle okumu§ olmakla birlikte, o vokluk anlanu ifadc cl 
nick iizere “te" harfini $eddeli okumu§tur. el-Cahderi, Isa b. Omcr vc Ebu Hay 
vc isc “kaftan sonra “elif" gctirmcksizin, “kaf ve “te” harflcrini: ( i Jii ) $ek 
lindc ve “mii§rikleri oldiirenler” anlaminda okumu$lardir. 

Katade dedi ki: Bize nakledildigine gore bu ayet-i kerime, Rasulullah (sav) 
dug gcyidinde ikcn Uhud gunvi inmi^tir. O sirada aralarinda hem yaralilai, 
hem de olduriilenler pek goktu. Mu§rikler de: Yiicel ey Hubei, diyc scslcn- 
mi.s, muslumanlar da: Allah en yiice ve en buyiiktur, diye kar^ihk vermi$ler 
di. Mii$rikler: Bugiin Bedir giinune kar^ilik olsun, zaten sava§ bir o tarafa bir 
bu tarafa doner, dedi. Peygamber (sav) §oyle buyurdu: “E§itlik yoktur deyi- 
niz. Bizim oliilerimiz Rabbleri katinda diridir, nziktanirlar. Sizin oliileriniz ise 
(chennem ate$inde azaplanirlar.” Bunun Cizerinc mu$rikler §oyle demi$ti: Bi¬ 
zim Uzzamiz var, sizin ise Uzzaniz yok deyince, muslumanlar: Allah bizim 
mcvlamizdir, sizinse mevlaniz yok, demi§lerdi. Bu hususlar daha once Al-i 
imran Suresi’nde (3/152. ayctin tefsirinde) ge^mi$ bulunmaktadir. 




5. Onlari dogruya iletecek ve hallerini lslah edecek. 

el-Ku§eyri dedi ki: Ebu Amr’in -bir onccki ayetteki-: “(i_^J): Olduriildiiler" 
§cklindeki okuyu$u uzak bir ihtimaldir. Ciinkii yiice Allah: “Onlari dogru yo- 
la iletecek ve hallerini lslah edecek” diye buyurmaktadir. Oldiiriilen bir kim- 
se ise bununla nitelendirilmez. Ba$kasi da §6yle demi§tir: O zaman anlam $dy- 
le olur: Allah onlari cennete iletecektir yahutta onlardan geri kalanlan ilete- 
cektir, yani onlarin hidayette olmalarini gei\ekle§tirecektir. 

ibn Ziyad da §oyle demi§tir: Kabirde Miinker ve Nekire kar§i cevab ver- 
mek noktasinda onlara dogruyu gosterecektir. 

Ebu’l-Meali dedi ki: Bazan hidayet lafzi muminleri cennete ula$tiran ve oru- 
ya gotiiren yollann muminlere gosterilmesi anlanu kastedilebilir. Bu kabil- 
den olmak iizere yiice Allah miiminlerin nitelikleri ile ilgili olarak: "Amelle- 
rini asla bo§a qikartmaz. Onlari dogruya iletecek...” buyrugu vardir. Yine 
yiice Allah’in: “Onlara cehennemin yolunu gosterin” (es-Saffat, 37/22) buy- 
rugunda ge^cn “hidayet” buyrugu, onlari oraya gotiiriin, anlanundadir. 
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6 . Ve onlari kendilerine tanittigi cennete girdirecek. 

Yani onlar cennete girecekleri vakit, haydi kalacaginiz konaklarmiza da- 
gilin, denilecek. Onlarin kalacaklan konaklanni bilip tammalan, cuma na- 
mazina katilanlann evlerine dondukleri vakit, kendi evlerini bilip tanimala- 
nndan daha ileri derecede olacaktir. Bu anlamdaki a^iklamayi Miicahid ve 
mufessirlerin <;ogu yapmi§tir. Buhari’dc bu gorii^un dogruluguna dclil te§- 
kil eden Ebu Said el-HudrT’den gelen bir rivayet yer almaktadir. O dedi ki: 
Rasulullah (sav) §oyle buyurdu: '‘Miiminler cehennem ate$inden kurtulacak- 
lar ve cennet ile cehennem ate$i arasinda bir koprii uzerinde alikonulacak- 
lar. Diinya hayatinda iken kendi aralanndaki birtakim haksizliklann (haksiz- 
liga ugrami§ bulunan) birtakim kimselerin lehine kisas yapilir. Nihayet arin- 
dinlip tertemiz edileceklerinde cennete girmelerine izin verilecektir. Muham- 
med'in nefsi elinde olana yemin ederim ki, onlardan herhangi bir kimsenin 
cennetteki konagina giden yolu bilmesi, sizden herhangi birinizin dtinyada- 
ki evine giden yolu bilip tammasindan daha ileri derecede olacaktir.” C1) 

“Ve onlari kendilerine tanittigi cennete” buyrugunun, herhangi bir is- 
tidlal olmaksizin, onu taniyacak noktaya vanncaya kadar kendilerine a^ik se- 
<*'ik bildirdigi anlanuna geldigi de soylenmi§tir. 

el-Hasen dedi ki: Yiice Allah diinyada cenneti, niteliklerini onlara tanit- 
nu§ bulunmaktadir. Onlar oraya girecekleri vakit bu nitelikleriyle cenneti ta- 
niyacaklardir. 

Buyrukta hazfedilmi$ ifadeler oldugu da soylenmi$tir. Bu da §u demek- 
tir: Yiice Allah cennetin yollanni, meskenlerini ve onlara ait o cennetin ev¬ 
lerini tamtmi§ bulunmaktadir. Buna gore muzaf hazfedilmi$ olmaktadir. 

Bu tamtmanin bir kilavuz aracihgiyla olacagi da soylenmi$tir. Bu ise ku- 
lun amelini yazmakla gorevli olan melektir. Bu melek kulun oniinde yiirii- 
yecek, kul da arkasindan konaklayacagi eve vanncaya kadar gidecektir. Me¬ 
lek ona cennette kendisi iyin verilmi§ olan her§eyi tanitmi§ olacaktir. Ancak 
Ebu Said el-Hudri’nin rivayet ettigi hadis, bu kanaati reddetmektedir. 

Ibn Abbas dedi ki: “Kendilerine tanittigi” ye^itli zevk verici §eyler ile ken¬ 
dilerine ho§ kildigi... demektir. Buradaki “tanitmak” anlamindaki fiil ho§ ko- 
ku demek olan: (o^JO’den alinmi§tir. de: “Tadi ho§ kilinmi§ (gii- 

zel pi$irilmi$) yemek” demektir. Araplar bir yemegi tuz ve ge^itli tohumlar- 


(I) Buhari, V, 2394; Musned, III. 13, 57, 63. 74. 
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la (baharat ve benzerleri ile) laclinin guzelle$tirilmesini anlatmak iizere: 
( ) derler. $air de bir adama hitab edip onu overken $6yle demek- 

ledir: 


dU 

“Misk par5alannin kokusunu giizelle§tirdigi (kadmlann giydigi) 

yensiz bir elbise gibi, sen de ho§ kokulusun.” 

Bu tabirin, goklugundan otiiru yemegin iistiiste yigilmasindan geldigi 
de soylenmi§tir. Mesela: ): Ustiiste ipekler" demektir. Bu da "at ye 

lesi” demek olan “urfu’l-feras” gibi birbiri arkasinda bulunan: (^iji)’den gel 
mektedir. 

“Kendilerine tanittigi” buyrugunun kendilerine cennetle mukafat veril- 
mesi gerekecek §ekilde itaate muvaffak kildigi anlamina geldigi de soylen- 
mi§tir. Bir ba§ka a<^iklamaya gore o, semada bulunanlara cennete girecekle- 
rin, cennetteki liituf ve ikramlanni, degerlerini a^iga gikarmak maksadi ile 
cennet verilecegini bildirmi§tir. 

Bir diger a^iklamaya gore de yiice Allah, itaat eden kullanna cennetin ken- 
dilerinin olacagini bildirmi$tir, demektir. 



7. Ey iman edenler! Eger siz Allah’a yardim ederseniz, O da size yar- 
dim eder ve ayaklarmiza sebat verir. 

“Ey iman edenler! Eger siz Allah’a yardim ederseniz, O da size yardim 
eder.” Yani siz Allah’in dinine yardim edecek olursaniz, O da kafirlere kar- 
size yardim eder (size zafer verir). Bunun bir benzeri de yiice Allah’in: " Al¬ 
lah kendi (dini)ne yardim edene elbette yardim eder” (el-Hac, 22/40) buy- 
rugudur ki, daha once ge^mi§ bulunmaktadir. 

Kutrub dedi ki: §ayet Allah’in peygamberine yardim ederseniz, Allah da 
size yardim eder, demektir. Anlamlar birbirine yakindir. 

“Ve” sava§ esnasinda “ayaklarmiza sebat verir.” Islam iizere ya da Swat 
iizere sebat verir, diye de a£iklanmi$tir. Maksadin giiven duygusu ile kalb- 
lere sebat verilmesi oldugu da soylenmi$tir. Buna gore ayaklara sebat ver- 



122 


IMAM KURTUBI 


Cliz 26, Suro 47 


im-k suva$ csnasinda ilalii yardim vc destegi ifadc cdcr. Daha once cl-Enfal 
Suresi’nde (8/9-10. ayetin tefsirinde) bu anlamdaki agiklamalar gegmi$ 1 >li- 
lunmakladir. Aynca yiice Allah o surede: “Hani Rabbin meleklere: §iiphe- 
siz ben sizinle beraberim, iman edenlere sebat verin... diye vahyediyordu” 
(cl-Enfal, 8/12) diye buyurmaktadir. O surede arada bir vasitanin (melekle- 
rin) Inilundugunu belirtirken, burada bdyle bir vasitadan hig sozetmemek- 
icdir. Bu da yiice Allah’in: “De ki: Oliim melegi sizin canmizi alir” (es-Sec- 
de, 32/11) diye buyururken, bir ba§ka ayette: “Allahsizi yaratan, sonra si¬ 
ze rizik veren, sonra sizi oldiiren...dir” (er-Rum, 30/40) buyrugu ile: “O Al¬ 
lah ki dliimii ve hayati yaratandir” (el-Miilk, 67/2) buyruklannda bu arag- 
tan sozetmemektedir. Buna benzer buyruklar pek goktur. Kisacasi bir ve lek 
olarak Allah’tan ba§ka fail (olaylari yapan ve yaratan) yoktur. 


^ CJcs jifij 


8 . Kafir olanlara gelince, yiizleri iizere dii§iip helak olmak, hakki- 
dir onlarm. Amellerini de bo§a gikartmi^tir. 


“Kafir olanlara gelince” anlamindaki buyrugun miibteda olarak merfu ol- 
ma ihtimali vardir. Daha sonra gelen “Yiizleri iizere dii§iip helak olmak hak- 
kidir onlarin” anlamindaki buyrugun agikladigi fiil ile nasb konumunda ol- 
masi da miimkundiir. Sanki: Kafir olanlan da yiizleri iizere du$urup helak et- 
mi$tir, buyurulmu§ gibidir. 

“( L-c); Yiizleri iizere dii§iip helak olmak hakkidir onlarin” buyru- 

gunda fiil (bed)dua yolu ile mastar olarak nasbedilmi§tir. Bu agiklamayi el- 
Ferra yapmi§tir. Bu da: “( U/, <1 LL): Ona igecek ve mera olacak (seyler) ve- 
rilsin” gibidir. Bu buyruktaki beddua -tokezleyip du§en kimseye soylenen: 
“(<1 Li): Yerden kalkasica” anlamindaki soziin ziddidir. $air el-A’$a da $6yle 
demi§tir: 


di Jyfot y I4J Jji 


“Ona kalk demektense, dii§up de helak olsun demek, daha uygun dtifer.” 


Anlami ile ilgili olarak on ge$it agiklamada bulunulmu§tur: 1- ibn Abbas 
ve ibn Ciireyc’e gore uzak olsunlar, 2- es-Suddi’ye gore kedere bogulsunlar, 
3* Ibn Zeyd’e gore bedbaht olsunlar, 4- el-Hasen’e gore Allah onlara agir soz- 
ler sdylesin, 5- Sa’leb’e gore helak olsunlar, 6- ed-Dahhak ve ibn Zeyd’e go- 
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ro hiisrana ugrasinlar, 7- en-Nekka$’in naklettigi bir agklamaya gore onlar 
no kadar grkindirler, 8- Yine ed-Dahhak’m agklamasina gore burunlan 
yorcle surtulsiin onlann, 9- Yine Sa’leb’in agklamasina gore kotiiluk onlara 
olsun, 10- Ebu'l-Aliye’ye gore bedbahtlik onlann olsun. 

( ^O’in “a$agi du$mek, algilmak ve tokezleyip, dii§mek” anlaminda ol 
dugu soylenmi$tir. ibn es-Sikkit dedi ki: Bu yuziistii yikilmak anlamindadir. 
Buna karglik: (^r-idl) ise “ba§i iistune yikilmasi" demektir. Yine ibnu’s-Sik 
kit: “(o-^ 51 ): Helak olmak” anlamina gelir, demi§tir. el-Cevheri dodi ki: Bu 
nun asil anlami yikilmak demektir. Bu da ayaga kalkmamn, dikilmonin /.n 
anlamlisidir. Bu fiil “ayn” harfi vistiin olarak: u-** ■**->) $oklindo kill 

lamlir. “( Jii 4_*;! ): Allah onu yuzustu yere yiksin" demektir. Mucemmi' b. I li 

lal dedi ki: 


» i - > 



L_* 



l «1 .U j-* a_Jj Jj— 


“Ben onu can yolda§indan ayirdim da diyor ki o: 

Ey Mucemmi’ sen beni yuzustu yiktigin gibi, sen de yuzustu yikilasin.” 

“( o^La;): Allah onu yakasini birakmayacak §ekilde bir helake maruz bi- 
raksin" denilir. 

el-Ku§eyri dedi ki: Bazilari “ayn” harfi esreli olarak; ( diye bu fiilin 
kullamlabilecegini de kabul etmislerdir. 

Derim ki Ebu Hureyre’nin rivayet ettigi hadiste de boyledir. Rasulullah 
(sav) buyurdu ki: “( o*jt r 3 r 3 ^ ^ ^ ): 

Dinara, dirheme, kadifeye, gzgili elbiseye kole olan, kahrolup helak olsun. 
(Qiinkii) boyle bir kimseye verilecek olursa ho$nut olur, verilmezse ho§nut 
olmaz.” Bu hadisi Buhari rivayet etmi§tir. fl) 

Bu hadisin rivayet yollarindan birisinde de $oyle denilmektedir: 

): Du§up helak olsun, ba$a§agi yikilsin, (bir tarafi- 
na) diken batsa o dikenini gkaran olmasin.” Bu hadisi de ibn Mace rivayet 
etmi§tir. <2) 

“Amellerini de bo§a ^ikartmi§tir.” Onlari iptal etmi§tir. Qiinkii onlarin 
amelleri §eytana itaatti. 

“(Ljci ): Helak olmak" buyrugunun bagna “fe” harfinin gelmesi; “( ): 

...lar” lafzindaki mubhemlikten oturudur. “Amellerini de bo§a ^lkartmi^tir” 


Cl) Buhari, HI, 1057, V, 2364; Ibn Mace, II, 13H5 (yakin lafizlarla). 
(2) ibn Mace , II, 13^6. 
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buyrugunun habcr $eklinde gelmcsi de: "( ): ...lar" lafzina gbrcdir. Ciin- 

kii Ini, lafzen bir haberdir. Buna gore "fe" harfinin gelmcsi manaya gbrcdir. 
“Bo?a ^ikartmi$tir” buyrugu da iafza goredir. (Mealde de bu gbriilebil- 
mektedir.) 






/ 


9. Bu boyledir. (^iinkii onlar Allah’m indirdigini ho§ gormediler. Bun- 
dan dolayi amellerini bo§a ^ikartmi§tir. 


Yani bu saptirmamn ve yiizleri tizere du§uruliip helak edilmelerinin se- 
bebi, onlarin “Allah’in indirdigi” kitab ve §eriatleri “ho§ gorme” meleridir. 
“Bundan dolayi amellerini” Mescid(-i Haram’i) imar etmek, misafirleri agir- 
lamak, Allah'a yakinla$tirici liirden olan <pe$itli ameller gibi davrani$larini “bo- 
§a ^ikartmi§tir.” £iinku yiice Allah ancak miiminin yaptigi saiih ameli ka- 
bul eder. 

“Amellerini bo§a ^ikartmi§tir” ifadesinin, putlara ibadelerini bo$a ^lkart- 
mi$tir, anlanunda oldugu da soylenmi$tir. 


» > 


jt oir 


10. Acaba onlar yeryiiziinde gezip kendilerinden oncekilerin aki- 
betlerinin nasd olduguna bakmadilar mi? Allah onlan toptan he- 
lak etmi§tir. Kafirlere de onlarin benzerleri vardir. 

Yiice Allah imanin geregine dikkat gekmek iizere mumin ve kafirin hal- 
lerini agikladiktan sonra, ibretle dikkat etmekten sozetmektedir. Yani bun- 
lar Ad, Semud ve Lut kavmi ile digerlerinin topraklarinda, onlarin hallerin- 
den ibret aimak igin dola§miyorlar mi? Kalbleriyle “kendilerinden onceki¬ 
lerin akibetlerinin” kendilerinden onceki kafirlerin sonugtaki hallerinin”na- 
sil olduguna bakmadilar mi? Allah onlari toptan helak etmi§tir” ve kok- 
len imha etmigtir. “(•/*): Onu toptan helak etti, mahvetti” ile (^)’in 
kullanimi aym anlamdadir. 

Da ha sonra yiice Allah Mekke mii$riklerini tehdit ederek: “Kafirlere de 
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onlarin benzerleri vardir.” Yani bncekilcrc yapilan hu i$in -yok edip hr 
lak cl nick- hcnzcri vardir. 


c/.-Zcccac vc et-Taberi dediler ki: “(Benzerleri” lafzindaki “he" za 


miri akibete racidir. Yani Kurey$ kavminden kafir olanlara, iman elmcyccck 
nhirlarsa, ge^mi# iimmetlerin yalanlamalarinin akibetinin hcnzcri sozkonu- 
sinlur. (Bunlarin ba$larina da onun gibisi geleccktir). 


i - 


Jr V ' oi j IjSi 'JU oi 


11. Bu boyledir. (^iinkii Allah iman edenlerin velisidir, kafirlerin ise 
velisi yoktur. 


Yani Allah iman edenlerin ger<;ek dostu ve yardimcisidir. Abdullah b. Me- 

# i $ $ % 

sud’un kiraatinde: “(Ir* 1 ol Bu boyledir. £iinkii Allah iman 

edenlerin velisidir” $eklindedir. Burada “mevla (veli)” yardimci demektir. Bu 
a^iklamayi ibn Abbas ve ba$kalari yapmi$lir. $air dc $oyle demi§tir: 


1-pi- A -tl-_. 


jU 


%j l j~>- “Jl f O J L -w i 


“Onlindeki ve arkasindaki her iki yolun da, 

Korkuya kar§i kendisinin mevlasi (velisi, dost ve yardnncisi) 

olacagim zannetti.” 

Katade dedi ki: Bu ayet-i kerime, Peygamber (sav) Uhud giiniinde dag- 
daki gegitte bulundugu sirada mu§riklerin: Bir giine kar^ilik, bir gun. Bizim 
Uzzamiz var, sizinse Uzzamz yok, diyc bagirdiklarinda, Peygamber (sav)’in 
de: “Deyin ki: Allah bizim mevlamiz (dost ve yardimcimiz)dir. Sizin ise 
mevlaniz yok” demesi iizerine inmi§ti ki, daha onceden (4. ayetin tefsirinin 
sonlarinda) ge^mi$ bulunmaktadir. 

“Kafirlerin ise velisi yoktur.” Allah’a kar§i kimsc onlara yardimci olamaz. 


bi ' JJj 'r"' JJ 1 01 

fujVi jstj ur b ijirl'j b Jic; ijjr 'j^i\ 
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12. §iipheslz ki Allah iman edip salih amel l§leyenlerl altlanndan 
irmaklar akan cennetlere sokar. Oflrler ise onlar faydalanir- 
lar ve davarlarin yedigi gibi yerler. Kalacaklan yerler ise ate$- 
tlr onlann. 

“$iiphcsiz ki Allah iman edip salih amel i§leyenleri altlanndan ir¬ 
maklar akan cennetlere sokar.” Buna benzer buyruklar daha once birkag 
yerde geymi§ bulunmaktadir. 

“KSfirler ise onlar” dunya hayatinda davarlar imi§ gibi, karinlanndan ve 
arzulanndan ba§ka hi^bir istekleri olmayan ve yannlan ne olacak diye ha- 
tirlanna getirmeyen “davarlarin yedigi gibi yerler.” 

Denildigine gore, miimin diinyada iken kendisine azik hazirlar, miinafik 
sii.slenir, kafir de faydalanir. “Kalacaklari yerler” ikamet edecekleri ve ko- 
naklayacaklan yerler “ise ate§tir onlann.” 



. 4 < ^ I y ✓ * ^ ^ 

U-H* J3 & Cri' 3 




13. Seni (yurdundan) ^lkartan iilkenden daha giiglii nice iilke vardi! 

Biz yine de onlari helak ettik. Onlann yardimcilan yoktur. 

“Seni ^lkartan iilkenden daha gu^lii nice iilke vardi!” buyrugunda ge- 
<;en: “( jSi): Nice” lafzina dair a^iklamalar Al-i Imran Suresi’nde (3/146. aye- 
tin tefsirinde) ge<;mi§ bulunmaktadir. Bu lafiz burada: “( ^): Nice" anlamin- 
dadir ki; nice... iilke vardir, demektir. el-Ahfe§, Lebid’in §u beyitini zikretmek- 
tedir: 


O—li djL- I —jJSj 

“Biz nice krallar ve yonetilenler gordiik, 

Ve zincirlere vurulmu§ esirin zincirlerini agan anahtarlar.” 

Buna gore buyruk, nice iilke ahalisi vardir ki... demektir. 

Ahalisi, “Seni ^lkartan iilkenden” iilke ahalisinden “daha gii^lii nice di¬ 
ke vardi. Biz yine onlari helak ettik. Onlann yardimcilan yoktu.” 
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Katade vc ibn Abbas dedi ki: Peygamber (sav) Mekke’den magaraya 
dogru vikip gidincc, Mekke'ye dbndii vc* $6yle dedi: "Allah’im (da biliyoi ki), 
si n Allah'in en gok sevdigi bir iilkesin. Benim dc* en sevdigim dike sensin, 
eger senin ahalin olan mu$rikler beni yikartmami$ olsalardi, ben de senden 
yikip gitmezdim." Bunun iizerine bu ayet-i kerime nazil oldu. (l) Bunu es-Sa 
lebi zikretmi§ olup sahih bir hadistir. 


^ jLZ J* oir -J$ 

• ^ / ,T# 




14. Rabbinden apatpk bir delil iizere olan, kotii ameli kendisine sus- 
lii gosterilen ve hevalarina uyan kimseler gibi midir? 


“Rabbinden apagik bir delil iizere olan” huyrugunun bagindaki (soru i<;in 
getirilen) “elif,” takrir (soyletme) “elif’idir. “Apa^ik bir delil” lafzi, sebat ve 
yakin demektir. Bu a^iklamayi Ibn Abbas yapmi§tir. Ebu’l-Aliye dedi ki: Bu 
kimse Muhammed (sav)’dir, apayik delil de vahiydir. 

“Kotii ameli” yani putlara ibadeti “kendisine siislii gosterilen” bu da Elm 
Cehil ve kafirlerdir “ve hevalarina” yani canlannin gektiklerine, arzulanna 

“uyan kimseler gibi midir?” 

Bu siislii gosterme, yaratili§ itibariyle Allah tarafinclandir. §eytan tarafin- 
dan da davet ve vesvese suretinde olmasi mumkiin olabilecegi gibi, kafir ta- 
rafindan da olmasi miimkiindiir. Yani kafirin kendisi yaptigi kotii i§i kendi 
kendisine siislii gostermi§ ve kiifur iizere israr etmi§ olur. “(*>-): Kotii” laf¬ 
zi (tekil olarak gelmesi), “(o' ): Kendisi” lafzina goredir. “(bvG): Uyan kim¬ 
seler” lafzmin gogul gelmesi de bu lafzin manasina binaendir. 




®. iy 0 
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(1) Heysemi, Mecmau’z-Zevaid, III, 283; Ebu Ya'la; Miisned, V, 69; ibn Abdi'l-licrr, Temhid, 
VI, 33; Miisned, IV, 305 (az farkla Ebu Hureyre’den) 
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15- Takva sahiplerine vaadolunan cennetin durumu $udur: Orada 
kokusu, tadi degi§meyen Sudan nehirler, tadi degi§meyen siit- 
ten nehirler, i^enlere lezzetli gelen §arabtan nehirler, suziilmu? 
baldan nehirler vardir. Onlar i^in orada meyvelerin her tiirlii- 
siinden ve Rabblerinden bir magflret dahi vardir. (Bunlar) ate§- 
te ebediyyen kalici ve bagirsaklarmi parampar^a eden kaynar 
sudan i^irilen kimseler gibi midir? 

/ 

Yiice Allah: “§iiphesiz ki Allah iman edip salih amel i§leyenleri... cennet- 
lere sokar” (Muhammed, 47/12) diye buyurduktan sonra “takva sahipleri¬ 
ne vaadolunan cennetin durumu §udur” buyrugu ile bu cennetlerin nite- 
liklerini bildirmektedir. Yani takva sahipleri igin hazirlanmi§ olan cennetin 
niteligi $udur... Bu hususa dair a<piklamalar daha once er-Ra’d Suresi’nde 

(13/35. ayetin tefsirinde) gegtni§ bulunmaktadir. 

# * * 

Ali b. Ebi Talib: Durumu" anlami verilen lafzi; (J 1 ^) diye okumu§- 

tur. 

“Orada kokusu, tadi degi§meyen sudan nehirler... vardir” buyrugunda 
gegen ve: “kokusu, tadi degi§meyen” anlami verilen: ( o-Vt) ile ( pt^ 1 ) ay- 
ni anlamdadir. “( \ijL\j Lit .LJi p-t -»-»): Suyun kokusu degi^ti, degi$ir, 

degi§mek” demektir. 

Aym §ekilde: (U^lj Lit jiX .LJi ^() de aym anlamdadir. Her ikisin- 

de de fiilin ikinci harfi kesreli olarak: Lit idiye de kul- 

lamlabilir. Bu agiklamayi el-Yezidi yapmi§tir. 

“( Cr^ 1 . o-d): Adam kuyuya girdi, kuyunun yahutta ba§ka bir §eyin ko- 

tii kokusu ona isabet ettiginden oturii bayildi ya da ba$i dondti, bayilir, ba- 
§i doner” anlamindaki kullanim ise sadece (mazisinde) “sin” harfi kesreli ola- 
rak kullanilir, ba$ka turlu kullanilmaz. §air Ziiheyr de §oyle demi§tir: 

£»JI—Jl jJ\ .L...W _it \j —i Qj i ]| llj —jt J —t 

“Rakibimi parmak u^ari sararmi§ olarak biraktigim olur. 

Kuyuya su aimak i$in inip, iizerine pis kokular bula§tigindan ba§i donenin 
dondiigii gibi, mizrak onun i^inde oldugu halde kipirdanir, durur.” 


Bu beyitin son kelimesi “(p-v 31 ): Kuyunun kotii kokusundan clolayi bay- 
gin dii$mti§ kimse” $eklinde de rivayet edilir (ki bu da aym kelimenin bir sby- 
k*yi$idir). 
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“( .lji JLk ): su (lacli, kokusu) dcgijjti" demektir. Ehu Zeyd dedi ki: 
“( Lib JJs ): 1 lastalandi ve gecikti" demeklir. 

Elm Anir dedi ki: “(.ll JJs ): Ki$i babasinm huyunu aldi” demeklir. el 
l.nhyanT: Ona benzemesi halinde bu tabir kullanilir, demigtir. 

Genel olarak: “( Degi$en” §eklinde “elif” med ile okunmu$tur. I bn 
Kesir ve Humeyd ise medsiz olarak: ( ^J) diye okumu$ olup, bunlar iki ay 
n sbyleyi§tir. Tipki; (>L>- ) ile ( lafizlan(nin aym anlamda; sakinan, «,e 
kinen, tetikte bulunan) gibi. el-Ahfe§ dedi ki: Medsiz kullammda $imdiki ha 1 
(zaman) kastedilir. Medli kullammda ise gelecek (geni$ zaman) kasiedilir, 

“Tadi degi§meyen siitten nehirler” yani diinyadaki sutler ek$iyerek la 
di degi$tigi gibi, uzun siire kaldigindan dolayi ek§imeyen siitten nehirler 
“i<;enlere lezzetli gelen §araptan nehirler” yani diinya §arabi gibi (meyve 
si sikilirken) ayaklarla kirletilmemi§ ve ellerin bulandirmadigi, dolayisiyla la* 
di da lezzetli, igmesi ho§ ve icenlere tiksinti vermeyen “§araptan nehirler”; 
“( Jj w»i): Lezzetli §arap” demektir. (-L-U) de aym anlamdadir. “(.JJL-I) Onu 
lezzetli buldu” anlamindadir. 

“Suzulmu§ baldan nehirler...” Bal annin akan salyasi demektir. “Silziil- 
mii§” ise mumdan ve diger yabanci maddelerden aritilmi§ demektir. Allah ba¬ 
ll bu §ekilde yaratmi$tir. Bu bal ne ate§ uzerinde antilmi$ olacak, ne de ari- 
lar tarafindan kirletilmi§ olacak. 

Tirmizi’de Hakim b. Muaviye’den, o babasindan, o da Peygamber (sav)'dan 
rivayete gore peygamber §oyle buyurmu§tur: “Cennette su denizi, bal cleni- 
zi, siit denizi, §arap denizi vardir. Bundan sonra da ondan nehirler aynlir." 
(Tirmizi) dedi ki: Hasen, sahih bir hadistir. (1> 

Sahih-i Miislim’de de Ebu Hureyre (r.a)’dan $6yle dedigi nakledilmekte- 
dir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Seyhan, Ceyhan, Nil ve Firat’in hepsi de 
cennet irmaklanndandir.” (2> 

Ka’b dedi ki: Dicle irmagi cennetliklerin su irmagidir. Firat siit irmaklari, 
Misir irmagi §arab irmagi, Seyhan da onlann bal irmagidir. Bu dort nehir Kev- 
ser irmagindan pkarlar. 

“( Bal" hem muzekker, hem muennes olarak kullanilir. Ibn Abbas 

dedi ki: “Suziilmu§ baldan” anlann karnindan £ikmami§ olan baldan, demek¬ 
tir. 

“Onlar i^in orada meyvenin her turlusiinden” buyrugundaki; 

“( of )...clen” tekid igin fazladan gelmi§tir. 


(1) Tirmizi, IV, 699; Miisned, V, 5. 

(2) Muslim, IV, 2183; Miisned, II, 289. 440. 
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“Vc Rabblerlnden" giinahlarina “bir magfiret dahi vardir.” 

“(Bunlar) atc?te ebediyyen kalici... kimseler gibi midir?” el-Ferra dedi 
Id: Vani hie Ini nimetler arasinda ebedi kalacak kimse eehennem ate$inde ebe¬ 
diyyen kalaeak kimse gibi olur mu? 

e/. Zeeeae dedi ki: Hig Rabbinden gelmig apagik bir delil iizere olup 
kendisine bu $eylerin verildigi ki$i, kotii ameli kendisine siislii gosterilip ce- 
liennemde ebedi kalacak kimse gibi midir? Buna gore “kimse gibi” anlamin- 
daki lafiz, yiice Allah’in: “Kotii ameli kendisine siisli/gdsterilen” buyrugun- 
dan bedeldir. 

ibn Keysan dedi ki: Bu meyve ve irmaklarin bulundugu cennetin misali, 
big Ilamim (kaynar su)yun ve Zakkumun iginde bulundugu ate§in misali gi¬ 
bi olur mu? Hi£ ebedi nimetler igerisinde bulunan cennetlikler. kalici azab 
igerisinde bulunan cehennemlikler gibi olur mu? 

“Ve bagtrsaklarini paramparga eden kaynar sudan igirilen kimse gibi 
midir?” Son derece kaynayip co$an sicak su, kendilerine yakla^ldigi vakit 
yuzlerini yakar ve pergemleri dokiiliir. O suyu igtikleri takdirde bagirsakla- 
rmi paramparga eder ve arka yollanndan gikartir. 

Bagirsaklar” lafzi ( )’in gogulu olup bunun tesniyesi -ikili-: 

( jU.) $eklinde gelir. Karin bo^lugundaki biitiin bagirsaklara bu ad verilir. 


f-v Ji Ji- g* & jui idj! Ciji ju fiu pLii 
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16. Onlardan gelip seni dinleyenler de vardir. Yanindan giktikla- 
rinda kendilerine ilim verilmi§ olanlara: “Az once ne soyle- 
di?” derler. i§te bunlar, Allah’in, kalplerine miihiir vurdugu ve 
hevalarina uyup gitmi§ kimselerdir. 

17. Hidayeti bulanlann ise hidayetlerini arttirmi§ ve kendilerine tak- 
valarini vermi§tir. 


“Onlardan gelip seni dinleyenler de vardir.” Yani davarlarin yedigi gi¬ 
bi yiyip faydalanan, kotii amelleri kendilerine siislii gosterilmi§ bulunan bu 
kimseler arasindan gelip seni dinleyenler de vardir; ki bunlar Abdullah b. 
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Ubeyy t>. Sclul, Kifaa b. et-Tabut, Zeyd I). cs-Salit, cl-I laris b. Amr ve Malik 
b. I)uh$um gibilcridir. Bunlar cuma giinii hutbede hazir bulunurlardi. Ilut 
bede miinafiklardan sbzedildi mi peygamberden yiiz gevirirler vc di$an 
ijktilar mi onun hakkinda soru sorarlardi. Bu agiklamayi el-Kelb! vc Muka 
til yapmi$lu\ 

Bir ba§ka agiklamaya gore bunlar Rasulullah (sav)’in huzurunda miimin- 
U-rlc birlikte bulunurlar, onun soylediklerini dinlerler, mumin kimseler onun 
s<")ylediklerini beller, kafirler ise bellemezlerdi. 

“Yamndan giktiklarinda” senin meclisinden ayrildiklannda “kcndilcri- 
iic ilim verilmi? olanlara...” ikrimc, bu Abdullah b. Abbas’tir diyc avikla 
mijjtir. Ibn Abbas da §oyIe demi$tir: Ben kendilerine soru sorulan kimseler 
ilen yani kendilerine ilim verilmi§ kimselerden idim. 

Yine ibn Abbas’tan gelen bir rivayette; bununla Abdullah b. Mesud’un kas- 
tedildigini soylemi§tir. Aym §ekilde Abdullah b. Bureyde de bu Abdullah b. 
Mesud’dur, demi§tir. el-Kasim b. Abdu’r-Rahinan, Ebu’d-Derda’dir, ibn Zeyd 
ise bunlar ashab-i kiramdir, demi$lerdir. 

“Az once ne soyledi, derler.” Bunu alay olsun diye soyluyorlardi. Yani 
ben onun ne soyledigine hig onem vermiyorum. 

( un ) ile “iginde bulunulan vakte en yakin an" kastedilir. Bu da “bir $eye 
ba§ladim” anlaminda kullanilan: (e-^L-.T )’den gelmi§tir. Yeni 

bir i§” tabiri de buradan geldigi gibi, “( Kimsenin otlamadigi bir bah- 

ge" tabiri de buradan gelmektedir. “Kendisinden higbir §ey igilmemi$ bir ka- 
se”ye de; denilir. Tipki hig otlanilmami§ bir bahge gibi, heni'tz ken¬ 

disinden igilmemi§ oldugu anlatilmak istenmektedir. §air de §oyle demi$tir: 


uijt - J— f « A* (*— 4-b'—r j—f 

“Kom§ularimn sirlan kendilerine haramdir. 

Kom§ulan da yemek kablannin kiyisindan yer.” 

Bir ba$ka $air de §oyle demektedir: 






Ala* 


“§iiphesiz ki sade pi§en etlerle ekmekler, 

Giizel §arkici cariye ile igilmedik kaseler, 

Atlilara mizrak saplayanlaradir, atlar da kotii ve agir yiirurken.” 
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$;iir Imruu'l-Kays da $6yle dcmektedir: 

“Heni U hn$indan ilkinde ta§imaya koyuldu.” 


* « '* 

"< J* ^0: Her$eyin ilki ve ba§i” demektir. 

Kaiadc bu munafiklar hakkinda §unlan soylemekt^dir: insanlar iki turlii- 
dtir. Birisi Allah’tan gelen buyruklan akliyla kavrayip duyduklanyla fayda- 
lanan ki$idir. Birisi ise akliyla kavramadigi gibi. duyduklanyla faydalanma- 
yan ki^idir. 

$byle denirdi: insanlar iiy tiirludiir: Birisi duyduklanyla amel eden, biri- 
si duyduklanni akliyla kavrayan, birisi de duyduklanndan gafil ve onlan ter- 
kedcn kimse. 

“i§te bunlar, Allah’in kalplerine muhiir vurdugu” boylelikle iman etme- 
yen “ve” kiifurde “hevalanna uyup gitmi§ kimselerdir.” 

“Hidayeti bulanlarin” imana yol bulanlann “ise hidayetlerini arttir- 
mi§tir.” Bir agiklamaya gore Peygamber (sav) onlann hidayetlerini arttirmi§- 
ur. Diger bir agiklamaya gore ise, dinledikleri Kur’an-i Kerim onlann hida¬ 
yetlerini arttirir. Yani yakinleri kat kat artar. 

el-Ferra dedi ki: Miinafiklardan ve onlann alay etmelerinden ytiz ^evirme- 
leri onlann hidayetlerini aruirmi$ur. 

Neshedici buyrugun ini§i, onlann hidayetlerini arttirnn§tir, diye de a^ik- 
lanmi$tir. 

Artan hidayetlerinin ne oldugu hususunda dort goru§ vardir: 1- er-Rabi b. 
Enes’in agiklamasina gore ilimlerini arttirmi$tir. 2- ed-Dahhak’a gore onlar din- 
lediklerini bilmi§ ve bildikleriyle amel etmi§ kimselerdir. 3- el-Kelbi’ye go¬ 
re dinlcrindeki basiretlerini ve peygamberlerini tasdik etmelerini arttirmi$tir. 
4- Sahib olduklan iman sebebiyle kalplerine geni$lik verilmi§tir. 

“Ve kendilerine takvalarmi vermi$tir.” Yani onlara takvayi illram etmi§- 
tir. Denildigine gore bu da be$ turlii a$iklanmi§tir: 1- er-Rabi’a gore onlara 
ha$yeti (saygi ile korkuyu) vermi§tir. 2- es-Suddi’ye gore ahirette takvalan- 
nin sevabim, 3- Mukatil’e gore kendilerine farz kihnan §eyleri i$Ieme muvaf- 
fakiyetini, 4- ibn Ziyad ve yine es-Suddi’nin dedigine gore; nelerden sakina- 
caklanni agiklamayi, 5- Atiyye’ye gore mensuhu terkedip, nasih ile amel et- 
rneyi vermi§tir. 

el-Maverdi dedi ki: Altinci bir ihtimal de ruhsatlan terkedip azimetler ge- 
reftincc uygulama yapmayi vermijtir. 
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“Kendilerine... vermi§tlr” anlamindaki buyruk -yine aym anlama gelen 
< ) diye de okunmu$tur. 

ikrime dedi ki: Bu ayet-i kerime, kitab ehlinden iman eden kimselor hak 
kinda inmi$tir. 




) „ . 




18. Artik onlar kiyametin kendilerine ansizin gelmesinden ba$ka- 
sim mi gozliiyorlar? i§te onun alametleri gelmi§ bulunuyor. O 
halde onlara geldiginde ogiit almalannin kendilerine faydasi ne 
olur ki? 

“Artik onlar kiyametin kendilerine ansizin” ummadiklari bir zamanda 
“gelmesinden ba§kasini mi gozliiyorlar.” Bu, kafirler i<pin tehdittir. 

“i§te onun alametleri” belirtileri, i§aretleri “gelmi§ bulunuyor.” Onlar ki- 
taplannda Muhammed (sav)’in peygamberlerin sonuncusu oldugunu okumu$- 
lardir. Onun peygamber olarak gonderilmesi kiyametin alamet ve delillerin- 
dendir. Bu a^iklamayi ed-Dahhak ve el-Hasen yapnu§tir. 

Sahih’ le, Enes’ten §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Rasulullah (sav) 
§ehadet parmagi ile orta parmagi yanyana getirerek: “Ben ve kiyamet bu iki- 
si gibi gonderildim” diye buyurmu§tur. Bu Miislim’in lafzidir. BuharT, Tirmi- 
zi ve Ibn Mace de bu hadisi rivayet etmi§lerdir. (,) Bu buyruk aynca: “Ben ve 
kiyamet at bagi yan§an iki at gibi gonderildik.” §eklinde de rivayet edilmek- 
tedir. 1 (2) 

Bir ba$ka agiklamaya gore kiyametin alametleri (§artlari) biiyiik kiyamet- 
ten onceki sebeplerdir. Bu kelime (§art) ile aym kokten olmak iizere, insan- 
lardan gikan kurtlara (§erit ve lenyaya): denilir. 

Kiyamet alametleri ile ayin yanlmasi ve dumanin ortaya gikmasi kastedil- 
mi§tir, diye de agiklanmi§tir. Bu agiklamayi da el-Hasen yapmi$tir. 

el-Kelbi’den rivayete gore maksat malm, ticaretin. yalan §ahitligin, akra- 
balik baglarimn kesilmesinin yogalmasi, §erefli ve comert ki§ilerin azalip ba- 


(1) Miislim, IV, 2269; Buhari, V, 2385; Tirmizi, IV, 496; Miisned, III, 123, 130, 131, 193, 
218, 222. 

(2) Ueyhaki, $uabu’l-iman, VII, 260. 
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y.«K« ve adi >iih.siycllcrin gogalmasidir. Biz hu hususa clair yelerli aviklama- 
l.m "<‘( Tczkirc" adli escrimizde zikrclmi$ bulunuyoruz. Yiicc Allah’a hamclol- 
sun. 

“Alanictlcr" anlamina gelen: lafzinin Lekili: ( J »^ 5 )dir. A.sil anlami 

‘.Il.i 11 u*i U‘r"clir. I’olislere; C ) denilmesi de buradan gelmektedir. C^unkii 
bunlar kendilerine kendisi vasitasiyla tamndiklari bir alamet tesbit etmi$ler- 
dir. Ali$vcri§ ve ba§ka §eylerde ko§ulan (§art) tabiri de buradan gelmektedir. 
bhu'l-Esved §6yle demigtir: 








“Eger sen aramizdaki baglarm kopanlmasim kararla§tirmi§ isen, 

Zaten onun ilk hallerinin §artlarmi (alametlerini) ortaya 9 ikarmi§ 

bulunuyorsun.” 

Bir kimsenin herhangi bir i§te kendisini baglamast ve o i$e ayirmasmi an- 
lalmak iizere de -aym kokten olmak tizere-: ( ^ j ^ ) denilir. 

Evs b. Hacer de bir dagin tepesinden -kendisine bir yay yapmak maksadi ile- 
bir kayin agacim kesmek iizere kendisini sarkitan birisini anlatirken §unla- 
ri soylemektedir: 

<—I ^ • - t—; { _ r JL. Jtj (1 - a U l 4-> * 

“0 agaq: igin kendisini sarkitti, bagli oldugu halde, 

Kendisine ait birtakim sebepleri bir kenara birakip tevekkiil etti.” 


“...Kendilerine ansizin gelmesinden” buyrugundaki: ...me...” 

edati; “saat: kiyamet”ten bedel-i i§timaldir. Yiice Allah'in: “Qignemeyecek” buy- 
rugunun, “Miimin erkeklerle, miimin kadmlar” (c 1-Feth, 48/25) buyrugun- 
dan bedel oldugu gibi. 

“Ansizin” anlamindaki buyruk “te” harfi §eddeli oiarak; (<*<) diye ve: 
“( Cjir ): Yaban e§egi suriisu" vezninde de okunmu§tur. Ancak bu okuyu§ ol- 
tlukya garib bir okuyu§tur. Kaynaklarda buna benzer bir okuyu§ varid olmu§ 
degildir. Bu okuyu§ Ebu Amr’dan rivayet edilmi§tir. 

ez-Zemah§eri dedi ki: Ben Ebu Amr’dan bunu rivayet edenin yanli$lik yap- 
tni{* oiaeagindan da korkarim. Bunun dogru §ekli seddesiz oiarak ve ‘gayn” 
harli iistiin oiarak; diye okunmasidir. el-Hasen'in kiraati gibi. 
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» <1, , I. • ^ 

l'.hn ( ]>i I it er-Kuusi vc ba$kalan Mekkelilerden: “( o’ ): Jjuyot <>nla 

i.i ansizm gelirsc..." diye okuduklarim rivayet elmi$lerdir. 

el Mehdevi dedi ki: Bu $ekilde okuyanlarin kiraatine gore “saat (kiyamel)" 
l.il/.i iizerindo vakif yapar, sonra $art cOmlesi ile yeniden okumaya ba$lar. Bu 
i.ula ifadede sdzkonusu olan $iiphe ise, insanlar ile alakali bir §iiphcdir. San 
ki soyle denilmi§ gibidir: Eger onlar kiyametin geli§inde §uphe ediyor iseler 
“l$tc onun alametleri gelmi§ bulunuyor” demek olur. 

“() halde onlara geldiginde ogiit almalarinin kendilerine ne faydasi olur 
ki?" buyrugundaki: Ogiit almalari” mubtedadir, "kendilerine nc 

faydasi olur ki” buyrugu da haberdir. Onlara geldiginde" laf/uuta 

ki merfu zamir de kiyamete aittir. ifadenin takdiri de §u anlamdadir: Kiya 
met onlara geldigi vakit onlar nereden ogiit alacaklar? Bu anlamdaki ayikla 
mayi Katade ve ba§kalan yapmi§tir. $oyle de agiklanmi§tir: Kiyametin geli 
si esnasinda onlar ogiit alacak olurlarsa, nasil kurtulabileceklerdir? Bu agik- 
lamayi da Ibn Zeyd yapmi§tir. 


Buradaki ogiit (ez-zikra); iki tiirlu agklanmi§tir: 1-L§lemi§ olduklan hayir 
ya da §er tiiriinden iglerin kendilerine hatirlatilmasi, 2- Mtijdelemek ya da kor 
kutmak maksadi ile isimleriyle ^aginlmalan. Eban’in, Enes’ten onun da Pey 
gamber (sav)’dan rivayetine gore peygamber §dyle buyurmu$tur: “isimleri- 
nizi giizel koyunuz. Qiinkii siz kiyamet giiniinde o isimlerle gaginlacaksimz. 
Ey filan nuruna kalk, ey filan kalk senin nurun yok (denilecek).” (1) Bunu da 
el-Maverdt zikretmigtir. 


ixJjj '£cL \} ^ % wy S 

® S' A - ■* \ 0 ' ji I ' 


19. Onun i^in bil ki: “Allah’tan ba§ka hit;bir ilah yoktur.” Hem 
kendi giinahin, hem de mumin erkeklerle miimin kadinlar i^in 
magfiret dile. Allah doniip dola§tiginiz yeri de barindigimz ye- 
ri de bilir. 


it) Maverdi. Niiket, V, 299; Deylemi, Firdevs, I, 9«S; Zeliehi, Mizanu’l-Vtidal, III. 29‘da In I 
hadisin sadece Davud h. Amr yoluyla rivayet edildigini, ibn Main tarafmdan sika (git- 
venilir) kabul cdilirken, el-icli'nin pek kuvvetli olmadigim soyledigini kaydeder. I In - 
disin uydurma oldugu da sbylenmgjtir. (Hk. Maverdi, aym yer, dipnoi: 293) 
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“Onun l<,in bil kl: Allah’tan ba$ka hi^blr Hah yoktur" buyrugu liakkin 
da cl Maverdi $bylc demekledir: Her ne kadar Rasiilullah yiice Allah’i hilen 
birisi ise tie bu buyniga dair ii<; tiirlii agklamada bulunulmu$lur: 1- Yiice Al- 
lah'in, sana Allah'lan ba$ka higbir ilah olmadigmi bildirdigini bil. 2- isiidlal 
yoluyla bildigin hususu artik kati bir haber olarak da bil. 3- Allah’tan ba$ka 
hiybir ilalun olmadigmi zikret. Bdylelikle yiice Allah, zikri (Peygamber'in) ken- 
tlisi yapacagindan otiirii, ilim diye ifade etmi§ olmaktadir. 

Siif’yan b. Uyeyne’den nakledildigine gore ona ilnjjn faziletine dair soru 
sorulmu§, o da §oyle demi§: Sen yiice Allah’in once ilmi sozkonusu eden: 
“Onun i^in bil ki; Allah’tan ba§ka hi^bir ilah yoktur. Hem keiuli giinahin 
i^in... magfiret dile” diye buyurdugunu ve ilimden sonra ameli emretmi§ ol- 
dugunu duymadin mi? Yine yiice Allah’in: “Bilin ki dinya hayati ancak bir 
oyundur, bir eglencedir... Rabbinizden bir magfirete... birbirinizle yari§m” 
(el-Hadid, 57/20-21) diye buyurdugunu; “Bilin ki, mallariniz da, evlatlari- 
niz da hirer imtihandir...” (el-Enfal, 8/28) diye buyurduktan sonra -bir ba$- 
ka yerde-: “O halde onlardan sakinin” (et-Tegabun, 64/14) diye buyurdu- 
gu gibi; “Bilin ki ganimet olarak aldiginiz herhangi bir §eyin be§te biri Al- 
lah’a... aittir” (el-Enfal, 8/41) diye buyurup bundan sonra da ameli emreden 
buyruklan duymadin mil' 

“Hem kendi giinahin... i^in magfiret dile!” buyrugunun iki anlama gel- 
me ihtimali vardir: 1- Senden bir gtinah sadir olur diye Allah’tan magfiret di¬ 
le. 2- Seni giinahlardan korumasi igin Allah’tan magfiret dile. 

$oyle de a^iklanrni§tir: Ona muminlerlc, kafirlerin durumunu sozkonusu 
ettikten sonra iman tizere sebat etmesini emretmektedir. Yani sen iizerinde 
bulundugun tevhid, ihlas ve kendisinden istigfar dilemeyi gerektirecek hu- 
suslardan titizlikle sakinip uzak durma halin iizere sebat goster. 

Bir ba§ka agiklamaya gore burada hitab, Peygamber (sav)’a olmakla bir- 
likte, bununla kastedilen onun ummetidir. Bu gbrii§e gore ayet-i kerime bu¬ 
tton miisliimanlar hakkmda geyerli olmak iizere insanlann Allah’tan magfi¬ 
ret dilemelerini gerektirmektedir. 

Denildigine gore Peygamber (sav) kafirlerle miinafiklann kiifrunden do- 
layi kalbinden rahatsizlik duyuyor ve gbgsti darahyordu. Bunun iizerine bu 
ayet-i kerime nazil oldu. Yani §unu bil ki, senin bulundugun bu sikintiyi Al¬ 
lah’tan ba§ka kimse gideremez. O bakimdan kalbin O’ndan ba§kasina bag- 
lanmasin. Ummetin kendisine uymasi iyin magfiret dilemekle emrolunctugu 
da sbylenmi§tir. 

“Hem de miimin erkeklerle, miimin kadmlar i^in” onlarin gtinahlan iyin 
“magfiret dile.” Bu buyruk, $efaatte bulunmasi igin bir emirdir. 
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Milslim, Asim el-Ahvel’den, o Abdullah b. Sercis el-Mahzunu'den rivayui 
le $byle dedigini zikretmektedir: Peygamber (sav)'in liuzuruna vardim ve onun 
yemeginden yedim. Ey Allah’in Rasulii dedim, Allah sana magfiret buyursun, 
(Asim dedi ki:) Benim arkada§im da ona: Peki Peygamber (sav) sana mag 
liret diledi mi? diye sordu, Abdullah: Evet senin igin de, dedi. Sonra da $u 
a yeti okudu: “Hem kendi giinahin, hem de mumin erkeklerle miimin ka- 
dinlar igin magfiret dile!” Sonra arka tarafina dondiim, iki omuzu arasmda 
ki peygamberlik muhrune baktim. Onun npki sigilleri andiran bir yumruk ka 
dar bir ben oldugunu gordum. (1) 

“Allah doniip dola§ligiiiiz yeri de barmdigimz yeri dc blllr” buy rug u 

nun agiklamasi ile ilgili be§ gorii§ vardir: 1- O sizin yaptiginiz i§lerde ve ika 
met halinizde i§lediginiz amelleri bilir. 2- Giinduzun i§lediginiz ameller si 
rasinda “doniip dola§tigmiz yeri de” geceleyin uykuda iken “barmdigimz 
yeri de bilir.” 3- Dtinyada “dola§tigmiz yeri de” hem dtinyada, hem de ahi- 
rette “barmdigimz yeri de bilir” diye de agiklanmi$tir ki; bu agiklama ibn 
Abbas ve ed-Dahhak’a aittir. 4- ikrime dedi ki: Uabalann sulblerinden, an- 
nelerin rahimlerine “doniip dola§tiginiz yeri de” yeryuzi'inde kaldiginiz 
“barmdigimz yeri de bilir.” 5- ibn Keysan dedi ki: Belden karna, oradan dun- 
yaya “doniip dola§tiginiz yeri de” kabirlerde “barmdigimz yeri de bilir." 

Derim ki: Ayetin genel anlami bunlarin hepsini kapsar. Ademogullarimn 
higbir hareketi ve duragi Allah’a gizli degildir. Onun biitun mahlukatinin du- 
rumu da boyledir. O bunlarin hepsini daha meydana gelmeden geneliyle, oze- 
liyle, detayiyla, ilkiyle, sonuncusuyla btitiin hallerini, durumlarini bilir. O her 
tiirlii eksiklikten miinezzehtir, O’ndan ba§ka ilah yoktur. 


■* . a ' o* ~ < - - , ' it* 
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(1) Muslim, IV, 1823; Miisned, V, 82. 
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20. iman edenler der kl: “Bir sflre indirilmeli degil ml Idi?” Muhkem 
blr sflre indlrillp i^inde sava§ (cmri) verllincc, kalplerlnde has- 
talik bulunanlarin, uzcrinc oliim bayginligi gelmi§ (kiin.se) gibi 
wana baktiklanni goriirsiin. O onlara yakin ola! 

21. itaat edlp giizel soylemeli (idiler). Ama i§ ciddile§ince, eger on- 
lar Allah’a kar§i sadakat gosterselerdi, bu onlar i^in elbet daha 
hayirli olurdu. 


/ 

“Iman edenler” yani ihlas sahibi mtiminler “der ki: Bir sure indirilme- 

li degil mi idi?” Bu onlarin vahye duyduklari ozlem ilc cihad vc mukafati- 
na olan tutkulan dolayisiyla sciyledikleri sozleridir. 


“Muhkem” yani kendisinde neshin sozkonusu olmadigi “bir sure indiri- 
lip.. Katade dedi ki: Cihadin sozkonusu edildigi lierbir sure muhkemdir. Bu 
sureler mtinafiklara kar§i en agir sureleridir. 


Bu buyruk, Abdullah b. Mesud’un kiraatinde: "( du) : Niizu- 

lu yeni bir sure indirilip...” §eklindedir. 

“...i^inde sava§” yani cihadin farzoldugu emri “verilince...” Bu buyruk da: 
"(dUiJl dli): Bir sure indirilip iginde sava§ emrini verirse” $eklin- 


de “emir verme” anlannndaki fiil malum ve “sava§" lafzi da nasb ile okun- 
mu$tur. 


“Kalplerinde hastalik” $iiphe ve miinafikhk “bulunanlarin iizerine 
oliim bayginligi gelmi§ (kimse) gibi sana baktiklarim gorursiin.” Oliim es- 
nasinda gozii yerinden kayan kimse gibi gozlerini irile§tirerek, keskin baka- 
rak, ofkeli ve miitereddid bir §ekilde baktiklarim gorursiin. Buna sebeb ise 
sava^tan korkmalan ve sava§a kar§i direnemeyi§leri, tahammul gostereme- 
yi^leri, igten ige de kafirlere meyilli olmalanndan dolayidir. 

“O onlara yakin ola. itaat edip giizel soz soylemeli (idiler)” buyru- 
gundaki: “((4* O onlara yakin ola” Labiri hakkinda el-Cevheri §unlan 
soylemektedir: Araplarin: “( eii JJi): Sana yakin ola, sana daha gok yaki§ir” 
labirleri bir tehdittir. $air §oyle demi§tir: 



o- 




cr-b 1 r~' r 1 


“Yakin ola, sonra yakin ola, sonra yakin ola. 

Acaba hi$ dogumu yakin bir davardan siit. sagilabilir mi?” 

cl-Esmai, kendisini helak edecek §ey ona gok yakin oldu. Yani ba§ina ge- 
lip indi, diye ayiklami§ ve §u beyiti zikretmi$tir: 
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bi* 1 -* Lr*. i 


“Aralarindan ikisi arasindan arka arkaya gidip durdu, 
(J^c daha da ilave etmesi daha da uygundur." 


Uurada, nerdeyse ii<^e daha fazlasini da ilave edecekti, demektir. 

Sa’leb dedi ki: Bu tabir hakkinda el-Esmai’nin yaptigi agiklamadan daha 
giizel bir a^iklamayi kimse yapabilmi§ degildir. 

el-Muberred dedi ki: Helak olmak iizere olup da sonradan bumlan kur 
lulan kimseye: Jjf) denilir ki; bu da “helak olmaya yakla$lun" demek 

lir. Nilekim rivayete gore bir bedevi Arap ardi arkasina avlara ati§ yapligi ha I 
de avi yakalayamiyor, o da: ) diyordu. Sonra bir ava ok atti, ona <*ok 

yakin dii§tukten sonra yine av elinden kurtulunca §unlan §oyledi: 





r+j —? J’J dL - s 


“Eger bu avin arkada§lara yiyecek olmasi daha uygun olsaydi, ben 

avlardim onlari, 

Fakat evla olan (daha uygunu) onlari a$ birakmaktir.” 

Bu tabirin, bir kimsenin arkada§ina: “( ‘a- $ 1 ^) : Ey mahrum, sen 

neler kaybettin!” demesine benzer, diye de agiklanmi§tir. el-Curcam dedi ki: 
Bu: “(cb 51 ): Veyl”den ahnmi§ oldugundan, (cH ! ) veznindedir. $u kadar vai 
ki bunda kalb (harflerin degi§tiri!mesi) vardir. Bu da aynu’l-fiil (kelimenin ikin- 
ci harfi)’nin lamu'l-fiil (ugiincu harfi) yerine ge<;mi§ olmasidir. 

Yiice Allah'in: “O onlara yakin ola” buyrugu ile ifade tamam olmakladir. 
Katade dedi ki: Ceza onlara daha uygundur, diye buyurulmu§ gibidir. Ht>$- 
lanmadiklan §ey onlarin pe§indedir, diye de agiklanmi$tir. 

Daha sonra “itaatedip giizel soz soylemeli (idiler)" diye buyurmu§tur. Ya- 
ni itaat, giizel soz daha uygun ve daha guzeldir. Sibeveyh ve el-Halil’in bc- 
nimsedigi goru§ budur. ifadenin: Biz itaat etmekle ve giizel soz sbylemek- 
le emrolunduk, takdirinde oldugu soylenmi$ olup, mubteda hazfedilmi$tir. 
Bu durumda; “O onlara yakin ola” buyrugu uzerinde vakif yapilir. Aym $e- 
kildc “Bizden itaat goriilmelidir, derler” §eklinde ifadeyi takdir edenlere 
gore de durum boyledir. 

ikinci ayetin birincisine muttasil (biti^ik) oldugu da soylenmi^tir. 
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Cuz ?fi, SOrn 47 


"< ): Onlara” buyrugundaki ‘lam," "he" anlamindadir. Yani iiaat eimek 

onlaia daha uygun, da ha yaki$ir. Allah’in emirlerini terketmeklcn.se onlar ign 
ilaal, hakka daha uygundur. Bu aym zamanda Ubeyy’in kiraalidir. O: 
'( ): Onlar itaat... derler” §eklinde okumu$tur. 

“Uaat” lafzinin §u takdirde “sure”nin sifati oldugu da soylenmi§tir: itaat 
edilmesi gerekli (hukiimler ihtiva eden) bir sure indirildigi vakit... demek- 
lir. Bu takdire gore ise; “O; onlara yakin ola" anlamindaki buyruk iizerinde 
vakif yapilmaz. 

ibn Abbas dedi ki: Onlann “itaat" demeleri yiice Allah’in munafiklara da- 
ir verdigi bir haberdir. Onlar itaat ediyoruz derler ve giizef soz soylerler, de- 
mektir. 

bir diger agklamaya gore: Bu onlar hakkinda farzlarin yerine getirilme- 
si gerektigi anlamindadir. Fakat farzlara dair hukiimler indi mi bu hiikiimle- 
rin ininesi onlara agir gelir. Bu agklamaya gore; “( Yakin ola” lafzi iize- 
rinde vakif yapilir. 

“Ama i§ ciddile§ince” sava§ ciddile§ihce yahut da sava§ farz kilimnca on- 
dan ho§lanmazlar. Buna gore, “ondan ho§lanmazlar” anlamindaki takdir, 
"( ): ...ince”nin cevabi olup hazfedilmi§tir. Anlamin i§ sahibi kimseler 

(amirler) ciddi karar verince... demek oldugu da soylenmi§tir. 

“Eger onlar Allah’a kar§i” iman ve cihad hususunda “sadakat gosterse- 
lerdi, bu onlar i^in” isyan etmekten ve emirlere kar§i gelmekten “elbet da¬ 
ha hayirli olurdu.” 


* '% 
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22 . Sizden beklenen yonetimi ele ahrsamz, yeryiiziinde fesad <:ikar- 
mak ve akrabahk baglarinizi parampar^a etmek degil midir 
ki!... 

23. i§te boyleleri Allah’in kendilerini lanetledigi, sagirla§tirdigi 
ve gozlerini kor ettigi kimselerdir. 

24. Onlar Kur’an’i iyiden iyiye du§iinmezler mi? Yoksa kalpler 
iizerinde kilitleri mi var? 




Muhammad. 22 24 


EL CAMlU Ll AHKAMl'L KUR'AN 


141 


Bu buyruga dair agiklamalanmizi tlorl basjlik Italindc sunatagiz: 


1- Kdfir ve Milnafiklar Yonetimi Ele Alirlarsa... 

“Sizden beklenen yonetimi ele altrsamz...” buyrugunda yer alan: 
"( oi): Yonetimi ele altrsamz” buyrugunun “vilayc*t”den geldigi sbylen- 
mistir. Ebu’l-Aliye dedi ki: Yani siz yonetimi ele gegirip yoneticilik makami- 
na getirilecek olursamz, rii§vetler aimak suretiyle yeryiizunde fesad gikari 
maktan ba§ka ne yaparsiniz? 

el-Kelbi de §oyle agiklami§tir: Yani siz Qmmetin yonetim i§ini ele genii' 
diginiz takdirde zulumle yeryiizunde fesad gikarmaz misiniz? 

ibn Ciireyc de §oyle agiklami§tir: Sizler itaatten yiiz gevirdiginiz takdirde, 
masiyetlerle, akrabahk baglanni koparmakla yeryiizunde fesad gikartmaktan 
ba§ka ne yaparsimz ki? Ka'b: Sizler i§ ba§ina geldiginiz takdirde birbirinizi 
bldi'irmekten ba$ka ne yapacaksimz, diye agiklanu§tir. 

Bir ba$ka gorii$e gore bu kelime “bir §eyden yiiz gevirmek” anlaminda kul- 
lamlmi§tir. Katade dedi ki: Sizler Allah’in Kitabindan yiiz gevirdiginiz takdir¬ 
de haksiz yere kan dbkmek ve akrabahk baglanmzi koparmak suretiyle yer- 
yiiziinde fesad gikartmaktan ba§ka ne yapacaksimz? 

$oyle de agiklanmi§tir: Buradaki: “( j-i*): Sizden beklenen... degil midir 
ki” buyrugunun anlami §udur: Sizler Kur'an’clan yiiz gevirecek, onun hiikiim- 
lerinclen aynlacak olursaniz, btiyiik bir ihtimalle yeryiizunde fesad gikarta- 
rak, cahiliyenize geri donersiniz. Buradaki “sin" harfi iistiin ve esre olarak 
okunmu$tur. Buna dair yeterli agiklamalar el-Bakara Suresi’nde (2/246. aye- 
tin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. (“Tevelli: Yiiz gevirmek ya da ydneti- 
min ba§ina gelmek” ile ilgili agiklamalar da el-Bakara, 2/205. ayetin tefsirin¬ 
de gegmi§ bulunmaktadir.) 

Bekr el-Muzeni dedi ki: Bu ayet-i kerime Haruriler ile Hariciler hakkin- 
da inmi$tir. Ancak boyle olmasi uzak bir ihtimaldir. Daha kuvvetli gdriilen 
bu buyrukla miinafiklann kastedildigidir. 

ibn Hayyan: Kastedilenler Kurey§lilerdir, demi$tir. Buna yakin bir agikla- 
mayi el-Museyyeb b. $erik ile el-Ferra da yapnn§lardir. $oyle demi$lerdir: Bu 
Umeyye ogullari ile Ha§im ogullan hakkinda inmi§tir. Bu tevilin (yorumun) 
delili Abdullah b. Mugaffel’in zikrettigi $u rivayettir: Abdullah dedi ki: Pey- 
gamber (sav)’i §oyle buyururken dinledim: “Sizden beklenen yonetimi ele 
ahrsamz, yeryiizunde fesad gikarmak... degil midir ki” buyrugunu okuduk- 
tan sonra dedi ki: “Bunlar Kurey§’ten olan §u a^irettir. Allah onlardan insan- 
lann ba$ina yonetici olduklan takdirde yeryiizunde fesad gikarmamak ve ak- 



M2 


Imam kurtubi 


Cm 26, SOre 47 


i.ih;ilik baglanm kcsmemok iizcre sbz almi$ bulunuyor." 11 ’ 

All b. Ebi Talib: “( jJjJ; jl): Ydnetimin ba$ina gegirilirseniz" $eklindc “te" 
harfi ile "vav” harflerini otreli, “lam" harfini de esreli okumu$tur. Ayni zaman- 
da lbn Ebi Ishak’in da kiraatidir. Bunu Ruveys ve Yakub rivayet etmi$tir. Di- 
yor Id: Magimza zalim yoneticiler getirdigim takdirde, siz de fitnelerde onlar- 
la birliktc gikar ve onlara (hak sahiplerine) kar$i sava§irsimz. 

“Ve akrabalik baglarimzi” haddi a§mak, zuliim ve haksiz oldiirmelerle 

“paramparga etmek degil midir ki?” ^ 

Yakub, Sellam, Isa ve Ebu Hatim; “paramparga etmek” anlamindaki 
buyrugu “te” harfini ustiin, “kaf” harfini de §eddesiz olarak; “(b*k»>): Kesmek" 
geklinde; (^0 kokiinden gelen bir fiil olarak okumu§ ve bu okuyuglarin- 
da yiice Allah’in: “( j( <, ibi '^!\ U o^kLj): “...ve Allah’in bitigtirilmesini em- 
rcttigi §eyi keserler” (el-Bakara, 2/27) buyrugunu gozdniincle bulundur- 
mu§lardir. Bu kiraati aynca Harun, Ebu Amr’dan rivayet etmi§tir. el-Hasen ise 
yiice Allah’in: "(^* 4 * ): Buna ragmen onlar iglerini aralarinda 

parga parga edip ayriliga diigtiiler” (el-Enbiya, 21/93) buyrugunu gozoniin- 
de bulundurarak ilk harfleri $eddeli olarak okumu§lardir. Digerleri ise “te” 
harfi otreli, “ti” harfi de §eddeli olarak: “(): Paramparga edersiniz” an- 
laminda gokluk anlami ifade etmek tizere: (^kcli) kokiinden gelen bir fiil ola¬ 
rak okumuglardir ki, bu da Ebu Ubeyd’in tercih ettigi kiraattir. 

“( (li-Li-): Sizden beklenen” lafzina dair agiklamalar daha onceden el-Ba¬ 
kara Suresi’nde (2/246. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. ez-Zeccac 
dedi ki: Nafrin kiraatinde eger bu boylece caiz ise; ( )’in kesre ile okun- 
masi da caiz olmalidir. 


el-Cevhert der ki: “(cllj J«jt jl o-1p) : Bunu yapacagim beklenir” denilebil- 
digi gibi, “sin” harfi kesreli olarak: (c-J-) denilebilir. Nitekim: J^i): Siz¬ 

den beklenen... degil midir ki” buyrugunda “sin” harfi kesreli okunmu§tur. 

Derim ki: Onun bu agiklamalari bu iki okuyu$un iki ayn soyleyi§ oldu- 
gunun delilidir. Buna dair agiklamalar da daha once el-Bakara Suresi’nde 
(2/246. ayetin tefsirinde) yeteri kadariyla gegmi$ bulunmaktadir. 

“i§te boyleleri Allah’in kendilerini lanetledigi” yani rahmetinden kovup 
uzakla§tirdigi hakka kar§i “sagirla§tirdigi “ ve hayirdan yana kalplerini “ve 
gozlerini kor ettigi kimselerdir.” Yiice Allah boylelikle bu i§leri yapan kim- 
selere lanetinin hak olacagim, i§itmesiyle ve gormesiyle faydalanma imka- 
nim kaldinp i§itse dahi hakka boyun egmeyecek hale gelecegini haber ver- 
mekte ve bu kimseyi akhni kullanmayan bir hayvan durumuna dti§tirecegi- 


( I) lbn Hacer, Fethu’l-Bari, VII, 581. 
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m bdirlmektedir. 

“Slzden bcklcnen... degil midir ki” diye huyurduktan sonra: “l$tc btty- 
Iclcri Allah’in kendilerini lanetledigi...” kimselerdir diye buyurarak, mu 
lialab kipindcn sonra -bu hususta Araplann adeti iizere- gaib kipi ile ifade 
lendirmeye geymi§ bulunmaktadir. 

2- Kur’an’i Nigin Diigiinmezler: 

“Onlar Kur’an’i iyiden iyiye dii§unmezler mi?” onu iyicc bdleyip yiiiv 
Allah’in islam’dan yiiz geviren kimselere neler hazirladigmi boy let o ngivn 
mczler mi? 

“Yoksa kalpler iizerinde kilitler mi var?” Bilakis bir takim kalplcrin iize 
rini Allah kilitlediginden, akillanni kullanmamakta ve akil erdirmemektedir- 
ler. 

Bu hem kaderiyyenin, hem imamiyyenin bu husustaki kanaatlerini ( 1 ’ 
reddetmektedir. Peygamber (sav)'a kadar ula§an merfu bir hadiste peygam- 
ber efendimiz $oyle buyurmu§tur: “O kalplcrin iizerinde yiice Allah bizzat on- 
lari a^incaya kadar demir kilitler gibi kilitler vardir." 1 (2) 

“(jiilt): Kilitlemek" lafzinin asil anlami kuruluk ve sertliktir. Nitekim ku- 
rumu§ agaglara da bdyle denilir, (J~*ili) de onun gibidir. Bu aym zamanda 
hem bir bitki, hem bir ses anlamina gelir. Recez vezninde §air §6yle demi$- 
tir: 


L—,L_j ilLjf I—«J 


“Sana kurumu§ ve olduk£a ya§li haliyle gelince, 

Sen de kalkip kuru degnekle onu dovdiin. 

O 90k sa^li kocami§ adamina nasil da misafirpervirlik ettin!?” 

Beyitteki: (44^0 el-Esmai’den nakledildigine gore “<,;ok ya$li adam" 
demektir. Orug onu kuruttu" demektir. Bu ayiklamayi el-Ku$ey- 

11 ve el-Cevheri yapmi§tir. Burada sozii edilen “kilitler”, kalbin kapalihgina 
ve orada imandan eser bulunmadigina bir i§arettir. Yani onlann kalplerine 


(1) Kulun kendi fiillerini dolayisiyla hidayet ve dalaletini yarattigma dair kanaatine isaret et- 
mekredir. 

(2) ibn Kesir, Tefsir, IV, 181'de ibn Cerir et-Taberi'ye atfederek; bu sozleri Peygamber efen- 
dimizin ayeti olmadigmda, hazir bulunan Yemenli bir gencin soyledigi belirtilinektedir. 
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muii ginncdigi gibi, oratlan kiifiir dc gikmaz. Cimkii yiicc Allah onlann kalp- 
lerini miihurlemi$lir. Buratla yiicc Allah: “(■r 'A* ): Kalhlcr iizcrindc" diyc 
biiyunmj$tur. kainkii $ayct “onlann kalplcri iizcrindc" diyc buyurmu$ olsay- 
di, onlann di$inda olanlann kalpleri bu kapsamin igerisine girmczdi. Mak- 
sai isc; yoksa bunlann kalpleri ile bu nitelikte olanlann kalpleri iizerinde ki- 
litlcr mi vardir, §eklindedir. 


3- Akrabalik Bagimn Gozetilmesi: / 

Miislim’in, Sahih 'inde yer alan rivayete gore Ebu Hureyre §oyle demi§- 
lir: RasOlullah (sav) buyurdu ki: “§Uphesiz yiice Allah yarauklari var edip on¬ 
lann yaratili$im bitirince rahim kalkip dedi ki: Bu (duru^un), bagi kopanl- 
maktan (sana) siginamn ayakta duru^udur. Yiicc Allah da: Peki seni biti§ti- 
rcni biti§tinneme, senin bagini kopartam da koparmama razi olmaz misin? 
diyc buyurdu. Rahim, olurum dedi. Yiice Allah da: Bunu sana verdim, diye 
buyurdu. Sonra Rasulullah (sav) §oyle buyurdu: isterseniz yiice Allah’in: “Siz- 
den beklenen yonetimi ele alirsamz, yeryiiziinde fesad gikarmak ve ak- 
rabahk baglarimzi paramparga etmek degil midir ki? i§te boyleleri Allah’in 
kendilerini lanetledigi, sagirla§tirdigi ve gozlerini kor ettigi kimselerdir. 
Onlar Kur’an’i iyiden iyiye du§iinmezler mi? Yoksa kalpler(i) iizerinde ki- 
litler mi var?” buyrugunu okuyun” diye buyurdu. (1) 

Ayetin zahirinden anla§ilan, onun biittin kafirlere hitab oldugudur. Kaia- 
de ve ba§kalari da §oyle demi§lerdir: Buyrugun anlami §udur: Eger sizler iman- 
dan yiiz gevireeek olursamz, kan dokeceginiz igin tekrar yeryiiziinde fesad 
gtkarmaya donebilirsiniz, ya da doneceginizden korkulur. 

Katade dedi ki: Sizler yiice Allah'in kitabindan yiiz geviren bu insanlann 
nasil bir hale dii§tiiklerini gordiiniiz? Haram olan kani dokmediler mi? Ak¬ 
rabalik bagini koparmadilar mi? Rahman olan Allah’a isyan etmediler mi? 

Buna gore burada sozii cdilcn “akrabalik bagi" yiicc Allah’m: “MiXminler 
ancak karde§tir” (el-Hucurat, 49/10) buyrugunda “karde$lik” adini vermi§ ol- 
dugu Islam dini ve iman akrabaligi bagidir. 

el-Ferra'mn gorii§une gore ayet-i kerimc, Ha^imogullan ile Umeyyeogul- 
lan hakkinda inmi§tir. Maksat da aralanndan iginde miinafiklik gizleyen kim¬ 
selerdir. Boylelikle akrabalik baginin kopanlmasi ile kendileri ile Pcygam- 
bcr (sav)’in arasindaki akrabalik bagina ve onlann Peygamber (sav)’i yalan- 


(I) Buhari, V, 2232; Muslim, IV, 1980; Miisned, II, 330. ancak; Buhari, IV, 1828 ile VI, 
2725'te ayeti okumayi tavsjye edenin Ehn Hureyre oldugu helirtilmektedir. Ihn Hacer, 
Fethu’l-Bari, VIII, 580-581'de dogru olanin ayetin okunmasim isteyenln peygamber efen- 
tlimiz oklugu cihetini tercih etmektedir. 
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kmuilarina i$aret clmi$ olmaktadir. Bu ise onlarla sava$mayi gerektiren bir I hi 
sustur. 

Ozetle soyleyecek olursak, akrabalik bagi genel ve ozel olmak iizure iki 
<;e$iltir. Genel akrabalik din akrabaligidir. Surekli imana bagli kalmak, inian 
clilini sevmek, onlara yardimci olmak, samimiyetle bgiit verip iyiliklcrini is- 
temek, onlara zarari terketmek, aralannda adalet yapmak, onlarla giri$ilecek 
kar^ilikli ili§kilerde insafli olmak, hastalarinm ziyareti, olenlerinin yikanma- 
si, namazlanmn kilinmasi, defnedilmesi gibi... sahib olduklari haklarini ve di 
gerlerini yerine getirmek suretiyle bu bagi surekli gozetmek gerekmekiedir. 

Ozel akrabaliga gelincc bu da ki$inin gerck babasi, gerek anncsi larafin 
dan meydana gelmi§ olan akrabalik bagidir. Onlann ozel haklan ve fazlasi 
da vardir. Nafaka, durumlanni goriip gozetmek, zor ve sikintili zamanlarm- 
da onlan gerekli §ekilde kollamaktan yana gafil olmamak gerekir. Ayrica bun 
lar hakkinda genel akrabalik haklan da daha saglam bir §ekilde gozetilme- 
lidir. Oyle ki, ki$inin uzerinde gozetilmesi gereken haklar birden <*ok olur- 
sa (ve hepsini yerine getiremiyor ise) o takdirde yakin olanin haklarini ye¬ 
rine getirmekle i$e ba^lar. 

Kimi ilim adami $oyle demi§tir: Gozetilmesi gereken akrabalik bagi mah- 
rem olan herkesin biitun akrabalandir. Buna gore amca yocuklari ile dayi v'o- 
cuklan hakkinda boyle bir bagin gozetilmesi gerekmemektedir. 

Bir diger gbrii§e gore; mirasta -ister mahrem olsun, ister olmasin- hakkin¬ 
da “zevi’l-erham” tabirinin kullanilabilecegi biitun akrabalar hakkinda ge^er- 
lidir. Buna gore kendisi sebebiyle miras ahnmayan annenin akrabalanmn gd- 
zet.ilmesi vacib olmadigi gibi, o bagin gozetilmemesi de haram degildir. 

Ancak bu dogru degildir. Dogrusu “rahim: akrabalik kavramimn kapsa- 
mi igerisine giren herkesin her durumda baginin gozetilmesi -ilk olarak 
zikrettigimiz §ekilde bu ister akrabalik bagi olsun, ister dini akrabalik olsun- 
gerekmektedir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

Ebu Davud et-Tayalisi, Miisned ’inde kaydettigi bir rivayette $oyle demek- 
tedir: Bize $u’be anlatti dedi ki: Bana Muhammed b. Abdu'l-Cebbar haber ver- 
di, dedi ki: Ben Muhammed b. Ka’b el-Kurazi’yi Ebu Hureyre’den hadis nak- 
lederken dinledim: Ebu Hureyre dedi ki: Rasulullah (sav) i §oyle buyuiurken 
dinledim: “$iiphesiz rahimin (akrabalik baginin) kiyamet giinunde Ar§’in al- 
tinda §oyle diyecek bir dili olacaktir: Rabbim kopanldim, Rabbim zulniedil- 
dim, Rabbim bana kotiiltik yapildi. Rabbi ona §oyle cevab verecek: Seni bi- 
ti§tireni biti§tirmeme, seni kopartani da kopartmama razi olmaz misin? <J) 


(1) Tayalisi, Miisned, I, 331- 
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Miislim’in, Sahih’inde tic Cubeyr b. Mutim'dcn, o Peygamber (sav)’dan: 
"Akrabahk bagini koparan bir kimse cennctc girmez" diye buyurmu$tur. ( n 

I bn Kbi Omcr dedi ki: Siifyan dedi ki: O bununla akrabahk bagini kopar- 
lam kaMetmcktedir. (2) Bunu Buhari de rivayet etmi$tir. <3) 

4- Akrabahk Bagini Gdzetmeye Dair Gelmig 
Hadis Rivayetlerinin Anlami: ^ 

Peygamber (sav)’in: “Allah yaratiklan var edip yaratih§Iarini bitirince...” 
buyrugundaki “yaratiklan var etmek” yoktan meydana getirmek demektir ki; 
onceden de ge^tigi iizere bunun esasini takdir te§kil eder. (Bk. el-Bakara, 
2/21. ayetin tefsiri) Burada halk (yaratiklar) mahluk anlamindadir. Yiice Al¬ 
lah’in: “Bunlar Allah’in yarattigidir” ( Lukman, 31/11) buyrugunda da bu an- 
lamdadir ki; Allah’in yarattiklandir demektir. 

“Yaratih^larim bitirince”; onlarin yaratilmalari tamamlaninca anlaminda- 
dir. Ancak bu onlarin yaratilmalari ile belli bir sure ugra$ip sonra da bu i§i- 
ni bitirmesinden sonra... demek degildir. Zira yiice Allah’in fiili, belli bir or- 
ganla yapmak yahut, onu ele aimak suretiyle ortaya y'lkmaz. Herhangi bir alet 
ya da bir ^aba ile de degildir. O, bundan yiice ve munezzehtir. 

“Rahim ayaga kalkip dedi ki” buyrugu da iki §ekilden birisiyle yorumla- 
nir: 1- Yiice Allah rahim (akrabahk) adina meleklerden bu §ekilde konu§a- 
cak birisini dikecek ve o da bunlan soyleyecektir. Sanki bu melek, akraba- 
lik baginin adina miicadele edip akrabahk bagini gozetenin sevabini o ba- 
gi kopartanin da giinahini yazmak ile boyle bir ibadette bulunmakla gorev- 
lendirilmi§ gibidir. Tipki diger amelleri yazmakla gorevlendirdigi Kiramen Ka- 
tibin ile biri digerine devrederek namaz vakitlerinde hazir bulunmakla go- 
revli meleklerin oldugu gibi. 

2- Bu konunun anla§ilmasi ve bu baga ileri derecede itina gosterildiginin 
belirtilmesi i<;in takdiri ve temsili bir ifadedir. $oyle buyurmu§ gibidir: Eger 
rahim (akrabahk bagi) akh eren ve konu§an bir varlik olsaydi, bu sozleri soy- 
leyecekti. Nitekim yiice Allah: “§aygt Biz bu Kur’an’i bir daga indirseydik, 
muhakkak ki Allah’in korkusundan onun ba§ini egerek dagilip parga par- 
ga oldugunu goriirdiin” (el-Ha§r, 59/21) diye buyurduktan sonra: “i§te Biz 
bu misalleri insanlara dii§iinsiinler diye veriyoruz” diye buyurmaktadir. 

Peygamber efendimizin: “Bu kopanlmaktan yana sana siginamn konumu- 


(1) Buliari, IV. 2231; Muslim, IV', 1981; Tinnizi, IV, 316; Miisned, IV, 80, 83, 84. 
(2> Tinnizi, IV, 316. 

(*>) Buhari, V, 2231. 
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dm" luiyrugunu gelince, bundan muksal akrabalik bagim gbzetmo emrinin 
oldukya guylii ifadelerle emredilmi$ oldugunun, {jam yiice Allah’in himaye 
sine siginip onu kendisinin himayesine aldigi, onu kendi korumasi allma ve 
iimbafazuMna aldigi kimsc konumuna cikarttigimn vurgulu bir $ckilde luiber 
verilmesidir. Durum boyle olduguna gore $u da bilinmeli ki Allah'in hima 
yosine aldigi bir varlik yardimsiz birakilmaz. Onun verdigi sdzCi de kimsc bo 
/.amaz. Bundan dolayi yiice Allah rahime: “Seni koruyup gbzeteni gbzelme 
me, seni kopartani da kopartmama razi olmaz misin?” diye hitab elmi.slir. Bu 
da Peygamber (sav)’in §u buyrugunu andirmaktadir: “Sabah namazim kilan 
bir kimse yiice Allah’in himayesi altindadir. O bakimdan sakin Allah kendi 
hakkindan dolayi sizden bir §ey istemesin. £unkii O kimden kendisine ail olan 
bir hakki isteyecek olursa, onu yakalar, sonra da yuzustu o kimseyi eehen 
neme yikar.’ ,(1) 


^ ’r$ 'JJ i it ^ ' Ao' k 




25. Muhakkak hidayet kendilerine besbelli olduktan sonra gerisin 
geri donenlere §eytan, kotii amellerini siislii gostermi§ ve on* 
lari uzun emellerle oyalami§tir. 

Katade dedi ki: Burada sozii edilenler kitab ehlinin kafirleridir. Bunlar el* 
lerindeki kitaplarda yazih olan niteliklerini bildikten sonra Peygamber (sav)’i 
inkar etmi§ kimselerder. ibn Ciireyc (de) boyle demi$tir. 

ibn Abbas, ed-Dahhak ve es-Siiddi, bunlar munafiklardir. Kur’ani Kerim’de 
sava§in hiikmunu ogrendikten sonra oturup sava$a <;ikmadilar, diye a^ikla- 
mi§lardir. 

“§eytan kotii amellerini siislii gostermi§” i§ledikleri gunahlanni onlara 

siisleyerek gtizel gostermi^tir. Bu agiklamayi el-Hasen yapnn§tir. 

“Ve onlari uzun emellerle oyalami§tir.” $eytan onlarin emellerini uzat- 
tikga uzatmi§ ve onlara uzLin bir omiir vaadinde bulunmu§tur. Bu a<;iklama 
da yine el-Hasen’den nakledilmi§tir. O §oyle demi^tir: Aslinda onlara uzun 
bir cmel de veren, ecellerini de uzatan yiice Allah’in kendisidir. el-Perra ve 
el-Mufaddal da boyle demi§lerdir. 

(1) Muslim, I, 454; Ibn Mace, II, 1301; Miisned, II, 111. 
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ol Kolhi vc Mukatil $oyle demi$lerdir: “Ve onlari uzun emelleric oyala- 
ini$tir” buyrugu onlara miihlet vermi$tir, dcmcktir. Buna gore onlan azap- 
laiulmnakta kcndilcrine miihlet vermek surctiyic onlara zaman lamyan yu- 
cc Allah’tir. 

Ebu Amr, ibn Ebi ishak, isa b. Omer, Ebu Cafer ve $eybe: “( ) : Ve 

onlar uzun emellerle oyalanmi§lardir" §eklinde “hemze” otreli, “lam” kesre- 
1 i, “yc” ii.stiin olarak mec;hul bir fiil diye okumu§Iardir. 

ibn Hlirmtiz, Mucahid, el-Cahderi ve Yakub da bi^yle okumu§ olmakla bir- 
likle, onlar yiice Allah’in kendi zati hakkinda onlara boyle bir §ey yapaca- 
gini haber vermek anlaminda, “ye” harfini sakin (harf-i med) olarak okumu§- 
lardir. Sanki yiice Allah: Ve Ben onlara miihlet veririm, diye buyurmu§ gibi- 
dir. Ebu Halim bunu tercih etmi$ olup $oyle der: (Xinkti hemzenin iistiin 
okuntnas! onlara miihlet verenin $eytan oldugu izlenimini verebilir, oysa du¬ 
rum boyle degildir. Bundan dolayi hemze otre okunmu§tur. 

cl-Mehdevi §6yle der: Bu buyrugu: Ve onlari uzun emellerle 

oyalaivuglir” diye okuyanin kiraatine gore fail yiice Allah'tir, $eytan oldugu 
da sbylenmi$tir. 

Ebu Ubeyd genelin kiraatini tercih etmi§ ve $oyle demi$tir: Qiinkii buy- 
rugun anlami bellidir. Zira yiice Allah: “Allah'a ve Rasuliine iman edesiniz, 
ona yardim edesiniz, onu biiyiik taniyasiniz, sabah ak§am O’nu tesbih ede¬ 
siniz diye” (el-Feth, 48/9) diye buyurmu§tur. Burada tesbih yiice Allah'in adi 
iyin sozkonusudur. Biiyiik tanimak ve yardimci olmak da Rasulullah hakkin¬ 
da sozkonusudur. 


j ail j jj u i ja jk \ 


26. Bu boyledir. (^iinkii onlar Allah’in indirdiginden ho§lanma- 
yanlara: “Biz size bazi i§lerde itaat edecegiz” dediler. Halbuki Al¬ 
lah onlarin gizlediklerini bilir. 

“Bu boyledir. <^iinku onlar... dediler.” Yani kiifurleri siiriip gitsin diye 
onlara boyle bir siire tanimanm sebebi, onlarin -ki mtinafiklarla, yahudileri 
kastetmektedir- “Allah’in indirdiginden ho§lanmayanlara” mu§riklere: 
“Biz size bazi i§Ierde itaat edecegiz, dediler.” 
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Sozkoiui.su bn "hazi i$lcr" Muhamined'e muhalefet, ona dil$manlik ilze 
ir yardimla$mak, onunla birlikle eihada gikmayip oturmak ve gizli durum 
l.mla da onun i^inin dnemsizligini belirtip zayiflatmaya gah$mak hususlan- 
dn Onlar bu .sozleri gizlice soylemi§lerdi. Yiice Allah da peygamlxTine 
bunu haber vercli. 


“Gizledikleri” anlamindaki buyruk, genel olarak “hemze" ilstiin olarak “sir" 
lalzinm gogulu olmak iizere: ): Onlarin sirlarini..." diye okunmu$tur. 

Elm llbeyd ve Ebu Hatim’in tercih ettigi §ekil de budur. 

Kufeliler, ibn Vessab, el-A’me§, Hamza, el-Kisal, Asim yoluyla I Infs ise mas 
lar olarak hemze kesreli: “(r*Ar-l): Gizlediklerini” diye okumu$lardir. Yiice 
Allah’tn: “( biJJ-j ^ hem de kendilerine gizli gizli soyledim." (Null. 

71/9) buyrugunda oldugu gibi. 

(Genelin okuyu§unda) “sular’in <;ogul olarak gelmesi ise, gizlice yapilan 
ijjlerin ge§itli olu§undan dolayidtr. 


* >' * * ~ S' \ 'U 

p-** y* 3 


y '•>> vJu-3sj 
i TV> 


27. Peki, ya melekler onlarin yuzlerine ve arkalarina vura vura ruh- 
larini alirken, halleri ne olacak? 

“Peki ya melekler... vura vura ruhlarmi alirken halleri ne olacak" 

buyrugu korkutmak ve tehdit etmek anlamindadir. Azaplan omurlerinin so- 
na erecegi vakte kadar gecikecek olursa... “halleri ne olacak” demektir, el- 
Enfal (8/50-51. ayetlerin tefsirinde) ve en-Nahl (16/28. ayetin tefsirinde) sil- 
relerinde ge<;mi§ bulunmaktadir. 

Ibn Abbas dedi ki: Bir kimse masiyet iizere olclii mu mutlaka yiizune ve 
arkasina §iddetle vurulur. 

$oyle de a£iklanrm§tir: Bu durum Rasulullah (sav)'a yardim ve destek ol¬ 
mak iizere sava§ esnasinda kafirlerin miisliimanlarin iizerine gelmeleri halin- 
de meleklerin yuzlerine, ka^malan halinde de arkalarina vurmak suretiyle 
olur, diye de a^iklannu^tir. Bir ba§ka goru^e gore ise bu, kiyamette cehen- 
neme siiriilecekleri vakit olacaktir. 
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28. Bu boyledir. (^unkii onlar Allah’i gazaplandiran §eylere uydu- 
lar. Onun nzasini ho§ gormediler. O da btpsebepten amelleri- 
ni bo§a cikardi. 

“Bu boyledir.” Onlarin cezalannin boyle olmasinin sebebi §udur: “C^un- 
kii onlar Allah’i gazaplandiran §eylere uydular.” ibn Abbas dedi ki: Bu, on- 

lann Tevrat'ta bulunan Muhammed (sav)’in niteliklerini gizlemeleri. 

Miinafiklar hakkinda yorumlanacak olursa, o vakil bu, onlarin i^lerinde 
gizledikleri kiifre bir i$aret olur. 

“Onun rizasini” yani imam “ho§ gormediler. O da bu sebepten amelle- 
rini” daha once gegtigi uzere sadakalarini, akrabahk baglanni gozetme ve 
benzeri diger amellerini “bo§a sikardi.” 




4&1 


**4 J Jl J 04-^' s—^ r 


0 * ' * % A ' * "\l * \ / \ 0 * •[' * I 


29. Yoksa kalplerinde hastalik bulunanlar Allah’in kinlerini asla 
meydana ^lkarmayacagim mi sandilar? 

30. Eger dilesek onlari elbette sana gosteririz. Sen de onlari muhak- 
kak simalarindan tanirdin. Yine de sen onlari -andolsun- soy- 
leyi§lerinden de bilirsin. Allah yaptiklarimzi’bilir. 

“Yoksa kalplerinde” miinafiklann kalplerinde “hastalik” §uphe ve mu¬ 
ll afiklik “bulunanlar Allah’in kinlerini asla meydana ^lkarmayacagini 
mi sandilar?” buyrugundaki: “( jU>Vi); Kinler” kalpte gizlenen ho§ olmayan 
$eylerdir. Anlamimn ne oldugu hususunda farkli gdru§ler vardir. es-Siiddi on¬ 
larin hile ve aldatmalanm, ibn Abbas kiskangliklanni, Kutrub du$manlikla- 
rim diye a<;iklami$lardir. Kutrub §airin su beyitini zikretmektedir: 
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“Hind’in ogluna de ki: O sozlerinle ne demek istedin, 

-Dostun ho§una gitmeyen ve du§manliklan alevlendiren?-” 

Bunun "kinleri” anlaminda oldugu da sovlenmi§tir. Bu laf/.in tekili: 
( ) diye gelir. §air $oyle demi$tir: 


-CP 


“Ve bir kin sahibi ki, ben kendimi ondan uzak tuttum.” 


Daha onceden ge£mi§ bulunmaktadir. Amr b. Kulsurn da §oyle demi$tif: 


Lj—J a_Jl *lo_Jl J, l_,L* j —~ j-i-AJ' OB 


“§iiphesiz ki kinden sonra kin yayginhk kazanir, 

-Senin aleyhine- ve ^eride gizli iistii ortiilii bulunan hastali^i di§an ^lkartir. 

el-Cevheri dedi ki: “( ) ile ( ): Kin” dcmektir. “(^ ^ * ): 

Ona kin besledi” demektir. “( c/*-* >• O kimseler kar§ilikh olarak 
kinlerini gizlediler.”; “(^loiiCT): Kiiguk cocugu kucagima aldnn” de¬ 
mektir. el-Ahmer §u misrai zikretmektedir: 



“Sanki o bir ki^iik 90cugu kucaginda ta§iyor gibidir.” 

ibn Mukbil de §oyle demi$tir: 

L-iul—* i} V y-S cciit—>1 

' 0 - ^ 


“Kilicin kurumu§ kabzasi gibi; silahimi, 

Kaburga kemikleri altinda kar(in)a ve kolun(un) arasina yerle§tirdigimde.” 
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"(): Kam^ilanmaclikva yiiriiyebildigi kadanyla yiirtlmcyen at" de- 
mekiir. 

huyrugun anlaim $udur: Onlar ytice Allah’in miisliinianlara kar$i besledik- 
U-ti dil$niunlik ve kinlerini ortaya yikarmayacagim mi sandilar? 

“Eger dllesek onlari elbette sana gosteririz.” Sana tamtiriz. ibn Abbas 
ilctii ki: YCice Allah onlari peygamberine Berae Suresi’nde (bk. 9/64. ayet, 3. 
ba$likla) tanitmi§ bulunmaktadir. 

Araplar: Ne yapacagimi sana gosterecegim, derlei^ki Sana ogretecegim, de- 
mcktir. Ytice Allah’in: * Allah’in sana gosterdigi ile” (en-Nisa, 4/105) buyru- 
gu da buradan gelmcktc olup, Allah’in sana bildiidigi ile... demektir. 

“Sen de onlari muhakkak simalarindan” yani alametleriyle “tanirdin.” 

Enes dedi ki: Bu ayet-i kerimeden sonra higbir munafik peygambere giz- 
li kalmadi. O onlari simalanyla tamyordu. Bir gazvede mtinafiklardan yedi 
kiiji vardi. insanlar o §ahrslarm mtinafikligi hususunda giiphe i^inde idi. Bir 
geee sabahi ettiklerinde onlarin herbirisinin aim tizerinde “bu munafiktir" ya- 
zih oldugu halde sabahi ettiler. i$te onlarin simalan budur. 

ibn Zeyd dedi ki: Ytice Allah onlarin agiklanmalarim takdir buyurdu ve 
mescidden <pikartilmalarini emretti. Onlar ise la ilahe ilallah’a tutunmaktan 
ba$ka bir §eyi kabul etmediler. Boylelikle kanlan doktilmekten kurtuldu, on¬ 
lar ba§kalariyla evlenebildiler ve ba§kalan onlarla evlendirilebildi. 

“Yine de sen onlari -andolsun- soyleyi§lerinden de bilirsin.” Yani on¬ 
larin sozlerinin manasini ne demek istediklerini bilir ve onlari bu yolla ta- 
mrsin. $airin §u nusrai da bu anlamdadir: 

Ci\S U 


“En hayirli soz ise, manasi ile anla§ilandir.” 

Bu da a^ik^a ifade olunmayip, anlami bilinebilen sozlerdir. Bu tabir 
“i'rabda lahn (yanli§hk yapmak)” tabirinden almmi$tir. Bu da dogrudan 
uzakia§mak anlamindadir. Peygamber (sav)’in §u hadisinde de bu lafiz bu an- 
lamda kullanilini§tir: “§tiphesiz sizler benim huzurumda davala§iyorsunuz. 
Belki biriniz delilini digerine gore Daha apk” ifade edebilir.” (1) Ya¬ 

ni ben de onun ifadeleri kullani§taki gticti dolayisiyla verecegim cevabim- 
da ona gore bir kanaat ortaya koyabilirim. 


(DBuhari, II. 952; Muslim, III, 1337; Darakutni, IV, 239; Nesai, VII, 233, 247; tbn Mace, 
II, 777; Miisned, VI, 203. 
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I'lm Zcyd dcdi ki: "( LU <J ): Ona ba$kasi larafindan anlajjila 
yan ama onun anladigi bir soz sbyledim” denilir. “( bU oJ): O In* 

nim nc demek istedigiini anladi” demektir. “(»iiluloJl): Onu n 
kimseye farkettirdim, diger insanlara farkettirdim" demcktir. $air el-Fczai i tie 
.sbyle demi$tir: 


'• * f • » ,«, 

I —'>jj U jj—; Oj ——J' 
l —»J jLS’ l_* vl'I b 




“Ve bir soz ki en lezzetlisi, 

Vasfedenlerin soylediklerinden olup, giizelce bl?uliip tartilandir, 

Goz alici bir konu^ma (ile konu^ur) ve bazan da lahneder, 

Zaten en giizel soz lahin olandir.” 

$air burada §unu anlatmak istiyor: O ba§ka bir §ey kastettigi halde bir $oy 
soyler. Ondan sonra konu$urken ustii kapali bir ifade kullanarak gei\ek an- 
lamindan bir ba$ka anlama kaydinr. Bunu da ileri derecede zeki ve kavra- 
yi$li oldugundan dolayi yapar. Yiice Allah da: “Yine de sen onlart -andol- 
sun- soyleyi§lerinden de bilirsin” diye buyurmu^tur. 
el-Kattal el-Kilabi de §oyle demi$tir: 


“Anlayasiniz diye ben size i§aret ettim, 

Ve hi? de §iiphe gerektirmeyen §ekilde bir soyleyi§le soyledim.” 

Murar el-Esedl de $oyle demi$tir: 

LJaL-f-Vl —# ^-*b .i o-* 4 —*- i L --*•-* *f ■■■ * • h 

“Sen kandirma ihtiva eden bir soyleyi§le soyledin ve §iiphelendirdi beni, 
Dii§man jurnalcileri razi edi§in ve yiiz ?eviri§in.” 

el-Kelbi dedi ki: Bu ayetin Peygamber (sav)'a ini^inden sonra ne kadar mti- 
nafik konu§tuysa mutlaka onu tammi§tir. 

Denildigine gore munafiklar Peygamber (sav)'a kendi aralannda anla$tik- 
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Ian sozlcrlc hitab ediyorlardi. Feygambcr (sav) da bu sbzO dinlcr ve onu ali- 
$ilnn$ $ekilde zahiriyle ahp degerlendirirdi. Yuee Allah bu hususa onun dik- 
katini yekii. () bundan sonra sozlerini i$itir i$itmez miinafiklan tammaya ba$- 
ladi 

Fines dedi ki: Bu ayetten sonra Rasulullah (sav)'a hiybir munafik gizli sak- 
li kalmadi. Allah bunu ona ya vahiy ile yahutta Allah’in kendisine tanitmi$ 
oldugu bir alamet ile ona ogretti. 

“Allah yaptiklarmizi bilir.” Onlardan higbir O’na gizli kalmaz. 





31. Andolsun ki Biz sizleri, i^inizden miicahidleri ve sabredenleri 
ortaya ^lkarmcaya ve haberlerinizi a^iklayincaya kadar imtihan 
edecegiz. 


“Andolsun ki Biz sizleri, i^inizden miicahidleri ve” cihad uzere “sabre¬ 
denleri ortaya <;ikarincaya... kadar imtihan edecegiz.” Her ne kadar i$le- 
rin akibetlerini bilsek dahi, indirdigimiz §er’i hukumlerle ibadet etmenizi is- 
teyecegiz. Size imtihan edenlerin davrandigi gibi muamele edecegiz. diye agik- 
lanmi§tir. 


ibn Abbas dedi ki: “(p& J*~y. Bilinceye kadar (mealde: gikanncaya kadar)” 
buyrugu ayird edinceye kadar demektir. Ali (r.a) da, goriinceye kadar, go- 
relim, diye agiklami§tir. el-Bakara Suresi’nde (2/143. ayet, 4. ba$likta) ge£- 
mi$ bulunmaktadir. 


Sizi imtihan edecegiz”; Ortaya <^ikarincaya” ve 

Agklayincaya” buyruklari genel olarak hep “nun” ile (Biz bunlan yapacagiz, 
anlanunda) okunmu§tur. Asim’dan rivayetle Ebu Bekir ise biitiin bu fiilleri 
ye ile (O bunlan yapacaktir anlanunda) okumu$tur. Ruveys’in rivayetine go¬ 
re Yakub: (A*) “vav”i sakin olarak (harf-i med §eklinde) onceki buyruklar- 


dan kat’ ile (yani yeni bir ciimle olarak; “haberlerinizi de ortaya gikaracagiz” 
anlamini verecek §ekilde) okumu$tur. Digerleri ise J +-): Ortaya <jika- 
rtncaya kadar” buyruguna gore nasb ile okumu§lardir. 


Uurada sozu edilen "bilmek (ortaya gikarmak)" kendisi sebebiyle cezamn 
(amellerin kar§iliginin) verilmesinin gergekle$ecegi bilgidir. Zira O, onlari ken- 
dilcri hakkindaki ezeli ilmine gore degil, amellerine gore cezalandinr. O hal- 
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ilc buyrugun teviIi §byle olur: Ta ki miicahidleri cliinyada $ahit oilman hir bib 
gi ile hilelim... Ciinkii onlara belirli bir amclde bulunmalan emrolundugu lak 
dirde, onlann yapliklan o amel ba$kalari tarafindan goriiliir, ona tanik olu- 
mu. Mi'ikafat veya ceza ile amelin kar$iliginin verilmesi ise ancak diinyada- 
ki bilgiye (ortaya y'lkana) gore verilir. 

“Haberlerinizi a^iklayincaya” sinayincaya ve ortaya ^ikanncaya... “ka- 
dar imtihan edecegiz.” 

Ibrahim b. el-E§’as dedi ki: el-Fudayl b. iyad bu ayeti okudu mu aglar ve 
,>oyle derdi: Allah’im, haberlerimizi (geripek durumumuzu) ortaya yikartma! 
C^Linku haberlerimizi ortaya ^lkaracak olursan, bizi rezil edersin, ListUmilzde 
ki ortiileri parampar^a edersin. 







32. §iiphe yok ki kafir olanlar, Allah’in yolundan alikoyanlar ve hi- 
dayet kendilerine apaqik gorundukten sonra rastile kar§i gelen- 
ler, Allah’a asla hi^bir zarar veremezler ve O, bunlarin amelle- 
rini bo§a ^lkaracaktir. 


Yine miinafiklara ya da yahudilere dontilmektedir. ibn Abbas dedi ki: Bun- 
lar Bedir gunii (mu§rikler safinda sava§a katilanlara) yemek yedirenlerdir. Bu- 
nun bir benzeri de yiice Allah’in: “O kafirler §iiphesiz mallarim Allah yo¬ 
lundan ahkoymak igin harcarlar...” (el-Enfal, 8/36) buyrugudur. 

“Ve hidayet kendilerine apa^ik gorundukten sonra” delil ve belgeler- 
le onun peygamber oldugunu bildikten sonra “rasfile kar§i gelenler” ona 
d0§manlik ederek emirlerine muhalefet edenler, kiifurleri ile “Allah’a atla 
hi^bir zarar veremezler ve O, bunlarin amellerini” yaptiklari i§lerin m0- 
kafatini “bo§a ^lkaracaktir.” 


' J * *\W IA\ \ IT 


33. Ey iman edenler! Allah’a itaat edin, Rasule itaat edin, amelleri- 
nizi de bo§a ^lkarmayin. 
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liu buy ruga clair a^iklamalanmizi iki ba$lik halinde sunacagiz: 


/ Allah'a ve Rasdliine itaatin Geregi: 

Yikv Allah kafirlerin duramlanni agikladiktan sonra; “Ey iman edenler! 
Allah a itaat edln, Rastile itaat edin” buyrugu ile niuminlere kendi emirle- 
li ndt kendisine, siinnetleri hususunda da rasule itaat etmenin geregini em¬ 
it.* tmektedir. 

Amellerinizi” el-Hasen in a^iklamasina gore ifiasiyetler i§leyerek hase- 
natimzi, ez-ZOhri’ye gore kebair ile ibn Ciireyc'e gore riyakarlikla ve ba§ka- 
ian i§itsin diye, Mukatil ve es-Sumall’ye gore iyilikleri ba§a kakmak sureti ile 

“bo§a ^lkarmayin.” 

Bu son ayiklamaya gore milsluman olu§unu Peygamber (sav)’m ba$ina ka- 
karak minnet eden kimselere bir hitaptir. Hepsi de birbirine yakin a^iklama- 
lardir. el-Hasen’in agklamasi hepsini kapsamaktadir. 

Bu buyrukta biiyuk giinahlarin itaatlerle silinecegine, masiyetlerin de 
ki^iyi imandan gkartacagina bir i$aret vardir. (1> 

2- Farz Olmayan Itaat Olan Bir Amele Ba§ladiktan Sonra Yarida 
Kesmenin Hiikmii ve Bu Husustaki Gorii§ Ayrihgi: 

Bizim (mezhebimize mensub) Him adamlarimiz ve ba§kalan bu ayet-i ke- 
rimeyi -ister namaz, ister oru^ olsun- nafile olan bir ibadete ba§ladiktan son¬ 
ra onu yarida birakmamn caiz olmayacagina delil gostermi§lerdir. (^iinkii boy- 
le bir tutum ameli iptal etmektir, bu ise yasaklanmi§ bir §eydir. 

Bunun caiz oldugunu kabul edenler -ki imam $afiT ve ba§kalandir- §oy- 
le derler: Bu buyruktan kasit farz kilinmi§ amelin sevabimn iptal edilmesi (bo- 
§a gikartilmasi)dir. Bu buyrukla ki^inin amelinin sevabini bo$a gikartmasi ya- 
saklanmi§ olmaktadir. Nafile olan amel boyle degildir. Qiinkti o ameli i§le- 
mesi o kimse igin vacib degildir. Eger bu lafzin umumi oldugunu (kar§i ka- 
naati savunanlar) ileri stirecek olurlarsa, $unu bilelim ki umumi bir lafzin tah- 
sis edilmesi miimkundur. Bu umumi lafzin tahsis §ekli de §oyledir: Nafile bir 
tatavvudur. Tatavvu olan bir amelin ise muhayyer olmasi gerekir. 

Ebul-Aliye’den rivayet edildigine gore onlar (Ashab-i Kiram) musltiman 
olmakla birlikte hi^bir gunahin zarar vermeyecegi kanaatinde idiler. Nihayet 


(1) Hu, birtakim masiyetlerin insani biiyiik giinaha sokacagindan dolayi, bu gilnah sebe- 
biyle kisiye -dinden ebedi oiarak f.kartici ve cehennemde ebediyyen birakici anlamin- 
da olmamak iizere- kafir denilecegini kabul eden ilim adamlarinm aaklamasma gore 
yapilmij bir yorumdur. 
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l)ii a yet i kerime nazil olunca, biiyiik giinahlann artik amclleri bo$a <,ikarta 
i agmdan korkmaya ha$ladilar. 

Mukalil dedi ki: Yiice Allah $unu soyluyor: Sizler Rasule kar$i gelecek olur 
Namz, amellerinizi bo$a <;ikartmi$ olursunuz. 


^rt'fy jJ-JJ aS»l 'jA-> \ 


34. Ger^ek §u ki kafir olanlar, Allah’in yolundan alikoyanlar, son- 
ra da kafir olarak olenlere Allah asla magfiret etmeyecektir. 


Yiice Allah bu buyrugu ile asil muteber olanin kiifiir iizere oliim olup bu- 
nun da ebediyyen cehennemde kalmayi gerektirdigini apklamaktadir. Buna 
dair agiklamalar daha once el-Bakara Suresi’nde (2/217-218. ayetler, 10. 
ba$likta) ge?mi§ bulunmaktadir. 

Bu ayet-i kerime ile kastedilenlerin (Bedir’de olduriiliip) kuyuya atilan ka- 
firler oldugu soylenmi$tir. Ancak hiikmii geneldir. 


’ ✓ /- ^ 


ib ^ jUStj y-Hi j \\£&j Su 

4 ^ '<SkS\ 


35. Bu sebeble gev§eklik gostermeyin ve sizler iistiin iken bari§a <^a- 
girmayin. Allah sizinledir, amellerinizi de asla eksiltmez. 

Bu buyruga dair a^iklamalanmizi u$ ba§lik halinde sunacagiz: 


1- “Gev§eklik Gostermeyin” 

“Gev§eklik gostermeyin.” Sava$maktan yana zayif du^meyin, demektir. 
“( ): Zayiflik” demektir. “( uLjVi j-»j ) Ki§i kendisi zayif du§tu”; “( Uj); 
Ba§kasi onu zayif du§urdii" demektir. Buna gore fiil hem ge<^i§li, hem ge<d$- 
sizdir. §air de §oyle demi§tir: 
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‘jii c—I ^1 

“tyUphnitiz ki ben (hastahktan dolayi) zayif dii§mii§ ve 

beli agnyan birisi degilim.” 

liarfi kesreli olarak: ): Zayif clu§tu” demektir. “Zaafa ugra- 

madilar” (Al-i Imran, 3/146) buyrugunda da “he” harfi hem otreli, hem 
kesreli olarak: ( ( Li) diye okunmu§tur. Daha ojace Al-i Imran Suresi’nde 
(3/146. ayetin tefsirinde) gegmi§ti. 

2- Gerqek Ustiinliik: 

“Ve sizler” Allah’i onlardan daha iyi bilenler olarak “iistiin iken bari§a 
<;agirmayin.” Bu, delil itibariyle siz onlardan iistiin iken, diye de ayiklanmi§- 
tir, Anlanun §oyle oldugu da soylenmi§tir: Bazi hallerde goruniirde onlar si¬ 
ze ilstiinliik saglasalar bile, siz mtimin oldugunuz i<;in gergek galipler sizler- 
siniz. Katade dedi ki: Kar$i tarafa yalvaran kesimlerin ilki siz olmayimz. 


3- Ayet Mensuh mudur, Degil midir? 

Him adamlan bu ayetin hiikmii hususunda farkli gorii$lere sahibtir. Bu buy- 
l'ugun yiice Allah in: “Onlar bari§a yanaqirlarsa, sen de ona yana§!” (el-En- 
fal, 8/61) buyrugunu neshettigi soylenmi§tir. Qiinkii yiice Allah eger miislii- 
manlann bari§a ihtiya<^lari yoksa, ban§a meyilli olmayi yasaklanu§ bulunmak- 
tadir. Bir ba§ka gorii§e gore bu ayet-i kerime yine yiice Allah’in: “Onlar ba- 
ri§a yana§irlarsa, sen de ona yana§” (el-Enfal, 8/6l) buyrugu ile neshedil- 
mi§tir. Ayetin muhkem oldugu da soylenmi^tir. Her iki ayet-i kerime farkli 
halleri bulunan iki ayn zamanda inmi§tir. 

Bir ba§ka goru^e gore yiice Allah’in: “Eger onlar bari§a yana§irlarsa, sen 
de ona yana§” buyrugu muayyen bir topluluk hakkinda hususi bir buyruktur, 
digeri ise umumidir. Dolayisiyla ancak zaruret halinde kafirlerle ban$ yapmak 
caiz olabilir. Bu da miislumanlarin zayifliklan sebebiyle bizim onlara kar$i koy- 
maktan aciz olmamiz halinde boyledir. Bu anlamdaki yeterli ayiklamalar da¬ 
ha bnceden (el-Enfal, 8/6l) buyrugu agkianirken gegmi§ bulunmaktadir. “Al¬ 
lah” yardim ve destegi ile “sizinledir.” Bu da yiice Allah’in: “Muhakkak ki Al¬ 
lah ihsan edenlerle beraberdir” (el-Ankebut, 29/69) buyrugu gibidir. 

“Amellerinizi de asla eksiltmez.” ibn Abbas’tan ve ba^kalanndan. amel- 
lerinizin kar§ihgini eksik vermez diye agkladiklan nakledilmi^tir. Bir yaki- 
ni bldiiriiliip de kanim alamayan kimseye (j/>di) denilmesi de bu kokten gel- 
niektedir. Yine aym kokten olmak iizere: u (ijj\jj Ona (hakkini) ek- 
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.sik verdi, eksik verir, eksik vermek" denilir. 


Peygamber (sav)'in: “(<1*1 % o*U j»): Her kirn ikindi nnma 

/im vaktinde kilamayacak olursa, sanki malini ve ailesini kaybetmi$ olur"* n 
hadisinde de bu anlamda ku)lanilmi$tir. Aym $ekilde “(«*•■ vi): Ona hakki- 
m eksik verdi” demektir. Yiice Allah’m: "(tfiLji 2 b): Amellcrinizi de as- 
la eksiltmez” buyrugu; jJ): Amellerinizde asla eksiklik birak 

inaz” demektir. Bu da; Eve girdim" derken: “( y ): Evin ivi- 

ne girdim" demek istemeye benzer. Bu agklamayi el-Cevheri yapmi$lir. 


el-Ferra dedi ki: jij): Amellerinizi de asla eksiltmez" buyruftunda 

ki fiil tck anlamina gelen “vitr”den turemi§tir. Buna gore mana: Allah sl/i as 
la mukafatsiz olarak tek ba$iniza birakmayacaktir, demek olur. 



36. Dunya hayati ancak bir oyun ve bir eglencedir. Eger iman 
eder ve sakinirsaniz ecirlerinizi verir ve sizden mailannizi is- 
temez. 

37. Eger o sizden onlari istese ve bu hususta sizi zora ko§sa, o tak- 
dirde cimrilik edersiniz, bu da kinlerinizi a^iga ^lkanrdi. 

“Dunya hayati ancak bir oyun ve bir eglencedir” buyrugu daha once de 
el-En’am Suresi’nde (6/32. ayet, 1. ba§likta) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Eger iman eder ve sakinirsaniz ecirlerinizi verir” buyrugu da §art ve 
cevabini ihtiva etmektedir. 

“Ve sizden mailannizi istemez.” Yani zekat olarak mahmzin tiimunu ver- 
menizi emretmez. Bunun yerine O, sadece bir bolumunii vermeyi emretmi#- 
tir. Bu agiklamayi ibn Uyeyne ve ba$kalari yapmi$tir. 

“Sizden mailannizi istemez.” Kendisi iyin ya da o mallara muhtag oldli- 
gu igin istemez, diye de agiklanmi§tir. Onun size kendi yolunda infakta bu- 
lunmanizi emretmesinin tek sebebi mukafatimn, sevabinm size donmesidir. 

Bir ba§ka agiklamaya gore: “Sizden mailannizi istemez”; O sizden an¬ 


ti) Miislim, 1, 436; Buhdrl, I, 203; D&rimi, J, 306; Nesai, I, 237, 23H; Miisned, II, 145 
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i ak kcndisini* ait ohm mallari ister. (iinkii o mallarin gcryek sahibi O'dur, 
onlari vermckle nimet ihsan eden O’dur. Bir diger agiklamaya gore, Muham¬ 
mad risaloti leblige kar§ilik olarak bir iicret olsun diye sizden mallannizi is- 
iciiK'Z. Bu anlanun bir benzeri de yiice Allah’in: “De ki: Ona kar§ilik sizden 
bir Ucret istcmem” (el-Furkan, 25/57) ayetidir. 

"Eger O, sizden onlan istese ve bu hususta sizi zora ko§sa...” buyrugun- 
daki: Sizi zora ko§sa” buyrugu size israr etse demektir. 

•■( istemekte israr etti" denilir. («-i>Jf) da aym anlamda- 

dir. “( ) Alabildigine, en ileri derecede istekte bulunan kimse” demek- 

tir. Aym $ekilde: “(*Li>Alt ) ; So 7 soylemekte ve tarri.§makta r;ok ileriye gitmek” 
demektir. “(*A-i ,y»-f): Biyiklarim dipten kesmekte a§iriya gitti" tabiri de bu- 
radan gelmektedir. 

“O takdirde cimrilik edersiniz, bu da kinlerinizi ayiga ^lkarir.” Yani cim- 
rilik kinlerinizin agiga gkmasina sebeb olur. Katade: Yiice Allah malm (tu¬ 
rn tin Ci n) istenmesinde kinlerin a<;iga gkarilma ozelligi oldugunu bilendir, der. 

Ibn Abbas, Miicahid, ibn Muhaysin ve Humeyd “^ikanr” anlamindaki buy¬ 
rugu: “(c/vj): (ikar” diye “te” harfi ustiin ve “re” harfi de otreli okumu§tur. 
Buna kar§ilik “kinlerinizi” anlamindaki buyrugu: Kinleriniz (gikar)” 

diye fail oldugundan otreli okumu§tur. 

el-Velid, Yakub el-Hadrami’den “nun” ile: “(e>-J): (ikannz” diye oku- 
dugunu rivayet etmi§tir. Ebu Ma’mer ise Abdu’l-Varis’ten, o Ebu Amr’dan: 
“( ): (Kinleriniz) ortaya takar” §eklinde “cim” harfini ref ile kaf (once- 

ki benzeri fiile atfetmeksizin) ve istinaf (yeni cumle) diye okumu§tur. Ancak 
ondan me§hur olan kiraat, diger kiraat alimleri gibi onceki buyruklara atf ile 
(cim harfi sakin olarak) okudugudur. 


C 0,0 ^ * I I ' • I - .• \l 1 ' ° f 
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38. i§te sizler, Allah yolunda harcamaya ^agnlanlarsiniz. Sizden ki- 
miniz cimrilik etmektedir. Kim cimrilik ederse, ancak kendi 
aleyhine cimrilik eder. Allah gani olandir. Muhta^ olanlar ise 
sizlersiniz. §ayet yiiz ^evirirseniz yerinize sizden ba§ka bir 
kavmi getirir, sonra onlar da sizin gibi olmazlar. 
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“i^te sizler” ey iman edenler “Allah yolunda" cihad ugrunda ve hayir a Ian 
!annila”harcamaya sagrilanlarsimz” yagriliyorsunuz. 

“Slzdcn klminiz cimrilik etmcktcdlr. Kim cimrilik edcrsc, ancak ken- 
di aleyhine cimrilik eder.” Kendisini miikafat ve sevabtan alikoyar. “Allah 
gani olandir.” Sizin mallanmza muhta$ olmayandir. O mallara “muhta^ otan- 
lar ise sizlerslniz.” 

“§&yet yiiz ^evirirseniz yerinize sizden ba§ka” sizden daha <;<>k Allah a 
Haul eden “bir kavmi getirir.” 

Tirmizi’deki rivayete gore Ebu Hureyre §oyIe demi$tir: Rasulullah (sav) *ti: 
“§iyet yiiz ^evirirseniz, yerinize sizden ba$ka bir kavmi getirir. Sonra on- 
lar da sizin gibi olmazlar” ayetini okudu. (Ashab): Bizim yerimizc kimi ge 
tiiir ki? dediler. Rasulullah (sav) Selman'in omuzuna vurduktan sonra: “Hu 
nu ve onun kavmini, bunu ve onun kavmini” diye buyurdu. (Tirmizi) dedi 
ki: Bu senedi hakkinda ele$tirilerde bulunulmu§ garib bir hadistir. (1) 

Ali b. el-Medim’nin babasi olan Abdullah b. Cafer b. Necih de bu hadisi 
el-Ala b. Abdu’r-Rahman’dan, o babasindan, o da Ebu Hureyre’den rivayet 
etmi§tir. Buna gore Ebu Hureyre dedi ki: Rasulullah (sav) in ashabindan ba- 
zi kimseler: Ey Allah’in Rasulii dediler. Yuce Allah'in, eger biz yiiz gevirecek 
olursak, yerimize getireceginden ve bizim gibi olmayacaklanndan sozunii et- 
tigi ki§iler kimlerdir? diye sordu. Ebu Hureyre dedi ki: Selman, Rasulullah 
(sav)’in yaninda bulunuyordu. Rasulullah (sav) Selman’in baldirina elini 
vurarak: “Bu ve arkada§laridir. Nefsim elinde olana yemin ederim ki, eger 
iman ulker yildizinda asih bulunsaydi, Farislilerden birtakim insanlar onu el- 
leriyle yakalardi” diye buyurdu. (2) 

el-Hasen dedi ki: Bunlar Acemlerdir. ikrime: Bunlar Farslar ve Rumlardir. 
el-Muhasib! dedi ki: Araplari bir kenarda tutacak olursak, biitiin Acem (Arab 
olmayan) cinsleri arasinda dinleri Farslardan daha giizel kimse olmadigi gibi, 
iliiri adamlari da ancak onlardan gelmi§tir. 

Sozu ectilenlerin Yemenliler oldugu soylendigi gibi, bunlar ensardir da 
denilmi§tir. Bunu da §ureyh b. Ubeyd soylemi§tir. 

ibn Abbas da boylece: Bunlar ensardir, demi$tir. Yine ondan bunlar 
meleklerdir dedigi zikredilmi$tir. Bunlann tabiun oldugu da ondan gelen 
rivayetler arasindadir. Miicahid dedi ki: Bunlar yiice Allah in diger insanlar 
arasindan diledigi kimselerdir. 

“Sonra onlar da sizin gibi olmazlar” buyrugu hakkinda Taber! dedi ki: 


(1) Tirmizi, V, 383- 

(2) Tirmizi, V, 384; Hakim, Mustedrek, II, 498; ibn Hibban, Sahih, XVI, 62, 63; Taberani. 
Evsat, VIII, 349. 
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Yani Allah yoluncla harcamalarda cimrilik luisiisuntla (sizin gibi olmazlar). 

Ebu Musa el-E$ari’den nakledildigine gore bu ayet-i kerime nazil ol- 
dugunda Rasulullah (sav) bu ayet sebebiyle oldukya sevinmi$ ve: “Bu ben- 
im iipin dunyadan daha da sevimlidir” diye buyurmu§tur. (1) Dogrusunu en iyi 
bilen Allah’tir. 

Yiice Allah’a hamd ve O’nun yardinn ile Muhammed Suresi burada sona 
ermektedir. Efendimiz Muhammed’e, onun aile halkina ve tertemiz ashabina 
da Allali’in salat ve selamlari olsun. 


(I) Bu ayet ifin boyle hir ifadenin sbylendigini tespit edemedik. Biraz sonra da gelecegi 
Ozere bu ifadeler, el-Feth Suresi'nin ilk ayetleri hakkmda kullanilmi§ttr. 




Q ‘buresi 


1-29. AYETLERiN TEFSIRi 







Rahman ve Rahim Allah’in Adi lie 


Mecline’de indigi ittifakla belirtilmi§tir. Yirmidokuz ayettir. Mekkc ile 
Medine arasinda Hudeybiye (bari§0 hakkinda bir gece vakti inmi$tir. 

Muhammed b. tshak, ez-Ziihri'den, o Urve’den, o el-Misver b. Mahreine 
ile Mervan b. el-Hakem’den $oyte dcdiklerini rivayet etmektedir: el-Feth SCi- 
resi ba§indan sonuna kadar Mckke ile Medine arasinda Hudeybiye liakkin- 
da inmi§tir. 

Buhari ve Mtislim’de, Zeyd b. Eslemden, o babasindan rivayetine gore Ra¬ 
sulullah (sav) seferlerinden birisinde geceleyin yol alirken Omer b. el-Hat- 
lab da onun yaninda bulunuyordu. Omer ona bir hususa dair soru sordu. Ra- 
sulullah (sav) ona cevab vermedi. Sonra tekrar ona sordu, yine ona cevab 
verrnedi. Bir daha ona sordu, yine ona cevab vermedi. Bu sefer Omer b. el- 
Hattab: Hay Omer’in annesi oglunu kaybedesice! Sen Rasulullah (sav)’a iiy 
defa israrla soru sordugun halde, o da sana her seferinde cevab vermedi. De- 
vamla Omer dedi ki: Ben de devemi harekete gegirdim, sonra insanlarin onli¬ 
ne ge^tim. Hakkimda Kur’an ineceginden korktum. Aradan zaman ge^mo¬ 
de n bir ki§inin yiiksek sesle beni <pagirdigmi ctuydum ve: Ger^ekien ben hak¬ 
kimda Kur’an ineceginden korkmugtum, dedim. Rasulullah (sav)’in yamna 
vardim, ona selam verdim, $6yle dedi: Bu gece bana oyle bir sure indirildi 
ki o benim i?in uzerinde giine§in dogdugu her §eyden daha sevimlidir. 
Sonra da: “Gergekten biz sana apaqik bir fetih nasib ettik” diye okudu. Uu- 
hari’nin lafzi boyle. (1) 2 Tirmizi dedi ki: Bu hasen, garib, sahih bir hadislir. <2) 

(1) Buhari, IV, 1531, 1829, 1915; Tirmizi, V, 385; Muvatta, I. 203; Medium imifessorimiz 
Buhari ve Muslim tafafmdan rivayet edildigini helirtmekle hirlikte hadisi Milslim'tlt* tes- 
pir edemedigimiz gibi; rivayetlerin kaynaklarina i$aret eden: ibn Kesir, Tefsir, (IV, 184te) 
Ibn Haccr, Fethu’l-Bari, (VIII, 583'te) gibi kaynaklar da Muslim tarafindan rivayet edil- 
digindert soz etmemektedir. 

(2) Tirmizi, V, 385. 
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Mtislim'in, Sahih.“nu\v, Kaladc'den livayele ginv lines l>. Malik kendile 
ime anlaiarak dedi ki: Pcygambcr (sav) Iludeybiye'de liediyelik kurbanla- 
inn kesmi.s ve I ludeybiye’den d6nii§unde -ashab da kedcr ve iiziintii ile d<>- 
lup la.siyorken “gerqekten Biz sana apaqik bir fetih nasib ettik. Allah geq- 
miif re gclccck giinahini bagiqlasin, iizerindeki nimetini tamamlasin ve 
seni dosdogru yola iletsin diye... I§te bu, Allah’in yaninda biiyiik bir kurtu- 
Imflur" (el-Feth, 48/1-5) buyruklari nazil olunca dedi ki: “Uzerime oyle bir 
ayei indirildi ki benim igin o buttin diinyadan daha gok sevilen bir §eyclir.” (1) 

Ala, ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmektedir: Yiice Allah'in: “Ba¬ 
na da ne yapilacagim bilemem, size de” (el-Ahkaf, 46/9) buyrugu nazil 
olunca yahudiler Peygambcr (sav)’a ve musltima-fiiara dil uzatarak §oyle de- 
diler: Kendisine ne yapilacagim bilemeyen bir adama nasil uyanz? Bu Pey- 
gamber (sav)’a c;ok agir geldi. Bunun iizerine yiice Allah: “Gerqekten Biz Sa¬ 
na apaqik bir fetih nasib ettik. Allah geqmiq ve gelecek giinahini bagiqlasin...” 
(cl-Feth, 48/1-2) buyrugunu indirdi. Buna yakin bir agklamayi Mukatil b. Su¬ 
leyman da yapmi§tir: Yiice Allah'in: “Ben bana da ne yapilacagim bile- 
mem, size de” buyrugu nazil olunca, mu$riklerle miinafiklar sevindiler ve: Ken¬ 
disine ve arkada§larina ne yapilacagim bilemeyen bir adama biz nasil uya- 
riz, dediler. Bunun iizerine Hudeybiye’den donii§unden sonra: “Gerqekten 
Biz sana apaqik bir fetih nasib ettik.” Yani Biz senin lehine oyle bir hiikiim 
verdik buyrugu nazil oldu ve bu ayet-i kerime oburiinii neshetti. Peygamber 
(sav) buyurdu ki: “Andolsun iizerime oyle bir sure indirildi ki onun kar§ih- 
ginda kirmizi develerimin olmasi beni memnun etmez.” 

el-Mesudi dedi ki: Bana ula§tigina gore bir kimse ramazamn ilk gecesi na- 
file namazda Fetih Suresini okuyacak olursa, Allah o kisiyi o yil boyunca ko- 
rumasi altina ahr. 


dU li_^ Ui 


1. Gerqekten Biz sana apaqik bir fetih nasib ettik. 

Bu fethin ne oldugu hususunda farkli gorii§ler vardir. 

Buhari’de §oyie denilmektedir: Bana Muhammed b. Be§§ar anlatti, dedi 
ki: Bize Gunder anlatti, dedi ki: Bize §u’be anlatti, dedi ki: Katade’yi, 
Fnes'icn naklen §6yle derken dinledim: “Gerqekten Biz sana apaqik bir fe- 


( I) Muslim, III, 1413; Miisned, III, 197, 215. 
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till nasib ettik.” Maksut Hudeybiye’dir. 11 ’ 

Cabirdedi ki: biz Mekke'nin, Hudeybiye giiniinden beri fc*thc*cliU1i>*ini ka 
Iml ediyorduk. 

el-Ferra* 21 dedi ki: Siz fetih diye Mekke'nin fethini kabul cdiyorsunuz. Uvei 
Mekke’nin fethi bir fetihti, ama biz fetih diye Hudeybiyc giinii Ridvan bey’ali 
oklugunu kabul ediyoruz. O sirada Peygamber (sav) ile birlikie sayuniz 
I 1 00 ki$i idi. Hudeybiye de bir kuyudur. 

ed-Dahhak dedi ki: “Ger^ekten Bizsana” sava$siz olarak “apa^ik bir fc¬ 
tih nasib ettik.” Ciinku o sulh, fethin bir pargasi idi. 

Miicahid dedi ki: Bundan kasit Hudeybiye’de kurbanlanni kesmesi ve ha 
.sini tra$ etmesidir. Yine §oyle demi§tir: Hudeybiye fethi buyiik bir mucize idi. 
Suyu tamamen ^ekilmigti. Peygamber oraya agzindan su bo§altmi{? ve bera 
berinde bulunanlartn hepsi igecek §ekilde kuyudan su kaynami§li. 

Musa b. Ukbe dedi ki: Hudeybiye’den dondiiklerinde bir adam: Bu fetih 
degildir. (Kurey§liler) bizi Beyt’i tavaf etmekten alikoymu$tur, dedi. Peygam¬ 
ber (sav) §oyle buyurdu: “Bilakis bu fetihlerin en biiyugudur. Miijjriklor 
kendi topraklanndan sizleri kazasiz belasiz uzakla§tirip sizden daha soma uni- 
renizi kaza etmenizi isteyip sizden ho$lanna gitmeyecek §eyleri gormiitfkcn; 
sizden yana eman altinda kalmaya razi oldular." 

e§-§a’bi yiice Allah’in: “Genjekten Biz sana apa^ik bir fetih nasib ettik” 
buyrugu hakkinda dedi ki: Bu Hudeybiye fethidir. Orada higbir gazvede el- 
de etmedigi $eyleri elde etti. Allah onun gegmi§ ve gelecek giinahlarini ba- 
gi§ladi. Ona Ridvan bey’ati yapildi. Hayber hurmaliklan onlara verildi. He- 
diyelik kurbanliklar yerlerine ula$ti. Bizanslilar, Perslere galip geldi. Miimin- 
ler de kitab ehlinin mecusilere kar§i muzaffer olmasma sevindiler. 

ez-Ziihri dedi ki: Hudeybiye fetihlerin en biiyugudur. Qiinkii Peygamber 
(sav) oraya 1400 ki§i ile birlikte gitmi§ti. Ban§ gerc;ekle$tikten sonra insufi¬ 
lar birbirlerine gidip gelmeye ba§ladilar. Bilmediklerini ogrendiler, Allah'tan 
gelen buyruklan dinlediler. islam’a girmek isteyen herkesin kalbinde Islam 
mutlaka yer etti. O iki sene geytikten sonra miisliimanlar Mekke’ye geri 10.000 
ki$i olarak geldiler. 

Yine Miicahid ve el-Avfi buradaki fetih Hayber fethidir, demi§lerdir. I 7 ;t- 
kat birinci goru§ti benimseyenler daha yoktur. Hayber ise -ileride yiice Al¬ 
lah’in: “Geri birakilanlar, ganimetler aimak iizere gittiginizde...” (el-Felh, 
48/15) buyrugu ile “Allah size alacagimz qok ganimetler vaadetti. Allah si- 


(1) Buhari, IV, 1530, 1830. 

(2) Taheri, Tefsir, XXVI, 17 de: “el-Uera” 
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ze buriu acilen vermi§...” (el-Felh, 48/20) huyruklan a<,iklamrkcn gelecegi iize- 
re- kcndilerine verilmi$ hir vaad idi. 

Mticcmmi’ h. Cariye -ki Kur’an'i ezberlemi$ ki$ilerden hirisi idi- dedi ki: 
Biz Hudeybiye’de Peygamber (sav) ile birlikte hazir bulunduk. Oradan ge- 
ri dondiigiimuzde bir de baktik ki, insanlar develerini hizlica siirmeye koyul- 
mu.slar. Hiri digerine: insanlara ne oluyoi? diye sordu. Peygamber (sav)’a Al¬ 
lah valiiy indirdi, dediler. Biz de hizlica yola koyulduk. Peygamber (sav)’i Ku¬ 
ra el-Gamim -Mekke ile Medine arasinda Hicaz taraflarinda bir yer- yakinin- 
da bulduk. insanlar biraraya gelip toplamnca Peygamber (sav): “Ger<?ekten 
Biz sana apa^ik bir fetih naslb ettik” buyriigunu okudii. Omer b el-Harrah- 
Bu bir fetih midir ey Allah’in Rasulii? diye sordia, Peygamber: “Evet nefsim 
elinde olana yemin ederim ki ger<;ekten o bir fetihtir” diye buyurdu. Bunun 
sonucunda da Hayber, Hudeybiye’ye katilanlara payla§tirildi. Hudeybiye’ye 
katilanlann di$inda hie; kimse bu payla§tirilanlar arasina katilmadi. (1) 

YGce Allah'in: “Bir fetih” buyrugunun Mekke’nin kilig zoru ile fethedil- 
digini gostermektedir, denilmi§tir. CPtinku fetih adi ancak sava^la fethedilen 
yerler hakkinda mutlak olarak kullamhr. ismin hakikat anlami budur. Bunun- 
la birlikte §ehir sulh yoluyla fethedildi, denildigi zaman fetih ile birlikte zik- 
redilmedigi siirece sulh ile fetholundugu anla§ilamaz. Boylelikle sulh hak¬ 
kinda fethin kullanilmasi mecazi bir ifade olmaktadir. Aynca ilgili haberler 
de Mekke'nin sava§ yoluyla fetholunduguna delildir. Bu hususa dair agikla- 
malar daha Onceden gee;tigi gibi, ileride de gelecektir. 


uLL-Ip Uj jJlJS ajil dii 'j 


2. Allah ge^mi§ ve gelecek gunahmi bagi§lasin. Uzerindeki nimeti- 
ni tamamlasin ve seni dosdogru yola iletsin diye; 

3- Ve Allah seni <^ok iistiin zafere erdirsin diye. 


• , • •- 

Ibnu’l-Enbari dedi ki: “( tur* ^): Apagik bir fetih” buyrugunda vakif tarn 
degildir. Qiinkii yuce Allah’in: “Allah ge£mi§ ve gelecek giinahim bagi§la- 
sin...” buyrugu fetih ile alakalidir. Sanki §oyle buyurmu§ gibidir: Yiice Allah 
fetih ile birlikte giinahlanni da bagi§lasin diye ger^ekten Biz sana apagik bir 


(1) Ebu Davud, III. 76; Hakim, Miistedrek, II, 143- 
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letih nasib cliik. Boylclikle Allah dtinya ve ahirette senin i<,in go/, aydinligi 
olat ak $cylcri hirarada vermi$ olmaktadir. 

him Halim es-Sicistani de $6yle demi$tir: “Bagi$lasin... dlye” anlaminda 
ki Imyrugun ba$inda yer alan “lam” kasem lamidir. Ancak bu bir yanli^hk 
nr. (Jiinkii kasem “lam’ i ne kesreli gelir, ne de ba§ina geldigi muzari fiili nas 
beder. Eger bu boyle olabilseydi; (-du f>^) ifadesinin; “( -‘-jj ): Andol 

Min Zeyd kalkacaknr” anlaminda olmasi miimkun olurdu. 

ez-Zemah§eri dedi ki: $ayet: Mekke’nin fethini nasil olur da magf’irele ge 
rckye kildi, diye soracak olursan, $oyle cevap veririz: Mekke'nin felhini maft 
Circle gcrck«;e kilmi§ dcgildir, fakat magfiret nimetin tamamlanmasi, dosdog 
ru yola iletmek ve ustiin zaferden ibaret dort hususu birarada saydigindan 
dolayi boyle ifade edilmi§tir. $oyle buyurulmu§ gibidir: Biz sana Mekke'nin 
felhini kolayla§tinp, du^manina kar§i sana yardim ettik ki, dvinya ve ahirct 
i/.zeti, dunyamn ve ahiretin maksatlari birarada sana verilmi$ olsun. Mekke 
felhinin dii$man ile cihad olmasi agisindan giinahlarin bagi§lanmasma ve mil- 
kafal ve sevabin elde edilmesine sebeb olarak g6rulmii§ olmasi da miimkiin- 
dur. 

Tirmizi’de, Enes'ten §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Peygamber (sav)'a: “Al¬ 
lah ge^mi§ ve gelecek giinahini bagi§lasin” buyrugu Hudeybiye’den dbnil- 
§unde peygamberin uzerine indi. Bunun iizerine Peygamber (sav) $oyle lui- 
yurdu: “Andolsun bana oyle bir ayet indirildi ki, o benim igin yeryuzu iize- 
rindeki her§eyden daha sevimlidir.” Sonra Peygamber (sav) bu ayeti ashaba 
okudu, onlar da: Ne mutlu sana, kutlu olsun sana, ey Allah’in Rasulu! Allah 
sana ne yapacagini a£iklami§ bulunuyor. Peki ya bize ne yapacak? Bunun uze¬ 
rine ona: “Miimin erkeklerle miimin kadinlan altlarmda nehirler akan cen- 
netlere... soksun... I§te bu Allah’in yaninda biiyiik bir kurtuluqtur (el- 
Feiih, 48/5) buyrugu nazil oldu. (Tirmizi) dedi ki: Bu hasen, sahih bir hadis- 
tir. Yine bu hususta MucemmT’ b. Cariye’den de gelmi§ bir rivayet vardir. (l) 

Te’vil bilginleri “Allah ge^mi? ve gelecek giinahini bagi§lasin” buyrugu- 
nun anlami hakkinda farkli a^iklamalar yapmi$lardir. “Ge?mi§” risaletten ttn- 
ce ve “gelecek” ondan sonra “giinahini bagi§lasin” demek oldugu sdylen- 
mi$tir. Bu a^iklamayi Mucahid yapmi§tir. et-Taberi ve Siifyan es-Sevri de bu¬ 
na yakin a^iklamalarda bulunmu§lardir. Taber! der ki: Bu yuce Allah’in: Al¬ 
lah’in yardimi ve fetih geldiginde... Qiinku o tevbeleri qok kabul edendir* (en- 
Nasr, 110/1-3) buyruguna bagh onunla ilgilidir. “Allah gegmi§” risaletten dn- 
ce “ve gelecek” bu ayetin indigi vakte kadar gelecek “giinahini bagi$lasm” 
demektir. 

(1) Tirmizi, V, 385; Miisned, III, 197; Tirmizinin i$aret ettigi Miicemi hadisi ise az ftnec gc\- 
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Siifyan os-Scvri dedi ki: “Allah ge^mi$” sana valiiy gelmeden ('ma- cahi 
liyi- dbnominde i$ledigin “ve gelecek” heniiz islemedigin her Kir “guuahi- 
m bagi$lasin... diye” demcklir. el-Vahidi de boyle agklami$tir. 

Pcygamberlerin kiiyiik giinah i$lemelerine dair agklamalar dalia once el- 
liakara Surcsinde (2/35. ayet, 12. ba^likta) gegni$tir. Bu, bir g6rti$. 

.S<)ylc de agklanmi$tir: “Ge^mi§” fetihten once “ve gelecek” fetihten son- 
ra... demektir. “Ge<jmi§”den kastin bu ayetin ini§inden once, “gelecek”den 
kastin ise bundan sonra oldugu da soylenmi^tir. Ata el-Horasam decli ki: “Geg 
mi§” ilk iki atannz Adern ile Hawa’nin giinahi, “gelecek” ise senin iimme- 
linin giinahi demektir. Baban ibrahim’in giinahi diye de agiklanmistir. “Ge¬ 
lecek" ise diger peygamberlerin giinahi demC^kiir. 

“Ge^mi§” Bedir giinii giinahi, “gelecek” Huneyn giinii giinahi diye de agk- 
lunmi$lir. Jjbyle ki; Bedir giinii Peygamber efenclimiz dua edip: “Allah’im eger 
sen bu kiiyiik toplulugu lielak edecek olursan, yeryiiziinde ebediyyen sana 
ibadet olunmaz” dedi ve bu sozii defalarca tekrarladi. Yiice Allah da ona: Bu 
toplulugu lielak ettigim takdirde ebediyyen bana ibadet olunmayacagini 
nereden biliyorsun? diye vahyetti. t§te bu onun gegni§ giinahi idi. Gelecek 
giinahi ise Iluneyn giinii idi. insanlar bozguna ugrayip dagildiklannda am- 
casi Abbas ile amcasi oglu Ebu Siifyan'a $byle demi§lerdi: “Bana $u vadinin 
kiiyiik c:akil ta§larindan bir avug uzatiniz.” Ona bir avuy’ uzattilar, o da o ya- 
kil ta$im eline alip, mii$riklerin yiizlerine dogru atarak: “Yiizler yirkin olsun. 
Ha. Mim. Onlar zafere eri§emezler” dedi. Kargdaki ordu son ferdine kaclar 
bozguna ugradi. Goziine kum ve cakil tag dolmadik hig kimse kalmadi. Son¬ 
ra ashabi arasinda seslendiginde geri dondiiler. Geri donduklerinde onlara: 
“^ayet onlara atmami§ olsaydin, onlar da bozguna ugramayacaklardi.” deyin- 
ce, yiice Allah da: “Attigm zaman da sen atmadin, ancak Allah atti” (e 1-En- 
fal, 8/17) buyrugunu indirdi. i§te bu da onun gelecek (sonradan) hjlecligi gii¬ 
nahi olmu$tu. 

Ebu Ali er-Ruzebari dedi ki: Yiice Allah §oyle buyuruyor: $ayet senin gey- 
mi§te bir gunahin olsaydi, ya da gelecekte bir giinahin olursa, $i'tphesiz ki Biz 
onu sana bagi§lariz. 

“Dzerindeki nimetini tamamlasin” buyrugu hakkinda Ibn Abbas dedi ki: 
Cennette demektir, peygamberlik ve hikmette diye de agklanmi$tir. Mekke, 
Taif ve Hayber’in fethi ile diye de agklandigi gibi, biiyiikliik taslayanin zil- 
leile boyun egmesiyle, zorbalik edenin ilaat etmesiyle, diye de agklanmi§tir. 

“Ve seni dosdogru yola iletsin.” Canim alacagi vakte kadar hidayet iize- 
re sana sebat versin “diye ve Allah seni gok iistun” arkasindan zilletin gel- 
nieyccegi pek buyiik bir “ zafere erdirsin diye.” 
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4. imanlarina iman katmalan i^in muminlerin kalbine siikun ve hu- 
zur indiren O’dur. Goklerle yerin ordulari Allah’indir. Allah cn 
iyi bilendir, Hakimdir. 


Bu ayet-i kerimede gec;en '‘sekinet: siikun ve huzur” demektir. ibn Abbas 
dedi ki: Kur’an-i Kerim’de ge$en her bir “sekinet” siikun ve huzur demek- 
lir. Bundan tek istisna el-Bakara Suresi’ndeki (2/148. ayetteki) sekinettir. ima- 
nin arti$inin ne anlama geldigine dair agiklamalar da daha onceden Al-i Im¬ 
ran SGresi’nde (3/173- ayetin tefsirinde) ge$mi§ bulunmaktadir. 

ibn Abbas dedi ki: Peygamber (sav) Allah’tan ba§ka hi^bir ilah olmadigi 
.sehadeti ile gonderildi. Bu hususta onu tasdik etmeleri iizerine yiice Allah 
onlara namazi emretti. Onu tasdik edince, onlara zekati katti. Yine onu tas¬ 
dik edince onlara orucu katti, yine tasdik edince onlara hacci katti. Sonra on¬ 
lara dinlerini tamamladi. i$te yuce AllalYin: “imanlarina iman katmalan i^in" 
diye buyurmasi bunu gostermektedir. Yani imam tasdik ile birlikte imanin 
$er’i hukiimlerini tasdiklerini katti. 

er-Rabi b. F.nes: Mevcut ha§yetlerine ha§yet katti; ed-Dahhak: Yakinleri- 
ne yakin katti, diye a£iklami§lardir. 

“Goklerle yerin ordulari Allah’indir.” ibn Abbas dedi ki: Melekleri, 
cinleri, §eytanlari ve insanlan kastetmektedir. 

“Allah” yaraltiklannin durumlanni “en iyi bilendir.” Murad ettigi husus- 
larda hikmeti sonsuz “hakimdir.” 


> . ✓ o 
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5. Miimln erkeklerle miimln kadinlan altlanndan irmaklar akan cen- 
nctlcre oralarda ebedi kaimak iizere- soksun ve giinahlarim ort- 
»iin diye. t§te bu, Allah’in yaninda biiyiik bir kurtulu§tur. 


Yticv Allah, uzerlerine siikun ve huzuru imanlan artsin diye indirdi. Ay- 
ru a hu arii$in sebebi onlan cennete sokmaktir. 

“(JfrA*!): Soksun... diye” lafzindaki “lam’in yuce Allah’in: “Bagi$lasin... 
diye” buyrugundaki “lam”in taailuk ettigi §eye taalluk ettigi soylenmi§tir. “i§- 
te bu” Mekke’ye giri§ ve gunahlann bagi§lam§i vaadi “Allah’in yaninda bu- 
ytik bir kurtulu§tur.” Her turlu kederden kurlulu§ ve istenen her§eyi elde 
edijjtir. 

Uenildi ki: Peygamber (sav) ashabina: “Allah gegmi§ ve gelecek giinahi- 
m bagi§lasin” buyrugunu okuyunca, onlar: Ne mutlu sana, ey Allah’in Ra¬ 
shid. Peki bize ne var? diye sordular. Bunun uzerine: “Miimin erkeklerle, 
mumin kadinlan altlannda irmaklar akan cennetlere... soksun diye” 
buyrugu nazil oldu. “Uzerindeki nimetini tamamlasin” buyrugunu okuyun¬ 
ca, yine: Ne mutlu sana dediler. Bunun uzerine de “...Ve iizerinizdeki nime- 
timi tamamladim” (el-Maide, 5/3) buyrugu nazil oldu. “Ve seni dosdogru 
yola iletsin” buyrugunu okuyunca ummet hakkinda da: “Ve sizi dosdogru yo- 
la iletsin diye” (el-Feth, 48/20) buyrugu indi. “Ve Allah seni iistiin zafere er- 
dirsin diye” diye buyurunca, “Miiminlere yardim etmek ise zaten iizerimi- 
ze bir haktir” (er-Rum, 30/47) buyrugu indi. Bu da yuce Allah’in: “§uphesiz 
Allah ve melekleri peygambere salat ederler. Ey muminler, siz de ona salat 
ve selam edin” (el-Ahzab, 33/56) diye buyurdugu gibi, diger taraftan: “O... 
size salat getirendir” (el-Ahzab, 33/43) buyurmasina benzemektedir. Bunu 
el-Ku§eyri zikretmi§tir. 


oUilllltj Ja-iilllil 
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6. Ve Allah hakkinda kotu zan besleyen munafik erkeklerle muna- 
fik kadinlan ve mu§rik erkeklerle mii§rik kadinlan azaplandir- 
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sin diye, kotii akibet onlann iizerine olsun. Allah da onlara kar- 
$ i gazaplanmi§, onlari lanetlemi§ ve onlar i^in cehennemi hazir- 
lami$tir. O nc kotii bir dbnii§ yeridlr! 

7. Goklerle yerin ordulan Allah’indir. Allah Azizdir, Hakimdir. 

“Ve Allah hakkinda kotii zan besleyen miinafik erkeklerle miinaftk ka- 
dtnlan ve mii§rik erkeklerle mii§rik kadinlari azaplandirsin diye." Bu da 

iiuisliimanlarin §aninin yiikselmesi, Peygamber (sav)'in oldiirmck, esir aimak 
ve ko!ele$tirmek suretiyle onlara hakim olmasindan otiirii kederlenmoleii mi 
reiiyle olmu$tur. 

“Kotii zan” ile kastedilen de Hudeybiye’ye giki^lari esnasinda Peygamber 
(sav)’in da, ashabinin da tekrar Medine’ye geri donemeyeceklerini, inO#rik 
lerin onlari toptan imha edeceklerini zannetmeleridir. Nitekim yiice Allah bir 
hu$ka yerde §6yle buyurmaktadir: “Daha dogrusu siz Rasuliin ve muminle- 
rin ebediyyen ailelerine donmeyeceklerini sandiniz.” (el-Feth, 48/12) 

el-Halil ve Sibeveyh’e gore: “es-Sev’: Kotii" burada fesad demektir. 

“Kotii akibet” dunyada oldiiriilmek, coluk $ocuklarinm ve kendilerinin esir 
alinmasi ile ahirette de cehennem azabi ile “onlarin iizerine olsun.” 

Ibn Kesir ve Ebu Amr: “( ^ ): Kotii akibet” lafzindaki (“sin” harfini) 

btreli, digerleri ise iistiin okumu§lardir. 

el-Cevheri dedi ki: “( •> ): Onu sevindirdi” lafzinin ziddi 

(iizdii) uzer, iizmek, uziintu demektir. isim otreli olarak: (*^131) diye gelir. 
Bu buyruk: diye okunmu$tur ki, hezimet ve §er onlarin iize¬ 

rine olsun, demektir. (“Sin” harfini) iistiin olarak okuyanlann kiraatine g6- 
re ise bu lafiz kotii gelen, kotiiluk anlaminda gelir. 

“Allah da onlara kar§i gazaplanmi§, onlari lanetlemi§ ve onlar i$in ce- 
hennemi hazirlami§tir. O ne kotii bir donii§ yeridir! Goklerle yerin ordu- 
lan Allah’indir. Allah Azizdir, Hakimdir.” Bu buyruklann tamami (ve ayik- 
lamalan) daha once ba§ka yerlerde ge$mi§ bulunmaktadir. Allah a hamdolsun. 

Denildi ki: Hudeybiye bari§i ger^ekle§ince ibn Ubeyy $oyle dedi: Muham- 
med Mekkelilerle ban§ yapip ya da orayi fethedince higbir du§maninin kal- 
mayacagim mi saniyor? Hani nerede Farisiler ve nerede Bizanslilar? Yiice Al¬ 
lah bu buyrukla goklerin ve yerin ordulannin Farisilerden ve Bizanslilardan 
daha gok oldugunu beyan etmektedir. Bunun kapsamina biitiin mahlukatin 
girdigi de soylenmi$tir. 

Ibn Abbas dedi ki: “Goklerle yerin ordulan” buyrugundaki “goklerin or- 
dulari”ndan kasit meleklerdir, “yerin ordulan” ise miiminlerdir. Yiice Allah’in 
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l>unu ickrarlamasimn sehchi, claha once K c V cn I hi buyruklar Kurcygli mii$- 
riklcrin sozkonu.su edilmesinden sonra geymi$ti. Bu da burada miinafiklar- 
la diger mii$riklerin sbzkonusu edilmesinin akabinde gevmi$tir. Her iki yer- 
de de maksat korkutmak ve tehdittir. Yuce Allah eger munafiklarla mii$rik- 
leri helak etmeyi murad ederse, bu konuda o acze du$mez. Fakat onlan be- 
lirlcnmi# bir stireye kadar erteler. 




^ i J 


^ Ji 


• 


8. Muhakkak Biz seni bir §ahid, bir miijdeleyici ve bir korkutucu ol- 
mak iizere gonderdik. 

9. Allah’a ve Rastiliine iman edesiniz, ona yardim edesiniz. Onu bii- 
yiik tamyasiniz, sabah ak§am O’nu tesbih edesiniz ^iye. 


“Muhakkak Biz seni bir §ahid... olmak iizere gonderdik.” Katade dedi 
ki: Ummetine teblig ettigine dair bir $ahid. Onlann itaat ya da amel turiin- 
den i$ledikleri amelleriyle iizerlerine bir §ahid, diye de agiklanmi^tir. Senin- 
le kendilerine gondermi§ olduklanmizi onlara bir ayiklayici olarak gonder¬ 
dik, diye de a£iklanmi§tir. Bir ba§ka a^iklamaya gore, kiyamet giiniinde on¬ 
lara §ahid olmak iizere gonderdik, demektir. O halde o bugiin onlann yap- 
tiklanna §ahid oldugu gibi, kiyamet giiniinde de onlara kar§i §ahidlik ede- 
cektir. Daha once en-Nisa Suresi’nde (4/41. ayetin tefsirinde) Said b. Cu- 
beyr’den bu anlamdaki a^iklamalar gegmig bulunmaktadir. 

“Bir miijdeleyici” kendisine itaat edenlere cenneti miijdeleyen “ve kor¬ 
kutucu” isyan edenleri de cehennem ile korkutucu demektir. Bu agiklama- 
yi Katade ve ba§kalan yapmi§tir. el-Bakara Suresi’nde be§aret (miijdeleme)nin 
tiireyigi (el-Bakara, 2/25. ayet, 1. ba$lik) ile nezaret (uyanp, korkutma)mn 
tiireyi$i (el-Bakara, 2/6. ayet) ve ayiklamalan ge^mi§ bulunmaktadir. 

“Bir §ahid, bir miijdeleyici ve bir korkutucu olmak iizere” anlaminda- 
ki buyruklar mukadder hal olarak nasbedilmi$lerdir. Sibeveyeh de (bu ka- 
bilden olmak iizere): “( la* \ laju# j*-_* o J<r »): Beraberinde yann kendi- 
siyle avlanacagi bir dogan bulunan bir adama ugradim” diye bir kullanim nak- 
letmi$tir. Buna gore anlam §oyle olmaktadir: “(i.uii ^ ^ai« ilLL-jf UJ ). 

$ilphesiz Biz seni kiyamet giiniinde senin §ahitligini takdir edenler olarak pey- 
gamber gonderdik.” I$te buna uygun olmak iizere: “( Iai L‘li \j»* cJj): Yarin 
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.lyakta duracak olan Omer’i gbrdum" denilir. 

"Allah’a ve RasOltine Iman edesiniz” buyrugundaki “iman edesiniz" 

.inl.immdaki lafzi ibn Kesir, ibn Muhaysin ve Ebu Amr "ye" ile: “( ): Iman 

edeler" diye okumu§tur. Bundan sonra gelen “Ona yardim edesiniz, O’nu 
bilyiik taniyasiniz... O’nu tesbih edesiniz diye” anlamindaki buyruklarin lil- 
iiuinCi de haber kipi olmak iizere hep "ye’’ ile (ona yardim edeler, onu bO 
y(ik laniyalar, sabah ak§am O’nu tesbih edeler anlaminda) okumu$tur. Ebu 
llbeyd oncesinde de, sonrasinda da muminler sozkonusu edildigindcn do 
layi bu okuyu§u tercih etmi§tir. Qiinkii bundan once: “( ): Soksun... di 

.ve” (el-Feth, 48/5) buyrugu yer almakta; bundan sonra ise yiice Allali’m: 

/ • | # A A 

"(jj ): Muhakkak ki sana bey’at edenler” (Fetih, 48/10) buyrugu gel 
mekiedir. Bu ayetteki bu lafizlari diger kiraat alimleri ise hitab ile (te liarfl 
ile edesiniz... diye) §eklinde okumu§lardir. Ebu Hatim de bu okuyu$u tercih 
elmii>tir. 

“Ona yardim edesiniz.” O’nu tazim edesiniz, O nu buyukliik ifadeleriy- 
le yagirasiniz demektir. Bu ayiklamayi el-IIasen ve el-Kelbi yapmi$tir. 

“(Tazim ve buyukliik ifadeleri ile birlikte saygi gostermek" demok- 
lir. Katade, ona yardim edesiniz ve onu ba^kalanna kar$i koruyasimz diye 
ayiklami^tir. Hadlerde tazir de buradan gelmektedir. (^unkii o engelleyici ve 
koruyucudur. el-Katami §oyle demektedir: 

J>-< ■" a- ' -j ijjj—dlj —C * —*1 —[f o J —£-< “ill 

“Meyy a§iri gitmeksizin giiniin ilk saatlerinde niye siteme kalki§madi? 

Zaten sevilen kimseye azar (tazir ile aym kokten olan el-azr) fayda saglar.” 


ibn Abbas ve ikrime §byle demi§lerdir: Onunla birlikte kihglarla sava$ir- 
siniz, demektir. Bazi dilbilginleri de, ona itaat edersiniz, diye agiklami$lar- 
dir. 

“Onu buyiik taniyasiniz.” es-Siiddi’nin ayiklamasina gore onu efendi ve 
bag bilesiniz. Onu tazim edesiniz, diye de agiklanmigtir. 

“Tevkir” tazim ve aym gekilde agirligmi bilerek kabullenmek demektir. 
Her ikisindeki “he” zamiri (ona ve onu) Peygamber (sav)’a aittir. Burada va- 
kif tamdir. Sonra da; “...O’nu” Allali’i “sabah akgam tesbih edesiniz diye" 
buyrugu ile okumaya yeniden ba^lanilir, 

Biitiin zamirlerin Allah’a ait oldugu da soylenmi§tir. Buna gore yiice Al- 
lah’in: “Ona yardim edesiniz, onu buyiik taniyasiniz” buyruklannin tevili 
§oyle olur: Ger$ek anlamiyla rububiyeti yalniz O’na ait kabul edesiniz, 
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O'nun vocugunun yahut oriaginin olmasini rcddcdcsiniz demek olur. Hu g<>- 
ru$ii cl Ku$eyri tercih etmi$tir. Birincisi isc ed-Dahhak'in gbrii$ii olup buna 
gore buyrugun bir boliimu $ani yiice Allah’a ail olur, O'na ail olan bbliim isc, 
gbrii$ ayrihgi sdzkonusu olmaksizin; “Sabah ak§am O’nu tesbih edesiniz” 
bbliimiidiir. Bir boliimu de Rasulullah (sav)’a raci olur, o da; “Ona yardim 
edesiniz, onu biiyiik tamyasiniz” buyruklari olup, onu -isim ve kiinyesiy- 
Ic degil- Allah’in Rasul ii ve Allah’in peygamberi diye ^aginrsimz, demek olur. 

“O’nu tesbih edesiniz” buyrugu iki tiirlii agklanmi§tir. Birincisine gore 
O’nu tesbih etmek §am yiice Allah’i herturlii firkin vasiftan tenzih etmekle 
olur. ikincisi, bu tesbihi de ihtiva eden namazi kilmaktir. 

“Sabah ak$am” buyrugu ile ilgili a^iklamalar daha onceden (el-Ahzab, 
33/42. ayetin tefsirinde) ge^mi§ bulunmaktadir. §air de §oyle demi§tir: 

J-*v—A-iLjJf > ^Lr\j JUf 1..H o-JV fj-lkS 


“Ornriim hakki i?in sen halkina ikramda bulundugum evsin, 

Ve ak§am (ogleden sonra) vakitlerinde golgelerinde-eturdugum.” 




\ S * * 
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10. Muhakkak ki sana bey’at edenler ancak Allah’a bey’at etmi§ olur- 
lar. Allah’in eli onlarin eli iizerindedir. Kim bozarsa ancak 
kendi aleyhine bozmu$ olur. Kim de Allah ile ahid ettigi §eye ve- 
fa gosterirse, ona pek yakinda ^ok biiyiik bir ecir verecektir. 

“Muhakkak ki sana” ey Muhammed, Hudeybiye de “bey’at edenler, an¬ 
cak Allah’a bey’at etmi§ olurlar.” 

Yiice Allah onlarin peygamberine yaptigi bey’atin bizzat Allah’a yapilmi§ bir 
bey’at oldugunu beyan etmektedir. Bu da yiice Allah’in: “Kim Rasule itaat eder- 
se, Allah’a itaat etmi§ olur” (en-Nisa, 4/80) buyruguna benzemektedir. 

Burada sozti edilen bey’at ileride yiice Allah’in izni ile bu siirede a$ikla- 
nacagi iizere Ridvan bey’atidir. 

“Allah’in eli onlarin eli iizerindedir.” Bir gorii$e gore O’nun sevab ver- 
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nick hususundaki Eli (liituf ve nimeti) onlann verdiklcri sbzc bagli kalniak 
ItiiMisuiulaki ellerinin (gayretlerinin) usiiindedir. O’nun kendilerine liiclayt*! 
if bulunmak surctiylc verdigi liituf itaalte bulunmak surctiyle ortaya koyduk 
lamulan <;ok iistiindur. 

cl Kelbi $6yle demi§tir: Yani yiice Allah'in onlara olan nimeti, onlann yap- 
tiklan bcy’atten t;ok daha iistiindur. 

ibn Keysan da §6yle demi$tir: Allah’in giicii ve yardnni onlann gily vc yar 
dimlarmdan t;ok iistiindur. 

“Kim” bey’atten sonra ahdini “bozarsa, ancak kendi aleyhlnc bozrnuy 
olur." Ahdini bozmamn zaran kcndisinc doner. cpunkCi o kendi kendisini mil 
kalattan mahrum etmi§ ve ceza gormeye maruz birakmi§tir. 

“Kim de Allah ile ahid ettigi §eye vefa gosterirse” bey’at hususunda de 
nildigi gibi, iman hususunda diye de agklanmi$tir. 

“Ona pek yakinda” cennette “^ok biiyiik bir ecir verecektir.” 

“( Lu): §eye” buyrugunu Hafs ve ez-Ziihri “he" harfini otreli olarak, diger- 
Icri ise kesreli okumu$lardir. 

“Ona... verecektir” anlamindaki lafzi Nafi’, Ibn Kesir ve ibn Amir. 

Ona verecegiz" §eklinde “nun” ile okumu$lardir. el-Ferra ve Elm Mu- 
az da bu okuyu^u tercih etmigtir. Digerleri ise “ye" ile “Ona verecektir” an- 
lannnda diye okumu§lardir. Ebu Ubeyd ve Ebu Hatim’in -yiice Allah’in adi- 
nin buna yakinligi dolayisiyla- bu gorii§u tercih etmi§lerdir. 


U jLilj O y\ EiiLi. ^ UJ J yLJ, 

hr** j* ^iJ* hrr* ^ jf - - yl i djj-ii L) 1—U 

J; i'ji ot >1 ^ $ iiu,' 

<^\\^ 0llj ail jlfT U-Ai 


11. Bedevilerden geri birakilanlar sana diyecekler ki: Mallarimiz 
ve ailelerimiz bizi me§gul etti. Onun i^in bize magfiret dilel” On- 
lar kalplerinde olmayan §eyi dilleri ile soylerler. De ki: “Eger Al¬ 
lah size bir zarar gelmesini dilerse yahut sizin bir fayda gorme- 
nizi isterse, O’na kar§i kim ne yapabilir? Hayir, Allah yapmak- 
ta olduklarmizdan biitiinii ile haberdardir. 
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“Bcdevilcrden geri birakilanlar sana diyccekler ki...” Miicahid vc ibn 
Abbas dedi ki: Bununla Gifar, Miizeync, Cuheyne, Eslem, E$ca’ve DU betle- 
vilerini kastetmektedir. Bunlar Medine gevresinde bulunan bedevilerdi. Ra- 
sulnllali (sav) fclih (Hudeybiye) yili Mekke’ye gitmek uzere yola gikmak is- 
leyince, onlann da kendisi ile birlikte yoia gikmalarim istemi§, ancak onlar 
Kureys’tcn gekindikleri igj n Rasulullah’tan geri kalmi$lardi. insanlar onun sa- 
va$mak istemedigini bilmeleri igin umre maksadiyla ihrama girmi§ ve hedi- 
yelik kurbanlarini beraberinde gbtiirmu§tu. Bedeviler ise i§i agirdan alarak 
ona katilmann§ ve i§lerini mazeret olarak gostermi^lerdi. Bunun iizerine bu 
ayet-i kerime nazil oldu. Yiice Allah’in: “Geri birakilanlar” diye buyurma- 
si peygamberi ile birlikte olmaktan onlari geri birakanin Allah olu^undan do- 
layidir. “Geri birakilan” terk olunan demektir. Daha once et-Tevbe Suresi’n- 
de (9/81. ayette) gegmi$ bulunmaktadir. 

“Mallanmiz ve ailelerimiz bizi me§gul etti.” Yani onlari gekip gevirecek 
kimsemiz yok “onun igin bize magfiret dile!” diyerek peygamberden ken- 
dileri igin magfiret dilemesini istemek uzere geldiler. Halbuki onlann asil 
inanglan, di$a vurduklanndan farkli idi. Yuce Allah iiu-buyruguyla onlann ig 
yiizlerini agiga gikartarak onlari rezil etti: “Onlar kalplerinde olmayan §e- 
yi dilleriyle soylerler.” Katiksiz miinafikhk i$te budur. 

“De ki: Eger Allah size bir zarar gelmesini dilerse, yahut sizin bir fay- 
da gormenizi isterse, O’na kar§i kim ne yapabilir?” buyrugundaki “( i^>): 
Bir zarar" lafzini Hamza ve el-Kisai yalnizca burada otreli olarak: (t^>) di¬ 
ye okumu§lardir. Size zarar verecek bir i§ anlamina gelir. ibn Abbas bozgun 
diye agiklami^tir. 

Digerleri ise “dat" harfini iistiin olarak okumu§lardir. Bu da: “( 

Ben ona bir zarar verdim” fiilinin mastandir. Otreli okuyu§a gore lafiz, insa- 
nin kar§i kar§iya kaldigi zayiflik ve kotii durum gibi §eylerin ismidir. Mastar 
(fethah) okuyu§ bir defa ve daha fazlasinin anlamini ifade eder. Ebu Ubeyd 
ve Ebu Hatim mastar okuyu$u tercih etmi§lerdir ve §oyle demi§lerdir: Qiin- 
kii onun kar§iliginda “fayda”yi zikretmi§ bulunmaktadir ki, bu da zarann zid- 
didir. Her ikisinin aym anlamda iki ayri soyleyi§ olduklan da soylenmi^tir. “Fa- 
kirlik” anlaminda: ( >iJij soyleyi^leri; “zayiflik” anlanunda: (^LjlIIj ^ij') 
sdyleyi^leri gibi. 

“Yahut sizin bir fayda” zafer ve ganimet “gormenizi istese, O’na kar§i 
kim ne yapabilir!” 

Bu buyruk, Rasulullah (sav)'dan geri kalmanin gelecek zaran kendilerin- 
den uzakla§tirabilecegini, elde edecekleri bir faydayi daha gabuk ele gegir- 
melerini saglayabilecekleri kanaatlerini de reddetmektedir. 
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12. Daha dogrusu siz, Rasuliin ve muminlerin ebediyyen ailclcrinc 
donmeyeceklerini sandiniz. Ustelik bu, kalplerinizde siislendl 
ve kotii zanda da bulundunuz. Siz esasen helak olmu$ bir top- 
luluksunuz. 

“Daha dogrusu siz, Rasuliin ve muminlerin ebediyyen ailelerine ddn- 
meyeceklerini sandiniz.” £tinkti onlar: Muhammed ve ashabi bir tek kcl- 
le ile doyacak kadar az (bir avu£ insan)dirlar, onlar geri donmeyeceklerdir, 
demi§lerdi. 

“Ustelik bu” yani miinafiklik “kalplerinizde suslendi.” Bu suslemeyi ya- 
pan $eytandir; yahutta Allah bunu kalplerinde yaratmi§tir. “Ve kotii zanda da 
bulundunuz.” Allah’in, rasuliine yardim etmeyecegini sandiniz. 

“Siz esasen helak olmu§ bir topluluksunuz” buyrugundaki: ( ijy ) lafzi- 

ni Mucahid: Helak olmu§lar” diye agiklami^tir. Katade ise; hayir na- 

mina higbir §eye yaramayan bozuk bir topluluk, diye a^iklamigtir. el-Cevhe- 
n dedi ki: “(Kendisinde hayir bulunmayan, kotii ve helak olmu# 
adam" demektir. Abdullah ez-Zibara es-Sehmi §oyle demi§tir: 

jj —i ^—■1 ^1 ^'—• J———J oj l l Jj —«>j L-j 

“Ey mutlak malikin elsisi! §uphesiz ki dilim, 

Tutuktur, ben onu ^ozdiim mii helak oldum demektir.” 

Kadin hakkinda da aym §ekilde “(jy Helak olmu§ kadin” diye kul- 
lanilir. Bunu Ebu Ubeyd nakletmi$tir. “Gy & ): Helak olmu$ bir topluluk" de¬ 
mektir. Yiice Allah: “(\jj ): Siz esasen helak olmu§ bir topluluksu- 

nuz.” diye buyurmu§tur. Bu lafiz; “( A): Helak olmu§ ki§i” lafzinin yogulu- 
dur. Tipki; “( J 5 ^): Engel" lafzinin gogulunun (J^) diye gelmesi gibi. 
“(jb a*): Filan ki§i helak oldu” demektir. “(Jii .jLt): Allah onu helak etti" 
anlamindadir. Bu lafzin kotii, §erli kimseler anlanuna geldigi de soylenmi$- 
tir. Bu da ibn Bahr’in agiklamasidir. Hassan b. Sabit de $oyle demi$tir: 
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"Ahmak, cahil ve konu§mayi beceremeyenlerin boylarinin uzun 

olmasinm faydasi olmaz ve bazan, 
Yuce Habbimiz helak olmu§ toplulugu dogru yola iletebilir.” 





13. Kim Allah’a ve Rasuliine iman etmez ise §iiphe yok ki Biz o ka- 
firler i^in ^ok alevli bir ate§ hazirlami§izdir. 

Hu buyruk, onlar i$in bir tehdit ve munafikliklari sebebiyle kafir olduk- 
larini agiklamaktadir. 



^ ‘aX * & ki 



14. Goklerle yerin miilkii Allah’mdir. Diledigine magflret eder, di- 
ledigini de azaplandirir. Allah Gafurdur, Rahimdir. 


Yani O’nun kullarina bir ihtiyaci yoktur. O iman edenlere miikafat vermek, 
kafir olup isyan edenleri de cezalandirmak i^in kullarim teklif ile sinami§tir. 


U p : 'a\ la)l lil jj y k*—-* 

W j? j & & ji* 

Sl_u \ bj’ t l I'.Sf 
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15. Gcrl birakilanlar ganimetler aimak iizere gittlginizde: “Biraki- 
mz bizl de pe$inizden gelelim” diyecekler. Allah’in soziinti dc- 
gi$tirmek Isterler. De ki: “Sizler asla pe§imizden gelemezsiniz. 
Allah daha onceden boyle buyurmu§tur.” Onlar: “Hayir, siz 
bizleri kiskamyorsunuz” diyecekler. Bilakis onlar pek az bir $ey 
di$inda anlamazlar. 

“Geri birakilanlar ganimetler aimak iizere gittigimizde: Birakiniz blzi 
de pe§inizden gelelim, diyecekler” buyrugunda sozii edilen ganimetler, I lay 
her ganimctlcridir. £unku yuce Allah Hudeybiye’ye katilanlara Hayber’in let 
hedilecegi ve oranin --(Hayber’de) hazir bulunsun, bulunmasin- sadeee on 
lara has oldugu vaadinde buiunmu$tu. Hayber fethinde de onlar arasindan 
bulunmayan tek ki§i Cabir b. Abdullah idi. Rasulullah (sav) ona da tipki fe- 
tilite hazir bulunanlara verdigi gibi pay ayirmi§tir. 

Ibn Abbas dedi ki: Hayber’de payla^tirma i$ini iistlenen ki§i ensardan Se- 
limeogullanndan Cebbar b. Sahr ile Neccarogullarindan Zeyd b. Sabit idi. Her 
ikisi de hesab ve payla§tirma i§ini iyi yapan kimselerdi. 

“Birakiniz bizi de pe§inizden gelelim” buyrugundaki “( Vjj *): Birakiniz 

bizi” anlamindadir. “(Oi): Onu birak” demektir. “(•Ji): O onu birakir" an- 
lamindadir. Bunun ash ise; (o-k •>?.>) §eklindedir. Tipki “(<*••- Onu iyi- 
ne aldi, ahr” fiili gibi, onun ba§ harfi (olan “vav”) kullanilmami§tir. O bakim- 
dan “onu birakti” anlaminda: (»>j) denilmedigi gibi, “birakan kimse” anla- 
minda (.Pb) da denilmez. Bunun yerine: “( ): Onu terketti” ve: “( zi>' ): 

Terkeden” denilir. 

Miicahid dedi ki: Bunlar Mekke’ye gitmek iizere yikmayip geri kaldilar. 
Peygamber (sav) yikip gidince bazilanni da ayirip onlan belli istikamete gbn- 
derince bu sefer onlar: Bizi birakin da pe§inizden gelelim, sizinle birlikte sa- 
va§ahm, dediler. 

w Allah’in soziinu degi§tirmek isterler.” ibn Zeyd dedi ki: Bu ytice Al- 
lah’in: “(Ba§ka bir sava§a) qikmak iqin senden izin isterlerse de ki: Siz ebe • 
diyyen benimle beraber asla qikmayacaksimz ve benimle birlikte hiqbir 
dii§manla asla savaqmayacaksimz...* (et-Tevbe, 9/83) ayetinde sozkonusu 
edilmektedir. Ancak Taberi ve ba§kasi bu gbru$ii kabul etmemi§lerdir, Bu¬ 
na sebeb ise Tebuk gazvesinin hem Hayber’in, hem de Mekke'nin fethinden 
sonra geryekle§mi§ olmasidir. 

Bir ba§ka ayiklamaya gore buyrugun anlami §udur: Onlar yuce Allah'in Hu- 
deybiye’ye katilanlara vermi§ oldugu vaadini degi§tirmek istiyorlar. C^unkO 
yuce Allah Hayber’den alinacak ganimetleri onlara Mekke’nin fethinin bede- 
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li olarak tayin elmi$ti. Cunkii Hudeybiye’den sulh yaparak geri dbnmii$ler- 
ili. Bu agklamayi Miicahid ve Katade yapmi$lir. Taber! bu agklamayi tercih 
eimi* olup tevil bilginleri genel olarak bu gdrii$ii benimsemi$lerdir. 

Hamza ve el-Kisa! “soz” anlamindaki buyrugu “elif” harfini dii§iirerek 
"lam’ i da kesreli olarak; (r^) §eklinde “( iUS): Kelime”nin ^ogulu dive oku- 
mu^lardir. Digerleri ise mastar olarak; "(£&): Soz” diye okumu§lardir. Ebu 
Ubeyd ve Ebu Hatim bunu yiice Allah'in: “Seni risaletlerimle ve kelamim- 
la (seninle konu§mamla) seqip insanlara iistiin kildirn” (el-Araf, 7/144) 
buyrugunu nazar-i itabara alarak tercih etmi§lerdir. 

Kelam (soz) tek ba§ina bagimsiz ciimle (anlumli soz, ifade) demektir. cl- 
Cevheri dedi ki: Kelam cins bir isim olup az hakkinda da gok hakkinda da 
kullanilir. “Kelim” ise ii<p kelimeden a§agi olmaz. Ciinkii bu “kelime”nin go- 
guludur. “(^): Kdknar yemi$i”nin ^ogulunun: (^ ) §eklinde gelmesi gibi. 
Bundan dolayi Sibeveyh: “( U 4>L iJU ): Bu Arapgada “kelim” 

nedir ilmine dair bir bahistir" demi§ “kelam nedir” dememi$tir. Ciinkii o isim, 
fiil ve harften ibaret olan muayyen ii<; $eyi kastetmi§tir."Qolayisi ile ancak 90 - 
gul olan bir ifade kullanmi$, tekil ve yogul hakkinda kullamlmasi miimkun 
olan lafzi kullanmami$tir. 

Temimliler “kef” harfini kesreli okuyarak -kelime anlaminda- ( ; ,i< ~) der- 
ler. Buna dair agklamalar daha onceden et-Tevbe Suresi’nde (9/40. ayet, 11. 
ba$hkta) geymi§ bulunmaktadir. 

“De ki... Allah daha onceden boyle buyurmu§tur.” Hudeybiye’den do- 
nii§iimiizden once Hayber’den alinacak ganimetler, sadece Hudeybiye’de ha- 
zir bulunacaklar igindir, diye buyurmu§tur. 

“Onlar: Hayir, siz bizleri” sizinle birlikte ganimet ele gegririz diye “kis- 
kamyorsunuz diyecekler.” 

Denildigine gore Rasulullah (sav) $oyle buyurdu: “Eger sizler gkmak is- 
tiyorsaniz, ben size engel olmam. §u kadar var ki size ganimetten pay yok- 
tur." Onlar: Bu bir kiskan^liktir, dediler. Bunun iizerine miisliimanlar §oyle 
dedi: Yiice Allah Hudeybiye’de sizin neler soyleyeceklerinizi bize haber ver- 
mi§ti. O da yiice Allah'in: “Onlar hayir, siz bizleri kiskamyorsu'nuz, diye¬ 
cekler” buyrugudur. 

Yiice Allah ise §oyle buyurmaktadir: “Bilakis onlar pek az bir §ey di§in- 
da anlamazlar.” Yani onlar ancak diinya i§ini bilirler. Din i§inden ancak gok 
az bir $ey anlayabilirler, bu da savag terketmektir, diye de agklanmi$tir. 
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16. Geri birakilan bedevi Araplara de ki: “Yakinda ^etin savage l bir 
kavme kar§i ^agnlacaksmiz ve onlarla sava§acaksmiz, yahut on- 
lar islam’a gireceklerdir. Eger itaat ederseniz, Allah size gtizel 
bir ecir verir. §ayet bundan once dondiigiimiz gibi geri doner- 
seniz, sizi can yakan bir azab ile azaplandinr. 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi ddrt ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Yakinda Kendileriyle Saua§mak Uzere Qaginlacaklari Kimseler: 

“Geri birakilan bedevi Araplara” yani Hudeybiye’ye katilmayarak geri ka- 
lan §u kimselere “de ki: Yakinda getin sava§£i kavme kar§i ^agirilacaksi- 
niz.” Ibn Abbas, Ata b. Ebi Rebah, Mucahid, ibn Ebi Leyla ve Ata el-Hora- 
sani bunlar Farslardir demi§lerdir. Ka'b, el-Hasen ve Abdu’r-Rahman b. Ebi 
Leyla ise: Bunlar Bizanslilardir demi§lerdir. Yine el-Hasen’den: Bunlar Fars 
ve Rumlardir demi§tir. 

ibn Ciibeyr Hevazin ve Sakif; ikrime Hevazin, Katade Huneyn giinii He- 
vazin ve Gatafan diye a<;iklami§lardir. ez-Zuhri ve Mukatil ise: Bunlar Yema- 
me’ye katilan Museylime ile birlikte bulunan Hanifeogullandir. Rafi b. Ha- 
dic dedi ki: Allah’a andolsun ki biz §u: “Yakinda <;etin sava§<;i kavme kar- 
§i ^aginlacaksiniz” ayetini okuyor fakat Ebu Bekir bizleri Hanifeogullari ile 
sava$maya gaginncaya kadar bunlann kim olduklanni bilmiyorduk. I$te o va- 
kit bunlann onlar oldugunu anladik. 

Ebu Hureyre dedi ki: Bu ayetin gergekle§me zamam heniiz gelmemigtir. 
Ancak ayetin zahiri bu kanaati reddetmektedir. 

2- Bu Ayet Ebu Bekir ve Omer (Allah Ikisinden de Razi Olsun)’in 
Halifeliklerinin Sihhatine Delildir: 

Bu ayet-i kerimede Ebu Bekir ve Omer (Allah ikisinden de razi olsun)’in 
imametinin (halifeliginin) sihhatine delil vardir. Qunkti Ebu Bekir onlari 
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I hmif'eogullariyla sava$maya, Omer de Ears ve Kumlarla (Bizanshlarla) sava$- 
maya va&irdi. ikrime ile Katade’nin: Bu Huneyn giinii Hevazin vc Gatafan- 
lilar hakkindadtr, $eklindeki gorii§leri ise uygun degildir. C^unkii onlart sa- 
va$a katilmaya yagiramn Rasulullah (sav)’in olmasi imkansizdir. Zira: “Siz ebe- 
diyyen benimle beraber asla gikmayacaksimz ve benimle birlikte hiqbir 
du§manla asla saua§mayacaksiniz” (et-Tevbe, 9/83) diye buyurmu$tur. i§- 
tc bu, onlart ^agiracak olamn Peygamber (sav)’dan bir ba§kasi oldugunun de- 
lilidir. Bilindigi gibi Peygamber (sav)’dan sonra bunlari sava§a katilmaya Ebu 
Bekir ve Omer’den -Allah ikisinden de razi olsun- ba§kasi gagirmi§ degildir. 

ez-Zemah§en dedi ki: Eger Katade’den bu gorii§u sahih olarak gelmi§se 
anlam $byle olur: Sizler §u andaki kalp hastahgimz ve din hususundaki ka- 
rarsizliginizi surdurdtik^e benimle birlikte ebediyyen sava$a gikmayacaksi- 
ntz. Yahut Mucahid’in g6ru$iine gore; onlar hakkinda belirlenen, onlarin Ra¬ 
sulullah (sav) ile birlikte ganimetten pay almamak $artiyla, kar§ihksiz Allah 
rasuliine tabi olmalari §eklinde de a^iklanabilir. Dogrusu^u en iyi bilen Al- 
lah’lir. 


3- Kendilerinden Cizye Kabul Edilmeyenlerin Durumu: 

“Onlarla sava§acaksimz yahut onlar islam’a gireceklerdir” buyrugu ken¬ 
dilerinden cizye ahnmayanlarin hiikmunu ortaya koymaktadir. Bu da yuce 
Allah’in: “onlarla sava§acaksiniz” buyruguna atfedilmi§tir. Yani iki i§ten bi- 
risi olacaktir, ya onlarla sava§ilacak yahut onlar islam’a gireceklerdir, ii^iin- 
cu bir §ik yoktur. Ubeyy’in kiraatinde; “Yahut onlar islam’a gireceklerdir” 
anlamindaki buyruk -sonunda “nun” harfi olmaksizin-: (W-i ji ) §eklinde olup, 
onlar islam’a girinceye kadar... anlamtndadir. Nitekim: jt js ): Ye yahut 

doy” soziinun: “( ^ Doyuncaya kadar ye” anlaminda olmasina benzer. 
$air (Imruu’l-Kays) dedi ki: 



•Zjj • i jt l Cl* J_jl_j*J 



JJi 


“Ona: Aglamasm gozlerin dedim, bizler ancak 

Ya bir miilkii ele ge^irmeye 9 ali§iyoruz yahut olliruz (oliinceye kadar sava^iriz) 

da mazur goruliiruz.” 


ez-Zeccac dedi ki: Yuce Allah’in: “Yahut onlar islam’a gireceklerdir” di¬ 
ye buyurmasi, sava^siz olarak onlar islam’a gireceklerdir demek oldugundan 
dolayidir. Bu ise kitab ehli hakkinda degil de mu§riklerle sava§mak hakkin- 
dadir. 
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4 ttaatin Miikafati, Yiiz Qevirmenin Cezasi: 

“Eger Itaat ederseniz Allah size giizel bir eclr” diinyada ganimel ve za 
ler, ahirelle cennet “verir. §§yet bundan once” Hudeybiye yilinda “ddndti- 
gllniiz gib! geri donerseniz, sizi can yakan bir azab” olan cehennem ate 
$i azabrile azaplandinr.” 


> % £>Si J* % JjSj) j* ^ 
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17. Gozleri gormeyene giinah yoktur, topala giinah yoktur, hasta- 
ya giinah yoktur. Kim Allah’a ve Rasuliine itaat ederse, onu 
altlarmdan irmaklar akan cennetlere koyar. Kim de yiiz ^evlrir- 
se, onu can yakan bir azab ile azaplandinr. 

ibn Abbas dedi ki: “§ayet bundan once ddndiigiiniiz gibi geri donerseniz, 
sizi can yakan bir azap ile azaplandinr” (Fetih, 48/16) buyrugu nazil olun- 
ca, kdturumler: Biz ne yapacagiz ey Allah’in Rasulii? dediler. Bunun iizeri- 
ne: “Gozleri gormeyene giinah yoktur, topala giinah yoktur, hastaya gii¬ 
nah yoktur.” Yani korliikleri, koturumlukleri ve zayifliklari sebebiyle cihat- 
tan geri kalmalarindan otiirii onlar igin giinah sozkonusu degildir, buyrugu 
nazil oldu. Daha once bu hususa dair etrafli a^iklamalar et-Tevbe Suresi’n- 
de (9/91-92. ayetlerin tefsirinde) ve ba$ka yerde (en-Nur, 24/61. ayet, 1 ve 
2. ba^liklarda) ge^mi§ bulunmaktadir. 

Topallik (a’rec); bir tek ayakta ariz olan bir hastaliktir. Eger bu, gazaya 
(jikmayi etkiliyor ise her iki ayakta rahatsizhgin bulunmasi oncelikli olarak 
etkili olur. Mukatil dedi ki: Burada sozii edilenler Hudeybiye’den geri kalan 
ve ozurleri kabul edilmi§ bulunan kotiirum kimselerdir. Yani bunlar arasin- 
dan sizinle birlikte Hayber’e gelmek isteyen gelsin, anlamindadir. 

“Kim Allah’a ve Rasuliine” kendisine verilen emirler hususunda “Itaat 
ederse, onu altlarmdan irmaklar akan cennetlere koyar.” buyrugundaki 
“onu koyar” anlamindaki lafzi Nafi ve Ibn Amir tazir yolu ile: Onu 

koyanz" diye okumu§lardir, digerleri ise “ye” ile (koyar anlaminda) okumu$- 
lardtr. Bunu Ebu Ubeyd ve Ebu Hatim daha once yiice Allah’tn adi gevmi$ 
oldugundan dolayi tercih etmi§lerdir. “Kim de yiiz ^evirirse onu can yakan 
bir azab ile azaplandinr.” 
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18. Andolsun ki agacm altinda sana bey’at ederlerken Allah miimin- 
lerden razi olmu§tur. Kalplerinde olani bilip de iizerlerine hu- 
zur ve siikun indirmi§ ve onlari yakin bir fetih ile mukafatlan- 
dirmi§tir. 

19- Ve alacaklan bir^ok ganimetlerle de. Allah, Azizdir, Hakim- 
dir. 

\ 

“Andolsun ki agacin altinda sana bey’at ederlerken Allah miiminlerden 
razi olmu§tur” buyrugunda sozii edilen bey'at, Ridvan bey’ati olup Hudey- 
biye’de ger^ekle§mi§. 

$imdi Hudeybiye'ye dair bilgileri kisaca aktarahni: Peygamber (sav) Mus- 
talik ogullan gazvesinden donii§iinde $evval ayinda Medine’de ikamet etti. 
Daha sonra umre yapmak iizere ziilkade ayinda yola gikti. Medine etrafin- 
da bulunan bedevi Araplann da beraberinde gelmelerini istedi. Ancak onla- 
rin ^ogunlugu ona katilmakta geciktiler. Peygamber (sav) beraberinde bu¬ 
lunan muhacir, ensar ve onunla birlikte yola koyulan diger Araplarla bera- 
ber yola gikti. Hepsi toplam 1400 ki§i idiler, 1500 ki§i olduklari soylendigi 
gibi, ileride gelecegi iizere ba§ka rakamlar da verilmi$tir. 

Peygamber (sav) hediyelik kurbanlarini da beraberinde gotiirup insanlar 
onun sava$a gikmami§ oldugunu bilmeleri i^in de ihrama girdi, Onun Mek- 
ke’ye gelmek iizere ^lktigi haberi Kurey§’e ula^inca, onlarin biiyiik gogun- 
lugu Rasulullah (sav)’i Mescid-i Haram’dan ve Mekke’ye girmekten ahkoy- 
mak iizere giktilar. §ayet bunun iyin kendileriyle sava$acak olsaydi, onlar da 
bu maksatla onunla sava§acaklardi. Halid b. el-Velid’i -Mekke ile Medine ara- 
sinda bir yer olan- Kura el-Gamim denilen bir yere bir grub atli ile birlikte 
onlerinden gonderdiler. 

Rasulullah (sav) -Cuhfe ile Mekke arasi bir yer, bir gorii§e gore Medine 
yolu iizerinde Mekke’den iki merhale uzakhkta bir yer olan- Usfan’da iken 
bunun haberini aldi. Ona bunu haber veren ki$i Ka’bogullanndan Bi§r b. Siif- 
yan idi. 
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hunun iizerine Peygamber (sav) onlann arkasindan gkacak $ekilde bir yol 
i/lcdi vc Mckkc’nin alt laraflarindan Hudcybiyc'yc ^lkti. Bunun Kin Ks 
lem'dcn hir adam da ona kilavuzluk etti. Bu husus Halid ile birlikte bulunan 
Kurcyjj aililanna ula$inca, durumu haber vermek iizere Kurey$’e giltiler. 

Rasulullah (sav) Hudeybiye’ye vannca dcvesi v’bktii. Bunu gbrcnler: 
(Peygamberin dcvesi) sebebsiz yere goktii, sebebsiz yere yoktii, dcdilcr. Pey¬ 
gamber (sav) ise §ciyle buyurdu: “Hayir benim devem sebepsiz ycrc v'okme 
<li Onun boyle bir huyu da yok, fakat Fili Mekke’ye girmcktcn alikoyan omi 
da ahkoydu. Bugiin Kurey§ benden akrabalik bagini gozetmemi isteyeiek 
Icri her ne teklifte bulunursa bulunsun, mutlaka onlara o istediklcrini vcrc 
cegim.” diye buyurdu. 

Daha sonra Peygamber (sav) orada konakladi. Ey Allah’in Rasulu, bu va- 
didc su yok, denildi. Peygamber (sav) ok torbasindan bir ok pkartarak, onu 
asliabindan birisine verdi. O §ahis o oku oradaki (suyu ^ekilmi§) kuyulardan 
birisine inerek kuyunun ortasina sapladi. Kuyu oyle bir kaynayip co§tu ki bil- 
lun orduya yetecek kadar suyu oldu. 

Denildigine gore oku alip kuyuya inen ki$i, Eslemli Naciye b. CiindOb b. 
I Imeyr’dir. Bu ki§i aym zamanda o gun Peygamber (sav)’in develerini giiden 
ki$i idi. Oku kuyuya indiren ki§inin el-Bera b. Azib oldugu da soylenmi$lir. 

Daha sonra Rasulullah (sav) ile Kurey$ kafirleri arasinda el^iler gidip gel- 
di. Kar§ilikli gidip gelmeler ve tarti§malar sonunda Amirogullarindan Siiheyl 
b. Amr gelinceye kadar devam edip gitti. 

Onunla §u hususlar iizerinde anla$ti: Peygamber (sav) bu yil geri done- 
cek, ertesi yil umre yapmak iizere geri gelecek. O ve ashabi Mekke’ye, kin- 
lannda kiliglar di$inda silahsiz girecekler. Mekke'de tig gun kaldiktan son¬ 
ra gikacakti. Aynca on yillik bir stire ile kendisi ile Kurey§liler arasinda bir 
bari§ olacak, insanlar istedigi tarafa katilabilecekler ve birbirlerine kar$i 
emniyeti bozacak bir uygulamada bulunmayacaklardi. Erkek ya da kadin bir 
kimse mtisliiman olarak kafirlerden kagarak musliimanlara gelecek olursa, 
kafirlere geri verilecekti. Buna kar§ilik musltimanlardan irtidad ederek kafir- 
lere geri donen bir kimseyi musliimanlara geri vermeyeceklerdi. 

Bu, musliimanlara gok agir geldi. Hatta kimileri bu hususta ileri geri ko- 
nu§tular. Rasulullah (sav) ise yiice Allah'in kendisine ogretmesi neticesinde, 
musliimanlara bir kurtulu§u pek yakinda gosterecegini gok iyi biliyordu. Bu¬ 
nun igin ashabina §oyle demisti: “Sabredin, §iiphesiz yiice Allah bu bari$i di- 
ninin iistiin gelmesi igin bir sebeb kilacaktir.” insanlar onceleri tepki gdste- 
rirken Peygamber efendimizin bu sozii iizerine yati§ti. 

Siiheyl b. Amr bari§ §artlarinin yazildigi sahifenin ba§inda “Allah'in RasCl- 
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lil Muhammed'den" diye yazilmasim kahul etmedi. Ona: Eger biz bu husus- 
la senin dogrulugunu kahul elseydik, yapmak istedigin hususlarda sana 
engel olmazdik. C) bakundan: “Bismikellahumme: Senin adinla ey Allah’im" 
diye yazmani istiyoruz, ba$ka bir $ey kahul etmiyoruz, dedi. 

Man# sabifesini yazmakta olan Ali’ye: “Sil ey Ali! Onun yerine bismikel- 
laluimme yaz.” diye buyurdu. Ali “Allah’in Rasulii Muhammed” ibaresini eliy- 
le silmek istemedi. Bunun iizerine Rasulullah (sav) ona: “Onu bana goster” 
diye buyurdu. Ona bu sozlerin yazili oldugu yeri gosterince bizzat Rasulul¬ 
lah (sav) eliyle onu sildi ve “Abdullah’in oglu Muhammed’den” diye yazma- 
smi emretti. 

O giin ban$ §artlannin yazilmasinin hemen pe§inden Stiheyloglu Ebu Cen- 
del, bagli oldugu zincirlerini siiriikleyerek geldi. Rasulullah (sav) onu baba- 
sina geri verdi. Bu da miisliimanlara gok agir geldi. Rasulullah (sav) hem miis¬ 
liimanlara, hem Ebu Cendel'e: “Muhakkak Allah onun igin bir giki§ yolu ve 
bir kurlulu§ takdir edecegini” haber verdi. 

Bari$tan once Rasulullah (sav) Osman b. Affan’i Mekke’ye elgi olarak gon- 
dermi$ti. Rasulullah (sav)’a Mekkelilerin onu oldurdugiine dair haber ula§ti. Ra¬ 
sulullah (sav) o zaman Mekkeliler ile garpi§mak iizere kendisine bey’at yap- 
mayi teklif etti. Bir rivayete gore oliim iizere onlarla bey’atle§ti. Onlarla kag- 
mamak iizere bey’atle§tigi de rivayet edilmi$tir. i$te yiice Allah’in Rasuliine 
bey’atte bulunanlardan razi oldugunu haber verdigi agacin altinda yapilan Rid- 
van bey’ati budur. Rasulullah (sav) da onlarin cehenneme girmeyeceklerini ha¬ 
ber verdi. Rasulullah (sav) Osman adina da sag elini sol elinin iizerine koya- 
rak bey’atle§ti. O bakimdan o da bizzat o bey’atte bulunanlar gibidir. 

Veki’, ismail b. Ebu Halid’den, o e§-$a’bi’den §oyle dedigini zikretmek- 
tedir: Hudeybiye gunii Rasulullah (sav)’a ilk olarak bey’at eden ki§i, Esedogul- 
larindan Ebu Siifyan’dir. 

Miislim’in, Sahih ’inde Ebu’z-Ziibeyr’den, o Cabir'den §oyle dedigi riva¬ 
yet edilmektedir: Hudeybiye giinii 1400 ki$i idik. Bir sakiz agaci olan aga- 
cin altinda Omer onun elinden tuttugu halde biz de ona bey’at ettik. (Cabir) 
dedi ki: Biz ona kagmamak iizere bey’at ettik, oliim iizere ona bey’at etme- 
dik. Yine ondan (Ebu’z-Zubeyr’den) gelen rivayete gore o Cabir’e: Hudey¬ 
biye guniinde kag ki$i idiler, diye soruldugunu, buna da: Biz 1400 ki§i idik, 
diye cevab verdigini duydugunu belirtmektedir. (Cabir devamla): Bir sakiz 
agaci olan o agacin altinda Omer elinden tuttugu halde biz ona bey’at ettik. 
Ensardan Ced b. Kays di§inda hepimiz ona bey’at ettik. O devesinin karni al¬ 
tinda saklanmi$ idi/ !) 


(1) Muslim, III, 1483; Miisned, III, 396. 
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Salim b. Ebi'l-Ca’d’dan $bylc dedigi nakledilmi$tir: Cabir b. Abdullah’a aga 
fin alunda bey'at cdenler hakkinda soru sordum, da o: Eger biz yiizbin ki 
si olsaydik, yine bize yetecekti. Biz binbe§yiiz ki$i idik. Bir rivayette de on 
hr.syCiz (yani bin be$yiiz) idik denilmektedir. (1) 

Abdullah b. Ebi Evfa'dan dedi ki: Agacin altinda bey’at cdenler binikyiiz 
kisi idiler. Eslemliler de muhacirlerin sekizde biri idi. 

Yezid b. Ebi Ubeyd’den dedi ki: Ben Seleme’ye: Hudeybiye giinii Hash 
lullah (sav)’a ne iizerine bey’at ettiniz? diye sordum. O, blum iizerc dedi. 

el-Bera b. Azib’den dedi ki: Hudeybiye giinii bans $artlanm Peygamber 
(sav) lie mu$rikler arasinda Ali yazmi§ti. O: Bu Rasulullah (sav) Muhanimed’ln 
yazi^tigi (§artlar)dir, diye yazdi. Onlar: Rasulullah diye yazma, dediler. CJOn 
kii biz senin Rasulullah oldugunu bilseydik seninle sava^mazdik. Bunun ii/.e 
line Peygamber (sav) Ali’ye: “Onu sil” diye buyurdu. Ancak o: Ben onu si- 
lemem, dedi. Bu sefer Peygamber (sav) onu kendi eliyle sildi. Ko$tuklari part¬ 
ial' arasinda: Mekke’ye (gelecek sene) girecekler ve orada 0$ gun kalacak- 
lar, yine Mekke’ye ancak kiliglari kinlannda girecekler, ba$ka bir silah yan- 
lannda olmayacakti. 

Enes'ten rivayete gore: Kurey§liler Peygamber (sav) ile -aralarinda Suheyl 
b. Amr- bulundugu halde bari$ yaptilar. Peygamber (sav) Ali'ye: “Rahman ve 
rahim Allah’in adi ile diye yaz” buyurdu. Fakat Suheyl b. Amr: Biz “Allah’in 
adiyla” demenin ne oldugunu biliyoruz fakat “rahman ve rahim Allah'in adiy- 
la” ne demektir, bilmiyoruz. Bunun yerine bildigimiz $ey olan: Senin adin- 
la ey Allah’im, diye yaz dedi. 

Peygamber (sav): “Rasulullah Muhammed’den diye yaz" diye buyurdu. On¬ 
lar: $ayet bizler senin Allah’in rasulii oldugunu bilseydik sana uyardik, fakat 
bunun yerine kendi adini ve babamn adini yaz dediler. Peygamber (sav) da: 
“4bdullah’in oglu Muhammed’den diye yaz" diye buyurdu. 

Peygamber (sav)’a §u §artlari ko§tular: Sizden gelenleri biz size geri ver- 
meyecegiz, ancak bizden size gelenleri siz bize geri vereceksiniz. (Ashab): 
Ey Allah’in Rasulii bunu yazalim mi, diye sordular. O: “Evet, gunkii bizden 
onlara giden bir kimseyi Allah uzakla$tirmi§ olur. Onlardan bize gelen bir kim- 
seye gelince, Allah o kimse i^in gok gei;meden bir kurtulu§ ve bir gki$ ye- 
ri gosterecektir.” (2) 

Ebu Vail’den dedi ki: Siffin giinu Sehl b. Huneyf ayaga kalkip: Ey insan- 
lar, diye seslendi. Siz kendi kendinizi itham ecliniz, andolsun biz Hudeybi- 


(1) Buhari, III, 1310, IV, 1526; Muslim, 1484; Miisnecl, III, 298, 329. 

(2) Muslim, III, 1411; Miisned, III, 268; Ebu Avane, Miisned, I, IV, 296; fbn Ebi ISeybe. Mu- 
sannef, VII, 385. 
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ye giiniinde Rasulullah (sav) ile birlikle iclik. Eger bir suva$ oldugunu gbr- 
nuijj olsaydik, elbelteki sava§irdik. Bu, Rasulullah (sav) ile nui$rikler arasin- 
claki sulh sirasinda olmugtu. 

Omer b. el-Hattab (r.a), Rasulullah (sav)’a gelerek: Ey Allah’in Rasulii, cle- 
di. Biz hak uzere degil miyiz? Onlar da batil iizere degil midirler? Peygam- 
ber: “Evet, oyledir” diye buyurdu. Omer: Bizden olenler cennette, onlardan 
(ilenler cehennemde degil midir? diye sordu. Peygamber: “Evet” diye buyur¬ 
du. Bu sefer §oyle sordu: Peki, Allah bizimle onlar arasinda hukmunu ver- 
meden nigin dinimiz hususunda a§agihk olan $artlari kabul ediyor ve boy- 
lelikle geri cloniiyoruz? 

Peygamber §oyle buyurdu: “Ey Hattab’in oglu! Ben Allah’in Rasuluyum. 
Allah ebediyyen beni sahibsiz birakmaz.” 

(Sehl b. Huneyf devamla) dedi ki: Bunun uzerine Omer gitti. Ofkesinden 
dayanamayip Ebu Bekir’e vardi ve: Ey Ebu Bekir, dedi. Biz hak iizere degil 
miyiz? Onlar da batil iizere degil midirler? Ebu Bekir: Evet, dedi. Omer: Biz¬ 
den olduriilenler cennette, onlann oluleri cehennemde degil midir? Ebu 
Bekir: Evet, dedi. Bu sefer Omer §unu sordu: Allah bizimle onlar arasinda he- 
niiz hukum vermemi§ken ne diye dinimiz hususunda bizi kiigultecek §artla- 
ri kabul ediyor ve oylelikle geri cloniiyoruz? 

Ebu Bekir dedi ki: Ey Hattab’in oglu, o Allah’in Rasuliidtir. Allah onu as- 
la sahibsiz birakmayacaktir. Bunun uzerine Rasulullah (sav)’a Fetih (Suresi) 
indi. Yuce Allah bunu Omer’e gonderdi ve ona okudu. Ey Allah’in Rasulii! 
Bu bir fetih midir? diye sordu. Peygamber: “Evet” diye buyurunca, Omer’in 
gonlii ho§ oldu ve geri dondi'i. (1) 


* 


J. 


“Kalplerinde olam” el-Ferra’ya gore dogruluk ve vefakarligi, ibn Ciireyc 
ve Katade: Kagmamak iizere bey’at etmek emrine razi olu§lan, Mukatil’e go¬ 
re ise oliinceye kadar onunla sava§mak iizere bey’atte bulunmaktan (varsa) 
ho§lanmayi§i “bilip de iizerlerine huzur ve siikun indirmi§” ve nihayet ona 
bey’at etmi§lerdir. 

i?oyle de agiklanmi§tir: “Kalplerinde olam bilip” yani mu^riklerin onla- 
n engellemelerinden ve Peygamber (sav)’in riiyasinin gergekle§mesinin ge- 
eikmesinden dolayi duyduklari uzuntii ve keder demektir. Qunkii Peygam- 


(I) Buhari, III, 1162, IV, 1832; Muslim, III, 1411; Musned, III, 485. Aynca hk. Buhari, II, 


978. 
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her (sjv) riiyasinda Ka'hc'yc girdigini gbrmii$tu. Oylc ki sonunda Rasitlul 
l.ih (sav): “Bu bir riiyadan ibaretti" diye buyurdu. Ebu Bekir es-Siddik da $by 
le domi$li: Riiyada bu sene girilecek, diye bir $ey yoktu. 

Ayet-i kerimede ge^en “huzur ve siikun (sekinet)” verilen soziin gci\ek- 
le$eeegine dair kalbteki huzur, giiven ve siikun demektir. Sabir anlaminda 
oklugu da soylenmi$tir. 

“Ve onlan yakin bir fetih ile mukafatlandirmi§tir” buyrugu hakkmtla 
Kaiade ve ibn Ebi Leyla Hayber fethi diye a<;iklami§lardir. Mekke fethi oldu 
gu da soylenmi§tir. Buradaki “mukafatlandirmi§tir” anlaminda ki tuiyruk; 
•'< Onlara vcrmi§tir” diye de okunmu§tur. 

“Ve” Hayber mallanndan “alacaklan bir^ok ganimetler de” Haybcr'in aka 
n ve mallari pek goktu. Hudeybiye ile Mekke arasinda bir yerdi. Buna gbro 
“ganimetler” anlamindaki lafiz, “yakin bir fetih”den bedeldir. (“Ganimetler” 
anlamindaki lafzin ba$ina gelen) “vav” ise fazladan gelmi§tir. Buradaki “ga- 
nimetler”in Fars ve Bizans ganimetleri oldugu da soylenmi§tir. 


.ii ^3 jJjS i&j 




’ s' 








20. Allah size alacagmiz 90 k ganimetler vaadetti. Allah size bunu aci- 
len vermif ve sizden insanlarin ellerini ^ek(tir)mi§tir. Miimin- 
lere bir alamet olsun ve sizi dosdogru yola iletsin diye. 

“Allah size alacagmiz ^ok ganimetler vaadetti” buyrugu hakkinda Ibn 
Abbas ve Mucahid dedi ki: Bunlar kiyamet giinune kadar ahnacak ganimet- 
lerdir. ibn Zeyd de: Bunlar Hayber ganimetleridir, diye a$iklami$tir. 

“Allah size bunu” Mucahid’e gore Hayberi, Ibn Abbas’a gore ise Hudey¬ 
biye sulhunu “acilen vermi§ ve sizden insanlarin” Mekkelilerin “ellerini 
<;ek(tir)mi§tir.” Yiice Allah yapilan ban§ ile Mekkelilerin size ili§melerini bn- 
lemi§tir. Katade de §oyle agiklami§tir: Peygamber (sav) Hudeybiye ve Hay- 
ber’e gittikten sonra Medine’ye yahudilerin ili$melerini onlemi$tir. Taberi'nin 
tercih ettigi agiklama budur. (^iinku Hudeybiye’de mu§riklerin ellerinin <;ek- 
tirilmesi yiice Allah’in: “O... onlarin ellerini sizden... gekendi" (el-Feth, 
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-IK/2 i) buyrugunda sozkonusu edilmi$lir. 

ibn Abbas da yOce Allah'in: “Sizden insanlarin ellerlni ^ek(tir)mi§tir" 

buyrugu hakkinda $oyle demi$tir: Bununla kastedilen Fezareli Uyeyne b. Hisn 
ilc Avl' 1). Malik en-Nadrt ve onlarla birlikte bulunanlardir. £iinkii bunlar Pey- 
gambcr (sav), Hayberlileri muhasara alnnda tutuyorken, Hayberlilere yardim- 
ei olinak tizere gelmi$lerdi. Yiice Allah onlarin kalplerine korku saldi ve on- 
lan miislumanlardan uzakla$tirarak el ^ektirdi. 

“Miiminlere bir alamet olsun” yani onlarin bozguna ugramalari sizin ise 
esenlige kavu$maniz rniiminlere bir beige, bir delil olsun. Boylelikle yiice Al¬ 
lah'in gerek hazirlarken, gerek de ha7tr buliinmadiklan zamanda onlari ko- 
rudugunu bilsinler. 

$6yle de ayiklannu$tir: Yani onlarin ellerini sizden ^ektirmesi miiminle- 
re bir alamet olsun diye (bunu yapti). Bir diger aqklamaya gore: Size acilen 
vermi$ oldugu bu ganimetler senin dogruluguna -bu ganimetleri ele ge^ire- 
ceklerine dair onlara vaadde bulundugun iyin- miiminlere bir alamet olsun 
diye (bbyle oldu). 

« i # 

“(olsun... diye” buyrugunun ba§indaki “vav" Kufelilere gore 
fazladan gelmi§tir. Basralilar ise bu hazfedilmi§ bir ifadeye atf eclatidir, de- 
mi§lerdir. Yani o kendisine §iikredesiniz ve miiminlere bir alamet olsun di¬ 
ye insanlarin ellerini sizden gektirdi, demeklir. 

“Ve sizi dosdogru yola iletsin” hidayetinizi arttirsin yahutta hidayet iize- 
re size sebat versin “diye.” 




01Tj l* ill 05 £j£ 


21. Heniiz gii<; yetiremediginiz digerlerini de (vaadetmi§tir). Allah ise 
onlari ku§atmi§tir. Allah her§eye giicii yetendir. 

y 

“Heniiz... digerlerini de” buyrugu daha once ge^en “bunu: Hazihi” an- 

lamindaki lafza atfedilmi§tir. Yani o size hem bu ganimetleri acilen vermi$, 
hem de size ba$ka ganimetler vaadetmi§tir. Oyle ki “heniiz gii^ yetireme¬ 
diginiz” ganimetler olup”Allah ise onlari ku§atmi§tir.” 

ibn Abbas dedi ki: Burada maksat, musliimanlarin gergekle$tirdikleri fe- 
tihlerdir. Iran ve Bizans topraklari ile muslumanlarin yaptiklan biittin fetih- 
ler gibi. Aym zamanda bu el-Hasen, Mukatil ve Ibn Ebi Leyla’mn da gdrii- 
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glidin'. Yinc 1 l)n Abbas’tan, cd-Dahhuk, ibn Zcyd vc ibn ishak'clan inaksat 
I laybcr’dir. Yiice Allah orayi feihetmeden once onu Peygamberinc vaadot 
mi$tir. Onlar yiice Allah orayi fethedeceklerini kendilerine haber verinceye 
kadar orayi fethedeceklerini ummuyorlardi, dedikleri rivayet edilmiglir. 

Yinc cl-Hascn ve Katade de: Bu Mekkc fethidir, demi$lerdir. ikrime dc I hi 
in-yn diye agiklami§tir. Ciinkii yiice Allah: “Heniiz giig yetiremedlginiz” tli- 
yc buyurmu$tur. Bu da daha once orayi ele gegirmek igin bir gaba oldugu 
mi, boyle bir istegin ise halen heniiz gergekle§medigini gosteimckledir. 
Tipki Mekke hakkinda oldugu gibi. Bu agiklamayi da el-Kujjcyri yapmi>hi. 

Miicuhid ise dedi ki: Bu Kiyamet guniine kadar olacak ^eyleii ihliva 
eder. “Allah ise onlan ku§atmi§tir” buyrugu da Allah onlari sizin igin ha 
zirlumi§tir, demektir. Buna gore bunlar dort bir yanindan etrafi ku$atilnn$ 
olup, ku§atildigindan otiirii elden kagmasi sozkonusu olmayan bir $ey gibi- 
dir. i$te sizler de §u anda heniiz onlara giig yetiremiyor iseniz dahi bunlar 
size hesab edilmi§tir ve bunlar kagmilmaz olarak elinize gegecektir. 

“Allah ise onlan ku§atmi§tir” buyrugunun, Allah unlann sizin olacagi- 
ni bilmi§tir, anlanunda oldugu da soylenmi§tir. Yiice Allah’in: “Ve muhakkak 
Allah’in ilmi ile her§eyi ku§atmi§ oldugunu...” (et-Talak, 69/12) buyrugun- 
da oldugu gibi. 

Allah onlan sizin igin, sizin tarafinizdan fethedilsinler diye muhafaza et- 
mi^tir, diye de agiklanmi§tir. 

“Allah her §eye giicii yetendir.” 


SC-U <. .*j 


22. Eger inkar edenler sizinle sava§mi§ olsalardi, elbette arkalan- 
ni donup kagacaklardi. Sonra da koruyacak bir dost ve bir yar- 
dimci bulamazlardi. 

23. (i§te bu) Allah’in suregelen bir siinnetidir. Sen Allah’m siinne- 
tinde asla bir degi§iklik bulamazsin. 
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“Ejcr Inkar edcnler slzlnle sava§mi§ olsalardi, elbctte arkalarim dontip 
ka^acaklardi" buyrugu hakkinda Katade dedi ki: Bu huyrukla Hudcybiye’de- 
ki Kmvys kafirleri kastedilmektedir. Bir diger a^iklamaya gore: “Eger inkar 
cdcnlcr" Cialafan, Esed ve Hayherlilere yardim etmek isteyenler “sizinle sa- 
vu$mi$ olsalardi, elbette arkalarim doniip ka^acaklardi.” Sava$ta onlar ye- 
nik dil$eceklerdi diye de a<;iklanmi$tir. 

“Sonra da koruyacak bir dost ve yardimci bulamazlardi. (i§te bu) Al- 
lah’in oteden beri suregelen bir sunnetidir.” Bununla Allah’in eskiden be- 
i'i geryek dostlanna, du$manlanna kar§i zafer vermesi geklinde uygulayagel- 
digi adeti ve yolunu kastetmektedir. 

“( Sunnet” lafzi mastar olarak nasbedi!mi$tir. “(<Ut tl. ): Allah’in siin- 
neti” anlamindaki lafzin, Allah’in siinneti gibi... demek oldugu da soylenmi§- 
lir. Sunnet, yol, ya$ayi$ tarzi ve $ekli demektir. $air §oyle demi$tir: 

'“\r-s-i O-* ' y *b djb-i Wrf ^ J*}** SL_* 

“Senin izleyip durdugun bir siret uzere kararsizhk gosterme, 

Qiinkii bir siinnete ilk razi olan ki§i onun uzere yol alip gidendir.” 


Sunnet, aym zamanda Medine hurmalanndan bir £e$idin adidir. 

“Sen Allah’in siinnetinde asla bir degi§iklik bulamazsm.” 


»•* ** 9 ^ | ^ < x £ 
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24.0 sizi kendilerine kar§i muzaffer kildiktan sonra Batn-i Mekke’de 
onlarin ellerini sizden, sizin ellerinizi onlardan ^ekendi. Allah 
yaptigimzi $ok iyi gorendir. 


“O sizi kendilerine kar§i muzaffer kildiktan sonra Batn-i Mekke’de” I Iu- 
deybiye’de demektir. “Onlarin ellerini sizden, sizin ellerinizi onlardan ^e- 
kendi” buyrugunda gegenu^Sizi kendilerine kar§i muzaffer kildiktan son¬ 
ra" boliimii ile ilgili olarak Yezid b. Harun $unu rivayet etmektedir: Bize Ham- 
mad b. Seleme, Sabit’ten haber verdi. O Enes’ten dedi ki: Mekkelilerden sek- 
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sen Iasi sihihh okirak Peygamber (sav)’i vc ashabmi gafil yakalamak islcfti ile 
Tcnini dagindan a^agiya inclilc*r. Bize herhangi bir zarar veremeden onlan tvs 
Inn aklik vc hayalta biraktik (oldurmedik). Bunun uzerine yiice Allah: “Oil* 
/.I kcndllerlne kar§i muzaffer kildiktan sonra Batn-i Mekke’de onlarin cl- 
Icrlni sizden, sizin ellerinizi onlardan <;ekendi” buyrugunu indirdi.' 11 

Abdullah b. Mugaffel el-Miizeni dedi ki: Hudeybiye'de Peygamber (sav) 
ill- birlikte yiice Allah'in Kur'an-i Kcrim’de soziinii ettigi agacin dibindc bu 
luiniyor idik. Biz bu durumda iken uzerimize silahli otuz gonv dclikanh yi 
kivcrdi. Yiizumiize dogru hiicum ettilcr. Peygambcr (sav) onlara bcddua cl 
ii, yiice Allah onlarin gozlerini aldi. Rasulullah (suv) onlara: “Sizlcr herhan¬ 
gi bir kimsenin ahdine (emanina) siginarak mi geldiniz? Yoksa herhangi bir 
kim.se size bir eman mi verdi?” Onlar: Hayir, oyle bir §ey yok dediler. Pey 
gamber de onlan serbest birakti. Bunun iizerine yiice Allah: “O sizi... onla¬ 
rin ellerini sizden... <jekendi” ayetini indirdi .' U) 

ibn Hi§am, Veki’den $oyle dedigini zikretmektedir: Kurey§lilerden yakla- 
vjik yetmi§ ya da seksen ki$i muslumanlara zarar vermek ve onlarin kenar ta- 
raflarda bulunanlanna kar$i bir firsat kollamak uzere geldiler. MQslOmanlar 
onlarin farkina vardi ve onlan esir ettiler. Bu olay arada bari§ yapmak uze- 
re el^ilerin gidip geldigi sirada olmu§tu. Rasulullah (sav) onlan serbest bi¬ 
rakti. i$te kendilerine “el-uteka (azad edilenler)" adi verilen kimseler bun- 
lardir. Muaviye ve onun babasi da bunlar arasindadir. 

Mucahid dedi ki: Peygamber (sav) umre yapmak uzere (Mekke’ye) gitti. 
Haremde bulunduklari bir sirada onun ashabi -kendileri bir §eyden haber- 
sizken- birtakim kimseleri yakalayip getirdi. Peygamber (sav) onlan serbest 
birakti. i$te Batn-i Mekke’de onlara kar§i kendilerine zafer vermesi budur. 

Katade dedi ki: Bize nakledildigine gore Ziineym diye bilinen Rasulullah 
(sav)’in ashabindan bir ki$i Hudeybiye’deki bir tepe uzerine $ikti. Mtt$rik!er 
ona bir ok attilar ve onu oldurdiiler. Peygamber (sav) bir grub ath gonder- 
di, onlar da kafirlerden oniki suvari alip geldiler. Peygamber (sav) onlara: “Si¬ 
zin benim iizerimde yerine getirmek zorunda oldugum bir hakkiniz var 
mi?” diye sordu, onlar: Hayir dediler. Bunun uzerine onlan serbest birakin- 
ca bu ayet-i kerime nazil oldu. 

ibn Ebza ve el-Kelbi dedi ki: Bunlar Hudeybiye’ye katilanlardir. YOce Al¬ 
lah ban§ ger^ekle^inceye kadar muslumanlara zarar vermekten yana onla¬ 
rin ellerini £ekmi§ti. Halbuki hepsi de (sava§ maksadiyla) <piknu$ ve in Oslo- 


(1) Muslim, III, 1442; Miisned, III, 124. 

(2) Hakim, Mustedrek, II, 500; Nesai, es-Siinenu’l-Kiibra, VI, 464; Miisned, IV, H6; Heyhn- 
ki, es-Siinenu’l-Kiibra, VI, 319- 
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iiunlurin iizerine gitmek istemi$lerdi. Aym $ekilde yiice Allah miisliimanla 
rm da ellerini onlardan yekmi§li. Halid I). el-Velid’in mii$riklerin adilan ara- 
Miula nldugu da dalia onceden geymi$ bulunmaktadir. 

el-Ku$eyri dedi ki: Bu rivayetlerden biridir. Sahib olan ise $udur: O (Ha¬ 
lid b. Velid) o sirada Peygamber (sav) ile birlikte bulunuyordu. (1) 

Seleine 1). el-Ekva’ dedi ki: Heniiz bari§ gorii$meleri yapiliyorken Ebu Siif- 
yan geliverdi. Vadi silahli adamlarla dolup ta$iyordu. (Seleme) devamla de¬ 
di ki: Kendilerine ne bir fayda, ne de bir zarar vermek imkanini bulamayan 
silahli alti mii§rigi oniime katarak getirdim ve onlan Rasulullah (sav)’in hu- 
zuruna yikardim. Omer ise yolda: Ey Allah’in Rasulii, biz hizimle sava§ ha- 
linde olan bir toplulugun iizerine gidiyoruz. Bizim ise beraberimizde silah 
da yok, sava$ aray gereci de yok. Rasulullah (sav) bunun iizerine yoldan Me- 
dine’ye haber gondererek oradaki biitiin silahlan, sava§ aray ve gereylerini 
getirdiler. Rasulullah (sav)’a; Ebu Cehil’in oglu ikrime senin iizerine be$ytiz 
atli ile birlikte geldi; diye haber verildi. Rasulullah (sav) Halid b. el-Velid’e: 
“i$te bu senin amcan oglu, iizerine be$yiiz ki$i ile birlikte geliyor.” dedi. Ha¬ 
lid: Ben Allah’in ve Rasuluniin kihciyim. Bunun iizerine o gun kendisine Al¬ 
lah’in kihci adi verildi. Beraberinde bir grub atli ile birlikte yola yikti, kafir- 
leri bozguna ugratarak Mekke bahyelerine siginmak zorunda birakti. Bu ri- 
vayet daha sahihtir. Aralannda yarpi$ma ta$larla olmu§tu. Oklarla ve yayla- 
nn uylanyla yarpi§tiklan da soylenmi§tir. 

Bir ba§ka ayiklamaya gore elin yektirilmesi ile yiice Allah $unu kastetmi$- 
tir: Yazilan antla$ma belgesinde §u §art ko§ulmu$tu: Onlardan bize gelenle- 
l'i biz onlara geri yevirecegiz. Bunun iizerine Mekke’den miisliiman olmu§ bir- 
takim kimseler yikip geldiler. Rasulullah (sav)’in kendilerini mii§riklere ge¬ 
ri vermesinden korktuklan iyin sahile dogru gittiler. Bunlardan birisi de Ebu 
Basir idi. Bunlar kafirlere baskin yapmaya, onlarin kervanlarim vurmaya ko- 
yuldular. Nihayet Kurey§’in btiyukleri Peygamber (sav)’a gelerek: Bizim 
emin olabilmemiz iyin onlan sen yanina al, dediler, o da dediklerini yapti. 

Bir ba§ka ayiklamaya gore Gatafanlilarla, Esedliler Hayber yahudilerini 
miisliimanlara kar$i korumak istediler. Qiinkii onlarla antla§malari vardi. 
Yiice Allah ise onlan boyle bir i$i yapmaktan ahkoydu. i$te ellerinin yekil- 
mesi budur. 

“Batn-t Mekke” hakkinda iki gorii$ vardir. Birincisine gore bununla Mek- 
ke'yi kastetmektedir, ikinci gorii§e gore de kasteclilen Hudeybiye’dir. (^iin- 
kii Hudeybiye’nin bir boliimii Harem bolgesindedir. 


(1) Ancak bilinen §u ki; Halid b. el-Velid Hudeybiye'den yakla^ik alti ay sonra Islam'a gir- 
ilii$tir. 
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el-Maverdi dctli ki: Yiice Allah in: “Sizi kcndilerine kar$i muzaffcr kil- 
diktan sonra” buyrugu Mekke'nin felhi ile muzaffer killing olmasi demck 
lir. Buna gore bu ayet-i kerime Mekke'nin fethinden sonra inmi$ olmaktadir. 
Ayrica bu buyrukta Mekke’nin sulh yoluyla fethedilmi? olduguna delil vac 
dir. Ciinkii yiice Allah: “Onlann ellerini sizden, sizin ellerlnizi onlardan 
V'ckendr diye buyurmu§tur. 

Derim ki: Sahih olan -daha once ashab ve tabiinden olan tevil bilginle 
linden naklettigimize gore- bu ayet-i kerimenin, Mekke fethinden onc e Mil- 
deybiye hakkinda indigidir. 

Timiizi rivayclle cledi ki: Bize Abd b. Humeyd anlaili, dedi ki: liana Si) 
leyman b. Harb anlatti, dedi ki: Bana Hammad b. Seleme, Sabil’len anlalti, 
o Enes’ten naklen dedi ki: Seksen ki§i Rasulullah (sav) ve ashabi iizerine sa 
bah namazi vaktinde -Peygamberi oldiirmek kasti ile- Tenim tepesinden iizer- 
lerine hiicum ettiler. Higbir zarar veremeden yakalandilar. Rasulullah (sav) 
onlan serbest birakti. Yiice Allah da: “O... onlann ellerini sizden, sizin el- 
lerinizi onlardan ^ekendi” ayetini indirdi. Ebu isa dedi ki: Bu hasen, sahih 
bir hadistir. (1> Daha onceden de gegmi§ bulunmaktadir. 

Mekke’nin fethine gelince, haberlerin gosterdigi §u ki; Mekke kiln, zoru 
ile fethedilmi§tir. Bu hususa dair a<;iklamalar daha once el-Hac Suresi’nde 
(22/25- ayet, 3- ba$likta) ve ba§ka yerlerde ge£mi§ bulunmaktadir. 

“Allah yaptiginizi 90 k iyi gorendir.” 


» t 
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25. Onlar, kafir olanlar, sizleri Mescid-i Haram’dan, bekletilen 
kurbanlarmizi yerlerine varmaktan alikoyanlardir. Eger bil- 
mediginiz miimin erkeklerle miimin kadinlar olmayaydi ve siz 


(1) Tirmizi, V, 386; Muslim, III, 1442; Ebu Davud, Ill, 61; Miisned, III, 290. 
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onlari bilnicyip <;igneineyecek size onlardan doiayi da bir vebal 
Isabel ctmcyccck oisa idi (onlardan ellerinizi vckmezdi). Ta ki Al¬ 
lah dllcdigl kimseyi rahmetine soksun. Eger onlar ayrilmi$ ol- 
salardi, dtekilerden kafir olanlan elbette acikli bir azab ile 
azaplandirmi§ olacaktik. 

“Onlar, kafir olanlar, sizleri Mescid-i Haram’dan, bekletilen kurbanla- 
rinizi yerlerine varmaktan alikoyanlardir” boliimune dair a^iklamalarimi- 
zi iu; ba$lik halinde sunacagiz: 


1- Kdfirler ve Yaptiklari: 

“Onlar kafir olanlar...dir” buyrugu ile kastedilenler, Kurey§lilerdir. On¬ 
lar Ihideybiye yili Peygamber (sav) ashabi ile birlikte umre yapmak iizere ih- 
ranni girdiklerinde Mescid-i Haram’a girmekten sizi alikoymu§lardi. Aynca 
beklelilen kurbanlarmizi da yerine ula§masin diye engellemi$lerdi. Halbuki 
bu onlann inan^larina aykin idi. Ancak, onlann gururlan ve cahiliye kibir- 
leri dinen inan<,:larina uygun gormedikleri ii>leri yapmaya itmi§ti. I§te yiice Al¬ 
lah bundan doiayi onlari azarlamakta ve bu yaptiklari igin onlari tehdit et- 
inektedir. Diger taraftan Rasulullah (sav)’i da beyani ve vaadi ile teselli et- 
mektedir. 

2- Bekletilen Kurbanliklar ve Kurbanhkta Ortaklik: 

“Bekletilen kurbanlarmizi” buyrugu, alikonulan kurbanlarmizi... de- 
mektir. Durdurulan diye de ayiklanmi§tir. Ebu Amr b. el-Ala: Toplu olarak 
bulunan, diye agiklami§tir. 

el-Cevheri dedi ki: Onu alikoydu, bekletti” demektir. Miizari ha- 

li: L’) diye, mastari da; ( l&J.) diye gelir. $am yiice Allah’in: 

“(Bekletilen kurbanlar” buyrugu da buradan gelmektedir. 
“(i-tf ^ l*): §u i$ten seni bekleten (alikoyan) nedir" denilir. Mescidde iti- 

kaf tabiri de buradan gelmektedir ki, orada alikonulmak, beklemek demek¬ 
tir. 

“Yerlerine varmaktan” buyrugundaki “yerler’ clen kasit, kesilmeleri ge- 
reken verier demektir. Bu aciklamayi el-Ferra yapmi§tir. $afii (r.a) harem di¬ 
ye agiklami§tir. Ebu Hanife (r.a) da bdyle demi^tir: Muhsar bir kimse (Hare- 
me girmekten alikonulan bir kimse)nin kurban kesme yeri Harem bolgesi- 
dir. 

"I la" luirfi kesreli olarak; “(j^i ): Bir $eyin en nihai noktasi" demektir, us- 
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Kin olarak iso (mahal $oklindo) insankmn huliinciuklan yor demoktir. Peygam 
hoi ol'ondimizin gbltirdtigti kurhanhklar yetmis dove icli. Fakat ytke Allah lilt 
f'uyla o yori (Hudoyhiyc’clc alikonulduklari yen) kurbamm kesecogi yor kil 
mist ir. Daha once el-Bakara Suresi’nde yiicc Allah’in: “Eger alikonulursamz..." 
(ol Bakara, 2/196) buyrugu a<*iklamrken geytigi tizere, ilim adamlan Ini Ini 
Mist a farkli gorti§lere sahiptirler, sahih olan kaydettigimiz gbrti$ttir. 

Mtislim'in, Sa/ii/i’indeki rivayete gore Ebu’z-Zubeyr, Cabir b. Abdul 
lah'tan §byle dedigini rivayet etmektedir: Biz Rasulullah (sav) ilo birliklo llu 
doybiye yilinda deveyi de yedi ki§i adina, inegi do yodi ki$i adma kostik. Yi 
no ondan §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Rasulullah (sav) ile birliklo Iwu 
vo umrede her yedi ki§i bir buytik ba§ hayvana ortak olduk (vo kurban kos 
lik). Bunun tizerine bir adam Cabir'e: Peki deveye ortak olundugu gibi ino 
go de ortak olunur mu? diye sordu. O: O da ancak btiytikba§ hayvanlardan 
birisidir, dedi. Cabir, Hudeybiye’de hazir bulunmu§ ve §oyle demi$tir: O gtln 
biz yetmi§ biiyiikba§ hayvan kestik. Herbir buyukba§a yedi ki§i ortak olduk/ 1 ’ 

Buhan’de Ibn Omer’den $6yle dedigi kaydedilmektedir: Rasulullah (sav) 
ilo birlikte umre yapmak tizere yola <^iktik. Kurey$ kafirleri Beytullah’a var- 
mamizi engelledi. Rasulullah (sav) develerini kesti ve ba§ini tra$ etti. <2> 

Denildigine gore; o gun Peygamber efendimizin ba§ini tra§ eden $ahis IIu- 
zaah Hira$ b. Umeyye b. Ebi'l-I’s idi. Rasulullah (sav) miislumanlara kurban- 
lanni kesip ihramdan yikmalanni emretti. Onlar Rasulullah (sav)’i gazaplan- 
diracak §ekilde bir sure duraksadiktan sonra verilen emri yerine getirdilor. 
Bu sirada Um Seleme kendisine §oyle demi§ti: Sen kurbamm kesersen on¬ 
lar da keseceklerdir. Bunun tizerine Rasulullah (sav) kurbanliklarim kesti, on¬ 
lar da onun kesmesi tizerine kurbanlarim kestiler. Rasulullah (sav) saylari- 
ni ira§ etti ve sa^larim tra§ edenlere tig defa, kisaltanlara da bir defa dua et- 
li“> 

Ka’b b. Ucre’nin ba^indan ytizti tizerine bitlerin dti§tugunu gortince: “$u 
hatjerelerin seni rahatsiz ediyor mu?” diye sorunca o: Evet demi^ti. Bunun tize¬ 
rine I Iudeybiye’de ikon ona ba§im tra$ etmesini emretti. Bunu Buhari ve Da- 
rakutni rivayet etmi§ olup 1 2 3 (4) daha once el-Bakara SCiresi’nde (2/196. ayet, “Ar- 
tik iqinizde her kim hasta olur...” boltimti, 3- ba§hkta) gegmi§ bulunmakta- 
dir. 


(1) Muslim, II, 955. 

(2) Buhari, II, 641, 643, 961. 

(3) Bn dun kaynaklann belirttigine gore, Veda Haccinda olinu§tur. Bk. Muslim, 11, 046; Man¬ 
ned, VI, 403; Beyhaki, es-Siinenu’l-Kiibra, V, 103 vs.. 

(4) Buhari , II, 644, 645, IV, 1527, V, 2157, VI, 2467; Darakutni , II, 298; ayrica: Muslim , 11, 
860, 86 1; Tirmizi, III, 288; Muvatta , 1, 417; Miisned , IV, 242, 243 
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3 - Kurbanlarm Yerlerine Varmasinin Alikonulmasi: 

"(tjMifo): Kurbanlartnizi” buyrugu iki ayri soyleyi$ halinde: ( ^*') ile 
( ) $ekillerinde kullamlir. Yine: “(*^v J^)\ Kurban yerine varin- 

caya kadar” (el-Bakara, 2/196) buyrugunda hem $eddeli, hem $eddesiz 
okunmu$tur, tekili (i>4>)’dir. Yine buna dair a^iklamalar daha once el-Baka- 
ia Suresinde (ayetin belirtilen bolumunun tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 
Hu buyruk: Sizleri... ahkoyanlardir” buyrugundaki (“sizleri" anla- 

mini veren): “Kef” ve “mini” harflerine atfedilmi§tir. 

“Bekletilen” anlamindaki buyruk haldir. “Yerlerine varmaktan” buyru¬ 
gundaki: (of) ise “sizi...alikoyanlar” buyruguna hamledilerek nasb konumun 
dadir. Onlar hem sizleri, hem de bekletilen kurbanlan yerine varmaktan ali- 
koyanlardir, demektir. Mefuliin leh olmasi da miimkiindur. $6yle buyurmu§ 
gibi olur: Onlar kurbanliklann yerine ula$masim istemedikleri i^in ahkoyan- 
lardir. 

Ebu Ali dedi ki: Bu harfin: “C ) : Alikoymak” iizerine hamledilmesi dog- 
ru olamaz. ^iinkii biz: “(): Bekledi” fiilinin miiteaddi (gegi$li) geldigini 
bilmiyoruz. Ayet-i kerimede “bekletilen” anlamindaki buyrugun manaya 
hamledilerek gelmesi de mumkiindur. Sanki bu buyruk “alikoymak” anlamin- 
da oldugundan ottirii anlann da buna gore yorumlannu$ olmaktadir. Tipki 
“refes” lafzinin “ili§ki kurmak” anlamtna gelerek: (J>) ile teaddi ettirilmesi- 
ne benzer. (Bk. el-Bakara, 2/187. ayetin ba§i) 

Eger buna gore a^ikianacak olursa, Sibeveyh’in gorii§tine kiyasla nasb ko- 
numunda olur. el-Halil’in goru^tine kiyasla da eer konumunda olur yahutta 
mefuliin leh olur. $6yle buyurulmu§ gibidir: Yerine ula§masi istenmedigin- 
den alikonulan, bekletilen... 

Diger taraftan daha onceden ( 0* ) ge^tigi igin (of )’in cer konumunda ol¬ 
masi da mumkiindur. $oyle buyurulmu§ gibidir: Onlar sizi Mescid-i Ha- 
ram’dan alikoyduklan gibi, kurbanliklan da yerlerine ula§maktan alikoymu§- 
lardir. SibeveylVin, Yunus’tan naklettigi §u kullamm da buna benzemekte- 
dir: “( £3 <*1 J** ) : Ben ya Zeyd, ya da Amr olan bir adama ugra- 

dim” derken, daha once zikredildigi i^in (be) harf-i cerrini takdir ederek oku- 
mu$tur. 



* * * 


“Eger bilmediginiz miimin erkeklerle miimin kadinlar olmayaydi ve siz 
onlan bilmeyip, ^ignemeyecek, size onlardan dolayi da bir vebal isabet 
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ctmcyecck olsa idl (onlardan eilcrini ^ekmezdi)” bbliimune dair a^iklanui- 
larimizi da iig ba$lik halinde sunacagiz. (I) 

4- Varliklari Bilinmeyen Miimin Erkekler ve Kadinlar: 

“Eger bilmediginiz miimin erkeklerle, miimin kadinlar olmayaydi..." 

buyrugu ile Mekke'de kafirler arasinda bulunan Seleme b. Ayya$ b. 

Ebi Rebia, Ebu Cendel b. Stiheyl ve benzeri mustazaf miiminleri knsletinck 
tedir. 

“Bilmediginiz” tanimadigimz bir ayiklamaya gore de, miimin olduklan 
ni bilmediginiz demektir. 

“Ve siz onlan bilmeyip” oldiirmek ve onlara zarar vermek suretiyle 
“^ignemeyecek...” 

Nitekim -aym kokten olmak uzere-: “( f^ 1 O toplulugu ^ignedim" 

denilir, onlara zarar verdim demektir. 

Buyruktaki: “( ji): ...me’’nin “erkekler ve kadinlar''dan bedel, merfu olma- 
si miimkundur. Eger sizin miimin erkeklerle, miimin kadinlan bilmeden gig- 
nemeniz sozkonusu olmayacak olsaydi, diye buyurmu§ gibidir. Bunun: 

(kendilerini) bil(me)diginiz” lafzindaki “mim” ile “he” zamirindon 
bedel olarak nasb olmasj da mumkiindiir. O vakit ifade: Onlarin y’ignenme- 
sini (gignendigini) bilmediginiz... takdirinde olur. Her iki §ekilde de buyruk 
bedel-i i§timaldir. “Bilmediginiz” buyrugu ise “erkekler” ile “kadinlar”in si- 
fatidir. 

“( S/^i ): Olsaidi” buyrugunun cevabi hazfedilmi§tir ki, ifadenin takdiri $oy- 
ledir: Eger bilmediginiz miimin erkek ve miimin kadinlan gignemeniz sbz- 
konusu olsaydi, yiice Allah size Mekke’ye girmeye izin verir, sizi onlara mu- 
sallat ederdi. Fakat Biz orada bulunup imanini gizleyen kimseleri koruduk. 

ed-Dahhak: Jjayet kafirlerin sulblerinde ve kadinlann rahimlerinde mii¬ 
min erkeklerle, mu'inin kadinlar bulunmami$ ve siz de onlarin babalanni bil¬ 
meden gigneyip boylelikle ^ocuklan helak olmayacak olsaydi... diye agik- 
lami$tir. 

5- Bilmeden ve istemeyerek Yapilan Kotiiliiklerin Verdigi Sikmti: 

“Size onlardan dolayi da bir vebal isabet etmeyecek olsa idi” buyruftun- 

daki: “( (mealde;) Vebal” ayip ve kusur demektir. Bu da uyuz anlami- 


(1) Bu ve bundan sonraki boliimler aym ayetin devami oldugunclan otiirii -miiellif ba$lik- 
lara yeniden bir ve iki diye rakam vermi§ ise de- biz listen itibaren sirayi devam ettlr- 
meyi uygun bulduk. 
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n;i gelcn: ( )'den “mefalc" vezninde hir kclimcdir. Yani cger »ui$riklcr: Bun 
l;ir kendi dinda$larini oldiirdiilcr, demeyccek olsaydi... 

$<'>ylc dc a<,iklanmi$tir: Yani onlari oldiirdiiguniiz i^in hataen oldiirme kef- 
laivli bdcmck yiikiimlulugu ile kar$i kar$iya kalmayacak olsaydimz... giin- 
kii yi'icc Allah dar-i harpte bulunup oradan hicret etmemi§ ve miimin oldu- 
gu da bilinmeyerek oldiiriilen miiminin katilinin diyet odemeyip, kefarette 
bulunacagim $u buyrugu ile farz kilmi§tir: “§ayet miimin olmakla beraber 
size dii§man olan bir kavimden ise o zaman (katilin) mumin bir kole azad 
etmesi gerekir” (en-Nisa, 4/92) Bu agklamayi el-Kelbi, Mukatil ve ba^kala- 
n yapmi§tir. Buna dair a^iklamalar daha once en-Nisa Suresi’nde (4/92. 
ayet, 12. ba^hkta) geymi§ bulunmaktadir. 

4 j ^ ^ 

Ibn Zeyd; “(b* 4 ): Vebal, giinah” demektir, demi§tir. el-CevherT ve ibn is- 
hak da: Diyet borcu diye ayiklami§lardir. Kutrub, zorluk ve sikinti diye 
aviklami^tir. Bunun gam ve kecler anlaminda oldugu da soylenmi§tir. 

6- Ashab Kasten Bir Giinah I§lemekten ve Ba§kasma Haksizhk 
Etmekten Uzakti: 

“Bilmeyip” buyrugu ashab-i kiramin faziletini ortaya koymakta, onlann 
giinah i§lemek ve ba$kastna haksizlikta bulunmaktan yana uzak kalmak gi- 
bi gi'tzel bir niteliklerinin bulundugunu haber vermektedir. Oyle ki, onlar bu 
kabilden herhangi birisine bir zarar verecek olurlarsa, bu ancak kasit di§i ola- 
bilirdi. Bu da kanncanin Suleyman (a.s)’in askerlerini nitelendirirken soyle- 
digi: “Siileyman ve askerleri farketmeyip sizi gignemesin.” (en-Neml, 27/18) 
sozlerinde dile getirdigi durumu andirmaktadir. 


* * * 


Buyrugun: “Ta ki Allah diledigi kimseyi rahmetine soksun. Eger onlar 
ayrilmi§ olsalardi...” bdlumiine dair agiklamalanmizi da dort ba$lik halin- 
de sunacagiz: 


7- Allah Diledigini Rahmetine Alir: 

“Ta ki Allah diledigi kimseyi rahmetine soksun...” buyrugundaki: 
"( ): Ta ki... soksun” lafzindaki “lam" hazfedilmi$ bir lafza taalluk etmek- 

ictlir. Yani eger siz onlari oldurmu^ olsaydimzi, elbette Allah da onlari rah¬ 
metine sokardi. 
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Bunun “inian" lafzina laalluk clmc.si tie mimikiindur. Ancuk iniimin kadm 
lac di$arda birakilarak mtimin erkcklcr hakkincla, mtimin erkekler di$arda hi 
rakilarak mtimin kadinlar hakkinda kabul edilemez. Cunkti hop,si de rahme 
I in kapsamina girerler. 

Anlamin $oyle oldugu da soylenmi$tir: Yiice Allah’in sizlere mii$riklcrlo 
sava$ma iznini vermeyi$ sebebi, bari$tan sonra Mekke ahalisinden kurtula 
cagim hiikme bagladigi kimselerin kurtulmasi ipndir. Nitekim boyle <>lmu$- 
i u. Onlardan biryok kimse islam’a girmi§, islam’a guzel §ekildc baglanmi* ve 
bbylelikle Allah’in rahmetine yani cennetine girmi§ oldular. 


8- Miiminlerin Kafirler Arasinda Bulunmasi...: 

“Eger onlar ayrilmi§ olsalardi” yani kafirlerden ayirdedilecek bir $c a kil 
tic bir tarafa aynlmi§ olsalardi demektir. Bu agiklamayi el-Kutebt yapmi$tu\ 
cl-Kelbi de onlardan ayri bir firka olarak bir kenara sekilmi§ olsalardi, diyc 
ayiklami$iir. Bir ba§ka a<;iklama da $6yledir: Eger muminler kafirler arasin- 
tlan yikacak olursa, yiice Allah kiligla kafirleri elbette azaplandinr. Bu ayik- 
lamayi ed-Dahhak yapmi$tir. Fakat Allah muminler sayesinde kafirlere gele- 
cek zaran onler. 

Ali (r.a) dedi ki: Ben Peygamber (sav)’a §u: “Eger onlar ayrilmi$ olsalar¬ 
di, otekilerden kafir olanlari elbette acikli bir azab ile azaplandirmi? 
olacakti” ayeti hakkinda sordum da §oyle buyurdu: “Bunlar Allah'in peygam- 
berinin atalanndan olan mu§rikler ile onlardan sonra ve onlarin donemindc 
bulunan mii§rikler olup, sulblerinde miiminlerin bulundugu kimselerdir. 
Eger muminler kafirlerin sulblerinden aynlsalardi, yiice Allah kafirleri can ya- 
kici bir azab ile azaplandirirch. 


9- Kafirler Arasinda Muminler Bulunursa ve Kafirler Muminlerle 
Kendilerini Koruyacak Olursa Hiikiim Nedir? 

Bu ayet-i kerime miiminin ihlal edilmesi yasak olan haklan dolayisiyla - 
eger kafire ancak mumine bir eziyet vermekle eziyei vermek imkam varsa- 
kafire zarar verilemeyecegine clelildir. 

Ebu Zeyd dedi ki: ibnu’l-Kasim’a sordum: Mu§riklerden bir topluluk efter 
kendilerine ail bir kalede bulunuyorlarsa, miislumanlar da onlan kugatma al- 
tina almi§ olup, aralannda ellerinde musliiman esirler de bulunuyor ise 
acaba o kale ate§e verilebilir mi, verilemez mi? G6rii§un nedir? 

ibnu’l-Kasim dedi ki: Ben Malik’e gemilerinde bulunan inii$rik bir loplu- 
luk hakkinda §oyle bir soru sorulurken dinledim: Gemilerinde beraberlerin- 
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dcki osirler varkcn, onlarin gemilerini ale$e vcrebilir miyiz? Malik bunun uy 
Hun olacagi gorti$0nde degilim dedi. C^Onku yiicc Allah Mekkeliler hakkin- 

c I a, “Eger onlar ayrilmi§ olsalardi, otekilerden k§flr olanlan elbette acik- 
h bir azab ile azaplandirmi§ olacaktik” diye buyurmaktadir. 

Mir kafir, bir muslOmani online kalkan gibi koyacak olursa, yine ona ok 
aimak caiz olmaz. $ayet birisi boyle bir i§ yapacak olup da musltimanlardan 
birisinin telef olmasina sebeb te§kil ederse, hem diyet odemesi hem de 
keffarette bulunmasi gerekir. Eger durumu bilmiyor iseler diyet de gerekmez, 
keffaret de gerekmez. £iinku miisliimanlar boyle bir durumu bildikleri tak- 
dirde ate§ etmek hakkina sahib degildirler. ^ayel boyle bir §ey yapacak olur- 
larsa, bu sefer hata yoluyla katil olurlar. Akilelerinin de diyet odemeleri ge¬ 
rekir. Eger bu durumu bilmiyor iseler, o zaman ate§ edebilirler. $ayet bu i$i 
yapmalan kendilerine mubali kilinacak olursa, bundan dolayi haklarinda her- 
hangi bir sorumlulugun kalmasi da caiz olmaz. 

Ibnu'l-Arabi dedi ki: Bir kesim buyrugun: Eger muminler annelerin kar- 
mndan ve erkeklerin sulbiinden bir kenara aynlmi§ olsalardi... diye agikla- 
mi$lardir ki; bu zayif bir agiklamadir. Qunkii sulbte veya annesinin karmn- 
da bulunan bir kimsenin gignenmesi de sozkonusu degildir, ondan dolayi bir 
keder ve giinah da isabet etmez. Halbuki yuce Allah agik bir ifade kullana- 
rak: “Eger bilmediginiz mumin erkeklerle, miimin kadinlar olmayaydi ve 
siz onlari bilmeyip gignemeyecek... olsaydmiz” diye buyurmaktadir. Boy¬ 
le bir ifade ise kadinin karninda ve erkeklerin sulblinde bulunan kimseler hak- 
kinda kullanilamaz. Bu ancak el-Velid b. el-Velid, Seleme b. Hi§am, Ayya§ 
b. Ebi Rebia, Ebu Cendel b. Stiheyl gibileri hakkinda kullanilir. Malik de boy- 
le demi§tir: Biz Bizanslilara ait bir §ehri ku§attik. Onjara giden su kesildi. Bu¬ 
nun igin esirleri kendilerine su getirmek iizere indiriyorlardi. Hig kimse on- 
lara ok atamiyordu. Boylelikle biz istemedigimiz halde onlar su alabiliyor- 
lardi. 

Ebu Hanife mezhebine mensub arkada§lan ve es-Sevri ise aralannda 
musliiman esirler ve onlarin gocuklari bulunsa dahi mu§riklerin kalelerine ok 
atilmasini caiz kabul etmi$lerdir. $ayet kafir musluman bir gocugu kendisi- 
ne kalkan yapacak olursa, mii$rik olan kimseye atihr. Eger musltimanlardan 
birisine isabet ederse, bundan dolayi ne diyet vardir ne de keffaret. 

es-Sevri ise boyle bir durumda diyet yoktur ama kefaret vardir, demi§tir. 
ijafii de bizim (Malikilerin dedigi) gibi demi^tir. Bu zaten agikga anlasilan bir 
husustur, giinkii haram olan bir yolla mubah olan bir i$e ula§maya kalki$mak 
caiz degildir. Ozellikle bu hususta miislumanin cam sozkonusu ise. O hal¬ 
de kabul edilecek tek gorti$ Malik’in -Allah ondan razi olsun- goriigudiir. Dog- 
rusunu en iyi bilen Allah’tir. 




r«tlh 25 


EL CAMlU Ll AHKAMl'LKUR'AN 


205 


Dcrim ki: Kimi ha llcrdc kalkan cdinilcnin oldtiriilmcsi caiz oluhilir ve yil 
u- Alhih'in izniyle buntla gorii$ ayriligi dahi olmaz. Bn ise maslahalin zaru 
li, kiilli vc katT olmasi halindcdir. Maslahalin zaruri olmasinm anlami: Kafir 
Icrc kalkan cdinilcnler oldiiriilmedikve, kafire eri$mek imkani bulunmama- 
si halidir. Kiilli olmasinm anlami: Bu maslahatin biitiin iimmeti kali olarak 
ilgilcndirmesidir. Oyle ki o kalkan edinilenin oldiirulmesi biitiin milslil- 
manlann maslahatina olacak. Qiinkii boyle yapilmayacak olursa, kafirler 
kalkan edindiklerini oldurur ve biitiin iimmeti ele ge^irirlcr. Maslahalin ka 
li olu^una gelince, bu maslahat kati olarak ve ancak kalkan halindc cdini 
Icnin oldiiriilmesi halinde ger^ekle^ilebilir olacak. 

Him adamiannuz derler ki: Bu kayitlariyla birlikte boyle bir maslahatin nut 
leber olacaginda gorii§ ayriliginin olmamasi gerekir. C^iinkii bu varsaymula 
kalkan edinilen ki$i kesinlikle bldiiriilmii§ olacaktir. Ya dii§man eliylc oldii 
i iilecek, bu takdirde du§manm biitiin miisliimanlari istila etmesi $eklindeki 
o pek biiyiik kbtiiluk ortaya $ikacaktir yahutta miislumanlar tarafindan 61- 
diiriilecek ve dii§man peri^an edilirken, biitiin miisliimanlar kurtulmu$ ola¬ 
caktir. Akh ba$inda bir kimsenin kalkip: Bu durumda higbir $ekilde kalkan 
edinilen oldiirulemez, demesi dii$uniilemez. Ciinkii boyle bir kanaat buna 
bagli olarak hem kalkanin, hem islamin, hem de miisliimanlann yok olma- 
larim gerektirir. Fakat boyle bir maslahat tamannyla mefsedetten (kotiiliik- 
len) uzak olamadigindan otiirii, meseleyi iyice tetkik edemeyen kimseler boy¬ 
le bir §eyi kabullenemezler. Ancak boyle bir mefsedet bundan saglanacak so- 
nuglara nisbetle yoktur ya da yok hiikmiindedir. Dogrusunu en iyi bilen Al- 
lah’tir. 

10- Kiraate ve Nahve Dair Bazi Aqiklamalar: 

“Eger onlar ayrilmi§ olsalardi” anlamindaki buyruk genel olarak: 
( Jj) diye okunmu§tur. Ancak Ebu Hayve bu lafzi: ( bv>0 diye okumu$- 
lur. Anlam itibariyle diger okuyu^la aynidir. 

“(Ji'A 5 *): Ayrilmak" demektir. -( WsJ?): Aynldilar” lafzi; (bUi; ) vezninde 
olup, “(cJj): Ayrildim” fiilinden gelmektedir. Bunun vezninin: ( oldu- 
gu da soylenmi$tir. 

“(ij ‘Js jiJJl liilil): Kafir olanlan elbette... azablandirmi§ olacaktir" buy- 

rugunun ba§indaki “lam” harfinin iki ifadenin cevabi oldugu soylenmi$tir. Bi- 
risi: “Erkeklerle... olmayaydi” ifadesinin, digeri ise: “Eger aynlmi$ olsalar- 
di” ifadesinin cevabidir. “(SfjJ ): Eger...meyecek olsa idi” lafzinin cevabinin 
hazfedildigi de soylenmi§tir ki; daha once geymi^ti. Buna kar$ihk; “Eger on¬ 
lar ayrilmi§ olsalardi” yeni bir ciimle olmaktadir. 
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26. Hani kafirler kalplerinde o taassub ve kibiri, yani cahiliye ta- 
assub ve kibirini koymu§lardi da Allah da hemen huzur ve sii- 
kununu Rasflluniin ve muminlerin iizerine indirmi§ti. Onlara 
takva sozii iizerinde sebat vermi§ti. Onlar zaten buna daha la- 
yik ve buna ehil idiler. Allah her§eyi gok iyi bilendir. 

Buyrugun ba^indaki: “C ): Hani” lafzindaki amil ylice Allah’in: “Elbette... 
azaplandirmi§ olacaktik” anlamindaki buyruktur. Yani onlar bunu yaptik- 
lannda Biz de elbette onlan azaplandiracaktik. Yahut amil, “Hatirlayin ki” 
anlamindaki mukadder bir fiildir. 

“Hamiyet: Taassub ve kibir” buyrugu “failet’’ vezninde olup kibirlilik 
demektir. Bir i§ten utandigini bundan sikilip oyle bir i§i yapmayi kendisine 
yedirmedigini anlatmak isteyen bir kimse: “( CJ- las’ jc Ben bu i§i ken- 

dime yediremiyorum, kendine yedirememek” denilir. el-Mutelemmis’in §u be- 
yitinde de bu anlamda kullanilmi§tir: 

“§unu bil ki, §iiphesiz ki ben onlardanim, benim namus ve §erefim 

onlarin namus ve §erefidir, 

Burnunu kokten koparilmaya kar§i himaye eden bir kimse gibiyim.” 


ez-Ziihri dedi ki: Onlarin hamiyeti Peygamber (sav)’in risaletini ikrar et- 
ineyi ve “rahman ve rahim Allah’in adi ile ,! diye ba§Iamayi kabullenmeyi§le- 
ri ile muslumanlan Mekke’ye girmekten engellemi§ olmalandir. “Rahman ve 
rahim Allah’in adi ile" ve “Muhammed Allah’in Rasuludur" ibarelerinin yazil- 
masini kabul etmeyen ki$i onceden de gegtigi iizere Siiheyi b, Amr idi. 
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Ibn B;ihr dcdi ki: Onlarin hamiyetleri yiice Allah’i birakarak tapindiklan 
il.ililanna laassubla baglilikkm ve o ilahlanndan !va$kalarina ihudel eimeyi 
Kabul timeyi$leri, yiiz <;eviri$leridir. 

“C.ahiliye taassub ve kiblrl”nin $u anlama geldigi de soylenmi$ftir: On 
l.u bizim ogullanmizi, karde$lerimizi oldurdiiler §imdi de biz evlerimi/.de ka 
lat agiz ve onlar bizim bulundugumuz yere girecekler (byle mi?) Lai ve Hz 
za'ya yemin olsun ki o (Muhammed) buraya ebediyyen giremeyei eklir, de 
dlliT. 

“Allah da hemen huzur ve siikununu” yani rahalligim ve ugirhn$lili#im 
“RasOlumin ve miiminlerin iizerine indirmi§ti.” Denildigine gore* yiice Al 
tab razi olu§ ve teslimiyet ile onlara sebat verdi, o kafirlerin kalplerine sok 
lugu taassubun bir benzerini miiminlerin kalplerine sokmadi. 

“Onlara takva sozii tizerinde sebat vermi§ti.” Takva soziiniin “la ilahe 
ilallah" oldugu sbylenmi§tir. Bu, Ubeyy b. Ka’b’dan, o Peygamber (sav)'dan 
diye merfu bir hadis olarak da rivayet edilmi§tir. (I) 

Ali, ibn Omer, ibn Abbas, Amr b. Meymun, Miicahid, Katade, ikrime, ed- 
Dahhak, Seleme b. Kuheyl, Ubeyy b. Umeyr, Talha b. Musarrif, er-Rabi, es- 
SiidclT ve ibn Zeyd’in de gorii$ii bndur. Ata el-Horasam de boyle demi$, o ay- 
nca “Muhammedu’r-Rasulullah”i da ilave etmigtir. 

Yine Ali ve ibn Omer’den gelen rivayete gore bu “la ilahe illallah valla- 
hu ekber” sozudiir. Ata b. Ebi Rebah ile yine Miicahid: O “la ilahe illallah vah- 
dehu la §erike leh, lehu’l-mulkii ve lehu’l-hamdu ve huve ala kiilli §eyin ka- 
dir: Allah’tan ba§ka higbir ilah yoktur. O bir ve tektir, O’nun ortagi yoktur. 
Miilk yalmz O'nundur, hamd yalniz O’nadir, O her§eye giicii yetendir” sb- 
ziidiir. 

ez-Ziihri “Bismillahirrahmanirrahim”dir demi§tir. Yani mu$rikler bu sozii 
soylemediler. O bakimdan yiice Allah bu sozii mtiminlere ait bir ozellik kil- 
di. 

“Takva sozii” kendisi ile §irkten sakinilan sbz demektir. Yine Miica- 
hid’den nakledildigine gore “takva sozii’' ihlastir. 

“Onlar zaten buna daha layik ve daha ehil idiler.” Mekke kafirlerinden 

buna daha <;ok hak sahibi idiler. 

£iinkii yiice Allah onlan dini ve peygamberine arkada§lik yapmak iyin seg- 
mi$tir. “Allah her§eyi ^ok iyi bilendir.” 


(1) Tirmizi, V, 386; Miisned, V, 138 
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j* ii) jaji< u*> a ji_i ijj 
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27. Andolsun Allah, Rasulune gosterdigi riiyayi hak ile tasdik etmi§- 
tir. Elbette -ve Allah’in izni ile- Mescid-i Haram’a korkusuzca, em- 
niyetle, ba§larimzi tra§ ettirmi§ler ve kisaltmi§lar olarak gire- 
cekslnizdir. Sizin bilmediginizi bilip ondan once yakin bir fe- 
tih nasib etmi§tir. 


Katacle dedi ki: RasQlullah (sav) riiyasinda bu $ekilde Mekke’ye girecegi- 
ni g6rmu$tii. Hudeybiye’de Kurey$lilerle ban§ yapinca munafiklar $tipheye 
du$tiiler. Nihayet RasQlullah (sav) Mekke’ye girecegini soyledi. Yuce Allah 
da: “Andolsun Allah Rasulune gosterdigi riiyayi hak ile tasdik etmi§tir” 
buyrugunu indirerek onlara bir ba§ka senede Mekke’ye gireceklerini ve Ra- 
sulullah (sav)’in ruyasimn geryek oldugunu bildirdi. 

Denildigine gore; “riiya belli bir vakit ile simrli degildir. O girecektir” di¬ 
yen ki$i Ebu Bekir’dir. Yine rivayet edildigine gore bu ruya Hudeybiye’de go- 
riilmu$tii. Peygamberlerin riiyasi da bir haktir. Ruya peygamberlere valiiy $e- 
kilierinden birisidir. 

“Elbette -ve Allah’in izni lie- Mescid-i Haram’a... gireceksinizdir.” Bu 

gelecek yil gireceksiniz, demektir. 

ibn Keysan dedi ki: Bu Peygamber (sav)’a riiyasinda soylenmi$ sozlerin 
ifadesidir. Riiyasinda ona adelen goriilen $ekliyle hitab edildi. Yiice Allah Ra- 
sulti hakkinda bu sozleri bbylece soyledigini haber verdi. i$te bundan do- 
layi istisnada bulundu. (In§aallah, Allah’in izni ile, dedi.) Yiice Allah’in em- 
rettigi §ekilde edebe uygun bir ifade kullandi. (^unkii yuce Allah: “Sakm hig- 
bir gey hakkinda: Ben bunu mutlaka yarin yapacagim, deme! Meger ki Al¬ 
lah dilemig ola (ingaallah yapacagim de).” (el-Kehf, 18/23) 

Burada bildigi bir hususta istisna yapmasi, insanlar bilmedikleri hususlar- 
da istisna yapmalari igindir diye agiklanmi§tir ki. bu ayiklama Sa’leb’e aittir. 

Bir ba$ka aqklamaya gore yuce Allah Hudeybiye’de kendisi ile birlikte bu- 
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liiM.tn kimselerden bir kisnunin caruni alacagini biliyordu. I$te bu husus do 
layi.siyla istisna yapilmi$tir. bu agklamayi el-Huseyn b. el-Fadl yapmi$lir. 

bir ba$ka agiklamaya gore buradaki istisna yiice Allah'in: “Emniyetle" buy 
rugundandir ve bu kullara adet iizere yapilan hitab ile ilgilidir. 

“Allah’in izni ile (in§aallah)” buyrugunun, Allah size oraya ginncyi cm* 
rcdecek olursa... anlaminda oldugu da soylenmi$tir. Allah size bu i$i kolay- 
la$unrsa anlamindadir diye de a<^iklanmi§tir. bir agikl.amaya gore “In^aallah: 
Allah’in izni ile” Allah’in diledigi $ekilde anlamindadir. 

Ebu Ubeyde dedi ki: buradaki: “(o<): ...se”; “Ol): Zaman" anlamindadir. 
Allah’in diledigi zaman demek olur. bu da yuce Allah'in “Allah'tan korkun, 
faizden arta kalam da birakin. Eger miiminler iseniz” (el-bakara, 2/278) buy 
ruguna benzemektedir. buradaki: Eger... iseniz" buyrugu: 

"(Madem...siniz” demektir. 

Ancak bunun boyle olmasi uzak bir ihtimaldir. Zira; ( »\ ) mazi fiilde kul- 
lanilir, (lij ) ise muzari fiil ile kullanilir. burada sozii edilen giri$, gelecekte 
olacaktir. Onlara Mescid-i Haram’a gireceklerini vaadetmit? ve bunu kencli- 
sinin dilemesi $artina baglami$tir. bu ise Hudeybiye yilinda ohnu§tu. Peygam- 
ber de bunu ashabina haber vermi§, onlar da bu i$e sevinmi§lerdi. Daha son- 
ra onlann limit ettikleri yilda bu i§ olmayip, sonraya kalinca bundan rahal- 
siz oldular, bu i$ onlara agir geldi. Peygamber de mu§riklerle ban§ yapip ge- 
ri dondii. Ertesi sene yuce Allah Mekke’ye girmelerine izin verdi ve: “Andol- 
sun Allah Rasuliine gosterdigi riiyayi hak ile tasdik etmi§tir” diye buyur- 
du. Ruyada kendisine: “Elbette -ve Allah’in izni ile- Mescid-i Haram’a... gi- 
receksinizdir” denilmi$ yiice Allah da kitab-i keriminde ruyada peygamber 
efendimize soylenenleri bize nakletmi$ bulunmaktadir. O halde bazilannin 
ileri siirdtikleri gibi; istisna §iipheye delalet ettiginden dolayi burada da 
$iiphenin varligi sdzkonusu olmaz. (Ainkii yiice Allah §iiphe etmez. Esasen: 
“( jUjJ): Elbette... gireceksinizdir” tahkik ifade eder, §iiphe nasil olabilir ki? 
O halde buradaki: “( o\ ): ...se (ki mealde... ile diye kar$ilanmi§tir)"; “( lij): Za¬ 
man (diledigi zaman)" anlamindadir. 

Dii$manlardan yana “Emniyetle ba§larmizi tra§ ettirmi§ler ve kisaltmif* 
lar olarak gireceksinizdir.” Hem ba§lari tra§ etmek, hem kisaltmak erkek- 
ler ic;in sozkonusudur. I$te bundan dolayi buyrukta miizekker kip, mOcnnc.s 
kip yerine (taglib yoluyla) kullanilmi§tir. Tra§ olmak daha efdaldir. Kadin- 
lar hakkinda ise sadece sa^lann kisaltilmasi sozkonusudur. Buna dair agik- 
lamalar daha onceden el-Bakara Suresi’nde (2/196. ayet; “Kurban yerine va- 
rincaya kadar ba§larinizi tra§ etmeyin” boliimii ile ilgili 5. ba^likta) geymi$ 
bulunmaktadir. 
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Sahih'tc ycr alan rivayetie: Muaviye, Merve tcpesi iizerinde Peygamber 
(savl’in saglanni bir makas ile kisaltnu$tir (i) denilmektedir. Ancak bu hacda 
degil, umrede olmu§tur. giinkii Peygamber (sav) yaptigi haccinda saglarmi 
tra# ettirmi$ti. 

“Korkusuzca” buyrugu “tra§ ettirmi§ler ve kisaltmi§lar olarak” anlamin- 
daki lafizlardan haldir. Korkmayanlar olarak, takdirindedir. 

“Sizin bilmediginizi bilip...” Yani yiice Allah Mekke’ye giri^i ertelet- 
mekteki hayir ve faydalari sizin bilmediginiz §ekilde bilmi§tir. §oyle ki: Pey¬ 
gamber (sav) Hudeybiye’den geri dondugiinde oradan Hayber’e gitti ve 
Hayber’i fethetti. Hayber'deki mallan alip dondii. O yilda bulunandan kat kat 
fazlasi gtig, silah, ara? ve gereci elde etti. Boylece Mekke’ye o yilda sahib olu- 
nan gi '19 ve gerecin kat kat fazlasi hazirlanmi$ olarak Mekke’ye yiiriidu. 

el-Kelbi dedi ki: Yani O, Mekke’ye bir sene sonra gireceginizi biliyordu, 
siz ise bilmiyordunuz. 

Bir ba§ka a^iklamaya gore O, Mekke’de sizin varliklanni bilmediginiz mu- 
min erkeklerle, miimin kadinlann var oldugunu biliyordu. 

“...Ondan once yakin bir fetih nasib etmi§tir.” Yani Peygamber (sav)’in 
rtiyasinda gordugiinden once Hayber’in fethini nasib etmi§tir. Bu ayiklama- 
yi Ibn Zeyd ve ed-Dahhak yapmi$tir. Bunun Mekke fethi oldugu da soylen- 
mi§tir. Mucahid dedi ki: Bundan kasit Hudeybiye bari§idir. Mufessirlerin <^o- 
gu da boyle demi§tir. 

ez-Zuhri dedi ki: Yiice Allah, islam’da Hudeybiye ban§indan daha biiyiik 
hiybir fetih ger$ekle§tirmi§ degildir. Qiinkii (o zamana kadar) insanlar kar§i 
kar§iya geldiler mi sava§ oluyordu. Bari§ ger^ekle§ince sava§ agirhklanni bi- 
rakti, insanlar birbirlerine kar§i guven duymaya ba§ladilar. Bir araya geldi¬ 
ler, kar§ihkh konu^tular ve tarti$tilar. Akli bir §eylere eren kiminle Islam ko- 
nu§uldu ise, mutlaka islam’a girdi. O iki yil arasinda islama bundan once is¬ 
lam’a girmi§ olanlar kadar hatta daha fazlasi girdi. Bu hususun dogrulugu- 
nu §u gostermektedir: Hudeybiye giiniinde hicretin altinci yilinda 1400 ki$i 
idiler. Hudeybiye’den sonra ise sekizinci yilda onbin ki§i idiler. 





fl j 3 M j* 
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(1) Buhari, II, 617; Muslim, II, 913; Ebu Davud, II, 159, 160; Nesai, V, 244, 245; Miisned, 
IV, 95, 96, 97, 98, 102. 
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2H. O Rasflltinii hidayet ile vc hak din lie -onu biitiin dinlere iistiin 
kilmak l^ln- gonderendir. §ahld olarak Allah yeter. 

“O Rasflliinii” yani Muhammed (sav)’i “hidayet lie ve hak din ile -onu bii- 
thn dinlere iistiin kilmak i^in- gonderendir.” Biitiin dinlerin ustiine v>kar- 
in.ik i(,in gonderendir. “Din” mastar anlaminda bir isimdir. Tekili ve yogu 
in aym §ekildedir. 

“Rasulunu diger biitiin dinlere iistiin kilsin diye” once delil ile .soma el ve 
kiln, ile kendisinin te$ri buyurmu§ oldugu din ile, diger biitiin dinleri ne.shel 
mek suretiyle iistiin gelmesi, diye de agiklanmi§tir. 

0 

“§ahid olarak Allah yeter” buyrugundaki: “( ): §ahid olarak" buyru- 

gu tefsir (temyiz) olarak nasbedilmi$tir. (Allah lafzinin ba§indaki) “be" ise za- 
iddir. Yani Allah $ahid olarak peygamberine yeter. O’nun peygamberi lehi- 
ne yaptigi $ahidlik mucizelerle ger<;ekle$mi§ olup, peygamberliginin dogru- 
liigunu agikga ortaya koymaktadir. 

$dyle de a<;iklanmi$tir: Onunla gonderilene; “§ahid olarak Allah yeter." 
(^tinkii kafirler “bu Allah’in Rasulii Muhammed’in anla$tigi ban§ $artlaridir" 
diye yazmasini kabul etmemi§lerdi. 


f r* + f s' t. * s s * * \i * I * * + z * i 
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29- Muhammed Allah’m Rasuliidur. Onunla birlikte olanlar k§flrle- 
re kar§i sert ve kati, kendi aralannda merhametlidirler. Sen 
onlan riiku’ ediciler ve secde ediciler, Allah’tan bir liituf ve bir 
riza isteyenler olarak goriirsiin. Secde izinden ni$anlari yiizle- 
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rindcdlr. Onlann Tevrat’taki vasiflari budur. incil’deki vasifla 
rina gelince, o once filizini yarip ^ikarmi§, sonra onu gittlkyc 
kuwetlendirml$, sonra kalinla$ip govdesi iizerine dogrulmu§, 
ckincllerin ho$una glden bir ekin gibidlr. Bununla kaflrleri of- 
kelendirmek i^in (bu ornegi verdi). Allah iman edip salih amel i§- 
leyenlere bir magfiret ve biiyiik bir miikafat vaadetmi$tir. 

Bu buyruga dair ayiklamalarimizi be§ ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Allah’in RastilU Muhammed ve Beraberindekiler: 

“Muhammed Allah’tn Rasflludur.” buyrugunda “Muhammed” miibteda, 
“Rasflliidur” buyrugu onun haberidir. “Muhammed” miibteda, “Allah’in Ra- 
sOld” buyrugu onun sifati, “onunla birlikte olanlar” miibtedaya atif, ondan 
sonraki buyruklann haber oldugu da sdylenmi$tir. (1) 

Bu takdire gore “Allah’in Rasfilu” anlamindaki buyruk iizere vakif yapil- 
maz. Ancak birinci takdire gore “Allah’in Rasuliidiir” anlamindaki buyruk 
tizerinde vakif yapilir. Qiinkii o yiice peygamberin nitelikleri, ashabinin be- 
lirtilen niteliklerinden fazladir. Buna gore “Muhammed” miibteda, “Allah’in 
Rasfiliidur” haber olur. “Onunla birlikte olanlar” da ikinci bir miibteda olur. 
“Sert ve kati(dirlar)’’ ikinci miibtedanm haberi, “merhametlidirler” lafzi da 
ikinci haber olur. 

Bu sifatlann Peygamber (sav)’in ashabinin genelinin nitelikleri olmasi en 
uygun gortilendir. Ibn Abbas dedi ki: Hudeybiye’ye katilanlar kafirlere kar- 
§i sert ve katidirlar. Yani bir arslanin avina kar$i oldugu §ekilde serttirler. 

“Onunla birlikte olanlar” ile biitiin mtiminlerin kastedildigi de soylen- 
mi$tir. 

“Kendi aralarinda merhametlidirler.” Biri digerine merhamet eder. 
Birbirlerine §efkat gosterir ve birbirlerini severity, diye a$iklami$tir. 

el-IIasen: “( r** Kafirlere kar$i sert olarak, kendi ara¬ 

larinda merhametli olarak davramrlar” $eklinde hal olarak nasb ile okumu§- 
tur. $oyle demi§ gibidir: Onunla birlikte bulunanlar ise, kafirlere kar§i sert 
ve kendi aralarinda merhametli olduklari hallerinde “sen onlan ruku edici- 
ler... goriirsun” denilmi§ gibidir. 

“Sen onlan riiku ediciler gorursiin” buyrugu ile onlarin gok^a namaz kil- 
diklan haber verilmektedir. 


(I) Buna gore anlam ijoyle olur: Allah'm Rasulfl Muhammed ile onunla birlikte olanlar ka¬ 
firlere kar$i sert ve kati, kendi aralarinda merhametlidirler... 
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“Allah’tan birltltufve nza” cenneti ve yuce Allah'in nzasini "Istcyenlcr 
olarak gdrtirslin." 

2- Miimin Igin Namazin ve Ozellikle Secdenin Onemi: 

“Secde izinden ni§anlan yiizlerindedir.” buyrugundaki "sima: Ni$an" ala¬ 
mo! demektir. Bu biri med ile. biri kasr ile olmak iizere iki tilrlti soylcnir. Ya 
m geceleyin tehecciidun alametleri ve uykusuzlugun emarderi onlarda go 
riiliir. 

ibn Mace, Siinen'inde decli ki: Bize ismail b. Muhamined et-Talhi anlal 
(i, dedi ki: Bize Sabit b. Musa Ebu Zeyd anlatti. O $erik’ten, o el-Amc$’len, 
o Ebu Siifyan'dan, o Cabir’den (naklen) dedi ki: Rasulullah (sav) buyurdu ki: 
“Geceleyin gok namaz kilanin yiizii gundiizun giizel olur.” (1) 

Ibnu’l-Arabi dedi ki: Bunu birtakim kimseler Peygamber (sav)’a yanli$ bir 
surelte nisbet etmi§tir. Bu hadisin bir harfi dahi Peygamber (sav)’dan diye gel- 
mi$ degildir. 

ibn Vehb, Malik’ten: “Secde izinden ni§anlari yiizlerindedir” buyrugu 

hakkinda §oyle dedigini rivayet etmektedir: Bu secde esnasinda yerden 
alinlanna yapi^an §eylerden dolayidir. Said b. Cubeyr de boyie demijtir: Sa- 
hih(-i Buhari) de Peygamber (sav)’dan rivayete gore ramazanin yirmibirin- 
ci gunii sabahi namaz kiltli. O sirada mescid akmi§ bulunuyordu. Peygam¬ 
ber namaz kilmak igin kendisine yere serilmi$ kuru hurma dallan tizerinde 
idi. Peygamber (sav) namazini bitirdiginde alninda ve burnunda suyun ve ga- 
murun etkileri vardi. (2) 

el-Hasen dedi ki: Sima(alamet, ni$an) kiyamet guniinde yiizde gorulecek 
beyazliktir. Said b. Cubeyr de boyie demi§tir. el-Avfi de bunu ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. ez-Ziihri boyie demektedir. 

Sahih’de rivayete gore Rasulullah (sav)’in Ebu Hureyre yoluyla gelen 
hadiste §oyle buyurdugu kaydedilmektedir: “Nihayet Allah kullar arasinda hO- 
kiim vermeyi bitirip, rahmeti ile cehennemde bulunanlardan diledigi kimse- 
leri gikartmak isteyince, meleklere cehennemde bulunanlar arasindan Allah’a 
higbir §eyi ortak ko§mami§ kimseleri -la ilahe illallah diyenler arasindan Al- 
lah’in merhamet etmeyi murad ettigi kimseleri- gikartmalarini emredecektir. 


(1) Ibn Mace , I, 422; ibn Hibban'a gore bu .Serik'in sozii olup, Sabit b. Musa, bunu rlva- 
yet esnasinda §erik kendi sozii olarak sbyleyince ayri bir hadis zannetmij, zayif ravl- 
ler de bunu Ixiylece hadis diye bellemLs. Bu yoniiyle hadis, kasdi olmayarak uydurul- 
mu$ hadislcre ornektir. (Suyuti, $erhu Siinen-i Ibn Mace, s. 94) 

(2 ) Buhari, I, 238, II, 709, 713, 716; Muslim , I, 826, 827; Ebu Dauud , II, 52; Muvatta, I. 319; 
Milsned , III, 24, 73- 
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Onlar hu kimscleri cehennemde secdenin izleri ilc tuniyacaklar. Gehonnem 
aicjji Ademoglunu yer bitirir. Ancak secde izleri bundan mOstesnadir. Yiice 
Allah cehennem ate$ine secde izlerini yemeyi haram kilmi$tir." <l) 

Ijchr b. I Iav$eb dedi ki: Yuzlerinde secde yerleri ondordiindeki ay gibi ola- 
cakur. 

ibn Abbas ve Mticahid dedi ki: Sima (ni§an), diinyada giizel g6riinu§tur. 
Yine Miicahid’den §oyle dedigi rivayet edilmi$tir: O yiice Allah'a kar$i al<;ak 
gbniilliiluk ve hu$u duymaktir. Mansur dedi ki: Ben Miicahid’e yiice Allah’in: 
“Secde izinden ni§anlari yiizlerindedir” buyrugu hakkinda: Acaba o ki§i- 
nin gozleri arasinda ortaya cpkan iz midir? diye sordum. Miieahid- Hayir de¬ 
di. Bazan ki^inin gozleri arasinda keginin diz kapagi gibi bir iz bulunur. Hal- 
buki o ki$i tartan daha kati yiireklidir. Ancak bu hu§udan dolayi yiizlerinde- 
ki bir nurdur. 

Ibn Ciireyc: O vakar ve parlakhktir, demi§tir. §emir b. Atiyye de: O gece- 
leyin namaz kilmaktan oturii yiizun sararmi§ olmasidir, demi§tir. el-Hasen de¬ 
di ki: Sen onlan gordugiin vakit kendileri hasta olmadiklan halde hasta zan- 
nedersin. ed-Dahhak dedi ki: O yuzlerindeki bir yara gibi bir $ey degildir, 
fakat yiizlerinin sanligidir. Siifyan es-Sevri dedi ki: Geceleyin namaz kilar- 
lar, sabahi ettiklerinde bunun etkisi yuzlerinde goruliir. Bunu Peygamber 
(sav)’in su hadisi agiklamaktadir: “Geceleyin yok^a namaz kilanin, giindii- 
ziin ytizii giizel olur.” Bu hadise dair soylenenler az once gegmi§ bulunmak- 
tadir. 

Ata el-Horasani dedi ki: Bes vakil namazi dikkatle aksatmadan devam eden 
herkes bu ayet-i kerimenin kapsamma girer. 

3- Ashab-i Kiram'in Tevrat ve InciVdeki Ornekleri: 

“Onlarin Tevrattaki vasiflan budur. incil’deki vasiflanna gelince...” buy¬ 
rugu hakkinda el-Ferra dedi ki: Bu iki tiirlii anla$ilabilir. Arzu edilirse §oy- 
le denilebilir: I§le Tevral’laki o ornekleri de, ayrii §ekilde incil’deki ornek¬ 
leri de, Kur’an-i Kerim’deki ornekleri gibidir. Buna gore “incil” lafzi iizerin- 
de vakif yapilir. 

Arzu edilirse §6yle de kabul edilebilir: Ifade: “(eUi): Onlarin 
Tevrat’taki vasiflan budur” buyrugunda tamam olmaktadir, sonra da yeni 
bir ifade (ciimle) ile: “( J^Y 1 j incil’deki vasiflanna gelince...” buy¬ 

rugu ile ba§lamr. 

ibn Abbas ve ba§kalari da boyle demi§lerdir. Bunlar iki ornektir. Bu 6r- 


(I > Buhari, I. 26,S, VI. 2704; Muslim, I, 165; Miisned, II, 275, 293, 533 
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nrgin birisi Tevrat'lu, digeri Incil'dedir. Bu agklamaya gore ise 
/i iizerindo vakif yapilir. 


"Tcvral" 



Mika hid: Bu bir tek brnektir, demi$tir. Yani Tcvrat’ta da, Jncil'de de on 
Linn nitelikleri budur. Buna gore “Tevrat” lafzi uzerinde vakif yapilmaz, "In 
nl" buyrugu uzerinde vakif yapilir ve: “O once filizini yanp ^ikarmtf... blr 
eklngibidir” buyrugu ile “Onlar... bir ekin gibidir" anlann ile okumaya ba$- 


hi mlir. 

Filizini” tomurcuklanni, yavrularim... demektir. Bu a<,iklamayi Ibn 
Zeyd ve ba§kalari yapmi§tir. Mukatil ise tek bir bitkinin sonrasi yikacak olur 
sa, artik ona: “(.ikioii): Filizini tpikardi” denilir. 

el-Cevheri dedi ki: “( oUij ^ ): Ekinin ve bitkinin yavrulan (fllizl)" 

demektir, gogulu: (aLud) diye gelir. “( fajP ^ ): Ekinin filizleri <,:iku” do- 

inektir. 

el-Ahfe§ yiice Allah’in: “Filizini yanp sikarmi§” buyrugunu ucunu ver¬ 
min diye agiklami§tir. es-Sa’lebi bu a^iklamayi el-Kisai’den nakletmi§tir. el- 
Ferra dedi ki: Bitki gikti mi: ^): Ekin gikti, o ^lkicidir” deni¬ 

lir. $air de §oyle demi§tir: 


ou-if 







“Ekini(ni) yerin iizerine ?ikardi, 
Agaslardan ise meyveli dallan.” 


ez-Zeccac dedi ki: “Filizini yanp <;ikarmi§” bitkisini yanp gikarmi§, de¬ 
mektir. “(): Ba§agin kirgilidir” diye de a^iklanmi§tir. Araplar aym $ekil- 
de buna: ( dill) adini da verirler, bu da bir bitkinin dikenidir. Bu agiklama- 
yi da Kutrub yapnn§tir. Bunun ba$ak oldugu da soylenmi§tir. Qunku bir ta- 
neden on, sekiz, dokuz ba§ak gkar. Bunu el-Ferra soylemi§ olup, el-Maver- 
di nakletmi§tir. 

Ibn Kesir ve ibn Zekvan bu kelimeyi “ti" harfini iistiin olarak: (,tk*) di¬ 
ye; digerleri ise sakin okumu$lardir. Enes, Nasr b. Asim ve ibn Vessab ise; 

) diye; el-Cahderi ve ibn Ebi ishak ise hemzesiz olarak; C ) diye oku- 
muglardir ki bunlann hepsi aym kelimenin degi^ik soyleyi§leridir. 

Bu yiice Allah’in Peygamber (sav)’in ashabina dair verdigi bir orneklir. Ya¬ 
ni onlar once sayica azdirlar, sonra artarlar, gogaliriar. Peygamber (sav), di- 
nine davet etmeye ba§ladigi sirada zayifti. Birer iki§er onun gagnsini kabul 
ettiler. Din gucdeninceye kadar bu boyle surdti. Tipki ekin gibi. Tohumdan 
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sum .1 giKsilz gbriiniir, ontlan sonra balden hale geverek giKlenir. Niluiyct 
biikisi ve diger yavrulan (tomurcuklan) gurlc$ir. l$le bu, cn dogru hir drnek 
ve en gi)<Jd hir aviklamadir. 

Kalade dedi ki: Muhammed (sav)’in ashabimn incil’deki ornekleri $6yle- 
ee yazihdir: Ekinin bitmesi gibi biten bir kavim arasindan gikacaktir. Onlar 
lyiligi emredecek, kotiilukten alikoyacaklardir. 

“( ): “Sonra onu gittik^e kuwetlendirmi?” gu^lendirip, onu destek- 

leyip giiciinii peki§tirmi§tir. Yani bu filiz, ekine giig katmi§tir. Aksi de soy- 
lenmi$tir. Yani ekin filizin giiciinii arttirmi§tir. Bu lafiz genel olarak med ile: 
( ) diye okunmu$tur. Ibn Zekvan, Ebu Hayve ve Humeyd b. Kays ise med- 

siz olarak; (ijju) diye okumu§lardir. Bilinen $ekil med ile okuyu§tur. imruu’l- 
Kays da §byle demi§tir: 

'y Or*-*'—* <J* J - ; *• L +^< jl— jj l" -iJ * 


“0 vadinin kivnlan bir yerindedir ki, onun bitkisi sedir agacini 

gii 9 lendirmi§tir, 

Ganimet de almi§, hiisrana da ugrami§, kalabahk ordular gibi.” 


“Sonra kalinla§ip, govdesi iizerinde dogrulmuf iizerinde yiikseldigi sa- 
pi iizerinde dogrulmu§ demektir ki, bu onun igin (insana nisbetle) iizerin- 
de dogruldugu bacagi gibi olur: “(—Ji): Bacak, sak, sap” demek olan: 
( JLJi )’m ^oguludur. 

“Ekincilerin ho$una giden” yani bu ekin onu ekenlerin ho§una gider. 

A^ikladigimiz gibi bu bir misaldir. Ekin Muhammed (sav)’dir, filizi onun 
ashabidir, once azken sonradan ^ogaldilar, zayif iken guglendiler. Bu a$ik- 
lamayi ed-Dahhak ve ba$kalan yapmi$tir. “Bununla kafirleri ofkelendirmek 
i^in” buyrugunda yer alan: “( >& 1 ^ ): Ofkelendirmek igin" lafzindaki 

“lam” hazfedilmi§ bir lafza taalluk etmektedir. Yani ytice Allah’in bunu Mu¬ 
hammed (sav)’a ve ashabina bagi$Iamasinin sebebi, onlarla kafirleri ofkelen¬ 
dirmek i^indir. 

4- Iman Edenlere Yapilan Vaadler: 

“Allah iman edip salih amel i§leyenlere” yani Muhammed ile birlikte bu- 
lunan ve amelleri salih olan bu miiminlere “bir magfiretve biiyiik birmu- 
kafat” kesintisiz bir mukafat olan cennet “vaadetml§tir.” 

"( ): Onlardan” lafzindaki: “( & ): ...dan” ashab-i kiramdan bir bold- 
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mil, diger bir boliimden ayirmak igin tcb'iz maksadiyla kullamlmis deglldii 
Aksinc Ini mmimi ve cins bildirmek igin gelmi$tir. Bu ybniiyle yiice Allah'm 
•{ ulijVi j* Ji ): $u halde pisligin ta kendisi olan putlardan uzak du 
run” (d-Hac, 22/30) buyrugunda yer alan ayni edata benzemektedir. Bunun 
la teb'iz (kismilik) kastedilmeyip cins anlami sdzkonusudur. Sizlcr put lilriin- 
den olan biitiin bu pisliklerden uzak durun, demektir. CUnkii “ricz: pislik" 
ye$itli liirlerden meydana gelir. Zina, faiz, igki igmek ve yalan bunlardundir. 
liuradaki: ( J?) ile cins ifade edilmektedir. i$te bu buyruktaki: (r*“* ) da bu 
.sekildedir. Yani bu cinsten olan kimselere... Bu da ashabin kendiieri dnnek 
lir. Mesela; “( r Al>i - 5t J*l): Sen nafakam dirhemlerden harca" denilir 

ken, bu tiir senin nafakan olsun, demek istenir. Bununla birlikte Muhammed 
(sav)’in ashabina onlann faziletleri dolayisiyla ozellikle magfiret vaadindc bu- 
lunmuj; olunmasi da mumkiindur. Her ne kadar butiin miiminlere magfiret 
vaadinde bulunmu§ ise de. 


Ayet ile ilgili bir ba$ka cevab daha vardir: O da buradaki: ( o* ) edatinin 
ifadeyi peki$tirici olmak iizere geltni$ olmasidir. Yani yiice Allah onlann hep- 
sine bir magfiret ve biiyiik bir mtikafat vaadetmi$tir. Bu durumda bu ifade 
Arabin: “Biitiin kuma§tan bir gomlek yaptim" anlannnda olmak iizere 
( ja ) demesi gibidir. Halbuki burada; (O') edati herhangi bir 

kismi mana ifade etmemektedir. Kur’an-i Kerim'den bu kullanimin delili de 
yiice Allah’in: d j>j): Kur’an’dan miiminler igin bir §ifa ve 

rahmet olani kisim kisim indiririz” (el-isra, 17/82) buyrugudur ki; bu da Biz 
Kur’an’i §ifa olarak indiriyoruz, demektir. £unkii Kur’an’in herbir harfi bir §i- 
fadir. Yoksa §ifa onun bir kisminda var, bir kisminda yok degildir. Diger ta- 
raftan dilcilerden bazilari: (v>* )’in cins bildirmek i^in geldigini soylemi$tir. Bu 
durumda ifade: Biz Kur’an turiinden, Kur’an olmak ozelliginden ve Kur’an 
bakimindan §ifa olmak ozelligini ta§iyani kisim kisim indiririz, takdirindedir. 
$air Ziiheyr de §oyle demi§tir: 


r 1 f 1 


“Acaba g09ten sonra Urn Evfa’dan evin geriye kalmi§ izleri mi var; 

(sordum da bana) cevab veremedi.” 

O; Um Evfa tarafindan yahut onun evlerinden geriye kalmi$ izler mi var, 
demek istemi§tir. Bir ba$ka §air de §oyle demi§tir: 


■L) 



;i>)i jjjJji JL t—^JL 
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"(,'okv» bagn? vcren ve onlan isteyen kardegten; 

(,’ok^a ihaanlarda bulunan o efendiden, haksizhk gorulmez.” 


() luildc buratla bu eclat higbir $ekilde kismilik ifade elmemektedir. Ciin- 
kii anlatmuk istedigi gokga bagi§ta bulunan ve efendi birisi oldugundan otii- 
rii haksizligi higbir $ekilde kabul etmedigidir. 

.Siircleki “nevfel (gokga veren)’’ demektir. “Ziifer (efendi)’’ de insanlann adi- 
na agirliklan ve yukiimlulukleri kaldirip ta^iyan kimse, onlar achna bunlan 
yiiklenen ki$i demektir. 

5- Ashab-i Kiram’in Degeri: 

ez-Zubeyr (b. el-Avvam)in soyundan gelen Ebu Urve ez-Ziibeyri §unu ri- 
vayet etmektedir: Malik b. Enes’in yaninda idik. Rasulullah (sav)'in ashabi- 
nin degerini kiigiimseyen bir adamdan sozettiler. Malik $u: “Muhammed Al- 
lah’in RasfUiidur. Onunla birlikte olanlar... ekincilerin ho§una giden bir 
ekin gibidir. Bununla kafirleri ofkelendirmek igin (bu misali verdi)” buy- 
rugunu okudu. Sonra dedi ki: insanlar arasindan kalbinde Rasulullah (sav)’in 
ashabindan birisine olsun bir kin bulundugu halde sabahi eden bir kimse- 
yi bu ayet garpar. Bunu el-Hatib Ebu Bekr zikretmektedir. 

Derim ki: Gergekten de Malik gok giizel soylemi§ ve ayeti boyle tevil et- 
mekte isabet etmi§tir. Onlardan birisinin degerini kiigiik goren yahut yapti- 
gi rivayette birilerine dil uzatan bir kimse, alemlerin Rabbi olan Allah’in buy- 
rugunu reddetmi§, musliimanlarin §eriatlerini iptal etmi§ olur. Ciinkii yiice Al¬ 
lah: “Muhammed Allah’m Rasuliidur. Onunla birlikte olanlar kafirlere kar- 
§1 sert ve katt...dirlar” diye buyurmaktadir. Yine yiice Allah: “Andolsun ki 
agaciri altinda sana bey’at ederlerken, Allah miiminlerden razi olmu§tur” 
(el-Feth, 48/18) diye buyurmu§tur ki onlara ovgiileri ihtiva eden, onlann le- 
liine dogrulukla ve kurtulu^a ermekle tamkligi ihtiva eden daha bir gok ayet- 
i kerime vardir. Yiice Allah $6yle buyurmaktadir: “Miiminler arasinda Allah'a 
verdikleri sozde iqtenlikle sebat gosteren nice yigitler vardir.” (el-Ahzab, 
33/2 5)”Yurtlarindan ve mallanndan $ikartilip uzakla§tirilmi§ olan ve Al¬ 
lah’in liitufve rizasini isteyen, Allah'a ve peygamberine yardirn eden fakir 
muhacirler iqindir. i§te onlar sadiklarin ta kendileridir” (el-Ha$r, 59/8) Da¬ 
ha sonra yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “Onlardan evvel Medine’yi yurt 
edinip imana sahib olanlar ise... I§te onlar umduklarini bulanlarin ta 
kendileridir.” (el-Ha§r, 59/9) 

Yiice Allah onlann o zamanki hallerini ve sonunda i§lerinin nereye vara- 
cagim bilmekle birlikte bu buyruklari indirmistir. 
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KasCilullah (sav) ila: “Insanlann en luiyirlilan benim <;agda$luntiKlir. Son 
i.i (>nlann arkasinilan gclcnlcr..."* 1 ’ diye buyurmu$iur. 

hir ba$ka hadisinde §6yle buyurmu$tur: “Ashabima dil uzatmayiniz, siz 
den herhangi bir kimse Uhud dagi kadar alnn harcayacak olsa dahi, onlar 
dan hcrliangi birisinin harcadigi bir mtidde, hatta onun yanstna dahi dcnk 
ulamaz." (i) 3 Bu iki hadisi de Buhari rivayet etmi§tir. 

bir ba$ka hadiste de $oyle buyurmaktadir: “Sizden herhangi bir kim.se yer 
yiiziindc bulunanin tamamim infak edecek olsa bile, onlardan birisinin bar 
i adtgt bir mtidd ve hatta onun yansi kadar dahi olamaz." ( ^ 

Ebu Ubeyd dedi ki: Bu eger bu kadar mail tasadduk edecek olsa bile on 
lardan herhangi birisinin infak ettigi bir miiddune ya da yarim mOddilne e$ll 
olamaz, demektir. gtinku burada: ) lafzi “yarim” demek olan: ( ) 

ile e$ anlamlidir. Aym §ekilde (onda bir demek olan) o§re a§ir, (be$lc bir de- 
mek olan) humsa hamis, (dokuzda bir demek olan) tis’a tesi’, (sekizde bir de¬ 
mek olan) sumne semin, (yedide bir demek olan) subua sebf, (altida bir de¬ 
mek olan) siiduse sedis, (dortte bir demek olan) rubua rabi’ de denilir. Aneak 
Araplar (u<pte bir demek olan) stilus igin sells demezler. 

el-Bezzar’da Cabir’den sahih ve merfu olarak §oyle bir hadis zikredilmek- 
tedir: “§uphesiz Allah ashabimi nebiler ve rasuller hari£ biitiin alemlere ils- 
ttin kilip se<pmi§tir. Benim ashabimdan da dort ki$iyi segmi§tir. -Ebu Bekir, 
Omer, Osman ve Ali’yi kastetmektedir- ve onlari benim ashabim kilm^ur."* 4 5 6 ’ 
Yine Peygamber: “Ashabimin tiimtinde hayir vardir" f5) diye buyurmu$tur. 

Uveym b. Saide §oyle demi§tir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Aziz ve ce- 
lil olan Allah beni se^ti. Benim i<;in de ashabimi se^ti. Onlar arasindan ba- 
na vezirler, damatlar ve dunurler kildi. Kim onlara soverse, Allah'in, melek- 
lerin ve biitiin insanlann laneti iizerine olsun. Allah kiyamet giiniinde ondan 
ne bir tevbe, ne de bir fidye kabul etmesin.' ,(6) 

Bu anlamdaki hadis-i verifier pek goktur. O halde onlardan herhangi bi- 
risine dil uzatmaktan gok^a sakinmak lazim. Dine dil uzatan kimsenin yap- 
tigi gibi yaparak $6yle demekten sakinmak gerekir: Giiya muavvizeteyn 


(1) Buhari, II, 938, III, 1335, V, 2362; Muslim, IV, 1963; Tirmizi, IV, 500, 548, 549, V, 6y5; 
Miisned,, I, 378, 417, 434, 442. 

(2) Buhari, III, 1343; Tirmizi, V, 695; Ebu Bavud, IV, 214; Ibn Mace, I, 57; Miisned, III, 11, 
54, 63, VI, 6. 

(3) Ahmed b. Muhammed ei-Hallal, es-Siinne, II, 481. 

(4) ibn Cerir et-Taberi, Sarihu’s-Siinne, I, 23; Heysemi, Mecma\ X, 16, bazi ravilerlnin si- 
ka olup ohnadiklarinda farkli gorusler bulundugu kaydiyla; Zehebi, Mizati, IV, 122-123, 
asilsizdtr, ve Nesai'den naklen: uydurmadir kaydiyla. 

(5) Bir onceki nota bakimz. 

(6) Ahmed b. Muhammed el-Hallal, es-Sunne, HI. 315; Ebu Nuaym, Hilye , II. II. 
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(I'chik vc Nas sGrelcri) Kur'an’dan dcgilmi§. Bunlarm Kur'an'da ya/ilacakla- 
nna vc indirilcn Kur’an arasmda hunlann yer aldiklanna Rasulullah (sav)'dan 
sahib bir liadis gelinemi$mi$. Bundan tek bir istisna ise Ukbe b. Amir'den gc- 
Icn rivayelmi§. IJkbe b. Amir ise zayifmi$, oadan ba§kasi bu hususta ona mu- 
vafakat ctmemi$, bundan dolayi da onun rivayeti bir kenara birakilmaliymijj. 

Ancak bu daha once Kitab ve siinnetten soziinii ettigimiz delilleri reddet- 
nick, ashab-i kiranun din diye bize naklettiklerini yiiriitmek demektir. Ukbe 
1). Amir b. Isa el-Cuheni, iki sahib kitab olan Buhari ve Muslim’de ve diger- 
lerinde bize §eriatin rivayetini nakledenlerden birisidir. Dolayisiyla o yiice Al- 
laii'tn ovdiigu, niteliklerini belirttigi, kendilerinden ovgiiyle sozettigi magfi- 
ret ve biiytik bir miikafat vaadettigi kimselerdendir. Onun ya da ashabindan 
herhangi birisinin yalan soyledigini iddia eden bir ki§i §eriatin di§ina £ikmi§ 
olur. Kur’an-i Kerim’i reddetmi$, Rasulullah (sav)’a dil uzatmi§ olur. Onlar- 
dan herhangi birisinin yalanci oldugu soylenecek olursa, ona dil uzatilmi§, 
sbviilmu$ olur. C^iinkii Allah’i inkardan sonra, yalandan daha utanilacak, on- 
dan daha ayip ve ondan daha btiyuk bir i$ yoktur. Rasulullah (sav) ashabi- 
na dil uzatip, onlara sovenleri Ianetlemi$tir. Onlarin en ku^iiklerini -ki ara- 
lannda kugiik kimse olmaz- dahi yalanlayan bir kimse, Rasulullah (sav)’in ta- 
niklik ettigi ve ashabindan birisine soven yahutta onun aleyhine soz soyle- 
yip dil uzatan herkesin yakasindan ayrilmaz bir ceza olarak tesbit ettigi Al- 
lah’in lanetinin kapsanuna girer. 

Oilier b. Habib’den §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Harun er-Re§id’in 
meclisinde bulundum. Bir mesele sozkonusu edildi, hazir bulunanlar o me- 
sele hakkinda tarti§ip durdular, sesleri yiikseldi. Aralarindan birisi Ebu Hu- 
reyre’nin, Rasulullah (sav)’dan rivayet ettigi bir hadisi delil gosterdi. Onlar- 
dan birisi hadisin merfu oldugunu belirtti, derken kar§ihkh iddialar ve tar- 
ti§malar artip durdu. Nihayet onlardan birisi: Rasulullah (sav)’in boyle bir ha- 
dis soyledigi kabul edilemez. C^unkii Ebu Hureyre yaptigi rivayetlerde itham 
altindadir. Hatta onun yalan soyledigini a^ik^a bildirmi$lerdir, dedi. Ben er- 
Re$id’in de bu kesime meylettigini, onlarin sozlerini destekledigi gorunce §oy- 
le dedim: Bu hadis Rasulullah (sav)'dan sahih olarak gelmi§tir. Ebu Hurey¬ 
re de Peygamber (sav)’dan olsun, ba^kasindan olsun yapmi$ oldugu biitun 
rivayetlerde dogru sozliidur ve yaptigi nakiller sahihtir. Harun bana kizgin 
bir §ekilde bakti. Ben de meclisten kalkip evime gittim. Aradan fazla zarnan 
geymeden bana: Harun’un postaciba^i kapida dediler. Yamma girdi ve ba¬ 
na $6yle dedi: Muminlerin emirinin yagrisim oldurulecekmi§ gibi kabul et ve 
gel. Hanutunu, kefenini de giyin. Ben §oyle dedim: Allah’im sen de bili- 
yorsun ki ben Senin Peygamberinin sahabesini savundum ve Peygamberinin 
ashabina dil uzatilmasin diye Peygamberini yucelttim. Ondan gelecek zarar- 
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dan Sen beni koru. 

Alnnckm bir tahtin iizerinde oturmu$ oldugu luilde Harun’un huzuruna aim 
dun. Kollanni sivami$, kilici elinde ve oniinde de kafasi uyurulacak kiin.se 
lei kin serilen deri de vardi. Beni goriince bana: Ey Omer b. Habib dedi. Se 
nin bana sdyledigin §ekilde $imdiye kadar hi^bir kimse bana kar$i sir/. s(">y- 
lcmi$ ve savunmu§ degildir. Ben: Ey miiminlerin emiri dedim. Senin sbyle- 
digin ve ugrunda tarti§tigin gorii§ RasuluIIah (sav)’i ve onun getirdiklerini kti 
Viiltiiciidiir. Qiinkii eger onun ashabi yalan soyleyen kimseler ise serial de ba 
til demektir. Farzlar, oru<:, namaz, talak, nikah ve hadlere dair hiikilmlerin 
tiimii reddolunur ve makbul olamaz. 

Harun kendisine geldi, du$iindii, sonra da: Ey Omer b. Habib bana ha 
yal verdin, Allah da Sana hayat versin, dedi ve bana onbin dirhem verilme 
sini emretti. 

Derim ki: Ashabinin tiimii adaletlidir. Allah'in ger^ek veli kullan ve sev 
kinleridir. Peygamberlerden ve rasullerden sonra biitun insanlar arasinda sc\- 
tigi kimselerdir. Ehl-i siinnetin mezhebi ve bu timmetin imamlannin bulun- 
dugu cemaatin benimsedigi kanaat budur. Kendilerine aldiri$ edilmeyen bir 
azinlik, ashabin durumunun digerleri gibi oldugunu ve dolayisiyla onlann ada- 
letlerinin de ara§tirilmasi gerektigini soylemi$ ise de buna iltifat edilmez. 

Onlardan kimisi i§in ba$indaki durumlari ile sonraki halleri arasinda fark 
gozeterek §oyle demi§tir: Onlar o vakit adalet sahibi idiler, fakat daha son¬ 
ra durumlari degi§ti. Aralannda sava§lar ve kan dokmeler ortaya yiku. Do¬ 
layisiyla ara$tirmada bulunmak kapinilmaz bir $eydir. 

Ancak bu reddolunur, giinkii ashab-i kiramin hayirlilan ve faziletlileri -Ali, 
Talha, Ziibeyr ve digerleri gibileri- yiice Allah’in kendilerinden ovgii ile sb- 
zedip, tezkiye ettigi, kendilerinden razi olup onlan razi ettigi ve “bir mag- 
fire t ve biiyiik bir miikafat” vaadetmi$ oldugu kimseler bulunmaktadir. 
Ozellikle RasuluIIah (sav)’in verdigi haber geregince cennetlik olduklari 
kesin olan “a$ere-i miibe$$ere” peygamberlerinden sonra peygamberlerinin 
bu hususu kendilerine haber vermesi ile birgok fitnelerle ve cereyan edecek 
biryok olayla kar$i kar§iya kalacaklanni bilmekle birlikte, kendilerine uyu- 
lacak bnder kimselerdir. Bu durumlar onlann mertebelerini ve faziletlerini 
dii$iirmez. C^iinkii bu i§ler i^tihada dayali i§lerdi ve her miictehid isabet el- 
mi$tir. Bu hususlara dair etrafli ayiklamalar yiice Allah’in izniyle el-Hucurat 
Suresi'nde gelecektir. 

el-Felih Suresi’nin tefsiri -yiice Allah’a hamdolsun ki- burada sona ermek- 
teclir. 
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Rahman ve Rahim Allah’in Adi ile 


Medine’de inmi§ oldugu hususunda icma vardir. Onsekiz ayettir. 


'>-^3 ^ jz$ ^4' f 

<^\^> jt-Up Cr^ 1 ^ 4#l 


1. Ey iman edenler! Allah’in ve Rasuliiniin huzurunda one ge^me- 
yin ve Allah’tan korkun. Muhakkak Allah <^ok i§itendir, 90 k iyi bi- 
lendir. 

Bu buyruga dair agiklamalanmizi tig ba§lik halinde sunacagiz: 


1- Allah’in ve Rasuliiniin Onune Gegilemez: 

“Ey iman edenler! Allah’in ve Rasftluniin huzurunda one ge^meylnl" 

buyrugu hakkinda ilim adamlan §oyle demi§lerdir: Araplar gerek Peygambcr 
(sav)’a hitablannda, gerekse insanlara verdikleri lakaplarda kati idiler ve edep 
ol^iilerine gore de hareket etmiyorlardi. O bakimdan bu sure ustiin ahlaki 
degerleri ve adaba riayeti emretmektedir. 

ed-Dahhak ve Yakub el-Hadrami: “One ge^meyin” anlamindaki buyru¬ 
gu “tekaddiim: one ge<*:mek”den gelen bir fiil olarak: ( 1 yjjc) §eklinde “te" ve 
“dal" harflerini iistiin okumu§tur. Digerleri ise “takdim”den gelen bir fiil ola- 
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rak "u*" luirf'ini olreli, “dal" harfini de csrcli; (i^Jj 'm 'i ) diye <>kutmi$lardir. Her 
ikisinin tie unlumi ayiktir. Yani sizlcr Allah'in huzurunda vc KasuliinUn so- 
zii ve I'iili bulunup da sizin alip uygulamaniz gereken clin vc cltinya emirle- 
line (lair lui llcrdc soziinuzle de, davrani$larimzla da one geymeyesiniz. Her 
kim sdziinu vc davrani§ini Rasulullah (sav)’in oniinde tutarsa, o bunu Allah’in 
da online geyirmi§ olur. Qunkii Rasulullah (sav), ancak Allah'tan aldigi 
cmirlcrden hareketle emir verir. 

2- Bu Ayetin Niizul Sebebi: 

Bu ayetin nuzul sebebi ile ilgili alti ayri goru§ vardir. 

1- el-Vahidi’nin soziinu ettigi ibn Ciireyc yoluyla gelen hadis. ibn Ciireyc 
dedi ki: Bana ibn Ebi Miileyke’nin anlattigina gore Abdullah b. ez-Ziibeyr ken- 
disine §unu haber vermi$: Rasulullah (sav)’in yanina Temimogullanndan bir 
kafile gelmi§ti. Ebu Bekir: el-Ka’ka’ b. Mabed'i bunlara emir tayin et, dedi. 
Omer de: el-Akra’ b. Habis’i emir tayin et, dedi. Bu sefer Ebu Bekir: Senin 
maksadin sadece bana muhalefet etmektir, dedi. Omer: Hayir, Sana muha- 
lefet etmek istemedim, dedi. Tarti§malari boylece suriip gitti ve nihayet 
seslerini yukselttiler. Bunun iizerine: “Ey iman edenler! Allah’in ve Rasulii- 
niin huzurunda one geqmeyin... Eger onlar sen kendilerine qikana kadar sab- 
retselerdi, kendileri igin elbette daha hayirli olurdu” (el-Hucurat, 49/1-5) buy- 
ruklari nazil oldu. Bunu Buhari, el-Hasen b. Muhammed b. es-Sabbah’tan di- 
ye rivayet etmi§tir. (1) el-Mehdevi de bunu ayrica zikretmi§ bulunmaktadir. 

2- Peygamber (sav)’dan rivayete gore o Hayber’e gittigi sirada Medi- 
ne’ye bir adami yerine birakmak istedi. Omer ise ona bir ba§ka adami birak- 
masini tavsiye etti. Bunun iizerine: “Ey iman edenler! Allah’in ve Rastilii- 
niin huzurunda one geymeyin!” buyrugu nazil oldu. Bunu da el-Mehdevi 
zikretmi§ bulunmaktadir. 

3- el-Maverdi’nin ed-Dahhak’tan, onun ibn Abbas’tan (r.anhuma) naklet- 
ligine gore Peygamber (sav) ashabindan yirmidort ki$iyi Amirogullan iize- 
rine gonderdi ve onlar da o sirada bulamadiklan iiy ki$i di§inda Amirogul- 
lanni oldiirdiiler. Bu iiy ki§i kurtularak Medine'ye dondiiler. Siileymogulla- 
rindan iki ki§i ile kar§ila§tilar. Onlara neseblerini sordular, bunlar da Amir 
ogullanndaniz, dediler. Qiinkii Amirogullan Siileymogullarindan daha giiy- 
lii idiler. Amirogullannda olanlar Siileymanogullarindan olan bu iki ki§iyi ol- 
diirdiiler. Siileymogullarindan bir grub Rasulullah (sav)’a gelerek §oyle de¬ 
diler: Bizimle senin aranda bir antla§ma var. Bununla birlikte bizden iki ki- 
^?i dldiiriilmii§ bulunuyor. Bu sefer Peygamber (sav) onlara kar$ilik diyet ola- 

(1) Buhari, IV, 15H7, 1S34; Nesai, VIII, 226. 
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r.ik yii/ dove verdi. ($te hu ayel-i kerime iki ki$iyi bldUrmelcri O/.erine in 
n i i si I i r. (1 * 

f \ Katade eledi ki: Bazi kimseler, ke$ke benim hakkimda $byle bir vahiy 
mse, ke$ke benim hakkimda boyle bir vahiy inse, diyordu. Bunim iizerine 
I hi a yet indi. 

5- ibn Abbas dedi ki: Bu buyrukla ondan once konu§malari yasaklanmi$ 
olmaktadir. Miicahid dedi ki: Allah Rasulii vasitasi ile hiikmOnu verineeye ka 
dar siz Allah’in ve Rasuliiniin online gegerek yeni bir sbz soylemeye kalki$ 
mayiniz, demektir. Bunu da Buhari zikretmi$ bulunmaktadir. 1 ^ 

6- el-Hasen dedi ki: Bu Rasulullah (sav) bayram namazini kilmadan bn 
ce kurbanianni kesen bir kesim hakkinda inmi§tir. Bu buyrukla onlara ye 
ni bir kurban kesmelerini emretmektedir. Ibn Ciireyc dedi ki: Sizler ilaat olan 
amellerinizi Allah’in ve Rasuliinun emretmi§ oldugu vakitten once yapmaya 
kalki§mayiniz. 

Derim ki: Bu son be§ goru$u (3) Kadi Ebu Bekr ibnu’l-Arabi zikretmi$ olup, 
ondan once el-Maverdi kaydetmi§ bulunmaktadir. 

Kadi (Ebu Bekr ibnu’l-Arabi) dedi ki: Hepsi de sahihtir ve genel buyru- 
gun kapsamina girmektedir. Hangisinin ayetin inmesine sebeb te$kil ettigi- 
ni en iyi bilen yiice Allah’tir. Herhangi bir sebeb olmaksizin da inmi$ olabi- 
lir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. Yine Kadi dedi ki: Eger biz bu ayet-i ke* 
rimenin itaatlerin vaktinden once yapilmasi (yapilmamasi gerektigi) hususun- 
da indigini kabul edecek olursak, bu dogru bir goriigtur. Cunkii belirli bir va- 
kitte yapilmasi istenmi§ her bir ibadetin -namaz, orug ve hac gibi- vaktinden 
once yapilmasi caiz degildir. Bu da a^'ik^'a bilinen bir husustur. §u kadar var 
ki; dim adamlari zekat hususunda farkli gorti§lere sahibtirler. Ciinkii zekat 
mali bir ibadettir ve aklen anla§ilmasi mtimkun olan bir husus dolayisiyla ye- 
rine getirilmesi istenmi§tir. Bu da fakirin ihtiyacini kar§ilamaktir. Diger taraf- 
tan Peygamber (sav) Hazreti Abbas’tan iki yillik zekatim pe§inen almi§tir. Ay- 
nca fitir sadakasinin ramazan bayraminin birinci gtiniinden once toplanaca- 
gina dair rivayetler de gelmi$ bulunmaktadir, ta ki; odenmesi vacib olan ra- 
mazanin birinci giinii hak sahiplerine odenebilsin. i§te butun bunlar zeka- 
tin bir iki sene oncesinden verilmesinin caiz olmasini gerektirmektedir. 


Cl) el-Maverdi, en-Niiket, V, 326 

(2) Buhari, IV, 1832; Taberi, XVI, 116; lleyhaki, $uabu’l-iman, II, 195. 

(3) “Son be.s gc>rii§" dedigi el-Maverdi, en-Niiket, V, 325'te saydigi ve burada bizim 4, 5 ve 
6. sebep olarak siraladigimiz sebeplerdir. Merhum miifessir ba$ta alti gbriljjten sbz ei- 
mekle birlikle sadece tie tanesine sira numarasi vermistir. Bu bakimdan 4, 3, ve 6. si- 
rayi biz kendi go ii.siimuze gore tespic ettik Esasen bu iic maddede siralanan sebep sa- 
yisi be$ olduguna gore; merhum iniifessirimizin kaydettigi nftzul sebebi sekizi bulmak- 
tadir. 
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yel .sene dnUliigunda nisab bnceki halinde duruyor ise zekat yorini bulmu$ 
dt-mckiir. Eger sene ba$i gelmekle birlikte nisabta bir degi$iklik olmu$sa (azal- 
mi$sa> <> vakil bumin bir tatavvu (nafile) sadakasi oldugu ortaya <;ikmi$ oltir. 

K$heb dedi ki: Zekatin tipki namaz gibi sene dolmadan bir an once da- 
bi verilinesi caiz degildir. O bu kanaatiyie ibadetlerdeki asli kaicieyi burada 
da geyerli kabul etmi$ ve zekatin islam’in teinel esaslanndan biri oldugunu 
kalml eltiginden nizam ve giizel bir tertip a^isindan ona da hakettigi dege- 
ri vermek istemi§ gibidir. Diger ilim adamlanmizin goru§iine gore ise zeka- 
tin kisa bir sure once verilinesi caizdir. Qjnkti uzun bir siirenin hilafina §e- 
riatte bu gibi §eyler affedilir. Bununla birlikte E§heb’in dedigi daha sahihtir. 
(^iinkii $eriatin esaslari a^isindan az bir miktarda gok olandan ayri dii§mek 
sahihtir. §u kadar var ki, gogu diginda az olana mahsus birtakim hususlar do- 
Iayisiyla olmalidir. Bizim meselemizde ise bir gun bir ay gibidir, bir ay da bir 
sene gibidir. Yani ya Ebu Hanife ve $afii'nin dedigi gibi kiilli bir takdim ile 
verilebilir yahutta E§heb’in dedigi gibi ibadetin vaktinde yapilmasi noktasin- 
da gereken titizligin gosterilmesi gerekir. 

3- Allah ve Rashliiniin Online Geqmeye Dair Bazi Ornekler: 

“AUah’in ve Rasdluniin huzurunda one ge^meyinl” buyrugu Peygamber 
(sav)'in sozlerine kar§i itirazi terkedip ona uyup onun izinden gitmenin va- 
cib olu§u hususunda asli bir dayanaktir. Nitekim Peygamber (sav) hastaligi 
sirasinda: “Ebu Bekir’e emredin in.sanlara namaz kildirsin." diye buyurdugun- 
da, Ai§e (r.anha), Hafsa (r.anha)’ya §oyle demi§ti: Sen ona de ki: Ebu Bekir 
yok yumu§ak kalbli birisidir, o ne zaman senin yerinde duracak olursa, ag- 
layacagindan dolayi insanlara sesini i§ittiremeyecektir. O bakimdan insanla- 
ra namaz kildirmak uzere Omer’e emret. Bunun iizerine Peygamber (sav): 
“§iiphesiz ki sizler Yusuf un yamndaki kadinlar gibisiniz. (ignizdekini oldu¬ 
gu gibi di§a vurmuyorsunuz.) Haydi Ebu Bekir’e emredin, insanlara namaz 
kildirsin” (1) buyrugunda da bu ger^egi dile getirmektedir. 

Peygamber (sav)’in: “Yusuf un etrafindaki kadinlar” tabirinin anlami, ca¬ 
iz olan ile kar§ 1 1 1 k verirken caiz olmayana du§mek gibi bir fitne korkusudur. 

Kiyasa kar§i olanlar bu ayeti delil gosterebilirler. Ancak bu batil bir de- 
lillendirmedir. £iinkii delaleti agik^a ortada olan bir hususta uygulama ya- 
pan kimse bununla Allah’in ve Rasuliinun online gegmi$ olmaz. Diger taraf- 
tan Kitab ve siinnet §eriatin fer’i hukiimlerinde kiyas geregince gorii§ belirt- 


(1) Buhari, I, 236, 240, 241, 251, 252, III, 1238, 2663: Muslim, I, 313, 316; Darimi, I, 52; 
Ibn Mace, I, 390; Muvatta, I, 170; Miisned, VI, 34, 98, 159, 212, 210, 224, 270 (kimi ri- 
vayetlerde anlami etkilemeyen az lafzi farkla). 
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mrnin gcregine tlair avikya delillcr iluiva clmcktedir. C) haldt* (kiyasa ha $ 
vnmiak surctiyle) Allah’m ve Rasuliinun oniinc geemek sbzkonusu degildir 

"Ve” size yasak kilinan cine gec;mek hususunda “Allah’tan korkun.” 
"Muhakkak Allah” sozlerinizi “^ok iyi i§itendir” yaptiklarimzi ‘\ok iyl 
hllcndir.” 


OjyiJuJ \ pJL.il j 


2. Ey iman edenler! Sesinizi Peygamberin sesinden fazla yiikseltme- 
yin! Birbirinize yiiksek sesle hitab ettiginiz gibi, ona da yiiksek ses- 
le hitab etmeyin! Yoksa haberiniz olmadan amelleriniz bo§a gi- 
diverir. 


Bu buyruga dair agiklamalanmizi alti bashk halinde sunacagiz: 


1- Muminler Seslerini Peygamberin Sesinden Yiikseltmemelidir: 

“Ey iman edenler! Sesinizi Peygamberin sesinden fazla yiikseltme- 

yin!” buyrugu ile ilgili olarak Buhari ve Tirmizi su rivayeti kaydetmektedir- 
ler: Ibn Ebi Muleyke’den dedi ki: Bana Abdullah b. ez-Ziibeyr’in anlattigina 
gore Akra’ b. Habis, Peygamber (sav)’in huzuruna geldi. Ebu Bekir: Ey Al- 
lah'in Rasul ii! Sen bunu kavmine ba$kan tayin et, dedi. Omer de: Hayir, ey 
Allah’in Rasulu sen bunu ba$kan tayin etme dedi. Peygamber (sav)’in huzu- 
runda bu §ekilde kar^ilikh konu$tular ve nihayet seslerini yukselttiler. Ebu 
Bekir Omer’e: Senin biitiin istedigin bana muhalefet etmektir. Omer ise: Ha¬ 
yir ben sana muhalefet etmek istemedim, dedi. Bunun uzerine $u: “Ey iman 
edenler! Sesinizi peygamberin sesinden fazla yiikseltmeyin ayeti indi. (Ab¬ 
dullah b. ez-Zubeyr) dedi ki: Bundan sonra Omer Peygamber (sav)'in huzu- 
runda konu^tu mu ne dedigini ayik soylemesini (yiiksek sesle tekrarlamasi- 
ni) istemedikge konu§masim duyamiyordum. (ibn Ebi Miileyke) dedi ki: Ab¬ 
dullah b. ez-Ziibeyr dedesinin -yani Ebu Bekir'in- sozunii etmedi. (Tirmizi) 
dedi ki: Bu garib, hasen bir hadistir. Bazilan da bu hadisi ibn Ebi Mtileyke'den 
mtirsel olarak rivayet etmi$ olup, bu hadisin senedinde: “Abdullah b. ez-Zti- 
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bcyr'den" cliyi* zikivtmemi§lcrdir. (l) 

Drrim ki: Sozunii eltigi ki$i Buhari’dir. O $oyle demi$tir: tbn Ebi Miiley- 
ke dedi ki: Ilayirh iki sahabi Ebu Bekir ve Omer neredeyse helak olacaklar- 
(It ()nlnr Peygamber (sav)’in huzurunda Temimogullari kafilesi geldigi sira- 
da soslerini yiikseltmi§lerdi. Birileri Miica§iogullanndan olan el-Akra’ b. Ha- 
bi.s'in (emir layin edilmesi i<*'in) digeri ise bir ba§ka adamin (emir tayin edil- 
me.si igin) goru$ belirtmi§ti. Nafi’ dedi ki: Bu diger adamin adini bilemiyo- 
ruin. Ebu Bekir, Omer’e: Sen bana muhalefet etmekten ba§ka bir maksat giit- 
miiyorsun, dedi: Sana muhalefet etmek istemedim, dedi. Bu hususta sesle- 
ri yukseldi, yiice Allah da: “Ey iman edenler! Sesinizi peygamberin sesin- 
den fazla yukseltmeyin” ayetini indirdi. ibn ez-Ziibeyr dedi ki: Bu ayet-i ke- 
rimeden sonra Omer, Rasulullah (sav) ne dedigini tekrar sormadik^a, Rasu- 
lullah’a sesini i§ittirmiyordu. (Abdullah b. ez-Ziibeyr) aym hususta babasini 
-Ebu Bekir es-Siddik’i kastediyor (^'iinkti Ebu Bekir annesi Esma’nin babasi 
idi)- aym $ekilde sozkonusu etmemektedir. (2) 

el-Mehdevi’nin, kaydettigi bir rivayete gore; Ali (r.a) §oyle demi§tir: Yu- 
ce Allah’in: “Sesinizi peygamberin sesinden fazla yukseltmeyin” buyrugu 
benim, Cafer'in ve Zeyd b. Harise’nin sesi ytikselmesi uzerine, bizim hakki- 
mizda inmi§tir. Biz Zeyd’in Mekke’den Hamza’mn kizini getirmesi uzerine tar- 
ti§maya koyu!mu§tuk. Rasulullah (sav) da bu hususta Cafer’in lehine hukiim 
vermi§ti. (mnkii kizin teyzesi onun hanimi idi. Daha once bu hadis Al-i im- 
ran Siiresi’nde (3/44. ayet, 4. ba^hkta) gegmi§ bulunmaktadir. 

Buhari ve Muslim’de de Enes b. Malik’ten gelen rivayete gore Peygamber 
(sav) Sabit b. Kays’i goremeyince bir adam: Ey Allah’in Rasulti! Ben senin igin 
onun durumunu ogreneyim, dedi. Sabit’in yanina gitti, onu evinde ba§ini onli¬ 
ne egmi§ oturuyor goriince, ona: Durumun nedir diye sordu. Sabit: Qok ko- 
tii dedi. O (kendisini kastediyor) sesini Peygamberin sesinden yiiksek £ikar- 
tiyordu. O bakimdan onun ameli bo§a gitmi§ bulunuyor, o cehennemlikler- 
dendir. Adam Peygamber (sav)’a gelerek durum $6yle $oyledir, diye haber 
verdi. (Senetteki ravilerden birisi olan Musa b. Enes) dedi ki: ikinci bir de- 
fa ona pek buyiik bir miijde ile geri dondu, dedi ki: “Git ona ve de ki: Sen 
cehennemliklerden degilsin. Aksine sen cennetliklerdensin." (3) Buhari’nin laf- 
zi ile hadis boyledir. 


(1) Tirmizi, V, 387; Buhari, IV, 1833. 2662; Miisned, IV, 6; (Buhari ile Musned'de kimin 
kimin tayin edilmesini istedigi tayin edilmeksizin; “biri onlardan birisinin, digeri ise di- 
gc'rinin gorevlcndirilmesini is ted i” antamindadir.) 

(2) Buhari, IV, 1833, VI, 2662; Miisned, IV, 6. 

(3) Buhari , III, 1322, 1833; Ibn Kesir, Tefsir, IV, 207, “hadis bu yolla bu jekilde sadece Hu- 
hari'nin rivayet eftigini’* kaydetmekledir. 
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Burada sbzti edilen ki$i Sabil I). Kays 1). $emmas’dir. Hazrev'li olup, oglu 
Muhammed'in adi ilc Ebu Muhammed kiinyelidir. Ebu Abdurrahman oldu 
gu da sbylenmi$tir. Harre gununde Muhammed, Yahya ve Abdullah adinda 
liy vot-'Ugu olduruldu. Oldukc^a belig bir hitabeti vardi. Bu ozelligiyle taninir 
di. Kendisine Rasulullah (sav)’in hatibi denilirdi. Tipki Hassan’a Rasulullah 
(sav)’in $airi denildigi gibi. Temimogullan heyeti Rasulullah (sav)’in huzu 
nina gelip de miifahare (kar^ilikli ogiinme) talebinde bulunduklarmda on 
lann hatibi kalkti ve kendilerini ovdii. Sonra Sabit b. Kays kalkli, oldukya be 
lig, akici bir hutbe verdi. Onlari yenik dii§urdu. Daha sonra Temimlilerin >a 
iri Akra’ b. Habis ayaga kaikip §u beyitleri okudu: 

lL JS iM 

^ J_5 ^ Lib 

SjL_* J-J J LJ Ob 


r jL-£Jt X—f- U lij 
(dL- fJl jt j_>w Oj-£ 


“insanlar ustunliigumuzu bilsin diye geldik sana, 

Ustiin ahlaki degerler sozkonusu edildiginde bize muhalefet ettiklerinde, 
Biz herbir toplulugun arasindan insanlarin ba§lanyiz, 

Esasen Hicaz topraklannda Darimliler gibileri yoktur. 

Yaptigimiz herbir baskmda ganimetin dortte biri bizimdir. 
ister Necid’de olsun, ister Tihame topraklannda.” 

Bunun iizerine Hassan ayaga kalkarak §unlari soyledi: 

pLXJI SlLJj 01 iIjj-iUi V fjb y 

f jL_*-_5 J-& j*-, JA Jj —>■ L_J Oj ^-L. 4 -1 l .x.Af- 


“Ey Darimogullari ogiinmeyiniz, ^iinkii ogiinmeniz 

Ustiin ahlaki degerler sozkonusu olunca aleyhinize bir vebal olarak doner, 

Yammiza geldiniz ogiinerek halbuki siz 

Ya bir siit annelik olarak yahut bir hizmetkar olarak bizim 

emrimizde 9ah§anlardimz.” 

§eklinde birka^ beyit devam eden §iirler soylediler. 

Bunun iizerine Temimliler: Hatibleri bizimkinden daha hatib, $airleri $a- 
irimizden daha §air, dediler. Derken seslerinin perdesi yiikseldi. Bunun 
iizerine yiice Allah: “Sesinizi Peygamberin sesinden fazla yukseltmeyln. 
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Birblrinize ylkksek sesle hitab ettlginiz gibi, ona da ytik9ek scslc hitab et- 
meyin” buyrugunu indirdi. 

Ata cl-llorasani dedi ki: Sabit b. Kays’in kizi bana anlatarak dedi ki: Yii- 
ee Allah’in: “Ey iman edenler! Sesinizi Peygamberin sesinden fazla yuk- 
seltmeyin” aycti nazil olunca babasi odasina girdi ve kapisini iizerine kapal- 
ti. Peygamber (sav) onu goremeyince durumunun ne oldugunu ogrenmek 
iizere ona bir elgi gonderdi. Sabit: Ben sesi giir gikan birisiyim, amelimin bo- 
$a gikmi$ olmasindan korkarim, dedi. Peygamber: “Hayir, sen onlardan de- 
gilsin. Hayir ile ya§ayacak, hayir ile oleceksin” diye buyurdu. Sonra yiice Al¬ 
lah; “Qiinkii Allah buyiikluk taslayan ve bbbiirlenen kimseleri sevmez” 
(Lukman, 31/18) buyrugunu indirdi. Yine kapismi kapatip, aglamaya koyul- 
du. Peygamber (sav) onu goremeyince, yine ona bir el<pi gonderip haberini 
sordu. Ey Allah’in Rasulii dedi. Ben guzelligi seven birisiyim. Kavmimin de 
bnde oldugunu gdstermeyi severim, dedi. Peygamber: “Sen onlardan degil- 
sin. Bilakis sen hep ogulen bir ki$i olarak ya$ayacak, §ehid olarak oldurii- 
lecek ve cennete gireceksin.” Kizi dedi ki: Yemame giinunde Halid b. el-Ve- 
lid ile birlikte Museylime’nin iizerine gitmek iizere yola pktim. iki ordu kar- 
$ila$tiklannda mtislumanlar <;ekilir oldular. Bunun iizerine Sabit ile Ebu Hu- 
zeyfe’nin azatlisi Salim: Biz Rasulullah (sav) ile birlikte boyle sava§miyorduk, 
dediler. Sonra onlann herbirisi kendisi i^in bir gukur kazdi ve orada saglam- 
ca kaldilar. Olduriiliinceye kadar garpi§malarini siirdiirduler. O giin Sabit’in 
iizerinde gok nefis bir zirh vardi. Musliimanlardan bir ki§i onun yanindan geg- 
ti ve o zirhi aldi. Yine bir miisluman uykuda iken Sabit riiyasinda ona: Sa¬ 
na bir vasiyette bulunacagim. Sakin bu bir rtiyadir diyerek bunu yerine ge- 
tirmemezlik etme. Diin ben olduriildiigiimde musliimanlardan bir ki§i yamm- 
dan gegti, benim zirhimi aldi. Onun kaldigi yer insanlann en uzak yerinde- 
dir. Qadin yaninda ipi kaziga bagli bir at vardir. Zirhin iizerine bir toprak gom- 
lek yerle§tirmi§, onun iistiinde de egeri koymu§tur. Haydi Halid'e git, biri- 
sini gonderip, zirhimi aldirmasim soyle. Medine’ye Rasulullah (sav)’in hali- 
fesine -Ebu Bekir’i kastediyor- ula^acak olursan, ona da §oyle de: Uzerim- 
de §u kadar §u kadar borg var. Kolelerimden filam ve filam da azad ediyo- 
rum. Adam Halid’e gidip, durumu haber verdi, o da birisini gondererek zir¬ 
hi aldinp getirdi. Ebu Bekir’e gordiigii riiyayi anlatti, o da onun vasiyetini uy- 
gulamaya koydu. (Ata el-IIorasani) dedi ki: Biz Sabit’in di§inda oliimiinden 
sonra vasiyeti yerine getirilmi^ bir kimse bilmiyoruz. Allah’in rahmeti iizeri- 
ne olsun. Bunu Ebu Omer (b. Abdi’l-Berr), el-Istiab (fi Marifeti’l-Ashab) ad- 
li eserinde zikretmi§ bulunmaktadir. (1) 

(1) Ibn Alxli'1-Berr, el-istiab, I, 202-203: ihnu'l-Esir, Usdu’l-Gabe, I, 275-276; Ebu Nuaym, 
Delailu’n-Niibiivve, s. 223; ibn He§kuv^l, Gavanidu’l-Esmai’l-Miibhenie, II. 833- 
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2■ Peygambere Hitabin Edebi: 

“Blrblrinlze yiiksek sesle hitab ettiginiz gibi, ona da yiiksek scslc hltab 
etincyln!" Yani ona ey Muhammed, ey Ahmed diye hitab etmeyin. Ky Allah’m 
I'eygamberi, Rasulullah diye ona gereken saygiyi gostererek hitab edin. 

Denildigine gore munafiklar Peygamber (sav)'in huzurunda zayif miislu 
manlar kendilerini taklid etsin diye seslerini yiikseltiyorlardi. 13u sekilde dav 
i;im.s miisliimanlara yasak kilindi. 

“Ona da yiiksek sesle hitab etmeyin.” buyrugunu lam harf-i eerri yeri 
nc ala harf-i cerri kullamlarak: “( *4* ): Ona yiiksek sesle hitab elme 

yin demek oldugu da soylenmi§tir. Nitekim: "Agzi uzerinc du§tu" denu k ivin: 

( <-*5.1**-) denilebildigi gibi (v^) da denilebilir. 

“Birbirinizle yiiksek sesle hitab ettiginiz gibi” buyrugundaki "kef (gibi) 
benzetme edati olup, nasb mahallindedir. “( ** ^ 'J** ): 

Siz ona birbirinizle yiiksek sesle bagirdiginiz gibi oyle bir yuksek sesle ba- 
girmayiniz." Bu buyrukta onlara kendi aralannda ancak fisilti ve gizli bir $e- 
kilde konu^abilecek $ekilde yiiksek sesle konu§manin mutlak olarak yasak- 
lanmadigina, onlara belli bir nitelikte kayitli olmak iizere ozel bir $ekildeki 
bagirmanin yasaklandigina delil vardir. Yani onlara yasak kilinan, kendi ara¬ 
lannda ali§ageldikleri §ekilde nitelikleri belli yiiksek sesle bagirmaktir. Bu $c- 
kildeki bir davrani§ta ise peygamberligin parlak makamina riayetsizlik, onun 
iistiin mevkiine -istedigi kadar yiiksek olsun diger butiin riitbelerin onun mer- 
tebesinden a§agida olu$una- uygun olmayan bir davram§ §eklidir. 

“Yoksa haberiniz olmadan amelleriniz bo§a gidiverir.” Basralilann 
agiklamasina gore; amelleriniz bo§a gideceginden (boyle davranmayin) de- 
mektir. Kufelilere gore ise amelleriniz bo§a gitmesin diye (boyle davranma- 
mahsiniz) demektir. 

3- Ayetin Anlami ve Peygamber Efendimizle Konu§urken Ses 
Tonunun Siniri: 

Ayet-i kerimenin anlami Rasulullah (sav)’in tazim edilmesi, ona gereken 
saygimn gosterilmesi, onunla konu§urken huzurunda sesi algaltmanin em* 
redilmesidir. Yani o konu§urken siz de konu^acak olursaniz, sesinizin sesi- 
nin ula§tigi siniri a§mamasina dikkat etmelisiniz. Sesinizi oyle kismalisimz ki, 
onun sozleri sizin sozlerin perdesinden daha yiiksek, onun sesini yiikseltme- 
si sizinkinden iistiin olmalidir; ta ki onun size iistiinliigii a^ik^a ortaya <;ik- 
sin, sizin dnderiniz oldugu belirgin bir $ekilde gortilstin, yuksek sesiyle, si- 
yah beyaz renkli bir atin farkh renkleri gibi, sizin kalabaligimzdan ayn ol¬ 
dugu ortaya gksin. Guriiltiiniizle sesini bastirmamahsimz, birbirine kari$an 
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seslerinizle onun konu$masini gblgelememelisiniz. 


A!>clullah 
nmulaki Imyr 


b. Mesud’un kiraatinde: “Seslnizi... fazla yiikseltmeyin” * 

uk: ( \y*y V ) $eklinde (“be" harfi ziyadesiyle)dir. 


anla- 


bazi i 11 in adamlari Peygamber (sav)’in kabrinin yamnda sesi yiikseltme- 
yi mekrub gbrmu$lerdir. Kimi ilim adami da alimlerin meclislerinde -onlann 
$oreflerinin iistiinlugiine i§aret olmak iizere- sesi yiikseltmeyi mekruh kabul 
elmijjlir. (^Cinkii onlar peygamberlerin mirasgilandir. 


4- Peygamberin Hadislerine Kar$i Takimlmasi Gereken Tavir: 

Kadi Ebu Bekir Ibnu'l-ArabT dedi ki: Peygamber (sav)’in sayginligi hayat- 
ta iken nasilsa, vefatindan sonra da oyledir. Oliimunden sonra ondan nak- 
ledilen sozler derece itibariyle ondan lafiz olarak i§itilen sozleri gibidir. 
Onun sozleri okundugu takdirde huzurda bulunan herkesin sesini ondan da- 
ha yukseltmemesi, ondan yiiz gevirmemesi icab eder. Tipki bizzat o sozii la¬ 
fiz olarak soylemesi esnasinda onun meclisindeymi§ gibi davranmasi gere- 
kir. $ani yiice Allah sozii edilen bu sayginin yaglar boyunca devam edece- 
gine: “Kur’an okundugu zaman onu dinleyin ve susun...” (el-Araf, 7/204) buy- 
rugu ile dikkatimizi gekmektedir. Peygamber (sav)’in sozii de zaten vahyin 
bir paryasidir. Ayiklamasi, fikih kitablannda yer alan birtakim istisnalar di- 
§inda, Kur’an-i Kerim’in hikmeti gibi onun soziiniin de hikmetleri vardir. 

5- Kuqiimsemek Maksadiyla Peygambere Kar§i Sesi Yiikseltmek Kiifiir 
Oldugundan Buyrukta Asil Maksat, Miicerred Sesi Yiikseltmektir: 

Sesi yiikseltmek ya da bagirmaktan maksat hafife aimak ve kiigiimsemek 
kasti ile sesin yukseltilmesi degildir. Ciinkii boyle bir davrani$ kiifiirdiir. Bu 
buyruga muhatab olanlar ise miiminlerdir. Burada maksat bizatihi sesin ken- 
disidir. Biiyiik $ahsiyetlere kar§i saygi ve onlara kar§i gosterilmesi gereken ta- 
zime uygun dii^meyen yiiksek ton ile gkartilan sesin kendisidir. Bundan do- 
layi ki$i sesini kismaya ^ah^arak emroiundugu saygi ve ihtirami a^ikga orta- 
ya koyacak bir sinira gekmelidir. Buradaki nehy aym zamanda Rasulullah 
(sav)’in rahatsiz olacagi sesi yiikseltmeyi de kapsamaz. Bu da sava§ta yahut 
inatgi bir kimseyle tarti§irken, bir dii$mani korkuturken ya da buna benzer hal- 
lerdeki seslerini yukseltmeleridir. Hadis-i §erifte belirtildigine gore Peygam¬ 
ber (sav) Huneyn giinii insanlar bozguna ugrayip kagtiklannda Abdu’l-Mul- 
talib oglu Abbas (r.a)’a: “insanlara yiiksek sesle bagir” diye buyurmu§tur. Ilz. 
Abbas da insanlar arasinda sesi en yiiksek olanlardan birisi idi. (1) 


(l) Miislim, III, 139H. 




H u <; u r a t 2 3 


EL CAMlU Ll AHKAMl'L KUR'AN 


235 


Rivayet edildigine gore bir giln onlara ani bir baskin yapilmi$, Abbas (r.a.): 
l-yvah sabah baskim! diye seslenmi$, sesinin yOksekliginden oturd bamile 
ler karnindaki yavrulan du§urmu§. i§te Nabiga el-Cadi bu olay hakkinda $un- 
I an sbylemektedir: 

f ■ * i J-i-il lij £l—-It « jg-j 

“Ebu Urve’nin (Abbas b. Abdu’l-Muttalib’in) yirtici hayvanlara baftirmmii, 

Onlann koyunlar arasina kari§malanndan korktugu zaman” 

Ravilerin iddia ettigine gore; o koyunlara saldirmak isteyen yirtici hayvan¬ 
lara oyle bir baginrdi ki hayvanin iyindeki od kesesi patlayiveriyordu. 


6- Amellerin Bo§a Qikmasi: 

ez-Zeccac dedi ki: “Amelleriniz bo§a gidiverir” buyrugu: 

(^Cinku amelleriniz bo§a gider” takdirindedir. Yani amelleriniz bo§a yikar. Bu¬ 
na gore burada takdiren varligi kabul edilen “lam” olu§ bildiren (sayruret) 
“lam idir. Yiice Allah’in: “Yoksa haberiniz olmadan amelleriniz bo§a gidi¬ 
verir” buyrugu insanin farkinda olmadan kafir olmasini gerektirmez. 

Kafir bir ki§i ancak kufre kendi iradesiyle imam kiifre tercih ettigi takdir- 
de mumin oldugu gibi, mumin de kufru tercih ve kastetmedigi siirece iema 
ile kafir olmaz. Kafir de aym §ekilde farkinda olmadan kafir olmaz. (1) 




x a o 

* 0 I x ^ ^ 0 * 




4 i'jLjz ^ j_iaj 'At 


3. Muhakkak ki Rasulullah’in huzurunda seslerini alqaltanlar, Al¬ 
lah’in kalplerini takva i^in se^tigi kimselerdir. Onlar i^in bir 
magfiret ve biiyxik bir mukafat vardir. 

“Muhakkak ki Rasfilullah’m huzurunda seslerini al^altanlar” Ona duy- 

duklan saygtdan oturii konu§tuklarmda ya da onun huzurunda bu$kalartna 
soz soylediklerinde seslerini kisanlar... demektir. 


(1) ibare Kiirtubi’de bu gekildedir. Muhtemelen bir yamlma vardir. ifadenin dngru ?jt*kli $dy- 
le olrnalidir: Aym §ekilde kafir de farkinda olmadan (yaptigi i^lerle) mOmin olmaz. 
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Ebu I lureyre dedi ki: Yiice Allah’m: “Seslnizi... fazla ytikseltmeyin” 
buyrugu nazil olunca, Elm Bekir (r.a) dedi ki: Allah'a yemin cderim ki, iki 
ki^inin kendi aralarinda gizlice konu^tuklari kadardan fazla sesimi yukselt- 
meyei egim. 

Siineyd dedi ki: Bize Abhad b. el-Awam anlatti, o Muhammed b. Amr’dan, 
O Ebu Seleme’den rivayetle dedi ki: Yiice Allah’in: “Allah’in ve Rasulunun 
huzurunda one gegmeyin” ( Hucurat, 49/1) buyrugu nazil olunca Ebu Bekir 
dedi ki; Seni hak ile gonderene yemin ederim ki. bundan sonra seninle an- 
c:ak biri digerine sir verirken konu§anin sesi gibi bir sesle konu§acagim. 

Abdullah b. ez-Zubeyr de dedi ki: " Sesinizi... ytikseltmeyin" buyrugu in- 
dikten sonra Omer’in Peygamber (sav)’m huzurunda sesini kistigindan otii- 
rii tekrar etmesini soylemedik^e sesi i§itilmedi. Bunun iizerine yiice Al¬ 
lah’in: “Muhakkak ki Rasulullah’in huzurunda seslerini al^altanlar Allah’m 
kalplerini takva i<jin se^tigi kimselerdir” buyrugu nazil oldu. (1) 2 

el-Ferra dedi ki: Buradaki: “se9tigi” (2> buyrugu, takva i^in halis kildigi an- 
lamindadir. el-Ahfe§ de: Takva iyin ozel olarak seytigi, diye agiklami§tir. ibn 
Abbas dedi ki: “Allah’in kalplerini takva i^in se^tigi kimselerdir.” Her tiir- 
lii girkinlikten anndirip, kalplerine Allah korkusunu ve takvasini yerle§tirdi- 
gi kimselerdir, demektir. 

Outer (r.a) da: Kalplerinden §ehevi arzulanni giderdigi kimselerdir, diye 
agtklami§tir. imtihan (mealde: se^mek) fiil olarak: “(LLi '^\ cL-*J): Kosele- 
yi geni§lettim, geni§letmek” anlammdaki fiilden “iftial” veznindedir. Buna go¬ 
re Allah’in kalplerini takva i<;in imtihan etmesi, kalplerine takva igin geni$- 
lik vermesi ve geni§letmesidir. Bundan onceki gorii$lere gore de Allah’in kalp¬ 
lerini imtihan etmesi, kalplerini halis kilmasi, ihlasli kilmasi demektir. Bu da: 
“( <Jd\ cj^i): Giimu§u antincaya kadar sinadim (ate§e sundum)” ifadesini an- 
dirmaktadir. 

Bu sozlerde sozlerin delalet ettigi hazfedilmi§ bir kelime vardir ki; o da 
ihlas (halis kilmak)dir. Ebu Amr dedi ki: Belli bir zorlamaya maruz kildigim 
herbir §ey hakkinda: “onu mihnete ugrattim (imtihana tabi tuttum)” denilir. 
Sonra da §airin §u beyitini zikretmektedir: 

L-+JU.I xJ Lil_j LJlij o_lf 


(1) ikinci ayetin tefsirinde zikredilmi§ hulunan bu hadisin kaynaklari i$in oraya bakimz. 

(2) diye meali verilen kelime, “imtihane" §eklinde olup kbkii “imtihan”dir. Bu aoik- 
lamalar, bu kelimenin sozliik anlami gftzoniinde buliindurularak yapjlmi.stir. Biraz 
sonra bu kelime ile ilgili Itigat a^iklamalan gelecektir. 
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“(Jzorlerinde hitkinlikleri H^ik goriilen, ytiriimekten 

zayif dti^mtig develer geldi, 

OWlukga yorgun du§mu§ (mihnete ugramiij) ve bogtirleri (adeta) birbirino girmif M 
“Onlar i^in bir magfiret ve biiyiik bir miikafat vardir.” 




4. Muhakkak ki hiicrelerin arkasindan sana seslenenlerin <;ogu- 
nun akillari ermez. 

Mticahid ve ba$kalari dedi ki: Bu ayet-i kerime Temimogullanna men.sub 
bedeviler hakkinda inmi^tir. Onlardan bir heyet Peygamber (sav)’in yanina 
gelmi§, mescide girmi$ ve Peygamber (sav)’a hucresinin arkasindan: Yam 
nuza gik, ^iinkii bizim ovmemiz giizel, yermemiz girkindir, diye bagirdilar. 
O sirada yetmi§ ki$i idiler. Qoluk gocuklarina kar§ilik olmak iizere fidyde- 
ri getirmi^lerdi. Peygamber (sav) da o sirada kaylule (ogle vakti) uykusuna 
gekilmi$ti. Rivayet olunduguna gore bu §ekilde seslenen ve: Benim ovmem 
giizel, yermem girkindir, diyen Akra’ b. Habis’ti. Peygamber (sav) da kendi- 
sine: “O dedigin Allah’tir.” diye buyurmu$tur. Bunu TirmizT de, el-Bera b. 
Azib’den zikretmi§tir. (1> 

Zeyd b. Erkam da §oyle demektedir: Bir grub insan Peygamber (sav)'in 
huzuruna geldi ve biri digerine §oyle dedi: Haydi sizinle §u adama gidelim. 
Eger bir peygamber ise ona uymak suretiyle insanlarm en mutlulan oluruz. 
$ayet bir krai ise onun yakininda bulunmakla hayatimizi ya^anz. Peygamber 
(sav)’a gelip o hticresinde iken ona: Ya Muhammed, ya Muhammed diye ses- 
lenmeye koyuldular. Bunun iizerine yiice Allah bu ayet-i kerimeyi indirdi. 

Denildigine gore bunlar Temimogullanndan idiler. 

Mukatil dedi ki: Ondokuz ki§i idiler: Kays b. Asim, ez-Zibrikan b. Bedr, 
el-Akra’ b. Habis, Stiveyd b. Ha$im, Halid b. Malik, Ata b. Habis, Ka’ka b. Ma- 
bed, Veki’ b. Veki’ve Uyeyne b. Hasn... Kendisine itaat olunan ahmak di¬ 
ye bilinen odur. Etrafinda gokga asker bulunanlardan birisi idi. Ardindan on- 
bin mizrakli ki$i giderdi. Adi Huzeyfe'dir. Goziinun list kapagi yukari dog- 
ru donmO§ olmasindan dolayi on: Uyeyne denilmi$ti. Abdu’r-Rezzak, Uyey- 


(1) Tirmizi, V, 3*S7. 
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nr hakkmda 51111111 zikretmekledir: Hakkincla: "Kalblcrine bizi anmaktan ya- 
nagaflet verdigimiz... kimselere de itaat etme” (el-Kehf, 18/28) buyrugunun, 
hakkincla indigi ki$i odur. el-A’raf SGresi’nin sonlarinda (7/199. ayet, 3- ba$- 
likia) ()mcr (r.a)'a soyledikleri de kaydedilmi$ bulunmaktadir ki, orada an- 
latilanlar bu hususta yeterlidir. Bunu da BuharT zikretmi? bulunmaktadir/ 1 ’ 

Kivayet olunduguna gore bu heyet Rasulullah (sav) uykuya gekilcligi si- 
rada ogle vaktinde gelmi$ti. Ona: Ey Muhammed, ey Muhammed yammiza 
gik gel diye bagirmaya ba§ladilar, o da uyanip gikti ve bu ayet-i kerime na- 
zil oldu. 

Rasulullah (sav)’a (bu durum hakkinda) soru sorulunca §oyle buyurdu: 
“Bunlar Temimogullannin gorgiiden uzak kimseleridir. §ayet onlar insanlar 
arasinda tek gozii kor Deccal’e kar§i en getin sava$acak kimseler olmayacak 
olsalardi, yiice Allah’a onlari helak etmesi igin dua edecektim.” 

“(oi^JJji): Hiicreler”; (b-»^): Hucrenin goguludur. Tipki; “(otijJji): 
Odalar" lafzinin (ii^i)’in gogulu, “(oUiiJi): Karanliklar” lafzinin da: ( 
gogulu oldugu gibi. “(ob***Ji): Hiicreler’in; (_*Jji)’in gogulu, bunun da; 
(i^J.)’in gogulu oldugu da soyIenmi$tir. O halde burada gogulun gogulu- 
dur. Bu lafiz: “Cim” harfi otreli ve ustiln olmak iizere iki turlu soylenir. $a- 
ir §oyle demi§tir: 


isJl Joi^i N rfj *•>'—i ‘jb 1 —*-L> 


“Onlar bizleri diz kapaklarimiz*^ agilmi§ goriince, 

Ciddiyetle §akayi birbirine kari§tirmayacak bir konumda 

(oldugumuzu anladilar).” 

“Hiicre” etrafini bir duvarin gevirdigi, etrafi gevrili yerin bir pargasi demek- 
tir. Deve agilina da hiicre denilir. Bu kelime “mef’ule” anlaminda “fu’le” vez- 
nindedir. 

Ebu Cafer b. el-Ka’ka’ bu kelimeyi iki otre arka arkaya agir buldugundan 
“cim” harfini iistiin olarak; ( ol / u ^ J ') diye okumu$tur. Hafifletmek maksadi ile 
“cim” harfi sakin olarak; ( ) diye de okunmu§tur. Kelimenin asil kok 

anlami mani olmak, engel olmak demektir. Dolayisiyla kendisine ula§ilma- 
sina engel te$kil ettigin herbir $eyi sen: ) : Hacr altina almi§, simr- 


( 1) Buhari, IV, 1702, IV, 2657. 

(2) Burada tanik "diz kapaklar’' anlammdaki kelimenin tekilinin bir defa gogulu yapildik- 
lan sonra gogulun gogulu olan “hucerat" vezninde “rukebat” .seklinin kullanilmi§ olma- 
sidir. 
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l.tntlirim^" olursun. 

IJuymkta sozii cclilen seslenen kimselerin genelin bir kisnu olma ihtima 
li bulundugundan dolayi ‘\ogunun akillari ermez” diye buyurulmu$tur. Ya- 
ni sana .seslenen kimseler, gogunlugu cahil bulunan bir topluluk arasmdan- 
duiar. 



5. Eger onlar sen kendilerine ^lkana kadar sabretselerdi, kendile- 
ri igin elbette daha hayirli olurdu. Allah Gafurdur, Rahimdir. 

Yani onlar senin di$ari gkmani bekleselerdi hem din, hem de dunyala- 
nnda bu onlar l<;in daha faydali olurdu. Peygamber (sav) ise kendisine ait bir- 
lakim i§lerle ugra§tigi belirli vakitler di§inda insanlarla goru§mekten uzak kal- 
maz, onlardan ayn durmazdi. Boyle bir halde onun rahatsiz edilmesi edebe 
uygun degildi. 

Denildigine gore bu heyet, Anberogullan esirlerine iltimasta bulunmak ign 
gelmijderdi. Rasulullah (sav) onlarin yarisim azad etmi§, obiir yansini da fid* 
ye kar§iligi birakmi§ti. §ayet sabretmi§ olsalardi, hi$ fidye almaksizin hepsi- 
ni serbest birakacakti. 

“Allah Gafurdur, Rahimdir.” 
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6. Ey iman edenler! Eger bir fasik size bir haber getirirse bilgisiz* 
ce bir kavme sata§ip da sonra yaptigmiza pieman olmamak i$in* 
iyice ara§tmn. 


Bu buyruga dair agiklamalanmizi yedi ba§lik halinde sunacagiz: 
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/ Buyrugun Nilzul Sebebi: 

‘‘Ey Iman cdcnler! Eger bir fSsik size bir haber getlrirse...” Iniyrugu dc 
nikiiginc* gore cl-Velid b. Ukbe b. Ebi Muayt hakkinda inmi$tir. buna sebeb, 
Said‘in Kaiade'dcn rivayet etiigine gore $udur: Peygamber (sav) el-Velid b. 
Ukbe’yi zekallarini toplamak iizere Mustalikogullanna gondermi$ti. Onlar Ve- 
lid'i gbrtince ona dogru yuriidiiler, o da onlardan korktu. -Bir rivayete go¬ 
re- bu korkmasinin sebebi (cahiliye doneminden kalma) aralanndaki bir hu- 
sumel idiPeygamber (sav)’a geri donerek islam’dan irtidat ettiklerini ha¬ 
ber verdi. Bunun uzerine Peygamber (sav) Halid b. el-Velid’i gondererek ona 
i$i iyice tesbit edip ara§tirmasini ve acele etmemesini emretti. Halid yola ko- 
yuldu, nihayet gccclcyin onlarin yurduna vardi. Gozculerini gonderdi, geri 
geldiklerinde Halid’e Mustalikogullarimn tslam’a simsiki sarili bulundukla- 
nm, ezan okuduklanni ve namaz kildiklarini duyduklanni haber verdiler. Sa¬ 
bah olunca Halid onlarin yanina vardi ve gozculerin soylediklerinin dogru- 
lugunu gozleriyle gordu. Allah’in Peygamberine donerek ona durumu haber 
verdi. Bunun uzerine bu ayet-i kerime nazil oldu. Bundan dolayi yiice Allah'in 
Peygamberi: “Teenni Allah'tan, acele §eytandan" diye buyururdu. (1) 

Bir diger rivayete gore Peygamber (sav) onu (el-Velid b. Ukbe’yi) niiis- 
luman olmalarindan sonra Mustalikogullanna gondermi§ti. Onun gelecegi- 
ni haber ahnea, onu kar§ilamak iizere bineklerine bindiler. O da onlarin bu 
hallerini i$itince onlardan korktu. Rasulullah (sav)’a geri donerek Mustaliko- 
gullannin kendisini oldiirmek istediklerini ve zekat vermediklerini bildirdi. 
Rasulullah (sav) da onlarin uzerine bir gaza duzenlemeyi iginden gegirdi. Bu 
halde bulunuyorken heyetleri Rasulullah (sav)’in huzuruna gelerek: Ey Al¬ 
lah’in Rasulu dediler. Senin gonderdigin el^inin haberini aldik, ona ikram- 
da bulunahm ve iizerimizdeki zekatlan ona odeyelim diye yoluna yiktik. O 
ise geri dondii. Bize ula§tigina gore Rasulullah’a onunla sava§mak iizere gik- 
tigimizi iddia etmi$. Allah’a yemin olsun ki biz bu maksatla ^lkmadik. Bunun 
uzerine yiice Allah bu ayet-i kerimeyi indirdi. el-Velid’e de fasik yani yalan- 
ci adi verilmi$ oldu. 

Ibn Zeyd, Mukatil ve Sehl b. Abdullah dedi ki: Fasik, $ok yalan soyleyen 
kimse demektir. Ebu’l-Hasen el-Verrak da $oyle demi§tir: Fasik giinahi agik- 
tan i§leyen kimse demektir. Ibn Tahir, Allah’tan utanmayan kimsedir diye agik- 
lami$tir. Hamza ve el-Kisai, “iyice ara§tirin” anlanundaki buyrugu: “( Lr-* ): 
iyice tesbit edin” §eklinde: “(cJiJi): iyiden iyiye tesbit etmek" kokiinden gel- 
mi§ bir fiil olarak okumuglardir. Digerleri ise; “(i^J^i): iyice ara§tirin’’ diye 
“tebeyyun’’den gelmi§ emir fiil olarak okumu^lardir. 

“Sata§ip” anlanundaki buyruk: “(W-* ): Sata§mayasiniz” demektir. Bu- 


(1) Tirmizi, IV, 367. 
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na gore: ( of )'in ba$indaki cer harfi dii$urulmck suretiylc nasb kominuiiulii 
dir. 

“Bilglsizce” yani yanh$hkla “bir kavme sata$ip da sonra yaptigimza" nee 
lc tlavramp, teenniyi terkettiginize “pieman olmamak igin iyice ara$tirin." 


2 Haber-i Vahid’in Kabulii ve Buna Bagli Hukuki Bir Takim Tasarruflar: 

Bu ayet-i kerimede adaletii olmasi halinde bir ki§inin haberinin (habom'l 
vahid)’in kabul olunacagina delil vardir. Allah fasik olan kimsenin haber nak 
letmesi esnasinda i$in iyice ara$tirilmasini emretmi§tir. Fasikligi .sabil olan kim 
senin ise verdigi haberlere dair sozii icma ile batil olur (hukumsiizdilr), (^iln 
kii haber bir emanettir, fasikhk ise onu iptal eden bir karinedir. 

Dava ve inkar ile ba^kalari hakkinda maksat oiarak gozetilen bir hakkm 
isbati ile ilgili hususlann bu genel gergevenin di$inda oldugu icma ile kabul 
cdilmigtir. Mesela bir kimsenin, bu benim kolemdir, demesi halinde bu so¬ 
zii kabul edilir. $ayet: Filan ki$i sana bunu hediye oiarak gonderdi, dense bu 
da kabul edilir. Yine boyle bir durumda kafirin verdigi haber de kabul edi¬ 
lir. Aym §ekilde bir kimse ba§kasinin kendi uzerindeki bir hakkini ikrar ede- 
cek olursa, bu icma ile iptal edilemez. 

Ancak ba§kasi aleyhine yapacagi in$alarda ise (ba§kalari hakkinda yapa- 
cagi akitlerde) §afii ve digerleri: Boyle bir kimse nikahta veli olamaz, demi$- 
tir. Ebu Hanife ve Malik ise veli olur demi§tir. £iinku boyle bir kimse vela- 
yeti altindaki kizin sahip oldugu malm da velisidir. Dolayisiyla onun evlen- 
dirilmesi velayeline de sahiptir, tipki adil bir kimse gibi. Cmnku boyle bir kim¬ 
se her ne kadar dini bakimdan fasik bir ki§i ise de, gayreti oldugu gibidir. 
Bu gayret ile de zaten mahremler himaye edilir. Bazan malim feda ederek 
mahremini korur. Boyle bir kimse mahn velisi olabildigine gore, nikahin ve- 
lisi olmasi oncelikle sozkonusudur. 

3- Fasik Yoneticilerin Arkasinda Kilinan Namaz: 

ibnu’l-Arabi dedi ki: $afii’nin ve benzerlerinin fasik kimsenin imamligim 
caiz gormesi, hayret edilecek hususlardan birisidir. Bir zerre miktan mal ko- 
nusunda kendisine giivenilemeyen bir kimseye nasil olur da bir kantar borg 
hususunda guvenilebilir? (1) Buna sebeb ise §u esas ilkedir: insanlara namaz 


(1) Eseri yayina hazirlayanlar “borg" diye gevirdigimiz kelimeyi “deyn” diye harekelemb- 
lerdir. Ancak hunun harekesiz olmasi halinde “bir kantar din" nasil emanet edilebilir 
diye anla§ilmasi da miimkiindur. Bu durumda namazin agirhgina, onemine isaret edll- 
miij olur. Bir sonraki ciimle bu keiimenin “din" diye okunmasinin daha isabetli oklu- 
gunu gostermektedir. 
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kildiran yonetidlerin dinlcri fcsada crip dc arkalarmda namaz kilmayi lerket- 
mek imkam olmadigindan onlann gorcvlcrindcn uzaklajjlinlmasina da guy 
yeiirilcmediginden onlarla birlikte arkalarinda namaz kilindi. Nilekim Osman 
(i.a) $<>yle dcmi$lir: Namaz insaniarin yaptiklan en giizel bir i$tir. O i$i gii- 
Zi*l yaparlarsa sen de giizel yap, fakat kbtii yapacak olurlarsa onlann kotii 
i.sleri nden sen uzak dur. 

Diger taraftan bazi insanlar bu gibi yoneticiler arkasinda takiye olarak (ken- 
dilerine gelecek tehlikeden korunmak maksadiyla) namaz kildilar. Ondan son- 
ra da sirf Allah igin kendi namazlanni tekrar iade ediyorlardi. Kimisi de ar- 
kalannda kildigi o namazi kendi farz namazi olarak degerlendiriyordu. Ben 
ise boyle bir namazin iade edilmesinin vacib oldugu kanaatindeyim. Ancak 
hi<^bir kimsenin razi olmadigi imamlarla birlikte namaz kilmayi terketmeme- 
si gerekir. Fakat kendi kendine gizlice o namazi iade eder ve ba$kasinm ya- 
mnda da bundan sozetmez. 


4 - Fasik Yoneticinin Hiikmii: 

Fasik bir kimse eger vali ise verdigi huktimlerin hakka uygun olanlan ge- 
yerlidir, muhalif olanlan da reddolunur. Onun geyerli kabul edip yiirurluge 
koydugu hiybir hiikmii de nakzedilmez. Bu goru$un di§inda nakledilen 
herhangi bir rivayet yahutta aktanlan herhangi bir sbze de iltifat etmeyiniz. 
Bu hususta soylenmi§ sozler pek yoktur, hak ise apa^iktir. 


5- Fasik Kimsenin Elqiligi: 

Boyle bir kimsenin ula$tiracagi bir soz yahut bir §ey ya da haber, verece- 
gi bir izin ile ilgili olarak elgilik yapmasinin sahih oldugunda gorii§ aynligi 
yoktur. §u kadar var ki, bu ek:ilik gorevinin el<d gonderen ile kendisine gon- 
derilenin haklan ger^evesi di§inda olmamalidir. Eger bu elgilikte ikisinin hak- 
lan di§indaki bir hak taalluk ediyorsa, onun sozii kabul edilmez. Boyle bir 
$ey bunu gerektiren zorunluluk (zaruret) dolayisiyla caizdir. Qunkti $ayet bu 
gibi hususlarda insanlararasinda adaletli olanlann di$indakiler tasarrufta bu- 
lunmayacak olursa, boyle bir durumda adaletliler bulunamayacagindan bu 
i$lerin hi^birisi gergekle§tirilemez. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 


6- Miisliimanlarda Aslolan Adalet midir? 

Ayet-i kerimede “cerhedildikleri sabit oluneaya kadar biitiin miisluman- 
lar adaletlidir” diyenlerin goru$lerinin yanli^ligina bir delil vardir. QCinku yii- 
ee Allah verilen haberi kabul elmeden once i$in iyice ara§tinlmasini emret- 
mi$lir. Ilukmun uygulanmasindan sonra ara$tirmanin da bir anlami yoktur. 
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llger hakim gerekli ara^lirniayi yapmatlan once liukiim vcrecok oliirsa, alcy 
hi no luikiim vorilcn kimscyo bilgisizce sata$mi§, zarar vermi# olur. 


7- Zann-i Galib’e Dayanarak Hiikiim Vermek: 

$ayel galib zanna dayanarak hi'ikum verecek olursa, bu bilgisizlikle amol 
snyilmaz. Adaletli iki $ahidin $ehadetine binaen hiikum vermek ve nuivlehid 
ve alim bir kimsenin gdrii§unu kabul etmek gibi. Cehaletle bilgisizeo amol 
otmek ancak kabul edilmesi halinde galib zannin ortaya vikmatligi kimsenin 
sozunii kabul etmekle olur. Bu meseleyi el-Ku$eyri, ondan bncokini iso ol 
Mehdevi zikretmi§ bulunmaktadir. 


•Vr 3 ’4y 3 cIy At ‘^4 


7. Bilin ki; Allah’m Rastilii sizin aranizdadir. Eger o i§lerin <?ogun- 
da size itaat etse, elbette zoriuga dii§ersiniz. Fakat Allah size ima- 
ni sevdirdi, onu kalblerinizde susledi ve kiifrii, fiski ve isyam si¬ 
ze firkin gosterdi. i§te onlar dogru yolu bulanlarm ta kendileri- 
dir. 

8. Allah’tan bir liituf ve bir nimet olmak iizere, Allah Alimdir, Hakim- 
dir. 

“Bilin ki Allah’in Rastilii sizin aranizdadir.” O halde yalan soylemeyin. 
£unkii Allah sizin durumunuzu ona bildirir ve o zaman rezil olursunuz. 

“Eger o i§lerin ^ogunda size itaat etse, elbette zoriuga du$ersiniz.” 

Yani durum agiga ^lkmadan once sizin istediginiz gibi <;abucak hareket 
edecek olsa, siz zorlukla ve gtinahla kar§i kar§iya kalirdiniz. Eger el-Velid b, 
Ukbe’nin peygambere getirdigi habere gore peygamber o kavimle sava§mi$ 
olsaydi, bu bir yanli§lik olurdu. Kendisi ile onlar arasindaki bir du§manlik se- 
bebiyle o kavmi helak etmeyi isteyen ki$i de yok zor duruma du$erdi. 
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Allah Rasiilunim onlara ilaal ctmesi ise, insanlara tlair ona ula.>iucliklan 
ve onlaidan iijilligi habcrlerc uygun olarak verdikleri emirleri ve orlaya ai- 
nklan gbiinjleri kahul ctmesi demektir. 

Buyruklaki: "( c-uJi Zorluk” giinah demektir. “(cW ^): Adam giinah i$- 
ledi' demektir. Bu aym zamanda fucur ve zina anlamina da gelir. en-Nisa su¬ 
n-si tide ( j/ 25. a yet, 1. ba§likta) gegtigi gihi. Yine bu lafiz "zor bir i§e du§mek" 
anlamina da gelir. et-Tevbe Suresi’nin sonlarinda: “Sizin sikintiya ugrama- 
niz" (el-Tevbe, 9/128) buyruguna dair agiklamalarda daha da geni§ bilgiler 
verilmi§tir. 

“Fakat Allah size imam sevdirdi.” Bu Peygamber (sav)’a yalan soyleme- 
yen batil herhangi bir haber vermeyen ihlas sahibi muminlere bir hitabtir. Ya- 
ni imam size dinlerin en sevileni kildi. Tevfik ve inayetiyle “onu kalbleri- 
nizde siksledi.” Size giizel gosterdi ki; nihayet siz de onu segtiniz, tercih et- 

tiniz. 

Bu buyrukta kaderiye, imamiye ve digerlerine -daha onceden bir kag yer- 
de de gegtigi gibi- bir red vardir. £iinku biitiin mahlukati ki$ilikleriyle, fiil- 
leriyle, nitelikleriyle dil ve renklerinin farkliligi ile tek bagina ortaksiz olarak 
yaratan O’dur. 

“Ve kufru, fiski ve isyant size firkin gosterdi” buyrugu ile ilgili olarak 
ibn Abbas dedi ki: Bununla ozellikle yalani kastetmektedir. ibn Zeyd de boy- 
le demi§lir. $oyle de agiklannu§tir: Kasii iiaatin di$inda olan herbir §eydir. “Fu- 
suk: fasiklik”; “( )■ Taze hurma kabugunun di§ina gikli” koktinden 

turemi$tir, farenin deliginden gikmasi hakkinda da bu fiil kullanilir. Buna da¬ 
ir yeterli agiklamalar daha once el-Bakara suresinde (2/26. ayetin tefsirinde) 
gegmi§ bulunmaktadir. “isyan” ise “me’asi: masiyetler”in goguludur. 

Bundan sonra hitab kipinden haber kipine gegilerek: “i§te onlar” yani yii- 
ce Allah’in kendilerine muvaffakiyet verip de imam kendilerine sevdirip, kii- 
fiirden tiksindirdigi yani kendilerine girkin gosterdigi kimseler “dogruyolu 
bulanlarin ta kendileridir.” Bu buyruk “hitabtan habere gegi§ bakimindan” 
yiice Allah’in: “Fakat Allah'in rizasim arayarak verdiginiz zekata gelince, 
i§te onlar (miikafatlarini) kat k'at arttiranlardir” (er-Rum, 30/39) buyrugu¬ 
na benzemektedir. en-Nabiga’da (hitabtan sonra haber kipi ile) $oyle demek- 
tedir: 


*—ill—» \ j.lg- JLJpj 


aJLLJU, 



“Ky tlimsekte ve kar§imdaki yiiksek^e tepede bulunan Meyye’nin evi (diyari) 
Ozerinden uzunca zamanlar ge?tigi halde issizdir buralan.” 
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"(): Dogru yol" link iizere salabetle birlikle dosdogru yilrOmek deinek 
lii Bu kelime kaya par<,asi demek olan: ( )'den gelmektedir. 

Ebu Vazi’: Her kaya paryasina: (^~>) denilir, deyip §u beyiti zikreimek 
ledir: 


•>'- ij-Jl ij ■+ j l jA«0 


iJLiL 


y 



“Iplerin bagli bulundugu ijadir kaziklan ile renkleri degi§mi§ ocak 

ta^larindan bafka, 

Ki o ta§lar kaya parsalarinin saglamligmdan dolayi i§ik sa^mujlardir.” 

“Allah’tan bir liituf ve bir nimet olmak iizere...” Yani yiice Allah size bun 
lari kendinden bir liituf olmak iizere yapti. Yani lutfu ve nimetiyle bunlari 
yapti. O halde bu buyruk, mefulun leh’tir. 

“Allah” sizin halinizi diizeltecek olam <;ok iyi bilen “Alimdir.” i$lerinizi 
diizene koymakta hikmeti sonsuz “Hakimdir.” 


11; i»u e u4ll; ilpii t •£&&&!$& oiilioij 
>/' LLj^l 

* ^ ** ✓ 


9- Eger muminlerden iki grub birbirleri ile ^arpi§irlarsa onlann ara- 
larini duzeltin. Eger onlann biri digerine kar§i tecaviiz ediyorsa, 
o tecaviiz eden grubla Allah’in emrine donunceye kadar ^arpi§in. 
Eger donerse ikisinin arasim adalctlc diizcltin ve adaletli olun. 
Qiinku Allah, adaletli olanlari sever. 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi on ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Ayetin Niizul Sebebi: 

Yiice Allah’in: “Eger muminlerden iki grub birbirleriyle ^arpi$irlarsa, 
onlann aralarmi duzeltin” buyrugu ile ilgili olarak el-Mutemir b. Suleyman, 
Enes b. Malik’ten $oyle dedigini rivayet etmektedir: Ey Allah’in Peygambe- 
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n! Sen Abdullah l>. Ilbeyy’e gilsen, dedim. Bunun ii/.erinc Peygamber (sav) 
on.i gilmek iizere yola koyuklu. Bir e$ege bindi. Miisliimanlar da yayan yii- 
riUlii. Orasi corak bir arazi idi. Peygamber (sav) onun yanina vanneu: Ben- 
den uzak dur, Allah’a yemin ederim e^eginin pis kokusu beni rahatsiz elti, 
dedi Ensardan bir adam: Allah'a yemin ederim Rasukillah (sav)’in e$eginin 
kokusu senden daha ho§tur, dedi. Kavminden bir adam Abdullah 1). Ubeyy’e 
boyle denildi diye ofkelendi. Herbirisi adina arkada§lari ofkelenip kizdi. O 
bakimdan kuru hurma dallanyla, ellerle ve ayakkabilarla aralannda bir 
yarpi§ma meydana geldi. Bize ula^tigina gore bu ayet onlann haklannda in- 
migtird 1 ' 

Miicahid dedi ki: Ayet-i kerime Evs ve Hazrecliler hakkinda inmi§tir. 
(Yine) Mucahid dedi ki: Ensardan iki kesim sopaiarla ve ayakkabilarla bir- 
biriyle garpi§ti. Bunun iizerine bu ayet-i kerime indi. 

Bunun benzeri bir rivayet Said b. Cubeyr’den gelmi§tir. Buna gore Evs ile 
Hazreg arasinda Rasulullah (sav) doneminde kuru hurma dallanyla, ayakka- 
bi ve benzerleriyle bir yarpcjina olmu$tu. Yiice Allah da haklannda bu ayet- 
i kerimeyi indirdi. 

Katade dedi ki: Ayet-i kerime bir hak konusunda herkesin kar§i tarafi hak- 
siz buldugu ensardan iki ki§i hakkinda inmi§tir. Birisi: Hakkimi zorla alaca- 
gim demi§ti, giinkii a§ireti goktu. Digeri de onu Rasulullah (sav)’in huzurun- 
da mahkemele^meye <;agirdi, ancak onun dedigini kabul etmecli. Bu durum 
aralannda boylece devam edip gitti, nihayet birbirlerine dti§tiiler. El, ayak- 
kabi ve kiliglarla birbirlerine giri§tiler. Bunun iizerine bu ayet-i kerime indi. 

el-Kelbi dedi ki: Ayet-i kerime Siimeyr ve Hatib adindaki iki ki§i clolayi- 
siyla meydana gelen sava$ hakkinda inmi$tir. Siimeyr, Hatib’i oldiirmii^tii. Bu 
sebeple Evslilerle Hazrecliler Peygamber (sav) yanlanna gelinceye kadar bir- 
birleriyle ^arpi^tilar. Bunun iizerine bu ayet-i kerime nazil oldu. Yiice Allah 
bununla peygamberine ve miiminlere aralanni diizeltmelerini, ban§ yapma- 
lanni emretti. 

es-Siiddi dedi ki: Ensardan Urn Zeyd diye amlan bir kadin, ensardan ol- 
mayan bir adam ile evli idi. Kocasi ile birlikte aralannda tarti§mk giku. O ak- 
rabalanni ziyaret etmek istedigi halde, kocasi ona engel oldu ve akrabalarin- 
dan higbir kimsenin yanina giremeyecegi yiiksekge bir yerde onu yerle§tir- 
di. Kadin da akrabalanna haber saldi. Akrabalan gelip onu gdtiirmek iizere 
bulundugu yerden a§agiya indirdiler. Bu sefer kocasi gikip kendi yakinlann- 
dan yardirn isledi. Akrabalari tarafindan kadinin alinip gotiiriilmesini engel- 
lemek iizere amca qocuklari <*'ikip geldi. Aralannda iti§ kaki$ oldu, ayakkabi- 


( I) Buhari, II, 958; Muslim , III, 1424; Miisned, III, 157, 219- 
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l.ni.i birbirlerint vurdular. bunun iizerinc bu ayci-i kerime nazil oldu. 

“Taife: grub” lafzi hem tek adami, hem iki ki^iyi, hem de gogulu ifack* ed 
n. () halde bu buyruk lafza gore degil de manaya gore hamledilen (ve kip 
leri ona gore kullamlan) sbzlerdendir. giinkii “iki raife: iki grub” hem kavim, 
hem de insanlar anlamindadir. 

“Allah’in emrine doniinceye kadar... eger donerse Ikisinin arasini 
adaletle diizeltin” anlamindaki buyruk Abdullah b. Mesud'un kiraalinde 
••( Ja-iJl ijljLa bjli jii 411 J\ 1 yJi jJ- ) : Onlar Allah'in emrine dbiulneoye 
kadar: Allah’in emrine donecek olurlarsa aralannda adaleti uygulayin." *ek 
lindedir. ibn Ebi Able: “Carpi§irlarsa” anlamindaki buyrugu “iki grub" anla 
mindaki lafiz tesniye oldugundan dolayi; (Ld =>0 diye okumu$tur. buna dair 
ayiklamalar daha once et-Tevbe Suresi’nin sonlarinda (9/122. ayet, ba$lik 
la) ge^mi§ bulunmaktadir. 

Ibn Abbas’da yiice Allah’in: “Muminlerden bir topluluk (taife) de azab- 
lanna tamk olsunlar” (en-Nur, 2-4/2) buyrugu hakkmda bir ve daha yuka- 
i isi diye agiklami§tu\ giinkii “bir $eyden taife” ondan bir par^a demektir. 

“Onlann aralanm” her iki kesimi hukiim, ister lehlerine, ister aleyhlc- 
rine olsun Allah’in Kitabina yagirmak suretiyle “diizeltin. Eger onlann bl- 
ri digerine kar§i tecavuz ediyorsa” haksizlik edip Allah’in hukmiine ve ki¬ 
tabina yapilan gagriyi kabul etmiyorsa “o tecavuz eden grupla Allah’in 
emrine” Kitabina “doniinceye kadar ^arpi§in.” “Bagy: Tecavuz haddi a$- 
mak, haksizlik etmek, fesad yikarmak demektir. 

“Eger donerse, ikisinin arasini adaletle diizeltin.” Yani onlan kar^ilik- 
h olarak adil davranmaya, insafa mecbur edin. “Ve” ey insanlar “adaletli ol- 
un!” Birbirinizle sava§mayin, garpi§mayin. Bunun adaletli olmayi emrettigi 
de soylenmi§tir. “giinkii Allah adaletli olanlari” adaleti ve hakki uygulayan- 
lari “sever.” 

2- Birbirleriyle Qarpi§an Musliiman Gruplarin Durumu ve 
Takinilacak Tavir: 

ilimadamlan der ki: iki musliiman grub birbirleriyle garpi§acak olurlarsa 
ya her ikisi de haksiz olarak yarpigirlar, yahutta ba§ka bir durumdadirlar, Eger 
her ikisi de haksiz iseler bu durumda yapilmasi gereken aralannda ili$kilc- 
rini diizeltecek, birbirlerinden el gekmeleri ve kargilikli olarak silah birakma- 
lan sonucunu verecek §ekilde bari§ yapilir, birbirleriyle anla§malanm sagla- 
mak iyin aracilik yapilir. $ayet birbirlerinden el yekmeyecek ve bans yapma- 
yacak olurlarsa, her ikisi de haksizliklarim surdurmeye devam edecek olur¬ 
larsa, o takdirde her ikisi ile de garpi^ilir. 
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.Sftyel ikinci durum sozkonusu isc yani hu iki kesimden birisi digerine hak 
sizlikta bulunuyor isc, o vakil haksizlik yapan grub ilc vazgeginceye ve lev 
be cdinceye kadar sava$mak gerekir. Eger bu duruma gelirse aralarinda ve 
kendilerine haksizlik yapilan kesimle adalet ile bari§ yapilir. Eger her iki ta- 
rafin kar$i kar§iya kaldigi bir §iiphe sebebiyle aralarinda gati$malar ba$ gos- 
termi$ ve her bir grub da kendisine gore kendisini hakli kabul ediyor ise, bu 
durumda, apagik ve parlak deliller ile kesin belgeler ile $i\phenin ortadan kal- 
dirilmasi ve hakka ileten yolun gosterilmesi gerekir. Buna ragmen her iki ke- 
sim yine du§manligi birakmayip, kendilerine gdsterilen yola uygun ctavran- 
mayip, kendileri igin agikliga kavustuktan sonra, kendilerine ogiitlenen 
hakka uymayacak olurlarsa, o vakit her ikisi de haksizlik eden kesim demek- 
tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

3- Halifeye Yakut Herhangi Bir Musliimana Haksizlik Yaptigi 
Bilinen Kesime Kar§i Sava§mak Geregi: 

Bu ayet-i kerimede halifeye yahutta herhangi bir musliimana haksizlik yap¬ 
tigi bilinen kesime (el-fietu’l-bagiye’ye) kar$i sava§manin vacib olduguna de- 
lil vardir. Aynca miiminlerle sava§ilmayacagini soyleyip, Peygamber Efendi- 
mizin: “Mumin ile sava$mak kiifurdur” (1) hadisini delil gosterenlerin gdrii^ii- 
niin tutarsiz olduguna da delildir. Ciinku eger haksizlik yapan muminle 
garpi§mak kiifiir olsaydi, ha§a ytice Allah kufrii emretmi§ olurdu. Diger ta- 
raftan Ebu Bekir es-Siddik (r.a), islam’a sanlmakla birlikte zekat vermek is- 
temeyenlerle garpi§mi§, fakat birakip kagan kimsenin ardindan gidilmeme- 
sini, yarali bir kimsenin i§inin bitirilmemesini emretmi§tir. Mallari -kafirler- 
de vacib olandan farkli olarak- ganimet olarak helal olmaz. 

Taber! dedi ki: Eger her iki kesim arasindaki aynliklarda vacib olan, on- 
dan kagip evlere siginmak olsaydi, higbir had uygulanmaz ve higbir batihn 
sonu getirilemez, nifak ehli ve facir olan kimseler Allah’in kendilerine haram 
kilmi$ oldugu muslumanlann mallanni, kadinlarmi esir almayi ve kanlanni 
dokmeyi, onlara kar§i grublar olu$turmak, diger taraftan da muslumanlann 
onlara ili§memesi sonucunda Allah’in kendilerine haram kilmi§ oldugu her- 
§eyi helal gormek igin bir yol olurdu. Oysa bu Peygamber (sav)’in: “Araniz- 
daki beyinsizlerin ellerini tutun (kotuliik yapmalanna meydan vermeyin).” (2) 
hadisine aykiridir. 


(1) Nesai, Vll, 122; Ibn Mace, I, 18; Miisned, I, 176; Taberani, Kebir, IX, 97. 

(2) Heyhaki, $uabu’l-iman, VI, 92; Deylemi, Firdevs, II, 167; Miinavi, Feyzu’l-Kadir, III, 
435 -hadisin sihhat derecesine dair herhangi bir beyanda bulunmamaktadir. 
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4- Ashab Arasinda Qikan Qati§malar: 

Kiicli Ebu Bckr ibnu’l-Arabi dedi ki: Bu ayet-i kcrime muslumanlarm 
(birbirlcriyle) sava$malannda asil dayanak ve tevilcilerle sava$makta bir 
esastir. Asliali da buna dayanmi$, bu dinin ileri gelenleri buna siginmi$tir. Pey 
gamber (sav): "Ammar'i bagy (haksizca ayaklanan) kesim oldurecekiir”* 1} ha 
disi ile bunu kastetmi§tir. Yine Peygamber Efendimizin Handler hakkmda- 
ki: "Onlar hayirli olan kesime kar§i ayaklanacaklar yahut bir aynlik zanuimn 
da ayaklanacaklar” (2) §eklindeki hadisinde de kastettigi bu hususlur. Son ha 
disin birinci rivayeti daha sahihtir. (Xinkti Peygamber Efendimiz: "Iki ke.sim 
den hakka daha yakin olan onlari (o Haririleri) oldurecektir"* 1 ) diye btiynr 
mu$tur. 


liaricilerle garpi§an Ali b. Ebi Talib ve onunla birlikte olanlardi. buna go 
re islam alimlerine gore ve dinin delili ile sabil olan $u ki Ali; (r.a) (me$ru) 
imam idi. Ona kar§i gikan herkes de bir bagiy idi. O bagiy ile hakka dbniin- 
eeye ve ban§i kabul edip, boyun eginceye kadar sava$mak vacib idi. <^iin- 
kii Osman (r.a) oldurulmu§, ashab-i kiram da onun kanindan beri (onu bl- 
durmekten uzak) idiler. (mnkii o kendisine ayaklananlarla garpi$ilmasina en- 
gel olmu$ ve: Rasulullah (sav)’a iimmeti arasinda insanlan oldurmek suretiy- 
le halifelik yapan ilk ki$i ben olmak istemem, diyerek belaya sabretmi$, mih- 
nete tesiim olmu$ ve kendisini iimmet adina feda etmi$ti. 

Diger taraftan insanlann ba§ibo§ birakilmasi miimkun degildir. O bakim- 
dan Omer (r.a)'in kendisinden sonraki halifeyi tesbit etmek igin tayin ettigi 
$urada adini verdigi diger sahabilere halifelik teklif edildi. Onlar bu i§i biri di- 
gerine havale ettiler. Ali (r.a) bu i§e layik ve ehil idi. Oldurmelere, batil ile iim- 
metin kaninin dbkiilmesine yahutta higbir hayirli netice vermeyecek §ekilde 
i§inin darmadagin olmasina kar§i iimmeti korumak maksadi ile ihtiyat goste- 
rerek kabul etti. C^iinkii belki de din degi^ecek ve islamin temel diregi goke- 
cekti. Ona bey’at edilince $am halki kendisine bey’at etmek igin Osman’in ka- 
tillerini bulmasi ve onlara kisas uygulamasini §art ko§mu$lardi. Ali (r.a) da on- 
lara $oyle demi$ti: Siz beyatinizi yapiniz, hakki isteyiniz, onu elde edeceksi- 
niz. Bu sefer onlar: Osman’in katilleri senin aranda sabah-ak§am sen onlari 
goriip duruyorken sana bey’at edilmeye hak sahibi degilsin, dedi. 

Bu hususta Ali (r.a)’in gbrii^u daha saglam, sbzii daha dogru idi. £0nkil 
Ali (r.a) eger katillere kisas uygulayacak olsaydi, birtakim kabileler o katil- 
lerin lehine taassub gosterir ve ugiincii bir sava§ ba$ gosterirdi. O bakimdan 


\^Buhari, I, 172, III. 1035; Muslim, IV, 2236; Miisned, II, 161, 162, 206, III, 5, 22, 28, 90, 
IV, 197, 199. V, 214, 306, VI, 289, 300. 311, 315. 

2) Muslim, II, 744; Buhari, V, 2281, VI, 2540; Musned, III, 65, 82. 

3) Muslim, II, 746; Musned, II, 65, 82. 
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dizginlcri dine .saglamca lump, bey’al akdinin gei\ekle$mesini vc luikiim 
mecli.sinde 11/. Osman’in kanimn velilerinin bunun laid) edilmcsini vc boy* 
lcliklc luik ilc luikiim verilebilccek zamamn gelmcsini bekledi. 

Ki.sasi uygulamak $ayet fitne doguracak yahulla sozbirligini bozacak 
olursa, imamin kisasi ertelemesinin caiz oldugu hususunda timmet arasinda 
gorii# ayriligi yoklur. 

Talha ve ez-Ziibeyr’in ba§indan gegenler de boyle olmu$tur. Onlar Ali 
(r.a)’in yoneticiligine kar§i itaatsizlik ederek beyatlerini bozmadiklan gibi; di- 
yaneten de higbir §ekilde ona itiraz etmemi^lerdi. Onlarin g6rii§leri sadece 
i$e Osman (r.a)’in katillerinin oklurulmesi ile ba^lamanm daha uygun olaca- 
gindan ibaretti. 

Derim ki: I§te bu aralanndaki sava§in sebebi ile ilgili kabul edilecek go- 
rii$liir. Degerli birtakim ilim adamlan $oyle demi§tir: Basra’da aralannda mey- 
dana gelen olay, higbir $ekilde sava$ yapma karari vererek yapilnn§ degil- 
dir. Bu beklenmedik bir §ekilde ve herbir kesim kendisini savunmak mak- 
sadi ile olmu$tu. giinkii herbirlsi kar$i larafin kendisine verdigi sozde dur- 
madigini zannetmi§ti. Ciinkii onlar kendi aralarinda i§i diizene koymu§, 
aralannda bari§ tamamlanmi$ ve goniil nzasiyla birbirlerinden aynlmi§lardi. 
Osman (r.a)’in katilleri kendilerine kar$i gii<; yetirileceginden ve gepegevre 
ku.'jatilacaklanndan korktular. Bunun igin bir araya toplamp, dani§tilar, go- 
rii§ ayriliklan orlaya gikti. Daha sonra da iki kesime ayrilmak noktasinda go- 
ru§ birligine vardilar ve her iki ordu arasinda sabahin erken saatlerinde sa- 
va$a ba§lamayi kararla§tirdilar. Kar^ilikh olarak birbirleriyle ok atacaklar ve 
Ali’nin askerleri arasinda bulunan kesim “Talha ve Ziibeyr” antla§mayi boz- 
du diye bagiracaklar, Talha ve Ziibeyr askerleri arasindaki kesim de: “Ali ant- 
la§mayi bozdu" diye bagiracaklardi. Planladiklan $ekilde uygulamayi ger^ek- 
le§tirdiler ve sava§ ba^gosterdi. Herbir kesim kendi kanaatine gore kar§i la¬ 
rafin diizenledigi bir hileyi bertaraf ediyor ve kanimn dokulmesini engelle- 
meye yah^iyordu. Bu sebeple her iki kesimin de yaptigi dogru bir i^ti ve yii- 



iizere garpi$mayi sona erdirmi$lerdi. Bu hususta dogru ve me§hur olan go¬ 
rily budur. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 


5- Haksizlik Eden Ile Sava§manm Geregi: 

“O tecavuz eden grubla Allah’in emrine doniinceye kadar ^arpi§in” buy- 
rugu earpi§mayi emretmektedir. Bu ise bir farz-i kifayedir. Eger bir grub bu- 
nu yerine getirecek olursa, digerlerinin uzerinden sorumluluk kalkar. Bun- 
dan dolayi ashab-i kiramdan bir grub, bu gibi konumlarda bulunmaktan ge- 
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n k:iInii^larclir. Su’d b. Ehi Vakkas, Abdullah b. Amr, Muhammcd b. Meslc- 
iiH* vc digcrleri gibi. Ali b. Ebi Talib de onlann bu tutumlarini dogru kabul 
cimi.s vc onlann hcrbirisi ona kendisinin de uygun gordiigii bir mazercl ilc 
ii siirmu$lur. 

Kivayet olunduguna gore halifelik Muaviye'nin eline gegnce, yaplikhm 
dolayisiyla Sa’d’a sitem etli ve ona: Sen £arpi$tiklari vakit iki ke.simin arasi 
m iliizelten bir kimse olmadigin gibi, haksizlik yapan grubla da sava^anlar 
dan olmadin. Sa’d ona §oyle dedi: Evet ben haksizlik eden gruba kar$i sa 
vasmayi terkettigime pi§manim. 

Boylelikle herbirisinin yaptiklan dolayisiyla sorumlu olmadigi, onlann (a 
san uflannin igtihadlan geregi ve seriate uygun bir uygulama oldugu agkva 
ortaya gkmaktadir. 

6- Adaletle Bari§ Yapmanin Qerqevesi: 

“Eger donerse ikisinin arasini adaletle diizeltin” buyrugunda sozii edi- 
Icn adaletin kapsamina aralannda cereyan eden kan dokmeier ve mal telef 
elmelerin taleb edilmemesi de girmektedir. giinkii bu bir tevile dayali ola- 
rak telef olan bir §eydir. Bunlarin cezalari istenecek olursa, o vakit onlann 
banyan uzakla§malarina, sinin a^makta daha da ileri gitmelerine sebeb te$- 
kil eder. i$te maslahatin esasi da budur. Lisanu’l-Umme §dyle demi$tir: As- 
hab-i kiramin sava§masinda yuce Allah’in hikmeti, onlar vasitasi ile tevil eh- 
li olan kimselerle sava§manin hukumlerini ogretmektir. gtinku mu§riklerle 
sava§manin hukiimleri Rasulullah (sav)’in ifadeleri ve uygulamalanyla bilin- 
mi§ bulunmaktadir. 

7- Adaletli imama (Islam Halifesine) Kar§i Delilsiz Olarak 
Ayaklananlar: 

Adaletli imama kar§i haddi a$an ve delili bulunmayan bir kesim ayakla- 
nacak olursa, imam butiin musliimanlarla yahutta yeteri kadar kimselerle bir- 
likte onlarla savagr. Bundan once onlari itaate ve musliiman cemaatin ara- 
sina girmeye davet eder. $ayet geri donmeyi kabul etmeyip bari$i benimse- 
meyecek olurlarsa, onlarla sava^ihr. Onlardan alinan esirler oldtiriUmez, 
kaginlarin arkasindan gidilmez, yaralilannin i^leri bitirilmez, goluk-gxuk- 
lan esir alinmaz, ntallan ganimet olmaz. 

Adaletli imam tarafindan olan ki§i, haksizca ayaklanani yahutta haksizca 
ayaklanan ki§i adaletli imamin tarafinda bulunani oldurecek olup da kalil 
maktuliin velisi ise bunlarin arasinda mirasglik cereyan etmez. Yani kasten 
oldiiren bir kimse, hi^bir durumda miras almaz. 
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Aclaloili imam laralinda olamn -kisa.su kiya.s ile- liackli a$nruk haksizca 
ayaklanandan mints alacagi da soylenmi$tir. 


S Ayaklanmacilar Tarafindan Telef Edilen Kanlarin ve 
Mallarin Hiikmii: 

lladdi a$an bagiylerle ayaklanan haricilerin telef ettikleri kan ya da mal- 
lardan sonra tevbe edecek olurlarsa, bunlardan otiiru sorumlu tutulmazlar. 
Bbu Hanife, onlardan tazminat ahnir, demi§tir. $afit’nin bu hususta iki gorii- 
$ii vardir. 

Ebu Hanife’nin gdru§u §oy!ece apiklanir: Bu telef haksizca yapilan bir te- 
leftir, dolayisiyla tazminatinin odenmesi gerekir. 

Bize gore bu hususta gozoniinde bulundurulmasi gereken §udur: Ashab 
(r.anhum), aralannda bu kabilden meydana gelen sava^Iarda ka^anin pe§in- 
den gitmediler, yaralinin i§ini bitirmediler, esirleri oldiirmediler, herhangi bir 
can ve malm tazminatim da odetmediler. Bu hususta kendilerine uyulacak 
kimseler de onlardir. 

Ibn Omer de dedi ki: Peygamber (sav) $oyle buyurdu: “Ey Abdullah! Yti- 
ce Allah’in bu ummetten bagyeden (haksizca ayaklanan) kimseler hakkinda- 
ki hiikmiinun nasil oldugunu biliyor musun?" Abdullah: Allah ve Rasulii da- 
ha iyi bilir, dedi. $oyle buyurdu: “Yarahlarmin i$leri bitirilmez, esirleri oldii- 
riilmez, kaykinlan takib edilmez, onlardan ahnan mallar ganimet olarak 
payla§tirilmaz.” (1) 

Ancak mevcut olan mallar aym ile geri verilir. 

Biitiin bu hiikumler kendisince uygun kabul edilen bir tevile dayanarak 
ayaklanan kimseler hakkindadir. 

ez-Zemah$eri Tefsir’ inde $unu zikretmektedir: Eger haddi a$an miiteca- 
viz kesim az sayida olup da kendilerini koruyabilecek giigleri yoksa Allah'in 
hiikmiine geri dondiikten sonra yaptigi haksizliklann tazminatim Oder. $a- 
yet kendilerini koruyacak sayida 90k ve gu^lii iseler tazminat odemezler. Bun- 
dan tek istisna Muhammed b. el-Hasen -Allah’in rahmeti iizerine olsun-in go- 
rii§udiir. O Allah’in emrine dondiigii takdirde tazminat odemesi gerektigi dog- 
rultusunda fetva veriyordu. Bir araya toplanip askeri diizene girmeden ya- 
hutta sava$ silahlannin birakilmasi esnasinda dagildigi esnada i§ledikleri ci- 
nayetlere gelince, biitiin fukahaya gore tazminatlannin odenmesi gerekir. Bu¬ 
na gore yiice Allah’in: “ikisinin arasim adaletle diizeltin” buyrugunda so- 

(1) lleysemi, Mecma’, IV, 243, "ravilerinden kevser b. Hakim'in zayif ve metruk bir ravi ol- 
clugu” kaydiyla. 
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/u odilen adaletle diizeltmek, Muhammed’in g6rii$iine gore a<,ikca anla.filn 
ve il.ilu buyrugun lafzina uygundur. Onun di$indakilerin gorii$une gore de 
i<‘< -iviiz eden grubun sayica az olmalari haline yorumlanir. Fukahanin sozh 
mi eitigi mak.sat, kinleri oldiirmek ve ortadan kaldirmaktir, yoksa cinayclle- 
iin lazminatinin olduriilmesi degildir, $eklindeki agklamalar iso, omrolunan 
•idaloli uygulamak vo gozetmekle giizel bir uyum arzetmemektedir. 

(Yine) ez-Zemah$eri dedi ki: $ayet: Niye ikincisindo islah (arayi dii/.eli 
mok) ilo birlikto adalet sozkonusu edildigi halde, birincisindo s6zkomi.su odil 
memi$tir diye sorulursa cevabimiz §u olur: Qiinkii ayetin ba$ larabiula sozh 
otlilcn garpi$madan kasit, haddi a$an iki kesimin yahutta $iipheye clayana 
rak yarpi§an iki kesimin birbiriyle £arpi§masidn\ Hangisi olursa olsun mils 
liimanlarin onlar hakkinda yapmalari gereken uygulama, aralanm islah ol 
mok vo hakki gostermek, kalblere §ifa veren ogutler ve §iipheyi ortadan kal 
dirmak suretiyle musibeti dindirip arayi diizeltmektir. Ancak iki kesim israr 
edecek olursa, o takdirde <;arpi§mak ieab eder. Burada ise tazminat uygun 
dii$mez, fakat ikisinden birisinin haksizlik yapmasi halinde durum boyle de¬ 
gildir. Bu durumda daha once sozii edilen her iki §ekilde de tazminat oden- 
mesi uygundur. 


9- Ayaklanan Kesim Ele Geqirdikleri Bolgelerde Ahkami 
Uygulayacak Olurlarsa Hiikiim Nedir?: 

$ayet ayaklanan kesim, herhangi bir yere galibiyet saglayip zekatlari 

loplar, hadleri uygular ve oradaki insanlar arasinda Islam ahkami ile hukme- 

decek olurlarsa ne zekatlar ikinci defa aiinir, ne de hadler bir daha uygula- 

nir. Kitaba, siinnete ya da icmaa muhalif olanlar di§inda verdikleri hukiim- 

ler de bozulmaz. Nitekim bovle bir durumda adalet ve siinnet ehli kimsele- 

* 

rin verdikleri hukiimler de bozulur. Bu agklamayi Mutarrif ve ibnu’l-Maci- 
$un yapmi$lardir. 

ibnu’l-Kasim da: Onlann uygulamaian hiybir halde caiz degildir, demi$- 
tir. Esbag’dan bunun caiz oldugu rivayeti gelmi§tir. Yine ondan gelen bir ri- 
vayete gore ibnu’l-Kasim’in dedigi gibi bunlar caiz olmaz. Ebu Hanife de boy¬ 
le demi§tir. Qiinkii bu, velayeti caiz olmayan kimselerin haksizca bir uygu- 
lanrasidir. Bunlar bagiy olmasalardi bile hukiimleri caiz olmadigi gibi, bu hal¬ 
de de hukiimleri caiz olmaz. 

Bu hususta bizim lehimize olan dayanak, daha once arzettigimiz ashab- 
i kiramin uygulamasidir. Fitne gekilip anlla§ma ve bari§ ile aradaki ayrihk- 
lar ortadan kalkinca, onlann verdikleri higbir hiikmii tekrar yeniden ele alip 
degerlendirmediler. 
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llmu'l Arabi dedi ki: Benim kanaatime gore boyle bir 151 uygun degildir. 
t,;imkw fitnc* ortadan kalkugi sirada imam olan kijji. daha once bagiy olan ki- 
$i idi vi* oiiaila ona iliraz edecek kimse de yoktu, Dogrusunu en iyi bilen Al- 
lab'lir. 

10- Ashabtan Herhangi Birisine Kati Olarak Bir Hata Nisbet 
Etmek Caiz Degildir: 

Ashabtan herhangi birisine kati olarak bir hatamn nisbet edilmesi caiz de¬ 
gildir. Qiinkii hepsi de yaptiklan i§lerinde ictihad etmi^ler ve Allah’in riza- 
sini gozetmi§lerdir. Onlarin hepsi de bizim i$in hirer onderdir (imaiiidu). Ay- 
11 ca bizden aralannda ba$ gosteren olaylar hakkinda konu$mamakla ve on- 
lan ancak en giizel ^ekliyle sozkonusu etmekle ibadet etmemiz istenmi§tir. 
^iinku ashab-i kiramin belirli bir hiirmeti varclir ve Peygamber (sav) onlara 
dil uzatmayi yasaklami§tir. Allah da onlarin giinahlarim bagi§lami$ ve onlar- 
dan razi oldugunu haber vermi$tir. Bununla birlikte degi$ik yollarla birtakim 
haberler varid olmu$tur ki, Peygamber (sav) Talha’mn yeiyuziinde yuriiyen 
bir §ehid oldugunu bildirmi$tir. (1) Eger Talha’nm yapmak iizere gittigi sava§ 
bir isyan olsaydi, hi^bir zaman o sava§ta oldiirulmekle §ehidlik mertebesi- 
ne ula§amazdi. Aym §ekilde onun yaptigi i§, tevil a^isindan bir hata ve go- 
revini yerine getirmek bakimindan bir kusur olsaydi, yine oldiirulmesi do- 
layisiyla §ehid olmasi sozkonusu olmazdi. Qiinku §ehadet ancak itaat ugrun- 
da oldiiriilmek halinde sozkonusu olur. Dolayisi ile meselenin a^ikladigimiz 
$ekilde yorumlanmasi gerekmektedir. 

Buna delil te§kil eden hususlardan birisi de Ali (r.a)’dan sahih olarak ve 
yaygin bir surette rivayet olunan Ziibeyr’in katilinin cehennemde olacagim 
soylemi§ olmasi ve onun §oyle bir rivayet nakletmi§ olmasidir: Ben Rasulul- 
lah (sav)’i: "Safiyye’nin oglunu oldureni cehennem ate§iyle mujdele." (2) di- 
ye buyururken dinledim. 

Durum boyle olduguna gore Talha’nm da, Zubeyr’in de sava$a katil- 
makla asi ve gtinahkar olmadiklan da a^ikga sabit olmaktadir. ^iinkii eger 
onlar boyle olsaydi Peygamber (sav) Talha hakkinda “$ehiddir” demez, Zii- 
beyr’i oldurenin de cehennemde olacagim bildirmezdi. 

Aym §ekilde sava§a katilmayip oturan da levilinde hata i§lemi§ degildir. 
Aksine o, Allah’in ictihad yoluyla kendilerine gosterdigi bir dogrudur. Du¬ 
rum boyle olduguna gore onlarin lanetlenmesi, onlardan beri olunmasi ve 


(1) Deylemi, Firdevs, II, 455; ibrahim b. Muhammed el-Huseyni, el-Beyan ve’t-Tarif, II, 93; 
Munavi, Feyzu’l-Kadir, IV, 270. 

(2) Miisned, I, 89; Hakim, Miistedrek, III, 414; Taberani. Evsat, VII, 130. 
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l.i.sik okluklannm soylenmesi, fazilet ve cihadlarmin gecersiz oldugunun In* 
iti(Mine-si, dindeki biiyiik katki ve faydalarinm gbrmezlikten gelinmesi gerek 
mcz. Allah hepsinden razi olsun. 

Ilim adamlarindan birisine ashabin kendi aralarinda doktiikleri kanlar hak 
kinda soru sorulmujj, o da $u cevabi vermi§tir: “Onlar bir iimmetti, gelip get;- 
ti. Onlarin kazandiklari kendilerinin, sizin kazandiklariniz da sizindir vc 
siz onlarin i§lediklerinden sorumlu olmayacaksimz" (el-Bakara, 2 /l.Vi 
ve 141) 

Yine ilim adamlarindan birisine aym soru sorulmu§, o da $u twain ver 
inivj: Soztinu ettiginiz kanlara Allah elimi bula§tirmami§, ben de diliml onla 
ra daldirmiyorum. 

Bununla bir hataya du§mekten sakinmayi ve bazilari aleyhine isabel ede 
meyecegi bir hiikum vermekten uzak durmayi kastetmi§tir. 

Ibn Furek dedi ki: Bizim mezheb alimlerimizden kimisi §oyle demi§tir: As- 
hab arasinda meydana gelen gati^malarda izlenmesi gereken yol, tipki Yu¬ 
suf ile diger karde§leri arasinda meydana gelenler hakkinda izlenmesi gere¬ 
ken yol gibidir. Yusuf’un karde§leri bu yaptiklan sebebiyle Allah’in veli kul- 
lan olmanin ve peygamberligin sinirlan di§ina <pikmami§lardir. i§te ashab-i 
kiram arasinda cereyan eden hususlarda da durum aynen boyledir. 

el-Muhasib! dedi ki: Dokulen kanlan sozkonusu edecek olursak, onlarin 
anla$mazliklan sebebiyle bu hususta bizim herhangi bir soz soylememiz ol- 
dukya zordur. 

Hasan-i Basri’ye onlarin garpi^malariyla ilgili soru soruImu§, o da §u ce¬ 
vabi vermi§tir: O Muhammed (sav)’in ashabimn hazir bulundugu, bizim de 
bulunmadigimiz, kendilerinin bildigi, bizimse bilmedigimiz bir <;arpi§madir. 
Onlarin ittifak etiikleri hususlarda biz onlara tabi oluruz, aralanndaki anla$- 
mazliklarda da haddimizi bilir, orda dururuz. 

el-Muhasibi dedi ki: i$te biz de el-Hasen’in dedigi gibi diyoruz ve $unu 
biliyoruz ki, onlar i«,'ine girdikleri i$i bizden daha iyi biliyorlardi. Uzerincle 
ittifak ettikleri hususlarda biz tabi oluruz. Ihtilaf ettikleri yerde ise dururuz 
ve kendiligimizden bidat bir gorii§ ortaya koymayiz. Onlarin ictihad ederek 
yuce Allah’in rizasini gozetmeye gali§tiklarini da biliyoruz. £unkii onlar 
dinleri hususunda itham altinda tutulan kimseler degildir. Yiice Allah’tan tev- 
fikini dileriz. 
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10. Muminler ancak karde$tirler. O halde iki kardc§inizin arasini 
diizeltin ve Allah’tan korkun. Belki rahmet olunursunuz. 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi uy' ba§lik halinde sunacagiz: 

1 - Muminler Karde§tir: 

“Miiminler ancak karde§tirler.” Yani nesebte degil de dinde ve hakla- 
nnin sayginliginda (htirmet hususunda) birbirlerinin karde§leridirler. Bundan 
dolayi, din karde§ligi, neseb karde§liginden daha saglamdir, denilmi§tir. 
(^unkii neseb karde§ligi din aynhgi halinde kesintiye ugrar, din kardegligi ise 
neseblerin farkhligi dolayisiyla kesintiye ugramaz. 

Buhari ile Miislim’de Ebu Hureyre’den §oyle dcdigi rivayet edilmektedir: 
Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Birbirinizi kiskanmayiniz, birbirinize bugzet- 
meyiniz, birbirinizin iyi olsun kotii olsun gizliliklerini ara§tirmayiniz, birbi- 
rinizin aleyhine ali§veri§i kizi$tirmayiniz. Ey Allah’in kullan, karde$ olu- 
nuz.” (1) 

Bir ba§ka rivayette de: “Birbirinizi kiskanmayiniz, birbirinizin aleyhine ali§- 
veri§i kizi§tirmayiniz, birbirinize bugzetmeyiniz, birbirinize sirt ^evirmeyiniz, 
birinizin ali§veri§i uzerine ali§veri§ yapmayiniz. Mtisliiman muslumanin kar- 
de§idir, ona zulmetmez, onu yardimsiz birakmaz, onu kii^iik gormez. -Uy de- 
fa gogsiine i§aret ederek- takva buradadir. Ki$iye kotiiliik olarak miisluman 
karde§ini kiigiik gormesi yeter. Muslumanin her$eyi miislumana haramdir. Ka- 
ni, mah ve lrz ve namusu.” Muslim’in lafzi bu $ekildedir. (2) 

Buhari ile Muslim’in di$indaki hadis kaynaklannda Ebu Hureyre’den 
naklen Peygamber (sav)’in §oyle buyurdugu bildirilmektedir: “Miisluman mus¬ 
lumanin kardesidir, ona zulmetmez, onu ayiplamaz, onu yardimsiz birakmaz, 
ondan izin almadik^a gelecek rtizgari kesecek §ekilde aleyhine olarak bina- 
sini yiikseltmez. Tenceresinin buhari ile onu rahatsiz etmez. Ancak ona da 
bir kep^e koyar (ikrarn eder). Kendi gocuklanna meyve satin alip da onlar 


( I) Miislim, IV, 1985; Buhari, V, 2253, VI, 2474; Miisned, II. 287, 288, 342. 393, 394. 
(2) Muslim, IV, 1986; Miisned, II, 277, 360. 
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o meyveyi ahp, komgusunun vocuklan online yiktiklari halde o meyveden 
kom$u vocuklanna yedirmemezlik etmczler.” Daha sonra Peygamber (sav) 
><>yle buyurdu: “iyice belleyiniz, bununla birlikte aranizdan pek azi miistes 
na belleyen olmaz." (1) 

2- Miisliimanlar Arasindaki Anlagmazliklari Diizeltmek: 

“O halde iki karde§inizin arasim duzeltin.” Yani birbiriyle anla^mazlik 
iyerisinde olan iki muslumamn arasim duzeltin. Daha onceden gcyligi tlze 
re Evs ve Hazreclilerin arasim duzeltin, diye de agiklanmijjtir. 

Ebu Ali dedi ki: burada “iki karde§” lie iki kesimi (taifeyi) kasu.*tmi$fir. t,ain 
kii tesniye lafzi kullanilarak yokluk kastedilebilir. Yiice Allah’in: “Hayir, onun 
iki eli de agiktir.” (el-Maide, 5 / 64 ) buyrugunda oldugu gibi. 

Ebu Ubeyde dedi ki: Her iki karde§ arasim duzeltin, demektir. Buna go¬ 
re bu buyruk, herkes hakkinda gegerli olur. Ibn Sirin, Nasr b. Asim, Ebu’l- 
Aliye, el-Cahder! ve Yakub; “iki karde§inizin arasim” anlamindaki buyru* 
gu yogul olmak uzere (“ye” yerine) “te” ile; “( £ ): Karde§lerinizin ara- 

sim” diye okumu$lardir. el-Hasen: ): Karde^leriniz” diye okumujf, di 

gerleri ise “ye” ile tesniye olmak uzere: “( )■ iki karde§iniz” diye oku- 

mu§lardir. 


3- Haddi A§mak (Bagy) Ki§iyi imandan Qikarmaz: 

Bu ayet-i kerime ile bundan onceki ayet-i kerimede bagyin ki§iyi iman¬ 
dan ^ikarmayacagina delil vardir. Qiinkii yiice Allah bagyeden kimseler 
(haddi a§an, haksizlik yapan kimseler) olmakla birlikte bunlara “mumin 
karde§ler” adim vermi§tir. 

el-Haris el-A'ver dedi ki: Cemel ve Siffin’e katilan bagiylere kar§i sava$- 
mak noktasinda kendisine uyulmasi gereken ornek olan Ali b. Ebi Talib 
(r.a)’a: Bunlar mii§rik midirler? diye sorulmu§, o da: Hayir bunlar $irkten kay- 
miglardir, diye cevab vermi$tir. Peki miinafik midirlar diye sorulunca, o: Ha¬ 
yir demi$tir. Qtinkii munafiklar Allah’i ancak pek az zikrederler. Yine ona: 
Peki durumlan nedir? diye sorulunca, “bunlar bize kar§i gelen karde$lerimiz- 
clir” diye cevab vermi§tir. 


(1) Kaynagim tespit edemedik. 
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11. Ey iman edenler! Erkekler toplulugu ba§ka bir erkek toplulugu 
ile alay etmesin. (Qiinkti) onlar digerlerinden hayirli olabilirler. 
Kadtnlar da kadinlan (alaya almasin. Ciinkii) onlar digerlerinden 
hayirli olabilirler. Kendi kendinizi ayiplamayin ve birbirinizi 
lakablarla ^agirmayin. imandan sonra fasiklik ismi ne firkin 
olur! Kim tevbe etmezse i§te onlar zalimlerin ta kendileridir. 

Bu buyrugun: “Ey iman edenler! Erkekler toplulugu ba$ka bir erkek top¬ 
lulugu ile alay etmesin. (£unku) onlar digerlerinden hayirli olabilirler” 

boliimune ait agiklamalarimizi dort ba§lik halinde sunacagiz: 


1 - Alay Etmek: 


“Ey iman edenler! Erkekler toplulugu ba§ka bir erkek toplulugu ile alay 
etmesin. (Xiinkii) onlar digerlerinden hayirli olabilirler.” Hayirliliklarimn 
Allah nezdinde olabilecegi soyIenmi§tir. Bir ba§ka agiklamaya gore; itikad- 
lari itibariyle daha hayirli, kalbleri daha selim olabilir. 


Alay etmek” demektir. “( i>-j ' 
alay ettim, ederim, alay etmek” diye kullamhr. 


): Onunla 


Ebu Zeyd de: (*0^*4.) §eklindeki bir kullanimi nakletmi§tir ki, iki soy- 
leyi$in en kotii §ekli budur. el-Ahfe§ dedi ki: “(«* Onunla alay 

ettim”; “(-o ): Ona guldum”; “( * Onunla alay 


ettim" §ekillerinin hepsi de kullamhr. Lsim -yani alay- Ji ) ile (^>LLli ) §ek- 
lindedir. Yiice Allah’in: “( CjLL * -t- ‘ \ 4 :: JuJj ): Onlarin bir kismi diger bir 
kismina i§ gdrdiirsiin diye” (ez-Zuhruf, 43 / 32 ) buyrugunda daha onceden 


^ • p 

gevtigi gibi her iki §ekliyle okunmu§tur. “(•>— ): Filan ki§iye i§ gordiiru- 

• i • 0 

I Or" demektir. “(•>*-I§ i^in kullamlan hizmetkar” denilir. “(*>—J~>): 


Kendisiyle alay edilen adam” demektir. “Hi” harfi tisttin olarak; in- 

sanlarla alay eden ki$i” anlamindadir. 
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2- Aye tin Niizul Sebcbi uc Selcfin Ba§kalanyla Alay Etmcktcn 
Sakmmalari: 

Ayctin niizul sebebi hususunda farkli agklamalar varclir. ibn Abbas dr 
di ki: Ayet Sabil b. Kays b. Jemmas hakkinda inmi§tir. Kulaginda bir parya 
•'gu'lik vardi. Peygamber (sav)’in meclisine ondan once gidenler o geldigi tak 
dirde ona yer ayarlardi ki, Peygamber Efendimizin yaninda oturup soy led ik 
Irrini duysun. Yine bir gun mescide geldiginde, Peygamber (sav) ilr birlik 
le sabah namazinin bir rekatini ka^irrm§ bulunuyurdu. Peygamber (sav) 
namazi bitirince ashabi onun yaninda yerlerini aldilar. Herbirisi oklugu yer 
dc oiurdu, yerinden ayrilmadi. Oyle ki hemen hemen kim.se kimsryr yer 
miyordu. Halta kimisi oturacak yer bulamadigi igin ayakta kalmi.>ti. Sabil na 
mazini bitirince insanlann omuzlari iizerinden atlayarak: Yer a^tn, yer aym, 
diyordu. Ona yer a^tilar, nihayet Peygamber (sav)’in yanina kadar ula$li. IVy- 
gamberle kendisi arasinda sadece bir ki$i kalmi§ti. Ona da: Yer ag, dedi. Adam 
kendisine: Bir yer buldun otur, dedi. Sabit kizgin bir §ekilde arkasina otur- 
du, sonra da: Bu kirn diye sordu. Ona: Filan ki§i dediler. Bu sefer Sabit; Fi- 
lan kadinin oglu diyerek annesi sebebiyle onu ayipladt. O bu sozleriyle ca 
hiliye doneminde annesinin adini soylemi$ti. Adam bundan utancli, bu ayet- 
i kerime nazil oldu. 

ed-Dahhak dedi ki: Ayet-i kerime surenin ba$ tarafinda sozii edilen Te- 
mimogullari heyeti hakkinda inmi§tir. Onlar ashabin fakirleri ile alay etmi$- 
ierdi. Ammar, Habbab, ibn Fiiheyr’e, Bilal, Suheyb, Selman, Ebu Huzeyfe’nin 
azatlisi Salim ve digerleri gibi. Onlarin ustlerinin ba§lannin berbat oldugu- 
nu goriince (onlarla alay etmi$ierdi). I§te bu ayet-i kerime aralarindan iman 
eden kimseler hakkinda inmi§tir. 

Mticahid dedi ki: Burada kastedilen zenginin fakirle alay etmesidir. ibn 
Zeyd de §oyle demi§tir: Allah’in giinahlanni ortup gizledigi bir kimse, giinah- 
lanni agiga ^lkardigi bir kimse ile alay etmesin. Belki o kimsenin diinyada 
giinahlannin a<^iga gikanlmasi ahirette onun ign bir hayirdir. 

Ayetin Medine’ye miisluman olarak geldigi sirada Ebu Cehil’in oglu ikri- 
me hakkinda indigi de soylenmi$tir. Musltimanlar onu gorduklerinde: i$te bu, 
bu iimmetin Firavununun ogludur, demi§lerdi. O da bundan dolayi RasQlul- 
lah (sav)’a §ikayette bulunmu§, bunun iizerine bu ayet inmi§ti. 

Ozetle soyleyecek olursak, herhangi bir kimsenin mumin bir ki$iye, iis- 
tii ba§i berbat yahut becleninde bir hastalik gordiigii yahut konu$masini mun- 
tazam gormedigi gordiigii kimselerle alay etme cesaretini gostermemelidir. 
Olur ki boyle bir kimse, bu niteliklerin aksine sahib olanlara gore viedanen 
daha temiz, kalbi daha ari duru bir kimse olabilir. O vakit alay eden kimse 
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Allah'm ii.sliin kildigi birisini kiigiimscmekle, yiicelltigi birisi ile alay etmek 
le kendi kciidi.sine zulmelmi$ olur. Selef Ini hu.susla o kadar gok sakinmijj ve 
keiulilermi korumakla o kadar ileriye gitmi$ ki Amr 1). $erahbil $oyle demi$: 
Ben I>ii adanun bir kogiden sut emmeye gali$tigini gorsem ve onun bu ha- 
Iim* giil.sem, onun yaptiginin bir benzerini yapacagimdan korkanm. 

Abdullah b. Mesud’dan da $oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Bela soylenen 
sb/.e baglidir. Bir kopekle alay etsem dahi, bir kopege d6nii§turulecegimden 
korkanm. 

u Kavm: Erkekler toplulugu” sozliikte ozellikle erkekler hakkinda kulla- 
mlir. Nitekim Ztiheyr §oyle demi§tir: 

»i—— i j jr p_»i iji—®“i ') ijj^ i— ‘} 


“Ben bilemiyorum, belki bilebilirim, 

Hisnogullan acaba bir kavm (erkek) midirler, yoksa kadin mi?” 

Erkekler topluluguna “kavm" admin verili$ sebebi zorlu hallerde kendi- 
lerini gagiran kimse ile kiyam etmelerinden (onunla birlikte ayaga kalkma- 
lanndan) dolayidir. Bunlarin ayakta duran bir topluluk olu§u sebebiyle bu 
ismin verildigi de sdylenmi§tir. Daha sonra da -ayakta olmasalar dahi- her- 
bir topluluk hakkmda kullamlmaya ba§lanmi§tir. Mecaz yoluyla “kavm” laf- 
zinin kapsamina kadinlar da girebilir. Buna dair agiklamalar daha once el- 
Bakara Suresinde (2/54. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

3- Kadinlarin Kadinlarla Alay Etmeleri ve Ayetin Bu Boliimiiniln 
Niizul Sebebi: 

“Kadinlar da kadinlari (alaya almasin. (^iinkii) onlar digerlerinden ha- 
yirli olabilirler” buyrugunda tek ba$ina kadinlarin aynca sozkonusu edil- 
mesi, onlarin daha gok alay etmelerinden dolayidir. 

Yiice Allah’in: “Gergekten biz Nuh’u kavmine... gonderdik” (Nuh, 71/1) 
buyrugunda “kavm” kelimesi hepsini (hem erkekleri, hem kadinlari) kapsa- 
mi$tir. 

Mtifessirler dedi ki: Bu buyruk Peygamber Efendimizin hanimlanndan Um 
Seleme ile alay eden ikisi hakkinda inmi^tir. $6yle ki Um Seleme beline be- 
yazca bir kuma$ pargasi dolami§ ve uglarim arkasindan sarkitmi§, bu bez de 
arkasindan $iirunuyormu$. Ai§e (r.anha), Hafsa (r.anha)’ya: Bunun arkasin¬ 
dan siirukledigine bak, sanki bir kopek dilini andinyor, demigti. i$te onla- 
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mi :il;iy elmeleri bu itli. 

lines ile Ibn Zeyd tie $6yle demi§lcrdir: Buyruk Peygamber (sav)'in lummi 
Ian hakkinda inmi§tir. Kisaligi sebebiyle Um Seleme’yi ayiplami$lardi. 

Ai$e hakkinda indigi de soylenmi§tir. Eliyle Um Seleme’ye i$arct ederek: 
Ey Allah’in Peygamberi o kisa boyludur, demi§ti. 

ikrime de ibn Abbas’tan §ciyle dedigini rivayet etmekledir: lluyey b. Ah 
lab’in kizi Safiye, Rasulullah (sav)’a gelerek: Ey Allah’in Rasiilil tledi. Kadin 
lar beni ayipliyorlar ve bana: Ey iki yahudinin kizi yahutli katlm diynrlar, de 
di. Bunun iizerine Rasulullah (sav): “Niye benim babam Harun, aim am Mu 
sa, kocam da Muhammed'dir demedin?" diye buyurdu. YOce Allah da bu ;'iyt*i 
i kerimeyi indirdi. 

4- Ba§kalariyla Alaym Sakincasi ve Kalb ve Amelin Onemi: 

Tirmizi, Sahih ’inde Ai$e (r.anha)’dan §oyle dedigi zikredilmektedir: Pey- 
gamber (sav)’a bir adamin taklidini yaptim, §oyle buyurdu: “Bana $unlar $un- 
lar dahi verilecek olsa bir adamin taklidini yapmak ho§uma gitmez." Ai$e tle- 
di ki: Ey Allah’in Rasulti dedim. Safiyye -eliyle i$aret ederek- §oyle bir kadin- 
dir, yani o kisa bir kadindir, dedim. Peygamber §oyIe buyurdu: “Sen byle bir 
sbz soyledin ki eger bu denize dahi katilacak olsa onu bile bulandirirdi.’’ ( 1 ’ 

Buhari’de de Abdullah b. Zema’dan §oyle dedigi zikredilmektedir: Pey¬ 
gamber (sav) insanin iginden ^ikardigi sebebiyle ki§inin giilmesini yasakla- 
mi§ ve §oyle buyurmu§tur: “Sizden herhangi bir kimse ne diye hanimim de- 
ve dover gibi dovuyor. Olur ki onunla kucakla$abilir.” 1 (2) 3 

Muslim’in Sahih 'inde Ebu Ilureyre'den §byle dedigi kaydedilmektedir: Ra¬ 
sulullah (sav) buyurdu ki: “$iiphesiz Allah sizin suretlerinize, mallanniza bak- 
maz. Fakat o kalblerinize ve amellerinize bakar.” (;J) 

Bu oldukya bOyiik bir hadistir. Buna bagli olarak ki§inin goriinen itaat 
amelleri yahut muhalif ameller dolayisiyla, kati olarak higbir kimsenin ayip- 
lanmamasini gerektirmedir. Olur ki zahir amelleri devamli yapan bir kimse¬ 
nin, yiice Allah kalbinde bu amellerin bu haliyle sahih olmamasini gerekti- 
ren ve ho§ olmayan bir vasif bulundugunu bilmektedir ve olur ki bizim ku- 
surlu gordiigiimuz yahutta bir masiyet i$ledigini gordiigumuz bir kimsenin, 
yiice Allah kalbinde bu sebeble kendisine magfiret edecegi ogiilmeye deger 
bir nitelik bulundugunu bilmektedir. Bundan tlolayi ameller zanni bir takim 


(1) Tirmizi, IV, 660; Miisned, VI, 189 

(2) Buhari, V, 2246. 

(3) Muslim, IV, 1986, 1987; Miisned, II, 284, 539. 
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emaicleidir, kali dolillcr dcgildir. Buna bagli olarak salih birtakim fiillcrini 
goidiigiimilz kimsclcri lazim etmekte a$m gitmeitieli ve kbtii fiillcrini gbrdii- 
gilmilz bir miisliimam da hakir gormemeliyiz. Aksine sadece o kdtQ halin ha- 
kii gbrillup, yerilmcsi gerekir. Qiinku bizatihi kbtii olan $ey odur. l$te bu hu- 
mi.s itzcrindc iyice du$iininek gerekir, bu incelikli bir konudur. Ba$ari Al- 
lah'iaiuhr. 

Hu buyrugun: “Kendi kendinizi ayiplamayin...” bolumune dair ayikla- 
malanmizi da tig ba§lik halinde sunacagiz. n) 


5- Lakab Takmamak: 

“Kendi kendinizi ayiplamayin!” buyrugundaki “ayiplamayin” anlamin- 
daki fiilin kokunii teskil eden: “(>JJi): Ayip ve kusur” demektir. Buna dair 
agiklamalar daha once et-Tevbe Suresi’nde yiice Allah’in: “Bazilari da sada- 
kalar hususunda sana dil uzatirlar.” (et-Tevbe, 9/58) buyrugu a<*'iklamrken 
ge<*mi$ bulunmaktadir. 

Taberi dedi ki: Lemz, elle, gozle, dille ve i$aretle olur. Hems ise ancak dil 
ile olur. 

Bu ayet-i kerime (kendinizi, birhirinizi lafzinin kullanilmasi agsindan) yii- 
ce Allah’in: “Kendinizi dldiirmeyin.” (en-Nisa, 4/29) buyrugu gibidir. Yani 
birbirinizi oldiirmeyiniz, gtinkii butun miiminler tek bir can gibidirler. Kar- 
de$ini oldiiren kimse kendisini oldiirmu§ gibi olur. Yine yiice Allah’in: 
“Kendinize... selam ueriniz.” (en-Nur, 24/61) buyruguna da benzemektedir. 
Yani birbirinize selam veriniz. 

Buyruk biriniz digerini ayiplamasi, demektir. 

ibn Abbas, Mticahid, Katade ve Said b. Ciibeyr: Biriniz digerine dil uzat- 
masin, diye a^iklami§lardir. ed-Dahhak, birbirinizi lanetlemeyin diye a^ikla- 
mi§tir. 

Bu lafiz (“mim” harfi esreli degil de) otreli olarak: (% ) diye de okun- 
mu$tur. Yiice Allah’in: “Kendi kendinizi” diye buyurniasi akh ba$inda bir in- 
sanin kendisini ayiplamayacagina dolayisi ile ba§kasim ayiplamamasi gerek- 
ligine dikkat $ekmektedir. Ciinku ba§kasi da bizzat kendisi gibidir. Peygam- 
ber (sav) §oyle buyurmu$tur: “Miiminler tek bir viicut gibidirler. Onun her- 
hangi bir uzvu rahatsizlanacak olursa, viicudun diger kisimlah uykusuzluk- 
la ve ate$lenerek onun rahatsizligina katilirlar.” ( " ) 


(1) Aym ayetin cievami oklugn icin ba.sliklara merhum rmifessirin yaptigi gibi yeni bagtan 
numara vernieyip oncekilerin devami olarak numara verecegiz. 

(2) Muslim, IV, 1999, 2000: Buhari, V, 2238; Musned, IV, 268, 270, 274, 276, 278. 375. 
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Bekr b. Abdullah cl-Miizcni dedi ki: Eger sen biitiin ayiblari birarada gur 
mek istiyur isen ba$kalarim gokga ayiplayan bir kimseyi iyice inecle! (JOn 
kii o kendisindeki ayiplar sayesinde diger insanlari ayiplar. 

Pcygamber (sav) da §oyle buyurmu$tur: “Sizden herhangi bir kimse kar- 
de^inin goziindeki kiigucuk bir gopii gorur de kendi goziindeki kocaman bir 
kiitugii nasil gormezlikten gelir?" U) 

Denildigine gore, ki§inin ba^kalarimn kusurlariyla ugra$acak yerde, biz 
/.at kendi kusurlariyla me$gul olmasi mutlulugundan ileri gelir. Jjair de ^«'»y 
le demi§tir: 


4 ,,, f 9 9 

A_4_, P * <1_iM L-Pjj * jL-jf 4 ..J1 

Cr^ J d' f-sA— Jl l_—£ 

“Eger ki§i akh ba§inda ve takvali ise 

Takvasi kendisinin oz ayiplanyla me§gul eder onu. 

Tipki hastanin agnsiyla me§gul olup, 

Biitiin insanlarin agrisiyla ugra§amamasi gibi.” 

Bir ba§ka §air de §oyle demi§tir: 

——• j-t- )<i»l ■-!, : i—* ——* 0^—^* 

l_£_j U—»-T Vj bl L_* Jr-l—j-&b 


“Sakin insanlar kotuliiklerini sen onlari -setrettikleri siirece- a?iga sikarma, 

O zaman Allah da senin kotiiluklerinin uzerindeki perdeyi kaldinr. 
Anildiklari vakit onlardaki iyiliklerden sozet, 

Sende bulunan bir kusurla onlardan kimseyi ayiplama!” 

6- Lakap Takmak: 

“Ve birbirinizi lakaplarla gagirmayin!” (buyrugunda gegen ve: "Cagirma- 

yin" diye meali verilen fiille aym kokten gelen): “( jdi): Lakap" demektir, go- 
gulu ( 3 LjV») diye gelir. “Be" harfi sakin olursa mastar olur. “(ij2 •£»£): Ona 
lakab takti, takar, lakab takmak” demektir. “( OL-dL. yZ ): Filan ki$i go- 
cuklara lakab takar” demektir. Burada $eddeli soyleyi§, gokluk bildirmek igin- 
dir. 3^0’in kotii lakap hakkinda kullanildigi sdylenir. “( Bi- 


(1) ibn Hibban, Sahih, XIII, 73; Huhari, el-Edebu’l-Miifred, 1, 207. 
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ri digerine lakap takli" demeklir. 

Tirmizi'dc yer alan rivayete gore Cubeyre b. ed-Dahhak’in $byle dedigi 
kaydedilmekietlir: Bizden herhangi birisinin iki tig ismi olur da onlardan bi- 
ri.si ile vaginlmea, bundan rahatsiz olabilirdi. Bunun iizerine $u: “Ve birbi¬ 
rinizi lakablarla gagtrmayin” ayeti nazil oldu. (TirmizT) dedi ki: Bu hasen 
bir hadisiir/ 1 ’ 

Burada sozii gegen Ebu Cubeyre, Sabit b. ed-Dahhak b. Halife el-Ensa- 
ri’nin karde$idir. (Hadisin senedindeki ravilerden birisi olan) Ebu Zeyd Sa¬ 
id b. er-Rabi el-Herevi ise sika bir ravidir. 

Ebu Davud'un, Musannefindc ondan §oyle dedigi rivayet cdilmi^tir. $u: 
“Ve birbirinizi lakablarla gagirmayin. imandan sonra fasiklik ismi ne fir¬ 
kin olur” ayeti biz Selimeogullari hakkinda inmi$tir. (Ebu Cubeyre) dedi ki: 
Rasulullah (sav) (Medine’ye) geldiginde bizden iki ya da tig adi olmayan hig- 
bir kimse yoktu. Rasulullah (sav): Ey filan diye sesleniyor, onlar boyle deme 
ey Ailah’in Rasulii o bu isminden rahatsiz oluyor diyorlardi. Bunun iizerine 
$u: “Ve birbirinizi lakablarla gagirmayin” ayeti nazil oldu. 1 (2) Bu bir gorti$. 

Ikinci bir gorti§ de §udur: el-Hasen ve Miicahid dediler ki: Ki§i islama gir- 
dikten sonra daha onceki kafirligi ile: Ey yahudi, ey hristiyan denilerek 
ayiblamyordu. Bu agiklama Katade, Ebu'l-Aliye ve ikrime’den de rivayet edil- 
mi$tir. Katade dedi ki: Bu bir kimsenin digerine; ey fasik, ey miinafik deme- 
sidir. Bu agiklamayi da yine Miicahid ve el-Hasen de yapmi^tir. 

“imandan sonra fasiklik ismi ne girkin olur!” Yani bir kimseye nitislti- 
man olup tevbe ettikten sonra kafir ya da zinakar admin verilmcsi ne kadar 
kotiidiir. Bu agiklamayi ibn Zeyd yapmi$tir. Anlamin §dyle oldugu da soy- 
lenmigtir: Bir kimse karde§ine lakap takacak yahut onunla alay edecek olur- 
sa, i§te o fasik bir kimsedir. Sahih hadiste $oyle buyurulmu§tur: “Her kim kar- 
de§ine: Ey kafir, diyecek olursa, o soz ikisinden birisine ait olur. Eger dedi¬ 
gi gibi ise mesele yok, degilse kendisine doner.” (3) 

Buna gore yiice Ailah’in yasaklami$ oldugu alay etmek, ka§ goz i§aretle- 
ri yapmak, lakap takmak bir fasikhktir ve bu caiz degildir. 

Rivayete gore Ebu Zerr (r.a) Peygamber (sav)’in yaninda iken bir adam 
onunla tarti§mi§, Ebu Zerr ona: Ey yahudi kadimn oglu! demi§. Peygamber 
(sav) $oyle buyurmu§: “Senin burada gordugiin kirmizi tenli, siyah tenliler 
arasinda herhangi bir kimseden sen daha faziletli degilsin." Peygamber 

(1) Tirmizi, V, 388; Ebu Davud, IV, 290, ibn Mace, II, 1231; Miisned, IV, 69, 260, V, 380; 
ibn Hibban, Sahih, XIII, 169- 

(2) liir onceki nota bakiniz. 

(3) Buhari, V, 2264; Muslim, I, 79; Muvatta, II, 984; Miisned, II, 18. 47, 60, 112, 113, 142. 
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(n;iv) isc ustiinliigun takva ile oldugunu kasiclmcktedir. Bunun iizerino: 

“Vc birbirinlzi lakablarla ^agirmaym” buyrugu nazil oldu. (l> 

ibn Abbas dedi ki: Lakablarla ^agirmak ki$inin birtakim kotuliikler i$le 
dikten sonra geymi$i ile ayiplanmasidir. Yiice Allah bir kimsenin ge<;mi$i ile 
ayiplanmasim yasaklami$tir. Buna Peygamber (sav)’in soyledigi rivayel cdi 
Ion $u buyrugu delil te§kil etmektedir: “Her kim, kendisinden tevbe etmi$ ol 
dugu bir giinah sebebi ile bir mumini ayiplayacak olursa, o aytplayam o gil 
nab ile miibtela kilip diinya ve ahirette onu bu giinah sebebiyle rozil olmo 
si Allah’in iizerindeki bir hak olur.” 1 (2) 

7- Istisna Olarak Caiz Olan Lakablandirmalar: 

()ogunlukla kullanilan ve ki§inin kendisinden dolayi rahatsiz olmasina se 
bob te§kil edecek §ekilde herhangi bir miidahalesi bulunmayan topal, kam- 
bur gibi gogunlukla kullanilan tabirler bu genel kuraldan istisna edilmi$lir. 
(Jmmet bu gibi lakablan caiz kabul etmi§ ve bunlann soylenebilecegini din 
mensuplan ittifakla benimsemi$tir. 

ibnu’l-Arabt dedi ki: Ancak Allah’a yemin ederim ki (inuhaddislerin) ki- 
tablarinda Salih Cezere hakkinda ho§uma gitmeyen ifadeler varid olmu$tur. 
Qiinkii o “Ilareze" kelimesini tashif etmi§ (Cezere diye kullannu$) ve bundan 
dolayi ona bu lakap verilmi§ti. Aym §ekilde Muhammed b. Suleyman el-Had- 
rami hakkinda “Mutayyan (^amura batmi§)” demeleri de bu tiirdendir. Ona 
boyle demelerine sebep ise gamura dii§mu§ olmasiydi. Muteahhirlerin bu §e- 
kilde kullandiklan benzeri lakaplar hep bu kabildendir. 

Dinde bunlann uygun olacagi gorii§unde degilim. Misirli Musa b. Uleyy 
b. Rebah §oyle derdi: Ben babamin adini kiigiilten (Ali’yi Uleyy diye soyle- 
yen) higbir kimseye hakkimi helal etmiyorum. Bununla birlikte babasinin adi 
gogunlukla ayn harfi btreli olarak (Uleyy §eklinde) kii^ultme ismi $eklinde 
kullaniliyordu. Biitun bu hususlarda benimsenecek ana ilke $udur: Bir kim¬ 
seye o isimle hitab edildigi takdirde eger ondan ho^laniruyor ise, o kimse¬ 
ye bu hitab eziyet vereceginden otiiru caiz degildir. Dogrusunu en iyi bilen 
Allah’tir. 

Derim ki: i§te bu anlam dolayisi ile Buhari -Allah’in rahmeti uzerine ol- 
sun- el-Cami es-Sahih adli eserinin “edeb” bolumiinde §u $ekilde bir ba$lik 
agmi^tir: “insanlann uzun ve kisa deyip, ki$iyi tahkir elmek maksadi giitmek- 
sizin soyledikleri sozlerden caiz olanlar.” (Buhari) dedi ki: Peygamber (sav) 

(1) Aym muhtevada ve ba$ka sahislar hakkinda bir nflzul sebebi i^in bk. Maverdi, Nilket, 
V, 333- 

(2) Tirmizi, IV, 66 1. 
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ila "Zulyedeyn ne tliyor?" diye btiyumnugur/ 1 ’ 

1*11)11 Abdullah l>. lluveyzimendad $oyle dcmokledir: Mu ayet-i kerime in 
sana ho.slamnadigi lakablan takmanin yasak oldugunu, sevdigt lakablan 
vninunin caiz oldugunu ihtiva etmektedir. Nitekim Peygamber (sav)'in, 
OiiutV i*l I ; amk, Ebu Bekir'e es-Siddik, Osman’a Zu’n-Nureyn, Huzeyme’ye 
Zii'.s Jschadeleyn (tek ba^ina $ahitligi iki ki^inin $ehadeti yerine geyen), Ebu 
I luivyre’ye Zii'§-$imaleyn ve Ziilyedeyn gibi lakablar verdigi goriilmektedir. 

ez-Zemah§en dedi ki: Peygamber (sav)’dan $oyle dedigi rivayet edilmijj- 
lir: "Miiminin miimin iizerindeki haklarindan birisi de o kimseyi en sevdigi 
i.snii ile yagmnasidir.” 

i§te bundan dolayi kiinye vermek siinnetten ve giizel edebten kabul 
edilmi$tir. Omer (r.a): Kiinyeleri yayginla§tirimz, ciinkii onlar uyancidir, 
demi$tir. Ebu Bekir’e Atik (yokya kole azad eden) ve Siddik, Omer’e el-Fa- 
ruk, Hamza’ye Esedullah, Halid’e Seyfullah lakabi verilmi$ti. ister cahiliye do- 
neminde, ister Islam doneminde me$hur olan kimselerden olup lakabi olma- 
yan kimse pek azdir. Arab olsun, olmasin biitiin iimmetler arasinda bu gii- 
zel lakablar hala devam etmekte, kar$ihkli hitaplannda ve yazi^malannda her- 
hangi bir tepki sozkonusu olmaksizin devam edegelmektedir. 

el-Maverdi dedi ki: Miistehab ve miistahsen (lakab verilen ki$i tarafindan 
sevilen ve giizel gorulen) lakablar ise mekruh degildir. Nitekim Rasulullah 
(sav) ashabindan pekgok kimseye sonralan en giizel lakablan saydiklan bir- 
takim vasiflarla nitelendirilmi§ bulunmaktadir. 

Derim ki: Ayiplamak degil de sifat bildirmek maksadi ile kullanilan ve za- 
hiren ho§ goriilmeyen lakablar ise pek goktur. Abdullah b. el-Miibarek’e, Hu- 
meyd et-Tavil, Siileyman el-A’me§, Humeyd el-Arec, Mervan el-Asgar diyen 
kimsenin durumu hakktnda soru sorulmu§, o da §oyle demi$: Eger onun ni- 
teligini kastedip onu ayiplamak maksadini giitmiiyor isen bunda bir sakin- 
ca yoktur. Miislim’in Sahih'indc Abdullah b. Sercis’ten §oyle dedigi zikre- 
dilmektedir: Ben o dazlak kafahyi -Omer’i kastediyor- Hacer(-i Esved’i) 
operken gordiim. Bir rivayette ise “o dazlakcagiz!” denilmi§tir. 1 (2) 

“Kim tevbe etmezse” i$itenlerin rahatsiz oldugu bu lakablardan vazgeg- 
mezse, “i§te onlar” bu yasaklari i$lemek suretiyle kendi kendilerine “zalim- 
lerin ta kendileridir.” 


(1) BuJiari, V, 2249- "Zu'l-Yecleyn, haclisi" diye me«>hiir olan hadis icin hk.: Buhari, I, 162 
252, 411, 412, V, 2249, VI, 2648; Muslim, 1- 403, 404; Tirmizi, II, 247; Darimi, I, 420; 
Darakutni, 1, 366, 370; Ebu Davud, 1. 264; Nesai, II, 21, 22, 23, 24; Ibn Mace, 1, 383; 
Muvatta, I, 93, 94; Miisned, II, 234, 271... 

(2) Miislim, II, 925; Tirmizi, III, 214; Ibn Mace, II, 961; Miisned, 1, 34, 50. 
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12. Ey iman edenler! Zannin bir ^ogundan ka^inin. <^iinku zannin 
bir kismi giinahtir. Birbirinizin kusurunu ara§tirmayin. Kimi- 
niz kiminizin giybetini yapmasm. Sizden biriniz 61mii§ karde- 
§inin etini yemekten ho§lamr mi? i§te bundan tiksindiniz. Al- 
lah’tan korkun. ^iinkii Allah tevbeleri kabul edendir, Rahimdir. 


Bu buyruga dair agiklamalanmizi on ba§lik halinde sunacagiz: 


1- Zandan Kaginmak: 

“Ey iman edenler! Zannin bir^ogundan kayinin” buyrugu denildigine gb- 
re Peygamber (sav)'in ashabindan olup, arkadaslarinin giybetini yapan iki ki- 
§i hakkinda inmi§tir. §oyle ki; Peygamber (sav) yolculuga qikti mi muhta$ olan 
bir kimseyi hali iyi olan iki ki§iye katar, o da onlann hizmetini gorurdii. Sel- 
man’i da bu §eki!de iki ki$iye katti. Selman eve geldi, uykusuna kar$i direne- 
meyip, uyudu. Onlara da herhangi bir §ey hazirlamadi. Obur iki ki§i geldik- 
lerinde, yiyecek ve katik yapacaklan bir §ey bulamadilar. Ona: Git, Peygatn- 
berden bize bir yiyecek ve bir katik iste, dediler, o da gitti. Peygamber (sav) 
kendisine: “Usame b. Zeyd’e git ve ona: “Eger yamnda artmi§ yiyecek varsa, 
sana vermesini soyle.” dedi. Usame Peygamber (sav)'in hazinedari icli. Selman 
ona gitti, Usame: Yammda bir §ey yok dedi. Bunun uzerine Selman obilr iki 
arkada§ina donup, durumu bildirdi. Onlar da: Onun yamnda bir $eyler var- 
cli fakat cimrilik etti, dediler. Sonra Selman’i bazi sahabilerin yanina gonder- 
diler, onlann yamnda da bir $ey bulamadi. Bu sefer ikisi de: $ayet biz Selman'i 
Sumeyha kuyusuna gondersek, onun dahi suyu yerin dibine y'ekilir, dedi. Son¬ 
ra Usame’nin yamnda bir §eyin olup olmadigim ara§tirmak iizere gittiler. Pey¬ 
gamber (sav) onlan gbrunce $oyle dedi: “Nasil oluyor da ben sizin agizlari- 
nizda yemi$ oldugunuz etin izlerini goruyorum!" Onlar: Ey Allah’in Peygam- 
beri, Allah’a yemin ederiz biz bugtin et olsun, ba$ka bir $ey olsun bir $ey ye- 
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mi.> degiliz, dediler. Bumin iizerine Peygamber Hf’endiniiz: "Fakal si/lor Sel- 
man in ve Usame'nin etini yiyip durdunuz” diye buyurdu. Uunun iizerine: “Ey 

1 man cdcnlcr! Zannin birgogundan kagirun, giinkii zannin bir kismi giinah- 
tir" buymgu indi. Bunu es-Salebi zikretmi$tir. 

Vam sizlcr zahiren onlarin hayirli i$ler i$leyen kimseler olduklanni bili- 
yor iseniz, bu gibi hayir ehli kimseler hakkinda kotu zanda bulunmayimz. 


2- Zandan Kaginmanin Geregi: 

Buharl ile Miislim’de sabit olduguna gore Ebu Hureyre, Peygamber 
(sav)'m $6yle buyurdugunu zikretmektedir: “Zandan sakinin, giinkii zan 
sbziin en yalanidir. insanlarin konu§malarina kulak vermeyin, tecessiis etme- 
yin. Birinizin aleyhine ali§veri§i kizi$tirmayin. Birbirinizi kiskanmayin. Biri- 
niz digerine bugzetmesin. Birbirinize sirt gevirmeyin. Ey Allah’in kullari 
karde§ olun!” Bu Buhari’nin lafzidir. (1) 

ilim adamlanmiz dedi ki: Gerek burada, gerekse ayet-i kerimede “zan” it- 
hamdir. Sakinilmasi istenen ve yasaklanan konu itham altinda tutmaktir, yok- 
sa bunu gerektiren bir sebebin bulunmasi degildir. Mesela, bir kimsenin boy- 
le bir itham altinda tutulmasini gerektiren bir durumu ortaya gikmadigi hal- 
de fuhu§ i§lemekle yahut igki igmekle itham edilmesi gibi. 

Burada sozii edilen zannin itham altinda tutmak anlaminda oldugunun de- 
lili yiice Allah’in: “Birbirinizin kusurunu ara§tirmayin” buyrugudur. C^un- 
kii bir kimsenin hatirina (sebebsiz olarak) itham altinda tutmak diisiincesi ge- 
lip de o buna dair haberi (kusuru) ara§tirmak ve olup olmadigini ortaya gi- 
karmak, durumu gormek ve i^itmek ister. Boylelikle hatirina gegen ithamin 
gergek olup olmadigini anlamaya gali$ir. i$te Peygamber (sav) bunu yasak- 
lami§ bulunmaktadir. 

$oyle de denilebilir: Kaginilmasi gereken zanlan digerlerinden ayirdeden 
olgii §udur: Dogru bir emaresi oldugu bilinmeyen ve agik bir sebebi olma- 
yan herbir husus hakkinda zanda bulunmak kaginilmasi gerekli haram bir zan- 
dir. Bu ise hakkinda zanda bulunulacak ki$inin kotu durumu bilinmeyen 
(mesturu’l-hal) salih kimse oldugu goriilen ve zahiren emin bir kimse oidu- 
gu tesbit olunan kimselerden olmasi halinde boyledir. Boyle birisi hakkin¬ 
da fasit zanda bulunmak ve hainligini sanmak haramdir. Oysa §upheli i§le- 
ri yapmakla, kotii ve girkin i§leri agiktan i§lemekle insanlar arasmda §ohret 
kazanmi$ kimsenin durumu boyle degildir. Peygamber (sav)’dan §oyle bu- 
yurdugu zikredilmi§tir: “§iiphesiz Allah muslumamn kanim, irzim (namus, §e- 

(I) Buhari, V. 2253, VI. 2474; Muslim, IV, 19.35; Muvatta, II, 907; Miisned, II, 237, 312, 342, 
465, 470... 
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ref vc luiysiyeiini) vc onun hakkmda kotii zanda luilunmayi haram kilini^ 

c*l I lascn'den de $byle tlcdigi zikredilmi$tir: Bizler insanlar liakkmda 
/annin haram oldugu bir donemde idik. Sen ise bugiin byle bir donemde 
sm ki; a incline bak, sus ve insanlar liakkmda da diledigin gibi zan bc.sle! 


3- Zannin Halleri ve Hukiimleri: 

Zannin iki hali vardir. Birisi herhangi bir delil ile bilinip guy kazanan li.il 
dir. Buna bagli olarak hiikiim vermek caiz olur. $eriatteki ahkaimn yugu ga 
lib zanna goredir. Kiyas, haber-i vahid, telef edilenlerin kiymeli, cinayeile 
rin diyetleri ve buna benzer diger hususlar. 

ikinci hal ise herhangi bir delalet olmaksizin insanin kalbine bir jjiiphe d(i$- 
mesidir ve bunun dogru olma ihtimali aksinden daha kuvvetli degildir. l$tc 
.sek ($iiphe) denilen §ey budur. Buna dayanarak hiikiim vermek caiz degil¬ 
dir. Az once belirledigimiz iizere yasak kilinan zan da budur. 

Bid’al ehli birtakim kimseler zanna dayanarak Allah’a ibadet etmeyi ve zan 
geregince amelin caiz olmasini kabul etmemi§tir. Onlar bunu soylerken, din 
hakkincla delilsiz bir iddiada bulunmakta olduklan gibi; akli konularda da cla- 
yanaksiz bir iddiada bulunmaktadirlar. Bu konuda dayanak kabul edecek- 
leri asli bir delilleri yoktur. Qiinkii yiice Allah zannin her tiirliisiinii yermi$ 
degildir. O zannin bir bolumiinu yermeyi murad etmi$tir. Bu bidatyiler bel- 
ki de Ebu Ilureyre’nin rivayet ettigi “zandan kacinin" hadisine delil diye ya- 
pi^irlar. Ancak bunda delil olacak bir taraf yoktur. gtinkii seriate gore zan, 
oviilen ve yerilen olmak iizere kisimdir. Zannedenin dinini esenlikle birakan, 
liakkmda zan bulunan kimseye o zannedilen $ey ula§tigi vakitte de dininc 
zarar vermeyen zanlar, oviilen zanlardir. Bunun ziiti olanlar ise yerilen zan- 
larclir. Buna delil de yiice Allah’in: “gimkii zannin bir kismi giinahtir” buy- 
rugu ile: “Bu iftirayi i§ittiginizde mimin erkekler ve kadinlar kendileri hak- 
kinda giizel zanda bulunup... demeli degil miydi?” (en-Nur, 24/12); “Ve 
kotii zanda da bulundunuz. Siz esasen helak olmu§ bir topluluksunuz (cl* 
Feth, 48/12) buyruklaridir. Peygamber (sav) da jjoyle buyurmu$tur: “Sizden 
herhangi bir kimse karde$ini ogecek olursa, ben boyle zannediyorum. Bu- 
nunla birlikte Allah’a ragmen kimscyi tezkiye ediyor degilim, desin” 1 (2) diyc 
buyurmu§tur. Yine bir ba§ka hadisincle de: “Zanda bulundugun vakil muhak- 
kakmi§ gibi dile getirme. Kiskandigin vakit haksizliga yonelme. Bir j?eyi ugur- 

(1) Yakin bir rivayet: lteyhaki, §uabu’l-iman,\ ! , 29 7; Pevlemi. Firdevs, II, 134; I'-l’ii Nuaym. 

Hilye, IX, 2 92. 

(2) Muslim, IV, 2296; Buhari, II. 946, V, 2252, 22H1. tbn Mace, II, 1232. 
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mi/ znmudcrsen yiiu* i$ine dcvam cl!" diyc buyurmu*mir. ( 1 ’ Hu luidisi Him 
I>avud i ivayet clmi$lir. 

Him adamlanmn gigunlugunun kanaatine gore zahiri itibariylc hayirli go 
ibleu hii kim.se luikkinda kotii zanda bulunmak, caiz degildir. Ancak zahi- 
n itibariylc k<>tu olan bir kim.se hakkinda kotii zanda bulunmakta bir vebal 
yokim , Hu agklamayi el-Mehdevi yapmi$tir. 

4- Tecessiis (Kusurlari Ara§tirmak): 

“( b — ' - ' V X>): Birbirinizin kusurunu ara§tirmaym” buyrugunu Ebu Reca 
ve -farkli rivayetler de gelmis olmakla birlikte- el-Hasen ile digerleri ha ile: 
() diye okumu§lardir. Her ikisinin (tecessiis ile tehassus) aym mana- 
da mi, yoksa iki farkli manada mi olduklan hususunda gorii§ aynligi vardir. 
el-Ahfe$ dedi ki: Bunlann biri digerinden pek uzak degildir. C^tinku tecessiis 
senden gizlenip saklanan $eyi ara$tirmaktir. Tehassus ise, haberleri ogren- 
meye gdi$mak ve bunlan ara§tirmaktir. 

Bir ba$ka agklamaya gore tecessiis ara$tirmanin kendisidir. i§te bundan 
dolayi eger bir ki$i i§leri ara$tirmak vasfina sahibse ona “casus" denilir. Ha 
ile (tehassus) ise insanin bazi duyulanyla idrak ettigi §eylerdir. 

Aradaki farka dair ikinci bir agklama da $6yledir: Tehassus bir seyi biza- 
tihi kendisi igin ara§tirmak, ogrenmek istemektir. Tecessiis ise ba§kasinin el- 
gsi olarak ara§tirmaktir. Bu agklamayt Saleb yapmi§tir. Ancak birincisi da- 
ha gok bilinen bir agklamadir. 

“( c— 'Jr): Haberleri tecessiis ettim” onlan iyiden iyiye letkik 

ettim, demektir. Casus da buradan gelmektedir. 

Ayetin anlami da §udur: Siz zahir olani aliniz, miisliimanlann gizli ayip- 
lannin pe§ine takilmayimz. Yani sizden herhangi bir kimse kardesinin ayi- 
bini ara§tirarak -Allah onu setretmi§ ve gizlemi$ken- ona muttali olmaya kal- 
ki§masin. 

Ebu Davud'un Kitab’inda §u rivayet yer almaktadir: Muaviye’den, dedi ki: 
Rasulullah (sav)’i §oyle buyururken dinledim: “Sen insanlann gizli sakli ku- 
surlannin pe§ine takilacak olursan onlan ifsad edersin ya da ifsad edecek nok- 
taya yakla$irsin.” 1 (2) 

Ebu’d-Derda dedi ki: Bu Muaviye’nin Rasulullah (sav)’dan duyup da, Al¬ 
la h’in kendisi ile onu faydalandirdigi bir sozdiir. 


(1) ibn Abcii'l-Herr, Tehmid, VI, 125: el-Miibarekfuri, Tuhfetu’l-Ahvezi, VI, 55; es-Sanant, 
Subulu’s-Selam, IV, 182. Hepsi ile bunu Alxlurrezzaka nisbet etmektedirler. 

(2) Ebu Davud, IV, 272; ibn Hibban, Sakih, XIII, 72; Beyhaki, es-Sunenu’l-Kubra, VIII, 333. 
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i*l Mikdam b. Madikerib, Hbu Omamc’dcn, o Peygamber (sav)’dan nv.i 
yetle tlotli ki: “$uphesiz ki emir insanlar arasinda $iipheye dayanarak araj. 
nrmalara giri^ecek olursa, onlari bozar." (1) 2 

Zeyd b. Vehb dedi ki: Ibn Mesud’a (bir adam getirilirek) ona: Bu liIan 
adamdir, sakalindan §arab damliyor, dediler. (2> Abdullah b. Mesud $byle de 
ill: Uizc lecessiis yasaklanmi§ bulunuyor, fakat eger bir §eyi a(,ik(,a gbrecek 
olursak ona gore sorumlu tutariz. (3) 4 Ebu Berze el-EslemT’den, dedi ki: Kasn 
Inlkih (sav) §byle buyurdu: “Ey diliyle iman edip kalblerine imamn girmedi 
gi kimseler! Musliimanlarin giybetini yapmayin, onlarin gizli kusurlarinm pe 
.sine du^meyin. Ciinkii kim oniann gizli kusurlarinm pejjine diverse, Allah 
da o kimsenin gizli kusurlanni ara§tirir. Allah kimin kusurlarini araglmrsa, 
evinde dahi olsa o kimseyi rezil eder. ,,(4) 

Alxlu’r-Rahman b. Avf dedi ki: Bir gece Omer b. el-Hattab (r.a) ile billik 
le Medine'de bekgilik yapiyorduk. Kapisi bir par^a yandan agilmijj, bir ev- 
de bir kandil gorduk. Igeride birbirine kari$an yiiksek seslerle bir topluluk 
bulundugunu anladik. Omer: Bu Rabia b. Umeyye b. Halef’in evidir. O da 
.su anda i<;ki i<;mektedir, ne dersin? dedi. Ben de: Benim goru§um o ki, biz 
Allah’in yasak kildigi bir §eyi yapiyoruz. Yiice Allah: “Birbirinizin kusuru- 
nu ara§tirmayin” diye buyurdugu halde biz kusur ara§tirdik. Bunun lizeri- 
ne Omer geri dondii ve onlara ili§medi. 

Ebu Kilabe dedi ki: Omer b. el-Hattab’a, Ebu Mihcen es-Sakafi’nin birta- 
kim arkada§Ianyla birlikte evinde i<;ki i^tigi soylendi. Omer gidip evine gir- 
di. Yaninda bir adamdan ba§kasi yoktu. Ebu Mihcen: Boyle bir i§ yapman se- 
nin igin helal olmaz, dedi. Ciinku yiice Allah sana recessusii (kusurlan ara$- 
tirmayi) yasaklami§ bulunuyor. Omer di^ari ^:ikti ve ona ili^medi. 

Zeyd b. Eslem dedi ki: Omer ve Abdu’r-Rahman geceleyin bekgilik yap- 
mak iizere gikmi$lardi. Bir ate§ gordiiler, izin istediler, kapi agildi. Bir adam 
ile $arki soyleyen bir kadin ile kar§ila§n!ar. Adamin elinde de bir kadeh var- 
di. Omer: Sen boyle bir §ey mi yapiyorsun, ey filan? dedi. Adam: Sen de bdy- 
le bir §ey mi yapiyorsun, ey miiminlerin emiri? dedi. Omer: Bu kadin senin 
neyin olur? dedi. Adam: E$imdir dedi. Omer, peki ya elindeki bu kadeh ne? 
dedi. O da: Bu tatli bir sudur dedi. Omer kaclina: Peki senin soyledigin $ar* 
ki ne? diye sordu, kadin §unlari soyledi: 


(1) Hakim, Miistedrek, IV, 419; Beyhaki, aym yer, Ebu Davud, IV, 272; Miisned, VI, 4, 

(2) Ibn Atiyye'nin el-Veciz ’incleki ibare §u anfamdadir: “ibn Mes’ud'a Vetid b. Hkbe'yl sa¬ 
kalindan §arap damlar halde gdrmek ister misin? dediler.. Abdullah b. Mes'tid dedi ki..." 

(3) Ebu Davud, IV, 272; ibn Fbi Seybe, Musannef, V, 327; Abdurrezzak, Musannef, X, HI 

(4) ibn Hibban, Sahih, XIII, 75; Tirmizi, IV, 37H; Heysemi, Mecma, VI, 246, VIII, 93, 94. 
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Jl_^; j( fj-jij o^-b 

"(,!ok uzadi bu gece ve karardi etraf, 

()yna§acagim bir dostum yok diye uykusuzum. 

Allah’a yemin ederim, bende, Allah korkusu olmasaydx 

§u karyolamn yanlan sarsilirdi. 

Fakat aklim ve hayam alikoyuyor beni, 

Ve kocamin §erefve haysiyetine leke du§iirmekten sekiniyorum.” 

Daha sonra adam: Ey miiminlerin emiri! Biz bununla emrolunmadik, de- 
di. Yiice Allah: “Birbirinizin kusurunu ara§tirmayin” diye buyuruyor. Hz. 
Omer dogru sdyledin dedi. Derim ki: Bu haberden kadinin o adamin ham- 
mi olmadigi anla§ilmamalidir. £iinkti Omer zinayi kabul edecek birisi degil- 
dir. Kadin bu sbzlerle kocasina ge^mi^teki durumunu hatirlatmak ve kendi- 
si yaninda bulunmadigi donemde soyledigini anlatmak iizere bu beyitleri soy- 
lemi$ti. (1) Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Amr b. Dinar dedi ki: Medinelilerden bir adamin bir kizkarde^i vardi, has- 
talandi. Onu ziyarete giderdi. Sonra vefal etti ve onu defnetti. Kabrine inen 
ki§i kendisi olmu§tu. Iginde bir miktar dinar bulundugu para kesesi de kab- 
re dii§mii§tii. Yakinlanndan birisinden yardim istedi. Kabrini e§elediler ve ke- 
seyi aldiktan sonra §6yle dedi: Andolsun ki kizkarde§imin halinin ne oldu- 
gunu gormek iizere iizerini a^acagim. Kabrini apnea kabirin alev alev ate§ 
yanmakta oldugunu gordu. Annesine geldi ve: Kizkarde§imin neler yaptigi- 
m bana soyle dedi. Annesi: Kizkarde§in oldii gitti, onun amelini ne diye so- 
ruyorsun? dediyse de o sormaya devam etti. Sonunda annesi ona: Bu kizkar- 
depnin yaptigi i$lerden birisi de namazi asil vaktinden sonraya geciktirmek 
idi. Kom§ular uykuya daldiktan sonra kalkar, kulaklanni onlarin kapilanna 
dayar, onlarin gizliliklerini ara$tinr, sirlanni apga pkartirdi. Karde$i: i§te bu¬ 
nunla helak oldu, dedi. 


5- Giybet: 

“Kiminiz kiminizin giybetini yapmasin” buyrugu ile yiice Allah giybe- 
ti yasaklamaktadir. Giybet bir ki§iden sahib oldugu kusurunu belirterek 


(I) IUi olay daha once el-Bakara, 2/226-227. ayetler, 16. baslikta hiraz farkli bir sekilde an- 
lanlinisti. 
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mi/ etmektir. Eger onda olmayan hir bzcllikle o ki$iyi anacak ol ur.su k, o va 
kii bn biihlan (iftira) olur. Bu anlamdaki hir rivayet Sahih-i Muslim de Elm 
I lureyre’den sabit ohnugtur. Buna gore Rasulullah (sav) buyurdu ki: "Giybe 
iin ne oldugunu biliyor musunuz?” Onlar: Allah ve Rasulii daha iyi bilir, de 
tiller. Peygamber: "Karde$inden ho§una gitmeyecek bir $ekilde sdzetmektir" 
tliye buyurdu. Peki benim sdzunli ettigim bus us karde$imde var ise ne olur? 
diye sorulunca: “Eger soyledigin $ey onda var ise onun giybetini yapmi* olur- 
sun, eger onda yoksa ona iftira etmi§ olursun” diye buyurdu.* 1 ) 

Bir kimse hakkinda ileri geri konu^up, dedikodu etmeyi anlaimak iizere: 

( LL^i *1*1 ) denilir. isim “giybet” §eklinde gelir. Bu da bir kimsenin giyabm 
da kusurunu sozkonusu etmektir. 

el-Hasen dedi ki: Giybet u<; <^e§ittir, hepsi de ytice Allah’in Kitabinda soz- 
konusu edilmi§tir: Giybet, ifk (iftira) ve btihtan. Giybet karde§in hakkinda 
onda bulunan bir $eyi sozkonusu etmektir. ifk onun hakkinda onun ile il- 
gili sana ula$anlan anlatmaktir, buhtan ise onun hakkinda onda olmayan $ey- 
leri sdylemektir. 

^ube’den dedi ki: Bana Muaviye -b. Kurra’yi kastediyor- dedi ki: Yanin- 
dan eli kopuk bir adam gegse ve sen de: Bu adamin eli kopuktur, diyeeek 
olsan bu bir giybet olur. $ube dedi ki: Ben bunu Ebu ishak a naklettim, o da 
(Muaviye): Dogru soylemi§ dedi. 

Ebu Hureyre'nin rivayetine gore Eslemli Maiz, Peygamber (sav)’in yarn- 
na geldi ve kendisi aleyhine zinada bulunduguna dair §ahitlik etti. Bunun uze- 
rine Rasulullah (sav) onu reemetti. Allah’in peygamberi, arkadaslanndan iki 
adamdan birisinin digerine: §u Allah’in setrettigi kimseye bak! Nefsi, kopek 
gibi ta§a tutLiluncaya kadar kendisinin yakasini birakmadi, dedi. Peygamber 
ikisine ses gikarmadi. 

Bir sure yol yuriidukten sonra ayaklanni havaya dikmi§ bir e§ek le§inin 
yanindan gegtiler. “Filan ve filan ki$i nerede?" diye sordu. Onlar, burdayiz 
ey Allah’in Rasulii, dediler. Peygamber: “inin, §u e^egin le^inden yiyin’’ di¬ 
ye buyurdu. Onlar: Ey Allah’in Peygamberi! Bundan kirn yiyebilir ki? dedi¬ 
ler. §oyle buyurdu: “Sizin karde§inizin haysiyetine dil uzatmaniz bundan ye- 
mekten daha agirdir. Nefsim elinde olana yemin ederini ki, o $u anda cen- 
netin irmaklarina dalmaktadir.” 1 (2) 


(1) Muslim, IV, 2001; Tirmizi, IV, 329; Darimi, II, 387; Ebu Davud, IV, 269; Mtisned, II, 
230, 384, 386, 458. 

(2) Darakutni, III, 196; Ebu Davud, IV, 148; Alxlurrezzak, Musannef, VII, 322; Elm Ya'la, 
Miisned, X, 525. 
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(f (hybvtin A fit r Vcbali: 

“Sizden blrlniz 61mti§ karde§inln etini ycmektcn ho$lanir mi?” buym- 
K" ilr yiuv Allah giybettc bulunmayi lc$ yemeye benzetmektedir. CCinkCi blen 
bn kimse kendi otinin yenildiginin farkina varmaz. Tipki ya$ayan bir kimse- 
nin kciuli.sinin giybetini yapamn giybetini bilmedigi gibi. ibn Abbas dcdi ki: 
Vhro All.ib'in giybete boyle bir ornek vermesinin sebebi, olen ki^inin etini 
y«.*incnin liaram ve tiksinti veren bir $ey olmasindan oturudiir. i$te giybet de 
ilincn haramdir ve nefsin yirkin gordiigu bir $eydir. 

Katade dedi ki: Sizden herhangi bir kimse olmii§ karde^inin etini yeme- 
yi kabullenmedigi gibi, aym $ekilde hayatta iken onun giybetini yapmaktan 
da uzak durmalidir. Giybet yerine et yemenin kullanilmasi, arablann boyle 
bir benzetme yapmayi ali§kanhk haline getirmi§ olmalandir. Nitekim $air $oy- 
le demi§tir: 



j\j 





“Onlar etimi yiyecek olurlarsa eger; ben arttirmm onlann etlerini, 

§an ve §erefimi yikarlarsa eger; ben §an ve §ereflerini yukseltirim onlann.” 

Peygamber (sav) buyurdu ki: “insanlann etlerini yemeye devam eden bir 
kimse on .19 tutmu§ olmaz." (1) Boylelikle Hz. Peygamber insanlann giybeti¬ 
ni yapmayi, onlann etini yemeye benzetmi§ olmaktadir. Her kim bir muslii- 
mam eksik gorecek yahut onun haysiyetini kiracak bir §ey soylerse, hayat- 
tayken onun etini yiyenin durumuna benzer. Onun giybetini yapacak olur- 
sa, olmu§ken onun etini yiyen gibidir. 

Ebu Davud’un, Swnen'inde Enes b. Malik’ten § 6 yle dedigi kaydedilmek- 
tedir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Miraca £ikarildigim sirada tirnaklan ba- 
kirdan, yiizlerini ve gogiislerini tirmalayan bir toplulugun yanindan geytim. 
Bunlar kimlerdir, ey Cebrail, diye sordum, §oyle dedi: Bunlar insanlann et- 
lcrini yiyen ve onlann lrzlanna (namus, §eref ve haysiyetlerine) dil uzatan- 
lardir."< 2) 

el-MOstevrid (b. §eddad)*den rivayete gore Rasulullah (sav) §oyle buyur- 
mu§tur: "Her kime bir muslumanCi giybet etmek) kar§ihginda bir yemek ye- 
dirilecek olursa, §uphc*siz Allah o kimseye onun gibisini cehennemden ye- 
dii ir. Her kime bir miisliimanO giybet etmek) kar$iliginda bir elbise giydiri- 

11) I It'imad, Ziihd, II, 573; M. h. Nasr el-Merzi, Ta’zimu Kadri’s-Salat, II, 584; Deylemi, Fir- 
deus, IV. 77. 

(2) Ebu Davud, IV, 269; Miisned, III, 224. 



Muciif al 12 


EL CAMlU Ll AHKAMI'L KUfl'AN 


275 


leerk olur.sa, Allah ontin gibi I»ir elbiseyi ona cehennemden giydirir. Her kim 
I>n kimsenin bniinde i$itsinler ve riyakarhk olsun diye ayakta duracak olnr 
s.i, .siiphesiz Allah kiyamel giinunde o kimscyi itjitsinler ve gorsiinler cliyt* 
ayakta bekletir.” (1) 

Peygamber (sav)’in: “Ey diliyle iman edip de imanin kalblerine ginned i- 
gi kimseler! Miislumanlarin giybelini yapmayin” buyrugu ile iki kijjiye: "Ne 
diye yediginiz etin izlerini agizlarinizda goruyorum" dedigi daha onmlni gt\ 
mi.s bulunmaktadir. 

Ebu Kilabe er-Ruka$i dedi ki: Ebu Asim’i $oyle derken tlinledim: Giybe 
tin ne oldugunu ogrendigimden beri kimsenin giybetini yapmadim. 

Meymun b. Siyah kimsenin giybetini yapmaz, huzurundaki bir kimsenin 
birisinin giybelini yapmasina da firsat vermezdi. Ona bu i$ten vazgeymesi- 
ni sbyler, vazge^erse mesele yok, degilse kendisi kalkar giderdi. 

es-Sa’Iebi’nin naklettigine gore Ebu Hureyre $oyle demi$: Bir adam Pey- 
gamber (sav)’in yanindan kalkip gild, onun kalki$inda bir zayiflik, bir aciz- 
lik buldular. Ey Allah'in RasCilii, filan ki$i ne kadar da aciz (guystiz), dediler, 
Peygamber: “Karde$inizin elini yediniz ve onun giybetini yaptiniz." diye bu- 
yurdu. (2) 

Siifyan es-Sevri’den §oyle dedigi nakledilmi§tir: Giybetin asgari seviyesi 
"filan ki$inin yaratili§i §oyledir, kisa boyludur” demendir. Ancak bu dahi mek- 
ruh goriilmu§tur. 

Omcr b. el-Hattab dedi ki: insaniari zikretmekten uzak durun, gunkii o 
bir hastaliktir. Bunun yerine Allah’i zikretmeye bakin, gunkii o bir §ifadir. Ali 
b. el-Huseyn (r.a) bir ki^inin bir digerinin giybetini yaptigini duyunca, §dy- 
le dedi: Giybetten sakin, yunkii o insanlann kopeklerinin katigidir. 

Amr b. Ubeyde: Filan ki§i senin aleyhine o kadar konu§tu ki sana acidik. 
Amr: Ona da aciyin, dedi. 

Bir adam el-Hasen’e: Bana ula$tigina gore sen benim giybetimi yapiyor- 
mu$sun, demi$. el-Hasen ona $u cevabi vermi§: Seni iyiliklerimin hakimi kt- 
lacak kadar benim yanimda degerli degilsin. 

7- Giybetin Smirlari: 

Bir kesimin kanaatine gore giybet ancak din hakkinda sozkonusudur, Ya- 
ratih§ ve ki^inin konumu ile ilgili hususlarda sozkonusu olmaz. Bunlar: 


(1) Ebu Davud, IV, 270; Miisned, IV, 229- 

(2) Taberani, Evsat, ’, 145; Heysemi, Mecma’, VIII, 94, senedindeki Muhammed b. Ebi Hu- 
meyd'in nlduk^a zayif bir ravi oldugu kaydiyla. 
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Clink0 Ini glbi $eyler Alluh'in fiilindendir, dcmi$lerdir. 

Mir Ma^k;i kesimin kanaati ise bunun aksidir vc $oylc derler: Giybet an- 
i ak yarutilig, ahlak ve konum ile alakali hallerdedir. Yaratili$la giybet daha 
agudir, giinkil Mir sanati ayipli goren Mir kimse aslinda o sanalin sanatkari- 
m ayiplami# olur. 

hill (in bunlar kabul edilemeyecek agiklamalardir. Birinci gorii§u redde- 
den Ai$e (r.anha)’nin Safiye hakkinda: O kisa bir kadindir, demesi uzerine 
Peygamber (sav)’in: “Oyle bir soz soyledin ki eger bu denize katilacak olsa 
onu dahi bulandinrdi” soziidur. Bu hadisi Ebu Davud rivayet etmi§tir. (1) 

Tirmizt bu hadis hakkinda hasen, sahih bir hadistir demi^tir. 

Ayrica daha once gegen bu anlamdaki diger hadisler de bu kanaati red- 
deimekledir. Eskiden beri ilim adamlarinin icma ile kabul ettikleri husus, eger 
bununla ayiplamak maksadi gudultirse, giybet olacagidir. 

ikinci goru§ de aym §ekilde biitiin ilim adamlari tarafindan reddedilmi§- 
lir. Cdnki'i ta ba$tan Rasiilullah (sav)’in ashabindan ve onlardan sonra gelen 
labiinden bu yana, onlara gore; din ile ilgili yapilan giybetten daha buyugti 
yoktur. C^iinku dindeki kusur, kusurlarm en biiyiigudur. Her miimin bede- 
ninde kusur bulunmasindan gok, dininde kusur olmamasini ister. Bu gorii- 
$ii kabul edenlerin kanaaderini reddetmek igin Peygamber Efendimizin: 
“Sen karde§in hakkinda ho$una gitmeyecek bir §ey soylersen onun giybeti- 
ni yapmi§ olursun..." hadisi yeterlidir. Bunun giybet olmadigim iddia eden 
kimse, Peygamber (sav)’in agik bir nass halinde ifade ettigi soziinii reddet- 
mi§ olmaktadir. Peygamber (sav)’in: “Kanlanniz, mallarmiz ve lrzlanmz (na- 
mus, §eref ve haysiyetleriniz) size haramdir” hadisinin genel ifaclesi bu ko- 
nuda yeterlidir. Qiinkii bu hadis hem din hakkinda, hem diinya hakkinda ge¬ 
nel bir ifadedir. Peygamber (sav)'in: “Her kimin yaninda karcle§ine lrzinda 
ya da malinda yaptigi bir haksizlik var ise bundan dolayi o karde§inden he- 
lallik dilesin” (1> hadisi de her tiirlii lrz, (namus, §eref ve haysiyeti) genel ola- 
rak kapsamaktadir. Bunun bir bolumiinii tahsis edip bir kenara ayiran bir kim¬ 
se, Peygamber (sav)’in soyledigi ile gati$an bir iddiada bulunmu§ olur. 

8- Giybet Biiyiik Giinahlardandir ve Giybetten Dolayi Helallik istemek: 

Giybetin biiyiik giinahlardan oldugunda ve bir kimsenin giybetini yapan 
birisinin, bundan dolayi yiice Allah'a tevbe etmesi gerektiginde gorii§ ayn- 
hgi yoktur. 


< I) Ebu Davud, IV, 269; Tirmizi, IV, 660. 

(2) Buhari, II, 865; Miinziri, Tergib, III, 128. 
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Giybetini yaptigi kimscden hclallik diler mi? Bu hususia gbriis aynligi v.n 
dir. Bir kesim ondan hclallik dilcmck yuktimlulugii yoklur, vdnkil Ini kl$l 
inn kcndisi ilc Rabbi arusindaki bir giinahtir, demi$tir. Bu gbru$iln sahiple 
li .sunu dclil gostermi$lerdrr: Giybct yapan bir kimse giybetini yaptigi ki>i 
nin malini almadigi gibi, bedcnine de bedenini kusurlu kilacak bir saldirida 
bulunniami§tir. Dolayisiyla bu, helalligini dilemesi gcrckcn bir haksi/lik 
degildir. Qunkii kar§iligi bulunan haksizlik, mal ya da bcdcndc unun ycri 
nc ge^ecek bir $ey bulunan haksizliktir. 

Bir kesim de giybct bir haksizliktir, onun keffareti isc giybctini yaptigi kirn 
sc iyin magfiret dilemektir, demi§tir. Bu goru§un sahibleri dc cl-Mason y<> 
luyla rivayet edilen bir hadisi delil gosterirler. el-Hasen dcdi ki: “Giybetin kef 
fareti giybetini yaptigin kimscye magfiret dilemendir.” (1) 

Bir kesim de §byle demi^tir: Bu bir haksizhktir ve bundan dolayi hclallik 
dilcinek gerekir. Bunlar Peygamber (sav)’in §u buyrugunu delil gosterirler: 
"Her kimin yaninda lrzinda ya da malinda karde^ine yaptigi bir haksizlik var 
ise, dinann ve dirhemin bulunmadigi ve ki$inin (haksizligimn kar$iliginm) 
hasenatindan alinacagi bir gun gelmeden once ondan helallik dilcsin. Jjayet 
hasenati yoksa bu sefer arkada^inin kotuliiklerinden alinir, onun kbtiilOkle- 
line katilir.” 

Bu hadisi Buhart, Ebu Hureyre (r.a) yoluyla rivayet etmi§tir. Ebu Hurcy- 
re dedi ki: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Her kimin yaninda karde§ine ait ir- 
zina ya da herhangi bir hususa dair bir haksizlik var ise dinar ve dirhemin 
olmayacagi bir gunden once ondan helallik dilesin. Eger salih bir ameli var- 
sa yaptigi haksizlik kadar ondan alinir. $ayet hasenati yoksa, arkada§inin ko- 
tuliiklerinden alinir, ona yiikletilir.” (2) 

Bu anlamdaki a^iklamalar daha once Al-i Imran SOresi’nde yuce Allah'in: 
“Allah yolunda oldiiriilenleri sakin oliiler sanma!” (Al-i Imran, 3/169) buy- 
rugu ayiklanirken (3/169-170. ayetler, 6. ba$likta) ge<;mi§ bulunmaktadir. 

Ai$e (r.anha)’dan rivayet edildigine gore bir kadin onun yanina gelmitf. O 
kadin kalkip, gidince bir ba$ka kadm: Etekleri nc kadar da uzundur, demi$. 
Ai$e ona: Sen giybetini yaptin, ondan helallik dile, demi§. 

i$te Peygamber (sav)’dan gelen rivayetler, giybetin, giybet yapan kim.se* 
nin helallik dilemesini gerektiren bir haksizlik oldugunu gostermektedir. 

Giybct ancak mal ve bedende olur, diyenlerin goru§une gelince, ilim adam* 


(1) Beyhaki, §uabu’l-iman, V, 317'de Abdullah b. el-Miibarek'ten sonra; I. Ahmcd'in; "Bu¬ 
nn zayif bir sened ile Peygambere ulasan bir liadis olarak rivayet eltik" dedigini dt* 7.ik- 
rederek bu lafizlan kayd etmektedir. 

(2) Bukari, II, 865; Mi'inziri, Tergib, III, 128. 





IMAM KUR1UBI 


(iiu 2fi. Siirw 49 


21 8 


I.ii mm ii ilia ilc kabul elliginc gore; iftirada bulunan hir kimscnin aleyhine 
kendisine illira olunumn lehine bir luiksizlik sbzkonusudur ve o bn luiksiz- 
liginm karsiligini illiracla bulunana haddi uygulamak suretiyle alir. Bn iso nc 
bedcnde, ik- tic inalda olan bir i§tir. i$te bu irz (namus, $eref ve haysiyet) be- 
den vc inalda da zulum ve haksizlik olabilecegine delil te$kil etmekledir. Ni- 
ickim yiicc Allah iftirada bulunan kimse hakkmda: “§ahidleri getirmedik- 
fcrinc gore onlar Allah katinda yalancilann ta kendileridir.” (en-Nur, 
2-1/13) diye buyurmu$tur. 

Rasulullah (sav) da §oy!e buyurmu§tur: “Kim bir mumine kendisinde ol- 
inayan ozellikleri isnad ederek iftirada bulunursa. ytice Allah o kimseyi tiy- 
netu’l-habal (denilen cehennemliklerin irinleri) arasinda hapsedecektir. ,,<:i) 

i$te biitiin bunlar malm ve bedenin di§indaki haksizliklar hakkindadir. 

Giybet bir zulumdiir, haksizliktir. Bu haksizligin keffareti de giybetini yap¬ 
tigi kimse iyin magfiret dilemektir, diyenlerin kanaatine gelince, bunlar ge- 
liijkiye du§mii§ oluyorlar. £iinku once buna bir zulum, bir haksizlik (mazla- 
me) adini verdikten sonra, bunun da keffareti giybetini yaptigi kimse igin mag- 
firet dilemektir, demiglerdir. Ciinkii “ona haksizliktir, zulumdiir” demek bu 
sefer mazlumun bir hak sahibi oldugunu ifade etmektir. Onun haksizligi kar- 
§isinda bir hakkinin oldugu sabit olduguna gore o zulmii yapandan o zalirn- 
ligin kalkabilmesi, mazlumun o kimseye hakkini helal etmesi ile ancak 
miimkun olabilir. el-Hasen’in goru$u ise delil te^kil edemez. Qiinkii Peygam- 
ber (sav) §6yle buyurmu$tur: “Her kimin yaninda kardegine gerek trzinda ya- 
liul malinda yaptigi bir haksizlik var ise ondan dolayi o kimseden helallik 
istesin” diye buyumnugtur. 

• 

Bazilan da kendisine hakkini helal etmesini isteyen kimseye hakkini he¬ 
lal etmemeyi dngormu§tur. Bunlann goru^iine gore Allah’in o kimseye ha- 
ram kildigi bir §eyi ona helal kilmasin. Bunlardan birisi de Said b. el-Miisey- 
yeb'dir. O $6yle demi§tir: Ben, bana zulmedene hakkimi helal etmem. 

ibn Sirin’e de: Ey Ebu Bekjr, denilmi§. Burada bir adam var, senden Sa¬ 
na yapmi§ oldugu bir haksizliktan kendisini helal etmeni istiyor. $oyle de- 
mi$: Onu kendisine haram kilan ben degilim ki, ona hakkimi helal edeyim. 
Chybeti ona haram kilan Allah’tir. Bense Allah’in ona haram kildigi bir $eyi 
ebediyyen helal kilamam. Ancak Peygamber (sav)’in haberi hakkin helal edi- 
lebilecegine delil te§kil etmektedir. Delil ve htikmii ayiklayan da oclur. llak- 
ki helal kilmak merhamete delildir ve bir ge^it affetmektir. Ytice Allah da: 
"Kim affedip diizeltirse, artik onun miikafatini vermek Allah’a aittir” (e§- 
!jura, 12/40) diye buyurmu§tur. 


(I) Aym manada az lafzi farkla: IJeyhaki, es-Siinenu’l-Kubra, VIII, 332; $uabu’l-tman, V, 305. 
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f) A^iktan Aqiga Giinah I§lcycn Fasikin vc Benzcrlcrinin Uiyboti: 

I iskim ayiga vuran, ilan edenin giybctini yapmak hu kabilden degildir. l,ain 
kii haberde: “Haya cilbabim (ortiisunii) bir kenara birakanin giybeti yoknir”* 11 
diye buyurulnui$tur. Peygamber (sav) de: “Faciri (giinahkan) bzelligi ile bir 
likie amn ki insanlar ondan sakinabilsinler” 1 (2) cliye buyunmi$lur. 

<) halde giybet, kendisini (kotuliiklerini) setreden kiin.se hakkindadir. el 
I l.isen'den rivayete gore o §oyle demi§tir: U$ ki^inin herlumgi bir hurmcli (say 
gmliklan, yignenmesi sozkonusu olan haklan) yoktur: Hevasinin pc$iiulcn gi 
den bir kimse, ayiktan a<piga fasiklik yapan bir kimse ve zalim bir ynnetiei, 

Haccae oldiigunde el-Hasen $oyle demi§ti: Allah'im, onu oldilren Sensln. 
Aramizda onun siinnetinin (uygulamalarimn) da sonunu Sen getir. Mir riva 
yette de: Onun kotiiliigunun sonunu- demi$tir. Cunku o bize gdzleri aydin 
likia segemeyen, gdzleri kama§an, parmaklan kisa bir eli uzatan bir kimse 
olarak geldi. Allah’a yemin ederim, Allah yolunda o ele bir toz bula$madi. 
Peryemini giizelce tarar, bdburlenerek yiirur, minbere yikar, namazi gcyirin- 
eeye kadar ge!i§igiizel konu^urdu. Ne Allah’tan sakinir, ne insanlardan ula 
mrdi. Onun uzerinde Allah, altinda ise yiizbin ki§i yahut daha fazlasi vardi. 
(Uzerindeki Allah’tan korkmaz, minberinin altindaki yuzbinlerden utanmaz 
di.) Kimse de ona: Ey adam namaz vakti geldi, d(iy)emezdi. Sonra el-Hasen 
.sdyle diyordu: Ileyhat! Buna kilig ve kam^i engel oluyordu. 

er-Rabl b. Subeyh, el-Hasen’den $oyle dedigini rivayet eder: Bidat ehli 
olanlann giybeti yoktur. 

Aym §ekilde hakime sana zulmeden kimseden hakkim alabilmen igin on¬ 
dan yardim istemek maksadiyla; filan ki$i bana zulmetti yahut bana kizdi, ba- 
na hainlik etti, beni dovdii, bana iftirada bulundu ya da bana kotiiluk yap- 
ti, demek de giybet degildir. Ummetin alimleri bu hususta icma etmi$lerdir. 

Peygamber (sav) da bu hususta: “Hak sahibinin soyleyecek bir sozii var- 
dir” (3) 4 diye buyurmu§tur. Yine: “Zenginin savsaklamasi zulumdur’’; C3) “Ode- 
me imkani bulan kimsenin savsaklamasi onun irzini ($eref ve haysiyetini) vc 
cezalandirmasini helal kilar" (/l) diye buyurmu§tur. 


( 1 ) Beyhaki, es-Siinenu’l-Kiibra, X, 210 -senedinin pek kuvvetli olmadigi kaydiyla-; el-Ku- 
dai, Miisnedu’§-$ihab, I, 263; Deylemi, Firdevs, III, 6l6; Zehebi, Mizan, VII, 371’di* hn- 
disi Enes (r.a.)'den zikreden Elm Saidin giivt*nilme7. bir ravi oldugunu belimnekledlr. 

(2) Abdullali b. Adiyy, el-Kcimil, II, 173, ravilerinden el-Camd'un metruk oldugunu kayd 
etmektedir; el-Acluni, Ke$fu’l-Hafa, I, 114 sahih olmadigi kaydiyla. 

(3) Buhari, II, 809, 842, 845, 920, 921; Miislim, III, 1225; Tirmizi, III, 628; Ibn Mace, II. H09; 
Miisned, II, 4l6, 456, VI, 268. 

(4) Buhari, II, 799, 845; Muslim, III, 1197; Tirmizi, 111, 600; Darimi, II, 338; Ebu Davud, 
III, 247; Nesai, VIII, 317; Muvatta, II, 674; Miisned, II, 379, 463, 465. 

(.5) Ebu Davud, 111, 313; Nesai, VII, 316; Ibn Mace, II, 811; Miisned, IV, 222, 388, 389. 
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IVlva isicmok de bu kabildendir. Mind'in, Peygamber (sav)’a: Ebu Siifyan 
t imri bir kimsedir. Bana ve yocuklarima yetecek kadar bir $cyler vcmiiyor. 
Bilmoksi/.in omin malindan alabilir miyim? diye sonnasi da bunun gibidir. Pey- 
gambcr (sav) da: "Evet alabilirsin” demi$ti. (1> 

Binada Mind kocasindan cimrilikle, kendisine ve gocuklarina zalimlik et- 
meklc sozettigi halde, Peygamber onu giybet eden olarak degerlendirmemek- 
icdir. Cunkii onun bu davrani^inin yapmamasi gerektigini soyIememi§tir. Ak- 
sine Peygamber onun lehine fetva vererek ona cevab vermi§tir. i$te bir 
kimseden kotiilukle sozetmekte bir fayda bulunmasi halinde de durum boy- 
ledir Peygamber Ffendimi/in-. “Muaviye’ye gelince o mall bulunmayan fa¬ 
kir bir kimsedir. Ebu Cehme gelince, o da omuzundan asasini indirmez.” 1 (2) 
buyrugu gibi. 

Bu caizdir, onun maksadi ise Fatima bint. Kays'in onlardan birisi ile ev- 
lenecek olursa, bir yanli§hk yapmamasi idi. Biitiin bu agiklamalan el-Muha- 
sibi -Allah’in rahmeti iizerine olsun- yapmi§tir. 

10- Tiksinti Veren Ornek ve Allah’tan Korkmak: 

“( ): Olmu§” buyrugu ye harfi §eddeli olarak: ( t) diye de okunmu§- 

tur. Bu lafiz “et”den hal olarak nasbedilmi$tir. Bununla birlikte “karde§”den 
hal olarak nasbedilmesi de mumkundiir. 

Yuce Allah onlardan herhangi bir kimsenin karde§inin legini yemesini se- 
vemeyecegini ikrar ettirdikten sonra, akabinde “i§te bundan tiksindiniz” di¬ 
ye buyurmaktadir. Bu iki §ekilde a^iklanabilir: 

1- Siz nasil ki le§i yemekten tiksiniyor iseniz, aym §ekilde giybetten de boy- 
lece tiksininiz. Bu anlamdaki agiklama Mucahid’den rivayet edilmistir. 

2- Sizler insanlann sizin giybetinizi yapmasini ho§ kar§ilamiyorsunuz. O 
halde ba§kalarinin giybetini yapmayi da ho$ kar§ilamayimz. 

el-Ferra dedi ki: Bundan tiksindiniz. O halde siz de bu i$i yapmaymiz. 

Lafiz itibariyle haber, anlam itibariyle emir oldugu da soylenmigtir. Yani 
bundan tiksininiz. 

“Allah’tan korkun!” buyrugu ona atfedilmi$tir. Daha once gey'en 

“Kalinin ve kusurunu ara§tirmayin” buyruklarina atfedildigi de soylen- 
mi§tir. “£iinku Allah tevbeleri kabul edendir, Rahimdir.” 


( 1) Buhari, II, 769, V, 2052, 2054, VI. 2626; Muslim , III, 1338; Darimi , II, 211; Darimi, II, 
211; Darakutni, IV, 234; Ebu Davud, III, 289; Ntsai , VIII, 246; Ibn Mace, II, 769; II, 580; 
Musned , VI, 39, 50, 206. 

(2) Muslim , II, 1114; Darimi, II, 182; Tirmizi, III, 440; Ebu Davud, II, 285; Nesai, VI, 75; 
Muvatta, II, 580; Musned, VI, 412. 
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13. Ey insanlar! Biz sizi bir erkekle bir di§iden yarattik vc sizl bir- 
birinizle tani§asiniz diye uluslara ve kabilelere ayirdik. §tiphc- 
siz ki Allah katinda sizin en §erefliniz, en takvali olamnizdtr. Mu- 
hakkak Allah, en iyi bilendir, her§eyden haberdar olandtr. 


Bu buyruga dair agiklamalarimizi yedi ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Ayetin Niizul Sebebi ve Yaratilig Itibariyle Insanlarin 
Birbirlerine Egitligi: 

“Ey insanlar! Biz sizi bir erkekle bir di§idcn yarattik” buyrugunda 

Adem ile Hawa’yi kastetmektedir. 

Ayet-i kerime Ebu Hind hakkinda inmi§tir. Bunu Ebu Davud “el-Merasil" 
adli eserinde zikretmektedir: Bize Amr b. Osman ile Kesir b. Ubeyd anlatti, 
dediler ki: Bize Bakiyye b. el-Velid anlatti, dedi ki: Bana ez-Zuhri anlatti, de- 
di ki: Rasulullah (sav) Benu Beyadalilara, Ebu Hind ile kendilerinden bir ha- 
nirni evlendirmelerini emretti. Onlar da Rasulullah (sav)’a: Biz kolelerimizi kiz- 
lanmizla mi evlendirelim? dediler. Bunun iizerine $am yuce Allah: “Biz sizi 
bir erkekle bir di§iden yarattik ve sizi... uluslara ve kabilelere ayirdik” aye- 
tini indirdi. ez-Zuhri dedi ki: Ayet ozel olarak Ebu Hind hakkinda inmi$tir. (l) 

Ayet-i kerimenin Sabit b. Kays b. Jemmas ve onun kendisine yer agina- 
yan ki$iye: Ey filan kadinin oglu demesi hakkinda indigi de sdylenmi$tir. Bu¬ 
nun iizerine Peygamber (sav) ona: “Filan hammin adini anan kimdi?’ diye sor- 
du. Sabit: Ben ey Allah’in Rasulii, dedi. Bu sefer Peygamber (sav): “Burada- 
kilerin yuzlerine bir bak dedi." Baku, Peygamber: “Ne gordun?” diye sordu, 
o da beyaz, siyah ve kirmizi tenliyi gordum deyince, Peygamber $byle bu- 
yurdu: “Sen takva ile olmasi mtistesna bunlara iistiin olamazsin.” Bunun iize¬ 
rine bu ayet Sabit hakkinda nazil oldu. Ona yer agmayan ki§i hakkinda da: 
“Ey iman edenler! toplanti yerlerinde size yer agin, denildiginde genigletin...” 
(el-Mucadele, 58/11) ayeti indi. 


(1) Ebu Davud, el-Merasil, s. 195 Ebu Hind'in evlendirilmsei ile ilglii rivayelten bu ayelin 
tefsirinin sonlannda birdaha sbz edilecektir. Oraya da bakiruz. 
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Ihn Abbas dedi ki: Mekke I'elhi giiniinde Peygamber (sav) Bilal'e emir ver- 
nu-si iizerine Ka’be'nin damina yikip ezan okudu. Altai) b. Esid b. Ebi'l-Iys $oy- 
le dedi: Bugiinii gbrmeden once babamin ruhunu alan Allah’a hamdolsun. el- 
I laris b. Hi$am da: Muhammed ezan okumak iizere §u siyah kargadan ba$- 
kasim bulamadi mi? dedi. Siiheyl b. Amr da: Allah bir §eyi diledi mi onu de- 
gi.siirir, dedi. Ebu Siifyan ise: Ben hiybir §ey demiyorum. £unkii semanin Rab- 
binin sbyledigimi haber vereceginden korkanm. Cebrail, Peygamber (sav)’a 
gelerek neler soylediklerini ona haber verdi. Onlari gagirdi ve neler sbyledik- 
lerini sordu, onlar da ikrar ettiler. Bunun iizerine yiice Allah bu ayet-i keri- 
meyi indirerek soylarla ogiinmeyi, mal eokluguyla ogiinmeyi, fakirleri ku^tim- 
semeyi yasakladi. (^unkii asil gozoniinde bulundurulmasi gereken takvadir. 
Yani herkes Adem ile Havva’dandir, tistiinluk ancak takva iledir. 

Tirmizi'de $u rivayet yer almaktadir: ...ibn Omer’den rivayete gore Rasu- 
lullah (sav) Mekke'de verdigi hutbesinde §oyle dedi: “Ey insanlar! $i\phesiz 
ki Allah sizclen cahiliye kibrini ve atalari ileri siirerek biiyuklenmeyi gicler- 
mi$ bulunuyor. insanlar iki tiirludiir: Ya birisi iyilik yapan, takva sahibi 
olup Allah katinda ii.stiin ve degerlidir. Ya giinahkar ve bedbaht birisi olup, 
Allah katinda da degersizdir. insanlar Adem’in yocuklandir. Allah Adem’i top- 
raktan yaratmi§tir. Yiice Allah $oyle buyurmaktadir: “Ey insanlar! Biz sizi bir 
erkekle, bir di§iden yarattik ve sizi birbirinizle tam$asiniz diye uluslara 
ve kabilelere ayirdik. §iiphesiz ki Allah katinda sizin en §erefliniz, en tak- 
vali olamnizdir. Muhakkak Allah en iyi bilendir, her§eyden haberdar olan- 
dir” diye buyurmu§tur. Tirmizi bu hadisi Ali b. el-Medim’nin babasi Abdul¬ 
lah b. Cafer’den rivayet etmistir. O ise zayif bir raviclir. Onun zayif oldugu- 
nu Yahya b. Main ve ba§kalan soylemi§tir. (1) 2 

Taberi “Adabu’n-Nufus” adh eserinde §unu rivayet etmektedir: Yine ba- 
na Yakub b. Ibrahim anlatti, dedi ki: Bana Ismail anlatti, dedi ki: Bana Said 
el-Cureyri, Ebu Nadra'dan anlatti. Ebu Nadra dedi ki: Bana yahut bize Rasu- 
lullah (sav)’in Mina’da te$rik gtinlerinin ortasinda bir deve uzerinde iken ver¬ 
min oldugu hutbesinde hazir bulunanlardan birisi anlatti. Peygamber buyur- 
du ki: "Ey insanlar! $uphesiz ki sizin Rabbiniz birclir. $Ciphesiz ki sizin baba- 
niz da birclir. $unu bilin ki arab olan birisinin arab olmayana, arab olmayan 
birisinin arab olana, siyahin kirmiziya, kirmizinm siyaha, takva ile olmasi ha¬ 
ll miistesna, hiybir iistunliigu yoktur. Soyleyin, ben teblig ettim mi? Onlar: Evet 
dediler. Peygamber de: “O halde hazir bulunan burada bulunmayana bilclir- 
sin” diye buyurdu/ 2) 


(1) Tirmizi, V, 389; Miisned, II. 523- 

(2) Miisned, V, 411; Heysemi, Mecma’, III. 266. 
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Yiui* adi geeen escrde Malik cl-Es'ari'dcn $ 6 ylc dcdigi kaydedilmekledii: 
K.isulullali (sav) buyurdu ki: “$iiphcsiz Allah sizin makam ve incvkilerinize, 
nrseblerinize, bedenlerinize, mallariniza bakmaz. Fakai O, sizin kalplermi 
/e hakar. Her kimin salih bir kalbi varsa, Allah ona kar$i $efkut duyar. .Siip 
hesiz siz Adem’in ogullansiniz. O’nun aranizdan en sevdigi ki$i sizin en lak 
vali <>lammzdir." (1) 

Mu anlamda Ali (r.a)'in §iirlerinden olup me§hur olmu$ 5111 beyitier vardir 


»l—«-*i j p - ft-i 



*L_Jlj j.la il_J <_ 

tf i-£-» ^1411 > 


‘l—r- Jl—-_*Vl J* JL 

*1-1—d j>. ll j 


*L-^t J-UI & ^r-LJi 



^—»- p-il+i <4_i 

,41 (JUI d-^V VI J—-AM 1-. 

L. *^^-*1 j-S _>li> 
d**** jl—S' L* J-5 J— 


“insanlar suret bakimindan denktir birbirlerine, 

Babaian Adem’dir, anneleri Havva’dir onlarin. 

Bir nefis benzer digerine, ruhlar da andirir birbirini, 

Onlarda kemikler yaratilmi§ ve azalari vardir onlarin. 

Eger asillari itibariyle onlarin bir §erefleri varsa, 

Kendisiyle kar§ilikli ogiinecekleri o su ve (jamurdur. 

Fazilet ancak ilim ehlinindir, ?unkii onlar 

Hidayet iizredirler, hidayeti arayanlara gosterirler dogruyu. 

Herkesin degeri giizel yaptigi §eye goredir, 

Insanlarin fiilleri iizerinde alametleri vardir. 

Her ki^inin zittina ise bilmedigi §ey durur, 

Cahiller de ilim ehline du§mandir.” 

2- Yiice Allah Dileseydi insanlari Ba§ka Bir Yoldan da Yaratirdi: 

Yiice Allah bu ayet-i kerimede insanlari bir erkek ve bir di§iden yaratti- 
gini a^iklamaktadir. Aym $ekilde en-Nisa Suresinin ba§inda da (4/1) bunu 
boylece a^iklamaktadir. $ayet dileseydi Adem’i yarattigi gibi, bunlann ikisi 
olmadan da yaratabilirdi yahut isa’yi yarattigi gibi erkeksiz yahut Havva'yi 
yarattigi gibi iki cihetten birisi olan di§isiz yaratabilirdi. i§te ilahi kudret i<Jn 
mumkiin olan bu §ekilde yiice Allah ba§ka bir varlik yaratmi§ degildir. Riva- 

(1) Taberani, Kebir, III, 297; Heysemi, Mecma’, X, 231, ravilerinden Yahya b. Abclulhamid'in 
zayif oldugu kaydiyla. 
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yet olunduguna gore yiice Allah Havva'yi Adem'den, ondan eckip aldigi ka- 
burga kemiklerinden birisinden yaratmi§Ur. ilahi kudrel ayisindan miim- 
kiin olan diger kisim da bu kabul edilebilir. Hu agiklamayi ibnu’l-Arabi 
yapmi$tir. 

3- Bir Kimsenin Nesebini Reddedmesinin Cezasi: 

Yiice Allah insani erkek ve di^iden yaratnn§, onlar arasinda neseb, sihri 
akrabaliklar, uluslar ve kabileler halinde yaratmi$tir. Bu yaratili§lar arasinda 
da onlann birbirlerini taninialanni takdir etmi§, takdir ettigi ve kendisinin da- 
ha iyi bildigi bir hikmei dolayisiyla da aralanndaki akrabalik baglanni ve bu 
baglann gdzetilmesini tesbit etmi$tir. Boylelikle herkes kendi nesebine sa¬ 
hib yikar olmu$tur. 

Herhangi bir kimse ba§kasinin nesebini reddedecek olursa, iftirada bulun- 
mu$ olacagindan kendisine had vurulmasini gerektirir. Mesela, kabilesinin 
ve soyunun nesebini red ederek, mesela Arap olana: Ey acem, acem olana 
da: Ey Arap demesi ve buna benzer nesebin geryek anlaimyla nefyedildigi 
diger ifadelerde de bu boyledir. 

4- Insan Hem Erkekten, Hem Di§iden Yaratilir: 

Oncekilerden kimisi eeninin sadece erkegin suyundan yaratilmi$ oldugu- 
nu, annenin rahminde de beslenip buyudiigunii ve rahimdeki kandan geli§- 
tigini ileri siirmii§lerdir. Buna delil olarak da yiice Allah’in: “Biz sizi hakir 
bir sudan yaratmadik mi? Onu saglam bir yerde tuttuk.” (el-Murselat, 
77/21) buyrugu ile “Sonra O, onun suyunu bayagi bir Sudan meydana ge~ 
ten bir siizmeden kilmi§tir.” (es-Secde, 32/8); “O dokiilen meniden bir dam- 
la degil miydi?” (el-Kiyame, 73/37) buyruklarini delil gostermi§lerdir. Onla- 
ra gore bu buyruklar yaratili§m tek bir sudan oldugunu gostermektedir. 

Dogrusu ise yaratmanm bu ayet sebebiyle hem erkegin suyundan, hem 
de kadininkinden yaratildigidir. (^iinkii bu ayet-i kerime tevil ihtimali bulun- 
mayan ayik bir nasstir. Ayrica yiice Allah’in: “O atilip dokiilen bir sudan ya- 
ratilmi§tir. 0 su omurga ilegogiis kemikleri arasindan gikar.” (et-Tarik, 86/6- 
7) buyrugu da buna delildir. Bundan maksat ileride ayiklanacagi iizere, er- 
keklerin omurgalan ile kadinlann gogiis kemikleridir. 

Kar§i gorii^ii savunanlann ileri siirdiikleri delillerdeki ifade ise azami ola¬ 
rak §unu ortaya koymaktadir: Yiice Allah insanin sudan, bir siizmeden ve bir 
nuifeden yaratildigini belirtmektedir. Ancak bunu anne babadan sadece bi- 
risine izafe etmemektedir. O halde bu, suyun ve siizme ile nutfenin zikret- 
ligimiz buyruklann delaleti ile her ikisinden olduguna delil te$kil etmekte- 
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• In. Aym $okildc lipk> erkcgin .suyunun oklugu gibi, kadimn da suyu oldw 
mum vc Imndan dolayi da -daha once c$-§uru Suresi'nin sonlannda (42/49 
So a yet, 2. ba$hk ve devanunda) geytigi iizere- benzerligin ortaya yiktigi an 
la.silmaktadir. Yiice Allah, Null (a.s) ktssasinda da: “Su dneeden takdir cdil- 
mix bir emir iizere birbirine kavu§tu.” (el-Kamer, 54/12) diye buyurmakia 
dir. Ihirada ise semamn suyu ile yerin suyunu kastetmektedir. (yiinkii kavu.s 
m.i ancak iki $ey tarafindan sozkonusu olur. O halde yiice Allah’in: “ Sonra 
0, onun soyunu bayagi bir sudan meydana gelen bir siizmcdcn kilmiytir ." 
(es Secde, 32/8) buyrugu ile “Biz sizi hakir bir sudan yaratmadik mi?" (el 
Miirselat, 77/20) buyrugunda iki ayn suyun kastedildigi inkar olunamaz. Dog 
rusunu en iyi bilen Allah'tir. 


5- Uluslar ve Kabileler (§uub ve Kabail): 

“Ve sizi... ulusiara ve kabilelere aytrdik.” buyrugunda sozii edilen “$u- 
ub: uluslar” kabilelerin ba§landir. Rabia, Mudar, Evs ve Hazrey gibi. Bunun 
lekili “$in” harfi ustiin olarak “§a’b" diye gelir. Onlara bu ismin verilij? sebe- 
bi agacin dallarinm $ubeleri gibi aynhp, bir noktada toplanmalari dolayisiy- 
ladir. “$a’b" zit anlamli kelimelerdendir. Nitekim bir $eyi toplamayi ifade el- 
mek uzere: “( ): Onu topladim” denilir. Matkab ve biz anlamina kulla- 

nilan: () da buradan gelmektedir. Qiinkii onun vasitasiyla hem birara- 
ya getirilir, hem ayrilir. §air de §oyle demi§tir: 



jji i. 






“Yiizustii yikilmi§ ve korunuyor, 

Bir boynuz ile sanki o keskin bir matkab gibidir.” 

“(<Jui) ; Onu dagittim” demektir. Oliime ayinmci oldugundan otiirii 
“§u’ub” denilmesi de buradan gelmektedir. “$i’b" de dag yolu demektir, yo- 
gulu da “§i’ab” diye gelir. el-Cevheri dedi ki: $i’Gb Arap ve Arap olmayan- 
larin kabilelerinden ayrilan kollara denilir, yogulu da “§u’0b” diye gelir. $u’Qbi- 
ye ise arablarin Arap olmayanlara iistiin olmadiklarini soyleyen bir kesimdir. 
Hadiste geyen: “§u’ubdan bir adam miisliiman oldu” ifadesi ise Arap olma- 
yanlardan birisini kastetmektedir. $a’b de buyiik kabile demektir. Bu kabi¬ 
lelerin kendisine nisbet olundugu atalaridir. Yani bu ata onlari toplar ve bi- 
rarada tutar. 

ibn Abbas dedi ki: $u’ub cumhur (buyiik kalabahk) demektir, Mudar gi¬ 
bi. Kabileler ise onun boylaridir. 
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Miii'ii I lid ki: .Su'iib nescbin uzak okini, kabileler ise ona g<">re dalia 
yakin olamdir. Vine- ondan nakledildigine gore $u'ub dalia yakin olan nese- 
bi Made eder. Katade do bbyle demistir. Birind gbri'ujii ondan el-Mehdevi, ikin- 
t’isini iso el-Maverd? nakletmi$tir. $air de $6yle dcmi§tir: 


J-U 'J-*- jf (d* 



-i'j 


“Ben bir 90k §a’blerde pek 90k Sa’dlar gordiim, 
Fakat Sa’d b. Malik gibi bir Sa’d gormedim.” 


Bir ba$ka $air de $oyle demistir: 


V, jL-J x-i 





“§a’blerden birtakim kabileler ki aralarinda yoktur, 

Kerim sayilacak ve asaletli birisi.” 

$u’ub’un, Kahtan’dan Yemen arablan oldugu, kabilelerin ise Rabia, Mu- 
dar ve Adnan’in sair kollan olduklan da s6ylenmi$tir. 

$u’ub’un acemlerin kollan, kabilelerin de Araplann kollan olduklan da soy- 
lenmi§tir. 

Bir rivayete gore ibn Abbas §oyle demi§tir: $u'Cib mevali (arablara vela ile 
mensub olanlar), kabileler ise Araplardir. 

el-Ku$eyri dedi ki: Buna gore §u’ub Hindliler, Daglilar ve Turkler gibi ne- 
seblerinin asli bilinmeyenlerdir. Kabileler ise Araplardandir. 

el-Maverdi dedi ki: $u’ub’un kenar ve uzak yerler ile dag y oil anna nisbet 
olunanlar, kabilelerin ise neseb bakimindan ortak olan kimseler olma ihti- 
mali de vardir. $air de $oyle demistir: 



“Ve onlar §ubelere aynldilar, artik her bir adada, 

Bir emiru’l-muminin ve bir de minber vardir.” 

Ebu Ubeyd, ibnu’l-Kelbi’den, o babasindan §oy!e nakletmektedir: $a’b ka- 
bileden daha buyiiktur, ondan sonra fasile, sonra imare, sonra batn, sonra 
da fahiz gelir. 
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< )iu - f $a’b, sonra kabile, sonra imaret, sonra batn, sonra fahiz, .soma la 
/ilc, sonra a$ire gekligi de sbylenmijjtir. Edebiyatyilardan birisi Ininlan na 
/un halinde $bylece ifade etmi§tir: 


«1 „ l Jl .lj_*Jl ^ j-+J w»-il I 

ll_j l *J —■- Jl |V—I ij L . t . n A l > '—■■ i (»—j 

L_ ^ ^ ^ fj 


“Sen §a’ba bak, ^iinku o en kalabahk olandir, 
insanlarm banndigi 
yerlerde; sonra kabile gelir, 

Arkasindan imare gelir, sonra batn, 

Daha sonra fahiz ve fasile gelir. 

Bundan da sonra a§iret gelir, fakat o 
Sozunii ettiklerimizin yaninda pek azdir.” 


Bir ba§ka §air de $oyle demi§tir: 


S JJL; ^ 


«. » 

iJuJ 4-11-• 






* or^J' I jjji trs J j 


“Kabile, ondan once §a’b gelir, ikisinden sonra ise 
Imaret, sonra batn, arkasindan fahiz gelir. 

Ki§iyi kendi fasilesinden ba§kasi barindirmaz, 
Arkasinda tiiyii bulunmayan ok ise dogru gidemez.” 


6- Allah Katindaki Degerin Olgiisii Takuadir: 

Ytice Allah’in: “§iiphesiz ki Allah’in katinda sizin en §erefliniz, en tak- 
vali olantnizdir.” buyrugu ile ilgili ayiklamalar daha onceden ez-Zuhruf SQ- 
resi’nde ytice Allah’in: “Ve muhakkak ki o, sana ve senin kavmine biiyiik bir 
§ereftir” (ez-Zuhruf, 43/44) buyrugu ayiklanirken geymi§ bulunmaktadir. 

Bu ayet-i kerimede ytice Allah’in ve Rasultintin nezdinde asil gozoniln- 
de bulundurulanin ki$inin $erefi ve soyu olmayip takvasi oldugunu gosteren 
bir ozellik bulunmaktadir. 

s 

“( ): §iiphesiz ki” buyrugu tistiin ile; ( ol) diye de okunmu$tur. Sanki: 

Niyin neseblerle ovtintiluyor diye sorulmu$ da ona: Qtinkti Allah nezdinde 
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si/in cii ijiciolliniz cn soylu olanim/. dcgil, on lakvali olamm/dir donilmi$ gi 
hi olmakiadir. 

Tirmizi'doki rivayclc gore Scmura, Peygamber (sav)'dan $byle buyurdu 
gunu rivayol oimoktodir: “Haseb ($eref) maldir, korem (ustiinluk, §crcflilik, 
dogorlilik) do takvadir.” (TirmizT) dedi ki: Bu hasen, garib, sahib bir hadis- 
lu ." 1 

Bu da yiice Allah'in: “§iiphesiz ki Allah’in katinda sizin en §erefliniz, 
en takvali olanmizdir” buyrugunun kapsarnina girer. Peygamber (sav)’in $u 
a^ik ifadeleri bize ula$nu§ bulunmaktadir: “Kim insanlarin en §ereflisi olmak 
istiyor ise Allah’tan korksun.'' (2> 

“Allah korkusu: Takva” ise, emir ya da nehy olsun yiice Allah'in cizdigi 
simrlara riayet etmek ve sahib olunmasini emrettigi niteliklere sahib ol¬ 
mak, yasakladigi $eylerden de uzak durmak demektir. Yine bu anlamclaki 
aviklamalar daha once ba$ka yerlerde gegmi§ bulunmaktadir. Ebu Hurey- 
re’den gelen rivayete gore Peygamber (sav) $byle buyurmu§tur: “Kiyamet gii- 
niinde yiice Allah $oyle buyuracaktir: §uphesiz Ben bir neseb yarattim, siz 
de bir neseb tesbit ettiniz. Ben sizin en $ereflinizin, en takvalimz oldugunu 
ortaya koydum, siz ise bunu kabul etineyerek filan oglu filan dediniz. Bu- 
gim Ben kendi nesebimi yukseltiyor, sizin uydurdugunuz nesebleri al^alti- 
yorum. Nerede takva sahibleri? Nerede takva sahibled?”^ 

Taberi de Ebu Hureyre’nin rivayet ettigi bir hadise gore Rasulullah (sav)’in 
§oyle buyurdugunu kaydetmektedir: “§iiphesiz ki kiyamet giiniinde Benim 
gerc^ek dostlarim takva sahibleridir. Her ne kadar kimi nesebler, kimi neseb- 
lerden daha yakin ise de. Insanlar amellerle gelirler, siz ise diinyayi boynu- 
nuz uzerinde ta§imi§ olarak geleceksiniz ve: Ey Muhammed... diyeceksiniz. 
Ben de boyle boyle diyecegim” diyerek her iki yanim (saga sola) ^evirdi. 1 2 3 (4) 5 

Muslim’in, Sahih 'inde Abdullah b. Amr’in $oyle decligi kaydedilmektedir: 
Ben Rasulullah (sav)’i al^ak sesle degil, yiiksek sesle $oyle buyururken din- 
ledim: “$uphesiz benim babamin akrabalan benim dostlarim (velilerim) de- 
gildir. Benim geryek dostum, Allah ve salih olan miiminlerdir." ( ' ,) 

Ebu Hureyre’den rivayete gore Peygamber (sav)’a: insanlann en §erefli- 


(1) Tirmizi , V, 390; Darakutni, III, 302; ibn Mace, 77, 1410; Miisned, V, 10. 

(2) Hakim, Miistedrek , IV, 301. 

(3) Taberani, Sagir, I, 383; Deylemi, Firdevs, V, 228; aym manada az lafzi farklarla: Hakim, 
Miistedrek , II, 503; Beyhaki, §uabu’l-iman, IV, 289; Heysemi, Mecrna\ VIII, 84, ravi- 
lerinden Talha b. Amr'in “metruk" bir ravi oldugu kaydiyla. 

(4) ibn Receb, Camiu’l-Ulttm y 1, 347; Aym manada yakin lafizlarla: Taberani, Kebir , V, 45, 
46. 

(5 ) Buhari, V, 2233; Miislim, 1. 197. 
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si lumgisidir? diye sorulmu$, o da: "lbrahim'in oglu tshak'in oglu Yakuh'un 
oglu Yusuf’tur” diyc buyurmu$. Onlar, hayir biz sana bunu sormuyoruz do 
dilcr. Peygamber: “O halde Allah katinda onlarin en §ereflileri cn takvali olan 
landir.” Yinc: Biz sana bunu sormuyoruz, dediler. Bu scfer: “Siz bana Arap- 
larm cevherlerini mi (soruyorsunuz)” diye buyurdu. “Cahiliyc ddnemindc on* 
larin cn hayirlilan Islam doneminde de -fakih olmalan $artiy!a- cn hayirlila- 
ndir.’ <1) $air bu hususta §oylc demi§tir: 





4 : ».J (J_» A! ,>—* 


“Ki§i zenginligin verdigi izzeti ne yapsin? 

Qiinkii izzet denilen §ey, butunuyle takvahmnkidir. 

Allah’i bilip tanidigi halde, Allah’i bilip tanimasi, 

Ki§iyi mlistagni kilmazsa eger, i§te asil odur bedbaht olan.” 


7- Nikahta Denklik (Kefaet) te Takuanin Di§inda Neseb (Soy-Sop) 
Gozoniinde Bulundurulabilir mi? 

Taberi $u rivayeti zikrctmcktedir: Bana Omer b. Muhammed anlatti, dc- 
di ki: Bize Ubeyd b. Ishak el-Attar anlatti, dedi ki: Bize Mendel b. Aii, Sevr 
b. Yezid’den anlatti, o Salim b. Ebi’l-Ca’d’den dedi ki: Ensardan bir adam bir 
kadin ile evlendi. $erefi hususunda ona ele§tirilerde bulunuldu. Adam: Ben 
bu kadin ile §erefi dolayisiyla evlenmi§ degilim, ben onunla dini ve ahlaki 
dolayisiyla evlendim. Bunun iizerine Peygamber (sav) §oyle buyurdu: “Bu- 
nunla birlikte Hacib b. Ziirara hanedanmdan olmamasinin sana bir zarari yok- 
tur" (ya da: ...nc zarari var?) diye buyurdu. Sonra Peygamber (sav) buyurdu 
ki: “§uphesiz ki $am yiice Allah Islam’i gonderdi. Islam sayesinde a§agilar- 
da olani yiikseltti, onun sayesinde eksik olani tamamladi. Islam sayesinde ki- 
namayi kaldirdi. Hiybir muslumana kinama olmaz. £unkii bu tur kinamalar 
ancak cahiliye donemi kinamalan olabilir." 

Yinc Peygamber (sav) buyurdu ki: “Ben takvali davranmam sebebiyle ara- 
nizda Allah’tan en 90 k korkanmiz ve en bilgili olaniniz oldugumu Omit 
ederim.” (2> Bundan dolayi Peygamber (sav) Allah nezdinde insanlarin en Os- 
tunu vc en §ereflisidir. 

(1) Buhari, III, 1224, 1235, 1238, IV, 1729; Muslim, IV, 1846; Darimi, I, 84; Musned, II, 431. 

(2) lhi had is .soyle de terciime edilebilir: “Ben aranizda Allah'tan en 90 k korkan ve ne ile 
en takvali olacagimi en iyi bilen ki^i olacagimi limit ederim.” Miislim, II, 781; Ebu Da- 
vud, II, 312; Muvatta, I, 289; Musned, II, 67, 245. 
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llmu’l Arahi dedi ki: t$le nikahta kefaet (denklik) husu.sunda Malik'in go- 
zonOiulr bulunduidugu luidur. Abdullah, Malik'tcn: Azadli kbit* arab olan ha- 
mmla evlenebilir dedigini ve bu ayet-i kerimeyi delil gbsterdigini rivayet et- 
nii^lir I'bu llanifc ilc $afii ise: $eref ve mal gbzbnunde bulundurulur, demi$- 
lerdii. 

Sahih'x c, Ai$e’den gelen rivayete gore Ebu Huzeyfe b. Utbe b. Rabia -ki 
Peygamber (sav) ile birlikte Bedir’de bulunanlardan birisi idi- Salim’i evlat 
cdinmi?, sonra da ona karde$i el-Velid b. Utbe b. Rabia’mn kizini nikahla- 
mi$ti. Salim de o sirada ensardan bir kadinin mevlasi (kolesi) bulunuyordu. 
ez-Zubeyr’in kizi Dubaa, el-Mikdad b. el-Esved’in nikahi altinda idi. 

Derim ki: Abdu’r-Rahman b. Avf’in kizkarde§i Bilal’in nikahi altinda, 
Cah§ kizi Zeyneb, Zeyd b. Harise’nin nikahi altinda idi. i§te bunlar mevali’den 
olan erkeklerin arab kadinlar ile evlenmesinin caiz olduguna delildir. Kefa- 
el sadece din hususunda gbzbnunde bulundurulur. 

Yine buna delillerden birisi Sehl b. Sad'in Sahih-i Buhari’de yer alan §u 
rivayetidir: Peygamber (sav)’in bulundugu yerden bir adam gegmi$, Peygam- 
ber de: "$u adam hakkinda ne dersiniz?” diye sormu§, onlar: Bu adam eger 
bir kiza talib olursa, o kizin ona nikahlanmasina layiktir. Eger bir kimseye 
§efaat etmek isterse, §efaati kabul edilir, eger konu§ursa sozu dinlenir. Son¬ 
ra Peygamber sustu. Bu sefer miisluman fakirlerden bir adam gegti yine: “Bu 
adam hakkinda ne dersiniz?" diye sordu. Onlar: Eger bir kiza talib olursa, ona 
verilmez. $ayet §efaat<:i olmak isterse, §efaati kabul edilmez, konu§ursa so¬ 
zu dinlenmez. Bunun uzerine Rasulullah (sav) $byle buyurdu: “Bu otekinin 
benzeri yeryi'izu dolusu kadar kimselerden hayirlidir.” (1) 

Yine Rasulullah (sav): “Kadm mall, guzelligi ve dini -bir rivayette de: be¬ 
reft- dolayisiyla nikahlanir. Elleri toprakla dolasica! Sen dindar olanini nikah- 
lamaya bak!” diye buyurmu§tur. (2) 

Selman, Ebu Bekir’den kizini istemi§ ve onun istegini kabul etmi§ti. 
Omer’den kizini istemi§, once vermek istememiij, sonra Selman’dan kizini ni- 
kahlamasim istediyse de Selman buna yana§mami§ti. Bilal, el-Bukeyr’in ki¬ 
zini istemi§, karde§leri kabul etmemi§ti. Bunun uzerine Bilal: Ey Allah’in Ra- 
sulii, ben el-Bukeyr in ogullanndan neler gekiyorum? Onlardan kizkarde§le- 
rini istedim, bana vermediler, bana eziyet ettiler. Bunun uzerine Rasulullah 
(sav) Bilal adina ofkelendi. Karde^leri bunu haber alinca, kizkarde§lerine gi- 
derek: Senden dolayi gektigimiz nedir? dediler. Kizkarde§leri: Ben i§imi 


(1) Buhari, V, 1958, 2369; Ibn Mace, II, 1379. 

(2) Buhari, V, 1958; Muslim, II, 1086; Darimi, II, 179; Darakutni, III, 302, 303; Nesai, VI, 
65. 
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(l»c*ni nikahlama yetkisini) Rasulullah (sav)'a hirakiyoruin, dedi. Onlar da onu 
( Bilal ile) evlendirdiler. 

IVygamber (sav) da kendisine hacamat yaptigi sirada Ebu Hind hakkin 
da $oyle demi$ti: “Ebu Hind'e hanim verip, nikahlayiniz. Onunla evlendiri 
niz." (1> Ebu Hind o sirada Beyada ogullannin mevlasi idi. 

Darakutni de ez-Zuhri’den, o Urve’den, o Ai$e’den rivayct ctligi hadise go 
re Beyada ogullannin mevlasi olan Ebu Hind, hacamat yapan bir kimse idi. 
Pcygamber (sav)’a hacamat yapmi§, bunun tizerine Peygamber (sav) *jbyle 
buyurmuftu: “Yiice Allah’in imam kalbinde §ekillendirdigi bir kimscyi gbr 
mekten memnun olacak kimseier Ebu Hind’e baksinlar." Yine KasOlullah (sav) 
buyurdu ki: “Ona kiz veriniz, onu nikahlayip evlendiriniz (kiz almiz, isteyl 
niz).” (2) 

el-Ku$eyri Ebu Nasr dedi ki: Nikahta kefaet hususunda neseb bazan gb- 
zonunde bulundurulabilir. Bu ise peygamberlik §eceresine nesebinin ula$- 
masi yahut peygamberlerin niiras^isi olan alimlere ya da ziihd ve salah ba- 
kimindan imrenilen kimselere ula§masi halinde sozkonusu olur. Takva sa- 
liibi bir miimin, soylu bir gunahkardan faziletlidir. Eger her ikisi de takvali 
iseler bu takdirde aralanndan soylu olana oncelik taninir. Takva bakimindan 
birbirine e§it olduklan takdirde namazda geny olanin ya§li olana oncelik la* 
ninmasinda oldugu gibi. 
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14. Bedevi arablar: “iman ettik” dediler. De ki: “Siz iman etmediniz, 
fakat teslim olduk deyin. iman heniiz kalblerinize girmemi§tir. 
Eger Allah’a ve Rasuliine itaat ederseniz, amellerinizden herhan- 
gi bir §eyi eksiltmez. ^iinkii Allah magfiret edicidir, yok esirge- 
yicidir.” 


U) Ebu Davud, II, 233; ibn Hibban, Sahih, IX, 375, XIII, 442; Hakim, Mustedrek, II, 17H; 

Heyhaki, es-Sunenu’l-Kiibra, VII, 136. 

(2) Darakutni, III, 300; Taberani, Evsat, VI, 329. 
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Ayi-i i kerime, Esod b. Huzeyme ogullarindan bedevi olan Araplar hak- 
kmda inmi^tir. Bunlar Rasulullah (sav)’in huzuruna bir kitlik yilinda gelmi$ 
vc- zahiren tfdiudct kelimelerini getirmi$ti. Ancak i^tcn ige miimin degiller- 
tli. Medine yollarim pisliklerle berbat etmi$, fiyatlarinin yiikselmesine sebeb 
<>lnui.>lar<li. Rasulullah (sav)’a: Biz sana yiiklerimizle, ailelerimizle birlikte gel- 
<lik. Filanogullari seninle ^arpi^tigi gibi, biz de seninle sava§madik. Bunun 
iviu bize zekattan bir $eyler ver, dcmeye ve Peygamber Efendimize minnet 
elmeye ba§lami§lardi. Yiice Allah da onlar hakkinda bu ayet-i kerimeyi in- 
dirdi. 

Ibn Abbas dedi ki: Ayet-i kerime hicret etmeden once “muhacir" adini ai¬ 
mak isteyen bedevi Araplar hakkinda inmi§tir. Allah da onlarin bedevi arab- 
lara ait isimleri bulunduklarini onlara "muhacirler" denilmeyecegini bildirdi. 

es-Stiddi dedi ki: Bu ayet-i kerime el-Peth Siiresi’nde sozii edilen bedevi 
arablar hakkinda inmi$tir. Bunlar Muzeyne, Cuheyne, Eslem, Gifar, Dil ve E§- 
calilara mensub bedevi Araplardir. Mallari ve canlan giivenlik altinda olsun- 
lar diye: iman ettik, demi$lerdi. Medine'ye gelmeleri istenince geri durdular. 
Bunun Cizerine bu ayet nazil oldu. 

Ozetle, ayet-i kerime bazi bedevi Araplar hakkinda hususidir. Qtinku 
onlar arasmdan yiice Allah'in da belirttigi iizere Allah'a ve ahiret giinune iman 
eden kimseler de vardir. Yiice Allah’in: “Fakat teslim olduk deyin” buyru- 
gu, biz oldiiriilmek ve $oluk gocugumuz esir alinmak korkusuyla teslimiyet 
gosterdik, demektir. i§te bu miinafiklarin niteligidir. C^iinkii onlar kalpleri iman 
etmedigi halde zahiren iman etmi$ goriinmekle, oliim ve esaretten kurtuldu- 
lar. imanin gergegi kalb ile tasdiktir. Islam Peygamber (sav)’in getirdikleri- 
ni zahiren kabul etmektir. Bu da ki§inin kanini dokiilmekten kurtanr. 

“Eger Allah’a ve Rasuliine itaat ederseniz” yani ihlasla iman ederseniz 
“amellerinizden herhangi bir §eyi eksiltmez.” 

^ ): Onu (ondan) eksiltti, eksiltir” demektir. 

Ebu Amr: “( ^): Sizden... eksiltmez” diye hemzeli: ((Jf cJl )’den ge- 

len bir fiil diye okumu§tur. Ebu Hatim’in tercih ettigi de budur. Bu tercihi- 
ni yiice Allah’in: “(ji rd-** & pJl U 3 ) Amellerinden de bir §ey eksiltme- 
yiz.” (et-Tur, 52/21) buyrugunu gozoniinde bulundurmu§ olmaktadir. §air §6y- 
le demi§tir: 


LJii Vj LJl v iJLJ.pl iuLLl ^ gJ 


“Sualogullarina benden bir mesaj gotiir, 

Mesajin en ileri §eklini; ne bir eksik, ne de yalan.” 
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Ilk okuma $ekiini ise Ebu Ubeyd tercili etmi$tir. Rube de $6yle demigtir 


L-aI j-L ^ fjj jXJ ob fk-r-b 


“Ve yagmurlu bir gecede yol aldim gece boyu, 

O gece boyunca yol almami higbir §ey engellemedi.” 

“(MW!/ 4 *): Onun gidecegi i§ten alikoydu” kullanimi da bu gckildcdir. 
Yani burada: Cj« ) veznindeki §ekliyle, ( jiif) veznindeki $ekli aym anlani 
dadir. 

Yine: “(k-i ja u ). Onun amelinden hi$bir §eyini eksiltmedi” deni 
Hr, tipki: ) gibidir. Bunu da el-Ferra soylemi§ ve §u beyiti zikretmi$lir: 

l—*1—fJJt oLJLj^ uL-J c-L fli ^J>J> tr ^i • jkSt-jj 


“Onlar baharin yagan ilk yagmurdan sonraki yagmurun bitirdigini yerler ki, 
Sanki olgunla§mami§ (ekin)in etrafinda tarlalar varmi$ gibi.” (1) 

Yuce Allah burada: “( j( ): Ikisi amellerinizi eksiltmez” diye buyurmami$- 
ur, yunkii yiice Allah’a itaat, Rasule itaattir. 


I ijCs-Jp ^ | p 3 , jj| o^l Uj! 

Jt o£JLji J> £ ^ & j ™ b^LS\ 

4&t j 


15. Muminler ancak Allah’a ve Rasuliine iman eden ve sonra da §iip- 
heye du§meyen, sonra da mallari ve canlan ile Allah yolunda 
cihad eden kimselerdir. i§te onlar sadik olanlann ta kendileri- 
dir. 


(1) Burada merhum Kurtubi beyitteki kelimelere dair birtakim agiklamalarda bulunmu$- 
tur. Bu agiklamalar tercumeye dercedildiginden dolayi ayrica gevirmeye gerek yoktur. 
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16. Dc kli “Dinlnizi Atlah'a mi ogretiyorsunuz? Halbuki Allah gok- 
lcrdc vc ycrdc bulunanlari billr. Allah her$eyi ^ok iyl bllendir.” 


“Mtimlnlcr ancak Allah’a ve RasOltine iman eden ve sonra da $ttpheye 
dUymcycn” yani tasdik edip $upheye dii$meyen, cihad ve salih amellerle de 
Ininlaii ger<;ekle$tiren, tahkike ula$tiran “kimselerdir. i§te onlar” imanlarin- 
tla “sadik olanlann ta kendileridir.” Yoksa olduriilmek korkusu ve kazang 
elde etmek Omidi ile miisluman olaniarinki degildir. 

Ayet-i kerime nazil olunca bedevi arabiar hem igte, hem de a^ikta mumin 
olduklarma dair yemin ettiler ve bu yeminlerinde yalan soylediler. Bunun tize 
rine §u buyruk indi: “De ki” uzerinde bulundugunuz “dinlnizi Allah’a mi og- 
retiyorsunuz? Halbuki Allah goklerde ve yerde bulunanlari bilir. Allah her- 
§eyi ^ok iyi bilendir.” 




>: ‘J*\£3 <i J it o & 

aLi ji ai ji 


17. Onlar islam’a girdiler diye sana minnet ediyorlar. De ki: “Miis- 
luman oldunuz diye bana minnet etmeyin. Bilakis sizi imana mu- 
vaffak etti diye Allah size minnet eder. Eger siz dogru soyleyen 
kimseler iseniz.” 

18. Muhakkak Allah goklerle yerin gizliliklerini bilir. Allah yapmak- 
ta olduklanmzi £ok iyi gorendir. 

“Onlar islim’a girdiler diye sana minnet ediyorlar” buyrugu: Biz sana 
agirliklarimizla, yoluk ^ocugumuzla birlikte geldik, sozlerine i$aret etmekte- 
dir. “(of ): Diye” buyrugu, “(i^J-f oV): islam’a girdikleri i$in” takdirinde nasb 
konumundadir. 

“De ki: Musliiman oldunuz diye” muslumanligimzla “bana minnet etme¬ 
yin. Bilakis sizi imana muvaffak etti diye Allah size minnet eder” buyru- 
gundaki: “(of): Diye” lafzi nasb konumunda olup: ( ot) takdirindedir, (oV ) 
takdirinde oldugu da soylenmi§tir. Abdullah b. Mesud’un mushafinda: 
••( ji ) ; size hidayet ettigi iyin" §eklindedir. 
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"Efterslz” mOmin oldugunuzu sbylerken “dogru sdyleyen klmseler Uc- 
nlz.” 

Asim “sizi... muvaffak etti diye” anlamindaki buyrugundaki: (^l)’in hem 
zeyi kesreli okumugtur. Ancak bu uzak bir ihtimaldir, yiinkii daha sonra yil- 
( V Allah: “(jj ): Eger siz dogru sdyleyen klmseler isenlz” diye bu- 
yurmu$tur. Halbuki “Eger sizi dogru yola iletirse, o size minnel eder. Eger 
dogru sdyluyor iseniz” anlaminda-: *^1 ul ,*£-U ) dcnilinez. (lily 

lii okuyu$ §ekli: “(,UtJui jt) : Sizi... muvaffak etti diye” $eklindeki okuyuslur. 
Hu onlann miirnin olduklanna delil degildir. Qunkii ifadenin takdiri: Eger si/, 
geryekten iman etmi§ iseniz, bu Allah’in sizin tizerinizdeki bir minneli, bir 
liilfudur §eklindedir. 

“Muhakkak Allah goklerle yerin glzliliklerini bilir. Allah yapmakta ol- 
duklannizi yok iyi gorendir” buyrugundaki “( ) ; Yapmakta ol- 

duklarmizi” anlamindaki buyrugu ibn Kesir, ibn Muhaysin, Ebu Amr haber 
kipi olarak “ye” ile ve: “Bedevi Araplar... dediler” buyruguna gore ("yapmak- 
la olduklanm" anlaminda) okumu$lardir. Digerleri ise “te” ile (“yapmakta ol- 
duklannizi” anlaminda) ve muhatap kipi olarak okumu$lardir. 

[Yazma niishalarin birinde §u ifade de yer almaktadir: “Dogrusunu bilcn 
Allahtir. Donii§ ve van§ yalmz O’nadir. Yi'ice ve biiyuk olan Allah’in takdi¬ 
ri olmadikya hiybir §eye guy ve takat yetirilmez. O bana yeter, O ne gUzel 
vekildir.j Yiice Allah’in yardimiyla Kurtubi Tefsirinin onaltinci cildi(nin 
arapya terciimesi) ve Hucurat Suresi’nin tefsiri burada sona ermektedir. 





1-45. AYETLERIN TEFSiRi 




Rahman ve Rahim Allah’in Adi lie 


TQmiiyle Mekke’de inmi$tir. Kirkbe§ ayettir. 

el-Hasen, Ata, tkrime ve Cabir'in goru$iine gore butuniiyle Mekke’de in- 
mi$tir. ibn Abbas ve Katade ise: Bir ayet mustesna, demi§lerdir. O da ytiee 
Allah’in: “Andolsun goklerle yeri ve aralarinda olanlari Biz alti giinde ya- 
rattik; Bize bir yorgunluk da dokunmadi” { Kaf, 50/38) buyrugudur. 

Muslim’in, Sahih’ inde Harise b. en-Numan'in kizi Um Higam’in $oyle de- 
digi kaydedilmektedir: Bizim tandirinnz ile Rasulullah (sav)’in tandin iki se¬ 
ne -yahut bir sene bir ka^ ay- siire ile aym idi. Ben “K&f. Qok §erefli Kur’&n’a 
yemin ederim ki...” diye ba^Iayan sureyi ancak Rasulullah (sav)’m dilinden 
ogrenmi§ bulunuyorum. O her cuma giinii insanlara hutbe irad ettiginde bu 
sureyi okurdu. (1) 

Omer b. el-Hattab (r.a)’dan rivayete gore, Ebu Vakid el-Leysi’ye, Rasulul¬ 
lah (sav) kurban bayrami ile ramazan bayrami namazlannda hangi sureleri 
okudugunu sormu§, o da §6yle cevab vermi§ti: O bu iki bayram namazinda 
“Kaf. Qok §erefli Kur’an’a yemin ederim ki...” (diye ba^layan sureyi) ve: "O 
saat yakla§ti ve ay yarildi” (el-Kamer, 54/1) (diye ba^layan sureyi) okurdu. (2) 

Cabir b. Semura’dan gelen rivayete gore de Peygamber (sav) sabah na¬ 
mazinda “Kaf. Qok §erefli Kur’an’a yemin ederim &t”suresini okur, ondan son- 
ra da namazini kisa keserdi. (3) 


(1) Muslim, II, 595; Tirmizi, VI, 435 

(2) Muslim, II, 607; Tirmizi, II. 415 

(3) Muslim, I, 337; Miisned, V, 91, 105. 
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1. KSf. gok $erefli Kur’an’a yemin ederim ki, 

2. Bilakis kendilerine i^Ierinden bir uyanp korkutan geldi diye 
hayret ettiler de kafir olanlar: “Bu §a§ilacak bir §eydir” dediler. 

3* “Biz oldiikten ve toprak olduktan sonra mi (diriltilecegiz)? Bu 
uzak bir ddnii§tur.” 

4. Biz, yerin onlardan neyin eksiltecegini muhakkak bilmi§izdir. Ya- 
nimizda $ok iyi tesbit eden bir kitab da vardir. 

5* Hayir, hak kendilerine geldiginde onu yalanladilar. O sebepten 
onlar pek kan$ik bir i$ i^indedirler. 

“Kaf. Qok §erefli Kur’an’a yemin ederim ki” buyrugunda genel olarak 
“kaf” lafzini cezm ile okumu§lardir. el-Hasen, ibn Ebi ishak ve Nasr b. 
Asim “fe” harfini esreli olarak “kafi” diye okumu§lardir. £unku kesre siiku- 
nun karde§idir. Sonu sakin oldugundan dolayi ona kesre ile hareke vermi§- 
lerdir. isa es-Sakafi ise “fe” harfini en hafif hareke olan iistiin ile okumu§tur. 
Harun ve Muhammed b. es-Semeyka, ise “kafu” §eklinde “fe” harfini otreli 
okumu§lardir. £iinku mebni kelimelerin son harfinin gogunlukla goriilen ha- 
rekesi budur. “( iaij -L. ): ...den beri, higbir, once ve sonra" kelimele- 

ri gibi. 

Kaf’ in ne oldugu hususunda farkli gorii^ler vardir. ibn Zeyd, ikrime ve ed- 
Dahhak, o, yeryuziinii ku$atan ve kendisinden dolayi da semanin ye§il go- 
rundugii ye§il zumriitten bir dagdir. Semanin her iki yam onun iizerindedir. 
Sema ise onun uzerinde kubbe §eklinde ortulmu§tur. insanlarin ele gegirdik- 
leri zumriitler bu dagdan di'i§enlerdendir. 

Bunu Ebu’l-Cevza, Abdullah b. Abbas’tan da rivayet etmi§tir. el-Ferra 
dedi ki: Buna gore “kaf” iafzi uzerinde i’rabin agikga ortaya gikmasi gerekir- 
di. kAinkii bu durumda bu kelime bir harf degil, bir isim olur. (el-Ferra de- 
vamla) dedi ki: “Kaf” harfinin tek ba§ma dagin admin bir harfi olarak zikre- 
dilmi$ olma ihtimali de vardir. $airin: 
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i( 9 

v-ili C-JUu 1^1 cJi 


“Dur, dedim ona ben, o da kaf(i§te durdum), dedi." 


Sbziinde oldugu gibi. Bu i§te durdum, anlamindadir. Bu da giizcl !>ir agk 
lama olup daha once el-Bakara Suresi'nin ba§ taraflannda (2/1-2. ayellerin 
lefsirinde) ge£mi§ bulunmaktadir. 

Vehb dedi ki: Zulkarneyn Kaf dagini gordii. Onun altinda kii(,ilk d.igl.u 
da gordii. Ona: Sen nesin? diye sorunca, o: Ben Kaf’im dedi. Peki bu elra 
findaki daglar ne oluyor? diye sorunca: Bunlar da benim koklerimdir. Alim 
da benim koklerimden bir tane bulunmayan lek bir $ehir dahi yoktur. Allah 
bir $ehri zelzeleye ugratmak istedigi vakit bana emreder. Ben de o kokilmil 
hareket eltiririm ve orada zelzele olur, diye cevap verdi. Zulkarneyn ona: Ey 
kaf! Bana Allah’in azametinden bir husus soyle deyince o da: Rabbimizin $a- 
m elbelleki pek buyuktiir. Benim arkamda karla kapli eni be§yuz yil, boyu 
be^yiiz yil sure devam eden bir yer vardir. Bu karla kapli daglarin biri digc- 
rini pargalar. Eger bunlar olmasaydi, ben cehennem ate§inden otiirii yanar- 
dim, dedi. 

i§te bu da cehennemin yeryuziinde oldugunun bir delilidir. Nerede oldu- 
gunu ve yerin neresinde bulundugunu en iyi bilen ise Allah’tir. 

Zulkarneyn: Bana daha ba$ka §eyler de soyle deyince, Kaf §oyle dedi: Cib- 
rii (a.s) Allah’in huzurunda eklemleri tir tir titreyerek durur. Allah onun her- 
bir titreyi§inden yiizbin melek yaratir. i§te o melekler de Allah’in huzurun¬ 
da ba§larmi onlerine egmi$ olarak dururlar. Yiice Allah onlara konu§malan 
i$in izin verdigi takdirde onlar: La ilahe illallah derler. I§te yiice Allah’in: “O 
gun ruh ve melekler saf olup ayakta duracaklar. Rahman’in izin verdigi kim- 
selerden ba§kalari konu§mazlar ve dogru soylerler” (en-Nebe, 78/38) buy- 
rugunda kastedilen budur. Yani onlar, la ilahe illallah, derler. 

ez-Zeccac dedi ki: “Kaf” buyrugu i$ olup bitmi$ clemektir. Nitekim “Ha, 
Mim” buyrugu hakkinda, i§ kastedildi, onemsendi anlanuna geldigi sbylen- 
digi gibi. 

Ibn Abbas dedi ki: “Kaf" yiice Allah’in kendisi ile yemin ettigi isimlerln- 
den bir isimdir. Yine ondan gelen rivayete gore “kaf” Kur’an’in isimlerinden 
birisidir. Katade’nin gorii§u de budur. 

el-Kurazi dedi ki: “Kaf' yiice Allah’in kadir, kahir, karib, kadi ve kabid (pek 
muktedir, giicu her§eyi kahreden, pek yakin, istedigi hiikmii veren ve alan 
anlamlanndaki) isimlerinin ba§ harflerini te$kil eder. 






302 


Imam kurtubI 


Cllz 26, Sure: 50 


i‘$ $a'bi: Hu siirenin ba$langicidir demi$tir. Elm Bekr cl-Verrak da $6yle 
demi.stir: Hu, bizim verdigimiz emir ve yasaklara uy, onlan a$ma, anlamin 
da hir emirdir. Muhammed b. Asim el-Antaki dedi ki: Bu yiice Allahin kul- 
lamia yakmligmi ayiklamaktadir. Bunu da yiice Allah’in: “Zaten Biz ona §ah 
damarindan daha yakiniz” { Kaf, 50/16) buyrugu ayiklamaktadir. 

ibn Ata dedi ki: Yiice Allah, habibi Muhammed (sav)’in kalbinin kuvve- 
line ye min etmi$tir. £iinkii o ilahi hitabi ta§imi§ ve bu halinin yiiceliginden 
dolayi onu etkilememi$tir. 


%ok §erefll Kur’iin’a yemin ederim ki” buyrugundaki “yok §erefli (el- 
mccid)” $am, dcgcri pck yiiksek demektir. Kerim (yok §erefli) diye de ayik- 
lanmi§tir ki, bunu da el-Hasen yapmi§tir. Pek yok anlamina geldigi de soy- 
lenmi$tir. Bu da kadrinin ve mevkiinin yiiksekligi ile alakali bir yokluktur, 
sayica bir yokluk degildir. Araplarin “filan ki$i sayica yoktur” ifadelerinde an- 
latmak istedikleri gibi. Araplarin dillerinde dola$an atasozlerindeki: 
“( J* j): Biitiin agaylarda ate$ (olarak yanmak kabi- 

liyeti) vardir. Fakat merh ve afar denilen agaylar bu konuda digerlerintien da¬ 
ha ustundur” tabirleri, bu iki agayta ate$ yakma kabiliyeti daha fazladir ve bun- 
larin diger agaylara gore bu ybnden bir iistiinlQgii vardir, demektir. Bu 
ayiklamayi ibn Bahr yapmi$tir. 


Yeminin cevabinin yiice Allah’in: “Bizyerin onlardan neyi eksiltecegi- 
ni muhakkak bilmi§izdir” buyrugu oldugu ve burada: “( lu* jjsJ ): Andolsun 
bilmi$izclir” takdirinde “lam’in mahzuf oldugu soylenmi§tir. 

Bir diger gorii§e gore ise; “lam”in cevabi; “Muhakkak ki bunda... elbet- 
te ogiit vardir” (Kaf, 50/37) buyrugudur. et-Tirmiz! Muhammed b. Ali’nin ter- 
cih ettigi gorii$ budur. O §oyle demi§tir: “Kaf” kullara gosterilmi§ isimlerin 
en biiyiigu olan “kudret” adina bir yemindir. Aym zamanda “90k §erefli 
Kur’an’a” da yemin etmektedir. Sonra yiice Allah, gokleri ve yeri yaratmak, 
kullann riziklanni vermek, Ademogullarmi yaratmak, kiyamet giinii halleri, 
cennet ve cehennemin nitelikleri ile ilgili ayiklamalarda bulunduktan sonra: 
“Muhakkak ki bunda kalbi olan... kimse iqin elbette ogiit vardir” (Kaf, 
50/37) diye buyurmu$tur. Boylelikle yemin bu kelime iizerinde yapilmi§ ol- 
maktadir. Yiice Allah sanki: “Kaf” diye buyurmakla, kudretim hakki iyin ve 
yok §erefli Kur’an’a yemin ederek soyliiyorum ki, bu surede anlattigim hu- 
suslarda “kalbi olan veya kendisi §ahid olarak dikkatle kulak veren kimse 
iqin elbette ogiit vardir” (Kaf, 50/37) diye buyurmu§ gibi olmaktadir. 

Ibn Keysan dedi ki: Yeminin cevabi: “O bir soz soylemeye dursun...” 
(Kaf, 50/18) buyrugudur. 

Kufeliler ise §oy!e demi§lerdir: Yeminin cevabi: “Bilakis kendilerine... di- 
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yc hayret ettller” buyrugudur. 

el-Ahfe$ de $byle demi$tir. Cevabi hazfedilmi$tir, sanki: “KSf. Qok ^eref- 
II Kur'an’a yemin ederim ki” mutlaka siz oldiikten sonra diriltileceksiniz, di¬ 
ye buyurulmu$ gibidir. Buna delalet eden de: “Biz oldiikten ve toprak ol- 
duktan sonra mi (diriltilecegiz)?” demi$ olmalandir. 

“Bilakis kendilerine i^lerinden bir uyarip korkutan geldi diye” buyni 
gundaki “( ): Diye” “(^ ji* jV ) ; Kendilerine iglerinden bir uyarip kor 

kuian geldigi igin” takdirinde nasb konumundadir. 

“Uyaran”dan kasit Muhammed (sav)’dir. “i^lerinden” lafzi ile “kendlle- 
rine” lafzindaki zamir kafirlere aittir. Hem miiminlere, hem kafiiiere ail ol 
dugu da soylenmi§tir. Daha sonra yiice Allah her ikisi arasindaki farki gbs 
lermek iizere: 

“Kafir olanlar... dediler” diye buyurmu§; “onlann hepsi dediler" diye bu- 
yurmami§tir. Aksine kafirlerin hal ve i$lerinin girkin oldugunu belirtip onla- 
ri kafirlikle nitelemi§tir. Nitekim: Filan ki$i bana geldi ve bana ho$uma git- 
meyen $eyler soyledi. Diger taraftan fasik olan o kimse de bana sen $byle- 
sin §oylesin dedi, demeye (ve herbir ki$inin soyledigi farkli ifadelere, fark- 
li vasiflarla i§aret etmeye) benzer. 

“Bu, §a§ilacak bir §eydir, dediler.” “Acib: §a§ilacak §ey” §a§ilan ve ken- 
disinden hayrete du$iilen durum demektir. ( §eklinde (Asim kiraatin- 

de oldgu gibi) “ayn” harfinin otreli okunu$u da aym anlamdadir. $ek- 

li “cim” harfinin §eddeli soyleni^i ise, bunun daha ileri derecede hayret 
edilecek bir §ey oldugunu anlatir, de aym anlamdadir. 

Katade dedi ki: Onlann hayret ettikleri husus bir tek ilaha ibadet etme¬ 
ye davet edilmeleri idi. Oldiikten sonra diriltilmek ve amellerinin kar§iligi- 
nin verilmesi ile tehdit edildiklerinden oturii hayret ettikleri de soylenmi$- 
tir. Kur’an-i Kerim’in agikga ifade ettigi hususun kabul edilmesi ise daha uy- 
gundur. 

“Biz oldiikten ve toprak olduktan sonra mi (diriltilecegiz?)” Gorilldti- 

gii gibi burada ifadede hazfedilmi§ bir lafiz (“diriltilecegiz” anlamindaki ke- 
lime) sozkonusudur. 

“Bu uzak bir donii§tur.” Donii§, geri dondurtilmek demektir. Bizim tek- 
rar geri dbndiirtilii$iimuz uzaktir demekle bunun imkansiz oldugunu anlat- 
mak istemi$Ierdir. “(<«rj' ): Ben onu dondurdum, dondiirmek” deni- 

lir. “(Uyrj Kendisi dondii, doner ve donu§” demektir. 

ifadede hazfedilmi$ ba§ka lafizlar da vardir. Onlar: Biz oldiikten sonra mi 
diriltilecegiz dediler, demektir. 

Burada oldiikten sonra dirili§ (el-ba’s)’dan sbzedilmemi$ olmakla birlik- 
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te, oldiiktcn sonra dirili$e i$aret etmeleri, Kur'an-i Kerim'in ba$ka yerlerin- 
de sozkonusu edilmi$ olmasindan dolayidir. Esasen Kur’an-i Kerim'in tama- 
nu tek bir sure gibidir. Aym zamanda oldiikten sonra dirili$ yiice Allah'in: 
“Kendilerine i^lerinden bir uyanp, korkutan geldi diye hayret ettilcr." buy- 
rugunun muhtevasi i^erisindedir. £unkii ancak ahiretteki hesab ve amelle- 
rin cezasi ile korkutup uyarmak sozkonusudur. 

“Biz, yerin oniardan neyi eksiltecegini” cesetlerinden neleri yiyecegi- 
ni “muhakkak bilmi§izdir.” Herhangi bir §ey Bizden kaybolmaz ki, tekrar 
yeniden yaratmanin Bizim igin imkansizligindan sozedilebilsin. Kur’an-i Ke- 
rim’de $oyle buyurulmaktadir: “(Firavun): Gecmi§ asirlar halkimn halleri 
nicedir, dedi. (Musa) dedi ki: Onlarin bilgisi Rabbimin yaninda bir kitab- 
tadir. Rabbim yanilmaz ve unutmaz.” (Ta-Ha, 20/51-52) 

Sahib hadiste de §oyle buyurulmu§tur: “Ademoglunun (cesedinin) tama- 
mini toprak yer. Acbu’z-zeneb (kuyruk sokumu) denilen yer rniistesna. in- 
san ondan yaratildi ve yaratili$i bir daha ondan diizenlenecektir.” (1) Bu ha- 
dis daha onceden gegmi$ bulunmaktadir. 

Sabit olduguna gore de yer peygamberlerin, velilerin ve §ehidlerin ceset- 
lerini yemez. Allah onlarin cesetlerini yemeyi yere haram kilmi§tir. Biz bu hu- 
susu “et-Tezkire” adli eserimizde a^ikladiginuz gibi, bu eserde de bu husus 
daha onceden geymi§ bulunmaktadir. 

es-Siiddi dedi ki: Buradaki “eksiltmek”den kasit olumdur. Yiice Allah: Biz, 
oniardan kimlerin oldugunii, kimlerin hayatta kaldigini bilmi§izdir. (mnkii 
olen kimse defnedilir. Sanki bununla yeryuziinden insanlar eksilmi§ gibi ol- 
maktadir. Ibn Abbas’tan da §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Kasit, mii§rikler 
arasindan islam’a giren kimselerdir. 

“Yammizda” onlarin sayilarini ve isimlerini “<jok iyi tesbit eden bir ki- 
tab da vardir.” 

Bu buyruktaki “hafiz; gok iyi tesbit eden" lafzi “fall” vezninde “fail” an- 
laminda bir kelimedir. 

Bunun Levh-i Mahfuz oldugu da soylenmi$tir. Levh-i Mahfuz da §eytan- 
lardan korunmasi yahut her$eyin onda korunmu5> (tesbit edilmi§) olmasin¬ 
dan otiiru bu ismi almi^tir. 

“Kitab”in bilmek ve her§eyin sayisini oldugu gibi tesbit etmekten ibaret 
oldugu da soylenmi§tir. Nitekim senin adina, senin hakkinda belledim, tes¬ 
bit ettim anlaminda olmak iizere: “Ben sana bunu yazdim” demeye benzer. 
Ancak boyle bir a^iklama bir zorunluluk sozkonusu olmadan aniamin zahi- 

(1) Buhari, IV, 1881; Muslim, IV, 2271; Ebu Davud, IV, 236; Muvatta, 1, 239; Miisned, II, 
322, 428, 499- 
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rini lerkeimek demektir. 

Buyrugun, Ademogullarinin amellerini -amelleri dolayisiyla kendilerini hc- 
saba yekelim diye- iyice tesbit eden kitab Bizim yammizdadir, anlaminda ol¬ 
dugu da soylenmi$tir. 

“Hayir, hak” el-Maverdi'nin naklettigi iizere butiin mtlfessirlerin gbrii$0- 
ne gore Kur’an-i Kerim “kendilerine geldiginde onu yalanladilar." e,s-Sa 
k*bi de “hak”dan kasit Kur’an-i Kerim'dir, demi§tir. Maksadin Islam ya da Mu 
hammed (sav) oldugu da soylenmi§tir. 

“O sebepten onlar pekkari§ik bir i§ i^indedirler.” Bir sefer o bir sihirhaz 
dir, bir ba§ka kere §airdir, bir digerinde kahindir diyorlar. Bu a^iklamayi ed 
Dahhak ve ibn Zeyd yapmi$tir. Katade farkli ve tutarsiz, el-Hasen karmakan- 
$ik (bir i§ igindedirler) diye a<;iklami§lardir. Anlamlar birbirine yakindir, 

Ebu Hureyre: Bozuk diye agiklami§tir. Nitekim: “( ^Ui ouU ): Insan- 
larin envanetleri bozuldu (vigirmdan gikti, giivenilir kimse kalmadi)" tabirin- 
de de bu kokten gelen kelime kullanilmi§tir. “( jj-jJI ): Din ve i$ kar- 
makari$ik bir hal aldi” demektir. Ebu Duad $oyle demi$tir: 


Usii djLjJi 


* i * •» : 9 \ ii ' 

4_J ZJT* 


“Din artik karmakan§ik bir hal aldi, onun i?in ben de hazirladim: 

Kollarxmi (bir araya geldikleri gogsumu) ve yiiksek sapasaglam omuzlanmi." 


Ibn Abbas: Buradaki “el-merlc (pek kan§ik bir i$)” gorulmedik, kabulle- 
nilemeyen i§ demektir, demi§tir. Imran b. Ebi Ata’mn ondan naklettigine gO- 
re; pek kan§ik anlaminda olup, §u beyiti zikretmi§tir: 



“Bir dola§ti ortalikta, ben de onunla (darbeyle) kann bo§lugunu hedef aldim, 
O da birbiri uzerine biikulmii§ (ve kari§mi§) bir dalmi§ gibi yere yikildi.” 


el-Avfi’nin naklettigine gore de ibn Abbas §oyle agiklami§tir: Onlar bir sa- 
piklik i^erisindedirler. Bu da onlarin sihirbazdir, §airdir, delidir, kahindir de- 
meleridir. 

Bunun degi§ip duran anlaminda oldugu da soylenmi§tir. ( )’in asil an- 
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l;imi "luiursizhk, luiziirsuzluk" demektir. Mcsda: “( ^j-li ^ ^j ^Ui ^ ) : ( n - 
siinlann i*i karmakan$ik bir hal aldi, din arlik karigip durdu" denilir. Zayif- 
likian oliirii yiiziik insamn parmaginda hareket edecek bir hal alirsa da: 
”< j cs >■ Yiiztik parmagimda durmaz oldu” denilir. Hadis-i $erif- 
te ile (aym kbkten gelen kelime kullanilarak) §oyle buyurulmaktadir: 
( ^UUij ai pi ijj 4>l xs- L viL ) : Ey Abdul¬ 

lah (b. Amr b. el-As) sen ahidleri, emanetleri birbirlerine kari§mi§ ve -par- 
maklanni birbirine gegirerek- §oyle §oyle olacak hale gelinceye kadar anla§- 
mazliklara du§mu§ bir topluluk arasinda olacagin vakit halin ne olacaktir?”^ 
Bu hadisi Ebu Davud rivayet etmi§ olup biz de biinu “et-Tezki re” adli ese- 
rimizde zikretmi§ bulunuyoruz. 


oi 4i iij 

jj Cillj UU VXa 'J ?jVlj <^1^> £ 

44 s-—*,4* yS/Y) ^ ^ £ jj & 

ob: ^ iiipii (s'jti tU-lii ^ nijij 
juL 6 jj 14 J olL-i; jJ^ij 


vDIaS"" LL-* SaIj 4j t; ° 1 " 


6 . Peki onlar, iistlerindeki goge, onu nasil bina edip siisledigimi- 
ze bakmadilar mi ki? Hem onun hi^bir yarigi da yok. 

7. Yeri de yayip do§edik. Ona sabit daglar biraktik ve orada goze 
ho§ gelen her ^iftten bitkiler bitirdik. 

8 . Donen her kul i^in basiretini a^masi, ibretle tefekkiir etmesi igin 
(bunlan yarattik.) 

9. Ve Biz gokten bereketli bir su indirdik. Onunla bah^eler ve bi- 
$ilen taneler bitirdik. 

10. Ve tomurcuklari iistiiste binmi§, biiyiik ve yiiksek hurma aga^- 
lan da; 

11. Kullara rizik olmak iizere. Ve Biz onunla 61mii§ bir iilkeyi dirilt- 
tik. i§te 9 iki§ da boyle olacaktir. 


(I) Ebu Davud, IV, 123, 124; Ibn Mace, II, 1307; Miisned, II, 212, 220, 221. 
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“Peki onlar, ikstlerlndekl goge, onu nasil bina edip” direksiz olursik 
yiikseltip yildizlarla “siisledigimize” ibret ve tefekkiir ile; var etmcye imik 
ledir olanin yeniden yaratmaya kadir oldugunu anlamak suretiylc “bakmu- 
dilar mi ki? Hem onun higbir yangi da yok” buyrugundaki: k Yarik- 

lar” lafzi, ( £/ )’in goguludur. imruu’l-Kays’in §u misrai da bu kabildendir: 


-H' 3 Of *-i 


i •• 


“Onun (atin kuyrugu) ile arka tarafindan avretini orter.” 


el-Kisai de §oyle agiklami$tir: Onda herhangi bir uyumsuzluk, farklilik ve 
sbkiikluk (yank ve gatlaklik) bulunmamaktadir. 

“Yeri de yayip do§edik. Ona sabit daglar biraktik” buyruguna dair ugik- 
lamalar daha onceden er-Rad Suresi’nde (13/3. ayetin tefsirinde) gegmi$ bu- 
lunmaktadir. 

“Ve orada goze ho§ gelen” gorenierin igini agan giizel “her giftten” her 
tiirden “bitkiler bitirdik.” Buna dair agiklamalar da daha onceden ei-Hac SCl- 
resi’nde (22/5. ayet, 12. ba$likta) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Donen” yani yiice Allah’in kudreti uzerinde du§iiniip O’na yonelen 
“her kul igin basiretini agmasi, ibretle tefekkur etmesi igin yarattik.” 

buyrugundaki: “( Basiretini agmasi” buyrugu, Biz bunu kudretimizin 
miikemmelligini kendisi ile gosterelim diye basireti agacak bir ozellikte ya¬ 
rattik, demektir. 

Ebu Hatim dedi ki: Bu lafiz mastar (mef’ul-i mutlak) olarak nasbedilmi$- 
tir. “( Ujai J* L ^ elJi LU*. ): Biz bunu kudretimize dikkat geken ve ba¬ 

sireti agan bir ozellikte yarattik" demektir. 

“ibretle tefekkur etmesi igin” anlamindaki lafiz da ona atfedilmi§tir. 

“Ve Biz gokten” buluttan “bereketli” bereketi pek gok “bir su Indirdlk. 
Onunla bahgeler ve bigllen taneler bitirdik” buyrugunda ifade; bigilen bit- 
kilerin tanelerini bitirdik, takdirindedir. Bu da bigilen herbir §eyi kapsar. Bas- 
ralilann goru§ii budur, Kufeliler ise §oyle demi§lerdir: Bu bir §eyin kendi ken- 
disine izafe edilmesi kabilindendir. “Cami mescid” denilmesi rebiu’l-evvel, 
hakku’l-yakin, hablu’l-verid ve benzeri lafizlara benzer. Bu agiklamayi da el- 
Ferra yapmi§Ur. Asil ifade (j-w»>JI 4^0: Bigilen tane” takdirinde olup, (birin- 
ci kelimeden) “elif” ve “lam” hazfedildikten sonra, nitelenen (tane) kelime- 
si sifata (bigilen)e izafe edilmi§tir. 

ed-Dahlrak dedi ki: “Bigilen tane” bugday ve arpa demektir. Bigilerek sak- 
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lan;il>ilc*n ve gida oiarak kullamlan herbir taneye (tahila) btiyle dcnildigi de 
sr>y lt*mni^l ir. 

"Vc tomurcuklan iistiiste binmi§ biiyiik ve yiiksek hurma agaclari da” 

• # 7 

huyrugundaki: Biiyiik ve yiiksek hurma agaclari” tabiri hal ola- 

rak nasb konumunda olup, (bigilen taneler) anlamindaki lafza atfedilmi§tir. 
"< ): Biiyiik ve yiiksek...” lafzi da haldir. Bu da uzun (hurma agaglari) 

demektir. Bu a^iklamayi Mucahid ve ikrime yapmi§tir. Katade ve Abdullah 
b. $eddad ise: Bu dosdogru ve diimduz bir §ekilde uzayip gitmesi anlamin- 
dadir. Said b. Ciibeyr de: Duzgtin bir §ekilde... diye agiklami§tir. el-Hasen ve 
yinc ikrime ile el-Fcrra da: Agn yiikler (salkinilai) la^iyan agaylar diye ayik- 
lami$lardir. Nitekim koyun yavruladigi vakit ( ) denilir. §air de $oyle de- 

mi$tir: 








cJJi L-jJ 


“Kurran (denilen yer) de biz o evi yiiksek haliyle biraktigimizda 
Ki orada agir yiiklii ve uzun hurma agaslari vardi.” 


Ancak birinci anlami ile dilde daha gok kullanilir ve daha me§hurdur. Ni¬ 
tekim: “ 3 ^.): Hurma agaci uzayip gitti” denilir. §air de §oyle demi§- 

tir: 









—-1 


ol_i. 






“Bizim §arabimiz vardir, fakat bu tiztim bagandan yapilmi§ §arab degildir. 
O §arab uzun hurma aga^larmin meyvelerindendir. 

Bunlar semaya dogru uzayip gitmi§ aga^lardir. 

Onlan toplamak isteyenlerin elleri meyvelerine eri§emez.” 


“( **\>-*\ d-i): Filan ki§i arkada§larina iistiin geldi, onlann ustiine $ik- 

u" denilir. “(yui qjlJ): Yavrulamadan once devenin memesine siit geldi” de¬ 
nilir. Bu haldeki di§i deveye: ( j-li) denilir, ^ogulu da: Memele- 

rine siit gelmi§ develer” demektir. Kutbe b. Malik dedi ki: Ben Peygamber 
(sav)’i (bu kelimeyi) “sad” harfi ile ( oti^C) diye okurken dinledim demi§- 
tir, bunu da es-Sa’lebi zikretmektedir. 

Derim ki: Miislim’in, Sahih’inde yer alan Kutbe b. Malik’ten gelen riva- 
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yete gore o $byle dcmi$tir: Ben namaz kildim, Rasulullah (sav) da bl/.e n.i 
maz kildirdigtnda; "K&f. Qok §erefli Kur’&n’a yemin ederim ki u buyrufiunu "vc 
tomurcuklan iistiiste binml; biiyiik ve yiiksek hurma aga^lan da” buyru 
guna gelineeye kadar okLidu. Ben onun soyledigini -sbylediginin ne anlama 
gcldigini hilmeksizin- tekrarlamaya koyuldum. (1) 

J?u kadar var ki (sin harfinden sonraki) “kaf’ dolayisi ile “sin" harfini "sad"a 
dogi$mek caiz degildir. 

“Ve tomurcuklan iistiiste binmi§” buyrugundaki; ): Hurma aftaei 

mn verdigi ilk meyve” demektir. “(u-jji Hurma agacinm ilk meyve 

si vikti, ba§ gosterdi” denilir. “( luji ): Hurma agaa ilk meyvesini gbs 
terdi" demektir. Bu meyvesinin kabugunu ^atlamadan onceki lialini (fade 
eder. 

“( xJ^y. Ustiiste binmi§” lafzi ise biri digerinin iistiine muntazam bir $e- 
kilde binmi§, istif olmu§ demektir. 

Buhari’de de $6yle denilmektedir: “( -.'h ): Kapgigi i^inde kalmak $arti ile 

meyve tomurcuguna denilir. Bu da birbiri iistiine binmi§, istif olmu§ demek 
tir. Artik kapgigindan pktiktan sonra ona bu isim verilmez. (2) 

“Kullara nzik olmak iizere...” Yani Biz onlara bunu nzik olarak verdik 
yahut Biz onu nzik olarak bitirdik, anlanundadir. Qunkii bitirmek, nzik ver- 
mek anlanundadir. Yahut bu mefulun leh olmak iizere nasb ile gelmi$tir. Ya¬ 
ni onlara nzik olsun diye Biz bunlari bitirdik, yeti^lirdik. Rizik ise kendisin- 
den yararlanilmak iizere hazirlanmi§ olan §eydir. Buna dair agiklamalar da- 
ha onceden (el-Bakara, 2/3. ayet, 22. ba§likta) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Ve Biz onunla olmii§ bir iilkeyi dirilttik. i§te” kabirlerden “ 9 iki§ da boy- 
le olacaktir.” Yani yiice Allah bu olii araziyi, topragi dirilttigi gibi sizi de ay- 
ni §ekilde bliimiiniizden sonra diriltecektir. Buna gore buradaki “kef (boy- 
le)” miibteda olarak ref’ mahallindedir. Bu anlamdaki a^iklamalar daha on¬ 
ceden bir ka^ yerde (el-Bakara, 2/17. ayetin tefsirinde) ge$mi§ bulunmakta¬ 
dir. 

Yiice Allah’in: “( t): 6 lmii§” diye buyurmu§ olmasi kastedilenin yt*r 
olu§unclan dolayidir. $ayet (*v) diye buyurulmu$ olsaydi, bu da uygun 
du§erdi. 


(1) Miislim, I, 336; Darimi, I, 338; Ibn Mace, I, 26.3; Miisned, IV, 322 ( Miislini'in difinda- 
kilerden son ciimle yok.) 

(2) Buhari, IV, 1834; Taberi, XXVI, 153- 
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12. Onlardan once Nuh kavmi, Ashab-i Ress ve Semud kavmi de ya- 
lanlami§lardi. 

13- Ad, Firavun ve Lut’un karde§leri de. 

14. Ashab-i Eyke ve Tubba’ kavmi de. Bunlarin hepsi peygamber- 
leri yalanladi da, Benim azabim hak oldu. 

15. Ilk yaratmakta acizlik mi gosterdik? Fakat onlar yeni yarati§tan 
§iiphe ve tereddiit igindedirler. 

“Onlardan once Nuh kavmi... yalanlami§lardi.” Yani bunlarin yalanla- 
digi gibi da ha once gelen -ve sozii edilen- kavimler de yalanlami§lar ve ce- 
za gelip onlan bulmu§tu. Bu buyrukla yiice Allah, onlara kendilerinden on- 
ceki yalanlayicilann haberlerini hatirlatarak, onlan yakalayan azab ile kor- 
kutmaktadir. Biz bunlarin kissalanni daha once kendilerinden sozedilen 
birkag yerde zikretmi§ bulunuyoruz. 

“Bunlarin” bu yalanlayici ummetlerin “hepsi peygamberleri yalanladi 
da Benim azabim onlara hak oldu.” Yani Benim kendilerini tehdit ettigim 
azab ve cezanun onlan bulmasi onlar igin hak oldu. 

“ilk yaratmakta acizlik mi gosterdik?” Biz ondan aciz mi kaldik ki, 61- 
dukten sonra dirili§ dolayisi ile aciz kalmamiz sozkonusu olsun? 

Bu buyruk oldiikten sonra dirili§i inkar edenlere bir azar ve onlann: 
“Bu uzak bir ddnii§tur.” ( Kaf, 50/3) ^eklindeki sozlerine bir cevaptir. 

Bir i$in nasil yapilacagi bilinmeyecek olursa: Ben bu husus- 

ta garesiz (aciz) kaldim” denilir. 

“Fakat onlar yeni yarati§tan §uphe ve tereddiit igindedirler.” Oldiikten 
sonra dirili§ hakkinda §a§kinlik igerisindedirler. Kimileri bunu tasdik eder- 
ken, kimileri yalanlamaktadir. 4 onun igin iginden gi- 

kilamaz bir hal aldi, ahr” denilir. 
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16. Andolsun ki insam Biz yarattik. Nefsinin ona ne vcsvcsclcr 
vermekte oldugunu da biliriz. Zaten Biz ona §ah damarmdan da- 
ha yakiniz. 

17. Unutma ki saginda ve solunda oturan, yaptiklanm tespit eden 
iki (melek) vardir. 

18. O bir soz soylemeye dursun, mutlak onun yaninda goriip gozet- 
lemeye hazir biri vardir. 

19. Derken oliim bayginhgi hak olarak gelmi§ olacaktir. “Kendisin- 
den nefret edip kagtigin §ey i§te budur.” 

“Andolsun Biz insam” biitun insanlan -Adem (a.s)’i diye de agiklanmi$- 
tir- “Biz yarattik. Nefsinin ona ne vesveseler vermekte oldugunu da bili¬ 
riz.” iginde, kalbinde, zihninde neler gegtigini biliriz. Bu buyrukla gizlice i$- 
lenen masiyetlerden vazgegilmesi gerektigi belirtilmektedir. 

Buyruktaki “insan”dan kasit, Adem’dir diyen kimselerin gorii§iine gore 
onun nefsine gelen vesvesenin agagtan yemek oldugunu kabul ederler. 
Ondan sonra da bu onun soyundan gelen gocuklari hakkinda umumi bir va- 
sif olur. 

“Vesvese” gizli konu§ma ve soz soyleme seviyesinde nefsin iginden ge- 
girdigi §eyler demektir. el-A’$a §oyle demi§tir: 

J—j j —-Lp j—i OLii-'l \ i Ijl 1— £+ —i 


“O gekip gittiginde zinetlerinin i§itirsin sesini, 

(Ses gikartan) i§rik agacinin esen riizgarla ses gikartmasi gibi.” (1) 


(1) ilk misradaki “ses" karsihginda kullanilan kelime, “vesvese" ile aym koktendir. 
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Buna ilair ayiklamalar daha bnceden cl-Araf Siircsi'nde (7/20. a yet in tef 
sirinde) gi\mi$ Inilunmaktadir. 

“Ziitcn Biz, ona $ah damarindan daha yakiniz” buyrugundaki “§ah da¬ 
man" omu/.daki damardir. Bu damar ki§inin bogazi tarafindan omuzuna dog- 
m iizanir. Biri sagda, biri solda olmak iizere iki tanedirler. Bu anlamdaki a^ik- 
lama I bn Abbas ve ba$kalanndan rivayet edilmi§tir. Dilde bilinen anlami da 
budur. “Habl (lafiz anlami itibariyle halat)” ile “el-verid” aym $eylerdir. Bu- 
rada lafizlann farklihgi dolayisiyla kendi kendisine izafe edilmesi sozkonu- 
sudur. 

el-Hasen dedi ki: Verid (§ah daman) vetin diye bilinen damann kendisi- 
dir. Bu da kalbe bagli bir damardir. 

Bu buyruk, yiice Allah’in yakinligmin temsili bir ifadesidir. Yani Biz, in- 
sana kendisinden bir par<;a olan onun §ah damarindan daha yakiniz, yoksa 
buradaki yakinlik mesafe yakinligini anlatmak igin zikredilmemi$tir. 

Bir a^iklama da $oyledir: Biz insana §ah damarindan daha yakiniz, iiste- 
lik her yonuyle de onun hakimleriyiz. Bir diger agiklamaya gore; Biz onun 
nefsinin vesveselerini, nefsinin kendisinden olan §ah damarindan daha gok 
biliriz. Qiinku §ah daman kalb ile igye bir damardir. Yiice Allah'in bilgisi o 
kimseye kalbin bilgisinden daha da yakindir. Bu anlamdaki aqklama Muka- 
til’den rivayet edilmi§tir. O §oyle der: $ah daman kalbe kan§an, ula§an bir 
damardir. Buradaki yakinlik, ilim ve kudret yakinligidir. Insanin viicudunun 
boliimlerinin kimisi digerinin oniinde perde te§kil eder, fakat hi^bir §ey Al¬ 
lah’in bilgisine perde olmaz. 

“Unutma ki saginda ve solunda oturan, yaptiklarmi tesbit eden iki (me- 
lek) vardir.” Yani Biz ona meleklerin yaptiklarmi tesbit etmeleri halinde, §ah 
damarindan daha yakiniz. Buradaki iki melek ki^inin uzerinde gorevli olan 
meleklerdir. Biz onun hallerini en iyi bileniz. O bakimdan Bize haber vere- 
cek bir melege ihtiyacimiz yoktur. Meleklerin onun tizerine gorevli tayin edil- 
meleri, baglayici delilin ortaya konulmasi ve onun muhatab oldugu buyruk- 
lann peki§tirilmesi igindir. 

el-Hasen, Mucahid ve Katade: “Saginda ve solunda oturan”dan kasit, ki- 
§inin amelini kar§ilayan (yazan) iki melektir. Bunlardan birisi ki^inin iyilik- 
lerini yazan sagdaki melek, digeri ise kotultiklerini yazan soldaki melektir. 

el-Hasen dedi ki: Nihayet senin amel defterin katlanip da kiyamet guniin- 
de sana "Oku kitabim, bugiin kendine kar§i iyi hesablayici olarak kendin 
yetersin. ” (el-Isra, 17/14) deniieceginde, Allah’a yemin olsun ki, Allah seni 
kendi kendisinin hesabini yapan birisi olarak tayin etmekle son derece ada- 
lelli bir i$ yapmi$ olacaktir. 
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MOcahid dedi ki: Ytice Allah kullarimn halini bilmekle birlikte Insamn ll/.e 
rindc giindtiz iki, gcceleyin de iki melek gbrevlendirmi$tir. Bunlar o kltn.se 
nin amelini tesbit ederler ve onun ayak izlerini dahi yazarlar. Uu ise ona kai 
$i getirilen delilin baglayici olmasi i^indir. Bu iki melekten birisi ki^inin sa 
ginda bulunur ve iyiliklerini yazar, digeri ise solunda bulunur ve kdtulOkle 
ri yazar. i$te ytice Allah’in: “Sagmda ve solunda oturan... Iki (melek) var- 
dir” buyrugu bunu a<;iklamaktadir. 

Siifyan dedi ki: Bana ula§tigina gore iyilikleri yazan melek, kbtillilkleri ya 
zan melegin uzerinde bir gorevlidir. Kul gtinah i§ledigi takdirde: Olur ki Al 
lah'tan magfiret diler, o bakimdan acele etme, der. 

Bu anlamdaki bir rivayet Ebu Umame yoluyla gelen bir hadiste dc zikrc 
dilmektedir. Ebu Umame dedi ki: Peygamber (sav) buyurdu ki: "Iyilikleri ya 
zan (melek) ki§inin sagi uzerinde, kotiiluklerin yazicisi ise solu iizerindedir. 
iyilikleri yazan melek, kotuKikleri yazamn iizerindedir. Ki§i bir iyilik i$ledi 
mi sagda bulunan melek on misliyle onu yazar. Bir kotultik i§ledi mi de sag* 
da bulunan melek, solda bulunan melege: Belki tesbih eder ya da magfiret 
diler umidiyle sen ona yedi saat stireyle ili§me der.” (1) 

Ali (r.a) yoluyla geldigi rivayet edilen hadise gore de Rasulullah (sav) $oy- 
le buyurmu§tur: “Senin (uzerinde gorevli) iki meleginin oturdugu yer, di$- 
lerinin tizeridir. Dilin onlarin kalemi, tiiktirugun onlann murekkebidir. Sen 
ise seni ilgilendirmeyen i§lere dalip gidiyorsun, ne Allah'tan, ne de onlardan 
utamyorsun.” (2) 

ed-Dahhak da §oyle demi§tir: Iki melegin oturdugu yer agzin altinda £e- 
nenin iizerindedir. Bunu Avf, el-Hasen’den rivayet ederek, dedi ki: el-Hasen, 
(bu sebepten) alt dudagimn altinda <;enesinin iizerindeki ince tiiyleri dahi 
temizlemekten ho^lamrdi. 

“(): Oturan” diye buyurup, iki melek olduklari halde -tesniye kipiy- 
le- (ola-Ai) diye buyurmayi§i, maksadin sagda da oturan ve solda da oturan 
§eklinde olu$undandir. ikincisinin delaleti dolayisiyla birincisi hazfedilmi$- 
tir. Bu ayiklamayi Sibeveyh yapmi$tir. Jjairin $u beyiti de bu turdendir: 


UL 




•s 




“Biz yanimizda bulunana, sen de yaninda olana, 

Razisin bununla birlikte gorii^ler farklidir.” 

(1) Taberi, XXVI, 159; Muhammed b. Harun er-Ruyani, Miisnedu’r-Ruyani, II, 2H6. 

(2) Bazt bolutnleriyle yakin manada olmak iizere; Deylemi, Firdevs, I, 105; Abdullah b. Mu- 
hammed, Tabakatu’l-Muhaddisin bi Esbahan, II, 141, III, 253. 
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cl Ferezdak da $dyle dcmi$lir: 

j-t-* jl—SLi ^ I—- ^1—jJ| 

“Ben (zulmii siirdiirmekten yana) yiiz ^evirerek yanima gelene i§ledigi 

cinayeti (cezalandirmamayi) taahhiid ediyorum. 
Ben de, o da verdigi sozii 5igneyen olmadik.” 


Buracla $air (birinci beyitte): “ikimiz de raziyiz” demedigi gibi, ikinci be- 
yicte de ‘ikimiz de sozumuzde durmamazlik etmedik" dememi$tir. 

el~Miiberred’in gdrii§une gore ise; once zikredilmesi gereken lafiz tilavet- 
te -lafzin kullaniminda bir geni^lik yolu seyilerek- sonraya birakilmi§, birin- 
ci.sinin kendisine delaleti dolayisiyla ikincisi hazfedilmi$tir. 

el-Ahfe§ ile el-Ferra’nm goru§une gore ise tilavette bulunan lafiz, hem tes- 
niye ve hem gogulun yerini tutmaktadir. Dolayisiyla ifadede bir hazif sozko- 
nusu degildir. 

“(■Vi ): Oturan” buyrugu: “( -u-ii): Oturan” anlamindadir. Tipki “semi’: du- 
yan, alim: bilen, kadir: giig yetiren, $ehid: her$eyi goren” isimleri gibidir. 

Bu lafzin: “(.u-U*): Birlikte oturan” anlaminda oldugu da soylenmi§tir. 
“(J*^): Birlikte yemek yiyen” ve “(r^): Sohbet arkada§ligi yapan” lafizla- 
rinin (J*'> ) ile ( ) anlaminda oldugu gibi. 

el-Cevheri dedi ki: “Fail ve feul” vezinlerindeki kelimeler tekili, tesniye- 
si ve ^.ogulu arasinda fark bulunmayan lafizlardandir. 

Yiice Allah’in: “( ‘to 4 ) Gergekten Biz alemlerin Rabbinin ra- 
sulleriyiz” (e$-$uara, 26/16) buyrugu ile: iLii krjOlj ): Bundan son- 

ra melekler de yardimcidir” (et-Tahrim, 66/4) buyruklannda oldugu gibi. es- 
Sa’lebi'nin naklettigi §u beyitte de, ^ogtil hakkinda §airin §oyle dedigini 
goriiyoruz: 



J 


lr+ 



“Beni ona el?i olarak gonder ki; en hayirli el$i (1> 
Haberin inceliklerini en iyi bilenleridir.” 


(I) Beyitte kanit bu kelimedir. "n!<plerin en hayirlilarf anlaminda; “huyru'r-rusli” demeyip, 
'hayru'r-rasul: en liayirli elfi" demi§ olmasinm ayeilerdeki kullammlar ile birlikte tef- 
siri yapilan ayetteki kullanimin uygunluguna delil olarak gostermektedir. 
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Burada “oturan” ile kastedilen yamndan aynlmayan, yerinde sabil duran 
dcmcklir. “Kaim: ayakta duran’in ziddi demek degildir. 

“O bir soz sdylemeye dursun, mutlak onun yamnda gortip gdzetlemc- 
yc hazir blrl vardir.” Yani o bir $ey soyledi mi mutlaka yazilir. Bu (soz sby- 
k-inck demek olan lafiz) yemegin agizdan gikanlmasi anlaminda kullamlan: 
( f uk)i JuJ )den alinmi§tir. 

Raklb’in tig anlami vardir: 1- i§leri takib eden, 2- Koruyup gbzellcycn. 
I>ii a^iklamayi es-Suddi yapmi§tir- 3- $ahid ve tamk olan anlamindadir. Bu 
nu da ed-Dahhak soylemi§tir. 


Atld de iki anlama gelir. 1- Devamii hazir olan ve kaybolmayan; 2 Ya les 
hit elmek, yahut tamklik etmek i^in hazirlanmi$ koruyucu, gozetleyic i, tie 
mektir. el-Cevheri dedi ki: Atid hazir ve hazirlanmi§ §ey demekllr. 
'( bhfi-l Ixu; »xi. ji ) Belli bir gun i^in onu hazirladi, hazirlamak" anlamin 
tladir. Yiice Allah’in: “((si Onlara rahatga yaslanacak bir yer ha- 

zirladi.” ( Yusuf, 12/31) buyrugunda da bu kokten gelen lafiz kullanihni$lir. 
“(): Ko$mak igin hazirlanmi§ at” anlamindadir. 

Derim ki: Biitiin bunlar hazir bulunmak anlaminda birle§mektedir. ^airin 
•>u beyitinde de bu anlamdadir: 






, ■< ■ •! 


“Sen eger gdziimun oniinde hazir bulunmuyor isen de, 
Senin hatiran kalpte daima hazirdir.” 


Ebu’l-Cevza ve Miicahid dediler ki: Hastahgi halindeki inlemesi de dahil 
olmak iizere insanin her§eyi onun adina yazilir. ikrime de: Ya kendisi sebe- 
biyle ecir alacagi yahut ceza gbrecegi §eyler di^indakiler yazilmaz. Bir gb- 
rii§e gore de; konu^luklan yazilir. Gun bitince miibah olan $eyleri silinir. Kalk, 
otur, ye tiiriinden ecir ya da giinahi gerektirmeyen sbzler gibi. Dogrusunu 
en iyi bilen Allah’tir. 

Ebu Hureyre ve Enes’den rivayet edildigine gore Peygamber (sav) $byle 
buyurmu§tur: “Her Ilafaza meleklerinden ikisi, lesbit ettiklerini yiice Allah’in 
huzuruna yiikseltip sunduklarinda Allah da sahifenin ba§inda bir hayir, so- 
nuncla da bir hayir goriirse mutlaka yiice Allah meleklerine: §ahit olun ki ben 
sahifesinin ba§i ile sonu arasindakileri kuluma bagi§Iadim, der.” (1> 

Ali (r.a) da §oyle demi§tir: “§iiphesiz yiice Allah'in beraberlerinde beyaz sa¬ 
il) Beyhaki, $uabu’l-iman, V, 392; Deylemi, Firdevs, IV, 54. 
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hileleri luilunan inelekleri vardir. Bunlar sahifcnin ba$ina ve sonuna eger bir 
hayn yazacak olurlarsa (yiice Allah da) size bu ikisi arasindakileri bagi$Iar." 

Ilafiz Hbu Nuaym da $unu rivayet etmektedir: Bize Ebu Tahir Muhammed 
b el Padl b. Muhammed b. ishak b. Huzeyme anlatti, dedi ki: Bize dedem 
Muhammed b. ishak anlatti, dedi ki: Bize Muhammed b. Musa el-Hara$i an- 
hilli, dedi ki: Bize Siiheyl b. Abdullah anlatti, dedi ki: Ben el-Ame$’i Zeyd b. 
Vehb'len $unu naklederken dinledim: Zeyd b. Vehb, ibn Mesud’dan §oyle de- 
digini nakfetmektedir: RasuluIIah (sav) buyurdu ki: “Hafaza melekleri yiice 
Allah’in erkek ya da di§i kulu iizerine indiklerinde beraberlerinde muhiirlii 
bir kitab bulunur. Onlar bu kitaba erkek yahut di§i kulun soyledikierini ya- 
zarlar. Aynlip gitmek istediklerinde biri digerlerine: Beraberinde bulunan mii- 
htirlii kitabin miihrunti <^oz, der. O da onun onunde kitabin mtihriinti a^ar 
ve bakar ki, o kitabin i<pinde yazih olanlar (ile yazdiklan) aym §eylerdir. I§- 
te yiice Allah’in: “Bir soz soylemeye dursun mutlak onun yamnda goriip 
gdzetlemeye haztr biri vardir” buyrugu bunu anlatmaktadir. Bu hadis el- 
Ame$’in Zeyd’den yaptigi rivayet olarak garibtir. Ondan bunu Suheyl’den ba§- 
kasi rivayet etmemi§tir. (1) 

Peygamber (sav)’in §oyle buyurdugu rivayet edilmektedir: “Yuce Allah her 
kulu igin iki melek gorevlendirmi§tir. Bunlar onun amelini yazarlar. Bu kul 
oldu mii, Rabbimiz filan ki$i oldu, artik bizim de semaya yukselmemize izin 
ver, derler. Yiice Allah da: Benim semavatim, benim meleklerimle dolup ta§- 
maktadir. Onlar Beni tesbih eder dururlar, diye buyurur. Bunun iizerine o iki 
melek: Rabbimiz o halde biz yeryiiziinde (mi) ikamet edelim, derler. Yiice 
Allah: Benim arzim, benim yarattiklanmla dolup ta^maktadir. Onlar Beni tes¬ 
bih edip duruyorlar, diye buyurur. Bunun iizerine melekler: Rabbimiz o hal¬ 
de nerede duralim? derler. Yiice Allah: Kulumun kabri ba$inda bulunun, der. 
Orada Beni tekbir ediniz, tehlil getiriniz, Beni tesbih ediniz ve kiyamet gii- 
niine kadar bunlari Benim kulumun adina yaziniz.’’ (2) 

“Derken oliim bayginligi” onun insani tumiiyle ku^atan hali ve §iddeti 

“hak olarak gelmi§ olacaktir.” 

insan hayatta kaldigi siirece hesaba ^ekilmek iizere sozleri ve davrani§- 
lari yazihr. Sonra da ona oliim gelir. O oliimii §ani yiice Allah’in kendisine 
vaadettigi yahut tehdit ettigi surette hak olarak ger<pekle§mi§ §ekliyle goriir. 

Buradaki “hak”in oliimiin kendisi oldugu da soylenmi§tir. Ona, ya her- 
kesin hakettigi bir hal oldugundan yahut oliim sebebiyle ki§i hak yurda ge- 


(1) Ebu Nuaym, Hilye, IV, 173; V, 57 

(2) Beyhaki, $uabu’l-iman, V, 1«4, ravilerincien Osman b. Matar'm “kuwetli” nlmadigi kay- 
cl lyla. 
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0$ yapacagmdan dolayi hu isim verilmi$tir. Bu aviklamaya gore il'adede 1 >ir 
takdim ve tehir var demektir. ifadenin takdiri de: “( ): 

< )liiin ile o hak bayginlik gelmi$ olacaktir” $eklinde olur. Ebu Bekr vc* tbn Me 
sud (Allah ikisinden de razi olsun) kiraatinde de bu §ekildedir. (^unkO bay- 
ginlik hakkin kendisidir. Lafizlarin farklihgi dolayisiyla kendi kendisine i sa¬ 
fe edilmi$tir. $oyle de a^iklanmi^tir: Bu kiraate gore “hak” yiice Allah'in ken- 
tlisi de olabilir. Yiice Allah’in olum emrinin geregi olan bayginlik gelmi$ ola 
caklir, demek olur. 

Bir diger a^iklamaya gore hak oliimun kendisidir. Olum bayginligi blOm 
ile gelmi§ olacaklir, demek olur. Bu ayiklamayi da cl-Mehdevi zikretmi^ilr. 

Kur’an-i Kerim’e dil uzatan kimselerin iddiasina gore: Ben Ebu Bekir es 
Siddik’in muhalefet ederek: “(oyJl Hak olan bayginlik 6l0m 

ile gelmi§ olacaktir” diye okudugu gibi mushafa muhalif okurum, diyen 
kimseye kar§i §u delil gosterilmi$tir: Ebu Bekir’den iki rivayet gehni$tir. Bu 
rivayetlerden birisi mushafa uygun bir kiraattir ve uygulama buna goredir. 
Digeri ise -eger onun tarafindan soylenmi§ ise- unutkanlik yahutta bu riva- 
yeti nakledenlerden birilerinin yanh$ligi mesabesinde degerlendirilerek red- 
dedilen bir kiraat $eklidir. Ebu Bekr el-Enbari dedi ki: Bize Kadi tsmail b. 1s- 
hak anlatti, bize Ali b. Abdullah anlatti, bize Cerir, Mansur’dan anlatti. O Ebu 
Vail’den, o Mesruk’tan dedi ki: Ebu Bekir vefat do§eginde iken Ai$e (r.an- 
ha)’ya haber gonderdi. Onun yanina girdiginde §oyle dedi: Bu, §airin: 

^1 


“Bir giin oliim hinltisi gelip de, ondan dolayi da gogus daralacak olursa...” 

misrainda vasfettigi hale benzer bir haldir, dedi. 

Ebu Bekir (r.a) ona $oyle dedi: Ne diye yiice Allah’in dedigi: “Derken 
olum bayginligi hak olarak gelmi§ olacaktir. Kendisinden nefret edlp, ka^- 
tigin §ey i§te budur” diye soylemedin deyip, (Ebu Bekr el-Enbari) hadisin 
(rivayetin) geri kalan boltimunu zikretmektedir. 

“(s/^Ji): Bayginlik, sarho$luk’’ lafzi ): Bayginliklar, sarho$luklar" 

lafzimn tekilidir. 

Sahih'te yer alan rivayete gore Rasulullah (sav)’in oniinde i^inde su bu- 
lunan bir kab bulunuyordu. Ellerini suya daldinyor ve ellerini yiiziine sOre- 
rek: “Allah’tan ba§ka hi<*'bir ilah yoktur. §tiphesiz oliimun sekerati (baygin- 
liklan, sarho§luklari) vardir.” diyor, sonra da elini kaldinp $oyle demeye ko- 
yuldu: “O en btiyiik dost ile birlikte (olmayi niyaz ediyorum).” Nihayet ru- 
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lui kabzedildi ve eli yanina clii^tu. Bu hadisi Buhari rivayet etmi$tir. (l) 2 

I’eygamber (sav)clan $6yle buyurdugu rivayet edilmi$lir: “Salih olan hir 
kuhin eklemleri oliimii ve dliim bayginliklan esnasinda birbirlerine selam ve- 
rir ve: Selam sana! Kiyamet gtiniine kadar, ben senden ayriliyorum, sen de 
beiulen aynliyorsun derler.’’^ 2) 

Meryem oglu isa (ona ve annesine selam olsun) dedi ki: Ey havariler top- 
lulugu, bu bayginligi -oliim bayginliklanni kastediyor- size kolayla$tirmasi i^'in 
ytice Allah’a dua edin. 

Yine §oyle rivayet edilmi§tir: “Oliim kilig darbelerinden, testerelerle bigil- 
mekten, makaslarla dogranmaktan daha getindir.” 

“Kendisinden nefret edip ka^tigm §ey i§te budur.” Kendisine oliim 
bayginligi gelmi§ kimseye bu sozler soylenir demektir. Kendisinden kagtigin 
ve yana gekilerek kurtulmaya gali$tigin $ey budur. 

“( fcj&j '***■.3 bje* -V* ‘crJ* j* ^b-) : Bir $eyden yan sapti, ondan uzakla§ti, ya¬ 
na sapar, uzakla§ir, yana sapmak, uzakla$mak" denilir. 

Mastannin son §eklinin ash “ye" harfi harekeli olarak: olmakla bir- 

likte, sonradan “ye" harfi sakin okunmu§tur. Qtinkii Arapgada: ( di§in- 

da “fa’lul” vezninde bir kelime bulunmamaktadir. Ki§i (mutekellim olarak) 
kendisi hakkinda haber verecek olursa: “(ll*, Ij£. xJ ) : Yana gekildim mey- 
lettim, (^ekilirim meylederim, gekilmek meyletmek” denilir. $air Tarafe de §oy- 
le demi§tir: 


jc- Jl jL>- U5 





LJ 


“Ey Ebu’l-Miinzir, vefakar olmayi istedin ve tazim ettin vefakarligi, 
Fakat devenin kaygan yoldan yana saptigi gibi de sapiverdin.” 


O ✓ i * * -W 


* % ^ /» x * O ^ ^ ^ ^ * 0 S * 0* o ^ y 

23 LjaP Jjjp aJl-aP cJs Ail 


(1) Buhari, IV, l6l6, V, 2387. 

(2) Hadisin kaynagim tespit edemedik. Merhum miifessirn tad'if ifadelerinden mefhul bir 
kiple “ruviye rivayet edilmi.stir v tabiriyle hadisi kaydettigine dikkat edelim. 
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20. Sur’a da ufuriilmii? olacak. i$te bu korkutulan giindiir. 

21. Herkes beraberinde bir siiriicii ve blr §ahlt bulundugu halde gc- 
lecektir. 

22. “Andolsun sen bundan gaflet i^inde idin. §imdi senden perde- 
ni kaldirdik. Bugun goziin pek keskindir.” 


“Sur’a da” oliimden sonra dirili$ igin birinci defa “iifUriilmU$ olacak. t»- 
tc bu” yiice Allah’in kafirleri kendisinde azablandiracagi tchdklinde Inilun 
dugu “korkutulan giindiir.” 

Sur’a iifiirmeye dair yeterli a^iklamalar -yiice Allah’a hamclol.sun ki- cla 
ha unceden (en-Nemi, 27/87. ayetin ve ez-Ziimer, 39/68. ayetin lefsirindc) 
gc\mi§ bulunmaktadir. 

“Herkes beraberinde bir siiriicii ve bir §ahit bulundugu halde gelecek- 
tir” buyrugunda ge^en “siirucii: es-saik” ile “§ahid: e§-$ehid” hakkinda 
I’arkli gorii$ler vardir. 

ibn Abbas dedi ki: Siirucii melekierden $ahit ise ki§ilerin kendi nefislerin- 
den olan eller ve ayaklardir. Bunu el-Avfi, ibn Abbas’tan diye rivayet etmi$- 
lir. Ebu Hureyre dedi ki: Siirucii melek, §ahid ise ameldir. 

Hasen ve Katade §oyle demi§lerdir: Yani onu suren bir siiriicii ve yapli- 
gi amel ile ilgili olarak hakkinda taniklikta bulunacak bir §ahit ile gelecek- 
lir. 

Ibn Eslem de §oyle demi§tir: Siiriicii nefsin kendisi ile birlikte bulunan §ey- 
tanlardan nefsin arkada§idir. Buna siirucii denilmesinin sebebi, bu hususta 
nefsi te$vik etmese dahi, nefsi arkasindan goturmesinden otiiriidiir. 

Miicahid de §byle demi§tir: Siiriicii de, §ahit de iki ayn melektir. 

Osman b. Affan (r.a)’dan minber iizerinde iken §oyle dedigi rivayet edil- 
mi^tir: “Herkes beraberinde bir siirucii ve bir §ahit bulundugu halde ge- 
lecektir.” buyrugunda sozii edilen “siiriicii” Allah’in emrine dogru nefsi sti- 
ren melektir. “$ahit” ise onun ameli hakkinda taniklik edecek olandir. 

Derim ki: Bu en sahih olanlandir. Qiinkii Cabir b. Abdullah yoluyla gelen 
hadiste o $oyle demi$tir: Ben Rasulullah (sav)’i §byle buyururken dinledlm: 
“$iiphesiz ki Ademoglu yiice Allah’in kendisini ne i^in yarattigindan yana gaf¬ 
let igerisindedir. Kendisinden ba§ka hi^bir ilah bulunmayan Allah, kulunu ya- 
ratmak istedi mi melege: Onun rizkini, eserini, ecelini yaz, bedbaht nil yok- 
sa bahtiyar nn oldugunu yaz, der. Sonra bu melek yiikseklere yikar, yiice Al¬ 
lah bir ba§ka melek gonderir. Bu da onu ytikumliiluk vagina gelinceye kadar 
korur. Daha sonra yiice Allah onun iyilik ve kotiiliiklerini yazacak iki melek 
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gbndcrir. Olilm ona geldi mi bu iki melek de yukan gkarlar. Sonia bltim me¬ 
legi (sclam ona) gelir, canini alir. Kabrine girdirildigi vakit bedenine ruh ge- 
ri verilir. Sonra da bltim melegi t;ikar. Arkasindan kabir melekleri ona gelir, 
onu sorgularlar. Sonra bu iki melek de gikar. Kiyamet koptugu vakit iyilikler 
melegi ile kbtiilukler melegi onun tizerine inerler. Boynunda bagli bulunan 
bir kitabin dtigumtinti a^arlar. Sonra da onlardan biri suructi, digeri de $ahit 
olmak tizere onunla birlikte hazir bulunurlar. Sonra ytice Allah: “Andolsun 
sen bundan gaflet hjinde idin. §imdi senden perdeni kaldirdik. Bugiin g6- 
ziin pek keskindir” diye buyurur. Rasulullah (sav) da: “Mutlaka sizler biri 
digerine mutabik halden hale gegecekainiz” (d-tn§ikak, 84/19) huyrugiinii: 
“Halden sonra bir diger hale..." diye a£iklami§tir. Daha sonra Peygamber (sav) 
devamla buyurdu ki: “§tiphesiz ontintizde <^ok btiytik bir i§ vardir. Bunun igin 
o btiytik Allah’tan yardim isteyiniz." Bu hadisi Hafiz Ebu Nuaym, Cafer b. Mu- 
hammed b. Ali’den, o Cabir’den yoluyla rivayet etmi§ ve hakkinda §oyle de- 
mi$tir: Bu hadis Cafer’in rivayeti olarak garib bir hadistir. Cabir yoluyla gelen 
bu hadisi tek ba$ma ondan Cabir el-Cufi, ondan da el-Mufaddal rivayet etmi§- 
tir. (1) 

Ayet-i kerime hakkinda iki gorti§ vardir. Birincisine gore bu ayet mtislti- 
man ve kafir hakkinda umumidir. Cumhurun (buyiik (pogunlugun) gorti§ti bu- 
dur. ikincisine gore ise bu ozel olarak kafir hakkindadir. Bu da ed-Dahhak’in 
gorti§tidur. 

“Andolsun sen bundan gaflet iqinde idin. §imdi senden perdeni kaldir¬ 
dik” buyrugu hakkinda ibn Zeyd §oyle demi§tir: Bununla kastedilen Peygam¬ 
ber (sav)’tir. Yani andolsun sen -ey Muhammed- Kurey§ arasinda onlarin ca- 
hiliyetleri i^erisinde risaletten yana gaflet i^inde idin. 

ibn Abbas ve ed-Dahhak da §oyle demi§lerdir: Bununla kastedilen mti§- 
riklerdir. Yani onlar i§lerinin akibetlerinden yana gaflet iyindeydiler. 

Miifessirlerin <pogu da $oyle demi§lerdir: Bu buyrukla kastedilen iyi kirn- 
selerle, kotti kimselerdir. Taberi’nin tercih ettigi gbrti$ de budur. 

Bir diger ayiklama da §oyledir: Ey insan, sen herbir ki§i ile birlikte bir sti- 
riicii ve bir §ahidin geleceginden yana gaflet iginde bulunuyordun. (Xinkti bu 
gibi hususlar ancak ilahi naslarla bilinir. 

“§imdi senden perdeni kaldirdik.” Kbrltigtinti giderdik demektir. Bu buy- 
ruk dort ttirlu agiklanmi§tir: 

1- Ki§i once annesinin karninda idi, sonra dogup diinyaya geldi. (Ve boy- 
lece gormeye ba§ladi.) Bu agtklamayi es-StiddT yapmi§tir. 


(1) Ebu Nuaym, Hilye, III, 190. 
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2- Kabirden sonra, kabirden kaldirilmasi halini anlatmaktadir. llm Abbas'in 
aviklama.si da bu anlamdadir. 

3- Bu, kiyamet gOnOnde amellerin arzedilmesi zamaninda olacaktir. Bu 
ayiklamayi da Miicahid yapnu$tir. 

4- Bundan kasit vahyin niizulu ve risaletin sorumluluklarinm yiiklenilme 
sidir. ibn Zeyd’in agiklamasinm manasi da budur. 

“Bugiin gozun pek keskindir” buyrugu ile ilgili olarak bundan kasit, kal 
bin gormesidir, denilmi§tir. Nitekim “bu kimse fikih hususunda basiivt .saili 
bi (giizel goru§ sahibi) bir kimsedir” denilir. Kalbin gormesi vc basirelli ol 
masi isc -gozun kar$isinda bulunan varlik vc cisimleri gordugO gibi- dO$iin 
celerin mii§ahhas halini ve neticelerin ibretli durumunu gormesi demektir. 

Bununla kastedilenin gozun gormesi oldugu da soylenmi§tir. ifadenin za- 
hirinden de anla§ilan budur. Yani bugiin senin gozun pek keskin gbriir. Da- 
ha once senden drtulii bulunan §eyleri gorecek §ekilde guglii ve nufuz edi- 
ci bir gorii§un vardir, demektir. 

Miicahid dedi ki: “Bugiin goziin pek keskindir.” Yani bugiin iyiliklerinin 
ve kotiiluklerinin tartilacagi zamanda terazinin denge uglarina baki$i pek kes- 
kindir. Bu aviklamayi ed-Dahhak da yapmi§tir. 

Bir diger agiklamaya gore; senin gozun elde edecegi sevab ve cezayi iyi- 
ce goriir demektir. ibn Abbas’in gorii§iiniin anlami da budur. Bir diger agk- 
lamaya gore kafir gozii pek keskin bir $ekilde ha§redilir, sonra gozleri gd- 
gerir ve kor olur. 

Bu buyrukta “( JuJ ): Andolsun sen... idin”; “( cli*): Senden”; 

Goziin” lafizlan §eklinde, nefse hitab olmak iizere hep esre ile okunmu§lar- 
dir. 


jLiS" JS" ^>- j Oil <^rr^ U lii Jl5j 

u Cj i L) ju j> ioiu >i 

^ ' 

Jij (J di ij 
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23’ Beraberinde olan dcr ki: “Bcnim yammdaki i$te hazirdir.” 

24. M Atin cehenneme olduk^a inat^i herbir kaflri! 

23. “O hayri alabildigine engelleyen, zalim ve §iipheci olam. 

26. H () kimse kl Allah lie birlikte ba$ka bir ilah edinendir. Simdi iki- 
niz onu §iddetli azaba atm. 

27. Arkada$i diyecek ki: “Rabbimiz, onu ben azdirmadun, fakat o de- 
rin bir sapiklik i^inde idi.” 

28. Buyuracak ki: “Benim huzurumda 9 eki§meyin. (^iinku Ben size 
onceden tehdidimi muhakkak gondermi§ idim.” 

29. “Benim yammda soz degi§tirilmez ve Ben kullara asla zulmedi- 
ci de degilim.” 


"Beraberinde olan” el-Hasen, Katade ve ed-Dahhak’in goru§tine gore 
onunla gdrevli bulunan melek “der ki: Benim yammdaki i§te hazirdir.” Ya- 
ni onun arnelinin yazilmasi suretiyle benim yammda bulunan i§te korunmu§ 
bir halde hazirlanmi§ bulunuyor. 

Miicahid dedi ki: Senin Ademogullanndan uzerinde gorevlendirdigin bu 
ki$iyi, amel defteri de beraberinde oldugu halde i§te huzura getirdim, der. 

Anlanun: Benim nezdimdeki bu azab i§te hazirdir, $eklinde oldugu da soy- 
lenmi§tir. Yine Miicahid’den §oyle dedigi zikredilmektedir: Beraberinde 
olan, yiice Allah’in §eytanlardan arkada§i kildigi ki§idir. 

Ibn Vehb'in kendisinden yaptigi bir rivayete gore ibn Zeyd; bu insanlar- 
dan beraberinde olan ki§idir, demi$iir. 

$am yiice Allah da onun beraberinde olana §oyle diyecektir: “Atm cehen- 
neme...” el-Halil ve el-Ahfe§ dediler ki: Araplar fasih konu§malarmda 

Vay sana, buna yiik vur, bunu yerinden ha- 
reket ettir, bunu tut yakala ve serbest birak!” diye tek kimseye tesniye lafiz- 
la hitab ederler. 

el-Ferra da §oyle demi§tir: Sen tek bir ki§iye (tesniye lafzi ile): “(U* ): 

Yammizdan kalk(imz)” denilebilir. Bunun asil dayanagi ise develeri ve ko- 
yunlari hususunda ki§iye yardimci olanlarin ve yolculuktaki arkada§lannin 
asgari sayisinin iki ki§i olugudur. Boylelikle ki$i hakkindaki ifade, iki arka- 
da$i hakkindaki ifade gibi kullamlmi§tir. Nitekim §iirde Araplann: “(s?^): Ey 
iki arkada§im!” diye hitab ettikten sonra: “(^y k) diye (tekil olarak:) Ey ar- 
kada§im!” diye hitab etmeleri de bu kabildendir. Nitekim $air imruu’l-Kays 
$(iyle demi§tir: 


ji jiyJi olJlZJ 


* f 


? ^ 
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“Ky iki arkadagim, benimle birlikte Um Cundeb’e ugrayahm. 
Boylelikle azab ^ekmig kalbin muradlarmi alalim” 


Yine $6yle demi$tir: 




“Sevgilimi hatirlamaktan ve 

ed-Dehiil ile Havmel arasmda bulunan dalgah kumlardaki aevgilimin 

diyarina ugradigiraiz i9in, durun da aglagahm.!” 


Bir ba§ka §air de §oyle demi§tir: 



OB 




“Ey Affan’in oglu! Bana: Vazge? derseniz, vazge9erim 

Ve eger beni terkederseniz ben de saglamca korudugum §erefimi himaye ederim." 


Lafzin bu §ekilde gelmesinin “el-karin: beraber bulunan ki$i” lafzinin 
hem gogul, hem de tesniye (ikil) iyin boylece kullanilmasindan dolayidir, di- 
ye de agiklanmi$tir. 

el-Mazim dedi ki: Yiice Allah’in: “(Ljjl): (ikiniz) atin” lafzi bu sozun (iki 
defa): “At at!" diye tekrarlanacagini gostermektedir. 

el-Miiberred de: Bu tekid olarak tesniye gelmi§tir, demektedir. Bu da: "At 
at” demek olur. Boylece lafiz bu §ekliyle “at” lafzinin tekrarlanmasinm ye- 
rini tutmaktadir. 

Bunun yiice Allah’in her iki melege hitab eden buyrugu olarak ger^ek an- 
lamiyla tesniyeye (iki ki$iye) hitabi olmasi da mumkiindur. Buyrugun silrilk- 
leyene ve koruyucuya hitab oldugu da soylenmi§tir. 

Bir ba§ka agklamaya gore bunun: “(,$>): Mutlaka at!” §eklinde tek bir 
“nun” ile tekidli emir oldugu da soylenmi^tir. Bu durumda (sondaki nun) va- 
kif halinde “elif’e kalb edilir. Vasil hali de vakif haline gore gelmi$ bulun- 
makladir. 

Nitekim el-Hasen de: ( ) §eklinde §eddesiz “nun” ile yiice Allah’in: 

‘-' u Ve her halde zillete ugrayanlardan olacaktir.” (Yusuf, 
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I l/.M) buyiuftu ik*: "( \ ): Andolsun ki §iddetleyakalayip qekeriz" (el-Alak, 

l H )/1 S) buyruklannda oldugu gibi. 

"C)Uluk<,a inal^i herbir k&flrl.” Mucahid ve ikrime, gokga inat eden di¬ 
ye ;ti»iklami$lardir. Bazilari da $oyle demi$tir: “Anid: oldukga inatg” haktan 
yOz vi’viivn kimse demektir. “(b>* juJ xi): Hakki bildigi halde reddetti, mu- 
halefet etti, eder" demektir. Bu §ekilde tavir takinan kimseye de: (x^) ile 
(xU) denilir. "( xUJi): Oldukga inatgi” lafzinin gogulu () diye gelir. 
“( Ekmek” lafzinin ^ogulunun: ( ^') diye gelmesi gibi. 

“O hayri” farz olan zekati ve vacib olan herbir hakki “alabildigine engel- 
leyen” konu§malannda, ya§ayi§inda ve yapugi i^lerde “zalim” haksizlik 
eden “ve §iipheci olani.” el-Hasen ve Katade’nin agiklamasina gore tevhid 
hakkinda §iiphe ve tereddiidii olani... 

“(vbO: Ki§i $uphe etti” denilir. “(vir): $uphe eden” demektir. Boy- 
le.si de mtigrik kimsedir. Buna da yiice Allah’in: “O kimse ki Allah ile birlik- 
te ba§ka bir ilah edinendir” buyrugu delil te§kil etmektedir. 

Bu buyrugun el-Velid b. el-Mugire hakkinda indigi soylenmi$tir. “O hay¬ 
ri alabildigine engelleyen” buyrugu ile onun karde§inin gocuklarini islam- 
dan engelleyip alikoymasi kastedilmi$tir. 

“§imdi ikiniz onu §iddetli azaba atm” buyrugu bir onceki (ve aym an- 
lamdaki) emri tekid etmektedir. 

“Arkada§i” yani bu inatgi kafir ile birlikte bulunan $eytam, ondan uzak 
oldugunu belirterek ve onu yalanlayarak “diyecek ki: Rabbimiz onu ben az- 
dirmadim. Fakat o derin bir sapiklik i^inde idi.” Haktan uzakti, kendi ira- 
de ve tercihi ile azginlik eden bir kimseydi. Ben sadece onu gagirdim, o da 
benim ^agrimi kabul etti. 

Burada “onun arkada§i”ndan kasit, herhangi bir gorii§ ayriligi sozkonu- 
su olmaksizin onun §eytani demektir. Bunu el-Mehdevi nakletmi$tir. es-Sa- 
lebi’nin naklettigine gore de Ibn Abbas ve Mukatil §oyle demi§Ierdir: Arka- 
da^indan kasit melektir. $oyle ki Velid b. el-Mugire giinahlanni yazan me- 
lege §oyle diyecektir: O benim kotuluklerimi yazmakta elini gabuk tuttu. Bu 
sefer melek §oyle diyecek: Rabbim ben onu azdirmadim, yani ben bu husus- 
ta acelecilik etmedim, diyecektir. Said b. Cubeyr de §oyle demi§tir: Kafir, Rab¬ 
bim o bana fazladan giinahlar yazmi§tir diyecek, melek ise: Rabbim ben onu 
azdirmadim yani ona fazladan bir kotiiliik yazmadim, diyecektir. l§te o va- 
kit yiice Allah da §oyle buyuracaktir: 

“Benim huzurumda ^eki§meyin.” Maksat kafirler ile onlarla birlikte bu¬ 
lunan $eytanlardir. el-Ku§eyri: i§te bu buyruk, onun arkada§inin $eytan ol- 
dugunun delilidir. 
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Ben size onceden tehdidimi” gondcrdigim elvilcrim, peygambei 
It rim araahgi ile “muhakkak gdndermi§ idim.” Bunun tarn$maya giren her 
kese hir hitab oldugu sdylendigi gibi, yogul lafzi ilc gelmi$ iki ki$iyc hUab 
oldugu da soylenmi$tir. 

“Benim yammda soz degi§tirilmez” buyrugu ile yiice Allah’m: “lyiliklc 
gclene bunun on misli vardir. Bir giinah ile gelen de ancak onun mialiyle ce 
zalandirilir.” (ei-En’am, 6/160) buyrugunun kastedildigi sdylendigi gibi; 
Yiice Allah’in: “Cehennemi biitiinu, ile cinlerden ve insanlardan clbcttc dol 
duracagim.” (es-Secde, 32/13) buyrugundaki durum hakkinda oldugu da sdy 
lenmisjtir. 

el-Ferra da §oyle demi§tir: Benim huzurumda yalana yer yoktur. Yani sdy 
lenen soze bir §ey ilave edilmeyecegi gibi ondan bir §ey de eksiltilemez. (^iln 
kii ben gaybi bilenim. 

“Ve Ben kullara asla zulmedici de degilim.” Ben gunah i§lemeyen kim- 
seyi azablandirmam. Bu a^iklamayi ibn Abbas yapmi$tir. Bu anlamdaki 
agklamalar daha onceden el-Hac Suresi’nde (22/10. ayetin tefsirinde) ve ba$- 
kalannda (Fussilet, 41/46. ayetinn tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 


✓ % 

. o . ✓ 




c/* 

<^ro^ ~L >y Hjij j 3vLU.3 


30. O gunde Biz cehenneme: “Doldun mu?” diye soracagiz. O da: “Da¬ 
ha var mi?” diyecek. 

31. Cennet ise takva sahiplerine uzak olmayip yakinla^tirilmi? 
olacaktir. 

32. I§te bu, donen ve (kendisini) koruyan herkes i^in vaadolunagel- 
diginizdir; 

33. Rahmandan tenhada iken korkup (hakka) donen bir kalbe sahib 
olan herkes i^in. 

34. “Oraya selamet ile girin! i§te bu, ebedilik giiniidur.” 

35- Orada onlara diledikleri her§ey vardir. Yanimizda fazlasi da var. 
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"O giinde Biz cehenneme: Doldun mu? dlye soracagiz. O da: Daha var 
mi? diyecek” buyrugundaki “( j pi ): O giinde... dlye soracagiz” buyrugu- 
nu Nafi ve Ehu Bekr: “Benim huzurumda geki§meyin” (Kaf, 50/28) buyru- 
gunu gbzbniinde bulundurarak “ye” harfi ile “(J* O giinde... diye so- 
racak" $eklinde okumuglardir. 

Digerleri yiice Allah tarafindan hitab olmak iizere “nun” ile (“diye sora- 
cagiz” anlaminda) okumu^lardir ki, bu da azamet nunudur. 

el-Hasen ise: “( jjS \y ): O giinde... diye soracagim” §eklinde okumu§tur. 
ibn Mesud ve digerlerinden ise: “(jii \}y): O giinde... diye sorulacak” §eklin- 
de okuduklan rivayet edilmi$tir. 

“( ); O giinde” lafzinin nasb ile gelmesi: “( f y. 0a- l* ) : ... diye so- 

racagimiz o giinde Benim yanimda soz degi$tirilmez” anlami dolayisi iledir. 
Bunun §u anlamda olmak iizere mukadder bir fiil ile nasbedildigi de soylen- 
mi§tir: “Sen onlari “cehenneme: Doldun mu diye soracagimiz o giin ile” kor- 
kut!” Bu ise daha once yiice Allah’in cehennemi dolduracagina dair vermig 
oldugu soziinden otiirii takdir edilir. Boyle bir soru ise, yiice Allah’in vermi§ 
oldugu haberi dogrulamak, sozuniin ger^ekle§tirilmesi, dii§manlarinm azar- 
lanmasi ve biitun kullannin da uyanlmasi igindir. 

Cehennem de: “Daha var mi diyecek” yani bende daha fazlasinin siga- 
bilecegi bir yer kalmamigtir. Bu da Peygamber (sav)’m: “Akil bize konakla- 
yacak bir yer yahut bir ev birakti mi ki” ( - 1) soziine benzer ki, bize bir yer bi- 
rakmadi demektir. O halde burada ifade inkar anlamindadir. Bununla birlik- 
te daha daha fazlasini istemck anlaminda bir soru olmasi da mumkiindur. Da¬ 
ha fazla var mi, dahasi da gelsin, demek olur. Buyrugun her iki anlama uy- 
gun gelmesi, istifhamin (soru sormanin) bir bakima inkar anlamini da ihti- 
va etmesinden dolayidir. 

Bir gorii§e gore cehennemin soz soylemesi diye bir §ey sozkonusu degil- 
dir. Bu sadece bir orneklendirmedir, yani onun halinden anla^ilacak olan soz 
soylemi§ olsaydi, soyleyebilecegi bu ifadede belirtilendir. §airin §u beyitin- 
de oldugu gibi: 


—* J —* '-C- oj ^-* O'— b 


“Havuz doldu ve: Bu kadan bana yeter, dedi. 
Agir ol, yava§ ol sen i?imi yeterince doldurdun.” 


(1) Buhari, III, 1113, IV, 1560; Muslim, III, 984, 985; Ebu Davud, II, 210, III, 125; Dara- 
kutni, HI, 62; ibn Mace, II, 912, 981; Miisned, V, 201, 202. 
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liu Miiiicahid'in ve bagkalarinin yorumudur. Bcndc dolacak yer var mi kl, 
d<>lmu$ bulunuyorum, dcmcktir. 

Yike Allah’in organlan konugturmasi gibi, bu sbzii soylemek iizerc cehen- 
iH'ini konugturacaktir, diye de soylenmigtir. Bu, daha once el-Furkan SOre- 
M iule (25/17-19. ayetlerin tefsirinde) belirttigimiz iizere daha dogrudur. 

Muslim ve Buhari’nin Sahih 'lerinde ve Tirmizi'de, Enes b. Malik’ten riva- 
yet edildigine gore Peygamber (sav) §oyle buyurmugtur: "Cehenneme (ir 
lu-nnemlikler) atildikga cehennem: Daha var mi? diye sorar. Nihayet aziz olan 
Kabbimiz ona ayagini koyar, bu sefer cehennemin bir kisnn digerinin Kim* 
gecer, o da: Yeter yeter. izzetin hakki icin, keremin hakki iyin (yeler), tier, 
cAnnette ise yiice Allah oraya (bir bagka) mahlukat var edip onlari cenne- 
lin artan boliimlerine yerle$tirinceye kadar fazlahk kalmaya devam cdecek- 
iir.’ ,(1) Miislim’in lafzi ile hadis bu gekildedir. 

Ebu Hureyre yoluyla gelen bir diger rivayette de §oyle denilmektedir: 
"...Cehenneme gelince, yiice Allah uzerine ayagini koyup kendisine: Yeter 
yeter, deyinceye kadar dolmaz. i§te o vakit cehennem dolar ve birbirine ge- 
t,er. Yiice Allah yarattiklanndan hi<pbir kimseye zulmetmez. Cennete gelin- 
ce, Allah onun Kin bagka yaratiklar var eder.” 1 (2) 

Him adamlanmiz -Allah’in rahmeti uzerlerine olsun- goyle demiglerdir: Bu- 
rada “kadem (ayak)”in anlami yiice Allah’in cehennem ategine gitmek iize- 
re takdim ettigi (onden gonderdigi) bir topluluktur. Yiice Allah ezeli ilmin- 
de onlann cehennemliklerden oldugunu da biliyordu. "Riel (ayak) da bu an- 
lamdadir. Bu da insan olsun, bagkalanndan olsun gok sayida kimse demek- 
tir. Mesela: “( ^ J* ^ > bir insan kalabaligi ve bir gekirge 

kalabaligi gordiim” denilir. §air de §oyle demi§tir: 

o -t-' 1 — J* (— u* J—’^ ^ J-** 
j—i-il ijli-iJL-, j\y-i A-dl J-* J -&J J* 

W 4 4 * * 


“Insanlardan bir topluluk ugradi bize ve onlara da katildi, 

Yemenlilerden birsok grublar. 

Lahm’dan Ukul ve Himyer’den kabileler, 

Nizar’in iki oglu aleyhine du§manlikla toplandilar.” 

Bu manayi ibn Mesud’dan gelen -$oyle dedigine dair- rivayet afikla- 
maktadir: Cehennemde ne kadar barinak, zincir, tokmak ve tabut varsu 

(1) Muslim, IV, 2188; Buhari, VI, 2689; Tirmizi, V, 390; Musned, III, 134, 234. 

(2) Buhari, IV, 1836; Muslim, IV, 2187; Musned, II, 314. 
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mulluka onun tizcrinde sahihinin acli da yazilidir. Cehennem bekyilcrinden 
herbir ki^i isim ve niteligi ile tamyip bildigi (azaplandiracagi) adamim bek- 
k-r. Onlarin her birisi (azaplandirmakla) emrolundugu ve bekledigi ki$ileri 
lamnnuyla alip onlardan geriye hiybir kimse kalmayinca bekyiler: Yeter, ye- 
ter bu kadan bize yeter, bu kadan bize yeter, yani yetindik, yetindik, der- 
ler. l$le o vakit cehennem, iyinde bulunan kimselerin uzerine yekilir ve ka- 
panir. giinku geriye gelmesi bekienecek kimse kalmami§ olacaktir. 

i$te gelmesi beklenen bu topluluk hakkinda “riel (topluluk; tercumede: 
ayak)” ve “kadem (onden gonderilenler)” tabiri kullamlmi§tir. Yine bu yoru- 
mun lehine aym hadiste yer alan Hz. Peygamberin: “Yuce Allah orasi iyin ye- 
ni yaratiklar var edip cennetin artan yerine onlan iskan edinceye kadar cen- 
nette bir fazlalik kalmaya devam edecektir” sozleri taniklik etmektedir. Biz bu 
hususa dair daha geni§ ayiklamalar ve gerekli tafsilati “el-Kitabu’l-Esna” 
adli eserimizin “el-esma ve’s-sifat (yuce Allah’in isimleri ve sifatlan)" bolumun- 
de geni$ye ayiklami$ bulunuyoruz. Yuce Allah’a hamdolsun. 

en-Nadr b. $umeyl de Peygamber (sav)’in: “Cebbar (olan Allah) oraya ka- 
demini (ayagim) koyuncaya kadar” buyrugunu ilminde cehennemliklerden 
oldugu ezelden sabit olmu$ kimseler, diye ayiklarm§tir. 

“Cennet ise takva sahiblerine uzak olmayip yakinla§tirilmi§ olacaktir.” 

Yani onlara yakinla§tinlacaktir. Bunun diinyada iken cennete girmeden on¬ 
ce sozkonusu oldugu soylenmi§tir. Yani onlara giinahlardan uzak durun, de- 
nildiginde cennet kalblerine yakinla§tinlmi§Ur. 

Cennete girdikten sonra orada kalacaklan yerler kendilerine yakinla^Uril- 
mi§ olacak ve uzak du§meyecektir, diye de ayiklanmi§tir. “Uzak olmayip” ifa- 
desi ise onlardan uzak du§meyecektir, demek olup bu ifade tekid iyin geti- 
rilmi§tir. 

“i§te bu... vaadolunageldiginizdir.” Yani onlara: Dunyada iken rasuller 
araciligi ile size vaadolunan miikafat budur denilecektir. 

“Vaadolundugunuz” anlamindaki: ) lafzi genel olarak muhatab ki- 

pi geklinde “te” ile okunmu§tur. Ibn Kesir ise haber olarak “ye” ile (“vaado- 
lunduklan” anlaminda) diye okumu§tur. giinkii bu buyruk; takva sahipleri- 
nin sozkonusu edilmesinden sonra gelmektedir. 

“Donen ve koruyan herkes iyin” buyruguna gelince, “ewab: donen” gii- 
nahlardan yiice Allah'a donen, sonra doniip tekrar giinah i§leyen, sonra tek- 
rar donen kimse demektir. ed-Dahhak ve ba$kalan boyle ayiklanu§tir. ibn Ab¬ 
bas ve Ata ise §oyle demi§lerdir: “Ewab: donen” tesbih eden demektir. Yii- 
ce Allah’in: “( JC>r U ): Ey daglar, siz de onunla tesbih edin.” (Sebe, 

34/10) buyrugunda oldugu gibi. 



K • »f 30-35 


EL CAMlU Ll AHKAMl'L-KUR'AN 


329 


el-Ilakem b. IJteybe de: Ewab, tenhada yalmz kaldiginda yOce Allah’i zik 
reden kimse demektir. e$-$a’bi ve Mucahid: Tenhada iken giinalilanni lialir 
layip onlardan dolayi Allah’tan magfiret dileyen kimsedir. Ibn Mesud'un gb- 
rii$ii de budur. Ul:>eyd b. Umeyr de §oyle demi§tir: Bu oturup kalktigi her mec- 
Iisle mutlaka yiice Allah’tan magfiret dileyen kimse demektir. Yine ondan $by- 
le dedigi zikredilmi$tir: Biz “ewab: donen’in meclisinden kalktiginda 
“( ti* Lw.d>i^t ^1 p+JJi J)i Subhanallahi ve bi hamdi 

hi (Allah’i eksiklikten tenzih eder ve O’na hamdederim.) Allah'im, ben bu 
medisimde i$lediklerimden otiirii Senden magfiret dilerim” deyip, buna tie 
vain eden kimsedir, diye kendi aramizda konu^urduk. 

Hadis-i $erifte de §oyle denilmi§tir: “Kim meclisinden kalktigi vakil: 
( ^jUI djUcJ cJf Vl *01 V ,^jji ): Allah’im, Seni hamdinle eksiklik 
lerclen tenzih ederim. Senden ba$ka higbir ilah yoktur. Senden magfiret dl- 
ler ve Sana tevbe ederim” diyecek olursa, Allah ona o mecliste i$ledigi gil- 
nahlari bagi§lar.” (1) Peygamber (sav) da boyle derdi. 

Kimi ilim adami da §oyle demi§tir: Ben: “Senden magfiret diler ve Senden 
tevbe etmeyi dilerim” demeyi severim, fakat gergek anlamiyla olmadik^a "ve 
Sana tevbe ederim” demekten ho§lanmam. 

Derim ki: Bu bir istihsandir, ancak hadise uymak daha uygundur. 

Ebu Bekir el-Verrak dedi ki: O (ewab: donen) bolluk ve rahatlik zama- 
nmda da, darlik ve sikinti zamanlarinda da Allah’a tevekkiil eden kimsedir. 
el-Kasim: Allah’tan ba§kasi ile (kalbini) ugra§tirmayan kimsedir, demi$tir. 

“Hafiz: koruyan” buyrugu hakkinda ibn Abbas: Gunahlarini onlardan vaz- 
ge^inceye kadar hifzeden (belleyen) kimse demektir. Katade de: Yiice Allah'in 
kendisine havale ettigi hak ve nimetleri ile ona emanet biraktigi §eyleri ko- 
ruyan kimse demektir. Yine ibn Abbas’tan: Bu Allah’in emrini koruyan de¬ 
mektir, dedigi rivayet edilmi§tir. Mucahid dedi ki: Bu itiraf ile yiice Allah’in 
hakkim, $iikiir ile de nimetlerini koruyan kimse demektir. 

ed-Dahhak dedi ki: Yiice Allah'in vasiyetini (emrini) kabul etmekle ko¬ 
ruyan, muhafaza eden kimse demektir. Mekhul, Ebu Hureyre’den §oyle de- 
digini rivayet etmektedir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Her kim giiniin ba$- 
langicinda dort rekat kilmayi muhafaza ederse (devam ederse) o kimse ko- 
ruyup donen bir kalbe sahib (evvabbun hafiz) kimsedir.” Bunu el-Maverdi 
zikretmi$tir. (2) 


(1) ihn Hibban, Sahih, IT, 355; Hakim, Miistedrek, 1, 674, 720; Tirmizi, V, 494; Miisned, II, 
494. 

(2) Maverdi, Niiket, V, 354; yayina hazirlayan hadisin munkati olduguna dikkat (^ektikten 
sonra herhangi bir kaynakta tespit edemedigni de belirtmektedir. 
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“Rahman'dan tcnhada iken korkup... herkes l^in” buyrugundaki: 
“( J *): Herkes" buyrugu: “(-i^ ■r'b'J*!): Donen ve koruyan herkes i$in” buy- 
rugundan bedel olarak cer mahallinde yahut; “( ^dJl): Donen”in sifati konu- 
mundadir. tstinaf (yeni cumle ba$i) olarak ref' mahallinde olmasi da mum- 
kiindur. Haberi $artin cevabinin hazfedildigi takdiri ile “oraya... girin” buy- 
rugudur. ifadenin takdiri de: Onlara: “Oraya... girin" denilir §eklindedir. 

“Tenhada iken korkmak (ha§yet)” ise yuce Allah’i gormedigi halde 
O’ndan korkmak demektir. ed-Dahhak ve es-Suddi: Kimsenin kendisini 
gormedigi yalmzlik zamaninda... demektir, diye a^iklami§lardir. el-Hasen de: 
Perdesini indirip kapisini kapattigi vakit... anlannndadir. 

“Donen bir kalbe sahib olan herkes” itaate yonelen bir kalbe... ihlas sa- 
hibi bir kalbe... diye de a<jiklanmi§tir. Ebu Bekr el-Verrak dedi ki: Munib (Al- 
lah'a donen)in alameti yuce Allah’in saygi duyulmasi gereken haklanni bi- 
len, O'nu veli edinen, celal ve azameti kar§isinda miitevazi olan ve nefsinin 
hevasmi terkeden kimse olmaktir. 

Donen kalb (el-kalbu’l-munib)’in selim kalb olmasi ihtimali de vardir. Ni- 
tekim yuce Allah onceden de ge^tigi iizere: “Allah’a salim kalb ile gelmi§ 
olanlar miistesna.” (e§-$uara, 26/89) diye buyurmu§tur. Dogrusunu en iyi bi- 
len Allah’tir. 

“Oraya... girin” yani bu niteliklere sahib olan kimselere: “Oraya selamet 
ile” azaptan yana esenlik i^erisinde “girin. i§te bu ebedilik giinudiir.” de- 
nilecektir. Allah’tan ve melekler tarafindan onlara verilecek bir selam ile gi¬ 
rin diye a<^iklandigi gibi nimetlerin son bulmasindan yana esenlik i<;erisin- 
de... diye de agiklanmi§tir. Ifadelerin ba§ tarafinda: “( Korkup... kim¬ 

se” denilmi§ (ve fiil tekil §ahis igin) olmakla birlikte burada “oraya... girin” 
diye buyurmasi; “( 'J* ): Kimse” lafzinin ?ogul (herkes) anlaminda da kulla- 
mlmasindan dolayidir. 

“Orada onlara diledikleri her§eyvar.” Canlarinin ^ektigi ve gozlerinin 
zevk aldigi her$ey. 

“Yanimizda fazlasi da var.” Hatirlanna getirmedikleri turlu nimetler... 

Enes ve Cabir dedi ki: “Fazlasi" §ani yuce Allah’in -bir keyfiyet soz konu- 
su olmaksizin- yiiziine bakmaktir. Yuce Allah’in: “Ihsanda bulunanlara 
daha gilzeli ve daha da fazlasi vardir” (Yunus, 10/26) buyrugu hakkinda “bu- 
radaki “fazlasi”ndan kasit yiice Allah’in kerim vechine bakmaktir” dedigi Pey- 
gamber (sav)’a kadar ula§an merfu haberler halinde bize ula§mi§tir. 

ibnu’l-Miibarek ve Yahya b. Sellam da $oyle demiglerdir: Bize el-Mesudi, 
el-Minhal b. Amr’dan, o Ebu Ubeyde b. Abdullah b. Utbe’den, o ibn Me- 
sud'dan dedi ki: Cuma guniine gilniek iyin elinizi gabuk tutunuz. Qiinkii $a- 
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m ydce ve nulbarek Allah her cuma giinu cennet ehline beyaz kdftmlan bit 
tepe Cizerincle (olduklari halde) gbrimur. Onlar da ona yakinlik dereeelerl- 
ne gore yerlerini alirlar. ibnu’l-Mubarek dedi ki: Diinyada iken cumaya gil- 
mekte ellerini ^abuk tuttuklan oranda (yakinla§acaklardir). Yahya b. Sellain 
da dedi ki: Dunyaya cumaya gitmekte ellerini <*'abuk tuttuklan i<*’in (yakin ola* 
caklardir), demi§tir. Aynca $unu da ilave etmektedir: ‘‘Yuce Allah bundan dn- 
cc gbrmedikleri §ekilde onlara ikramlar yaratir, var eder.’’ (1> Yahya dedi ki: 
Hen el-Mesudi’den ba$kasimn buna yuce Allah’in: “Yantmizda fazlasi da var” 
buyrugunu eklediklerini de duydum. 

Derim ki: Hadisteki: “Bir tepe ustunde” ifadesi ile kastettigi fennel ehlitlir. 
Yani onlar bir tepe ustunde olacaklardir. Nitekim el-Hasen’in mOrsel rivaye 
linde de boyledir. Buna gore o dedi ki: Rasulullah (sav) buyurdu ki: "Her cu 
ma giinu kafurdan bir tepe iizerinde cennetlikler Rabblerine bakacaklardir. 

Biz bu hadisi et-Tezkire adli eserimizde zikretmi$ bulunuyoruz. 

Buraclaki “fazlasi”ndan kastm, onlara e$ olarak verilecek el-huru’l-tn ol- 
dugu da soylenmi$tir. Bunu Ebu Said el-Hudri merfu olarak rivayet etmi$tir. ( ^ 


Cik ^ S'} j, vaOi? 

jir J Oi j* j. 

niu oil} 4rv> s's <~-4' ? 4is «J 

jJJ J* j j U 4 L. 'j />jVlJ 


36. Biz bunlardan once kendilerinden daha <;etin giice sahip nice 
nesiller helak ettik. Yeri delik de§ik etmi§lerdi. Ka$ip siginacak 
yer buldular mi? 

37. Muhakkak ki bunda kalbi olan veya kendisi §ahit olarak dikkat- 
le kulak veren kimse i^in elbette ogiit vardir. 

38. Andolsun goklerle yeri ve aralarinda olanlan Biz alti giinde ya- 
rattik. Bize bir yorgunluk da dokunmadi. 


( 1 ) ibnu l-Mtiharek, Ziihd, s. 131; Abdullah b. Ahmed h. Hanbel. es-Sunne, I. 259; Tube- 
rani, Kebir, IX, 238. 

(2) Yakin manada Abdullah (b. Me.suddan): Mtinziri, Ter gib, I, 289- 
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“Biz bunlardan once kendilerlnden daha yet In gtice sahip nice nesil- 
ler helak ettik.” Yani ey Muhammed, senin kavminden once onlardan da¬ 
ha yelin giice ve yakalayi$a .saliip nice toplumlar helak etmi$ bulunuyoruz. 

“Yeri delik de§ik etmi§lerdl.” Kurtulmak arzusu ile orada yol almi$lar- 
di. tllkelerde ye§itli eserler birakmi$lardi, diye de ayiklanmi$tir. Bu ayiklama- 
yi ibn Abbas yapmi§tir. Miicahid dedi ki: Yeryuziinde yol teptiler ve dola$- 
tilar. en-Nadr b. §umeyl: Dolanip durdular, diye; Katade de yokya dola§tilar, 
diye ayiklami§tir. el-Muerric: Uzakla$ip durdular diye ayiklami§tir. imruu’l- 
Kays’in §u beyiti de bu anlamdadir: 

j j-* c. ...Jfj »Vl l _j-» c—Li-J 

“Ben pek uzak yerlerde dolafip durdum ve sonunda 

Geri donmeyi ganimet bildim.” 


$oyle de ayiklanmi§tir: Bunlar ticaret yapmak amaciyla iilkelerin en uzak 
yerlerini dola§tilar. Acaba olumden bir kurtulu§ bulabildiler mi? Her tarafi 
olumden kurtulmak iyin bir siginak bulmak maksadiyla dola§tilar, diye de 
ayiklanmi$tir. el-Haris b. Hillize dedi ki: 

_Jl—J-S - i y tjJlo » jX-*- j-* b-r*-* 


“Olumden korktuklanndan her tarafi dola§tilar 
Ve yeryuziinde gidilecek her yere gittiler.” 


“( \yk* ): Delik de§ik etmi§lerdi” anlamindaki buyrugu el-Hasen ve Ebu’l- 
Aliye “kaf” harfi tistun ve §eddesiz olmak iizere: (diye okumuglardir. 

“( vr^O: Delmek ve bir §eyin iyine girmek" demektir. Bunun dagdaki yol 
deinek oldugu da soylenmi^tir. (s JLls ) ile (Uuil ) bu demektir. Bu ayiklama- 
lar ibnu’s-Sikkit’ten nakledilmi$tir. 

“(LL : wi ): Duvari oydu, deldi” demektir. Bu deli§in ismi: () diye 

gelir, yogulu: (e^aJi) §eklindedir. 

Yani bunlar iilkeleri delip geytiler (a$ip gittiler) ve onun daglarindaki yol- 
lannda yol aldilar. 

Demirin oyup deldigi §eyde etki biraktigi gibi, orada da etki biraktilar, di¬ 
ye de ayiklanmi§tir. 
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es-Siilemi ile Yahya h. Yamer bu kelimeyi tehdit anlanunda emir olarak "kill'' 
hiiifini kesreli ve geddeli: ): Ilaydi yeri delik de$ik edin!” diye okmnu$ 

l.irdir. Yani yeri dola$ip durun ve orada gezin, bakin bakalim olUnidcn "ka 
<j|> siginacak bir yer buldular mi?’ ,(1) Bu ayiklamayi es-Salebi nakletmi$tir. 


d-Ku§eyn'nin naklettigine gore $eddesiz “kaf" harfi kesreli olarak: OjJii 


> <>kuyu$u da vardir ki, orada -bineklerinin tabanlari a$imp incelinceye k;i 
d.u - yok^a yol aldilar, demek olur. el-Cevheri dedi ki: Esre ilc*: "( wii ): 
Dcvenin tabanlari inceldi” denilir. ): Adamin devesinin labanlan 

iiueldi.”; Ayakkabinin tabani pargalandi" demektir. 


“( ) : Ka^ip, siginacak yer” lafzi: 

* - * * * 0 , * % * , , 

“( L^s*- *-* ): O $eyden yana kaydi, tney 

letti, eder, meyletmek” fiilinin mastandir. Mesela: Ondan kur 

iulu§, ondan ka$acak yer, kayi§ yoktur” denilir. “(u*W^O: Kagip kurtulmak" 
da onun gibidir. Dost bilinen kuvvellere: “( ja*Ji jt- ) : Dii§mandan yana 
yekildiler” denilir. Du§man hakkinda da: “( I): Yenildiler, bozguna ug- 
radilar” denilir. 


“Muhakkak ki bunda kalbi” onunla du§unecek bir akh “olan... i^in elbet- 
te ogiit vardir.” Bu surede soziinu ettigimiz hususlarda bir hatirlatma ve bir 
ogiit bulunmaktadir. Burada akil kastedilerek kalb zikredilmi$tir, ^iinkii ak- 
lin yeri orasidir. Bu anlamdaki aqklamayi Mucahid ve ba§kalan yapmi^tir. 

Hayatta olan ve hakki batildan ayirdedebilecek bir ruhi giicii bulunan kim- 
seler igin (ogiit vardir), diye de a£iklanmi§tir. Bu durumda ya§ayan nefis, kalb 
diye ifade edilmi§tir. (^unkii bu nefsin yeri ve hayat kaynagi orasidir. Nite- 
kim imruu’l-Kays §oyle demi§tir: 


J — •<*» yJLiJl ULJlj 



“Senin sevgin beni olduriiyor diye ve sen bu kalbe 

Her ne emredersen, yapiyor olmasi mi seni aldani§a siiriikledi?” 

Kur’an-i Kerim’de de yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “Ta ki hayatta olan 
kimseleri korkutup uyarsin...” (Yasin, 36/70) 

Yahya b. Muaz dedi ki: iki tiirlii (insan) kalb(i) vardir: Birisi diinya me}- 
galeleri ile dolup ta§maktadir. Oyle ki ahiret ile ilgili herhangi bir durum ha- 
tira gelecek olursa ne yapacagim bilemez. Bir ba§ka kalb ise ahiretin korku- 


(1) Son okuyius olan emir kipine gore: Bakin bakalim olttmden ka<pp siginacak yer hula- 
cak misiniz, demek olur. 
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lii halleti ile dolup ta$makladir. Oyle ki diinya i$lcrindcn herhangi birisi kar 
$isma (jkacak olursa, kalbi ahiretle me$gul olup gittiginden dolayi ne yapa- 
l agmi bilemez. 

“Vcya kendisi” yani kalbi “§ahid olarak dikkatle kulak veren” yani 
Kur’an’i dinlcyen “kimse i^in elbette ogiit vardir.” 

Araplar: ): Bana kulak ver, beni dinle” derler. Dinlemenin 

keyfiyeti ve bunun sagladigi sonu<;lar ile ilgili agiklamalar daha once Ta-Ha 
Suresi’nde (20/13- ayetin tefsirinde) ge^mi§ bulunmaktadir. 

“Kendisi §ahit olarak” buyrugunu ez-Zeccac: Kalbi dinledigi §eylere 
kulak kesilcn, diyc a^iklamigtir. Siifyan ise: Kendisi orada bulunuyorken kal 
bi gaib olmayan demektir, diye a£iklami§tir. 

Ayet-i kerimenin kitap ehli hakkinda oldugu da soylenmi§tir ki, bu gorii§ 
Miicahid ve Katade’nindir. el-Hasen de: Bu buyruk ozellikle yahudilede 
hristiyanlar hakkindadir; Muhammed b. Ka’b ve Ebu Salih de: Bu buyruk ozel 
olarak Kur’an ehli hakkindadir, demi§lerdir. 

“Andolsun goklerle yeri ve aralannda olanlari Biz alti giinde yarattik. 
Bize blr yorgunluk da dokunmadi” buyrugu ile ilgili a^iklamalar daha on- 
ceden el-Araf Suresi’nde (7/54. ayetin tefsirinde) ve ba§ka yerlerde (mese- 
la Fussilet, 41/9-12. ayetlerin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“(^yJJi): Yorgunluk ve bitkinlik" demektir. Bu kokten olmak tizere: 
“(lJS *_jX ^JJ): Yoruldu, bitkin du§tu, yorulur, bitkin dii§er, yorulmak, bit- 
kin dii§mek” denilebildigi gibi, pek gii^lu olmayan bir kullanim olarak: 
( Lyj s_J& uJj ) da denilir. “( uf ): Onu ben yordum, bitkin du§urdum” de¬ 
mektir. 

Katade ve el-Kelbi dediler ki: Bu ayet-i kerime Medine yahudileri hakkin¬ 
da inmi§tir. Onlar yiice Allah’in gokleri ve yeri alti giinde yarattigini, bu alti 
giiniin ba§inin pazar, sonuncusunun da cuma gunii oldugunu, cumartesi 
giinii de dinlenmeye gekildigini iddia etmi§ler ve boylelikle (yahudiler) bu gti- 
nii dinlenmeye ayirmi$lardir. Yiice Allah bu hususta onlan yalanlamaktadir. 


-5J1 


< 1 + + . 9 ' 9 + ' ' 


* * 


IjU* <p £iij cf j 


39- Soylediklerine sabret Giine§in dogmasindan once de, bati§indan 
once de Rabbini hamd ile tesbih et. 

40. Gecenin bir kisminda ve secdelerin ardlannda da O’nu tesbih et! 
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Hu buyruga dair a^iklamalarnnizi be$ l>a^lik halinde sunacagiz: 

/- Kdfirlerin Soylediklerine Sabir: 

“Soylediklerine sabret” buyrugu Peygamber (sav)’a bir hitaptir. Mii$rik 
Ic-rin soylediklerine kar$i sabretmesini emretmektedir. Yani onlann bu yap 
uklanndan otiiru sen kendini sikintiya sokma! 

Bu ayet-i kerime sava$ emrinden once indiginden nesh olmu$ bir ayellir. 

Bunun Peygamber (sav) ve iimmeti iqn (hiikmti) sabit oldugu da sbylen- 
mi$tir. Yahudilerin: Allah cumartesi giinii dinlendi, seklindeki sbzlerine sab 
ret, demek oldugu da soylenmi$tir. 


2- Be§ Vakit Namaz ile Giine§in Dogu§undan ve Bati§mdan Once 
Allah’i Tesbih Etmek ve Namaz Kilmak: 

Ytice Allah’in: “Giine§in dogmasindan once de, bati§indan 6nce de 
Rabbini hamd ile tesbih et” buyrugu ile be$ vakit namazi kastettigi soylen- 
mi§tir. 

Ebu Salih dedi ki: Gune$in dogu^undan once sabah namazi, bati$indan 
once de ikindi namazini kil (demektir). Bunu Cerir b. Abdullah (Peygamber 
-sav-e ula§an) merfu bir sened ile de rivayet ederek $byle demi§tir: Peygam¬ 
ber (sav)’in huzurunda oturuyor idik. Derken ondordiinde aya bakti ve 
$oyle buyurdu: “Sizler §u ayi gbrdugiinuz gibi, -onu gormek igin birbirinize 
sikinti vermeye gerek duymadigimz gibi- Rabbinizi goreceksiniz. Bundan do- 
layi eger giine§in dogu$undan ve bati§indan once hirer namazi gegirmemek 
-bunlarla ikindi ve sabah namazini kastetmektedir- imkanmiz varsa (bunla- 
n geyirmeden vaktinde kiliniz). Sonra Cerir: “Giine§in dogmasindan once de, 
bati§mdan once de Rabbini hamd ile tesbih et” (Ta-Ha, 20/130) ayetini 
okudu. (1) Hadis Buhari ve Muslim tarafindan rivayet edilmi§ olup lafiz Mus- 
lim’e aittir. 

ibn Abbas dedi ki: “Bati§indan once” buyrugu ile kasit ogle ve ikindi na- 
mazlandir. “Gecenin bir kisminda... da onu tesbih et” buyrugu ile de ak- 

§am ve yatsi namazlanni kastetmektedir. 

Bu buyruklarla, yiice Allah’in giine§in dogu$undan ve bati§indan once vStiz- 
lu olarak eksikliklerden tenzih edilmek iizere tesbih edilmesinin kastedildi- 
gi de soylenmi^tir. Bu agiklamayi Ata el-Horasam ve Ebu’l-Ahvas yapmi$tir. 


(1) Miislim, I, 439; Buhari, I, 203, 209, IV, 1836, VI, 2703; Tirmizi, IV, 687; Ebu Davud, 
IV, 233; Ibn Mace, I, 63; Miisned, IV, 360. 365. 
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Kimi ilim adami da yiice Allah'in: “Gtlne$in dogmasindan once de n 
buyrugu sabah namazinin iki rekau “bati§indan once de" buyrugu da ak$am- 
dan onccki iki rekati anlatmaktadir. Surname b. Abdullah b. Enes de $oyle 
demi$lir: Muhammed (sav)'in ashabindan ozlii akil sahibleri ak$am namazin- 
tlan dnce iki rekat kilarlardi. Miislim’in, Sa/itA’inde Enes b. Malik’ten §dyle 
dedigi kaydedilmektedir: biz Medine de iken muezzin ak$am namazinin 
ezanini okudu mu (ashab) hemen mescid direklerinin arkasina ko$u$ur ve 
iki rekat kiliverirlerdi. Oyle ki yabanci bir adam mescide girer, ak§am nama¬ 
zinin -bu iki rekati kilanlann yoklugu dolayisiyla- kilinip bitirilmi§ oldugu- 
nu zannederdi. (1) 2 

Katade de §oyle demi§tir: Ben Enes ile Ebu Berze el-Eslemi'den ba§ka bu 
iki rekati kilan herhangi bir kimseye yeti§medim. 

3- Geceleyin ve Secdelerin Arkasinda Allah’in Tesbih Edilmesi: 

“Gecenin bir kisminda ve secdelerin ardlarinda da O’nu tesbih et” 

buyrugu ile ilgili dort gorii$ vardir: 

1- Bu yiice Allah’in geceleyin tesbih edilmesi demektir. Bu ayiklamayi 
Ebu’l-Ahvas yapmi§tir. 

2- Bu gecenin tiimiinde (herhangi bir zamanda) kilinan gece namazidir. 
Bu ayiklama Mucahid’e aittir. 

3- Sabah namazinin iki rekatidir. Bu ayiklamayi da ibn Abbas yapmi^tir. 

4- Bu yatsi namazidir. Bu ayiklamayi da ibn Zeyd yapmi$tir. 

Ibnu’l-Arabi dedi ki: Bu geceleyin tesbih getirmektir, diyenlerin kanaat- 

lerini §u sahih rivayet desteklemektedir: “Kim geceleyin uyanip da: Al- 
lah’tan ba$ka hiybir ilah yoktur. O bir ve tektir, O’nun ortagi yoktur. Miilk 
yalniz O’nundur, hamd yalniz O’nadir. O her^eye giiy yetirendir. Allah her 
tiirlii eksiklikten miinezzehtir. Hamd Allah’a aittir. Allah’tan ba§ka hiybir ilah 
yoktur, Allah en biiyiiktiir. O pek yiice ve pek biiyiik Allah ile olmadikya hiy- 
bir $eye guy ve takat yetirilemez" derse...” <2) 

Bunun gece namazi oldugunu soyleyenlere gelince, namazda Allah’in tes- 
bihi dolayisiyla ona “tesbih" adi verilebilir. Ku$luk namazina “subhatu’d-du- 
ha” denilmesi de bundan dolayidir. Bunun sabah ya da yatsi namazi oldu¬ 
gunu soyleyenlerin boyle demelerinin sebebi, bunlann ikisinin de gece ki- 
hnan namaz olu^larindan dolayidir. Yatsi namazi olmasi bu gorii§lerin en ayik 
ve anla§ilir olamdir. 


(1) Miislim, 1, 573; Darakutni, I, 267. 

(2) Buhari, I, 387; Tirmizi, V, 480; Ebu Davud, IV, 314; Ibn Mace, II, 1276; Miisned, V, 313, 
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4 (Farz) Namazlardan Sonra Namaz Kilmak: 

“Ve secdelerin ardlarmda da O’nu tesbih et” buyrugu hakkimla Omrr, 
Ali, Ebu Hureyre, el-Hasen b. Ali, Hasan-i Basri, en-NehaT, e$-$a’hi, cl -Kvzui 
vc- cz-Zuhri $oyle demi$lerdir: “Secdelerin ardlari” ak$am namazindan son 
raki iki rekattir. “Yildizlann kaybolmasi” ise sabah namazinin farzindan bn- 
e cki iki rekattir. Aynca bunu el-Avfi, ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. I bn Ab¬ 
bas bunu merfu bir rivayet olarak da zikredip §oyle demi$tir: Rasfllullah (sav) 
buyurdu ki: “Ak§am namazindan sonra iki rekat (secdelerin ardlanklir.” 
Bunu es-Salebi zikretmi$tir. (l) 

el-Maverdi’nin rivayetinin lafzi ise §oyledir: Ibn Abbas'tan $byle dedlfti l i 
vayet edilmi§tir: Bir gece Peygamber (sav)’in yaninda kaldim. Sabah nama 
zindan once iki rekat namaz kildi, sonra namaza $ikarak §oyle buyurdu: “Ky 
ibn Abbas! Sabah namazindan once iki rekat kilmak “yildizlann kaybolma- 
sf'dir. Ak§am namazindan sonra iki rekat de “secdelerin ardlarrdir." (2) 

Enes dedi ki: Peygamber (sav) buyurdu ki: “Her kirn ak§am namazindan 
sonra ve konu$madan once iki rekat namaz kilacak olursa, onun bu nama- 
zi “illiyyin”de yazihr.’ ,(3) Enes dedi ki: Birinci rekatte “kul ya eyyuhe’l kafi- 
run (Kafirun suresi)”u, ikincisinde de “kul huvallahu ehad (ihlas suresi)"ni 
okudu. 

Mukatil dedi ki: (Ak§amin farzindan sonra kilinan) bu namazin vakti, gO- 
ne$in batimindan sonraki kirmizi §afakin kaybolmadigi siirece devam eder. 
Yine ibn Abbas’tan bundan kastin vitir namazi oldugu rivayeti de gelmi$tir. 
ibn Zeyd dedi ki: “Secdelerin ardlan” farz namazlardan sonraki nafile na- 
mazlardir. Yani her farzdan sonra kilinan iki rekattir. 

en-Nehhas dedi ki: ifadenin zahiri buna delalet etmekle birlikte, uyulma- 
ya daha layik olan gogunluktur. Bu, Ali b. Ebi Talib (r.a)’dan sahih olarak da 
gelmi§tir. Ebu’l-Ahvas dedi ki: Bundan maksat, secdelerin arkalarinda tesbih 
getirmektir. 

ibnu’l-Arabi dedi ki: Aklen (kiyasa gore) daha kuvvetli gorulen de budur. 
Sahih hadiste belirtildigine gore ise Peygamber (sav) farz namazin akabinde: 

V <*111 jtJi ^ .u^Jl dj dUUl d d V .-b-j *1 X ^ V 

li X) Ui Vj ■- l*J 


(.1) Abdullah b. Adiyy, el-Kamil fi Duafai’r-Rical, III, 148, aym manacla bazi farklarla. 

(2) Maverdi, Niiket, V, 357. 

(3) ibn Ebi $eybe, Musannaf, II, 16, (MukhiilTin peygamberden diye mtlrsel olarak); M(ln 
ziri, Tergib, I, 228, (o da: Mekhul'den... diyerek) 
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"Allah'lan ba$ka lii«,bir ilali yoktur. O hir ve teklir. O’nun orlagi yoktur, 
mOlk yalm/ O'nundur. Hamel yalmz O’nadir. O her$eye guv yetirendir. Al- 
hih'nu. Senin verdigini engelleyecek olamaz. Senin ahkoydugunu da kimse 
voivmez. Vadik sahibi bir kimsenin varligimn Sana kar§i herhangi hir fayda- 
si olamaz, diye dua ederdi.’’ (n Bunun (yani nafile namazlarin) farz namazlar- 
I*' nosholdugu da soylenmi§tir. Higbir kimseye be$ vakit farzin di$inda kilmak- 
la yiikiimlii oldugu namaz yoktur. Bunu cemaat nakletmi§ bulunmaktadir. 

5- Secdelerin Ardlari: 

“Secdelerin ardlari” anlamindaki lafzi Nafi, tbn Kesir ve Hamza hemze- 
si esreli olarak; “(- 11 Secdelerin geri donmesi” diye okumu§lardir. 
Bu da geri doniip giden bir §eyi anlatmak iizere kullanilan: “(bloj j-ol): 
O ??ey geri doniip gitti, geri doniip gitmek”den mastardir. 

Digerleri ise: “(^): Ard, arda”nin vogulu olarak hemzeyi tistiin okumu§- 
lardir. Ali ve ibn Abbas’in kiraati de bu §ekildedir. Bu lafzin bir ornegi de: 

Kazik” lafzinin gogulunun: (*-4^0 diye gelmesidir. Yahut bu: 
“(y'i): Ard, arda” soyleyi^inin vogulu olup bu durumda: “(): Kilit” lafzi¬ 
nin vogulunun: (Ju»l) diye gelmesine benzer. 

Araplar bu lafzi: “( s*** 5 ' jM j ^): Sana namazin ardinda, na- 

mazin ardlanndan geldim” gibi kullanimlarda zarf olarak da kullanmi§lardir. 

et-Tur Suresi’nin sonunda J H>): Yildizlarin kaybolmasi vaktinde” 

(et-Tur, 52/49) §eklinde kesreli ve mastar oldugu hususunda gorti§ aynligi 
yoktur. Bu ise ikinci fecrin dogmasi ile birlikte yildizlarin i$iklarinin gitme- 
si demektir. ikinci feeir, gece karanligini yarip gkan beyazlik ve aydinlik de- 
mektir. 


"i 

' 9 / V - . I S' ' 0 * 14 ' 9 * 9 ^ ° 

iiu> kii» 

* % 9 * * , * vr i f - t "'ll I ** • n 

- b Ls-^ 

^ pbc-l j ^ t 3 - JLUi IpI^—-* 

oJi Uj 

(1) Muslim, I, 414, 415; BuAari, I, 289, V, 2332, VI, 2439, 2659; Tirmizi, II, 96; Ebu Da- 
vud, II, 82; Musned, IV, 97, 245... 
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41. Nida cdenin yakin bir yerden seslenecegi giine kulak ver. 

42. Hak olan ^lgligt l§itecekleri giin; i§te o, ^iki$ guniidiir. 

43- Muhakkak ki diriltenler de Biziz, dldiirenler de Bizlz. Ddnii? dc 
yalniz Bizedir. 

44. O giinde yer iizerlerinden yarilir, hizbca yikarlar. Bu, bizim In 
kolay olan bir toplamadir. 

45. Neler soylemekte olduklarmi Biz en iyi bileniz. Sen iizcrlerln- 
de bir zorlayici degilsin. §imdi sen Benim tehdidimden korkan- 
lara Kur’an ile ogiit ver. 

“Nida edenin yakin bir yerden seslenecegi giine kulak ver" lwyrugun 
tlaki “kulak verme”nin mefulii (yani neye kulak verilecegi) hazfcdilmi$tir. 
O nidayi yahutta o sesi i§it ya da o sayhayi -ki bu da kiyamet ^lghgidir- i^it, 
demektir. Bundan kasit ikinci defa Sur’a ufurulmesidir. Nida edecek olan da 
Cibril’dir, israfil oldugu da soylenmi§tir. 

ez-Zemah$eri dedi ki: Israfil’in Sur’a iifleyecegi, Cebrail’in de nida ede- 
cegi soylenmi$tir. Cebrail mah$er igin nida ederek §oyle diyecektir: Haydi he- 
saba geliniz. Bu agklamaya gore nida mah§erde gergekle§ecektir. 

Kafirlerin yakin bir yerden: Vay halimize ve (yeti§ ey) oliim! diye ncsIc- 
necekleri zaman seslerine kulak ver, diye de a<;iklanmi§tir. Yani o giin her- 
kes bu sozlerini i^itecek ve kimse bu soziin eri§emeyecegi kadar uzak bir yer- 
de olmayacaktir. 

ikrime dedi ki: Rahmanin munadisi adeta onlann kulaklarina seslenir gi- 
bi, seslenecektir. 

“Yakin yer”in Beytu’l-Makdis’teki kaya oldugu soylenmi§tir. Bu kayanin 
yeryiiziiniin ortasi oldugu ve yerytizi'inde semaya (diger yerlere gore) on iki 
mil daha yakin oldugu soylenmektedir. Kab ise onsekiz mil demi§tir. Birin- 
cisini el-Ku§eyri ve ez-Zemah^eri, ikincisini de el-Maverdi zikretmi§tir. 

Cebrail ya da Lsrafil bu kaya iizerinde duracak ve mah§er igin nida ede- 
cektir: Ey <;urumi)§ kemikler, paramparga olmu§ eklemler, un ufak olmu$ ke- 
mikler, yok olmu§ kefenler, bo$ kalbler, <jitriiinu$ bedenler, akmi§ gozler! 
Alemlerin Rabbinin huzuruna arzolunmak uzere kalkin! 

Katade dedi ki: Bu miinadi Sur’a ufiirecek olan israfil’dir. 

“Hak olan ^lgligi” dirili§ ^lgligini “i§itecekleri giin, i§te o £iki§” hesab iyin 
loplani§ “giiniidiir.” 

“i§te o <;iki§ giiniidiir” kabirlerinden <;iki§ guniidiir, demektir. “Muhak* 

kak ki diriltenler de Biziz, dldiirenler de Biziz." Hayatta olanlan dldiiriir, 
oluleri diriltiriz. Burada yiice Allah bu gergegi tesbit etmektedir. 
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"O gtin yer tizerlerinden yariltr” Sur'a iifurecek olan ve nidada buluna- 
i ak <ilana Beylu'l-Makdis’e dogru “hizltca ^lkarlar. Bu Bizim igin kolay olan 

blr toplamadir.” Zorlugu bulunmayan bir toplama (ha$r)dir. 


i » » / 

Kufolilcr: “yariltr” anlamindaki buyrugunu: ( js-y) $eklinde birinci “te”yi 


liazf Ozere ve “ijin” harfini §eddesiz okumu$lardir. Digerleri ise bu ‘‘te”yi “§in”a 
idgain ederek ($eddeli) okumu§lardir. 

ibn Muhaysin, ibn Kesir ve Yakub “nida eden” lafzini her iki halinde de 
aslina uygun olarak “ye” harfini isbat ile okumu§lardir. Nafi ve Ebu Amr ise 
sadece vasl halinde “ye” harfini isbat etmi§tir. Digerleri ise her iki halde haz- 


fctmi^lordir. 


Derim ki: Siinnet-i seniyye bu ayet-i kerimeyi daha bir a£iklami§ bulun- 
maktadir. Tirmizi’nin, Muaviye b. Hayde’den, onun Peygamber (sav)’dan di- 
ye zikrettigi hadisinde $oyle demektedir: Ve (Peygamber) eliyle $am’a dog¬ 
ru i$aret ederek §oyle buyurdu: “i$te buradan buraya kadar sizler binekler 
iizerinde ve (kiminiz) bineksiz olarak yiizleriniz iizerinde yekilerek kiyamet 
guniinde ha§redileceksiniz. Agizlariniz iizerinde onlan tikayan ortiiler bulu- 
nacaktir. Sizinle yetmi§ iimmet olacak ve siz onlann en hayirlilari, Allah nez- 
dinde en degerlileri olacaksiniz. Sizden herhangi birisi hakkinda ilk konu- 
§acak azasi da onun baldin olacaktir.” Bir diger rivayette de: “Baldin ve eli 
olacaktir” denilmektedir. (1) 


Ali b. Mabed Ebu Hureyre’den, o Peygamber (sav)’dan diye zikrettigi bir 
hadiste §unlan soylemektedir: Sonra -yuce Allah- israfil'e §oyle diyecek: “Ol- 
diikten sonra dirili§ nefhasim iifle. O da iifleyecek, ruhlar gok ile yer arasi- 
ni doldurmu§ anlar misali <;ikacak. Yiice Allah §oyle buyuracak: izzetim ve 
celalim hakki i^in, herbir ruh ait oldugu cesede geri donsiin. Bunun iizeri- 
ne ruhlar yerde cesetlere dogru girecek. Sonra ruhlar burun deliklerinden gi- 
recek ve viicudun diger yerlerine sirayet edecek, tipki zehirli bir hayvan ta- 
rafindan sokulmu$ bir kimsenin bedeninde zehirin yuriimesi gibi. Sonra yer 
iizerinizden yanlacak, iizerinden yerin yarilacagi ilk ki§i ben olacagim. Yer- 
den hepiniz otuzug ya§inda gentler olarak yikacaksmiz. O giin konu$ulacak 
dil Siiryanice olacaktir” deyip, hadisin geri kalan bolumtinu zikretmektedir. (2) 

Biz biitiin bunlan ve ba$kalarim “et-Tezkire” adli eserimizde eksiksiz bir 
§ekilde kaydetmi§ bulunuyoruz. Yuce Allah’a hamdolsun. 

“Neler soylemekte olduklarim” seni yalanlamalan ve sana dil uzatip 
hakaret etmeleri kabilinden neler soylediklerini “Biz en iyi bileniz. Sen 


(1) Hakim, Miistedrek, II, 477, 478, IV, 679; MiisnecL, IV, 446, V, 3, Nesai, es-Siinenu’l-Kub- 
ra, VI, 439. 

(2) Ishak b. Raheveyh, Miisned, I, 88. 
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dzcrlerinde bir zorlayici degilsin.” Islam'a girmcleri igin onlan met I nit 
edecek $ekilde onlar iizerinde bir otorite sahibi degilsin. Buna gore ay el nes 
holmu$tur. 

“Zorlayici (cebbar)"; “(^^0: Zorlayicilik, musallat olmak' dan gelmek 
ledir. Zira “C^): Cebreden” anlaminda “cebbar” denilmez. Tipki: 
“( ): Qkaran” anlaminda “harrac” denilmeyecegi gibi. Bunu el-Ku$ey- 

ri nakletmi§tir. 

en-Nehhas dedi ki: “Cebbar: zorlayLCi”mn sen onlari meebur eden, zor 
layan degilsin anlaminda oldugu soylenmi§ ise de, bu yanh$tn\ (^ilnkii: 
( J-it) vezninden “fe’al” vezninde kelime yapilmaz. 

es-Salebi ise §unu nakletmektedir: Saleb dedi ki: “Fe’al” vezninde “miiril" 
anlaminda gelmi§ bazi kelimeler vardir. Bunlar ise §azdir. “Cebbar” “mue bir” 
anlaminda “derrak” lafzi “mudrik: yeti§en”; “serra” lafzi “musri’: gabuk olan, 
siiratli olan” anlaminda “bekka” lafzi “mubki: aglatan” anlaminda “adda” laf¬ 
zi “mu’di” ko§an anlaminda kullanilmi$tir. 

Yiice Allah’in: “Ve ben sizi dogru yoldan baqkasina da iletmiyorum 
(el-Mumin, 40/29) buyrugu: (i ) §eklinde -son kelimedeki- "§in” harfi $ed- 
deli olarak “mur$id” anlaminda okunmu§tur ki; bu da Musa’dir, Allah oldu¬ 
gu da soylenmi§tir. Aym $ekilde; “Ogemi denizde gah§anyoksullanndi." (el- 
Kehf, 18/79) anlamindaki buyruk: ( ) §eklinde (son lafzin “sin” harfi $ed- 

deli olarak) ve “yakalayicilar” anlaminda okunmu§tur. 

Ebu Hamid el-Harzenci dedi ki: Araplar: ): (^ok du§urticu kiliy” 

lafzim “( Li.-l 1: Dii^urucu, yere yikici” anlaminda kullamrlar. 

Buradaki “cebbar: zorlayici” lafzinin “musaytir: zorlayici” anlaminda ol¬ 
dugu da soylenmi§tir. el-Ga§iye Suresi’nde -oldugu gibi: “Sen iizerlerine 
musallat olan bir zorba degilsin (el-Ga$iye, 88/21) 

el-Ferra dedi ki: Ben Araplardan: “( ^ ‘r?r ): O i§e onu zorladi” diyen 

kimseleri duydum. Buna gore “cebbar”in kahretmek ve zorlamak anlannn- 
da kullanilmasi dogru bir kullanim olur. 

“Cebbar”in Araplann: “( ^ Ben onu o i§e meebur ettim, zorla- 

dim” ifadelerinden alindigi ve: “(^^l) anlaminda oldugu da s6ylenmi$tir. Bu 
Kinanelilerin bir soyleyi§i olup digeri ile birlikte iki ayn soyleyi^tirler. 

el-Cevheri dedi ki: J* c s^y. Onu o i$i yapmaya zorladim" demek- 

tir. Yine: “(«o*-f): Onu cebriyecilige nisbet ettim” anlamindadir. Tipki bir kim- 
seyi kiifre nisbet ederken: (CjiS t ) demek gibi. 

“§imdi sen Benim tehdidimden korkanlara Kur’an ile ogiit ver” buyru¬ 
gu hakkinda ibn Abbas dedi ki: (Ashab): Ey Allah'in Rasulii! Bizi korkutsan, 
dediler. Bunun uzerine yiice Allah’in: “§imdi sen Benim tehdidimden kor- 
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kanlara Kur'&n lie dgiit ver” buyrugu indi. Yani liana isyan eden kimseler 
ivin hazirlami$ oldugum azab ile tehdit et. Buna gore “vaid” azab (ve lehdit) 
hakkinda “va’d” de mukafat bakkinda kullanilir. $air de §6yle demi$tir: 


^"ij 




“§iiphesiz ki ben eger onu tehdit eder yahut ona vaadde bulunursam, 

Ona yaptigim tehdidi ger<jekle§tirmem fakat ona vaadimi ger?ekle§tiririm.” 


Katade de §oyle derdi: Allah’im, senin vaidinden (tehdidinden) korkan ve 
mev’idini (mukafat vaadini) uman kimselerden kil. 

“Benim tehdidimden” anlamindaki buyrugu her iki halde (vasil ve vakif 
hallerinde) Yakub: ( ) §eklinde “ye” ile okumu§tur. Ver$ ise sadece 

vasl halinde “ye” ile okumu§, vakf halinde hazfetmi§tir. Digerleri ise her iki 
halde de “ye”yi hazfetmi§lerdir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Kaf Suresi’nin tefsiri burada sona ermektedir. Ytice Allah’a hamdolsun. 



^k<2T ip at 

Qsburesi 

1-60. AYETLERIN TEFSIRi 






u 


Rahman ue Rahim Allah*m Adi tie 


Herkese gore Mekke’de inmi$tir, altmi§ ayettir. 


<^r^> ^i oil;1jij 1 jji objl-illj 

^Idl 4°^ O^U^aJ I^*1 o L—lJ U 




* 

^ A • tl •** 


1. Andolsun tozutup savuran (riizgar)lara. 

2. Agir yiik ta§iyan (bulut)lara. 

3. Kolaylikla akanlara. 

4. Emri payla§tiranlara ki; 

5. §iiphesiz va’dolundugunuz elbette dogrudur. 

6. Ve §iiphesiz ki din elbette ger^ekle§ecektir. 

“Andolsun tozutup savuran (riizgar)lara” buyrugu hakkinda Ebu Bekr 
el-Enbari dedi ki: Bize Abdullah b. Naciye anlatti, bize Yakub b. ibrahim an- 
latti. Bize Mekki b. Ibrahim anlatti. Bize el-Cuayd b. Abdirrahman anlatti. O 
Yezid b. Usayfe’den, o es-Saib b. Yezid’den rivayet ettigine gore bir adam 
Omer (r.a)'a §oyle sormu§: Ben Kur’an’in mii§kil (anla$ilmasi zor) buyruk- 
larinin tefsirine dair soru soran bir adam gordiim. Bunun uzerine Omer: Al- 
lah'im, bana onun hakkindan gelmeyi nasib et, dedi. Bir giin bu adam elbi- 
selerini giyinmi§, ba§inda bir sank bulundugu halde Omer de Kur’an-i Ke¬ 
rim okurken Omer’in yamna girmi§. Omer Kur’an okumayi bitirince, adam 
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y.iinnii gelerek: My miiminlerin cmiri “andolsun tozutup savuranlara" nc tit* 
nit'kiiiV diye * 0111111 $. Omcr ayaga kalkip kullanni sivadiktun sonra adami so- 
palamaya koyulmu$ ve sonra da $byle dcmi$: Buna clbiselerini giydirin vc 
nun I»ir devc semeri iizerinde ta$iyarak kabilesine goturiin. Sonra hir hatib 
kalkip $byle dcsin: §tiphesiz ki Sabig ilim bgrenmek istemig, ancak isabel et- 
inemcmi$tir. Bu $alus daha onceleri kavmi arasinda ileri gelen birisi oldugu 
liable aralannda siradan bir ki$i olup gitti. 

Amir b. Vasile’den rivayete gore ibnu’l-Kevva, Ali (r.a)’a: Ey miiminlerin 
cmiri, diye sormu$ §u “andolsun tozutup, savuranlara” ne demektir? Ali (r.a): 
Yaziklar olsun sana demi§. Sen bilgini arttirmak maksadiyla soru sor, i$i zo- 
ra ko$mak maksadiyla soru sorma. “Andolsun tozutup savuranlara” buyru- 
gunda kastedilen ruzgarlardir. “Agir yuk ta§iyanlar”dan kasit bulutlardir. “Ko- 
laylikla akanlar” gemilerdir. “Emri paylaftiranlar” meleklerdir. 

el-Ilaris de Ali (r.a)’dan §unu rivayet etmektedir: “Andolsun tozutup sa¬ 
vuranlara” dort ayaklilar ytiku ta§idiklan gibi bulutlar da suyu ta$irlar. “Ko- 
laylikla akanlara” bunlar da yiiklii gemilerdir. “Emri payla§tiranlara” bun- 
lar ge§itli emirler getiren meleklerdir. Cebrail gazabi, Mikail rahmeti, oliim 
melegi de oliimii getirir, demektir. 


el-Ferra dedi ki: Denildigine gore meleklerin ge§itli emirler getirmesi 
bolluk, kuraklik, yagmur, oliim ve ge§itli olaylan getirmeleridir. 


(1. ayetin lafzindan olmak iizere): “( Lji i-ji-y OiyJi ^J-Ji oji ) : 


Riizgar topragi savurdu, savurur, savurmak” denilir. 


“Andolsun tozutup savuranlara” ve ondan sonraki buyruklann hirer 
kasem olduklari soylenmi§tir. $ani yiice Rabbimiz de herhangi bir §eye ka- 
sem edecek olursa, onun ozel bir §erefi oldugunu tesbit etmi§ olur. 

Anlanunm: Tozutup savuranlarin Rabbine andolsun, §eklinde oldugu da 
soylenmi$tir. Buyrugun cevabi ise: “§iiphesiz vaadolundugunuz” yani size 
vaadolunan hayir, $er, miikafat ve cezalar “elbette dogrudur.” Onda herhan¬ 
gi bir yalan yoktur, buyrugudur. 

“( JiUJ ): Elbette dogrudur” buyrugu sidk (gergek)dir, demektir. Burada 
ism(-i fail) mastar konumundadir. 


“Ve §iiphesiz ki din” amellerin kar$iliklarinin verilmesi “elbette gergek- 
le§ecektir” gelip sizi bulacaktir. 

Daha sonra bir ba§ka §eye yemin ederek: “Guzel yollari bulunan gok hak- 
ki iqin gerqekten siz birbirini tutmayan sozler iqindesiniz.” (ez-Zariyat, 
51/78) diye buyurmaktadir. 

“Tozutup savuranlar”in dogurgan kadinlar olduklari soylenmi^tir. C,Xin- 
kii onlann sagip savurmalannda (dogum yapmalarinda) insanlann dagilma- 
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si (etrafa yayilmasi) sbzkonusudur. Zira onlar boylelikle gocuklarim savin 
maktadirlar. Bundan dolayi onlara “savuranlar” denilmi$lir. Ytice Allah'm on 
Lira yemin etmesi ise onlarin sulblerinde salih kullannin hayirli olankmnm 
Inilunmasindan dolayidir. Hem erkek, hem kadinin herhirisi aym zamanda 
“savuran” olmakla birlikte, erkeklerin di$arda tutulup kadinlarin bu bzellik 
le anilmalarinin iki sebebi vardir: 1- (^iinkii kadinlar erkeklerde buluninayan 
kab olmak ozelligine sahibtir. i§te toplayip savurma ozellikleri kendilerinde 
bulundugundan otiiru bilhassa kadinlar zikredilmi$tir. 2- Onlarin savurma 
dzelligi uzun bir sure devam etmekle beraber, onlarla erken ya$tan ilibaren 
lemas kurulabilir. 

“Agir yuk ta§iyanlar” bulullar demektir. Yukleri agirla$masi luilinde ge 
be kadinlar diye de agiklanmi§tir. 

“(Ap'): Sirttaki ya da karindaki yiiktin agirligi” anlamindadir. Mesela: 
“( »j*j ‘^): Agir yiikiinu ta§iyarak geldi” ile: “(): Devesine agir 
yuk vurdu” denilir. “Vikr: Agir yQk” gogunlukla katir.ve e§egin yiikii igin kul- 
lamlir. “Vesk” ise deve yiikii hakkinda kullanihr. “(•■**): Bu agir yiik 
ia$imi§ kadin” demektir. Hurma agacinm yemi§ yukii” yoktur 

demektir. “(sjyj Aro ^ ) : C°k yemi§ yiiklenmi$ hurma agaci” denilir, 
( )y) §ekli de nakledilmi§tir, bu kiyasi degildir. Ciinkii fiil (agir yiik yiiklen- 
me) hurma agacmindir. “KaP harfi kesreli olarak: ( §eklindeki kullamm: 
“( J-U ) : Yuk ta§iyan (hamile) kadin” demeye kiyasendir. Ciinkii agacin 
ta§idigi yiik (meyve) kadinlarin yiikiine (hamileligine) benzer. “Kaf” harfi iis- 
tiin olarak: () §eklindeki sdyleyi§ ise §az (istisnai)dir. Hurma agaglarim an- 
latan Lebid’in $6yle dedigi rivayet edilmektedir: 






t <r^- A o-* ijj-s 


“Su ile dopdolu bir yerde ve dallan birbirine baglanrm§ (sanki) 
Yiikler ta§imi§lar, onlarin kimisi de 90k agir (yemi§) 
yiikii ta§imi§ kap^iklan ^indedir.” 


Bunun gogulu {/}y ) diye gelir. “Vav” harfi iistiin olarak: “(»): Kulak- 
taki agirlik” demektir. X\jj Jst o/, Kulagi sagirla§ti, sagir olur” demek¬ 
tir. Mastarinin kiyasa gore harekeli gelmesi gerektigi halde siikun ile kulla- 
nilir. Daha onceden buna dair agiklamalar el-En’am Suresi’nde (6/25. ayetin 
tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Kolaylikla akanlar” dan kasit, gittigi yere riizgarlar ile kolayca akip gi- 
den gemilerdir, bulutlar oldugu da soylenmi$tir. Bu gOrii$e gore bulutlann 
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knlaycu aki$i iki $ekikle agiklamr: 1- Yiice Allah o bulutlari (diledigi $ekil- 
do) dike ve bblgelere yiirutur. 2- Onlarm yiirutiilmesindeki kolayhk demek- 
lii' Araplana bilinen anlami da budur, nitekim el-A’$a da $6yle demi$tir: 






0l-5 


“Onun kom§usunun evinden yuruyufii sanki 

Bulutun yiiruyu§ti gibidir ki ne agirdir, ne de ?abuk (siikunetle gider.)” 


jy>C jjii- j ^ ji jJl J5 4*^ JJil 

a s'"*■ i - • . _ ? •*-- 1 5 i, T -• > < -••x- •» n 

jUJI ^ p* f Ji 4'y}jji +11 fji 0L1 

t ( .^ 1 - > 

jaj '-Ut 


7. Guzel yollari bulunan gok hakki igin, 

8. Gergekten siz birbirini tutmayan sozler igindcsiniz. 

9. Ondan donduriilenler, dondiiruliir. 

10. Kahrolsun yalancilar! 

11. Onlar ki, ku§atici bir cehalet iginde gafil kimselerdir. 

12. “Din giinii ne zamandir?” diye sorarlar. 

13. O giin onlar azab igin ate§e sunulurlar. 

14. “Azabmizi tadin. i§te bu, gabucak gelmesini istediginizdir.” 


“Giizel yollari bulunan gok hakki igin” buyrugunda gegen “gok”den mak- 
sadin yeri golgelendiren bulutlar oldugu soylendigi gibi, yukseltilmi§ gok ol- 
dugu da soylenmi$tir. ibn Omer: O yedinci semadir, demi$tir. Bunu el- 
Mehdevi, es-Sa’lebT, el-Maverdi ve ba^kalari zikretmi§lerdir. 

“( '4 i ^ 1 ): Giizel yollar”in agiklamasi ile ilgili yedi gorii§ vardir: 

1- ibn Abbas, Katade, Mucahid ve er-Rabi, muntazam ve giizel yaratili§ sa- 
hibi diye agiklami§Iardir. ikrime de boyle demi§tir: Dokumacinin giizelce ku- 
tna§i dokudugunu hig gormedin mi? i§te bu kokten olmak tizere: 

ei^) : Kuma§i giizelce dokudu, dokur” denilir. Mastan da: (&;) 

diye gelir. 
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Ibnu’l-ArabT dccli ki: Muhkem kilip, guzclcc yapligin licrbir *ey Itakkin 
da bu kbktcn olmak iizere: “(): Onu giizcl vc .saglam yaptin' denilir, 

2 Siislii demektir. Bu agiklamayi el-Hasen vc Said b. Ctibeyr yapnu$lu. 
Vine cl-Iiasen'den, 

3- Yildizlari bulunan diye agikladigi rivayet edilmi$tir. 

■1- cd-Dahhak: Yolian bulunan diye agiklami$tir. Suda vc kumda rd/.gur 
csiiginde gorulen dalgalara: ( ) denilir. el-Ferra'nin gbrii$Ci dc buna ya 

kindir. O §oyle demi$tir: Kum gibi ruzgarin estigi licrbir i*eyin kinl 

masi (dalgalanmasi) yine riizgarin estigi vakit suyun $ekli" bu anlaina geldi 
gi gibi demirden yapilmi§ zirhin da Oylcce dalgalarmui ulma.sina denilir. Dal 
gali sagtaki kivnmlara da: ( ) denilir. Deccal hadisinde dc: “( *Ji ): 

Saglan dalgali, kivnmhdir” dcnilmektedir. $air Ziiheyr de §6yle demi$tir: 

CJ —«>■ «-Jl —• ^L-^J ijtjr*" £—tJ — 1 : f V - " ,dj — '•l—i 


“§iddetli bir ruzgarin dokudugu bitkilerin dibinde (suyun etrafmi 

sarmi§) bir ta$ gibidir. 

O suyun giine§ goren kismi dalgali, glizel yolludur.” 


Ancak sema insanlardan uzak oldugundan otiiru (insanlar) bu yolian gb- 
remezler. 

5- Giiglu, getin vc saglam demektir. Bu agiklamayi ibn Zeyd yapmi§ ve: 
“Uzerinizde sapasaglam yedi (gok) bina ettik.” (en-Nebe’, 78/12) buyrugu- 
nu okumu§tur. 

“( 4^Jl ): At ya da ba$ka tiirden varliklann guylii ve saglam yaratih$ta ol- 
masf demektir. $air imruu’l-Kays da $oyle demi§tir: 










“Beni o benzersiz haliyle ta§imaya koyuldu, 

Bogrii oldukga zayif fakat yaratili§i oldukga saglam ve gu^liidur.” 


Bir ba$ka §air de §oyle demektedir: 


Ufll ii. 


iIjLpJi 





“Din artik karmakan§ik bir hal aldi, onun igin ben de hazirlandim; 

Kollarimi (bir araya geldikleri gogsiimu) ve sapasaglam yiiksek onurlarimizi" 
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I kiclisto bdirlildigine gore; Ai$e (r.anha): "( 1 / cjls ) : 

Namazda gbmlcginin alunda etegini saglamca baglardi," denilmektedir. ( 1} 

6 - (,:<)k<,a hareket sahibi demektir. Bu ayiklamayi Hasif yapnn$tir. 

“< ^,y). s,i< dokunmu$ elbise” ile: “(^ <^rj ) : oldukya arlanmaz 

bir yLiz:” tabirleri de buradan gelmektedir. 

7- Yollardan kasit semadaki yildiz ki'imesi (mecerra, samanyokOdir. Ona 
bu ismin verili$ sebebi, mecerra (iki duvar arasina enine yatirilmi$ tahta par- 
yasi) gibi bir iz biraktigindan doiayidir. 


“(^iJji): Yollar" ( )’in coguludur. Recez vezninde $air §oyle demi§tir: 



i_*_TL-S" 


“Sanki dokumacilar iizerini ortmii§ gibidir, 

Yol yol yizgileri bulunan bir kilimle.” 

( 15L»Ji) ile kum ve benzeri §eylerdeki yol demektir. (ilLJi)’in yo- 

gulu ) diye gelir, (iSLJji)’in yogulu ise (eL‘ 1^0 diye gelir. (;_£>ji) lafzi - 
vezin itibariyle- gibi olur ki; bu da bir sevik (yagda kavrulmu§ 

un)den bir tanenin adidir. Bu ayiklamalar el-Cevheri’den aktarilnn§tir. 

Yiice Allah’in: “(d£Ul oiS): Guzel yollari bulunan” buyrugunun el-Hasen 
tarafindan: (el^ji), (dkji), (d^Ji) ile (^4>Ji) §eklinde okundugu ri- 

vayet eclilmi$tir. Aym §ekilde genelin okuyu§u gibi (ei^i) diye okudugu da 
rivayet edilmi§tir. ikrime ve Ebu Miclez’den (kitXli) diye okuduklan rivayet 
edilmi§tir. Bunun tekili; ( diye gelir. $ekli ise bunun hafifletil- 

mi§ (be harfi sakin okunmu$) §eklidir. §eklinin tekili (i£»-) diye ge¬ 

lir. 

diye okuyanlann kiraatine gore bunun tekili ile di¬ 
ye gelir. ) diye okuyanlann kiraatine gore ise; ( J4) ile ( JM) kelime- 

leri gibidir. de onun hafifletilmi§i (“be" harfi sakin okunmu$u)dir. 

( §eklindeki okuyu$ ise $azdir, zira Arapyada ( j-y ) vezninde bir ke- 
lime yoktur. Boyle bir okuyu$ §ivelerin birbirine kan§masi diye yorumlamr. 
Sanki “be”yi kesreli okumak isterken “ha" harfini kesreli okumu§, sonra da; 
(cJ^Ji)’i hatinna getirirken “be" harfini otreli okumu§ gibidir. Biitiin bu 
ayiklamalari el-MehdevT yapmi§tir. 

“Geryekten siz birbirini tutmayan sozler iyindesiniz.” Bu bir onceki ayet- 


(1) Beyhaki, es-Siinenu’l-Kubra, II, 235 
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ir Inilunan “...gok hakki i^in" ^cklindcki kasemin (yeminin) eevabidu, Yu 
in six. cy Mekkeliler, Muhammed ve Kur’an-i Kerim hakkinda “blrblrlnl tut* 
mayan sozler i^indesiniz” kiminiz dogrulamakta, kiminiz yalanlamaklasimz. 

Uu buyrugun bolilsenler (bk. el-Hicr, 15/90. ayel) hakkinda indigi tie soy 
lenmi$tir. Onlarin, Muhammed sihirbazdir, $airdir, onu kendisi uydumuistwr, 
o delidir, o bir kahindir, onun soyledigi (Kur’an) gegmislerin masallandir, $ek 
limleki farkli sozleri hakkinda indigi de soylenmi§tir. Bir diger ayiklamaya 
gore onlarin kimilerinin oldiikten sonra dirili§i kabul etmeyisi kiminin bu liu 
susia ijiiphe i^erisinde olmasi dolayisiyla anla§mazlik iyerisinde buhmmala 
n ile ilgili oldugu da soylenmistir. Maksadin putlara ve heykellere ibatlet etlen 
ler oldugu da soylenmi§tir. Onlar kendilerinin yaraticisimn Allah oldugunu 
kabul etmekle birlikte ba§kasina tapiniyorlar. 

“Ondan dondiirulenler, ddnduriiliir.” Yani Muhammed ve Kur’an a 
iman etmekten dondiirulen kimseler donduruliir. Bu apklama el-Hasen ve 
ba^kalanndan nakledilmistir. Anlamin §6yle oldugu da soylenmistir: Onlar 
sihirbazdir, soyledigi kahinliktir, ge<;mi§lerin masallandir, §eklindeki sozle- 
riyle iman etmek isteyen kimseler imandan donduruliir, anlaminda oldugu 
da soylenmistir. Bir diger ayiklama da soyledir: Bu hususta Allah’in korudu- 
gu kimseler anlasmazhk i^erisine dii§mekten alikonulurlar. 

“( L&I JiiL' ): Onu o seyden ahkoydu, gevirdi, gevirir" demektir. Yiice 

Allah’in: “( L&U bis-l): Sen bizi... dondiirmek igin mi bize geldin.” (el-Ahkaf, 
* * + 

46/22) buyrugunda da aym kokten gelen kelime kullanilmistir. 

Miicahid dedi ki: “Ondan dondiirulenler, donduriilur" buyrugu 
“( u* j'y. ): Ondan akh bozulmus kimseler alikonulur” anlanundadir. 
Qtinkii “(^0: Aklin bozulmasi (delirmek)” demektir. 

ez-Zemahseri dedi ki: Bu buyruk: ( 'J\ diye de okunmu§tur ki, 

bu “ondan mahrum edilenler, mahrum olunur” demektir. Bu da silt sagmak 
suretiyle memeyi adeta tiiketmeyi anlatmak iyin kullanilan: ( ^lli jiOden 
gelir. 

Kutrub dedi ki: (Buyruk): Ondan aldatilan, kandirilan kimseler kandin- 
hr (uzaklastinlir) demektir. el-Yezidi de: Ondan itilerek uzakla§tirilanlar ill- 
lir, uzaklastinlir demektir. Anlam birdir, hepsi de sarf (geri gevirmek, dOn- 
durmek) anlanu ile alakalidir. 


“Kahrolsun yalancilar” buyrugu lanet olsun yalancilara, diye tefsir edll- 
mistir. ibn Abbas: §iiphe ve tereddiit igerisinde bulunanlar yani kahinler kah¬ 
rolsun, diye agiklamistir. el-Hasen de: Bunlar biz oliimden sonra diriltilme- 
yiz diyen kimselerdir diye agiklamistir. 


(Lafzi anlanu ile): “oldiirulsiin" demek olan: “(JJ ): bunlar kendilerine 
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muminlcr taralmdan bldiiriilsiinler diyc bcddua cdilmcsi gcrckcn kimselcr- 
dcndirlcr" demektir. el-Ferra da: Bu lanete ugradilar demektir, diyc ayikla- 
Yinc cl-I’crra dcdi ki: “( ): Yalancilar” bilmcdiklcri $eylcrdcn 

hareketle laliminlcrdc bulunarak; Muhammed delidir, yalancidir, sihirbazdir, 
>airdir diycn yalanalardir. Bu ifade onlara bir bedduadir, ^linkii yiice Allah’m 
lanelledigi bir kimse bldurulmu$ ve helak olmu§ bir ki§i konumundadir. 

ibnu'l-Enbari dedi ki: Yiice Allah bu buyrukla bizlere onlara beddua et- 
meyi ogretmektedir. Yani: “Kahrolsun yalancilar” deyiniz. 

( lafzi ( c r‘ , jL->-)’in goguludur. Bunun mastari olan: Yalan” 

demektir. “( ): C°kga yalan .soyleyen kimse” demek olur 

“( 'S’j*- ■*» ): Yalan soyledi, soyler” demektir. 

Arap^ada: “(uk> ‘isiU^Tj ji^-j y>y- ) ; Yalan soy- 

lcdi, soyler” anlamindadir. Bu a^iklamayi en-Nehhas nakletmi$tir. ( 0 ay- 

ni zamanda “hurma agacindaki taze hurmadan ne kadar kuru hurma <pikaca- 

» # + 

gini tahmin etmek” anlamindadir. “(Ji*Ji ai,) : Hurma agaylarindaki 

hurmayi tahmin ettim” demektir. Bu fiilden isim: (0 cliye gelir. 
“(i*^): Hurma agaylarindan ne kadar hurma gikar tahmin edersin” 
diye sorulur. 


“( ): Aga^taki hurmayi tahmin eden ki$i" demektir. O halde bu la- 

fiz, mii§terek (birden <;ok manayi ifade eden) bir lafizdir. ( )'in asil an- 
lami daha onceden el-En’am Suresi’nde (6/116. ayetin tefsirinde) ge^tigi iize- 
re “kesmek”tir. Halic; (korfez)e: ) denilmesi de buradan gelmektedir. 

(Xinkii su orada nihayete ermekte, kesilmektedir. ): Ktipede tek ba- 

§ina bulunan ta§" demektir. Cunkii o bu haliyle benzerlerinden ayrilmi§tir. 

“( J*^): Od” demektir. £iinkii o giizel kokusu ile benzerlerinden aynlmak- 

- • 

tadir. Ag kalnn§ ve u§iimu§ kimse” anlamindadir. £iinkii boyle bir 

kimse bu durumda takatten kesilir. “( yyi- ): Ki$i a<*- ve ii$umii§ vaziyet- 
tedir” denilir. Bu durumda olan kimseye de: ( ^j*-) denilir. §u kadar var ki 
ii$iime olmaksizin sadece aylik hakkinda: ( ^>-) fiili kullanilmaz. Ancak a$- 

• A * 

Iik olmaksizin ii$iimek hakkinda bu fiil kullanilabilir. ) $eklinde “hi” 

hem otreli ve hem kesreli olarak altin ya da giimii§ten halka demektir, yo- 
gulu: diye gelir. 


Miineccimlerin (yiidizlara bakarak gelecege dair haber verenlerin) sozle- 
ri ile sezgi ve tahminlerinin gelecekte olacaklan gosterdigini iddia eden her- 
kesin sozii de: “(u-r/d'): Yalancilann yalani” kapsamina girmektedir. 

ibn Abbas dedi ki: Bunlar Mekke’nin yollanni kendi aralarinda payla§ti- 
ran ve yiice Allah’in Peygamberi hakkinda insanlari ona iman etmekten 
dbndiirmek igin neler soyleyeceklerini bolu§en kimseler demektir. 
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“Onlar ki ku$atici blr cchalct i^lnde gafil klmselcrdlr.” buymgundukl 

“( v** 51 ): Bir $eyin iistiinu kapatip brten $ey” demektir. “( Ciiivnl dr 

ic*i 1 nehir" demektir, ) : Olum sarho$luklan" tabiri tic hurudun gel 

mcktedir. “Gafil kimseler” ahiret ile ilgili hallerden yana gaflet i^erisinde Ini 
lunan ve ba§ka $eylerle oyalanan kimseler demektir. “Dingiind” hesabin gd- 
i iilecegi gtin “ne zamandir, diye sorarlar.” Onlar bu sozii alay olsun, diye 
ve kiyamet hakkinda §uphe ettiklerinden otiiru soyluyorlar. 

“O gun onlar azab i^in ate§e sunulurlar” buyrugundaki: “( p* ): () gOn” 
Iniyrugu “ceza” lafzinin takdirine binaen nasb ile okummigtur ki: 
“( J* ,U li* ): Bu ceza “azab iginde ate§e sunulacaklari giin 

de” kendilerine verilecektir, demektir. “Ate§e sunulmalan” ise ate$le yakil 
malari anlamindadir. Bu da Araplann: “( ^ ): Safligini anlamak i<*in al¬ 

um ate§te yaktim” tabirlerinden alinmi$tir. “Fitne”nin asil anlami sinamak, 
denemek, demektir. 

Bunun mutemekkin olmayan lafza (mesela i’rabin iizerinde goriilmedigi 
ciimleye) izafet edilmesi dolayisiyla mebni oldugu ve az once ge<;en takdi- 
re gore nasb konumunda bulundugu yahutta; “(oi-^ 1 \y. ): Din giinii (ne za¬ 
mandir)" ibaresinden bedel olarak merfu oldugu da soylenmi§tir. 

ez-Zeccac dedi ki: “(p>»* oJf ^*1* euif f* ): Senin ayakta oldugun giin, se- 
nin ayaga kalkacagin giin” ($eklinde “gun” anlamindaki kelimenin otreli) kul- 
lanimi ho§uma gider. Ref’ konumunda olmakla birlikte iistun de okunabilir. 
Bu da ref’ anlarmnda olmakla birlikte nasb ile gelmi§tir. 

ibn Abbas dedi ki: “Sunulurlar” azab edilirler, demektir. §airin §u beyi- 
tinde de bu anlamda kullanilmi$tir: 





dll 


a* 



“Allah kullanndan herbir ki§i baski ve zulum altmdadir, 
Mekke vadisinde kahredilmi§ ve azab olunmaktadir.” 


“Azabinizi tadin!” Onlara: Azabinizi tadin, denilir demektir. Bu agklama- 
yi ibn Zeyd yapmi$tir. 

Mucahid ate§te yakilmanizi tadin, ibn Abbas: Yalanlamanizi yani yalan- 
lamanizin cezasini tadin, diye agiklami§lardir. el-Ferra da: Azabinizi tadin, de¬ 
mektir, demi§tir. 

“i§te bu” diinyada iken “^abucak gelmesini istediginizdir.” Yiice Allah'in 
bu buyrukta: “( ): Bu” diye buyurup -miiennes kipi olan- (••**) diye buyur- 
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m;iyi$inm scbchi Imrada "fitne"nin (kendisi nuiennes bir kelime olmakla 
birliklo, mitzckkcr hir kelime olan): "azab" anlaminda olu$undan dolayidir. 


* ,i 


S ^ 


• »7i • f * - • * ’.i i~ - • : . \ »* , „ 


J 


a* 


aUI j! 



aj> Ji' lyir 


15. §iiphesiz takva sahipleri cennetlerde ve pinarlardadirlar. 

16. Kabblerinin kendilerine verdigini alirlar, giinkii onlar bundan 
once ihsan edicilerdi. 


Yiice Allah, kafirlerin sonunda varacaklan yeri sozkonusu ettikten sonra 
“§uphesiz takva sahibleri, cennetlerde ve pinarlardadirlar” buyrugu ile mu- 
minlerin sonunda varacaklan yeri sozkonusu etmektedir. Yani onlar zevk ve 
ne§eyi en ileri derecede saglayacak turden, i^inde akan pinarlann bulundu- 
gu bah^elerde bulunacaklardir. 

“Rabblerinin kendilerine verdigini alirlar” buyrugundaki; “( Alir- 
lar” lafzi hal olarak nasb edilmi$tir. “Rabblerinin kendilerine verdigi” mu- 
kafat ve turlii liituf ve ihsanlari (alirlar), demektir. Bu a^iklamayi ed-Dahhak 
yapmi§tir. 

ibn Abbas ve Said b. Cubeyr de: “Rabblerinin kendilerine verdigini alir¬ 
lar” farzlan i^ierler demektir, diye agklami^lardir. 

“Qiinkii onlar bundan” dunyada iken cennete giri§lerinden “once” farz- 
lari i§lemek suretiyle “ihsan edicilerdi.” 

ibn Abbas dedi ki: Buyrugun anlami §udur: Onlar kendilerine farz hukiim- 
ler farz kilinmadan once de amellerini ihsan ile yapan kimselerdi. 


. . V * . ? ' 0 * x' 9 V I , * ' * X 0 x ✓ , oT ✓ ^ O 

c5?i 


17. Onlar gecenin az bir bolumiinde uyurlardi. 

18. Seherlerde de onlar magfiret dilerlerdi. 

19- Mallannda dilenenin ve yoksulun da bir hakki vardir. 
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Hu buyruga duir av'iklamalanmizi be$ ba$lik halinde sunacagiz: 


l- Geceleyin az uyuyanlar: 

“Onlar gecenln az bir bolumiinde uyurlardi.” buyrugundaki; “( j^>4< ): 

l lyurlardi” demektir. (Mastari olan): "( ): Geceleyin uyumak” anlamin 

dadir. ): Hafif uyku” demektir. Ebu Kays b. el-Eslet dedi ki: 





j-J 


“Ba§imdaki migfer yaraladi bafimin derisini, 

O bakimdan 90k hafif olam di§inda, uykunun tadina bakamiyorum.” 


Amr b. Madi Kerib de kahraman Ebu Dureyd b. es-Simme tarafindan e.sir 
ahnmi§ bulunan kizkarde$ine duydugu ozlemi dile getirerek §oyle demi$tir: 






^liJI 


“Bu i§iten davet^i Reyhaneden mi beni uykusuz birakiyor? 

Arkada§larim ise uykuya dalmi§ bulunuyor?” 

“Uyudu, uyur” anlaminda: ile -ayn yerine gayn ile-: 

(U*i ^ '^A ) denilir. Bu apklamayi da el-Cevheri yapmi$tir. 

Fiilin ba^inda bulunan: ( u ) hakkinda farkli gorii§ler vardir. Bunun zaid 
bir sila oldugu soylenmi§tir ki; bu Ibrahim en-Nehai’nin goru§udiir. ifade: 
“( dy^ 4 i jjji^ ydi \y\s ): Geceleyin az uyurlardi” takdirindedir. Yani onlar 
gecenin az bir bolumiinde uyurlar ve gogunu namazla gegirirlerdi. 

Ata dedi ki: Bu, kendilerine gece namazi kilmalan emri verildigi sirada idi. 

Ebu Zerr elbisesini belinden baglar, eiine bastonunu ahp ona dayamr (ciy- 
lece) namaz kilardi. Bu hali yuce Allah’in: “Birazi miistesna geceleyin (na- 
maza) kalk.” (el-Muzzemmil, 73/2) buyrugunda ruhsat ininceye kadar btty- 
lece devam etti. 

Buradaki: O ) lafzinin zaid olmayip yiice Allah’in: “(’iui): Az” buyrugu 
iizerinde vakif yapmak igin olup sila degildir, de denilmi§tir. Burada vakif ya- 
pildiktan sonra: “(OyU* U J&i ) : Onlar geceleyin uyumazlardi” diye oku- 
maya devam edilir. Bu durumda: C u ) nefy igin olup onlarin higbir $ekilde 
uyumadiklari anlanuni verir. el-Hasen dedi ki: Onlar 90 k az bir bolOmO di- 
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*mda geceleyin uyumazlardi. Bazan gayrete gelir ve seller vaktine kadar iba 
deilerine ilevam ederlerdi. 

Yakul> el-lladrami’den $oyle dedigi rivayet edilmektedir: Bu ayetin tefsi- 
ri hususunda gbru$ ayriligi vardir. Kimileri $oyle demi$tir: “( ■jUi \J\f ) : Onlar... 
az idiler" buyrugu $u demektir: Onlarin sayilan azdi. Daha sonra okumaya: 
“< u .Ji^ 1 ji ): Geceleyin uyumazlardi” diye okumaya devam eder. Bu da 
geceleyin (az) uyurlardi, demektir. 

ibnu’l-Enbari dedi ki: Bu uygun bir ayiklama degildir. £unkii ayet-i ke- 
rime onlarin sayilannm azhgma degil, uykularmin azligina delildir. Diger ta- 
raftan eger biz dedigi §ekilde okumaya devam edecek olursak ve bu da: “On¬ 
lar geceleyin uyurlardi” anlamina almacak olursa, bu onlar igin bir ovgii ol- 
mazdi. insanlann tiimii geceleyin uyurlar. Buradaki: ( L. )’in olumsuzluk an- 
lanunda kullanilmasi hali miistesna. (O zaman; geceleyin uyumazlardi, de- 
mek olur.) 

Derim ki: Kimilerinin yaptigi tevile gore -ki aym zamanda ed-Dahhak'in 
da goru§udtir- sayilan az oldugundan dolayi ifade daha once ge^en: “£un- 
kii onlar bundan once ihsan edicilerdi” buyrugu ile ili§kilidir. Yani onlar- 
dan ihsan edici olanlar sayica azdi. Daha sonra yeni bir ciimle olarak: 
^ jl): Geceleyin uyumazlardi” diye buyurmaktadir. 

Birinci ve ikinci yoruma gore “onlar gecenin az bir bolumunde...lardi” buy¬ 
rugu daha once gegen ifadelerin tamamlanmasindan sonra yeni bir hitab ciim- 
lesi olur. Bu durumda: “( U) ; Uyumazlardi" buyrugu iizerinde vakif ya- 

pihr. Aym $ekilde: Az” buyrugu: “( utf):..di”nin haberi kabul edildi- 

gi takdirde de boyle olur ve bu durumda: (l*) lafzi, “( J^): Az” lafzi ile mer- 
fu olur. Sanki: “( JJJi \j\s ): Geceleyin uyumalan az idi” denilmi§ 
gibidir. 

Buna gore; ( u )’in nefy edati olmasi mumkiindur. Fiil ile birlikte mastar 
olmasi da mumkiindur. “(ois ) ...di” isminden bedel olarak merfu olmasi da 
mumkiindur. Bu durumda da ifadenin takdiri “(J^ 1 o* ^ ): Onlarin 

uyumalari gecenin az bir boliimunde idi” §eklinde olur. 

“(SUi): Az” lafzinin mansub gelmesine gelince, eger: ( U ) zaid ve “uyur¬ 
lar” lafzini te’kid i$in zaid olarak gelmi§ kabul edilip, “('jui laj Onlar az 
bir vakitte...” ya da; “(Onlar az uyurlardi” takdirinde kabul 
edilir. Eger zaid kabul edilmeyecek olursa, o takdirde: Az” buyrugu 

“(^ ) ...di” lafzinin haberi olur ve bununla birlikte “uyurlardi” anlamindaki 
fiil ile nasbedildigi kabul edilemez. Cunkii; (U )in mastar igin oldugunu ka¬ 
bul etmekle birlikte “uyurlar” fiili ile nasbedildigini kabul edecek olursak, o 
takdirde sila mevsulden once getirilmi$ olur. 
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I’.nos ilc Katado ayetin tcvili hakkinda §oylo demi$lerdir: Onlar uk$um ve 
yalsi namazlari arasinda namaz kilarlardi. Ebu'l-Aliye: Ak§am ilo yalsi arasm 
da uyumazlardi, demi$tir. ibn Vehb de boyle agiklami$tir. 

Mucahid dedi ki: Ayet-i kerime ensar hakkinda inmi§tir. Onlar Peygam- 
bor (sav) mescidinde ak$am ile yatsi namazlanni kilarlar, sonra da Kuba'ya 
giderlerdi. 

Muhammed b. Ali b. el-Huseyn dedi ki: Onlar yatsi namazim kilinoaya ka 
dar uyumazlardi. el-Hasen dedi ki: Sanki o, namaz i$n uyamk kalmalan kar 
$iliginda uyuma zamanlarim az bir sure olarak degerlendirmi$ gibidir. 

Ibn Abbas ve Mutarrif dediler ki: Herbir gecenin ya ilk vakitlerinde yaluil 
orta zamanlarinda Allah igin namaz kilmadan ge^irdikleri geceler <;ok azdi. 


2- Teheccild Namazina Devam Edenlerin Bagindan Gegen Bazi Olaylar: 

Tehecciid kilanlardan birisinden rivayet edildigine gore riiyasinda birisi 
gelerek ona §u beyiti okumu§: 






“Bir goz geceleyin rahatga nasil uyuyabilir ki; 

Hangi meclislerde konaklayacagim bilmedigi halde?” 


Ezdlilerden bir adamdan $oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Geceleyin uyu- 
mazdim. Bir gun gecenin son vakitlerinde uyudum. Riiyamda beraberlerin- 
de elbiseler bulunan ve daha guzellerini goremedigim iki gen^ gordiim. Na¬ 
maz kilan herkesin yaniba§inda durdular ve ona bir elbise giydirdiler. Son¬ 
ra uyuyanlann yamna vardilar, fakat onlara elbise giydirmediler. Onlara: $u 
yanimzdaki elbiselerden bana da giydiriniz, dedim. Bana: Bunlar insanin iis- 
tiine giydigi elbiseler degildir. Bunlar yiice Allah’in nzasidir, namaz kilan her- 
kesi bu nza ku§atir. 

Ebu Hallad’dan da §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Bir arkada§im bana ^u- 
nu anlatti: Bir gece uyurken bana kiyamet gosterildi. Karde§lerimden birta- 
kim kimseleri yiizleri aydinlanmi$, renkleri parlami§ ve iizerlerinde digerle- 
rinden farkli elbiseler giyinmis gordiim. insanlar ^lplakken nasil olur da bun¬ 
lar elbise giyinmi§ler, dedim. Bunlann yuzleri niye bu kadar parlak, diger in- 
sanlann yuzleri niye boyle degi$ik? Birisi bana §6yle dedi: Elbiseli gOrdiigiin 
kimseler ezan ile kamet arasinda namaz kilanlardir. Yiizlerinin panldamak- 
ta oldugunu gordiigiin kimseler de seher vakitlerinde tevbe ve istigfar eden- 
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let ilc* tehcccikl namazi kilanlardir. Ben; Birtakim kimsclerin dc asil develer 
Ozcrindc oldugunu gbrddm, dedim. Peki diger insanlar yaya vc gplak ayak- 
li ikon bunlar no diyc binek iizerindedirler, diye sordum, bu $ahis bana $oy- 
le dedi: Bunlar ytice Allah’a yakinla$mak maksadiyla ayaklari uzerinde diki- 
lenlcr (namaz kilanlar)dir. Yuce Allah da bunun kar§iliginda onlara en ha- 
yirli mukafati verdi. Ruyamda: Vay ibadet edenlere! Ne kadar §erefli bir ma- 
kamlan varmi$, diye bagirdim ve korku igerisinde uyandim. 

3- Seherlerde Magfiret Dileyenler: 

“Seherlerde de onlar magfiret dilerlerdi.” buyrugu ikinci bir ovgudiir. 
Yani onlar giinahlanndan otiiru magfiret dilerlerdi. Bu agiklamayi el-Hasen 
yapmigtir. Seller duanin kabul edilmesi umulan bir vakittir. Buna dair agik- 
lamalar daha onceden Al-i Imran Suresi’nde (3/17. ayetin tefsirinde) gegmi§ 
bulunmaktadir. 

ibn Omer ve Mucahid dedi ki: Bunlar seller vaktinde namaz kilarlar, de- 
mektir. Namaza “istigfar (magfiret dilemek)” adim vermi§lerdi. 

el-Hasen yuce Allah’in: “Onlar gecenin az bir bdlumiinde uyurlardi.” 

buyrugu hakkinda §u agiklamayi yapmi§tir: Gecenin ilk vakitlerinden itiba- 
ren seher vaktine kadar namazlanni siirdurduler, sonra da seller vaktinde Al- 
lah’tan magfiret dilediler. 

ibn Vehb dedi ki: Ayet ensar hakkindadir. Yani onlar Kuba’dan sabahle- 
yin gelir, Peygamber (sav) mescidinde namaz kilarlardi. 

Ibn Vehb, ibn Lehia’dan, o Yezid b. Ebi Habib’den dediler ki: Onlar en- 
sardan birtakim kimselere meyvelerini sulamak maksadiyla kovalarla su <pe- 
ker ve meyvelerini sularlardi. Sonra az bir vakit uyurlar, sonra da gecenin bi- 
timine kadar namaz kilarlardi. 

ed-Dahhak: Maksat sabah namazidir, demi^tir. el-Ahnef b. Kays dedi ki: 
Ben amellerimi cennetliklerin amelleri ile kar§ila$tirdim. Bir de baktim ki on¬ 
lar bizleri i^ok^a geride birakmi§, bizimle mesafeyi a^mi§lar. Onlann amel- 
lerine ula§amiyorum. “Onlar gecenin az bir bdlumiinde uyurlardi.” Bu se- 
fer amelimi cehennemliklerin amelleri ile kar§ila§tirdim. Onlann hayirsiz kim- 
seler olduklarim gordiim. Allah’in Kitabini, Rasuliinu, oldukten sonra dirili- 
§i yalanliyorlar. O bakmidan bizim aramizda konumu en hayirli olan kimse- 
lerin, salih ameller i§lemi§ olmakla birlikte kotii, ba§ka ameller de kari§tir- 
mi§ bir topluluk olduklarim gordiim. 
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4- Maldaki Hak: 

“Mallarinda dilenenin ve yoksulun da bir hakki vardir” buyruflu iK'dn 
cti bir ovgOdOr. 

Muhammed b. Sirin ve Katade dedi ki: Buradaki “hak” farzolan zekaltn . 
Bunun zekatin di$inda kendisiyle akrabalik bagimn gozetildigi yahut bir mi 
safirin agirlandigi yahut gOgsUz bir kimsenin binegin sirtinda ta$indigi yahut 
bir mahrumun ihtiyagtan kurtarildigi mal, oldugu da soylenmi$tir. tbn Abbas'ta 
boyle demi$tir. (^unkii sure Mekke’de inmi§, zekat ise Medine de far/ kilin 
mi$tir. 

ibnu’l-Arab! dedi ki: Bu ayet hakkinda kuvvetli olan gOrU$ onun zekaia 
dair oldugudur. £iinku yiice Allah el-Mearic Suresi’nde: “Onlar ki; mallarin¬ 
da bilinen bir hak vardir: Dilenene ve yoksula” (el-Mearic, 70/24-25) diye 
buyurmaktadir. “Bilinen hak” ise §eriatin miktanni, turunii ve zamanim 
belirlemi§ oldugu zekattir. Bunun di$inda olan haklara gelince -bu gorU$0 ka- 
bul edenlere gore- bu hak bilinen bir hak degildir. Zira bu hakkin miktari, 
cinsi belli olmadigi gibi; zainani da belirlenmemi$tir. 

5- Dilenen (Sail) ve Yoksul (Mahrum): 

Yuce Allah’in: “Dilenenin ve yoksulun” buyrugunda gegen “dilenen! es- 
sail” fakirliginden oturu insanlardan dilenen kimsedir. Bu agiklamayi Ibn Ab¬ 
bas, Said b. el-Miiseyyeb ve ba§kalari yapmi§tir. 

“Yoksul: mahrum” ise maldan yana mahrumiyet igerisinde olan kimse de- 
mektir. Bunun kimliginin muayyen olarak tesbit edilmesi hususunda farkli 
goru§ler vardir. ibn Abbas, Said b. el-Miiseyyeb ve ba§kalan §oyle demi$ler- 
dir: Yoksul (mahrum) islamda kendisine ait ayrilmi§ payi bulunmayan kim¬ 
se (el-muhareD demektir. Ai§e (r.anha) da: “Yoksul bir kazan<; saglama im- 
kani bulunmayan (muhareO ki§i demektir” demi$tir. 

“Muharef adam” simrli ve yoksul kimse demektir. “Mubarek’in ziddidir. 
“(o* d-S ** ): Filan ki^inin mai§eti -adeta nzki kendisinden ba$ka tara- 

fa kaydinlmi§casma- zorla§tinlmi§, daraltilmi§” demektir. 

Katade ve ez-Zuhri: Mahrum, insanlardan bir §ey istemeyen ve ihtiyaci- 
m bilclirmeyen, iffetli davranan kimse demektir. 

el-Hasen ve Muhammed b. el-Hanefiye dedi ki: Yoksul, ganimetin pay- 
ia^tirilmasindan sonra -ganimette payi olmaksizin- gelen kimse demektir. Rl- 
vayet edildigine gore Peygamber (sav) bir serine (kii^iik askeri birlik) gdn- 
dermi§, bunlar bir takim ganimetler ele gegirmi§lerdi. Ganimetin payla^ttri- 
lip bitmesinden sonra bir topluluk geldi ve bunun uzerine §u: “Mallarinda... 
bir hakki vardir” ayeti nazil oldu. 
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Iknim* ck-tli ki: Yoksul, hi^bir mail kalmayan kimse demeklir. Zeyd b. Es 
Inn ck-tli ki: Mahsullori yahut ekini ya da davarlanmn yavrulan musibete ve 
belaya ugranu$ kimsc demektir. el-Kurazi dedi ki: Yoksul yok edici felake- 
(in isabel elligi ki$idir. Daha sonra da yiice Allah’in: “ Ger$ekten bizler bor- 
ca batinldik. Daha dogrusu biz mahrum birakildik.” (el-Vakia 56, 66-67) 
buyrugunu okudu. Bunun bir benzeri de "bah^e sahipleri” kissasinda ge^- 
mekledir ki; onlar: “Hayir, aksine biz mahrum birakilanlariz. ” (el-Kalem, 
68/27) demi$Ierdi. 

Ebu Kilabe dedi ki: Yemamelilerden bir adamin bir mall vardi. Sel gelip 
malini gotiirdii. Arkada§lanndan bir adam: i§te bu mahrum (yoksul) kimse- 
dir, ona bir pay ayinn, dedi. 

Dunyahgi isteyip diinyamn kendisine sirt gevirdigi kimsedir, diye de 
a^iklanim§tir. Bu agiklama aym zamanda ibn Abbas’tan da rivayet edilmi§- 
tir. 

Abdu’r-Rahman b. Humeyd dedi ki: Yoksul (mahrum) kimse kole olan 
kimsedir. Kastin, kopek oldugu da soylenmi$tir. Rivayet edildigine gore 
Omer b. Abdu’l-Aziz Mekke’yc giderken yolda bir kopek yamna gelmi§. Omer 
-Allah’in rahmeti iizerine olsun- bir koyunun kolunu alarak onu kopege at- 
rru§ ve: Mahrum (yoksul)un bu oldugunu soylerler, demi§tir. 

Yine denildigine gore, yoksul neseben akraba olan kimseler arasindan fa¬ 
kir olu§u sebebiyle nafakasinin (ki§i tarafindan) verilmesi gereken kimsedir. 
Qiinkii boyle bir ki§i kendi kazancindan mahrum kalmi§ ve sonunda ba§ka- 
sina ait maldan nafakasinin kar§ilanmasi icab etmi§tir. 

ibn Vehb, Malik’ten §oyle decligini rivayet etmektedir: Yoksul, nziktan 
mahrum birakilan kimsedir. Bu giizel bir a^iklamadir. Qunkii biitiin goru§- 
leri kapsamaktadir. 

e$-$a’bi dedi ki: Ergenlik yagina eri§tigimden bu yana yetmi§ yil ge^ti ve 
yoksul (mahrum)un kim oldugunu sorup duruyorum, fakat bugiin onun kim- 
ligini bildigim kadar daha onceden bilmi§ degilim. Bunu $u’be, Asim el-Ah- 
vel’den, o e§-$a’bi’den rivayet etmi§tir. 

Yoksul (mahrum); dildeki asil anlannyla, ahkonulmu$, engellenmi§ demek 
olup, men etmek, alikoymak demek olan “hirman (mahrumiyet, mahrum kal- 
mak)”den gelir. Alkame §oyle demi§tir: 




'J 
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“Ganimet giiniinde ganimetten yiyecek bir §eyler verilen kimse 
Yer onu nereye giderse; mahrum ise mahrum kalir.” 
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Knesten rivaycle gore Peygamber (sav.) $byle buyurmu$lur: "Kiyamei 
giinunde fakirlerden dolayi zenginlerin vay haline! Rabbiiniz bunlar senin hi 
zim lehimize onlann iizerine farz kildigin haklarunizi bize vermeyerek zalim 
lik eltiler, diyeeekler. Yiice Allah da $oyle buyuracaktir: izzetim ve celalime 
yemin ederim ki, sizi yakinla$tiracagim, onlan da azaplandiracagim." Dalia 
sonra Rasulullah (sav): “Mailarinda dilenenin ve yoksulun da bir hakki var¬ 
dir” buyrugunu okudu. Bunu es-Sa’lebi zikretmektedir. (1> 


^»l , 0 V b ^ ^ 11 ^ s S f ^ ^ « * I * & 11 »^ 

t / % x —* * 0 / ** 


• i* ' 


20. Yakinleri olanlar i^in yeryiizunde ayetler vardir. 

21. Kendi nefislerinizde de; artik gormez misiniz? 

22. Rtzkiniz ve vaad olundugunuz semadadir. 

23. Gogiin ve yerin Rabbi hakki i^in; o sizin konu§tugunuz gibi ke- 
sin bir ger^ektir. 

Yiice Allah her iki kesimin durumunu sozkonusu ettikten sonra: 

“Yakinleri olanlar i^in yeryiizunde ayetler vardir” buyrugu ile yerytl- 
ztinde oldukten sonra diriltmeye ve mukellefleri hesaba gekmeye kadir 
olu§una delalet eden alametlerin bulundugunu a^iklamaktadir. Qer$op olu- 
§undan sonra tekrar bitkinin ye§ermesi, canhlarin varhklanni surdurebilme- 
leri i^in bu bitkilerde gida unsurunu takdir buyurmasi, yalanlayia iimmet- 
lerin ba§ina inen helakin etkilerini gorebildikleri iilkelerde, topraklarda ge- 
zip dola§malan hep bu ayetler (delil ve belgeler) arasindadir. 

“Yakinleri olanlar” da Rabblerinin vahdaniyeiini, kendilerine gonderilmi# 
peygamberin dogrulugunu ger^ek olarak bilen ve buna kesin olarak inanan 
kimselerdir. i$te bu belgelere yararlanip onlar iizerinde du§iinen kimseler on- 
lar olduklanndan dolayi yiice Allah ozellikle onlan sozkonusu etmektedlr. 

“Kendi nefislerinizde de; artik gormez misiniz?” buyrugunun $u takdir- 

de oldugu soylenmi§dr: Yeryiizunde de, kendi nefislerinizde de yakinleri olan- 

(1) Taberani, el-Mu'cemu’s-Sagir; II, 13; Deylemi, Firdevs, IV, 292, 293; Heysemi, Mu'ce- 
mu'z-Zavaid, III, 62, Taberaninin hem Sagir, hem Evsat ’la rivayet etci^ini belirterek, 
ravilerinclen el-Haris b. en-Nu’man'm “zayiP oldugiinu kaydetmektedir. 
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lar i<,:in ayetler vardir. Katade dedi ki: Buyrugun anlami $udur: Yeryiizunde 
yilrOyen bir kimsc bir gok ayetler (delil ve belgeler) ile ibretli $eyler goriir. 
Kcndi nefsi hakkinda dUgilnen kimse de yiice Allah'a ibadet etmek iizere ya- 
ralilmi$ oldugunu anlar. 

tbnu’z-Zubeyr ile Mucahid dedi ki: Burada (nefislerdeki ayetlerden) ka- 
sit, biiyiik ve kii^iik abdestin <;iki§ yollaridir. 

es-Saib b. $erik dedi ki: insan tek bir yerden yer i^er, fakat bunlar iki ay- 
n yerden gikarlar. Bir ki§i katiksiz slit i<;ecek olsa yine ondan su ve kaba pis- 
lik yikar. i§te nefisteki ayet budur. 

Ibn Zeyd dedi ki: Yani o sizi topraktan yaratti. Sizin iyin i^itecek kulak- 
lar, gorecek gozler ve kalpler var etti. “Sonra da be§er olup dagilmamz da 
onun ayetlerindendir.” (er-Rum, 30/20) 

es-SuddT: “Kendi neflslerinizde de” hayatinizda, olumuniizde yemegini- 
zin vucudunuza girip ^lkmasinda da (ayetler vardir) demektir, demi§tir. 

el-Hasen dedi ki: Genglikten sonra ya$laninakta, giiglii iken sonradan za- 
yiflamakta, sa^lanniz siyah iken agarmasinda... demektir. 

Bir diger a^iklamaya gore anlami §udur: Nefislerinizin nutfeden, sonra ala- 
kadan, sonra bir ^ignem etten, sonra et ve kemikten yaratilip ve nihayet si¬ 
ze ruhun uflenmesinde, dillerin, renklerin ve suretlerin degi§mesinde ve bu¬ 
na benzer gizli ve agik daha ba§ka ayetlerde (Allah’in varligina, birligine, kud- 
retine belgeler vardir.) Kalpler, kalplerde yer etmi§ bulunan akillar, kalple- 
re mahsus mana ve ^e^itli ozellikler, diller, konu§ma, harflerin <^iki§ yerleri, 
gozler, organlar ve diger azalar ve bunlann hepsinin yaratih§ maksatlarina 
uygun faaliyette bulunmalari, egilip biikulsunler diye azalann eklemler ha- 
linde duzenlenmi§ olmasi, bunlardan herhangi birisinin felg olmasi, gali$a- 
mamasi halinde acizligin ortaya gikmasi, azalann gev§emesi halinde giigsuz- 
lugiin insan uzerine <;oreklenmesi... “Yaratanlarin en gizeli olan Allah’in §a- 
ni ne yiicedir!” (el-Mu’minun, 23/14) 

“Artik gormez misiniz?” Bununla kudretinin kemalini bilmeleri i^in 
kalbin gormesi (basireti)ni kastetmektedir. Bunun aciz kimsenin ba$arili ol¬ 
masi, kararli kimsenin ise mahrum birakilmast anlammda oldugu da soylen- 
mi§tir. 

Derim ki: Sozii edilen biitun bu hususlar ibret aimak noktasinda kastedi- 
len hususlardir. Bizler el-Bakara Suresi’nde tevhid ayetinde (2/164. ayet, 14. 
baglikta) kiigiik alem olan insanin bedeninde her ne varsa mutlaka buyiik 
alemde de onun bir benzerinin bulundugunu ayiklami$ ve yine orada akli- 
ni kullanip dii§iinen kimselere yeterli gelecek kadan ile ibret alinacak bir- 
takim hususlan sozkonusu etmi§ bulunuyoruz. 
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“Rizkiniz ve vaadolundugunuz semadadir” buyrugu liakkinda Said I). llh 
I>oyr ile ed-Dahhak dedi ki: Burada “nzik ’tan kasit, semadan inen yagimir 
vc kardir. Onunla ekinler biter ve diger varliklar hayat bulurlar. 

Said b. Ciibeyr dedi ki: Mevcut olan herbir pinar kardan meydana gelmi$- 
lir. el-Hasen’den rivayete gore; o bulut gordt'i mu arkada§larina $byle dermis: 
Allah'a yemin ederim ki sizin rizkiniz ondadir, fakat sizler giinahlariniz sc 
bebiyle ondan mahrum edilirsiniz. 

Meani alimleri dedi ki: “Rizkiniz... semadadir” buyrugu rizkiniz yaftmm 
dadir, demektir. Yagmura sema denilmesinin sebebi onun semadan (ydksck 
yerden) inmesinden dolayidir. §air de §oyle demi$tir: 

LJl—Ij_JL 3 jlj «>—■■ t-j fj—» »k.» - Jl J*i—- M 

“Sema (yagmur) bir kavmin topragina dii§tii mu, 

Biz de onu(n verimini davarlanmiza) otlatiriz, istersc onlar buna kizsinlar.” 

Ibn Keysan dedi ki: Sizin rizkinizi kar§ilamak, semanin Rabbine aittir, de¬ 
mektir. Bunun bir benzeri de ytice Ailah’in: "Yeryuzunde yuruyup de rizki 
Allah’a ait olmayan hiqbir canh yoktur.” (Hud, 11/6) buyrugudur. 

Stifyan es-Sevri dedi ki: “Rizkiniz... semadadir” rizkiniz semada Allah’tn 
nezdindedir, demektir. Anlamin §6yle oldugu da soylenmi§tir: Rizkimzin tak- 
diri semadadir. Orada size ait oldugu lesbit edilmi§ olan her ne varsa Ana Ki- 
tab’ta yazili bulunmaktadir. 

Yine Sufyan'dan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Vasil el-Ahdeb: “Rizkiniz... 
semadadir” buyrugunu okudu ve: §u i§e bakin, ben rizkimin semada oldu- 
gunu goruyorum, diger taraftan kalkmi§ onu yeryuzunde ariyorum deyip, bir 
harabeye girdi. Orada u<£ gun kaldi, fakat eline higbir §ey ge<?medi. U^iincO 
gun i^inde taze hurma bulunan bir zembil goriiverdi. Niyeti ondan daha gU- 
zel loir karde$i vardi, o da onunla birlikte aym magaraya girdi. Bu sefer zem¬ 
bil birken iki oldu. Yiice Allah oliim ile onlan birbirinden ayinncaya kadar 
onlar bu hallerinde devam ettiler. 

ibn Muhaysin ve Mucahid “Rizkiniz... semadadir” anlamindaki buyrugu 
“re” harfinden sonra elif ile: “(r**# J.j): Size nzik veren semadadir" dl- 

ye okumu§lardir. Aym §ekilde surenin sonlannda bulunan (58. ayetin sonu- 
nu): “(d)'S 1 ' ‘jJ ): §iiphesiz Allah nzik uerendir...” d iye okumu$lardir. 

“Ve vaadolundugunuz” buyrugu hakkinda Mucahid dedi ki: Hayir ve $er 
tiirunden vaadolundugunuz §eyler demektir. Ba^kasi ise; ozel olarak hayir 
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liiriinden... dcmiglcrdir. Ozd olarak $er liiriinden, diye de sbylenmi$tir. 
(icnnct diyc de aviklannu$lir, ki bu agiklama SUfyan b. Uyeyne’den nakle- 
cli]mi$iir. ed-Dahhak: Cennet ve cehennem olarak “vaadolundugunuz” di¬ 
yc aviklami$lir. ibn Sirin: Kiyamete dair “vaadolundugunuz” diye ayiklami$- 
Iir. er-Rabi dc boyle demi$tir. 

“Gogiin ve yerin Rabbi hakki i^in o sizin konu§tugunuz gibi kesin bir 
ger^ektir” buyrugu ile yiice Allah onlara haber vermi§ oldugu oliimden son- 
ra dirili^in, semada nzki yaratmasimn gergegini daha da peki§tirmekte ve bu- 
nun ger<;egin kendisi olduguna yemin ettikten sonra; “O sizin konu§tugu- 
nuz gibi...” diyerek bunu daha da peki$tirmektedir. 

Diger duyular arasindan konu§mayi ozellikle sozkonusu etmesi diger 
duyu organlan hakkinda -aynada goriilmek gibi- benzeyi§in sozkonusu ol- 
masi, safranm baskin gelmesi ve benzeri hailerde tat almanin imkansiz ol- 
masi, kulakta ugultu ve tinlamamn hissedilmesi gibi kusurlarin ariz olmasin- 
dan dolayidir. Konu§ma ise bundan azadedir. Yanki ileri siiriilerek bu a^ik- 
lamaya itiraz edilemez. (^iinkii yanki ancak konu^an bir kimsenin herhangi 
bir kari$iklik §aibesi olmaksizin konu^masimn gergekle$mesinden sonra 
meydana gelir. Kimi hukema §oyle demi§tir: Nasil ki her insan kendi kendi- 
sine konu§abiliyor ve ba$kasinin diliyle konu§masina imkan bulunmuyor ise; 
aym $ekilde her insan ancak kendi nzkini yer, ba^kasimn nzkini yemesine 
imkan yoktur. 

el-Hasen dedi ki: Bana ula§tigina gore Allah’in peygamberi (salat ve se- 
lam ona) $oyle buyurmu§tur: “Rabbleri kendilerine kendi zati adina yemin 
ettigi halde, kendisini tasdik etmeyen bir toplulugu Allah kahretsin. giinkii 
yuce Allah: “Gogiin ve yerin Rabbi hakki i^in... O kesin bir ger^ektir” di¬ 
ye buyuruyor.” (1) 2 

el-Esmai dedi ki: Bir keresinde Basra mescidinden donuyordum/ 2) Deve- 
si uzerinde kilicini ku$anmi§, yayi elinde, kaba gbrunii§lu, eti kurumu§ bir 
bedevi ile kar§ila$tim. Bana yakla§ti, selam verdi ve: Bu adam kimlerden? di¬ 
ye sordu. Ben: Asmaogullarindamm, dedim. el-Esmai dedikleri sen misin, di¬ 
ye sordu, ben evet dedim. Nereden geliyorsun? dedi. Ben: Iginde Rahmanin 
kelaminin okundugu yerden geldim, dedim. O: Peki Rahnran’in oyle insan- 
larin okudugu bir kelami var mi ki dedi, ben evet dedim. Bana: Ondan bir 
$eyler oku, dedi. Ben de ona: “Andolsun tozutup savuranlara” buyrugun- 
dan itibaren: “Rizkmiz ve vaadolundugunuz semadadir” buyruguna kadar 
okudum. Bu sefer: Ey Esmai bu kadar yeter, dedi. Sonra devesine dogrulup 

(1) Taheri, Tefsir, XXVI, 206; ibn Kesir, Tefsir, IV, 236; Rivayer, gbruldiigu gibi murseldir, 

(2) Hu vakiayi nisbeten daha muhtasar bir .sekilde: Heyhaki, $uabu’l-lman, II, 116; Miina- 
vi , Feyzu’l-Kadir, IV, 229'da zikretmektedir. 
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giili. dcvesini kesti, derisi ile hern her onu paryaladi. Bunu dagilmak ll/.ttc 
I tana yardimci «1, dedi. Giden gelcne onu dagiiuk. sonra kilicini ve yaymi 
lutup kirdi ve onlan yukiin altina yerle$tirdi. C^dlc dogru gitti, giderken 
ik’Rizkiniz ve vaadolundugunuz semadadir” buyrugunu okuyordu. Bun 
dan dolayi kendime kizdim ve kendimi kinadim. Daha sonra (Harun) er-Re 
Slid ile birlikte haccettim. Tavaf esnasinda ciliz bir ses duydum. Dbniip bak 
ngimda o bedevi Arabi gordiim. Oldukya zayiflami§, rengi sararmi$, solum#- 
lu. Bana selam verdi, elimi tuttu ve dedi ki: Bana Rahman’in sozunii oku tie 
yip, Makam’in arkasinda oturmami istedi. Ben de ona: “Andolsun tozutup sa- 
vuranlara” buyruklanm okudum ve nihayet yiice Allah’in: “Rizkiniz vc va- 
ad olundugunuz semadadir” buyrugunu okudum. Bu sefer l>cdevi; Antlol 
sun, Rahman’in bize vaadettiginin geryek oldugunu gordiik, dedi. Sonra: Da 
ha ba#ka bir §ey var mi? diye sordu. Ben: Evet dedim. §ani yiice Allah: “Gti- 
gun ve yerin Rabbi hakki it;in o sizin konu§tugunuz gibi kesin bir geryek- 
tir” diye buyuruyor, dedim. Bu sefer bedevi bir yiglik atarak: Subhanallah 
dedi. O celil olan Allah’i yemin edecek kadar kim kizdirdi? Onlar soyledigi 
sdzii tasdik etmiyorlar mi ki sonunda yemin etmek zorunda kaldi? Bu sbz- 
lerini (it; defa tekrarladi ve bununla birlikte canim teslim etti. 

Yezid b. Mersed dedi ki: Bir adam hiybir #eyin bulunmadigi bir yerde ay 
kaldi. Allah'im, vaadettigin nzkini bana gonder, dedi. Hiybir §ey yemedigi ve 
iymedigi halde karm doydu ve susuzlugu gitti. 

Ebu Said el-Hudri’den dedi ki: Peygamber (sav) #oyle buyurdu: “Sizden her- 
hangi bir kimse rizkindan kayacak olursa, olum onun arkasindan gittigi gibi 
nzki da arkasindan gider.” (1) Bu hadisi senediyle es-Sa’lebi zikretmi§tir. 

Ibn Mace’nin Siinen ’inde de Halid’in iki oglu Habbe ve Seva’dan, dedi- 
ler ki: Peygamber (sav)’in huzuruna -bir §eyler yaparken- girdik. Bu i#inde 
ona yardimci olduk, §oyle buyurdu: “Ba#lariniz hareket ettikye nziktan ya- 
na umitsiz olmayimz. Qiinkii ki#i annesinden iizerinde herhangi bir kabuk 
(elbise) bulunmaksizin, kizarmi# bir ten ile diinyaya gelir, sonra Allah onu 
nziklandirir." (2) 

Rivayet edildigine gore bedevilerden bir topluluk bir ekin ektiler. Fakat 
o ekin bir afete maruz kaldi. Bundan dolayi iizulduler. Yanlarina bedevi bir 
kadin geldi ve: Sizi ne diye ba#larinizi ontinuze egmi§, kalpleriniz daralmi# 
goriiyorum? Halbuki o bizim Rabbimizdir ve bizim halimizi bilir. Rizkimizi 


O) Deylemi, Firdevs, III, 361; ibn Adiy, el-Kamil, VI, 19'da bu hadisi kaydettikten sonra 
ravilerinden Fudayl h. Merzuk hakkinda: “Hasen hadisieri vardir. Ravi olarak sakinea- 
si olmadigim umarirrT demektedir. 

(2) Ibn Mace, II, 1394, Ahmed b. Ebi Bekir, Misbahu’z-Zucace, IV, 226; Taberani, Kebir, VII, 
137; Beyhaki, §uabu’l-iman II, 119. 
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vormck O'nun i^iclir. O diledigi zaman, diledigi gibi onu bize gondcrir, de- 
di. Sonra $u beyitleri okumaya koyuldu: 


Ljli l_ 1 ; 

L_4 J_5 L-f-J| &'y J*. 

Jl ^ Jjl j 4 J 
'-•-rtL* Vlj JL : pj j) 


j-s-'j i/ ot* >1 

C—ilxJN 4)1 jjj 

L^J U- ^ui ^ JLjj J*. 


“Denizin dibinde saglamca 9akilmi§ bir kaya bulunsa, 

Sagir (hi9bir deligi yok) birbirinin i9ine girmi§ ve her tarafi dumdiiz olsa. 

Allah’in yarattigi bir canin da nzki bulunsa, 9atlar bu kaya. 

Ta ki bu cana ^indeki her§eyi verinceye kadar. 

Yahutta onun gidecegi yol yedi sema arasmda olsa; 

Elbette Allah ona dogru yiikselmeyi kolayla§tiracaktir. 

Ta ki Levh(-i Mahfuz’da) ona aynlmi? payini elde edinceye kadar, 

Eger elde etmemi§ ise; mutlaka ona ula§acaktir.” 

Derim ki: E§’arilerin, el^ilerini Peygamber (sav)’a gonderdikleri vakit 
ba§lanndan ge^en olay da bu anlamdadir. Elgileri yiice Allah’in: " Yeryiiziin- 
de yuruyiip de nzki Allah’a ait olmayan higbir canli yoktur. ’’ (Hud, 11/6) buy- 
rugunu i§itince geri donup Peygamber (sav) ile konu^mayarak: E§’ariler Al¬ 
lah iyin hayvanlardan daha degersiz degildirler, demi§ti. (1) Biz bunu Hud Su- 
resi’nde (sozti gegen ayetin tefsirinde) zikretmi§ bulunuyoruz. Lukman da: 
“Ogulcugum! Eger sen bir kaya iginde veya goklerde... ve yaptigm hardal 
tanesi agirlinca dahi olsa Allah onu getirir.” (Lukman, 31/16) dedigi nak- 
ledilmi§tir. Bu daha once Lukman Suresi’nde gegmi§ bulunmaktadir. Bu 
hususa dair yeterli a^iklamalanmizi: “ Kamu’l-Hirsi bi’z-Ziihdi ve’l-Kanaa” 
adli eserimizde zikretmi§ bulunuyoruz. Yiice Allah’a hamdolsun. 

I§te herhangi bir $aibenin katilmadigi gergek tevekkul ile kalbin Rabbin 
di$indaki her§eyden busbiitun bo$altilmasi bu demektir. Yiice Allah bu ha- 
li bize ihsan etsin, liituf ve keremiyle kendisinden ba§kasina da bizleri 
muhtag kilmasin. 

• • 

“O sizin konu§tuguniiz gibi kesin bir ger^ektir” buyrugundaki: “(J-^ ): 
Gibi” genel olarak nasb ile okunmu§tur ve: () takdirindedir. O halde; 
“kef” harfinin hazfedilmesi takdiri iizere nasbedilmi$tir. Ondan sonra gelen; 
( U ) ise zaiddir. Bu agiklamayi bazi Kufeliler yapmi§tir. 


(I) Tirmizi el-Hakim, Nevadiru’l-Usul, III, 35. 
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ez-Zeccae ile el-Ferra da ^byle demi$tir: Dunlin tekid olarak nashcdllnu* 
si do mumktindOr. "(^Uk U*. jkJ ) : Sonin konu$man gibi hu bir gei\oklir" 

domok olur. Bu haliyle hazfedilmi$ bir mastarin sifati gibidir. Sibovoyh'in gb 
rii$une gore, bu i’rab agisindan miitemekkin olmayan bir lafza izafo edilme- 

si lialinde oldugu gibi; mebni (feth iizere) gelmi§tir. (U) te’kid i<,in zaiddir. 

- • 

el-Mazini dedi ki: “( ): Gibi” lafzi O) ile birlikte aym $ey konumun- 

dadir. Esre iizere bina edilmesi bundan dolayidir. Ebu Ubeyd vo Elm Halim 
do bunu tercih etmi§lerdir. (el-Mazini) dedi ki: Qiinkii Araplar arasuulan; 
() lafzini her zaman igin nasb edenler vardir. “( J*rj J Jl*) : Uana sonin 
gibi bir adam dedi ki” derken de: “( aiL. oj^j ): Senin gibi bir adama 
ugradim” derken de bu lafiz nasb ile kullanilir. Bu durumda: “(Jt-): Gibi" laf 
zi mana itibariyle: (Jt**) gibidir. 

Ebu Bekr, Hamza, el-Kisal ve el-A'me§; “(^ ): Kesin bir gergektir" lafzi- 
nin sifati olarak ref’ ile (otreli) okumu^lardir. (^iinkii bu lafiz marifeye izafo 
odilse dahi nekredir. Zira benzer §eyler arasinda benzerligin sozkonusu ol¬ 
dugu ve bundan sonra gelen e$yapin yoklugu dolayisiyla muzaf olmak gibi 
bir ozelligi bulunmamaktadir. “( J^): Gibi” lafzi; “( ): Sizin” lafzina mu¬ 

zaf olup O ) ise zaiddir. Ondan sonraki lafizla birlikte mastar konumunda 
olmaz. Zira onunla birlikte mastar anlamini verecegi bir fiil bulunmamakta- 
dir. Diger taraftan: Bir gergektir” buyrugundan bedel olmasi da 

mumktindur. 



24. ibrahim’in §erefli kihnmi§ konuklarmm haberi sana geldi mi? 

25. Hani yanma girdiklerinde: “Selam” demi§lerdi. O da: “Selam” de- 
mi§ti. “Tammadik bir topluluk...” 

26. Hemen ailesine gidip semiz bir buzagi getiriverdi. 

27. Onu onlerine yakla§tirip: “Yemez misiniz?” dedi. 

28. i^inde onlardan gizli bir korku duydu. “Korkma!” dediler ve ona 
£ok bilgili bir ogul mujdesini verdiler. 
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“Ibrahlm’ln jcrefll kilinmi? konuklanmn haberi sana geldi mi?" buy 

'»'gu yik’c* Allah, Ibrahim (a.s)’in kissasmi -Lut kavmine yaptigi gibi- 
ayi'ilfrini yalanlayanlan helak etmi§ oldugunu, bu vesile ile agklasin diye zik- 
rcimi$ buhmmaktadir. 

“Sana geldi mi?” “buyrugu sana gelmedi mi?” demektir. “( j*): mi” lafzi- 
mn “( ai): ...mi$tir” anlaminda oldugu da soylenmi§tir. 

Yiice Allah’in: “( j j>): Insan iizerinden uzun bir su¬ 
re geqti mi (geqmiqtir, geqmiq bulunuyor.)” (el-insan, 76/1) buyruguna ben- 
zemektedir. 

Ibrahim (a.s)’in konuklari hakkinda a^iklamalar daha once Hud Suresi 
(11/69. ayet ve devaminin tefsirinde) ile el-Hicr Suresi’nde (15/15. ayet ve 
devaminin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“§erefli kilinmi§” buyrugu, Allah nezdinde §erefli kilinmi§ demektir. 
Buna delil de yiice Allah’in: “Bilakis onlar miikerrem (qerefli kilmmiq) kul- 
lardir.” (el-Enbiya, 21/26) buyrugudur. ibn Abbas dedi ki: Cebrail, Mikail ve 
israfil adli melekleri kastetmektedir. Osman b. Hasin ise bunlara Refail 
(hepsine selam olsun) adli melegi de ilave eder. 

Muhammed b. Ka’b dedi ki: Cebrail ile beraberinde dokuz melek idiler. 
Ata ve bir topluluk: Bunlar Cebrail, Mikail ve beraberlerinde bir melek da¬ 
ha olmak iizere uq melek idiler. 

ibn Abbas dedi ki: Onlan “§erefli kilmmi§: miikerrem” diye nitelendir- 
mesi korkmamalari ve deh§ete kapilmamalarmdan dolayidir. 

Miicahid dedi ki: Onlara “§erefli kihnmi§” aciini vermesi, Ibrahim (a.s)’in 
kendilerine bizzat hizmet etmesinden dolayidir. 

Abdu’l-Vehhab dedi ki: Ali b. Iyad bana dedi ki: Evimcte helva var. Hak¬ 
kinda ne dersin? Ben: Onun hakkinda giizeldir demekten ba§ka bir §ey di- 
yemiyorum, dedim. O halde beraber gidelim, dedi. Eve girdim, kolesine ses- 
lendi, kolesi orada yoktu. Bir de ne goreyim? Beraberinde giigiim, legen ve 
omuzunda mendil ile geldi. Ben: Inna lillah ve inna ileyhi raciun dedim. Ey 
Ebu’l-Hasan ke$ke durumun boyle oldugunu bilseydim. (Bunu yapmaz- 
dim), dedim. Bana: Yava§ ol dedi. Sen bizim yanimizda miikerrem (§erefli 
kilinmi§) birisisin. Miikerrem olana da bizzat hizmet edilir. Sen yiice Allah’in: 
“ibrahim’in §erefli kilinmi§ (miikerrem) konuklanmn haberi sana geldi 
mi?” buyruguna bir baksana! 

“Haniyamna girdiklerinde: Selam demi§Ierdi.” Bu buyruk, daha once 
el-Hicr Suresi’nde (15/52. ayet ve tefsirinde) geymi§ bulunmaktadir. 

“O da: Selam demi§ti.” Yani o da: “aleykiim selam” demi§ti. Buyrugun; 
bonim i$im bir selamdir, yahut benim size verdigim cevab da selamdir, 


an- 
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laminda olmasi da mtimkttndiir. Kftfclilcr -A.sim di$inda- "sin" harfi esrell olu 
i ak ( ) diye okumu$lardir. 

“Tanimadik bir topluluk!” Yani siz tammadigim bir topluluksunuz. Ya 
hancisiniz, sizi tanimiyoruz, demektir. Bir a^iklamaya gore o, kendilerini in- 
san suretinden ba§ka bir $ekilde ve daha once tamdigi melek suretindcn ba$ 
ka $ekilde gordiigunden onlari tamyamadi, bu sebebten: “Tanimadik bir top- 
luluk” dedi. 

Bir diger agiklamaya gore: Onlari tanimayi§imn sebebi, izin istemcksizin 
yanina girdiklerinden dolayi olmu$tu. Ebu'l-Aliye dedi ki: O dbnemde ve <> 
lopraklarda onlarin sclam vermelcrini hayrede kar§ilanu$ti. Onlardan kork 
iu diye de a<^iklanmi§tir. Nitekim bir kimseden korktugunu anlatmak K'in: 
"( 4sfi (): Ondan korktum" denilir. $air de §oyle demi$tir: 

1 Jl Vj wolj >»H o J-& ll oL-J l —j -&l—* 


“Benden korktu (?ekindi, tanimadi); halbuki onun 

Olaylar arasindan sekindigi, agaran sa^lar ile almmin 
dokiilen per^eminden ba§kasi degildir.” 

“Hemen ailesine gidip...” buyrugu hakkinda ez-Zeccac dedi ki: Ailesine 
dogru yoneldi, demektir. Buna dair agiklamalar daha onceden es-Saffat Sfl- 
resi nde (37/91. ayetin tefsirinde) bu (lafiz) gegmi§ bulunmaktadir. “istedi" 
anlaminda ( f*J ) denilir. Ne istiyorsun, ne anyorsun” demek¬ 
tir. “(iJ5 J 1 Gizlice o $eye meyletti, ona yoneldi” demektir. Bu a^'iklama- 

lara gore; (£b) ile (gjl) aym anlamda iki ayri soyleyi$tir. 

“Semiz bir buzagi getiriverdi.” Yani misafirlerine Hud Suresi’nde de 
belirtildigi gibi, kizartmi§ oldugu bir buzagi getiriverdi: “Ve vakit gegirmeden 
kizartilmig bir buzagiyi getirdi.” (Hud, 11/69) 

Denildigine gore misafirleri kendilerine yemek hazirlamak istedigini far- 
ketmesinler diye Ibrahim (a.s) misafirlerinden gizlenircesine evine gitmtyti. 

“Onu” buzagiyi “onlerine yakla§tmp yemez misiniz, dedi.” Katade de¬ 
di ki: Ibrahim (a.s)’in malimn tamami inek tiirunden idi. Onlara semiz bir bu¬ 
zagi segmesi ise, misafirlerine ileri derecedeki ikramindan dtiirti idi. 

Kimi §ivelerde: “(J*^ 1 ): Buzagi” lafzimn “koyun” anlaminda oldugu da sb y- 
lenmi§tir. Bunu da el-Ku§eyri zikretmi§tir. es-Sihah ’ta §oyle demektedir: 
(J>~3') : Buzagi inegin yavrusudur.” (JJ^Jt) da aym §eydir, (ogulu: 

) diye gelir, di$isi de: (a^) diye gelir. Bu agiklama Ebu’l-Cerrah’dan nakle- 
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dihni$iir. ( ) iso *‘buzagisi olan inek" denieklir. (J~) aym zamanda 

Kiihialilara mcnsub bir kabilenin adidir. 

"U'indc onlardan glzli bir korku duydu.” Kalbinde onlardan bir korku 
In.sM'lti, demektir. Onun getirdigi yemekten yememeleri iizerine iyinde boy- 
U- bit korku gizledi, diye de a<;iklanmi$tir. Qiinku bir kimsenin yemeginden 
yiyi-n bir ki$i, yemeginden yedigi kimseden yana kendisini guvenlik i^erisin- 
de hisseder. 

Amr b. Dinar dedi ki: Melekler Biz bedelini odemedik^e yemek yemeyiz, 
dediler. Ibrahim: Yiyin, bedelini de odeyin, deyince, onlar: Bedeli nedir? di¬ 
ye sordular. O da: Ycdiginiz vakit Allah’in adim anarak yersiniz, bitirdiginiz- 
de de O'na hamdedersiniz, dedi. Biri digerine bakip: i§te bundan dolayi Al¬ 
lah seni Halili (candan dostu) edinmi§tir, dediler. Bu husus daha once Hud 
Suresi’nde ge^mi§ bulunmaktadir. 

Ibrahim (a.s)’in korktugunu gorunce: “Korkma” dediler. Ona kendileri- 
nin Allah’in melekleri ve elgleri oldugunu bildirdiler “ve ona” e$i Sara’dan 
dogacak ”^ok bilgili bir ogul miijdesini verdiler.” 

Denildigine gore ona melek olduklanni haber verdiklerinde onlarin dog- 
ru soylediklerini kabul etmecli. Bu sefer Allah’a dua ettiler ve bunun iizeri- 
ne (yiice Allah) kendilerine ikram ettigi buzagiyi canlandirdi. 

Avn b. Ebi §eddad’in rivayet ettigine gore; Cibril kanadiyla buzagiyi sivaz- 
ladi. O da kalkip yiiriidii ve annesine yeti§ti. O sirada buzagimn anasi da he- 
niiz orada bulunuyordu. 

“(^ok bilgili: alim” vasfi ergenlik ya$ina ula§tiktan sonra Allah’i ve dini- 
ni bilen kimselerden olmasi demektir. Cumhur’un kanaatine gore dogacagi 
miijctelenen ki§i ishak (a.s)’dir. Tek ba§ina Mucahid ise, o ismail’dir, demi§- 
tir, ancak bu gorii§un pek degeri yoktur. gunkii yiice Allah: “Veona... Ishak’i 
mujdeledik.” (es-Saffat, 37/112) diye buyurmaktadir. Bu ise agik^bir nastir. 


Aj\ ja\ cJls U 

4 r -> j Jli dJJji" 


29. Bunun iizerine hanimi feryad ile yonelip yiiziine vurdu ve: 
“Kisir bir kocakan...” dedi. 

30. Dediler ki: “Bu boyledir. Rabbin buyurmu$tur. §iiphesiz ki O, ha¬ 
kim olandir, her§eyi en iyi bilendir.” 
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“Bunun vizerine hanimi feryad lie ydnelip...” ihn Abbas ve ba*kalaim 
clan livayele gore yiglik atarak bagirip demektir. "( vM' y.s*): Kapimn <jkar 
digi ses (gicirtisi)" ifadesi de buradan gelmektedir. ikrime ve Katade dedi ki: 
Hu vikanlan inilti ve aglamadir. Hanimmin “yonelmesi" bir yerden bir yere 
ybnelmek $eklinde degildi. el-Ferra dedi ki: Bu bir kimsenin “(Jif): lia¬ 
na sovtip saymaya yoneldi” demesine benzer. Bana sayip sbvmeye koyuldu, 
demektir. 

“Hanimi feryad ile ydnelip” tabirinin bir grub kadin ilc birlikie; melek 
lerin sozunu duydu, anlamina geldigi de soylenmi$tir. el-Cevheri dedi ki: 
“( ): Bagirmak ve £ighk atmak” demektir. Aym zamandu lopluluk unlit 

mina geldigi gibi uziintii ve benzeri §eylerden dolayi duyulan sikinli, anla 
inina da gelir. imruu’l-Kays dedi ki: 





“Onu (o yaban ineklerinin) onde gidenlerine kavu§turdu 

Arkada kalanlari ise topluluk i^erisinde olduklan halde dagilmadilar.” 


Bu beyitte, bu lafiz her lit; manaya (topluluk, ^lglik ve ses) da gelebilmck- 
tedir. 

“(A§iri sicak” demektir. 

Sara mujdeyi i§itince “yiiziine vurdu” . Yani kadinlann hayret ettikleri za- 
manda adetleri iizere elini yiiztine vurdu. Bu agiklamayi Sufyan-i Sevri ve ba$- 
kalan yapmi$tir. ibn Abbas dedi ki: “Yiiziine vurdu” yani elinin avucu ile yii- 
ziinu kapatti. (Xinkii: («zC*J]) ? in asil anlami vurmaktir. Onu vurdu, dov- 

dii” anlamindadir. Recez vezninde de §air $oyle demi§tir: 


Uij> Le 


“Ey vurulup da yere dii§en turna ku§u... n(1J 


“Ve: Kisir bir kocakan... dedi.” buyrugu, kisir bir kocakan hit; dogurur 
mu? demektir. ez-Zeccac dedi ki: Ben kisir bir kocakariyim, o halde nasil do- 
gurabilirim? dedi, demektir. Nitekim bir ba$ka yerde: “Vay halime! Ben ko- 
cami§ bir kadin... iken ben mi doguracak mi§im ?” (Hud, 11/72) dedigi zlk- 
redilmektedir. 


(1) Bu misradan sonra; "yere dtljjen’ anlamini verdigimiz lafza dair yarim satirlik bir iba¬ 
re, anlam itibariyle terciimede yer aldigindan. ayrica terciime edilmemi$tir. 
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“Dediler ki: Bu bttyledlr.” Yani durum, bizim sana soyledigimiz ve haber 
verdigimiz gibidir. “Rabbin buyurmu$tur.” Bunda hi^bir $iiphen olmasin. 

()na verilon bu miijde iie dogum arasinda bir senelik sure ge<;mi$tir. Sa¬ 
ra bundan once kisirdi. Doksandokuz ya§inda iken dogum yapti. Ibrahim (a.s) 
da o sirada yiiz ya§inda idi. Bu husus daha onceden ge<jmi§ti. 

“Stiphesiz ki o” yaptigi i^lerinde sonsuz hikmetler bulunan “Hakim 
olandir. Her§eyi” ve yarattiklannin maslahatlanni “en iyi bilendir.” 




o % 


oyuj of 'ja oi' 

* . . 
<^ry^> p-j-JNl c-jliJJi 


31. “Ey el^iler! O halde asil i§iniz nedir?” dedi. 

32. Onlar: “§iiphe yok ki biz giinahkar bir topluluga gonderildik” 
dediler. 

33- “tizerlerine ^amurdan ta§lar atalim diye; 

34. “Rabbinin nezdinde haddi a§anlar i^in i§aretlenmi§ olan.” 

35. Biz de orada bulunan mii’minleri ^lkarttik. 

36. Ama orada miisliimanlardan bir ev halkindan ba§kalarmi bul- 
madik. 

37. Ve orada acikh azaptan korkanlar i^in bir alamet biraktik. 


“Ey el^iler! O halde asil i§iniz nedir? dedi.” ibrahim (a.s) buzagiyi dirilt- 
mek ve miijde vermekle onlann melek olduklanna kesinlikle inaninca on- 
lara: “Ey elgiler! O halde asil i§iniz” durumunuz ve kissaniz “nedir? dedi. 

Onlar: §iiphe yok ki biz giinahkar bir topluluga” Lut kavmine “gonde¬ 
rildik dediler. tizerlerine ^amurdan ta§lar atalim.” Yani o ta§Iarla o kav- 
mi ta$layalim “diye.” 

“Rabbinin nezdinde” Allah nezdinde ta§lanmalanna hiikiim etmi§ oldu- 
fiu kimseleri ta$lamak iizere hazirlami§ bulundugu ta§larla “haddi a§anlar iqin 
lfaretlenmi§” kendilerine gerekli alametler konulmu§... Denildigine gore; bu 
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cu.-jlitr siyah ve beyaz cizgili imi$. Bir ba$ka gbril$e gore (.izgilcri siyah ve ku 
mizl idi. 

“i$aretlenml§” buyrugu azab ta$lari oldugu bilinen ta$Iar, diye ayiklan 
mi$lir. Yine denildigine gore; herbir ta$in iizerinde o ta$la belak olacak $ah 
sin ismi yazili idi. Ta§lann iizerinde miihurleri andiran i$aretler oldugu da sby 
lcnmi$tir. Butun bu hususlar daha once Hud Suresi’nde (11/82-83. ayetlerin 
tefsirinde) ge<*mi§ bulunmaktadir. Ta§lar onlardan yolculukta bulunanlan, ke 
narda kiyida bulunanlanni dalii takib edip durdu ve onlardan duruinlanni ha 
ber verecek kimse kurtulmadi. 


Diger taraftan bu ta§larin tipki kire<,- gibi pi$irilmi§ ta$lar oldugu sdylen 
ini§tir. Bu agiklamayi da ibn Zeyd yapmi§tir. i§te yiice Allah’in: "Piyirilmifj 
balgiktan ta§lar.” (Hud, 11/82) buyrugunun anlami -Hud Siiresi’ndc ayikla 
masi gegtigi iizere- budur. Bu ta^larin bizim gbrdiigiimiiz ta§lar oldugu ve 
bunlann da esaslari ilibariyle gamur oldugu da soylenmi§tir. Bu gamurlarin 
ta$a donii§mesi ise; zamanla gune§in onlan yakmasinm bir sonucudur. Yii¬ 
ce Allah’in: “Camurdan” diye buyurmasi bunlann dolu diye bildigimiz Cesas 
itibariyle) sudan ta$lar olmadiginm bilinmesi i^indir. Bu a^iklamayi el-Ku$ey- 
ri nakletmi$tir. 

“Biz de orada bulunan mu’minleri ^lkardik.” Yani Lut kavmini helak el- 
meyi murad edince -mii’minlerin helak olmamasi i^in- kavmi arasinda bulu¬ 
nan mu’minleri gikardik. i§te yiice Allah'in:”Sen bir ara geceleyin aile efra- 
dinla yiirii git.” (Hud, 11/81) buyrugunun anlami budur. 

“Ama orada miislumanlardan bir ev halkindan ba§kalarim bulma- 
dik.” buyrugu ile Lut’u ve onun iki kizini kastetmektedir. Buyrukta hazfedil- 
mi§ ifadeler vardir. Yani biz orada... bir ev halkindan (mealde boyle olmak- 
la birlikte ayetteki lafzi ile; “bir evden" §eklindedir) ba§kasini bulmadik, de- 
mektir. Nitekim bazan “§erefli bir ev” denilir, bununla ev halki kastedilir. Yii¬ 
ce Allah’in: “Orada” buyrugunda zamir -daha once sozii ge<;memi§ oldugu 
halde- kasabaya aittir. £iinkii onun kastedildigi anla^ilan bir husustur. Ay- 
ni $ekilde yiice Allah’in: “§iiphe yok ki Biz giinahkar bir topluluga gdnde- 
rildik.” buyrugu da kasabaya delalel etmektedir. Ciinkii topluluk “bir kasa- 
bada” ya§arlar. Buradaki zamirin ^ogul zamiri oldugu da soylenmi$tir. (O za- 
man: O kasabalarda... demek olur.) 


(Bu iki ayette gegen) “mii’minler” ile “miislumanlar” aym §eydir. Aym 
lafiz tekrarlanmasin diye farkli lafizlar kullanilmi^tir. “( ^ J\ U-J): 

Ben keder ve iizuntumii ancak Allah’a agarim.” (Yusuf, 12/86) buyrugunda 
oldugu gibi. 

imanin kalbin tasdik etmesi, islam’in da zahiren emre itaal ve baghhk an- 
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hiiiiindii oldugu d;i sbylenmi§iir. Bu durumda her mO’min bir musliimandir, 
am ak her nuisliiman nui'min degildir. Yiice Allah birinei ayet-i kerimede on- 
lardan “mti’mlnlcr" diye sdz ederken her mu'minin aym zamanda miisliiman 
olu$undan dolayidir. Bu anlamdaki ayiklamalar daha onceden el-Bakara 
SOiesi'title (2/8. ayet, 3. ba§likta) ve ba§ka yerlerde ge^mi§ bulunmaktadir. 
Yiice Allah'm: “Bedevi Araplar: Iman ettik dediler. De ki: Siz iman etmedi - 
niz..." (el-Ilucurat, 49/14) buyrugu iman ile Islam arastnda fark olduguna de- 
lildir. Miislim’in Sahih' inde ve ba§ka kaynaklarda yer alan Cibril hadisinden 
de anla§ilan budur. Biz burnt bir ba§ka yerde a<piklami§ bulunuyoruz. 

“Ve orada acikli azaptan korkanlar i^in bir alamet biraktik.” Gerek o 
donemin insanlari igin, gerek oniardan sonra gelecekler igin bir ibret ve bir 
alamet biraktik. Bunun bir benzeri yiice Allah’m: “Andolsun biz akil erdiren 
bir topluluk iqiti o kasabadan apagik bir beige biraktik.” (el-Ankebut, 
29/35) buyrugudur. 

Jjoyle de denilmi$tir: Birakilan alamet, bizzat harab olmu$ o kasabactir. Bir 
ba$ka gorii$e gore kendileriyle ta^landiklan o pi§mi$ ta$lar, alametin kendi- 
sidir. 

“Azaptan korkanlar i^in” bu alametin birakilmi§ olmasi ise ondan yarar- 
lanacak olanlarin onlar olu^undan dolayidir. 


' * -I. • • > *' v’.'/, . * > •- o\ * , - - 

il-} 


38. Ve Musa’nm kissasinda da... Hani onu Firavun’a apacik bir de- 
lille gondermi§tik. 

39. O biitiin gii£ kaynaklariyla yiiz ^evirip: “Sihirbaz veya delidir” 
dedi. 

40. O kendi kendisini kinar oldugu halde, onu da, ordulanni da abp 
hepsini denize attik. 

“Ve Musa’nin kissasinda da...” Yani Biz Musa'mn kissasinda da aym §e- 
kilde bir alamet biraktik. el-Ferra dedi ki: Bu buyruk yiice Allah'm: “Yeryil- 
ziinde ayetler (alametler) vardir. ” (ez-Zariyat, 51/20) buyruguna atfedilmis 
olup “Ve Musa’nin kissasinda da” ayetler vardir, demektir. 
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“Hani onu Flravun’a apa^tk bir dcllllc gondcrmi?tik." Hu apacik delll 
asadir. Asa vc oniin di$indaki diger mucizclcrlc gbnderdik dcmcklir, diyc tic 
.Kiklunmi$lir. 

“O biitiin gii<; kaynaklariyla” yani Firavun “biitiin gii£ kaynaklariyla"! 

I bn Zcyd’in agklamasina gore- biitiin toplulugu ve askerleriylc imandan ydz 
yevirdi. Miicahid'in ayiklamasi da bu anlamdadir. ‘Yakut giiqlii bir yerc si- 
ginabilseydim.” (Hud, 11/80) buyrugunda da aym kokten gelen lafiz kulla 
mlmi$tir ki; burada ki$iyi koruyan gii<j ve a§ireti kastedilmi$tir. Ibn Abbas vc 
Katade; (Firavun) giiciiyle yiiz gevirdi, diye a£iklami§lardtr. Antcrc'nin 511 be 
yitinde de bu aniamda kullamlmi$tir: 


j\ — 


^ ^ J-G-; 


“Sava§lara girip ^lkmam zayiflatmadi giiciimu, 
Fakat asil gegen zaman (zayif dii§urdii beni).” 


“Gii<? kaynaklan” anlann verilen lafzin, “bizzat kendisi” anlanuna geldi 
gi de soylenmi§tir. el-Ahfe§ yanini dondii diye agklami$tir. Yiice Allah in: ‘Yuz 
qeuirir, yan qizip uzaklaqir. ” (Fussilet, 41/51) buyruguna benzemektedir. cl 
Miierric de boyle ac:iklami§tir. 

el-Cevheri dedi ki: Bir $eyin riiknii en kuvvctli yam ve tarafi demektir. “O 
giiylii bir rukne siginir” ifadesi saglam ve koruma iinkam bulunan bir yerc 
siginir demektir. 

el-Ku§eyri dedi ki: Riikiin bedenin yan tarafi demektir. Bu da bir §eyden 
yiiz ^evirmekte a§iriya gitmeyi ifade eden bir tabirdir. 

“Sihirbaz veya delidir, dedi.” buyrugundaki “veya” “vav” aniamindadir. 
C^unkii onlar her ikisini de soylemi§lerdi. Bu agklamayi el-Miierric ve el-Fcr- 
ra yapmi§tir. Cerir’in §u beyitini zikrctmcktedir: (1) 


i_Ji_Li—Jt; i. 


» 9 



LJ-LJ 


J J 



“Ey siivarilerin Sa’lebesi veya (ve) Riyah 

Sen onlarla Tuhayyalilar ile el-Hi§ablilan denk tuttun.” 



Nitekim: “( / ): Veya”; “Vav:ve” anlaminda kullamlabilir. Yiice Allah’in: “Ve 
onlardan giinahkar veya nankor hi^bir kimscyc itaat ctme!” buyrugunda 


(1) Beyiii zikreden Ebu Ubeyde clir. Bk.: en-Nehhas, Irabu’l-Kur’an, III, 2A 0 
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oldugu gibi. "Vav'in “veya” anlaminda kullanildigi da olur. Yike Allah’m: “Si¬ 
ze helal olan kadinlardan iki§er ve(ya) iiger ve(ya) dorder olmak iizere ni- 
kahlaym* (en-Nisa, 4/3) buyrugunda oldugu gibi. Biitiin bu luisuslar daha 
bnteden (en-Nisa, 4/3- ayet, 8. ba$Iikta) gegmi§ bulunmaktadir. 

“O” yani Firavun “kendl kendisini kinar oldugu halde.” Qtinkii o kinan- 
mayi gerektirecek i$ yapmi$ti. “Onu da, ordularmi da” kiifre sapmalari ve 
imandan yuz gevirmeleri dolayisiyla “alip, hepsini denize attik.” Denize bi- 
raktik. 


^ cst ^ 4*) cO 1 * ^ A) 

itr) NI & 


41. Ve Ad kavminde de... Hani onlann iizerine kisir (hayirsiz ve be- 
reketsiz) riizgari gondermi§tik. 

42. O neye ugradiysa mutlaka onu ufaitip kiil gibi koyuyordu. 

“Ve Ad kavminde de...” Dii^iinen kimseler i^in Ad kavminde de bir ala- 
met biraktik. 

“Hani onlarm iizerine kisir (hayirsiz ve bereketsiz) riizgari gondermi§- 
tik.” Bu higbir bulutu, higbir agaci a§ilamayan; bir rahmet, bir bereket ve bir 
fayda ta§imayan ruzgardir. 

“(p-i* if^T); Kisir kadin” yani gebe de kalmayan, dogum da yapmayan ka- 
din tabiri de buradan gelmektedir. 

Bu riizgann giiney riizgari oldugu sbylenmi§tir. ibn Ebi Zi’bin, el-Haris b. 
Abdu’r-Rahman’dan, onun Peygamber (sav)’dan rivayet ettigine gore: “Kisir 
riizgar giineyden esen ruzgardir.” diye buyurmu§tur. (1) 

Mukatil dedi ki: Bu riizgar batidan esen ruzgardir. Nitekim Sahib 'te Pey¬ 
gamber (sav)’dan $oyle buyurdugu zikredilmi^tir: “Bana (dogudan esen) sa- 
ba riizgari ile yardim olundu. Ad kavmi ise batidan esen (debur) riizgari ile 
helak edildi.” (2) 

ibn Abbas dedi ki: Bu yon degi§tiren ve iki yon arasinda esen riizgar (en- 
nekba)dir. 


(1) Herhangi bir kaynakta tespit edemedik. 

(2) Buhari, I, 350. Ill, 1172, 1219, IV, 1507; Muslim, II, 617; Miisned, I, 223, 228, 324, 341, 
355, 373. 
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llbeyd I). llmeyr dedi ki: Hu riizgarm buhiiulugu yei yerln dArdOiu U ku 
udir. Ad kavmi tizerine bundan ayilan miklar am ak bir dkil/On bumn dell 
gi kadardi. ibn Ebi Necih do yine Mikahid’dcn' 11 bu rOzgarm saba rOzgun 
oldugunu rivayet etmektedir. Dogruxunu on iyi bllen Allah’lir 

“O neye ugradiysa, mutlaka onu ufaltip kUl glbl koyuyordw." Van I yer 

yop ohnu§ bir$ey gibi bir hale geliriyordu. Nileklm I>11 kl kuruyup dagilatak 
olursa: ((**■->) ile ( ) denilir. Ibn Abbas dedi ki: Yok olup blr $oy 

gibi yapiyordu, demektir. Mticahid de bbyle a<jklami$lir. Tallin yu beyllin 
de de bu anlamda kullamlmi$tir: 


Ji—l_Ji i. 


v-Ji ^ 





“Zaman gozlerimi kor ettigi vakit ve ben 

£unimii§ ve ufahp, dagilmi$ bir kemik gibi kaldigimda, terkettin beni.” 


Katade dedi ki: Bu doviilen, ezilen kuru bitki demektir. Ebu'l-Aliye ve es 
Siiddi de $oyle demi$tir: Oldukga ince taneli toprak gibi anlamindadir. Kui- 
rub da: “( ): Kill” demektir, diye ayiklami$tir. Yeman dedi ki: Bu davur- 

lann dudaklanyla (agizlanmn kenanyla) bir kenara attiklan otlar demektir. 
Kelime, ash itibariyle kemigin ^iiriimesini anlatmak iizere kullanilan: 

Kemik ^iiriidu” ifadesinden ahnmi^tir. Bu kokten olmak iizere 
“( \j> \j): Kemik $iiriidu, giiriir”; “(dj) : giirumek” denilir. Bu durumda ola- 

na da: ( ) denilir. §air der ki: 





iSbj 


“Ona muhalefet etmenin (soziinde durmamanin) akibetlerinin 

bir yergi sebebi ve 

Kemikler giirumii§ halde iken bile aleyhine kalacagini gordii.” 

(o^3i ) gurumu§ kemikler demek olup, t^ogulu ( r*-0 ile ( fW ) §eklinde ge- 
lir. Bu ayetin bir benzeri de onceden de ge^tigi gibi: “Rabbinin emri ile her- 
§eyi helak eder” (el-Ahkaf, 46/25) buyrugudur. 


(1) Barada Mvicahid'den daha once sbz edilmedigi halde "yine" anlamini verdigimiz “ey- 
dan” lafzini zikretmeyi gerektirecek bir husus yoktur. 
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/' If- ''y-^ il - ^ Ai 

■ «* „ | . ^ 1 1 / o . • / r ^ i i» • ^ / ^ ^ i^ti i ^ 

^L-J ^ I^PUai-^l UJ ^ttp A-APU^J' 

4‘"> 'y^ Uj 


43. Semud’da da... Hani onlara: “Bir siireye kadar faydalamn” de- 
nilmisti. 

44. Onlar isc Rabblcrinin emrine uymayip ba§ kaldirmi§lardi. Bu 
yuzden onlar bakimrlarken yildirim onlari yakalayivermifti. 

45- Ayaga da kalkamadilar, onlara yardim da edilmedi. 


“Semud’da da...” Aym $ekilde kendilerine; diinya hayatindan faydalanan- 
lar olarak ya§ayin, denili$inde bir ibret ve bir alamet vardir. 

“Bir siireye kadar” helak olacaginiz vakte kadar demek olup, bu da 
Hud Suresi’nde; "Yurdunuzda iiq gun daha yaqayin.” (Hud, 11/65) buyru- 
gunda belirtildigi iizere i\q giindur. 

Buradaki “faydalamn” buyrugunun miisluman olun ve boylece ecelleri- 
nizin sona erecegi vakte kadar faydalamn, anlaminda oldugu da soylenmi§- 
tir. 


“Onlar ise Rabblerinin emrine uymayip, ba§ kaldirmi§lardi.” Yani Al- 
lah’in emrine muhalefet ederek di$i deveyi kesmi^lerdi. 


“Bu yuzden onlar” ona (yildirima) giinduztin “bakimrlarken yildirim” 
yani oliim “onlari yakalayivermi§ti.” Bunun helak edici her azab anlamin- 
da oldugu da soylenmi§tir. el-Huseyn b. Vakid dedi ki: Kur’an-i Kerim’de ge- 
<;en her bir “saika: yildirim" azab demektir. 


Omer b. el-Hattab, Humeyd, ibn Muhaysin, Miicahid ve el-KisaT: 


A, 


“CiiJLJaJi ): Bayginlik" diye okumu§lardir. “( fruJvj J^i Adam bir 

bayginlik ile bayildi, bayilmak” denilir. Gokten iizerlerine 

yildirim du§tii” demektir. “(iitUJi): Azab £ighgi” demektir. Bu daha once el- 
Bakara Suresi’nde (2/19- ayetin tefsirinde) ve ba§ka yerlerde ge^mi§ bulun- 
maktadir. 


“Ayaga da kalkamadilar” buyrugunun, ayaga kalkmak guciinii bulama- 
dilar, anlaminda oldugu soylendigi gibi, Allah'in azabina kar§i koyamadilar, 
ona katlanamadilar, onun altindan kalkamadilar, kendilerinden uzakla§tira- 
madilar demek oldugu da soylenmi§tir. Mesela: “( ^ V ): Bu i§e taka- 
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tint yok, Ini i$e guy yeti a* mem" tlenilir. tbn Abbas clecli ki: Bedenleri gitli, la 
kai ruhlan azapta kalmaya tlevam etli. 

“Onlara yardim da edilmedi.” Ilelak edildiklerinde azaptan korunama- 
dilar, yani onlara yardimci olan olmadi. 



46. Onceden de Nuh kavmini (heiak ettik.) (^unkii onlar fasik bir ka- 
vim idiler. 

“Onceden de Nuh kavmini (heiak ettik)” buyrugundaki “Nuh kavmini" 

buyrugunu Hamza, el-Kisai ve Ebu Amr esreli olarak: “(,& Ve Null kuv- 

minde de” diye okumu§lardir ki; Nuh kavminde de bir alamet vardir, demek 
olur. Digerleri: “Nuh kavmini de heiak ettik” anlaminda nasb ile okumu§- 
lardir. Yahut nasb ile okunmasi halinde; “( ): Onlan yakalayivermi§- 

ti” ( Zariyat, 51/44) buyrugundaki (onlan anlamindaki) “he” ve “mim”den iba- 
ret zamire atif ile olur ya da (40. ayet-i kerimedeki): “( iiiJu-f ): Onu da... alip” 
lafzindaki zamire atfedilmi§ olabilir. Yani yildirim onlan aldigi gibi, Nuh kav¬ 
mini de aldi. Yahut “ordularini da denize attik” Nuh kavmini de attik, de¬ 
mek olur ya da; onceden de Nuh kavmini hatirlat, anlaminda olabilir. 




47. Ve Biz gogu kudret ve kuwetlc bina ettik ve muhakkak Biz ge- 
ni§leticileriz. 

48. Yeri de do§edik. Ne giizel do§eyenleriz! 

49. Her§cyden de gift gift yarattik. iyi du§iiniirsunuz diye. 

Yi'ice Allah bu ayetleri “alamet ve belgeleri” agikladiktan sonra “ve Biz gtt- 
gii kudret ve kuwetle bina ettik.” diye buyurarak; gokte de, yaraticinm ke- 
mal derecesinde her§eye kadir oldugunu gosteren ayetler (belgeler) ve 1b- 
retler vardir, diye buyurmakta ve “sema”nin durumunu Nuh kavminin kis- 
sasina atfetmektedir. (Xinkii her ikisi de hirer ayet (delil, beige ve alc- 
met)dir. 
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"< > Kudrct vc kuwetle” Iniyrugu, tbn Abbas vc baskalanndun gelen 

rivaycte gore kuvvct vc kudrctlc diyc agklanmijjtir. 

“Vc muhakkak Biz geni§leticlleriz.” tbn Abbas gu<; yetirenlcriz, kudrct 
•sabibi olanlanz, diyc ayiklami$tir. Biz geni$lik sahibi kimselcriz, diyc dc ayik- 
lanmi$tir. Scmayi ve ba§ka varliklari yaratmak dolayisiyla, yaratmayi diledi- 
gimiz hcrbangi bir $ey scbebiylc Bize darlik gelmesi sozkonusu degildir. $oy- 
Ic tic at;iklanmi$tir: Bizler yarattiklarimizin riziklanni geni§letenleriz. Bu 
a^iklama da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. el-Hascn: Gii<^ yetirenleriz di- 
ye a<;iklami$tir. Yine ondan rivayete gore; Biz yagmur ile nzki geni§letenle- 
riz, diye ayikladigi nakledilmi§tir. ed-Dahhak dcdi ki: Biz sizi zengin kilan- 
lar, ihtiyagtan kurtaranlanz, demektir. Bunun delili de: “Eli geni§ olan ken- 
di halince” (el-Bakara, 2/236) buyrugunda aym kokten gelcn lafzin “zengin 
olan” anlaminda kullanilmi$ olmasidir. 

el-Kutebi dedi ki: Biz yarattiginnz varliklar tizerinde geni$ liituf sahibiyiz, 
demektir. Anlamlar birbirlerine yakmdir. 

Bizler sema ile arz arasinda bir geni§lik yarattik, diye de a^iklanmi§tir. 

el-Cevheri dedi ki: “(ohv 51 c-V): Adam bolluk ve geni$lik iginde oldu” de¬ 
mektir. Yiice Allah’in: “Ve Biz gogii kudret ve kuwetle bina ettik ve muhak¬ 
kak Biz geni§leticileriz” buyrugunda da aym anlamdadir. Yani biz muhtay 
olmayan ve giig yetirenleriz demektir. Bu agklama biitiin goru$leri kapsa- 
maktadir. 

“Yeri de do§edik.” Yani Biz yeri tipki bir do§ek gibi suyun tizerinde yay- 
dik ve uzattik. 

“Ne giizel dofeyenleriz!” Onlar igin ne gtizel do§eyenleriz hazirlayanla- 
nz, demektir. Buradaki “Biz” ^ogul zamiri ta’zim i^indir. 

“( oj+i ): Do$egi yaydim ve hazirladim” demektir. “( x+w*) : i§- 

lerin diizene koyulmasi vc diizeltilmesi” anlamindadir. 

“Her §eyden de ^ift ^ift yarattik.” iki ti.ii* ve birbirinden farkli iki <je§it ya¬ 
rattik. ibn Zeyd dedi ki: Erkek ve di§i, tatli ve ek§i ve buna benzer. Miica- 
hid dedi ki: Erkek ve di§i, sema ile arz, gtine$ ve ay, gece ve gundiiz, aydin- 
lik ve karanhk, duzluk ve daglik, cinler ve insanlar, hayir ve $er, sabah ve 
ak$am ve sesler gibi farkli §eyler demektir. 

Yani Biz bunlan da digerleri gibi kudretimize delil kildik. i§te buna gu<p 
yetiren, varliklari tekrar yeniden yaratmaya da kadir olmahdir. 

“Her§eyden de ^ift ^ift yarattik” buyrugunun $u anlama geldigi de soy- 
lcnmi$tir: Boylelikle bu $iftleri yaratanin bir ve tek oldugunu bilesiniz. (^iin- 
kii O’nun sifatlari arasinda hareket, siikun (harckctsizlik), aydinhk, karanlik, 
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oiunnak, kalkmak, ba$langicinin olmasi, sonunun olmasi gibi $eyk*r dOyO 
nillcmez. Zira o yCice Allah, bir vc tektir. “O’nun benzeri higbir gey yoktur.“ 
(c$-§ura. 42/11) “iyi du§iinursunuz dlye.” 


i°-i faf stf 'fa fa fa> M fa 
i/fa fa & fafa i°'$ Crrf ** fa) fa 


^j_Uj C-j' ^ fa J* 

® ^ 0 } ' \ • * $ ^ 
^OO^) ^Ol* 


50. O halde Allah’a ka^in. Muhakkak ben sizi O’ndan apa^ik uyanp 
korkutanim. 

51. Allah ile birlikte ba§ka bir ilah edinmeyin. Muhakkak ben sizi 
ondan apa^ik korkutup uyaramm. 

52. Onlardan oncekilere gelen peygamberlerin herbirine de mut- 
laka boylece “sihirbaz veya deli” derlerdi. 

53. Acaba bunu birbirlerine tavsiye mi ettiler? Hayir, onlar azmi§ 
bir kavim idiler. 

54. Sen yiiz gevir onlardan. Artik kinanacak degilsin. 

55- Ama ogiit ver. Qiinkii ogiit muhakkak mii’minlere fayda verir. 

Gegmi§ iimmetlerin peygamberlerini yalanlayip helak edilmelerine dair 
ayiklamalar ge^tikten sonra yuce Allah; 

“O halde Allah’a ka^in. Muhakkak ben sizi O’ndan apa^ik uyarip, kor- 
kutanun” diye buyurmaktadir. Yuce Allah peygamberine hitaben: Ey Muham- 
med! Sen de kavmine: “O halde Allah’a ka^in. Muhakkak ben sizi ondan 
apa<jik uyarip, korkutanim” demesini emir buyurmaktadir. Yani masiyet olan 
i§leri terkedip O'na itaate kat;in. ibn Abbas dedi ki: Gunahlarinizdan tevht* 
etmek suretiyle Allah’a kayin. Yine ondan rivayete gore Allah’tan yine O’na 
ka^in ve O’na itaat olan i$ler yapin, demektir. 

Muhammed b. Abdullah b. Amr b. Osman b. Affan dedi ki: “O halde Al¬ 
lah’a ka^in.” Mekke’ye gikip gidin demektir. el-Huseyn b. el-Fadl dedi ki: Al- 
lah’in di^indaki her$eye kar§i kendinizi koruyun. £iinku kim Alldh'tan ba$- 
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k.isma kayacak olursa kendisini Allah’tan koruyamaz. Elm Bekir el-Vcrrak de- 
di ki: Ijeyiana ilaalien, Rahmana itaate kagin. Ciineyd dcdi ki; $eytan batila 
davci filer. () halde Allah'a kagn, Allah sizi ona kar$i korur. 

ZOnnun el-Misri dedi ki: Cehalettcn ilme, kiifiirden (nankbrliikten) §iik- 
iv ka^in. Anir b. Osman dedi ki: Kendi nefislerinizden Rabbinize ka^in. Yi- 
nt‘ Amr dedi ki: Daha once Allah’tan size gelmi§ olan iyiliklerden kayin ve 
davrani§lanniza giivenmeyin. Sehl b. Abdullah dedi ki: Allah’in di$indaki her- 
§eyden Allah’a kagin. 

“Muhakkak ben sizi O’ndan apa^ik uyanp korkutanim.” Yani ktifur ve 
masiyetlere kar$i O’nun verecegi cezayi size hatirlatip bundan korkutuyorum. 

“Allah ile birlikte ba§ka bir ilah edinmeyin” buyrugu ile yiice Allah Mu- 
hammed (sav)’a bu sozleri insanlara soylemesini emretmektedir. Nezir (uya¬ 
np, korkutan) da O’dur. Bunun yiice Allah tarafindan biitun insanlara bir hi- 
tab oldugu da soylenmi§tir. 

“Muhakkak ben sizi O’ndan” yani Muhammed’den ve onun kiliglanndan 
“apa^ik korkutup, uyaranim.” Eger Bana ortak ko$acak olursamz, onun si¬ 
zi emri altina alacagindan, kilicinin emrine gireceginizden yana sizleri uya¬ 
np korkutuyorum. Bu a^iklamayi ibn Abbas yapmigtir. 

“Onlardan oncekilere gelen peygamberlerin herbirine de mutlaka 
boylece sihirbaz veya deli derlerdi” buyrugu Peygamber (sav)’a bir tesel- 
lidir. Yani senin kavmin seni yalanlayarak buyiicu yahut bir deli dedikleri gi- 
bi, oncekiler de yalanlami$ ve onlann soylediklerinin benzeri sozleri soyle- 
miglerdi. 

“(wiliii'): Boylece” lafzindaki “kef” harfinin benden once gelip, kendi 
peygamber!erini uyaran rasfillerin: “(j\xp ijijuj ^>Q: Uyarmalanna benzer bir 
uyan ile ben de sizleri uyariyorum” takdiri ile nasb konumunda olmasi 
miimkun oldugu gibi: “( eJJis ^.Vi): Durum boyledir” yani onceki gibidir tak¬ 
diri ile ref’ konumunda olmasi da miimkundur. 

Birinci uyan yiice Allah’in tevhid ehlinden olup kendisine kar§i isyan eden- 
leri bir korkutmadir. ikincisi ise inkarcilardan kendisine ortak ko§anlan bir 
korkutmadir. Yakub ve ba§kalanndan nakledildigine gore ifade $ani yiice Al- 
lah’in: “( iuii'): Boylece” lafzinda tamam olmaktadir/ 1) 

“Acaba bunu birbirlerine tavsiye mi ettiler?” Yani once gelenleri son- 
rakilere yalanlamayi mi tavsiye etti ve bu konuda birbirleriyle anla§arak mi 
bu tavirlanni siirdurduler? Ayetin ba^indaki “elif” (soru edati), azarlamak ve 
yapilan i§in hayret edilecek bir i§ oldugunu ifade etmek (taaccub) igindir. 

(1) Ikina gore ayetin anlami §oyle olur: i.ste durum bunun gibidir. Onlardan oncekilere ge- 
len peygamberlerin herbirine de mutlaka sihirbaz veya deli demi$!erdi. 
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“Hayir, onlar azmi$ bir kavim idiler.” Yani onlar bu luisuslan birhlrlr 
rino lavsiye etmediler. Onlann ortak bzelligi azginlik etmeleridir. Azginlik 
dugyan) ise kiifurde haddi a$maktir. “Sen yiiz ^evir onlardan.” Onlardan yiiz 
kWir ve bundan dolayi onlara iligme! “Artik” Allah nezdinde “kinanacak de- 
gilsin.” Qunkii sen iizerindeki risaleti teblig gorevini eksiksiz yerint* gctir- 
miij bulunuyorsun. Daha sonra bu yiice Allah'in: 

“Ama ogiit ver. C^iinkii ogiit muhakkak mii’minlere fayda vcrlr" btiyru- 
gu ile neshedilmi$tir. Bunun kili£ ayetiyle (cihadi emreden ayctle) neshedil 
digi de soyIenmi§tir. Birincisi ed-Dahhak’in gbrii§udur. C^iinku IVygumber 
(.siiv) ogiit vcrmck surctiyle onlara yonclmesi emroluninaktadir. 

Miicahid dedi ki: “Sen yiiz ^evir onlardan, artik kinanacak degilsln.” Ya 
ni herhangi bir kusurun dolayisiyla Rabbin seni kinamaz. Ogiit vermek su- 
rctiyle de “hatirlat, ^iinkii ogiit muhakkak mii’minlere fayda verir.” 

Katade dedi ki: Kur’an ile “ogiit ver. ^iinkii” onun ile “ogiit muhakkak 
mii’minlere fayda verir.” Sen onlara ba^larina gelecek ceza ile ve Allah’in 
(azabini gonderdigi) gunleri ile onlara ogiit ver. 

Ozellikle mii’minleri sozkonusu etmesi bu ogiitten yararlanacak olanla* 
rtn onlar olu§undan dolayidir. 


jj> Jjlj j ^ J j *. jl Uj 

OU 


% 


56. Ben cinleri de, insanlan da ancak Bana ibadet etsinler diye ya- 
rattim. 

57. Ben onlardan bir rizik da istemiyorum, Bana yedirmelerini dc 
istemiyorum. 

58. Qiinkii §iiphesiz ki Allah’tir, hem rizki veren, hem pek ^etin kud- 
ret ve kuwet sahibi olan. 

59- Muhakkak benzerlerinin azaptan paylart oldugu gibi zulme- 
denlerin de azaptan bir paylari vardir. Artik acele etmesinler. 

60. Tehdit olunduklari o (azab) giinlerinden dolayi vay o kafir 
olanlara! 
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“Ben tinier! de, Insanlan da ancak Bana ibadet etsinler diye yarattim." 

I K-nildiginc gore I hi buyruk, yiice Allah’in ezeli bilgisine gore kendisine iba- 
del edccek kimseler hakkinda ozeldir. Buyruk umumi bir lafizla gelmi$ ol- 
inakla birlikte anlami ozeldir. Buyrugun manasi da $udur: Ben cin ve insan- 
I.ikI. m bahtiyar kimseleri ancak Beni tevhid etsinler diye yarattim. 

el Ku$eyri dedi ki: Ayet-i kerime kat’i olarak tahsis edilmi§tir. gunku 
deliler ve yocuklar Allah'a ibadet etmekle emr olunmami$lardir ki; yiice Al- 
lali’m onlardan ibadet etmelerini istedigi soylenebilsin. Diger taraftan yiice 
Allah: “Andolsun ki Biz cehennem igin cin ve insanlardan gok kimseler ya- 
ratmi^izdir.” (el-Araf, 7/179) diye buyurmu$tur. Cehennem i^in yarafilmi§ olan 
kimselerin ise ibadet igin yaratilmi? kimselerden ohnalari mumkiin degildir. 
O halde ayet-i kerime, aralarindan iman eden kimseler hakkinda kabul 
edilmelidir. Bu da yiice Allah’in: “Bedevi Araplar: iman ettik, dediler” (el- 
Hucurat, 49/14) buyruguna benzemektedir. Cunkii bu sozii bedevi Araplar 
arasmdan sadece belirli bir kesim soylemi§ti. Bu agiklamayi ed-Dahhak, el- 
Kelbi, el-Ferra ve el-Kutebi zikretmi§lerdir. 


Abdullah’in kiraatinde de: 


“( %>*&! VJ l y iJi ciU- Uj): Ben cinler- 


den ve insanlardan iman edenleri ancak bana ibadet etsinler diye yarattim’’ 
$eklindedir. 


Ali (r.a) da §6yle demi§tir: Yani Ben cinleri de, insanlan da, ancak ken- 
dilerine ibadet etmelerini emredeyim diye yarattim. ez-Zeccac bu gorii§ii be- 
nimsemi§tir. Buna da yiice Allah’in: “Halbuki onlar bir tek ilaha ibadet et- 
mekten bagkasiyla emrolunmamiglardi.” (et-Tevbe, 9/31) buyrugu da de- 
lildir. 

“Yiice Allah onlari rububiyetini kabul etmek, O’nun emir ve iradesi 
oniinde zilletle boyun egmek igin yaratmi§ oldugu halde nasil da inkar 
edip kafir oldular?” diye sorulacak olursa, buna §oyle cevap verilir: Allah’in 
iizerlerindeki kazasina zilletle boyun egmi§lerdir. Ciinkii O’nun kazasi (hO- 
kiim ve kaderi) onlar hakkinda aynen cereyan eder, ona kar$i koymaya giig- 
leri yoktur. Ona ibadet edenlere, Allah’in vermi$ oldugu emir geregince amel 
etmek hususunda inkar edip kiifre sapanlar muhalefet etmi§tir. Onun kaza 
ve hiikmune zilletle boyun egmek, kar$i konulabilecek bir husus degildir. 

“Ancak Bana ibadet etsinler diye” buyrugunun istesinler veya istemesin- 
ler, Bana ibadet edilmesi gerektigini itiraf etsinler, anlammda oldugu da soy- 
lenmi§tir. Bunu Ali b. Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Buna gore is- 
temeyerek ibadet etmeleri onlar iizerinde goriilen ilahi sanatin eserleridir. 


Miicahid: Ancak Beni bilip tamsinlar diye... $eklinde agiklami§tir. es-Sa- 
lebi: Bu giizel bir agiklamadir, demi$tir. Qiinkii yiice Allah onlari yaratmami$ 
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olsaydi, O'nun varligi vc levhidi hilinmezdi. Bu ayiklamaya yilce Allali'm: "An 
dolsun ki sen onlara kendilerini kimin yarattigini sorsan elbette: Allah di- 
yeceklerdir. " (ez-Zuhruf, 43/87); “Andolsun ki onlara: Goklerle yeri kim 
yaratti? diye sorsan, elbette: Onlari hiikum ve emrinde galip, her$eyi en iyi 
bilen (Allah) yaratti, derler.” (ez-Zuhruf, 43/9) buyruklan ve buna benzcr 
ayetler delil te$kil etmektedir. 

Yine Mucahid'den gelen rivayete gore; Ben onlara emirler vermek, yasak 
lar koymak igin yarattim, diye ayiklami§tir. Zeyd b. Eslem dedi ki: Mu on la 
rin yaratih§lanndaki bedbahthk ve bahtiyarhktir. Yuce Allah cinlerden ve in 
sanlardan bahtiyar olanlari kendisine ibadet etsinler diye, aralanndan IhhI 
baht olanlari da isyan etsinler diye yaratmi§tir. 

Yine el-KelbT’den nakledildigine gore yalniz Beni tevhid etsinler diye (ya 
ratum), demektir. Mii’min kimse sikintih zamanlannda da, rahatlik zaman- 
lannda da O’nu tevhid eder. Kafir ise sikintih ve bela zamanlannda O’nu tev¬ 
hid ederken, nimet ve bolluk zamaninda bunu yapmaz. Buna da ytice Allah'in: 
“Onlari daglar gibi bir dalga kapladiginda dinlerini yalniz Allah’a kalis 
kilanlar olarak O’na dua ederler.” (Lukman, 31/32) buyrugu delil te$kil el- 
mektedir. ikrime dedi ki: Ancak Bana ibadet etsinler ve Bana itaat etsinler 
diye yarattim. ibadet edenleri miikafatlandiracak, inkar edenleri de cezalan- 
diracagim. 

Anlamin, ancak onlardan Bana ibadet etmelerini isteyeyim diye yarattim 
§eklinde oldugu da soylenmi§tir. Anlamlar birbirine yakindir. 

“( Jr. ) : Ubudeti ve ubudiyeti apagik abd (kul)” denilir. 
Ubudiyetin asil anlami itaatle ve zilletle boyun egmektir. “Ta’bid” zelil kil- 
mak demektir. “( ji>): Giizelce do§enmi§ yol” demektir. §air de §byle de¬ 

rnier: 


“Giizelce do§enmi§ yolun iizerinde (on) ayaklannin 
yerine (arka) ayaklanm (koyarak yol aliyor.)” 


Ta’bid, isti’bad demek olup, bu da bir kimseyi kul edinmek demektir. 
( ) ; aym anlamdadir. ibadet, itaat, taabbiid de ibadete kendini vermek 

demektir. O halde “Bana ibadet etsinler diye” buyurugu Bana zilletle boyun 
egsinler, emrime uysunlar ve ibadet etsinler diye... demek olur. 

“Ben onlardan bir rizik da istemiyorum” buyrugundaki: (ji ) siladir. Hi<;- 
bir rizik istemiyorum demektir. Aksine herkese rizik veren, bagi§layan Benim. 
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Ihn Abbas ve F.bu’I-Cevza § 6 yle dcmi$lerdir: Yani Ben onlardan kendile- 
rini nziklandirmalarmi, kendilerine yedirmelerini istemiyorum. 

Anlamin 511 $ekilde oldugu da soylenmi$tir: Ben onlardan kullanmi rizik- 
lantlirmalanm, onlara yemek yedirmelerini istemiyorum. 

“gilnkii $iiphesiz ki Allah’tir; hem nzki veren, hem pek <jetin kudret 
vc kuwet sahibi olan” buyrugundaki: “( olj^O: Rizik veren” buyrugunu ibn 
Muhaysin ve ba§kalan “(Jj'P 1 ): Riziklandinci” diye okumu§lardir. 

“Pek $etin kudret ve kuwet sahibi” olduk^a giiclii demektir. 

): Pek <jetin kudret" buyrugunu el-A’me§, Yahya b. Vessab ve en- 
Nehai “kuwet”in sifati olarak cer ile; diye okumu§lardir. Digerleri ise 

“rizki veren”in sifati olarak yahutta “kuwet sahibi” anlamindaki buyrugun: 
“(ji ): Sahibi” lafzinin sifati olarak ref ile okumu§lardir. Hazfedilmi§ bir mub- 
tedanin haberi de olabilir, ya da: “(«Si): §tiphesiz" lafzinin isminin mahalli- 
ne sifat olmasi yahut haberden sonra ikinci bir haber olarak merfu olmasi da 
mumkiindur. 

el-Ferra dedi ki: “Pek ^etin kudret” anlamindaki lafzin; ( i^uJi) §eklinde 
gelmesi gerektigi halde yiice Allah’in bunu miizekker olarak zikretmi$ olma¬ 
si egilip bukiilen ve saglam baglanmi§ olan §ey anlamini kastetmi§ oldugun- 
dan dolayidir. Nitekim: J?^): Saglam biikiilmu§ halat” denilir. el-Ferra 

§u nusralan zikretmektedir: 


• t * » 

-II L_*L_J 


•S 4 

i\ c 




J_i ^ C. J 


“Her zaman iqin ben elbiseler giyindim, 

Oyle ki, ba§im beyaz bir ortii takindi. 

Tek par$a kuma§tan ve bagli Yumna kuma§indan.” 


Goriildugii gibi burada: Bagli” lafzim muzekker kilmi§tir. Ciin- 

kii “Yumna” da bir ?e§it kuma§tir. Yiice Allah’in $11 buyruklan da bu kabil- 
dendir: “( kU- ^j): Bundan boyle kime... bir ogiit gelir de...” (el-Bakara, 
2/275) buyrugundaki “ogiit” anlamindaki lafiz “te’nis te’si” olmaksizin; 

takdirindedir. Aym §ekilde: “( LCkJi ^_jji JU-lj ): 0 zulmedenleri ise 
korkunq bir sesyakaladi.” (Hud, 11/67) buyrugundaki “korkun^ ses” anla- 
mindaki lafiz da te’nis te’si olmaksizin: “(o^ij, ) : gighk ve ses” takdi- 

rindedir. 

“Muhakkak benzerlerinin azaptan paylan oldugu gibi zulmedenle- 
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rln” Mekkelilerdcn olup ki'ifrc sapanlarm “de azaptan bir paylan vardir." 
cic\'ini$ iimmetlerin kafirlcrinin paylan gibi, bunlann da azaptan bir payla 
n vardir. 

ibnu’l-Arabi dedi ki: “( 'r J y' 3 f*): Bitip tukenmek bilmeyen uzun vc kbtil bir 


gun" denilir. (w^JJi)’in dildeki astl anlami “buyiik^e kova" demektir. Onlar 
kuyudan su geker ve bunu paylanna gore taksim ediyorlardi. I$te bundan do- 
layi bu lafiz, pay anlaminda kullanilmi§tir. Recez vezninde §air $bylo demek 
tedir: 






“Bir pay (biiyiik9e bir kova) bizim, bir pay (biiyiik9e bir kova) sizin olsun, 
Kabul etmezseniz §ayet, o zaman kuyunun tamami bizim olsun.” 


Alkame dedi ki: 


ilii-J 





“Sabahladigim her giinde sen bir nimet bagi§ladin, 

Senin comertliginden §as’a da bir pay vermek bir haktir.” 


Bir ba§kasi da §oyle demektedir: 



ol_i —i* l 



“Omriin hakki i9in eceller kapilan 9almaktadir, 
Herbir babanin ogluna ondan bir pay vardir.” 


el-Cevheri dedi ki: ): Kuyrugu uzun at, tay, sirtin alt tarafindaki et 

ve su dolu kova” demektir. 

ibnu’s-Sikkit dedi ki: iginde dolmaya yakin kadar su bulunan kova demek¬ 
tir. Bu hem muennes, hem muzekker olarak kullanilir. Bo§ haliyle ona bu isim 
verilmez. Asgari sayidaki gogulu: ( va 1 ) §eklinde gokluk gogulu da; 
linde gelir. §ekil itibariyle “geng ve giizel develer” anlamindaki: (.offi) ile 
gibi. 
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“Artik acele etmcsinler.” Azaplarin gelip kenclilcrini bulma.smi acele is- 
temesinler. COnkii onlar: Ey Muhammed: a O halde dogru soyleyenlerden isen 
bizi kendisiyle tehdit ettigin azabi getir” (el-Araf, 7/70) demi$lerdi. Bedir gii- 
nii yiiee Allah’in vaadettigi onlann ba§larina gelerek Allah’m vaadi geryek- 
le$ti ve diinyada iken onlardan intikam aldi. Ahirette de onlar ign ebedi 
azab ve kesintisiz rusvaylik vardir. Bunun kesilmesi, bitmesi, sona ermesi ve 
uzun da olsa belirli bir suresi yoktur. 

ez-Zariyat Suresi’nin tefsiri burada sona ermektedir. Allah’a hamdolsun. 



Q f)ilresi 


1-49. AYETLERIN TEFSIRi 







Rahman ve Rahim Allah’in Adi ile 


Biitun mufessirlerin goru§iine gore tumiiyle Mekke’de inmi§tir. 49 ayet- 
i kerimedir. 

Hadis imamlan Cubeyr b. Mut’im’den $6yle dedigini rivayet etmektedir- 
ler: Ben Rasulullah (sav)’i ak§am namazinda Tur Suresi’ni okurken dinledim. 
Hadisi Buhari ve Muslim rivayet etmi§tir. (1) 

./ „ ^ _ * £ 

<^r^> jJj <j <^r^> 


1 





1. Andolsun Tur’a, 

2, 3- Yayilmi§ sahife(ler) i^inde yazilmi§ kitaba, 

4. Beyt-i Ma’mur’a, 

5. Yiikseltilmi§ tavana, 

6. Tutu§turulmu§ denize; 

7. Rabbinin azabi elbette vaki olacaktir. 

8. Onu onleyebilecek yoktur. 


(1) Buhari, I, 265, III, 1110, IV, 1475. 1839; Muslim, I, 338; tbn 
78; Miisned, IV, 80, 84, 85. 


Mace, I, 272; Muvatta, I, 
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“AndoUun Tur’a” buyrugunda sdzii edilcn ' Tui" yiice Allah’m Musa ile 
uzerinde kniuigtugu dagin adidir. Yiice Allali bu dagin $erefini yiiccltmek, 
degerini yilkscllmek ve ondaki bazi ayetleri (mucize) hatirlatmak iizere ona 
yemin elmekledir. Tur, cennet daglanndan birisidir. 

Ismail b. Ishak rivayetle dedi ki: Bize Ismail b. Ebi Uveys anlatti, dedi ki: 
Mize Kesir b. Abdullah b. Amr b. Avf babasindan naklen anlatti. Babasi de- 
desinden § 6 yle dedigini rivayct etmektedir: Rasiilullah (sav) buyurdu ki: “Dort 
dag cennetin daglanndan, dort nehir cennetin nehirlerinden, dort sava$ 
ccnnetin sava§lanndandir.” Daglar hangileridir? diye soruldu, o: “Bizi seven, 
bizim de kendisini sevdigimiz Uhud dagi, Tur dagi cennet daglanndan bir dag, 
Liibnan cennet daglanndan bir dag, Cudi de cennet daglanndan bir dagdir ”*- 1 - 1 
deyip, hadisin geri kalan bolumunu zikretmektedir. Biz bu hadisi biitiiniiy- 
le “et-Tezkire” adh eserimizde zikretmi§ bulunuyoruz. 

Miicahid dedi ki: Tur, Suryanicede dag demektir. Bununla kastedilen de 
Tur-u Sina’clir. es-Suddi de bdyle demi§tir. 

Mukatil b. Hayyan dedi ki: Tur diye amlan daglar iki tanedir. Bunlardan 
birisine Tur-u Sina, digerine ise Tur-u Zita denilir. £iinkii bu daglarda incir 
ve zeytin yeti§ir. 

Tur’un Medyen’de bir dag olup admin da Zebir oldugu s6ylenmi§tir. el- 
Cevheri dedi ki: Zebir, yiice Allah’in iizerinde Musa ile konu^tugu dagdir. 

Derim ki: Medyen, arz-i mukaddes’te bir yer olup, $uayb (a.s)’in kasaba- 
sidir 

Tur’un bitki yeti^en dag oldugu soylenmi§tir. Eger bitki yetigmiyorsa ona 
Tur denilmez. Bu agiklamayi ibn Abbas yapnu§tir. el-Bakara Suresi’nde 
( 2 / 63 . ayetin tefsirinde) yeterli a<*iklamalar ge^mi§ bulunmaktadir. 

“Yayilmi§ sahife(ler) i^inde yazilmi§ kitaba.” Bununla mii’minlerin 
mushaflardan, meleklerin de Levh-i Mahfuz’dan okudugu Kur’an-i Kerim’i kas- 
tetmektedir. Nitekim yiice Allah bir ba§ka yerde: “§iiphesiz o, olduk^a §eref- 
li bir Kur’an’dir. Korunan bir kitabtadir.” (el-Vakia, 56/77-78) diye buyur- 
maktadir. 

Bir ba§ka agiklamaya gore maksat diger peygamberlere indirilmi§ kitab- 
lardir. Bu kitablann herbirisi o kitabi okuyanlarca okumak maksadiyla yayip 
aytiklan inceltilmi§ bir deri iizerinde bulunuyordu. 

el-Kelbi dedi ki: Bu yiice Allah’in Musa’ya eliyle yazdigi ve yazarken de 
Musa’nin kalemin gikardigi sesi duydugu Tevrat’tir. 

(1) ibn Adiyy, el-Kami, VI, 59; hadisin ravisi "Kesir b. Abdullah b. Amr b. Avf, babasindan 
o dedesinden” $eklindeki senedi hadis otoriteleri "miinker" bir rivayet olarak degerlen- 
dirmi$lerdir.(lbn Adiyy, el-Kamil, VI, 57.) 



T Or 1-8 


EL CAMIU Ll AHKAMlL KUR'AN 


393 


el-Ferra: Bu amel defterlcridir. Kimisi kitabini sag tarafmdan alacak, kl 
misi sol larafindan alacaktir. Bunun benzeri: “Kiyamet giinu de ona yayilnut) 
bir halde kargisinda bulacagi bir kitab gikaririz." (el-isra, 17/13) buyrugu 
ile “defterler agildigi zaman” (et-Tekvir, 81/10) buyruklaridir. 

Bunun yiice Allah’in semada melekler i^in yazdigi, olmu$ ve olacak $ey- 
leri okuduklari kitab oldugu da soylenmi$tir. Bir diger agklamaya gore 
maksat, yiice Allah’in mii’min olan ger^ek dostlarimn kalplerine yazdigi 
$eylerdir. Bunu da yiice Allah’in: “I§te bunlar (Allah’in) kalplerine imam yaz- 
mi§ oldugu... kimselerdir.” (el-Mucadele, 58/20) buyrugu agiklamaktadir. 

Derim ki: Ancak bu gorii§ ifadenin sinirlanni a$an bir a^iklamadir. COn- 
kii bu buyrukta kalplerden “yazi yazilan deri pargasi” diye sozedilmi$tir. 

el-Mtiberred dedi ki: “( d^'): Uzerinde yazi yazilmak maksadiyla inceltil- 
mi§ deri” demektir. “GyLuJi): Yayilmi§" demektir. el-Cevheri de es-Sihah'ld 
boyle demi$tir. Ustiin ile: “( ): Uzerinde yazi yazilan ince deri” demektir. 

Yiice Allah’in: “Yayilmi§ sahife i^inde” buyrugu da bu aniamdadir. ( S/ ) 
aym zamanda “biiyuk kaplumbaga” demektir. Ebu Ubeyde dedi ki: Bunun 
^ogulu: ( j^ij) diye gelir. Buyrukta kastedilen anlam ise el-Ferra’nin dedigi- 
dir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Esasen her bir sahife, kenarlannin inceligi dolayisi ile “rak” diye anilir. $a- 
ir el-Miitelemmis’in §u beyitincle de bu aniamdadir: 


JJr° -* i-4—i 1 — 




“Sanki iizerinden ge9en uzun zaman dolayisi ile 
Yazisimn satir satir oldugu gorulmu§ bir sahife gibidir.” 


“Re” harfi kesreli olarak: “(j^Ji): Miilkiyet altinda (kole) olmak” demek¬ 
tir. “(d>v V-): Miilkiyet altinda bir kole” denilir. el-Maverdi, ibn Abbas’tan 
naklettigine gore o iistiin olarak: (j^Ji) lafzini “dogu ile bati arasindaki 
uzaklik” diye a^iklami§tir. 

“Beyt-i Ma’mur’a” buyrugu hakkinda, Ali, ibn Abbas ve ba§kalari $tiyle 
demi§lerdir: Bu Ka’be hizasinda semadaki bir evdir. Her giin oraya yetmi$- 
bin melek girer, sonra oradan ^lkarlar ve tekrar bir daha oraya donmezler. 

Ali (r.a) dedi ki: O altinci semada bir evdir. Dordtincti semada oldugu da 
soylenmi§tir. Enes b. Malik, Malik b. Sa’saa’dan §byle dedigini rivayet etmek- 
tedir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Ben dorduncii semaya gotOrilldilm. 
OnCimuze Beyt-i Ma’mur yiikseltildi. Onun Kabe’nin tarn hizasinda oldugu- 
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mu gbrdiim. Eger a$agi dttgccek olursa, Kabe’nin Ozerine closer. Her gun ora- 
ya yclmighin melek girer. Ondan yiknlar mi bir daha oraya donmezler.” Bu- 
nu el-Maverdi zikretmi$tir. (1) 

cl-Ku$eyri'nin, ibn Abbas'tan naklettigine gore Beyt-i Ma’mur diinya se- 
ma.sindadir, 

Ebu Bekr el-Enbari dedi ki: ibnu'l-Kevva, Ali (r.a)’a: Beyt-i Mamur nedir? 
diye sormuj, o da §oyle cevab vermi$tir: O Ar§in altinda “ed-Durah” diye ani- 
lan yedi semamn da iistunde bir evdir. 

es-Sihah ’da da boyledir: “ed-Durah” semada bir ev olup, ibn Abbas’tan 
rivayete gore o Beyt-i Ma’mur'dur. Oranin mamur olmasi ise oraya ^ok 9 a me- 
leklerin girip tjikmasindan dolayidir. 

el-Mehdevt de Ibn Abbas’tan §oyle demektedir: Beyt-i Mamur Ar$in hiza- 
sindadir. 

Muslim’in, Sahih 'inde yer alan Malik b. Sa’saa’nm Peygamber (sav)’dan 
Isra hadisinde yaptigi rivayet de $oyledir: “Sonra bana Beyt-i Mamur yuksel- 
tildi. Ey Cebrail bu nedir? diye sordum. Dedi ki: Bu Beyt-i Ma’mur’dur. Bu¬ 
raya her gun yetmi§bin melek girer. Ondan giktilar mi bir daha oraya geri don- 
mezler. Bu onlann iizerindeki son sorumluluktur." diyerek hadisin geri ka- 
lan bolumunii zikretmektedir. (2) 

Sabit’in, Enes b. Malik’ten rivayetine gore de Rasulullah (sav) §6yle bu- 
yurmu§tur: “Bana burak getirildi...” Bu hadiste §u ifadeler de yer almaktadir: 
“Sonra yedinci semaya yukseltildik. Cebrail (a.s) kapinin a^ilmasini istedi. O 
kim? diye soruldu, Cebrail dedi. Seninle beraber kim var? diye soruldu, O: 
Muhammed (sav) diye cevap verdi. Ona peygamberlik verildi mi, diye sorul¬ 
du, o: Evet, ona peygamberlik verildi, dedi. Kapi bize agildi. Ibrahim (a.s) 
sirtini Beyt-i Mamur’a yaslanmi§ olarak gbrdiim. Bir de baktim ki oraya her 
gun yetmi§bin melek giriyor ve tekrar oraya geri donmuyorlar.” (3) 

Yine Ibn Abbas'tan §byle dedigi rivayet edilmektedir: Goklerde ve yerler- 
de yiice Allah’in onbe§ evi vardir. Bunlann yedisi semada, yedisi yerlerde ve 
biri de Ka’be’dir. Biitiin bu evler Ka’be’nin kar§isindadirlar. 

el-Hasen: Beyt-i Mamur, Ka’be’nin kendisidir, demi§tir. el-Beytu’l-Ha- 
ram insanlar tarafindan imar ediien beyttir. Yiice Allah burayi her yil altiyiiz- 

(1) Muslim, I, 150; Buhari, III, 1173, 1441'de Enes h. Malik'in Malik h. Sa'saa'dan uzun- 
ca Mirac hadisini rivayeti yer almakla hirlikte, orada el-BeytuJ-Mamur sadece ona yet- 
mi§hin melegin giri§i soz konusu edilerek zikredilmektedir. Ruradaki §ekliyle rivayet: 
Maverdi, Niiket, V, 377; Beyhaki, §uabu’l-iman, III, 438'den -Amr h. el-A.s'dan diye¬ 
rek-; ibn Kesir, Tefsir, IV, 240, -Siiddi den, Rize zikredildi, diyerek. 

(2) Muslim, I, 150. 

(3) Muslim, 1, 146. 
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bin ki$i ile imar eder. Eger insanlar bu kadar saytyt latnamlayamayai ak 
olurlarsa, Allah bu saytyt meleklerle tamamlar. YCtce Allah’in yeryilzOnde kill* 
lar iv'in koydugu ilk ev odur. 

er-Rabi b. Enes dedi ki: Beyt-i Mamur yeryiiziinde Adetrt (a.s) donemin- 
de Ka’be’nin bulundugu yerde idi. Null (a.s)’in donemi gelince, yiice Allah 
onlara haccetmelerini emrettigi halde onlar bunu kabul etmediler, ona kar- 
$t geldiler. Su yiikselince Beyt-i Mamur kaldtrildi ve diinya semasinda onun 
hizasina yerle§tirildi. Her gun orayi yetmi§bin melek imar eder. Sura til'Ord 
lecegi vakte kadar da bir daha oraya geri donmezler. (Devamla er-Rabl b. 
Enes) dedi ki: Aziz ve celil olan Allah Ibrahim’e Beytin yerini Beyt-i Mamur’un 
bulundugu yerde gosterdi. Yuce Allah §oyle buyurmaktadir: “Hani Biz ib¬ 
rahim’e Beytin yerini tayin etmi§ ve §dyle demi§tik: Bana higbir geyi ortak 
kogma! Tavaf edenler, orada ikamet edenler, riiku ve sucud edenler igin bey- 
timi temizle!” (el-Hac, 22/26) 

“Yukseltilmi§ tavana” buyrugu ile semayi kastetmektedir. Yuce Allah ona 
“tavan” adini vermektedir. Qiinkii yere nisbetle sema, eve nisbetle tavan gi- 
bidir. Bunu da yiice Allah’in: “Vegokyiizunii korunmug bir tavanyaptik.” (el- 
Enbiya, 21/32) buyrugu a<;iklamaktadir. 

Ibn Abbas dedi ki: Sozu edilen bu tavan ar$tir. O cennetin tavanidir. 

“Tutu§turulmu§ denize” buyrugu hakkinda Mticahid: Alevli ve yakilmi$ 
diye agiklami§tir. Haberde zikredildigine gore: “Kiyamet gtiniinde deniz tu- 
tu§turulur ve ate§ olur” denilmektedir. Katade de: Bunu dopdolu diye a<;ik- 
lami§tir. Nahivciler en-Nemir b. Tevleb’e ait §u beyiti zikretmektedirler: 

LwLJij 1—4L •JJ ** t tl —m lil 


“Dilerse dopdolu bir pinara bakar, 

Etrafinda da kayin agaflan ile abanoz aga^larmi gorursiin.” 


§air burada, dopdolu bir ptnart gorecegi yere kadar yiikselen bir dag ke- 
gisini anlatmaktadir. 

Denizin ate§ ile dopdolu olmasi da mumkiindur. O vakit birinci goril$ gl- 
bi olur. Nitekim ed-Dahhak, $emir b. Atiyye, Muhammed b. Ka’b ve el-Ah- 
fe§ de bunun alevle tutu§turulmu§ tandir durumunda, kizdinlmi§ ocak anla- 
minda oldugunu soylemi§lerdir. Bundan dolayt ate§ yakilan yere de: 
( ) denilmigtir. Bu agtklamantn delili de yiice Allah'tn: “Denizler ateglen- 

dirildigi zaman” (et-Tekvir, 81/6) buyrugudur. Ate$le yakildigi zaman de- 
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tiickiir. "( .^-.1 jyji ): Tandiri atc$lcdim, ate$liyorum" demektir. Hu 

da ( hhi isiitim, ktzdirdnn, anlamindadir. 

Saiil h. i*l MOseyyeb dedi ki: Ali (r.a) yahudilerden birisine: Cehennem ne- 
ivilc*clir? dedi. Yahudi, denizde dedi. Ali (r.a), gordiigum kadanyla sen dog- 
m soylOyonsun deyip: “Tutu$turiilmu§ denize” buyrugunu okudu. 

“Denizler ate§lendirildigi zaman” (et-Tekvir, 81/6) buyrugunda: 

• # j | ^ i * t 

bjj ): Ate§lendirildi" lafzinda “cim” harfi §eddesiz okunmu§tur. 

Abdullah b. Amr dedi ki: Deniz suyuyla abdest alinmamalidir. Qunkii ora- 
si cehennemin tabagidir. 

Ka’b dedi ki: Yarin deniz ate§le tutu§turulacak ve cehennem ate§ine ila- 
ve edilecek. Bu da bu husustaki gorii$lerden birisidir. 

ibn Abbas dedi ki: -Tutu§turulmu§ anlami verilen-: “( Ji ): Suyu gitmi$, 
kalmami§ olan” demektir. Ebu’l-Aliye de boyle agiklami§tir. 

Atiyye ve §air Zu’r-Rimme ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet ederler: Bir 
cariye su aimak iizere gikti ve: “(->»-'^1): Havuz bo§tur” dedi (ve bu- 
radaki lafzin aynisini kullandi.) 

Ibn Ebi Davud dedi ki: Zu’r-Rimme’nin bunun di§inda rivayet ettigi bir ha- 
dis (ashabtan rivayeti) yoktur. 

Bunun “akitilmi§ olan” anlamina geldigi de soylenmi^tir. Buna delil de yu- 
ce Allah’in: “Denizler akitildigi zaman. ” (el-infitar, 82/3) buyrugudur. Ya- 
ni yer orayi kurutacak ve o denizlerde su kalmayacaktir. 

Ali (r.a)’in ve ikrime’nin belirttigi ii^uncii bir goru§ daha vardir. Ebu 
Mekin dedi ki: Ben ikrime’ye “tutu§turulmu§ deniz”in mahiyeti hakkinda so- 
ru sordum. O dedi ki: O Ar$in altinda bir denizdir. Ali (r.a) da: O Ar§in al- 
tinda ve kati suyu bulunan bir denizdir. Buna “bahru’l-hayavan: hayat deni- 
zi” ach verilir. Birinci defa Sur’a ufiirulmesinden sonra, kullann uzerine bu- 
radan kirk sabah yagmur yagdirilacak, onlar da kabirlerinde olduklan hal- 
de bitki gibi biteceklerdir. 

er-Rabi b. Enes dedi ki: “Tutu§turulmu§” tuzlu suya kan§mi§, tatli su de¬ 
mektir. 

Derim ki: “Denizler akitildigi zaman” (el-infitar, 82/3) buyrugundaki 
“akitma”nm iki yorumundan birisi de bu anlama gelir. Onun tatli sulu olan- 
lari tuzlu olanlanna kari§tinldigi zaman demek olur. Dogrusunu en iyi bilen 
Allah’tir, ileride gelecektir. 

Ali b. Ebi Talha'mn rivayetine gore ibn Abbas §oyle demi§tir: “(jj^-JI ): 
Tutu$turulmu§" lafzi hapsolmu§, alikonulmu§ demektir. 

“Rabbinin azabi elbette vaki olacaktir.” buyrugu kasemin cevabidir. 
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Yani mii$riklcrin ba$ina geleeektir. 

Ciibeyr b. Mut’im decli ki: RasCilullah (sav) ile Bedir esirleri hakkmdu ha 
7.i isteklerde bulunmak iizere Medine'ye geldim. Ak$am namazinda “Andol¬ 
sun Tur’a” buyrugunu okurken yanma vardim. Yiice Allah’in: “Rabbinin aza¬ 
bi elbette vaki olacaktir. Onu onleyebilecek yoktur” buyrugunu duyunca, 
adeta kalbim yarildi ve azabin ineceginden korkarak musli'muin oldum. 
Azab tepeme inmeden yerimden kalkacagimi sanmiyordum. 

Hi§am b. Hassan dedi ki: Malik b. Dinar ile birlikte el-Hasen'in yanma gil 
lik. Yamnda bir adam vardi. Yiice Allah’in: “Andolsun Tur’a" buyrugunu oku 
yordu. Nihayet: “Rabbinin azabi elbette vaki olacaktir.” 

“Onu onleyebilecek yoktur.” buyruguna varinca, el-Hasen de agladi, ar 
kada§lari da agladi. Malik girpinmaya koyuldu ve nihayet baygin dO$tii. 
Bekkar hakimlige tayin edilince, iki adam davala§mak iizere yanma geldiler. 
Onlardan birisinin yemin etmesi gerekti. Aralarinda sulh yapmak igin onla- 
n te$vik etti. Aynca kar$i tarafin yeminden muaf tutulmasi kar§iliginda has- 
ma belirli bir bedeli kendiliginden verecegini soyledi. Ancak hasmi kar$i ta- 
rafa yemin ettirmekten ba§kasmi kabul etmedi. Ona: “Andolsun Tur’a" 
buyrugundan itibaren yemin ettirerek ona: “Rabbinin azabi elbette vaki ola¬ 
caktir.” Eger sen yalan soyleyen birisi isen; diye soyledi. O da bunu soyle- 
yip, <;ikti ve aninda bir tarafi kinldi. 


* ■*' ' *' 


{ 9 

✓ ^ 

• } 9 ^ 'fi > .£». • ' / v ft * x f. ^ is* /-Ox 

L5T v r r ^ fji 


9- O giin gok done done ^alkalanip sallanir; 

10. Daglar da yiirur. 

11. Artik o giin, yalanlayanlann vay haline! 

12. Ki onlar daldiklari batil i^inde oynar dururlar; 
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13. Cehcnncm ate§lne dogru $iddetle siiriiklenecekleri giin; 

14. (Onlara): “i§tc bu sizin yalan saydiginiz ate§tir" (denilir.) 

15. "Bu bir biiyii miidiir? Yoksa siz mi gormiiyorsunuz? 

16. “Giriniz oraya! ister sabrediniz, ister sabretmeyiniz. Sizin itfn 
birdir. Siz ancak i§lediginizin kar§iligmi alacaksmiz.” 


“O giin gok done done (jalkalamp sallamr” buyrugundaki: “( fj* ): O giin” 

lafzinda amel eden, yiice Allah’in: “Vaki olacaktir” anlamindaki buyruktur. 
Yani azab o giin onlara vaki olacak (ba^lanna gelecektir.) O giinde gok do¬ 
ne done galkalamp sallanaeaktir- 

Dilbilginleri dedi ki: jU) : o $ey hareket etti, gitti, geldi,” de- 

mektir. Tipki uzun boylu hurma agaanin egilip bukulmesi gibi. ( i) de 
benzer bir anlami ifade eder. ed-Dahhak: Birbirinin i^ine dalga dalga girer 
demektir; Mucahid: Bir ge§it doner anlamindadir; Ebu Ubeyde ve el-Ahfe§: 
Egilip bukiiliir diye a£iklami§lardir. §air el-A’$a da §oyle demi§tir: 








“Onun kom§usunun evinden yuriiyii§u 
Bulutun ge9i§i gibidir: Ne agirdir, ne acelecidir.” 


Ozel bir §ekilde akip gider, diye de a<:iklanmi§tir. Cerir’in §u beyitinde de 
bu anlamdadir: 


iUj il —a iLsr^-i 


o jj oJlj l — 


“Maktullerin kanlari akmaya devam etti 

Dicle’ye. Oyle ki Dicle’nin suyu kirrmzi ve beyaz kan§ik akti.” 


ibn Abbas dedi ki: O gun sema igindekiler ile yalkalanip durur ve hare¬ 
ket ederek sallamr. Bir diger ayiklamaya gore oradakiler semada doner, du¬ 
rur ve dalgalar halinde birbirine girerler. aym zamanda “yol” anlami- 

na da gelir. $air Tarafe’nin §u misrainda oldugu gibi: 

• - ; • ; 

... 


“...iyice do§enmi§ bir yolun uzerinde” 
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"(j^Ji): Dalga" anlamina da gclir. “(ijipsu): Hizli, dl$i deve” demektir. 
“(.1 xjv Jr uj -*Ji ): Butlan bogiirlerinin yan tarafinda gidip gelen deve” demek- 
tir. $air de $oyle demi$tir: 


j\y , 1 * 

• • • « f 


“Yan taraflari gidip gelen bir atin sirtinda...” 

Araplarin: “( jU ^ jlit Y ): Bilemiyorum Gavr denilen yere mi gilli, yok 
sa Necid’e mi dondu” demektir. “( jjLi \): Toz ^ikartan rvizgar" demeklir. 

Burada semadan kastin “felek” oldugu, onun “galkalanmasfnm da dilzc 
ninin bozulup hareket §eklinin degi§mesi oldugu da soylenmi§tir. Bu ;u,ik 
lamayi ibn Bahr yapmi§tir. 

“Daglar da yiiriir.” Mukatil dedi ki: Daglar yerinden yer ile diimdilz 
oluncaya kadar yuruyiip gider. Bugun bulutlarin diinyada yuriidukleri gibi 
yuruyeceklerdir diye de a<;iklanmi§tir. Bunu da yuce Allah’in: “Sen daglan 
goriir ue onlari yerinde duruyor sanirsin. Halbuki onlar bulutlarin gitme- 
si gibi giderler” (en-Neml, 27/88) buyrugu apklamaktadir. Buna dair ayik- 
lamalar daha once el-Kehf Suresi’nde (18/48. ayetin tefsirinde) ge<,:mi$ bu- 
lunmaktadir. 

“Artik o giin yalanlayanlarm vay haline!” buyrugundaki: “(jip: Vay” he- 
lak olan kimseye soylenen bir sozdiir. Ba§ina “fe” gelmesinin sebebi, ifade- 
de bir ^e§it ceza anlami bulundugundan oturudiir. 

Ki onlar daldiklan batil i^inde oynar dururlar.” Batil i^erisinde gider 
gelirler. Bu onlarin Muhammed (sav)’in durumunu yalanlamaya dali§larma 
i§arettir. Onlarin dunyanin kazans yollariyla oyalanip daldiklarini herhangi 
bir hesap ve amellerin kar§iliginm gori'ilmesini hatirlamadiklarim kastettigi 
de soylenmi$tir. Bu (lafza dair a^iklamalar) daha onceden et-Tevbe Suresi’n¬ 
de (9/69- ayet, 3. ba^likta) ge<*mi$ bulunmaktadir. 

$iddetle siirulecekleri giin” buyrugundaki: “(£): Gun” daha once ge- 
^en: “( JfcUj* ): O giin” buyrugundan bedeldir. 

“Siirulecekleri” buyrugu cehenneme §iddetle ve kaba bir surette itilecek- 
leri... anlamindadir. “( Onu §iddetle ittim, iterim” demektir. 

Yuce Allah'in: “i§te o yetimi §iddet ve sitemle itendir.” (el-Maun, 107/2) 
buyrugunda da aym lafiz kullanilmi§tn\ 

Tefsirde belirtildigine gore; cehennem bek^ileri onlarin ellerini boyunla- 
nna baglarlar, alinlanni da ayaklan ile bir araya getirip ytiz iistii cehenneme 
dogru iterek boyunlanndan da onlari §iddetle diirterek gotiirurler, cehennem 
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vurincuya kaclar onlara bunu yaparlar. 

I'bn Hcc a d-Utaridi ve Ibn es-Semeyka: “( & r*r £ Ji V- )■ O giinde 


cdit'imi'im* davel olunurlar." diye $eddesiz olarak okumu$lardir. Cehhenem 
atcfinc yakla$uklannda cehennem bek^ileri onlara §oyle diyecektir: 

“i?tc bu” dunyada iken “sizin yalan saydiginiz ate§tir.” 


“Bu bir buyii miidur?” Burada soru azarlamak ve yaptiklanm ba$a kak- 
mak anlamindadir. Onlara $u anda gozlerinizle gordugiinuz “bu (azab) bir 

biiyii miidiir? yoksa siz mi gdrmiiyorsunuz?” denilir. 

Buradaki “( f' ): Yoksa” buyrugunun: “(^ ): Hayir, bilakis” anlaminda ol- 
dugu da soylenmi§tir. Hayir siz dtinya hayatinda iken gormuyor ve akil er- 
dirmiyordunuz, demek olur. 


“Giriniz oraya!” Cehennem bekgileri onlara: Oraya girmekle cehennemin 
sicagini tadimz, derler. 

“Ister sabrediniz, ister sabretmeyiniz. Sizin i$in birdir.” Yani siz ora- 
da iken ister sabnniz gelsin, ister gelmesin. Sizin igin “birdir” anlamindaki 
lafzin da haberi hazfedilmi$tir. Yani sabretmeniz ya da etmemeniz sizin 
iyin birdir, hi^bir §ey size fayda veremez. Nitekim yuce Allah onlann §oyle 
diyeceklerini bize haber vermektedir: “§imdi biz sizlansak da, sabretsek de 
bizim igin birdir.” (Ibrahim, 14/21) 


“Siz ancak i§lediginizin kar§iligim alacaksiniz.” 


% is o % ' 
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17. Muhakkak takva sahipleri cennetler ve nimetler i^indedirler. 

18. Rabblerinin kendilerine verdigi zevk i^erisindedirler. Rabble- 
ri onlari cehennemin azabindan da korumu§tur. 

19. “i§leyegeldiginiz sebebi ile afiyetle yeyin, i^in; 

20. “Sira sira dizili tahtlara yaslananlar olarak.” Onlara iri gozlu hu- 
rileri de e§ yaptik. 




T0r: 17 20 


EL CAMlU Ll AHKAMlL KUR'AN 


401 


YOcc Allah kafirlerin durumunu sozkonusu etliklcn sonra miVniinlcrin de 
durumunu sdzkonu.su ederek: 

Muhakkak takva sahibleri cennetler ve nimetler l^lndedlrler” diyc lui 
yurmaktadir. 

“Rabblcrinln kendilerine verdlgi” bagi§ladigi “( ): Zcvk i^erisindc- 

dlrler” pek <;ok meyvelere sahiptirler, demektir. Mesela: Meyve- 

Icri gok olan adam” demektir. Nitekim: “(): Siitu ve hurmasi hoi 
kimse" demektir. $air de $oyle demi§tir: 



“Aldattin beni ve iddia ettin senin 

Yazin 90k sut ve hurmalarmin bulundugunu soyledin.” 

Bu lafzi el-Hasen ve ba§kalari ise “elif”siz olarak: (<>4*) diye okumu$lar- 
dir ki; bu da ibn Abbas ve ba$kalarinin goru§une gore “zevk, rahat igerisin- 
de hallerinden memnun olduklan halde" demektir. Mesela: “( 4*): Ho$ 

sohbet ve §akaci adam” demektir. Boyle olan kimseye: (4») denilir. Aym za- 
manda bu “§imank ve azgin kimse” anlamina da gelir. Bu hususa dair a^ik- 
lamalar daha once ed-Duhan Suresi’nde (44/27. ayetin tefsirinde) ge?mi§ bu- 
lunmaktadir. 

“Rabbleri onlari cehennemin azabindan da korumu§tur.” 

Onlara: “i§leyegeldiginiz sebebiyle afiyetle yiyin, i^in” denilecektir. 

) : Afiyetle yenilen, i^ilen §ey”: Bogaza tikanip kalmayan herhangi 
bir keder ya da kotvi tarafi bulunmayan $ey demektir. ez-Zeccac dedi ki: Si- 
zin eri§tiginiz bu hal size; “(Li): Afiyet olsun” demektir. 

Bunun sizler cennet nimetleriyle guzel bir §ekilde ve afiyetle faydalandi- 
rilasiniz, anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Yeyiniz, i^iniz. Bu sizin iv'in: 
“( Li): Afiyet olsun” anlamina geldigi de soylenmi$tir. Bu durumda bu lafiz 
mastar konumunda bir sifat olur. 

Bunun “helal olarak...” demek oldugu da soylenmi§tir. Onda herhangi bir 
eziyet, herhangi bir rahatsizlik verici taraf olmaksizin... diye de a?iklanmi$- 
tir. Siz olmeyeceksiniz, anlamina geldigi de soylenmi§tir. Qiinkii kaliciligi ol- 
mayan veya insanin kendisi ile birlikte kalmasi sozkonusu olmayan bir ni- 
met, rahatlik veren bir nimet degildir, onda afiyet yoktur. 

“Sira sira dizili tahtlara yaslananlar olarak” buyrugundaki: “(j«r-): 
Tahtlar” lafzi (-v-)’in goguludur. ifadede §u takdirde hazfedilmi§ kelimeler 
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tic Viinlir: Sira sira tlizili lahilar iizerindeki yasiiklara yaslananlar olarak... 


Ilxiii’l A'rahi dedi ki: Tek bir saf (sira) olacak jjekilde biri digcrinc bilijyik 
<Ifinfklir. Ilaberlerde belirtildigine gore bunlar, semaya dogru $u kadar, $u 
k. kI.ii u/.unlukia dizilirler. Kul bunlara oturmak istedigi vakit bu lahilar al- 
valular. Uzerlerine oturdu mu tekrar eski haline donerler. 


I bn Abbas dedi ki: Bunlar zebercet, inci ve yakut ile stislenmi§, altindan 
lahtlardir. Bir lahtin buyiiklugu Mekke ile Eyle arasi kadardir. “Onlara iri goz- 
lti hurlleri de e§ yaptik.” Yani Biz onlan o hurilerle e§le$tirdik. 

Yunus b. Habib dedi ki: Araplar: “( •[/•! Ben ona bir kadim e§ yap- 
um" dedikleri gibi, “( )■ Bir kadin ilc cvlendim” de deilci. Arapla- 

nn kullaniminda -burada oldugu gibi “be” harfi getirilmek suretiyle ve “bir 
kadin ile evlendim” anlaminda-: ( kullanimi yoktur. (Yunus b. Ha¬ 
bib) dedi ki: Yiice Allah’in: “( (UlOnlara iri gozlii hurileri de 

e§ yaptik” buyruguna (be ile kullanima) gelince, onlari o hurilerle e§le§tir- 
dik anlamindadir ki; bu da (anlam ilibariyle) yiice Allah’in: “Toplaymiz zul- 
medenleri ve onlara e§ olanlari” (es-Saffal, 37/22) buyruguna benzemekte- 
dir. Onlann e^lerini toplaymiz anlamindadir. 

el-Ferra da dedi ki: “Be" harfi kullanilarak: “( ): Bir kadin ile ev¬ 

lendim” demek, Ezd-i §enuelilerin §ivesidir. 

“el-Huru’l-iyn: iri gozlii huriler”in anlamina dair ayiklamalar, daha once- 
den (ed-Duhan, 44/54. ayetin tefsirinde) ge<*:mi§ bulunmaktadir. 


0 * U 7' < 0 *' * ** 0 ■■I -• I o > % ^ * . o f o ^ 


£ * i 


tS/\ Cr? 



21. Iman edenlerin, soylari da iman ile kendilerine uyanlarin, Biz 
evlatlarmi da kendilerine katanz; amellerinden de bir §ey ek- 
siltmeyiz. ((Xinkii) her ki§i kendi kazandiklan kar§iliginda bir 
rehinedir. 

22. Onlara canlarinm ^ekecegi meyve ve eti, ardarda fazlasi ile 
verdik. 
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23- Orada kadehleri elden ele dola§tirirlar. Onlarda l^tlklcrindcn 
otiirii ne sa^malamalan, ne de giinah kazanmalan sozkonusu- 
dur. 

24. Etraflannda sedefleri i^inde gizlenmi§ incileri andiran dellkan- 
li hizmetyiler dola§ir dumr. 

“iman edenlerin, soylari da iman ile kendilerine uyanlarin..." huym 
guncla: “i * ): Kendilerine uyanlarin” buyrugu genel olarak va.sl difi ik* 

birinci “te” §eddeli, “ayn” iistiin, ikinci “te” sakin olarak okunmu$lur. Amak 
Ebu Amr ifadede bir tek duzelik olsun diye ve yiice Allah'in: “Kendilerine 
katariz” buyrugunu gozoniinde bulundurarak “kat’ elif’i, “te" sakin, sakin 
“ayn” ve “nun” ile: Onlart arkalarina taknk” §eklinde okumu$tur ( 11 

Birinci: “( Soylari da” lafzini ibn Amir, Ebu Amr ve Yakub gogul ola¬ 

rak okumu§ olup aynca Yakub bunu Kafi’den de rivayet etmi§tir. Ancak Ebu 
Amr bunun “te” harfini (gogul olarak okunmasi halinde cem-i muennes-i sa- 
lim olacagindan, cem-i muennesin “te” harfini) ineful olarak kesreli okumu$- 
tur. Digerleri ise bunu otreli okumu$lardir. Geri kalan kiraat alimleri ise bu¬ 
nu tekil olarak: “(): Soylari” $eklinde “te" harfi otreli olarak okumu$lar- 
dir. Nafi’den me$hur olan kiraat de budur. 

Ikincisine gelince -ki mealde “evlatlanm" diye kar§ilanmi§tir- Nafi’, Ibn 
Amir, Ebu Amr ve Yakub t;ogul olarak ve “te” harfini kesre ile okumu$lar- 
dir. Digerleri ise tekil olarak ve “te” harfini ustun okumu§Iardir. 

Bunun anlami hususunda farkh gorii§ler vardir. ibn Abbas’dan dort ayn 
rivayet nakledilmi§tir. Birincisine gore o §oyle demi§tir: Yiice Allah mu'mi- 
nin ziirriyetini cennette mu’min ile birlikte onun derecesine yiikseltir. ister- 
se amel itibariyle ondan a$agida olsunlar. Boylelikle onun gozii aydinlanmi$ 
olacaktir. Daha sonra da bu ayet-i kerimeyi okumu$tur. 

en-Nehhas da bunu “en-Nasih ve’l-Mensuh” adli eserinde Said b, Cil- 
beyr’den, o ibn Abbas'dan diye Rasulullah (sav)'in buyrugu ve merfu bir ri¬ 
vayet olarak zikretmi§tir. Buna gore RasCilullah (sav) i>oyle buyurmu§tur: “$0p- 
hesiz ki aziz ve celil olan Allah mu’minin ziirriyetini, onun evlatlanm onun- 
la birlikte cennette onun derecesine yiikseltir. isterse onun soyundan gelen- 
ler bu dereceye ameliyle eri^ememi^ olsunlar. Boylelikle yiice Allah <*ocuk- 
lan sayesinde gozuniin aydinlanmasini saglanu§ olacaktir.” Daha sonra da: 
“iman edenlerin, soylari da iman ile kendilerine uyanlarin Biz evlatlari- 


(1) Ebu Amr'in kiraati ile digerleri arasinda agk bir fark vardir. Ebu Amr'in kiraati .sbyle- 
ce meallendirilebilir: “iman edenlere gelince, -ki biz onlarin zilrriyetlerini de iman Ile 
arkalarina taktik- (kiyamette de) ziirriyetlerini onlara katariz..." 
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ni da kcndllcrlne katariz” ayetini okudu. (n 

I.hu Cinfer (cn-Nehhas devamla) dedi ki: Boylelikle hadis Peygamber 
(sav)'dan gelen merfu bir rivayet olmaktadir. Zaten boyle olmasi da gerekir. 
C,:dnki\ Ibn Abbas boyle bir sozii ancak Rasulullah (sav)'dan naklederek soy- 
leyebilir. Zira bu ileride yapacagi §eylere dair yiice Allah’tan ve onun uze- 
rine indirmi$ oldugu bir hususa dair haber vermektir. ez-Zemah§eri dedi ki: 
Yiice Allah, hem kendi nefislerinde bahtiyarhklan suretiyle, hem hurilerle ev- 
lilikleriyle, mii’min karde§leriyle giizel sohbetleriyle, gocuklarmin ve soyla- 
nndan gelenlerin de onlarla birlikte birarada bulunmalari suretiyle ge§itli se- 
ving ve ne§e turleiini onlara birarada vermi§ olacaktir. 

Yine Ibn Abbas’dan §oyle dedigi zikredilmi§tir: Yiice Allah mii’min kim- 
seye iman edecek ya§a eri§meyen kiigiik gocuklanni da eri§tirecektir. Bu agik- 
lamayi da el-Mehdev! yapmi$tir. Zurriyet (soy, sop) hem kiigiikler, hem bii- 
yiikler hakkinda kullamlabilir. Eger burada “zurriyet” lafzi kiigiikler hakkin- 
da kabul edilecek olursa yiice Allah’in: “iman ile” buyrugu meful konumun- 
da olanlarin (mealde: kendilerine) lafzindan hal konumunda olur ve ifade: 
Babalarin imam ile ... takdirinde olur. $ayet “zurriyet” biiyiikler hakkinda ka¬ 
bul edilirse, o vakit yiice Allah’in “iman ile” buyrugu faillerden (“uyanlar" 
lafzindaki zamirden) hal olur. 

Ibn Abbas’tan gelen iigiincu gorti§e gore iman edenlerden kasit muhacir- 
ler ve ensar “soylar”indan kasit da tabiundur. 

Yine ondan gelen bir rivayete gore eger babalarin derecesi daha yuksek 
ise, yiice Allah gocuklari babalarinin yanina yiikseltir. §ayet gocuklarin dere- 
celeri daha yuksek ise, bu sefer yiice Allah babalan gocuklarin mertebesine 
yiikseltir. Bu durumda “babalar” da “zurriyet: soy” admin kapsami igerisine 
girerler. Yiice Allah’in: “Onlar igin bir diger delil de Bizim ziirriyetlerini dop- 
dolu gemide ta§imamizdir” (Yasin, 36/41) buyrugunda oldugu gibi. 

Yine Ibn Abbas’tan, Peygamber (sav)’a merfu bir rivayet olarak §oyle de¬ 
digi zikredilmi§tir: “Cennetlikler cennete girdikten sonra onlardan birisi an- 
ne babasi, hammi ve gocuklari hakkinda soru soracaktir. Bu sefer kendile¬ 
rine: Onlar senin eri§tigin mertebeye eri§emediler. Bu sefer: Rabbim der, ben 
hem kendim igin, hem onlar igin amelde bulundum, diyecek. Bunun iizeri- 
ne onlann da ona katilmalan igin emir verilir." (2) 


< 1) Hakim, Miistedrek, II, 509; Beyhaki, es-Siinenu’l-Kiibra, X, 268; Heysemi, Mecmau’z- 
Zevaid, VII, 114; senedindeki ravilerden Kays b. er-Rabi’nin nisbeten zayif oldugu kay- 
diyla. 

(2) Heysemi, Mecmau’z-Zevaid, IV, 114 senedindeki ravilerden Muhammed b. Abdurrah¬ 
man b. Gazvan’in zayif oldugu kaydiyla. 



TQr 21-24 


EL CAMlU Ll A H K A M I ' L - K U R ' A N 


405 


Hatice (r.anhu) dedi ki: Peygamber (sav)’a cahiliye doneminde ikert bl* 
mii$ iki gocugum hakkinda soru sordum, bana dedi ki: “Onlar cehennem ate- 
$inde olacaklardir.” Yuzumden ho$lanmadigimi gorunce $oyle dedi: "Eger sen 
onlarin bulunduklan yeri gorecek olursan, onlara bugzederdin." Bu sefer: Pc- 
ki ey Allah’in Rasulii, ya senden olan gocuklarim*' dedi. Peygamber: “Onlar 
cennette olacaklardir." Sonra §oyle buyurdu: “$iiphesiz mii’minler ve onla¬ 
rin gocuklari cennette, mu§rikler ve onlarin gocuklari cehennemde olacak 
lardir.” Sonra da: “iman edenlerin soylan da iman ile kendilerlnc uyan- 
lartn...” ayetini okudu. (]) 

“Amellerinden de bir §ey eksiltmeyiz.” Yani omurleri kisahgi dolayi.siy 
la gocuklarin amellerinin mukafatindan herhangi bir §ey eksiltmeyiz. C^ocuk- 
lan kendilerine katilacagi igin babalann amellerinin sevabindan da bir soy 
eksiltmeyiz. “He” ve “mim” (onlarin amellerinden tabirindeki zamirlcr) tie 
yiice Allah’in: “iman edenler” buyruguna aittir. 

Ibn Zeyd dedi ki: Anlam §udur: “Soylari da, iman ile kendilerine uyan- 
larin” soylari arasina, heniiz amel edecek gaga ula$mami$ ki'iguk gocukla- 
nm da katariz. Bu gorti§e gore “he ve mim” zamiri “soylar”a aittir. 

ibn Kesir “amellerinden... eksiltmeyiz” anlamindaki buyrugu “lam" har- 
fini kesreli olarak: (liudj uj ) diye okumu§, digerleri ise “ayn”i harfi ustun oku- 
mu§lardir. Ebu Hureyre’den ise med ile: diye okudugu rivayet edil- 

mi§tir. 

ibnu’l-A’rabi dedi ki: ( ^ <iy m «Ji, ) kullanimlannin hepsi 

de “onu eksiltti, eksiltir, eksiltmek” anlamlanndaclir. 

es-Sihah' da da §oyle denilmektedir: “(«X, jt. «rtf) Onu gitmek is- 

tedigi yonden alikoydu ve ba§ka yone gevirdi" demektir, ( ^ ) de 

aym anlamdadir. Buna gore -bu fiilin-: ( J-O ile (J*jO §ekilleri aym anlam- 
dadir. 

Aym §ekilde: “( Lt L. ): Amelinden bir §ey eksiltmedi” denilir ve 

bu da; ( jf) gibidir. Nitekim daha once el-Hucurat Suresi’nde (49/14. aye- 
tin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“(gunkii) her ki§i kendi kazandiklari kar§iligmda bir rehinedir” buy- 

rugunun cehennemlikler hakkinda oldugu soylenmi§tir. ibn Abbas dedi ki: 


(1) Musned, I, 134; Zehehi, Mizanu’l-Vtidal, VI, 254, hadisin senedinde yer alan vt* All 
(r.a.)'den onceki ravi olan Zazan'in bu rivayeti kendisinden aktardigi §ahis olan Muham- 
med b. Osman hakkinda §unlan soylemektedir.- “Muhammed b. Osmanin kiin olduftu 
bilinmemektedir. Ben onu ge§itli yerlerde ara$tirdim. Miinker bir haber rivayet etmlg- 
tir" dedikten sonra bu rivayeti kaydetmekte ve bunun Abdullah b. Ahmed tarafindan 
Musned'deki “ziyadat" olarak kaydedildigini belirtmektedir. Zehebi'nin bu sAyledlkle- 
ri, Musned’deki gbsterilen yerdeki bilgilerle aymdir. 
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Cohcnnemlikler amelleri kar$ihginda rdiin alinacaklardir. Cenncllikler do ken- 
di niniotlorino ula$mi§ olaoaklardir. i$te bundan dolayi yiice Allah $byle bu- 
yurmaktadir: “Herbir nefis kazandiklari kar§iliginda rehin alinmi§tir. As- 
habu’L-yemin miistesna.” (el-Miiddessir, 74/38) 

Uuymgun biitiin insanlar hakkinda genel oldugu da soylenmi§tir. Herkes 
amoli kar^iliginda rehin alinmi$tir. Iligrbir kimsenin amelinin sevabi eksik ve- 
rilmeyecektir. Amelin sevabina verilecek fazladan mukafat ise yiice Al¬ 
lah’tan bir liituftur. 

Bu buyrugun iman etmeyip mu’min atalarma kavu§amayan, buna kar§i- 
lik kiiftirleri sebebiyle rehin olarak alikonulan mii’minlerin soyundan gelen 
kimseler hakkinda olma ihtimali de vardir. 

“Onlara canlannm ^ekecegi meyve ve eti ardarda, fazlasi ile verdik.” 

Biitiin bunlardan yiice Allah’tan bir fazlalik olarak onlara hoi bol verdik. Yu- 
ce Allah bunlan kendilerine hakettiklerinden daha fazla olarak bol bol ve- 
recektir. 

“Orada kadehleri elden ele dola§tirirlar.” Yani onlann biri kadehi dige- 
rinin elinden alir. Bu da cennetteki mu’min, onun zevceleri ve hizmetyileri- 
dir. Kadeh (ke’s) ise §arab igilen kaptir. Aym zamanda §arab veya ba§ka $ey- 
le dolu olan herbir kaba da denilir. Bo§aldigi takdirde ona kadeh denilmez. 
Dilde elden ele kadehin dola§tinlmasinin tamklanndan birisi el-Ahtal’in §u 
beyitleridir: 







“Misafirlerine deve yavrularim kesen bir igki arkada§i 

bana igkide arkada§lik etti. 
Cimri de degildir o. Igkiden sonra saga sola 
akilsizca sata§an da degildir. 

Onunla pek ho§ §arabi, igkiyi elden ele dola^tirdik. 
Horozlann otu§tiigu zamana kadar ve develerin 

goktiigii zaman da eri§mi§ti.” 


imruu’l-Kays da §dyle demektedir: 


JL-J 




e~a_»jl Ljijli I_hi 


“Sozii aramizda dola§tmnca ve artik o boyun egince, 
Biikulmu§ ve salkimlari bulunan bir dali kirdim.” 
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Bu ayiklamalar tlaha once es-Saffai Siiresi’nde (37/41. ayetin ve dcvami 
mn tef.sirinde) geymi$ bulunmaktadir. 

“Onlarda iytiklerinden otiirii ne saymalamalari, ne de giinah kazannia- 
lari sozkonusudur." iytikleri o iykilerden dolayi aralarinda bo$ sdzler core* 
yan etmez, giinah da sozkonusu olmaz. 

“( Giinah kazandirmak”, “( ^ ): giinah" lafzindan “tefil" vezninde 

bir lafizdir. Yani bu kadehler onlan gunahkar kilmaz, ytinkii onlar iyin mil 
bahtir. 

Sf ): Orada saymalama yoktur.” Cennette boylesi yoktur diye tic* 
ayiklanmi§tir. 

Ibn Ata dedi ki: Adn cennetinde bulunan sakileri melekler, iymeleri A! 
lah’i zikretmek, kokulari ve selamlamalari Aliah’tan, kendileri de Allah’in mi 
safiri olarak bulunduklan Adn cennellerdeki bir mecliste hangi saymalama 
sozkonusu olabilir ki? 

“Giinah kazanmak” yalan demektir. Bu ayiklamayi ibn Abbas yapmi$tu\ 

ed-Dahhak dedi ki: Onlar birbirlerine kar$i yalan soylemezler, demektir. 

Ibn Kesir, ibn Muhaysin ve Ebu Amr “onlarda... ne saymalamalan, nc 
de giinah kazanmalan sozkonusudur” anlamindaki buyrugu isimlerin son- 
larini iistiin olarak: ( L ; % yj V ) diye okumu$, digerleri ise otreli ve ten- 
vin ile okumu§lardir. Bu husus (yani “la" edatindan sonraki ismin okunu$u- 
na dair agiklamalar) daha once el-Bakara SCiresinde; “Iginde ali§ veri§in de, 
dostlugun da, bir qefaatin de olmadigi bir gun gelmezden once...” (el-Baka- 
ra, 2/254) buyrugu ayiklanirken geymi§ bulunmaktadir. 

“Etraflannda sedefleri iyinde gizlenmi§, incileri andiran delikanli 
hizmetyiler dola§ir durur.” Bunlar meyvelerle, ye§itli ikramlarla, yiyecek ve 
iyeceklerle dola§irlar. Bunun delili de §u buyruklardir: “Altindan tabaklar 
ve testiler dola§tirihr onlara.” (ez-Zuhruf, 43/71); “Beyaz kaynaktan doldu- 
rulmu§ kadehler dola§tinlir onlara.” (es-Saffat, 37/45) 

$by!e de denilmi$tir: Bunlar daha onceden geymi$ (vefat etmi§) olan yo- 
cuklarmdan olma delikanhlardir. Yiice Allah boylece onlann gozlerini aydin 
kilmi§ ve sevindirmi§ olacaktir. 

Bir diger ayiklamaya gore; bunlar ba$kalarinm yocuklarindan olup, yiice 
Allah’in kendilerine hizmet iyin verdigi kimselerdir. Bunlann cennette yara- 
tilmijj gilman (geny delikanhlar) olduklari da soylenmi§tir. el-Kelbi dedi ki: 
Bunlar ebediyyen yaslanmazlar. 

Bunlar gtizellikleri ve beyazliklari itibariyle “sedefleri iyinde glzlenmty 
incileri andirirlar.” 
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"Etraflarinda ebedi kilinmi§ eulatlar dola§ir.” (d-Vakia, 56/17) buyru- 
gu hukkindu da $byle denilmi§tir: Burada sbzii edilenler mii$riklerin <;ocuk- 
landir. Bunlar cennetliklere hizmetkarlik edeceklerdir. Halbuki cennette 
yorgunluk da yoktur, ba$kasinin hizmetine ihtiyay da yoktur. Ancak yiice Al¬ 
lah bbylclikle onlann nimetlerin en nihai dereceleri i^erisinde olacaklanni 
habcr vermektedir. 

Ai$e (r.anha)’dan rivayete gore Allah’in peygamberi (salat ve selam ona) 
$dyle buyurmu§tur: “Cennet ehlinden en alt mertebede olan ki§i, hizmet^i- 
lerinden birisine seslendigi halde, bin ki^inin hepsi de ona efendim buyur, 
efendim buyur emrine hazinz, diye cevab verecekleri ki§idir.”^ 

Abdullah b. Omer’den de §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Peygamber 
(sav) buyurdu ki: “Cennet ehlinden olup da kendisi i(;in herbirisi digerinden 
farkli ve ayn i§te gali§mamak iizere bin tane hizmet^isi bulunmayan hi<;bir 
kimse yoktur ." 1 (2) 

el-Hasen’den rivayete gore ashab: Ey Allah’in Rasulii, dediler. Hizmetyi 
inciyi andiracagina gore kendisine hizmet edilen ki$i ya nasil olacaktir? 
$oyle buyurdu: “O ikisi arasindaki fark ondordiindeki ay ile en kiigiik yildiz 
arasindaki fark gibi olacaktir.” (3) 

el-Kisai dedi ki: “( ): O §eyi giine§e kar§i orttum ve korudum” de- 

mektir. ): Onu igimde gizledim, sakladim” anlamindadir. 

Ebu Zeyd dedi ki: ( ) ile () aym anlamdadir (onu gizledim.) Her iki¬ 
si hakkinda (her iki anlam igin) kullanilir. Mesela “( r L*J' ): ilmi sakladim, 

gizledim" denilir ve fiil aym zamanda: “( ) : Onu sakladim, gizledim” di¬ 
ye de kullanilir. Bu §ekilde gizlenip, saklanan §eye: ( ) ile ( ) denilir. 

“(Kizi gizledim” demektir, “(i^t): Onu gizledim” anlamindadir. 
Bu §ekilde gizlenip saklanan kiza veya cariyeye de: (£>£•) ile (£& ) denilir. 


jli UT ^yo£> 0 jJ* ClZ tj* p 4** *> . JS'j 

H-jCjj U_ip *i)l \Uuhi ^ 

/ V * -'ll * 0 7 J |* - o f \ 

v a 7 ^ jr j-r' *■* \ 1-0 ul_ ^yy^ 


(1) Deylemi, Firdevs, I, 217. 

(2) ibnu'l-Miibarek, Ziihd, s. 551; Hennad b. es-Serri, Ziihd, I, 133; Taberi, Tefsir, XXV, 96; 
Miinziri, Tergib, IV, 280; ibn Kesir, Tefsir, IV, 457. 

(3) Siiyuti, ed-Durru’l-Mensur, VII, 634'de Katade'den "liana ula$tigina gore (belegani)...” 
diyerek. 
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2$. Birbirlerine donerek kar$ilikli soru sorarlar: 

26. “Ger^ekten biz daha once ailelerimiz arasinda korku i^inde Idik" 
derler. 

27. “Allah bize lutfetti de bizi semum azabindan korudu. 

28. “§iiphesiz ki biz onceden O’na ibadet ediyorduk. Ger^ekten O, 
evet O ^ok ihsan edendir, ^ok merhamet edendir.” 

“Birbirlerine donerek kar§ilikli soru sorarlar” buyrugu hakkinda Ibn 
Abbas ciedi ki: Kabirlerinden diriltilerek kaldinlacaklannda birbirlfiinc* so 
ru soracaklardir. Cennette “birbirlerine soru soracaklari” da soylomni$th. 
Yani onlar diinya hayatindaki yorgunluktan, akibetlerinin ne olacagi ile il 
gili korkulanndan sozederek bunlari birbirlerine hatirlatacaklar ve bu kor 
kularmin gitmesi dolayisiyla yiice Allah’a hamdedeceklerdir. 

Birinin digerine: Siz bu ustiin mevkiye hangi sebeble eri§tiniz? diye soru 
soracaklari da soylenmi§tir. 

“Genjekten biz daha once ailelerimiz arasinda korku i^inde idik, der¬ 
ler.” Yani aralarindan kendilerine soru sorulan herbir ki$i, soru sorana: 
“Ger^ekten biz daha once” yani diinyada iken Allah’in azabindan korkuyor 
ve ^ekiniyor idik diyecektir. “Allah bize” cenneti vermekle ve gunahlarimi- 
zi bagi§lamakla, bir ba$ka agklamaya gore imana muvaffakiyet ile ve hida- 
yete iletmek suretiyle “lutfetti de bizi semum azabindan korudu.” 

el-Hasen dedi ki: “Semum” ate$in isimlerinden birisi olup aym zamanda 
cehennem labakalanndan bir tabakadir. Bunun cehennem dedigimiz gibi, ate$ 
ile aym $ey oldugu da soylenmi§tir. Semum azabinin ate§i diye de a^iklan- 
mi§tir. 

Qok sicak bir riizgar anlaminda “semum” miinnes olarak da kullanilabi- 
lir. Burdan hareketle: “( £* ^ ): Gunumiiz semuma ugradi” denilir. Semuma 
ugrami§ giine: (pr—•) denilir, gogulu: ( ) diye gelir. 

Ebu Ubeyde dedi ki: Semum giinduziin olmakla birlikte geceleyin de ola- 
bilir. Harur ise geceleyin olmakla birlikte gundiizun de goriilebilir. Semum 
bazan sogugun insani etkilemesi hakkinda kullamlabildigi gibi, gogunlukla 
sicagin ve giine§in etkilemesi hakkinda kullamlir. Recez vezninde §air $dy- 
le demi§tir: 


—» r> _Ji 




“Bugiin semumu 90k, soguk bir giindiir, 
Bugiine tahammiil edemeyeni ben kinamam.” 
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“$tlphesiz kl biz onceden ona ibadet ediyorduk.” Yani diinya hayatm- 
ila ikon kusurlanmizi bagi$lamak surotiyle bizc liiiiifia bulunmasi ign dua edi¬ 
yorduk. Buradaki: O’na dua ediyorduk (mealde: ibadet ediyor¬ 

duk)" buyriigunun, O'na ibadet ediyorduk, anlaminda oldugu da soylenmi$- 
lir. 

“Ger^ekten O, evet O <;ok ihsan edendir, ^ok merhamet edendir.” buy- 
rugundaki “O'): Ger^ekten O” lafzini Nafi ve el-Kisai “(^unkii O" anlanun- 
da olmak iizere hemze harfi iistiin olarak (<;i) diye okumuglardir. Digerleri 
ise mubteda olarak esreli okumu§lardir. 

t 

“( ^0: Cok ihsan eden” cok liitfeden demektir. Bu agiklamayi ibn Abbas 
yapmi§tir. Yine ondan gelen rivayete gore: O vaadini gergekle§tirendir, de¬ 
mektir. Ibn Cureyc de boyle agklami§tir. 


* a - ° * < 7 - » • **'. • r • •: / f, „ 

^ ja\5 fl $r\f Jl ja 

j, , - , y . £ -r * g a ■ -?,r 

^ > - o 

i r> } o' 


29- Artik sen ogiit vermeyi siirdiir. Sen Rabbinin nimcti sayesinde 
kahin de degilsin, deli de degilsin. 

30. Yoksa onlar: “O bir §airdir. Biz onun zamamn izdirap veren mu- 
sibetine ugramasmi bekliyoruz.” mu diyorlar? 

31. De ki: “Bekleyedurun, §uphesiz ben de sizinle birlikte bekleyen- 
lerdenim.” 

32. Onlara bunu akillari mi emrediyor? Yoksa onlar azginlar top- 
lulugu mudurlar? 

33. Yoksa onlar: “Onu kendisi uydurup diiziiyor” mu? derler? Ha- 
yir, onlar iman etmezler. 

34. Eger dogru soyleyenler iseler haydi onun gibi bir soz getirsin- 
ler. 


“Artik sen” ey Muhammed, kavmine Kur’an-i Kerim ile “ogiit vermeyi siir- 
diir. Sen Rabbinin nimeti sayesinde” Rabbinin Sana gonderdigi risalet sa- 
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ycsindc, vahiysiz olarak yann neler olacagim halier vcrerek snzlcrini uyclu- 

ran bir “kahin de degilsin, deli de degilsin.” 

Liu, onlann Peygamber (sav) hakkindaki sozlerini reddeden bir buyruk 
I nr. (,Ainkii IJkbe b. Ebi Muayt: O bir delidir, $eyl>e b. Rabia: O bir sihirbaz- 
dir, digerleri ise: O bir kahindir, demi§lerdi. Yiice Allah onlann hepsinin ya- 
lanci olduklanni belirtip iddialanni reddetmektedir. 

$6yle de denilmi§tir: “(dlJj kJc. cji Ui ) ; Sen Rabbinin nimeti saycsin- 
de...” buyrugu yemindir. Allah’in nimetine yemin olsun ki, sen bir kahin de 
degilsin, bir deli de degilsin, demek olur. Bunun kasem olmadigi, bir kini 
senin: Allah’a hamdolsun ki, sen cahil degilsin. Yani Allah seni bdyle bir sey 
den uzak tutmu§tur anlaminda bir buyruk oldugu da soylenmi$iir. 

“Yoksa onlar: O bir §airdir... mu diyorlar?” Yani onlar Muhammed bir 
§airdir diyorlar. Sibeveyh dedi ki: Allah’in kullarina bu buyruklar ile, kendi 
ifadelerinde kullanilan iislub ile hitab edilmi§tir. Ebu Cafer en-Nehhas da $by- 
le demi§tir: Bu giizel bir a^iklamadir. $u kadar var ki, bunun gerekli $ekil- 
de ayiklamasi yapilmami§tir. Sibeveyh §unu anlatmak istiyor: “( f'): Yoksa” 
lafzi Arap^ada bir konudan ba§ka bir konuya gegi$ igin kullanilir. $airin $u 
ifadelerinde oldugu gibi: 




J *1 P 


“Sen giizelliginden siislenme ihtiyaci olmayan birisinden uzak mi kahrsin, 

yoksa kmar misin?” 


Burada ifade tamam olmaktadir. Sonra §air bir ba§ka konuya gegerek §un- 
lan soylemektedir: 



W: :'j 


“Yoksa halat onu ta§iyamadigi i?in mi kopmu§ oluyor?” 


i§te yiice Allah'in Kitabinda bu tiirden varid olmu§ olan buyruklann an- 
larm takrir (dogruyu soyletmek) azarlamak ve bir konudan, ba^ka bir konu¬ 
ya ge^i§ kabilindedir. Nahivciler, bu gibi anlatimlarda kullamlacak edala: 
“( ): Aksine, belki" edauni ornek gosierirler. 

“Biz onun, zamamn tzdirab veren musibetine ugramasini bckliyo- 

ruz.” Katade dedi ki: Kafirlerden bir topluluk: Siz Muhammed’in bliimiinii 
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beklcyiniz. Filan ogullarinin §airinin i$ini oltim hallettigi gibi, sizi tie bliim 
Muluimmed'den kurtaracaktir, demi$lerdi. 

ed-Dahhak dedi ki: Bu sozleri soyleyenler Abdu’d-Dar ogullaridir. Onlar 
I hi sozleriylo onun §air oldugunu soylemi§ oluyorlardi. Yani bundan once Ra¬ 
ider nasil oldiiyse, o da pek yakinda olecektir. Ustelik babasi da gen? ya§- 
la 6lmu$tu. Belki o da babasi gibi gen? ya$ta oliir. 

el-Ahfe§ dedi ki: Bu ifade: “(o^ 1 J\ v Biz onu zamanin lzdirab 

veren musibetine ugrayincaya kadar bekliyoruz” anlamindadir. Burada harf- 
i cer hazfedilmi§tir. Nitekim “Zeyd’e gittim" denilirken (u_.jo.uai) ile 
( -C i ^J\ o-uu ) denilme.st de buna henzer. 

“( ): lzdirab veren musibet”: ibn Abbas’in a?iklamasina gore oliimdur. 

Ebu’l-Gavl et-Tuhevi de §oyle demi$tir: 




“Onlar beni el-Vekaba suyunun korulugundan doverek alikoydular 
O (dovme) oliimiin daginikliklarim biraraya getiriyordu.” 


$air burada §unu anlatmak istiyor: Dovmek degi§ik yerlerde buiunan 
dagimk bir toplulugu biraraya getirir. Eger onlann bulunduklan yerlerde oliim- 
leri gelecek olursa, olum de onlara dagimk gelecekti. Biraraya gelip toplan- 
malan sonucunda da olumleri de onlara hep birlikte gelmi§ oldu. 

es-Siiddi, Ebu Malik’ten, o ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmekte- 
dir: “Rayb” Kur’an-i Kerim’de $iiphe ve tereddut anlamindadir. Yanliz et-Tur 
Suresi’ndeki bir yer mustesnadir. “Raybe’i-menun” zamanin olaylari ve mu- 
sibetleri demektir. $air de §oyle demi§tir: 


d—Is 


m y jl* * L+LJ uJl L-fi 'jojj 


“Ba§ma gelecek zamanin musibetlerini bekle, olur ki 
Bir gun bo§amr yahutta onun helali (kocasi) olur.” 


Miicahid de §oyle demi§tir: “Zamanin musibeti” zamanin olaylari anla- 
mindadir. “el-Menun” zaman ile aym §eydir. Ebu Zueyb dedi ki: 
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"Sen zamandan ve onun musibetlerinden mi izdirab gekiyorsun? 
Halbuki zaman (muaibetlere) tahammiil gostermeyen kimselerin 

mazeretini kabul etmez.”* 1 * 


el-A’$a’da §oyle demi$tir: 


•* * - . > •- 


. t ,4a » i. all 

-ij.1 •JLjtj Olj j\\ 


“Gozleri zayif goren ve zamamn. musibetleri ile hastaliklara 

miibtela kildigi, 

Yakinlannin kendisinde sevinilecek higbir taraf bulamadiklan bir 

adam gordii diye mi?...” 

e!-Esmai dedi ki: “el-Menun” gece ve gunduz demektir. Onlara bu ismin 
verili$ sebebi omru eksiltmeleri ve ecelleri sona erdirmeleridir. Yine ondan 
nakledildigine gore zamana “menun” denili$ sebebi, hayatin guciinu ahp go- 
tiirmesinden dolayidir. “el-Meniyye” de bu $ekildedir. 

Ebu Ubeyde dedi ki: Zamana bu ismin verili§ sebebi onun zamanla insa- 
ni zayif du§iirmesinden dolayidir. Bu da Araplarin: “(0=7* J?0: Giigsiiz, zayif 
halat” tabirlerinden alinmi§tir. “( ince toz” demektir. 

el-Ferra dedi ki: “el-Menun” miiennes bir lafizdir, tekil ve gogul olarak boy- 
le gelir. el-Esmai de: Bu gogulu bulunmayan tekil bir lafizdir, demi§tir. el-Ah- 
fe§ de boyle demi§tir: Bu, tekili bulunmayan gogul bir lafizdir. “el-Menun” 
miizekker ve miiennes olarak gelir. Bunu miizekker olarak kabul eden “za- 
man” anlaminda ya da oliim anlaminda kabul ederken, miiennes olarak ka¬ 
bul edenler ise manasim gozoniinde bulundurarak muennes kabul etmi§ler. 
Sanki bununla: “(vJi ): Oliim” lafzini kastetmi§ gibi olurlar. 

“De ki bekleyedurun.” Yani ey Muhammed, onlara: Bekleyedurun de. 
“§uphesiz ben de sizinle birlikte bekleyenlerdenim.” Ba§iniza gelecek aza- 
bi gozetleyenlerdenim, demektir. Bedir giinii kiligla azaba ugratildilar. 

“Onlara bunu” sana bu iftiralari yapmayi “akillari mi emrediyor? Yok* 
sa onlar azginlar toplulugu mudurlar?” Akilsiz olup haddi a§an kimseler mi- 

dirler? Buradaki: “(fO: Yoksa” lafzinin: Hayir” anlaminda oldugu 

s6ylenmi§tir. Yani hayir, onlar hak kendileri igin agiklik kazanmi$ olsa da- 
hi, haddi a§arak ktifre sapmi§lardir. 


(1) lJurada §air beyitin birinci misrainda zaman anlaminda “el-menun" lafzini, ikinci mw- 
rainda da “dehr’' lafzini kullanmi§rir. Miicahid in agiklamasinda da menun, dehr yani za¬ 
man diye aciklanmisjtir. 
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Amr b. d As‘a $6yle sorulmu§: Scnin kavminc Allah kendilcrini akil ile ni- 
ielendirnii$ oldugu halcle, ne oldu da iman etmediler? $6yle dedi: Onlar yi- 
ne Allah'in luzaga dii$urdugu akillardi. Yani Allah onlara bu hususta tevfi- 
kini vemicmijjti. 


'■( ) : Akillan” lafzinin “zihinleri" anlaminda oldugu da soylenmi$tir. 

(Jiinku akil kafire verilmig degildir. Eger akli olsaydi, mutlaka iman ederdi. 
Kafire verilen zihinden ibarettir ve bu, ona kar$i bir delil olmu§tur. Zihin ge- 
nel olarak ilmi ogrenebilir, ogrenme kabiliyetine sahibtir. Akil ise ilmin ^e- 
gitlcri ve nitelikleri arasinda ayirim yapar ve emir ve nehyin sinirlannin 61- 
yulerini tesbit eder. 


Peygamber (sav)’dan rivayet edildigine gore bir adam §oyle demi§: Ey Al- 
lah’in RasCilii, o filan hristiyan <^:ok akilhdir. Peygamber $oyle buyurdu: “Sus. 
Oyle deme! Kafirin akli yoktur. Sen yiice Allah'in: “Derler ki: Eger biz din- 
leseydik ve aklimizi kullanmi§ olsaydik, cehennemlikler arasinda olmazdik.” 
(el-Miilk, 67/10) buyrugunu hi$ duymadin 

ibn Omer yoluyla gelen hadiste de §oyle denilmektedir: Peygamber (sav) 
onu azarladiktan sonra §oyle buyurdu: “Sus (oyle deme)! £unkii akilli bir kim- 
se Allah’a itaatin geregi ne ise onu yapandir.’’ 1 (2) Bunu et-Tirmizi el-Hakim Ebu 
Abdillah senedi ile birlikte zikretmi§ bulunmaktadir. 


“Yoksa onlar: Onu kendisi uydurup, diiziiyor mu, derler.” Onu yani 
Kur’an’i kendisi mi uydurup duzdvi, derler. 

“(JJiJi): Soz soylemek uydurmak igin kendisini zorlamak” demektir. Qo- 
gunlukla da yalan hakkinda kullanihr. Nitekim: “( J*' H u Soylemedigim 

§eyleri hakkimda soyledi” ve “(J»f (J 1* ^jil): Soylemedigim §eyleri bana soy- 
lettin” denilir ki, benim boyle soyledigimi iddia ettin anlanundadir. 
“(«-UjJii): Ona yalan soyledi, hakkinda yalan uydurdu” demektir. 

JL»I): Ona tahakkum etti, demektir. $air de §oyle demi§tir: 


j*. Jt-iJl 




“Dogruluk ve nimet yurdunda bir konaklama, 

Ve higbir tabib benim aleyhime herhangi bir hukiim uydurmadi.” 

Buna gore birinci “yoksa” inkar i^in, ikincisi ise musbet bir anlam ifade 
etmek igin getirilmi§tir. Yani durum onlarin dedikleri gibi degildir. 


(1) Hadis olarak kaynagini tespit edemedik. 

(2) d-Haris h. Ebi Usame, Miisnedu’l-Haris (Zevaidu'l-Heysemi), II, 811. 
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“Hayir onlar” bile bile inkar etlerek ve biiyuklenerek “iman etmezler." 

“Eger” Muliammed’in bu Kur’an’i uydurdugu iddialannda “dogru sdylc- 
yenler iseler, haydi onun gibi” ona benzeyen “bir soz” bir Kur’an’i kendi- 
liklerinden “getirsinler.” 

el-Cahderi: “( ): Haydi onun gibi bir soz getirsinler” buyru 

gunu izafet ile okumu§tur. (Onun gibi birisinin sozunii getirsinler, demek 
olur.) Buna gore “onun gibi” lafzindaki “he” (o zamiri) Peygamber (sav)’a 
ait olur. Kendisiyle Kur’an’in kastedildigi “soz” lafzinin ona izafe edilmesi 
nin sebebi ise, Kur’an ile gonderilenin kendisi olu^undan dolayidir. (.iogun 
lugun knaaiinc gore ise “lie: o” zamiri Kur’an'a aittir. 


^ f» asj f\ j* c >;Vij 

Off * 0 f _ t 't' ^ ' * * o , f • f\ , ' f . • , f *. 

(Hr (*’ jJ al ai- J l 

OllJl pUai-o 

U I 


/ \ * *-.• < , A \', a > '*' • 

^7 ^ J-r-N OyH* jj** ^ p-f* I yr 

p-a-J pK tT ^ p-* f 


J o 


jJij \*S- ail) jb>-vw» 


35* Yoksa onlar bir §eysiz mi yaratildilar? Yoksa yaratanlar onlar 
midir? 

36. Yoksa goklerle yeri onlar mi yarattilar? Hayir, onlar yakin sa- 
hibi degildirler. 

37. Yoksa Rabbinin hazineleri onlarin yaninda midir? Yoksa ege- 
men olanlar onlar midir? 

38. Yoksa onlarin dinlemek i^in merdivenleri mi var? O halde on¬ 
larin dinleyicileri apa^ik delil getirsin. 

39. Yoksa kiz gocuklar O’nundur da, ogullar sizin midir? 

40. Yoksa sen onlardan iicret mi istiyorsun da, bu nedenle onlar 
bor^tan dolayi agir bir yiik altina mi girmi§ler? 

41. Yoksa gayb onlarin yanindadir da, onlar mi yaziyorlar? 
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42. Yoksa onlar bir tuzak mi kurmak istiyor? Fakat o inkar edenle- 
rin kcndilerldir asil tuzaga dii$enler. 

43. Yoksa onlann Allah’tan ba$ka ilahlan mi vardir? Allah onlann 
ortak ko§makta olduklarmdan miinezzehdir. 

“Yoksa onlar bir $eysiz mi yaratildilar?” buyrugundaki: “(fi ): Zaid 
(fazladan)” gelmi§ bir siladir. ifade: rf j* >>^0: Bir §eysiz mi yaratildi- 

lar" takdirindedir. 

Ibn Abbas dedi ki: Kendilerini yaratip her$eylerini belli bir takdir ve ol- 
yii ile var eden bir Kab olmadan mi yaratildilar, demektir. Annesiz ve baba- 
siz mi yaratildilar, anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Yani bu durumda on¬ 
lar akli ermeyen cansiz bir varlik gibi ve Allah tarafindan kendilerine kar§i 
bir delilin ortaya konulmami$ oldugunu mu ileri suruyorlar? Durum hie; de 
oyle degildir. Onlar bir nutfeden, bir alakaden (suliik gibi kan emen bir kan 
par^asindan) ve bir ^ignemlik etten yaratilmadilar mi? Bu a^iklamayi Ibn Ata 
yapmi$tir. 

ibn Keysan dedi ki: Yoksa onlar bo§ubo$una yaratilip ve “hi^bir §eysiz” 
bir §ekilde ba§ibo$ mu terkedildiler? Onlar ba§ka bir §ey i$in mi yaratildilar, 
demektir. Bu durumda: “(o'): ...den ...dan: “lam: iyin” anlamindadir. 

“Yoksa yaratanlar onlar midir?” Yani kendi kendilerini yaratanlann 
kendileri olduklarim, bundan dolayi Allah’in emrine uymadiklarini mi soy- 
liiyorlar? Halbuki onlar bu gorii§te degildirler. Yaratilmi§ olduklarim kabul 
ettiklerine gore, onlardan ba$ka bir yaratici var demektir. Peki, putlan ler- 
kederek O’na ibadet etmeyi kabul etmekten ve O’nun olumden sonra dirilt- 
meye kadir oldugunu itiraf etmekten kendilerini alikoyan nedir? 

Yoksa goklerle yeri onlar mi yarattilar?” Durum hi$ de boyle degildir. 
Onlar higbir §ey yaratmami$lardir. 

“Hayir, onlar” hakka “yakin sahibi degildirler.” 

“Yoksa Rabbinin hazineleri onlarm yanmda midir?” Yoksa Rabbinin ha- 
zineleri yanlarinda bulundugu igin Allah’a muhtat; olmadiklanndan, O’nun 
emrinden yiiz mu geviriyorlar? 

ibn Abbas dedi ki: Rabbinin hazineleri yagmur ve riziktir. “Rahmetin anah- 
tarlari” oldugu da soylenmi§tir. ikrime, peygamberliktir diye a^iklami§tir. Ya¬ 
ni Rabbinin risalet anahtarlari onlarin elinde bulunup onlar bunu istedikle- 
ri yere mi koyabilirler? Ytice Allah’m “hazineler”i ornek gostermesinin se- 
bebi, “hazine”nin $e§itli tiirden biriktirilecek §eyleri toplayip bir arada tut- 
mak iizere hazirlanan bir ev, oda (veya kasa) olu$undan dolayidir. Yiice Rab- 
bimizin muktedir oldugu $eyler ise, biitiin tiirlerin i<*inde bulundugu sonsuz 
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hazinelere benzer. Onlarin sonu yoktur. 

“Yoksa egemen olanlar onlar midir?” buyrugu liakkinda tbn Abbas: Olo 
rite sahibi olup varliklari istediklerine boyun egdirenler onlar midir? diye a<,ik 
lami$tir. Yine ondan gelen rivayete gore, batil pe$inde olanlar, diye ayikla- 
mi§tir. ed-Dahhak da boyle demi$tir. ibn Abbas’tan gelen bir ba$ka rivaye- 
te gore her i§in velayeti (kontrol ve gozetimi)ni tizerlerine alanlar onlar mi 
dir? Ata: Yoksa herkesi ve her§eyi kahredici guce sahib rabler onlar midir? 
diye a£iklami§tir. Yine Ata dedi ki: “(0^ Sen benim dzerime otorite 

kurdun, egemen oldun” denilir. Sen beni kendine boytin egdirdin, hizmel 

edindin, demektir. Ebu Ubeyde de boyle demi§tir. 

es-Sihah’ta §oyle denilmektedir: ( A* : —*- 11 ) ile ) bir §eyi kontrol al 

tinda tutmak, onun durumlarim yakindan tetkik edip amelini yazmak muk- 
sadi ile o §eye musallat olan, egemen olan demektir. Bunun kokii ''sa¬ 
tir" dan gelmektedir. £unkii kitab satir satir yazilir. Bu durumda olan birisi- 
nin yaptigi i§e: “( >—1 ) ile ( ^1-1): Egemen, musallat olan" denilir. 

Bizim uzerimize musallat oldun, egemen oldun” denilir. 

Ibn Bahr dedi ki: “Yoksa egemen olanlar onlar midir?” buyrugu Hafa- 
za melekleri onlar midir? demektir. Bu i^ine yazilanlan muhafaza eden ki- 
tabin satir satir yazili§indan ahnmi§ bir labirdir. Buna gore burada: 

). Egemen olan yiice Allah’in Levh-i Mahfuz’da yazdigini muhafaza 
eden, koruyan” demek olur. Bunun u$ tiirlu soyleni§i vardir. Birincisi, gene- 
lin de okuyu§ §ekli olan “sad" harfi ile telaffuzudur. ikinci “sin” harfi ile olup 
ibn Muhaysin, Humeyd, Mticahid, Kumbul, Hi§am ve Ebu Hayve’nin kiraati- 
dir. “Sad” ile “zel” arasinda (i§mam ile) okuyu§ da uguncii okuyu§ olup, bu 
da daha once “es-sirat: YoP'da (el-Fatiha, 1/6. ayet, 27. ba§likta) ge^tigi iize- 
re Hamza’mn kiraaticlir. 

“Yoksa onlarin dinlemek i^in merdivenleri mi var?” Yani onlar uze- 
rine gkarak haberleri dinledikleri ve boylece Muhammed (sav)’a vahiy yo- 
luyla ula$tigi gibi, kendilerinin gayb ilmine erijebildikleri, uzerinde sema- 
ya gktiklari, yukseldikleri bir yollannin, ara^larinin bulundugunu mu iddia 
ediyorlar? 

“O halde onlarin dinleyicileri apa^ik delil getirsin.” Yani onlarin izle- 

dikleri bu yolun hak olduguna dair apa^ik bir delil, bir beige ortaya koysun, 

“Siillem: merdiven” uzerine yukselinebilinen; (|JSLJi )’m tekilidir, (Ozel- 
likle develer igin agagtdan yapilan bir <pe$it) Ozengiye bu ismin verildigi de 
olur. Ebu Rubeys es-Salebi di§i devesini anlatirken §oyle demektedir: 


4 ^r' L - 0 t}~^ <rT* i*-* .(^—I WiJ ^1 • 
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"Sahibi 9»buk?a ayrilmak istedigi devesinin 5bktiigii yerde ayagim 
Ozonginin bir basamagina birakti mi, kalbi yerinden oynatir.” 

ZOhcyr tie $byle demektedir: 

(d —‘ »l—» — J l <—<L_w*l ^lj j —ul ...I w-jL -» 


“Kim oliim sebeblerinden ^ekinirse, kar§ila§ir onlarla 
Isterse semanin yollanna merdiven dayayip giksm.” 

Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 


ui-1 J\ \jX* 



jl I—*j L_Ji> 



“Ben yapmadigim bir giinahi benim i?in yapti diye iddia ettin 
Boylece bunun benden darilmaya mazeret te§kil eden 

bir merdiven olmasini istedin.” 

ibn Mukbil de bu lafzi $ogul olarak kullanarak §oyle demektedir: 


(UbL-ln 




% yjUl 


“Ulkelerin dbrt bir yam ku§atamaz ki^iyi, 

Ve semada onun i$in merdivenler yapilmaz.” (1) 

“Dinlemek i^in” dinlemek maksadiyla uzerinde yukseldikleri... demek 
olup, yuce Allah’in: J .): Hurma dallannda” ( Ta-Ha, 20/71) 

buyrugunun Dalian uzerinde” anlamina gelmesi gibidir. Bu agikla- 

mayi el-Ahfe§ yapmi§tir. 

Ebu Ubeyde de: O yolla dinleyebilecekleri... demektir, diye agiklami§tir. 
ez-Zeccac da: Yani onlarin Peygamber (sav)’a vahiy getiren Cebrail gibi bir 
elgileri mi vardir? 

“Yoksa kiz ^ocuklar O’nundur da, ogullar sizin midir?” buyrugu ile yu¬ 
ce Allah onlan azarlamak ve yaptiklan ^irkinligi yiizlerine vurmak uzere, ne 
kadar beyinsizce iddialarda bulunduklanni ifade etmektedir. Yani sizler 
kendinize yaki§tirmadigmiz halde kiz <;ocuklari Allah’a mi nisbet ediyorsu- 

( 1 ) Beyit ile ilgili i '15 satira yakin bir agklama dogrudan tefsiri ilgilendirmediginden te re ti¬ 
me edilmemi$tir. 
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nuz? Akli yapisi bu durumda olanlarin bldiikten sonra dirili$i inkar clinch* 
ri uzak goriilecck bir ihtimal degildir. 

“Yoksa sen onlardan” risaleti teblig etmen kar$ihginda “beret mi Istiyor- 
sun da, bu nedenle onlar bon;tan dolayi agir bir ydk altina mi girmi^ler?" 

Yani bunlan kendilerinden odemelerini istedigin bu bor^lari ile kar^i kar$i 
ya biraktigin yiikiimliiliikten otiirii, agir bir yiik altina girmi# ve bitkin mi d0$- 
mii$ler? 

“Yoksa gayb onlann yanindadir da onlar mi yaziyorlar?” 

insanlar i<pin gayblann ilminden dilediklerini mi yaziyorlar? 

§oyle de agiklanmi§tir: Yani onlar insanlara gayb olan bilgilere mi sn 
hiptirler ki, Allah Rasuluniin kendilerine bildirmi§ oldugu kiyamet, cenncl, cc 
hennem ve oldiikten sonra dirili§in batil oldugunu ogrenmi§ mi bulunuyorlar? 

Katade dedi ki: Onlar: Zamanin ba§ina getirecegi musibetleri bekliyoruz, 
deyince, yiice Allah da: “Yoksa gayb onlann yanindadir da onlar mi yazi¬ 
yorlar?” ve boylelikle Muhammed’in ne zaman olecegini ya da i§inin sonun- 
da nereye varacagim mi biliyorlar? diye buyurdu. 

Ibn Abbas dedi ki: Levh-i Mahfuz onlann yaninda oldugundan dolayi on¬ 
lar da i<;inde bulunani yazip insanlara orada bulunanlan mi haber veriyor- 
lar? 

el-Kutebi dedi ki: “Yaziyorlar” hiikmediyorlar, “kitab” da hiikiim demek- 
tir. Yiice Allah’in: “Rabbiniz kendi iizerine rahmeti yazdi.” (el-En’am, 6/54) 
buyrugunda da hiikmetti, demektir. Peygamber (sav)’in §u buyrugu da boy- 
ledir: “Nefsim elinde olana yemin olsun ki, ben aranizda Allah’in kitabi ge- 
regince hiikmedecegim.” (1) Allah’in hiikmii geregince hiikmedecegim, demek¬ 
tir. 

“Yoksa onlar” Daru’n-Nedve’de sana kar§i “bir tuzak mi kurmak istiyor- 
lar? Fakat o inkar edenlerin kendileridir asil tuzaga dii§enler.” Asil ken¬ 
dilerine tuzak kurulanlar onlardir. “Kotii diizen ise ancak sahiblerini ku§a- 
tir.” (Fatir, 35/43) Bu ise onlarin Bedir’de olduriilmeleri ile ger£ekle§mi$tir. 

“Yoksa onlarin Allah’tan ba§ka” yaratan, nzik veren ve alikoyan “ilah- 
lari mi vardir? Allah onlarm ortak ko§makta olduklanndan mimezzehdir." 

Yiice Allah ortagi bulunmaktan kendi zatini tenzih etmektedir. 

el-Halil dedi ki: et-Tur Suresi’nde bulunan butiin: “(fi): Yoksa” lafizlari 
istifham (soru) edati olup atif edati degildir. 


(1) Bk. ibn Abdilberr, et-Temhid, IX. 78. 
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UaiU-frUJjl^. ills' \j'J J\j 

^ J^ 

/ \ *, ' " •■* 8 ' \| - l*« f 

^ lij-i ^_a»JuS 


44. Eger gokten dii§en bir par^a gorseler: “Ustiiste yigilmi§ bir bu- 
luttur” diyeceklerdir. 

45- §imdl onlan baygin du§up yikilacaklari gtinleri ile kar§ila§ana 
kadar birak. 

46. O giinde tuzaklarinm kendilerine hi^bir faydasi olmaz. Onlara 
yardim da olunmaz. 

“Eger gokten dii§en bir par^a gorseler” buyrugunu yiice Allah onlarin: 
“Eger dogru soyleyenlerden isen haydi iizerimize gokten parqalar indir. ” (e§- 
§uara, 26/187) sozleri ile ‘ Yakut iddia ettigin gibi gdkyuzunii iizerimize par- 
gaparqa dii§iiresin.” (el-isra, 17/92) sbzlerine cevab vermek uzere indirmi§- 
tir. Yiice Allah bu buyrukla, eger bunu yapmi$ olsaydi onlarin; “Ustiiste yi- 
gilmi§ bir buluttur” diyeceklerini haber vermektedir. Yani bu gordiigiiniiz 
§ey, bir boliimii digerinin iizerine yigilmi§ ve iizerimize dii§mii§ bir buluttur. 
Uzerimize dii§en sema degildir, diyeceklerdir. Bile bile inatla§anlann veya 
gegmi§lerini taklidin istilasina ugrami§ olanlarin uygulamasi budur. Mii§rik- 
ler arasinda bu iki ozellik de vardir. 

“( ^JLSi\ ); Bir §eyin bir pargasi” demek dan: (iils )’in ^oguludur. Mesela: 
*£s Bana kuma§indan bir par^a ver” denilir. Yine bunun 

<pogulu olarak: ( ) de kullanilir. ( ) He ( iilXli )’in aym §ey oldugu soy- 

lenmi§tir. 

el-Ahfe§ dedi ki: Kim: ( ul? ) diye okursa, bunu tekil kabul etmi§, (l*-4) 
diye okuyan ise <£Ogul kabul etmi§ olur. Bu hususa dair yeterli a^iklamalar 
el-isra Suresi’nde (17/92. ayetin tefsirinde) ve ba$ka yerlerde ge<pmi§ bulun- 
maktadir. Yiice Allah’a hamdolsun. 

“§imdi onlan baygin dii§iip yikilacaklari gtinleri ile kar§ila§ana kadar 
birak” buyrugu kili£ (sava§i emreden) ayet ile nesholmu§tur. 

Baygin dii§ecekleri” buyrugu genel olarak “ye" harfi iistiin 
okunmu§tur. ibn Amir ve Asim otreli okumu§lardir. el-Ferra dedi ki: Bunlar 
yani: (ile ) iki ayri soyleyi$tir. Tipki: “(->-v-) ile ( .uj.): Mutlu ol- 
du" fiili gibidir. 
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Katadc: Bundan kasit blecekleri giindur, demi$tir. Bedir giinti oldugu da 
.s<>ylenmi$lir. Bunun Sur’a ilk defa ufi'irulecegi gun oldugunu soyleyenler de 
vardir. Kiyamet giiniinde onlara akillanni ba§larindan alacak $ekilde azabin 
gelmesinin kastedildigi de soylenmi§tir. 

Baygin du§up yikilacaklan” buyrugunun “ye" harfi otreli okun- 
dugu takdirde: “( ai <**-*!): Allah onu baygin du$iiriip yere yikti” $eklinden gel- 
digi de s6ylenmi§tir. {1) 

“O glinde tuzaklarmin” Peygamber (sav)’a diinyada iken kurduklan lu- 
zaklannin “kendilerine hi<,bir faydasi olmaz. Onlara” Allah tarafmdan 
“yardim da oluomaz.” 

“( f-H ): O giinde” lafzi, o ^jJt ) : Baygin dii§up yikilacaklan 

giinleri" lafzindan bedel olarak nasb ile gelmi§tir. 




j 


47. O zulmedenler i^in de muhakkak bundan once bir azab vardir. 
Fakat onlarin yogu bilmezler. 

48. Rabbinin hukmune kadar sabret. Muhakkak ki sen Bizim goze- 
timimiz altindasin. Kalktigin vakitte de Rabbini bamd ile tesbih 
et. 

49. Gecenin bir kisminda da, yildizlarin kaybolmasi vaktinde de 
O’nu tesbih et. 

“O zulmedenler” kafir olanlar “i^in de muhakkak bundan” bir gord$e gd- 
re oliimlerinden “once bir azab vardir.” ibn Zeyd, bunlar agrilar, hastalik- 
lar, belalar, mal ve tpocuklarin gitmesi gibi diinya musibetleridir, demi$tir. M0- 
cahid, bu yedi yil boyunca devam eden a^’lik ve sikintih yillardir. ibn Abbas 
o olumdur dedigi gibi, yine ondan kabir azabidir, dedigi de nakledilmtytir. 
el-Bera b. Azib ile Ali (r.a) da boyle demi§lerdir. Buradaki “(jj*): Once", 
Ba$ka” anlamindadir. 

Ahiret azabindan daha hafif bir azab(Ian) vardir, diye de a£iklanmi$tir. 


(1) O takdirde: “Baygin dugilrQlecekleri...” diye meali yapilahilir. 
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"Fakat onlann ^ogu” azabin ba§larina gelecegini “bilmezler.” Bir diger 
aviklamaya gore: “Fakat onlarin ^ogu” sonunda ncreyc varacaklanni “bil¬ 
mezler." 

* * * 

Yiice Allah’in: “Rabbinin hiikmune kadar sabret. Muhakkak ki sen Bi- 
zlm gozetimimiz altindasm” buyruguna dair a^iklamalarimizi iki ba§lik al- 
unda sunacagiz: 


1- Rabbinin Hiikrnu ; 

“Rabbinin hiikmune kadar sabret.” Denildigine gore; Rabbinin sana 
yiiklemi§ oidugu risalet vazifeleri hususunda Rabbinin hiikmune sabret, di- 
ye aqklandigi gibi, Allah’in, kavminden gelen sikintilarla miibtela kildigi hu- 
suslarda O’nun belasina (sinamalanna) kar$i sabret, diye de agiklanmi§tir. Son- 
ra bu kill? (cihadi emreden) ayetiyle nesh olmuglur. 


2- Allah’in Gozetimi Altinda Bulunmak: 

Yiice Allah’in: “Muhakak ki sen Bizim gozetimimiz altindasm.” Bizim 
tarafimizdan goriilmektesin. Biz senin neler yaptigini goruyor, neler soyle- 
digini i§itiyoruz. Bizim seni gorecegimiz, koruyacagimiz, himaye edecegimiz, 
kollayacagimiz ve seni gozetecegimiz bir konumdasin, diye de a^iklanmig- 
tir. Anlamlar birdir. 

Yiice Allah’in Musa (a.s)’a soyledigi: “Benim gozetimim altinda yeti§ti- 
rilesin diye.” { Ta-Ha, 20/39) buyrugu da bu anlamdadir. Bu da benim koru- 
mam ve muhafazam altinda yeti§tirilesin, demektir. Daha once (Ta-Ha, 
20/39. ayetin tefsirinde) ge<,'mi§ bulunmaktadir. 

* * * 

“Kalktigin vakitte de Rabbini hamd ile tesbih et. Gecenin bir kismin- 
da da, yildizlann kaybolmasi vaktinde de O’nu tesbih et” buyruguna da¬ 
ir apklamalarimizi iki ba§hk halinde sunacagiz: 


1- Rabbi Hamd ile Tesbih Etme Zamanlari” 

“Kalktigin vakitte de Rabbini hamd ile tesbih et” buyrugunda yer alan 
“kalktigin vakit”in te’vili hususunda farkli gdru§ler vardir: Avn b. Malik, ibn 
Mesud, Ata, Said b. Ciibeyr, Siifyan es-Sevri ve Ebu'l-Ahvas §oyle demi§ler- 
dir: Meciisinden kalkacagi vakit Allah’i tesbih ederek “subhanallahi ve bi ham- 




TQr, 47 49 


EL CAMlU Ll AHKAMl'L-KUR'AN 


423 


dihi" yahutta "subhanekellahumme ve hi hamdike" der. Eger meet is bir ha- 
yir meclisi ise fazladan bir de guzel ovgiide bulunulmu$ olur. $ayel boyle de 
gil ise bu sefer o meclisin keffareti olur. Bu tevilin delili Tirmizi’nin rivayel 
ettigi Ebu Hureyre’nin naklettigi $u hadistir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: "Her 
kim bir mecliste oturur da orada bo$ sozleri fazlala§acak olursa meclisinden 
kalkmadan once de: “( ^1 eJ Vl ^1 V jl ): Al- 

lah’im, seni hamdinle tesbih ederim. $ehadet ederim ki senden ba$ka hi<,bir 
ilah yoktur. Senden magfiret diler ve sana tevbe ederim.” diyecek olursa, mill 
laka o meclisinde olan hatalar ona bagi§lamr.” (Tirmizi) dedi ki: Bu bason, 
sahih, garib bir hadistir. (1) 

Yine Tirmizi’de kaydedildigine gore ibn Omer §oyle demi$tir: RasQlullalt 
(sav)’in bir tek mecliste yerinden kalkmadan once yuz defa istigfar getlrdi 
gini sayardik: “( ^ vo J ^ vj ): Rabbim, bana magfiret 

buyur, tevbemi kabul buyur. Qunkii §uphesiz tevbeleri ^okga kabul eden, gU- 
nahlari t^okga bagi§layan sensin’’ (diyordu.) (Tirmizi) dedi ki: Bu hasen, sa¬ 
hih, garib bir hadistir. (2) 

Muhammed b. Ka’b, ed-Dahhak ve er-Rabi $6yle demi$lcrdir: Bu, namaz 
igin kalkacagin vakit.anlamindadir. ed-Dahltak da $dyle demist If: Kl>l 
kalkacagi vakit: •j^ j . 4>i 4i y\jgS jSf 4>i): Allah on btlyOk- 

tiir, Allah’a gok<;a hamd u senalar olsun. Sabah ak$am Seni eksikllklordon ton- 
zih ederim Allah’im” der. 

Ancak ehKiya et-Taberi dedi ki: Bunun boyle olmasi ihtimali uzaktir. Q\n- 
ku yuce Allah’in: “Kalktigin vakit” diye buyurmasi tekbirden sonra tesbih- 
te bulunmaya delalet etmemektedir. Kaiki§tan sonra getirilecek olan $ey, tek- 
birdir, bundan sonra da tesbih getirilir, demektir. O halde bundan maksad 
Ibn Mesud (r.a)’in dedigi gibi, nereden olursa olsun kalkacagin vakittir. 

Ebu’l-Cevza ile Hassan b. Atiyye de $oyle demi§lerdir: Uykundan kalka¬ 
cagin vakit anlamindadir. Hassan dedi ki: Bundan maksat, ameline yiice Al- 
lah’i zikrederek ba$lamasidir. 

el-Kelbi dedi ki: Sen yatagindan kalkip namaza -ki bu sabah namazidir- 
ba§layacagin vakte kadar dilinle Allah’i zikret. Bu hususta sahih ^e§itll riva- 
yetler vardir. Bunlardan birisi Ubade’nin Peygamber (sav)’dan yaptigi $dy- 
le dedigine dair rivayetidir: “Her kim geceleyin uyanip da: 

4)1 j 4) JS ^ -U>Jl dj elLJl d «J V »4*-j 4)1 V| *)j M 

4.L VI iji V, Jy Vj jS t 4»l j 


( 1) Tirmizi, V, 494; Miisned, II, 494. 

(2) Tirmizi, V, 494; Nes;ii, es-Siinenu’l-Kubra, VI, 119- 
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Allah’lan hu$ka hivbir ilah yoktur. O bir ve tektir, O’nun ortagi yoktur. 
Mi'ilk yalniz O'nundur, hamd de yalniz O’nadir. O her$eye guv yelirendir. Yii- 
i t* Allah’a hamdolsun, Allah her tiirlii eksiklikten munezzehtir. Allah on Ini- 
yilkiOr. Allah ile olmadikva hivbir $eye guv ve takat getirilemez.” dedikten 
sonra: Allah’im bana magfiret buyur der yahutta dua ederse, onun duasi ka- 
bul olunur. Eger abdest ahr, namaz kilarsa namazi da kabul olunur.” (i) Bu- 
nu Buhari rivayet etmi§tir/ 2) 

ibn Abbas’tan rivayet edildigine gore Rasulullah (sav) geceleyin namaz kil- 
mak iizere kalktigi vakit §oyle dermi§: 

^jVij CJJj jji c-il Ju>JI dU ^1 

J>Jl eJJyj j>Jl j>Jl Cjl J+J y>j —ll Ctj CJl‘ -U*jl dUj JAJ 

dLUj dU j^iJi j j>- i*Ul_, jp- jUIj j?- iuJlj j»Jl iljUJj 

t* J dJJlj wwU dLj c-it dUb ca-i dLj 

Mj e~il Ml <i| M Jl ^-ii*Jl vadl 


“Allah’im, hamd yalniz Sanadir. Sen goklerin, yerin ve onlarda bulunan- 
lann nurusun. Hamd Sanadir. Gokleri, yeri ve orada bulunanlan var eden ve 
varhklarini ayakta tutan Sensin. Hamd yalniz Sanadir. Goklerin, yerin ve on¬ 
larda bulunanlann Rabbi Sensin. Sen haksin, vaadin haktir, soziin haktir, Sa¬ 
na kavu§mak haktir, cennet haktir, cehennem haktir, kiyamet haktir, peygam- 
berler haktir, Muhammed haktir. Allah’im, ben Sana teslim oldum, Sana gii- 
venip dayandim, Sana inandim, Sana doniiyorum, Senin adinla du§manlik edi- 
yor ve Senin oniinde muhakeme oluyor, Senin hukmune ba^vuruyorum. On- 
ceden i§lediklerimi, sonradan i§leyeceklerimi, gizlediklerimi, avikladiklanmi 
Sen bana magfiret buyur! One geviren de Sensin, geri birakan da Sensin. Sen- 
den ba§ka hivbir ilah yoktur, Senin di^inda da hivbir ilah yoktur.” (3) 

Hadis Buhari ve Muslim tarafindan rivayet edilmi§tir. 

Yine ibn Abbas’tan rivayet edildigine gore Peygamber (sav) geceleyin 
uyandi mi yiizunden uykuyu siler, sonra da Al-i Imran Suresi’nin sonunda- 
ki on ayet-i kerimeyi okurdu. (4) 


(1) Buhari, I, 3H7; Tirmizi, V, 480; Darimi, II, 377; Ebu Davud, IV, 314; Ibn Mace, II, 1276; 
Miisned, V, 313 . 

(2) Hadisin ba§ tarafindaki “geceleyin uyamrsa" tabiri ile ilgili iki satirlik bir sbzliik acik- 
lamasi gerek olmadigindan terciime edilmemistir. 

(3) Buhari, I, 377, V, 2328, VI, 2689, 2709, 2724; Muslim, 1, 533; Tirmizi, V, 481; Ebu Da¬ 
vud, I, 205; Muvatta, I, 215; Miisned, I, 298, 308. 

(4) Buhari, I, 401, IV, 1666, 1667; Muslim, I, 526; Ebu Davud, II, 47; Nesai, III, 211; Ibn 
Mace, I, 433; Muvatta, I, 121; Miisned, I, 243. 
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Zeyd h. Eslem dedi ki: Sen bglen vakli yaltigin kaylule uykusundan, dg- 
le naniazini kilmak iizere kalktigin vakit, demektir. 

ihnu’l-Arabi dedi ki: Kaylule uykusu ile ilgili herhangi bir rivayel bulun- 
mamaktadir. O da gece uykusu gibi degerlendirilir. 

ed-Dahhak dedi ki: Bundan kasit, namaz kilmak iizere kalktigi vakit na* 
mazdaki tesbihlerdir. 

el-Maverdi dedi ki: Bu tesbihin ne oldugu hususunda iki gorii$ vardir. Hi* 
rincisine gore bu, ki§inin rtiku’ esnasinda “subhane rabbiye’l-azim'' ile siieud 
esnasinda “subhane rabbiye’l-a’la" demesidir. ikinci gorii$e gore ise bu na 
maza ba§larken okunan duadir. 

Bu sirada ki$i: ( ^*-1 siLL**-. ) ; “Allah'im, 

Seni hamdinle tesbih ederim. Senin adin pek miibarektir, §anin pek yiicedir, 
senden ba$ka hi^bir ilah yoktur” (1) der. 

ibnu’l-ArabT dedi ki: Bundan kastin, namazdaki tesbih oldugunu soyleyen- 
lerin gorii$lerini ele alacak olursak, bu getirilen tesbihlerin en faziletlisidir. 
Bu konudaki rivayetler pek goktur. Bunlann en biiyugii Ali (r.a)’dan, onun 
Peygamber (sav)’dan rivayet elligi sabil olmu$ §u rivayettir. Peygamber 
(sav) namaza kalkti mi: “Yuziimii yonelttim...” diye dua ederdi. (2) 

Biz bunu da, benzerlerini de el-En’am Suresi’nin sonlannda (6/161-163. 
ayetler, 3- ba§likta) zikretmi§ bulunuyoruz. 

Buhari’de de Ebu Bekir es-Siddik (r.a)’dan §oyle dedigi rivayet edilmek- 
tedir: Ey Allah’in Rasulii, dedim. Bana namazim esnasinda yapacagim bir dua 
ogret. §oyle buyurdu: 


j* i^ sUNl yti* X> Lit 

|*i>- j)\ jy idl Ojl eJjJ 

“Allah’im, ger^ekten ben nefsime £ok$a zulmettim. Senden ba$ka da 
kimse gunahlari bagi$lamaz. O halde kendi nezdinden bana bir magfirette 
bulun ve bana merhamet eyle. $uphesiz ki Sen gunahlari gok gok bagi$la- 
yan ve <;ok gok merhametli olansin, de.” (3) 


(1) Miislim, I, 299; Miisned, III, 50, 69- 

(2) Muslim, I, 534-535, 536; Tirmizi, V, 4B5, 486, 487; Darimi, I, 309; Ebu Davud, I, 201, 
Miisned, I, 94. 

(3) Buhari, I, 286, V, 2331; Muslim, IV, 2078; Tirmizi, v, 543; Ibn Mace, II, 1261; Miisned, 
1,3- 
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2- Geceleyin ve Yildizlarin Kaybolurken Allah'i Tesbih Etmek: 

“Gccenin bir kisminda da, yildizlarin kaybolmasi vaktinde de O’nu tes¬ 
bih et" buyruguna dair agklamalar yeteri kadariyla yiice Allah’in: “Gecenin 
bazisinda ve secdelerin ardlarinda da O’nu tesbih et.” (Kaf, 50/40) buyru¬ 
gu a^iklanirken ge<*mi§ bulunmaktadir. 

“Yildizlarin kaybolmasi vakti” buyrugu hakkinda Ali, ibn Abbas, Cabir 
ve Encs, bununla sabah namazinin iki rekatmi kastetmektedir, demi§lerdir. 
Kimi ilim adamlari ayeti bu gbrii§e gore yorumlayarak hukmunu mendub di- 
ye kabul etmi$ ve be§ vakit namaz iie nesholdugunu soylemi§lerdir. 

cd-Dahhak vc ibn Zeyd’den rivayet edildigine gore yiice Allah’in: “yildiz- 
lann kaybolmasi” buyrugu lie yiice Allah, sabah namazmi kastetmektedir 
demi$lerdir. Taberi’nin tercih ettigi gorii§ de budur. 

ibn Abbas’tan bunun namazlann sonlannda tesbih getirmek oldugu riva- 
yet edilmigtir. “(): Yildizlarin kaybolmasi vakti” lafzindaki hemze- 
yi yedi kiraat imami kesreli olarak ve mastar kipi $eklinde okumu$lardir. Ni- 
tekim bunu Kaf Suresi’nde (anilan ayet-i kerimenin tefsirinde) a<piklami§ bu- 
lunuyoruz. Salim b. Ebi’I-Ca’d ve Muhammed b. es-Semeyka ise hemzeyi iis- 
tiin olarak: ( j^'j) diye okumu§lardir. Benzeri bir kiraat Yakub, Sellam ve Ey- 
yub’dan da rivayet edilmi§tir ki, bu da: “( ) ile ( ): Arka” kelimesinin <po- 

guludur. ( yM\ ) ile ( ); “i$in sonu” demektir. 

Tirmizi'nin rivayet ettigine gore Muhammed b. Fudayl, Ri§din b. Kii- 
reyb’den, o babasindan, o ibn Abbas’tan, o da Peygamber (sav)’dan §oyle bu- 
yurdugunu rivayet etmektedir: “Yildizlarin kaybolmasi” tan yeri agarmadan 
once iki rekat namaz kilmaktir. Secdelerin ardlari ise ak§am namazindan son- 
ra iki rekat kilmaktir. (Tirmizi) dedi ki: Bu garib bir hadistir. Biz bunu mer- 
fu rivayet olarak ancak bu yolla Muhammed 1). Fudayl ile Ri§din b. Kureyb 
yoluyla biliyoruz. Ben Muhammed b. ismail e (Buhari’ye): Muhammed b. Fu¬ 
dayl ile Ri$din b. Kureyb hakkinda, bunlarin hangisi daha sika (saglam ve gu- 
venilir) ravidir, diye sordum, o: Her ikisine de yakla$mam. Bununla birlik- 
te bana gore Muhammed daha agir basar, dedi. (Tirmizi) dedi ki: Abdullah 
b. Abdu’r-Rahman’a bu hususu sordum, o da: Her ikisine de yakla§mam. Bu¬ 
nunla birlikte Ri§din b. Kureyb bana gore ikisi arasinda tercihe deger olan- 
dir, dedi. Tirmizi dedi ki: Uygun gorti§ Ebu Muhammed’in gorii§udur. Bana 
gore de Risdin b. Kureyb, Muhammed’den daha agir basar ve daha eskidir. 
Aynca Ri§din, ibn Abbas’a yeti$mi§ ve onu gormii$tur. n) 

Miislim’in, Sahih' inde de Ai§e (r.anha)’dan §oyle dedigi zikredilmektedir: 


(1) Tirmizi, V, 392; Taberani, Evsat, VII, 265. 
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Pcygamber (sav) sabah namazmclan (farzindan) once iki rokaltcn daha yok 
vc israrla hiybir nafileyc devam elini$ degildir. (1) Yine Ai$e’den, onun da Pey 
gamber (sav)’dan rivayetine gore Peygamber $oyle buyurmu$tur: “Sabah na- 
mazmin iki rekati diinyadan ve iyindeki §eylerden daha hayirhdir.” (2) 

et-Tur Suresi’nin tefsiri burada sona ermektedir. Yiice Allah’a hamdolsun. 


(1) Miislim, I, 501; Ebu Davud, II, 19; Miisned, VI, 43, 54, 170. 

(2) Muslim, I, 501; Tirmizi, II, 275; Nesai, III, 252; Miisned, VI, 265- 




cNecm 

Qfoiiresi 


1-62. AYETLERIN TEFSIRI 




*J 


Rahman ve Rahim Allah’m Adi lie 


Mekke’de inmi§tir. Altmi§iki ayettir. 

el-Hasen, tkrime, Ata ve Cabir’in gorii$une gore tamami Mekke’de inmi$- 
tir. ibn Abbas ile Katade ise §oyle demi§lerdir: Bu sureden bir ayet miistes- 
nadir. O da yiice Allah’in: u O kimseler ki kiigiik kusurlardan ba§ka gilnah- 
larin biiyiiklerinden ve hayasizliklardan uzak dururlar...” (53/32) ayetidir. 
Surenin altmi§iki ayet oldugu da soylenmi§tir. 

Surenin tiimiiyle Medine’de indigi de soylenmigtir. Ancak sahih olan bu- 
nun Mekke’de indigidir. (Xinkii ibn Mesud’un §oyle dedigi rivayet edilmi$- 
tir: en-Necm, Rasulullah (sav)’in Mekke’de ilan ettigi ilk suredir. (I) 

Buhari’de, ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Peygamber 
(sav) en-Necm Suresi’nde (secde ayetinde) secde etti. Onunla birlikte miis- 
liimanlar da, mu$rikler de, cinler de, insanlar da secde etti. (2) 

Abdullah b. Mesud’dan rivayete gore Peygamber (sav) en-Necm Suresi'- 
ni okumu§ ve bunun igin secde etmi§tir. Onlardan (orada bulunanlardan) sec¬ 
de etmedik hi<pbir kimse kalmadi. Aralanndan bir adam bir avug gakil ta$i ya 
da toprak alip, ytizune dogru kaldirdi ve: Bu kadan bana yeter, dedi. Abdul¬ 
lah (b. Mesud) dedi ki: Ben onun daha sonra kafir olarak oldiiruldugOnO gttr- 
dum. Bunu da Buhari ve Muslim rivayet etmi$lerdir. (3) 

Burada sozti edilen “adam”in adi Umeyye b. Haleftir. 


(1) ibn Ebi §eybe, Musannef, VII, 272, “Mekke” kaych yok ve “ilan ettigi” lafzi yerine: “oktl- 
dugu” lafziyla. 

(2) Buhari, I, 364. 

(3) Buhari, I, 363, 364, III, 1399. IV, 1460, 1842; Muslim, I, 405, Ebu Davud, 11, 59; MUb- 
ned, I, 388, 401, 431, 443, 462; ibn Ebi Seybe, Musannef, I, 369- 
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Hulutri ilt 1 Muslim’dc Zeyd h. Sabit (r.a)’dan gelen rivayete gore; kendi- 
si Peygamber (sav)‘a: “Battigi zaman yildiza andolsun ki” suresini okudu, 
lakat settle etmedi. (1) 

el-Araf Suresi’nin sonlarinda (7/206. ayet, 2. ba§lik ve devaminda) bu hu- 
susa tlair gbru$ler zikredilmi§ bulunmaktadir. Yuce Allah’a hamdolsun. 


C j ' ^ 

cf jj»u ^ ijy* isi 

4.°$ lSj^\ OjJ-i d jfl y* 

US tSy^^ }j» y* 

i'-} LS^j' Jl <_S^ j' ,0^^ 


1. Battigi zaman yildiz(lar)a andolsun ki: 

2. Arkada§iniz asla sapmadi, batila da yonelmedi. 

3. O, kendi hevasindan bir soz sdylemez. 

4. O bildirilen bir vahiyden ba§kasi degildir. 

5. Ona setin gii^ler sahibi ogretti. 

6. O, biiyiik bir giice sahiptir. Hemen asi1 §eklinde dogruluverdi. 

7. Ve o en yiiksek ufukta idi. 

8. Sonra yakla§ip sarkti. 

9. Boylece iki yay kadar veya daha da yakla§ti; 

10. Kuluna vahyettigini vahyetti. 

“Battigi zaman yildiza andolsun ki” buyrugu hakkinda ibn Abbas ve Mii- 
cahid $6yle demi$lerdir: “Battigi zaman yildiza andolsun ki” buyrugu, tan 
yen ile birlikte batan Siireyya yildizina andolsun ki, demektir. Siireyya yil- 
dizi, her ne kadar sayica birgok yildiz olmakla birlikte Araplar Siireyya’ya bir 
yildizmi§ gibi adini verirler. Denildigine gore o yedi yildizdan olu§an bir top- 
luluktur. Bunlann altisi goriinur, bir tanesi ise gizlidir. insanlar onu goriip 
gormemekle gorme kuvvetlerini sinarlar. Kadi Iyad’in e§-$ifa adli eserinde 
belirlildigine gore Peygamber (sav) Siireyya (iilker) yildizinda onbir yildiz go¬ 
ld rdii. 


(1) Muslim, I, 406; Buhari, I, 364; Tirmizi, II, 466; Musned, V, 183, 186. 
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Yine Miicalud’den nakledildigine gore: tndigi zaman Kur’an'a andolsim 
ki, demektir. £iinkii Kur’an da nticum halinde (kisim kisim, parya parya an 
laminda ve aym zamanda yildizlar demektir) inerdi. el-Ferra da bbyle demi$ 
lir. Yine ondan nakledildigine gore; semadaki butun yildizlarin battigi zama 
nini kastetmektedir. Bu el-Hasen’in de goru$udtir. O §oyle demektedir: Y0- 
ce Allah battigi zaman yildizlara yemin etmektedir. £ogul anlami olmakla bir- 
likte, tekil lafiz ile ifade edilmesi anlatim uslubuna aykin degildir. Nitekim 
yoban $oyle demi§tir: 




• j 


•* ^ r ^ 1 


“Yildiz(lar)i (yansittigindan otiiru) o dopdolu tencerede sayarak geceyi gegirdi, 
Yiyenlerin elinde gabukga donuveren (o yemegin tenceresinde).” 


Omer b. Ebi Rabia da §oyle demektedir: 


CriJ u+J 


.Vi 



L_ \j— Lji »L_*—Jl y 


“Semadaki yildiz(lar)in en guzeli Sureyya yildizidir, 
Siireyya ise yeryiiziinde kadinlarin en giizelidir.” 


Yine el-Hasen §oyle demektedir: Burada “yildiz”dan kasit, kiyamet giiniln- 
de yildizlarin dokiilecegi vakittir. es-Siiddi de §oyle demektedir: Burada 
“yildiz”dan kasit Zuhre (vends) yildizidir. Ciinku Araplardan bir topluluk bu 
yildiza ibadet ediyorlardi. 

Bununla kastedilenin §eytanlarin kendileriyle ta§landigi yildizlar oldugu 
da soylenmi§tir. Bunun sebebi de §udur: Ytice Allah Muhammed (sav)'i 
peygamber olarak gondermeyi murad edince dogumundan once yildizlar yok- 
ya dokulmeye ba§ladi. Ondan dolayi Araplar oldukya korktular ve kendile- 
rine kehanette bulunan gozleri kor bir kahinin yanina ko§tular. O da onla- 
ra olaylar hakkinda haber veriyordu. Bu olay hakkinda da ona soru sorma- 
lan iizerine o: Oniki burca bir bakiniz. Eger bu burylardan birisi dti$mti$se 
dtinyamn sonu geldi, demektir. Eger onlardan hiybir §ey dii§memi$se dOn- 
yada yok biiyuk bir i§ meydana gelecek demektir. Bunun iizerine dikkatle 
olaylan incelemeye koyuldular. Rasulullah (sav) peygamber olarak gbnde- 
rilince, i§te uyanlip dikkat kesildikleri biiyiik i§ o oldu. Ytice Allah da: 
“Battigi zaman yildiza andolsun ki” diye buyurdu. Yani o batan yildiz, i$- 
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ii- I hi orlaya yikan pcygamberlik dolayisiyla balmi$tir. 

Buradaki “yildiz”dan kastin sapi, gbvdesi olmayan bitki oldugu da sby- 
lcnmi$iir. “Kaymasi” ise yerin iizerine dii$mesi demektir. 

c;a(’<_*r b. Muhammed b. Ali b. el-Hiiseyn (Allah onlardan razi olsun) de- 
di ki: “Yildiza andolsun” buyrugunda Muhammed (sav)’i kastetmektedir. 
“Battigi zaman” da Mirac gecesi semadan yere indigi zanian demektir. (1) 

lirve b. ez-Zubeyir (r.a)’dan rivayete gore Ebu Leheb’in oglu Utbe, Rasu- 
lullah (sav)’in kizi ile evli idi. §am'a gitmelMstedi. Andolsun Muhammed’e 
gidip ona eziyet edecegim, dedi. Yanina varip: Ey Muhammed ben “battigi 
zaman yildizi, yaklafip sarkani inkai ediyoium" dedi, sonra da Rasulullah 
(sav)’in yuztine tukiirdii, kizim bo$ayip ona gonderdi. Rasulullah (sav) da: 
“Allah’im Sen bunun iizerine yirtici hayvanlanndan birisini musallat et.” di- 
ye bedduda etti. Bu esnada Ebu Talib de orada bulunuyordu. Bu duadan en- 
di§eye kapildi ve: Ey karde$imin oglu, sen bu duayi yapmayabilirdin dedi. 
Utbe babasina gidip, ona durumu haber verdi. Sonra da §am a pktilar, bir 
yerde konakladilar. Oradaki manastirdan bir rahip onlarin yanina gelip: 
Burasi yirtici hayvam <^ok olan bir yerdir, dedi. Ebu Leheb arkada$larina: Ey 
Kurey§ toplulugu bu gece siz bizi koruyunuz. £iinkii ben Muhammed'in yap- 
tigi bedduamn oglumu tutacagindan korkuyorum, dedi. Bunun iizerine de- 
velerini toplayip etraflarinda ^dktiirduler ve ozellikle Utbe’yi gozetlemeye ko- 
yuldular. Bir arslan gelip onlarin yuzlerini koklamaya ba§ladi ve nihayet Ut- 
be’ye bir darbe indirip onu oldiirdii. Hassan da §oyle demi§tir: 

CrT 1 ^ L-J *lJ.\ ^i r '—*— u i-. 


“Bu sene kimisi ailesinin yanina donse bile, 
Yirtici hayvamn yedigi kimse geri donemez.” 


Aslinda (“yildiz” anlami verilen): “(^0: Cikmak, dogmak" demektir. Me- 
sela “( j-Ji ^ ): Di§ £ikti”, “(ii s ^ ).- Filan ki§i filan iilkede gikti” ya- 

ni sultana ba§ kaldirdi, denilir. 


(“Batti” anlami verilen): ): inmek ve yere dti§mek” demektir. Kul- 

lanim §ekli itibariyle: indi, iner, inmek” diye kullanilir ve 

"(Csii Gitti, gider, gitmek” fiilinin kullaninuna benzer. $air Ztiheyr 

$»6yle demektedir: 


(1) (lilnkii hurada “batti anlami verilen “heva" fiili, aym zamanda yukardan a^agiya hiz- 
lica inmek, dii^mek anlamlarina da gelir. 
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j—f-'—-Vi L_* £— U 


“O develeri, £akih bol ve yuriinmesi zor yiiksek^e yerlere $ikardi ve 

onlar yikiliyordu, 

Tipki halatlarla a§agi sarkitilan kovanin dii^mesi gibi.” 


Bir ba§ka $air de §byle demektedir: 


^ 

L_ r »i» t .-T L_*j L_iij iJlj_ 


I—ill_i 




• •' i , « , , 

J*. •A-*’ 


“Bizler Belakis el-Kaa’ denilen yerde iken 
Hizli gidiyorken; develer de alabildigine iniyorken 
Seni hatirladim da kalbime bir dii§unce saplandi 
Gev§etti giicumu artik, yoluma devam edemedim.” 


el-Esmai dedi ki: Ustiin ile “(?** ^shus^)- Yukandan a$agiya dogru dis¬ 
til, dii§er" demektir. “(j-Ji j gy-v O: Geceleyin yiiriiyu§une devam etti” an- 
lamindadir. ( ) ile («j ) ayni anlamda iki ayn soyleyi§tir. i$te §air hu 

iki soyleyi§i de §u beyitinde birarada kullanmi§ bulunmaktadir: 

l&J 0“f *— ^j — 3 ^ j 


“Nice konak yeri vardir ki, ben olmasaydim sen oradan a§agi dii^erdin, 
Dagm en yuksek tepesinden butvinuyle dii§en bir §eyin du§ii§u gibi.” 


Sevgi ve muhabbeti anlatmak i^in de esreli olarak: &A): Sevdi, 

sever, sevmek” denilir. 

“Arkada§miz asla sapmadi” buyrugu yeminin cevabidir. Yani Muhammed 
(sav) haktan uzak dii$medi, ondan ba§ka bir tarafa sapmadi. 

“Batila da yonelmedi.” buyrugundaki fiilin mastari: (,>Ji): Dogrunun zit- 
ti” demektir. 

O sapkin bir kimse olmadi. Batil bir soz soylemedi, diye de ayiklanmi$- 
tir. istediginden mahrum du§medi diye de agiklanmi^tir. “( Mahrum kal- 
mak, zarara ugramak” demektir. $air $oyle demi§tir: 



436 


Imam kurtubI 


Cu 2 27; Sur«: 53 





"Kim hir hayir gorse; over insanlar onun durumunu, 

Kim do istedigini elde edemezse, htisramndan dolayi kinayicisiz kalmaz.” 


Yani istedigini elde edemeyen kimseyi insanlar kinar. 

Uiger taraftan bu buyrugun vahiyden sonraki durumu haber vermek ma- 
hiyetinde olmasi mumkun oldugu gibi, genel olarak buttin halleri hakkinda 
haber vermek mahiyetinde de olabilir. Yani o her zaman igin Allah’i tevhid 
eden birisi idi. Yiice Allah’in: “Kitabin da, imamn da ne oldugunu bilmez- 
din.” (e$-§ura, 42/52) buyrugunu a^iklarken, e§-§ura Suresi’nde belirttigimiz 
gibi dogru olan da budur. 


* * * 


“O kendi hevasindan bir soz soylemez. O bildirilen bir vahiyden ba§- 
kasi degildir” buyruguna dair a^iklamalanmizi iki ba$lik halinde sunacagiz: 


1- Peygamberin Soyledikleri: 

“O kendi hevasindan bir soz soylemez” buyrugu hakkinda Katade §oy- 
le demi§tir: O Kur’an'i kendi hevasindan soylemez. “O" kendisine “bildiri- 
len bir vahiyden ba§kasi degildir.” 

Bir ba§ka agiklama da §oyledir: “Kendi hevasindan”, hevasi ile konu§- 
maz, demektir. Bu a^iklamayi Ebu Ubeyde yapmi§tir. Yiice Allah’in: “Sen bu- 
nu bir bilene sor.” (el-Furkan, 25/59) buyrugunun, onun hakkinda sor anla- 
minda olmasi gibidir. 

en-Nehhas dedi ki: Katade’nin a^iklamasi daha uygundur ve bu durum- 
da: “(j*): ...’dan” gergek anlami ile kullanilmi$ olur. Yani onun sciyledikle- 
ri, onun oz goru§iinden degildir. Soyledikleri ancak yiice Allah’tan bir vahiy 
ile ortaya gikar. Qiinku bundan sonra “o bildirilen bir vahiyden ba§kasi de¬ 
gildir” diye buyurulmaktadir. 

2- Rasulullah (sav)’in ictihadi: 

Rasulullah (sav)’in kar§i kar^iya kaldigi olaylar hakkinda ictihad etmesi- 
nin caiz olmadigini soyleyenler bu ayet-i kerimeyi delil gosterebilirler. Yine 
bu ayet-i kerimede siinnetin de amel bakinundan tipki Allah tarafindan in- 
dirilmi$ vahiy gibi olduguna delalet vardir. Bu hususa dair el-Mikdam b. Ma- 
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cli Kerib’in rivayet etligi hudis bu kitabmuzin "Mukaddime"sir\<. le ("Kitabin 
siinnet He agiklanmasi bu hususta gelen rivayetler” ba$ligi altinda) aeiklan 
1111 $ bulunmaktadir. Yiice Allah'a hamdolsun. 

es-Sicistani dedi ki: Arzu edilirse: m O blldirilen bir vahiyden ba?kasi dc- 
gildir” buyrugu, “Arkada§imz asla sapmadi” buyrugundan bedel de kabul 
edilebilir. 

Ancak ibnu’l-Enbari $oyle demektedir: Bu yanh$tir. Ciinkii: "( oi): Degil 
dir" lafzinin “nun”unun §eddesiz hali, olumsuz ( u )’dan bedel olamaz. Bu 
na delil de bir kimsenin -Allah’a yemin ederim ben kalkmadim, ben ancak 

oturuyorum anlaminda: (-itliJ Lt U diyemeyecegidir. 

“Ona ^etin gii^ler sahibi ogretti.” el-Hasen’in di$inda diger miifes.sirle 
rin gorii$lerine gore maksat Cebrail (a.s)’dir. el-Hasen ise; bu yiicc Allah’tir 
demi§tir. Onun bu gorii§iine gore: ji): O biiyiik bir giice sahibtir” buy- 

rugunda ifade tamam olmaktadir. Bu da gug sahibi anlamindadir ve “kuvvet” 
yiice Allah’in sifatlanndandir. Buyrugun asil anlami, halati ileri derecede biik- 
mekten gelmektedir. Biikmek adeta ^dzulmesi oldukga zor olacak $ekilde en 
ileri dereceye ula$incaya kadar dcvam ettirilmi§ gibi bir mana ifade eder. 

Daha sonra yiice Allah: “Hemen asil §eklinde dogruluverdi” diye buyur- 
maktadir. Burada da yiice Allah’i kastetmi$ olur. Yani yiice Allah Ar$in iize- 
rincle istiva etti. Bu anlamdaki bir agklama el-Hasen’den rivayet edilmi$lir. 

er-Rabi’ b. Enes ile el-Ferra da §oyle demi§lerdir: “Hemen asil §eklinde 
dogruluverdi ve o en yiiksek ufukta idi.” Yani Cebrail ve Muhammed -iki- 
sine de selam olsun- dogruluverdiler. Bu da: “(j*'): O" zamiri ilc gizli ve mer- 
fu bulunan zamire atif olundugunu kabul etmeye binaen boyle bir anlam ka- 
zanir. Fakat Araplann <;ogu boyle bir yerde atif yapmak istediklerinde ma’- 
tufun-aleyhin (yani iizerinde atif yapilanin) zamirini a^iga gikartir ve: 
“(o'**) y-* O ve filan istiva etti” derler. “( ): (O) ve filan istiva 

etti” §eklinde kullanimlan ?ok azdir. el-Ferra $u beyiti zikretmektedir: 



“Kayin agacinin degneginin gittikge saglamla§tigini gormez raisin? 

Onun hi^bir zaman ufalip giden siitlegen otuna denk olmadigini da.” 

“(O ve siitlegen otu bir olmaz” demektir. Bunun bir benzcri de 
yiice Allahin: “(ujltjvjjt): Biz ve babalarimiz toprak olduktan sonra 
mi?” (en-Neml, 27/67) buyrugu da buna benzemektedir. 
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IUi da: "( Ujlij UyLSioil): Hiz lopruk olduktan sonra hiz ve aialanmiz da 
mi..." anlamindadir. 

Ayi-tc- gclincc: “( Cebrail’in 

ki-ndisi vc Muhammed -ikisine de selam olsun- isra gecesinde o en yiiksek 
ul'nkta dogruldular” demek olur. (el-Rabi’ ile el-Ferra’nm) zamire atif yapil- 
masmi caiz kabul etmesi tekrarlanmamasi i^indir. Ancak ez-Zeccac §iirdeki 
zarurci miistesna bunun caiz oldugunu kabul etmemektedir. 

Anlamin $oyle oldugu da soylenmi$tir: Cebrail o en yuksek ufukta dog- 
ruluverdi. Bu daha giizel bir manadir. Dogruluveren Cebrail ise o takdirde 
“o biiyiik bir giice sahiptir” buyrugu onun vasfi hakkinda olup onu giizel 
bir konu§ma sahibi olmakla nitelendirmektedir. Bu a^iklamayi ibn Abbas yap- 
mi§tir. Katade ise: O uzun ve giizel bir yaratili§a sahiptir demektir, demi§tir. 
Saghkh bir beden ve her tiirlii kusurdan uzak bir yapiya sahip anlaminda ol¬ 
dugu da soylenmi^tir. Peygamber (sav)’in: “( '{j* <jjJ Y* ^ j*c Y ) ; Sa- 
daka zengin, gii^lu ve azalan yerli yerinde, saglam hi<;bir kimseye helal de- 
gildir." (,) buyrugu da bu kabilden olur. imruu’I-Kays de §oyle demi$tir: 


j— jj —•(—* ij —di 



“Aralarinda her zaman bir £are sahibi idim 

Yaratih§i sapasaglam ve i§lerinde giivenilir bir ki§i idim.” 

“O biiyiik bir giice sahiptir” buyrugunun biiyuk guy ve kuvvet sahibi de- 
mek oldugu sdylenmi§tir. el-Kelbi dedi ki: Cibril (a.s)’in giiciinun bir par^a- 
si da onun Lul kavminin §ehirlerini yerin en alt tabakasindaki koklerinden 
sokiip, bunlari kanatlari iizerine ahp, semaya kadar yiikseltmesi, semada bu- 
lunanlarin kopeklerinin ulumalanni, horozlarimn otii^melerini i§itecekleri bir 
noktaya kadar gikarttiktan sonra altiist etmesidir. Yine onun ileri derecede- 
ki giiciinun bir gostergesi de §udur: O iblisi Arz-i mukaddesin bir yerinde Isa 
(a.s) ile konu;>urken gormu§, kanadiyla ona hafif^e dokunmakla Ilind’de en 
uzak bir daga kadar atmi§tir. Yine gokluklanna ve sayica kalabalik olmala- 
nna ragmen, Semud kavmine bir giglik atmasi iizerine, onlarin sonmii§ bir 
ate^ gibi hareketsiz, dizleri iizerine ^okiivermi§ hale gelivermeleri de onun 
giiciindendir. Semadan peygamberlere inip yine oraya goz a^ip kirpmaktan 
daha hizli bir zamanda yukselmesi de onun giiciindendir. 


( I ) Ibn Huzeyme, Sahih, IV, 78; ibn Hibban, Sahih, VIII, 187; Hakim, Mustedrek, I, 565; 
Rbu Davud, II. 118; Nesai, V, 99; Ibn Mace, 1, 589; Tirmizi, III, 42; Darimi, I, 472; Da- 
rakutni, II, 118; Miisned, II, 164, 192, 389, V, 375. 
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Kuiruh dedi ki: Araplar saglam gbruijlu, Cisiiin akilli her kiniseye 
'( \jA 5 i ): Biiyiik hir giig sahibi" derler. $air cle $t>yle demi$tir: 


$ ~ $ 
^ 


li 


_£L 




“Sizlerle kar§ila§madan once ben saglam bir gorii§ sahibi ve akilli birisi idim, 
Benimle davala^an, tarti§an herkesin tartildigi bir terazisi vardir, bendo” 


Cebrail’in isabetli goru§ii ve saglam aklinin bir gostergesi olarak; yike AI 
lah hiitun peygamberlere gonderdigi vahyine onu emin kilmisjtir. cl-Cevhe 
n dedi ki: ( ;JJI ) insandaki tabiatin dort temel unsurundan birisidir. Ayni /.a 
manda bu giig ve saglam akil anlamina da gelir. Saglam akil .sahi 

bi, giiglii adam” demektir. $air §oyle demi§tir: 



“Sen olduk9a ciliz bir adam goriir ve onu kii^iimsersin 
Fakat o elbiselerin i^inde son derece gii^lii bir arslan bulunur.” 

Lakit dedi ki: 





J* 


“Nihayet egrilige ragmen saglam kararmi verdiginde, 

Ger^ekten karan saglamdi, ne dilinde tutukluk vardi, ne de 

yumu§ak ve zelildi.” 

Miicahid ve Katade de: “O biiyiik bir giice sahiptir” buyrugunu biiyiik 
knvvet sahibi diye a£iklami§lardir. Hufaf b. Nedbe’nin §u beyitinde de bu an- 
lamda kullamlmi^tir: 

ja L_ ij—4 ji 


“Ben biiyiik giig sahibi bir kimseyim, beni (hayatta) birak 
Musibetlere kar§i duranlar arasinda ve ben sapasaglamim.” 

O halde knvvet, gii<; hem yiice Allah'in sifatlarindandir, hem de yaratil- 
mi§lann sifatlarindandir. 
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“Ilcmen asil $ekllde dogruluverdi.” Onccden ayikladigimiz gibi kasit Ceb 
rail (a.skin - . Yani Muhammed (sav)’a dgrettikten sonra scmada bir yore 
dogm yiikscldi. Hu ayiklamayi Said b. el-Miiseyyeb ile ibn Ciibeyr yapmi$- 
1 1 r. 

"Dogruluverdi” buyrugunun, yiice Allah’in kendisini yaratmi$ oldugu as- 
li suieiinde dikiliverdi, anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Qjnkii Cebrail, Pey¬ 
gamber (sav)’a diger peygamberlere geldigi $ekilde, Ademogullan suretin- 
de geliyordu. Peygamber (sav) ondan yiice Aliah’in yaratnn§ oldugu §ekil- 
de kendisine goriilmesini istedi. O da Hazreti Peygambere iki defa asli su- 
retinde goriindu. Birisinde yerde, birisinde de semada idi. Yerdeki goriinme- 
si en yiiksek ufukta olmu§tu. Peygamber (sav)’da Hira daginda idi. Cebrail 
dogu tarafindan ona goriindu ve dogudan batiya kadar yeri kapatti. Peygam¬ 
ber (sav) da baygin yere dii$tii. Ademogullan suretinde onun yanina indi ve 
onu bagnna basti. Yuzunden topragi silmeye koyuldu. Peygamber (sav) ken¬ 
disine geldiginde: “Ey Cebrail! Ben yiice Allah’in boyle bir surette bir kim- 
seyi yaratnu§ oldugunu du§unememi§tim." dedi. Cebrail: Ey Muhammed! Ben 
sadece kanatlanmdan ikisini aytim. Benim herbiri dogu ile bati arasindaki me- 
safe geni§liginde olan altiyiiz tane kanadim var. Peygamber: “Bu pek biiyiik 
bir §eydir” deyince, Cebrail §oyle dedi: Halbuki ben yiice Allah’in yarattigi 
diger §eylere gore ancak yok kiiy'iik bir yaratik kahyorum. Yiice Allah isra- 
fil’i altiyiiz kanatli olarak yaratmi§tir. O kanadin herbiri benim biitiin kanat- 
larim kadardir. O bile bazan yiice Allah’in korkusundan kii^iik bir ku§ ka¬ 
dar oluncaya kadar kii^tiliir. 

Bunun delili de yuce Allah’in: “Andvlsun ki u kendisini apa^ik ufukta gor- 
miiqtur.” (et-Tekvir, 81/23) buyrugudur. Peygamber Efendimizin Cebrail’i se¬ 
mada gormesi ise Sidretu’l-Munteha yakinmda olmu§tur. Peygamberler ara- 
sinda onu bu surette Muhammed (sav)’dan ba^kasi gormii§ degildir. 

Ugiincii bir gorii§e gore “hemen dogruluverdi” buyrugu Kur’an onun gog- 
siinde dosdogru bir §ekilde yerle^ti, anlamindadir. Bu goru§ de iki §ekilde 
agklamr. Birincisi Kur’an’i Muhammed’in iizerine indirdigi zaman Cebrail’in 
gogsiinde dogruluverdi. Ikincisi de Cebrail, iizerine indigi zaman Muham¬ 
med’in gogstinde dogruluverdi. 

Dordiincii bir gorii§e gore “hemen dogruluverdi” buyrugu ile kastedilen 
Muhammed (sav)’dir. Bu da iki §ekilde atpiklamr: Birincisine gore; o gti£ ve 
kuvvetinde mutedil oldu. ikincisine gore ise, risaletinde mutedil oldu demek- 
tir. Bu iki goru§ii el-Maverdi zikretmi§tir. 

Derim ki: Birinci gorii§e gore ifade: ^ ): O biiyuk bir giice sahiptir” 
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buyrugunda ifade lamam olmaktadir. Ikincisine gore iso ifade: “( s'yh\ jj-L-i ) ; 
Cretin gti^ler sahibi” buyrugunda tamam olmaktadir. 

Behind bir gbrii$e gore bu, hemen yukseliverdi anlamindadir. Bu da iki 
lurlii ayiklamr. Birincisi Cebrail (a.s) az once soziinti ettigimiz iizere meka 
mna yiikseldi, ikincisine gore de Peygamber (sav) mirag ile yiikseldi. 

Altinci bir ayiklama $ekline gore “hemen dogruluverdi” buyrugundan ka 
sit, ytice Allah’tir. Yani o -el-Hasen’in goru§iine gore- Ar$in uzerine istiva el 
ti, demektir. Bu husustaki a^iklamaiar daha once el-Araf Suresi'nde (7/54. aye 
tin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 


“Vc o cn yiiksek ufukta idi.” cumlcsi hal konumundadir. Yiiksek ularak 
dogruluverdi, anlamindadir. Bu da Cebrail, gergek sureti ile yiiksege dogru 
dogruldu, demektir. Daha once belirttigimiz gibi, onu bu §ekliyle gbrmek is 
tegini belirtinceye kadar, Peygamber (sav) bundan once bu sureti iizere onu 
gormemi§ti. 

Ufuk; semanin bir tarafidir, ipogulu "afak” diye gelir. 

Katade dedi ki: Ufuk giine§in dogdugu yerdir. Siifyan da boyle demi$tir: 
Ufuk giine$in dogdugu yerdir. Buna benzer bir rivayet de Mucahid’den 
nakledilmi§tir. Bu lafiz “ufk” ve “ufuk” §eklinde soylenir. “Zorluk" anlanun- 
da “usr” ile “usur” demek gibi. Bu daha once “Ha, Mim. es-Secde" de (Fus- 
silet, 41/53- ayette) ge^:mi§ bulunmaktadir. “( j*i Gbz kama$tirici bir at” 
derken bu lafiz otreli okunur. Di$isi hakkinda da boyle denilir. §air §oyle de- 
mektedir: 



“Sa?larimi tanyor, eteklerimi ?ekiyorum 

Silahlanmi ise koyu kirmizi bir at ta§iyor.” 

Buradaki “ve o” lafzindaki zamir ile Peygamber (sav)’in kastedildigi, “en 
yiiksek ufuk” buyrugu ile de isra gecesinin kastedildigi soylenmi§ ise de za- 
yif bir goru§tiir. £tinkii: ( O ve filan ki$i dogruldu” denilir ama 

-aym anlamda olmak iizere-; §iir de zaruret hali olmadik^a; ) de¬ 

ni lmez. 

Dogrusu dogruluverenin Cebrail (a.s) oldugudur ve o sirada Cebrail en 
yiiksek ufukta ash suretinde goriinmu§tu. ^iinkii Cebrail vahiy igin indiftin- 
de Peygamber (sav)’a bir adam suretine buriinuyordu. Peygamber (sav) 
onu geryek suretinde gormek isteyince, o da dogu ufkunda dogruluverince 
ufku doldurdu. 
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“Sonra yakla^ip sarkti.” Yani Cebrail yeryuziiniin on yiiksck ufkunda dog- 
mluvcrdikion sonra yakla$u “ve sarkti.” Peygamber (sav)’in uzerine vahyi 
iiniiitli. Yani Peygambcr (sav) onun azametini gbrup de bu husus kendisi- 
ni debacle dti$Uri)nce, yOce Allah, Peygamber (sav)’a vahiy getirmek iizere 
yakla$liginda Ccbrail’i tekrar bir insan suretine dondurdii. i§te yuce Allah’in 
“knluna vahyettigini vahyetti” buyrugu bunu anlatmaktadir. Yani yuce Al¬ 
lah Cebrail’e vahyetti ve o sirada Cebrail “boylece iki yay kadar veya daha 
da yakla§ti.” Bu ayiklamayi ibn Abbas, el-Hasen, Katade, er-RabT’ve ba§ka- 
lan yapmi§tir. 

Yine yiice Allah’in: “Sonra yakla§ip, sarkti” buyrugu hakkinda ibn Ab- 
bas’tan gelen rivayete gore anlami §udur: §am yiice Allah Muhammed (sav)’a 
“yakla$ip, sarkti.” Buna yakin bir rivayeti Enes b. Malik, Peygamber (sav)’dan 
nakletmektedir. Onun emri ve hiikmii peygambere yakla§ti; demektir. 

“(Sarkma”nm asil anlami bir §eye dogru ona yakla§incaya kadar 
inmek demektir. Burada bu lafiz “yakinla§mak" yerinde kullamlmi$tir. $air 
Lebid $oyle demektedir: 


jJjLji oOLi J*J 


^LJLJ -_-.1_ c- c_ _' . i — 


“Geri doniip ustiine sarktim 

O sirada yerin uzerinde de karanligin dipleri vardi.” 


el-Ferra’nin kanaatine gore de: “( Sarkti” lafzindaki “fe” harfi, “vav” 
anlamindadir. Ifade de: “( ibj f *Ji a* Jjj r ‘) : Sonra Cebrail sarkti ve 
yakla§ti” takdirindedir. §u kadar var ki; eger iki fiilin anlami bir veya bir gi- 
bi olursa, arzu edilen fiil one alinir ve mesela: “( Uji Uai ): Yakla§- 

ti ve yakla§ti” denilirken (aym anlamdaki) bu iki fiilden istedigimizi one ala- 
biliriz. “( ‘Oti ) ; Bana hakaret etti ve kbtuliik etti” ya da “bana 

kotiiliik etti ve hakaret etti” demek de boyledir. Qiinkii hakaret etmek ve ko- 
tiiliik etmek aym §eydir. Nitekim yuce Allah’in: “O saat (kiyamet) yakla§ti 
ve ay yarildi.” (e\-K'dmer, 54/1) buyrugunda da boyledir. Anlam ise -Allah- 
u alem-: Ay yarildi ve kiyamet yakla$ti, anlamindadir. el-Curcani dedi ki: ifa- 
dede takdim ve tehir vardir. Sarkti ve sonra yakla$ti, demektir. Qiinkii sark- 
mak, yakla§manin sebebidir. ibnu’l-Enbari’de §oyle demi§tir: Sonra Cebrail 
sarkti yani semadan indi ve Muhammed (sav)’a yakla§ti. 

ibn Abbas dedi ki: Refref, Mi ray gecesinde Muhammed (sav)’a dogru sark¬ 
ti, onun uzerine oturdu. Sonra yukseltildi ve Rabbine yakla$ti. Bu ileride ge- 
lecektir. 
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Anlamin, Muhammed en yiiksek ufuktu Inikmuyor ikcn Cehruil dogni 
luverdi, $cklinde oldugunu sbyleycnlcr $unLi da soyleyebilmektcdirler: Son 
ra Muhammed Rabbinc $anini yiikseltmek anlami ile yakla$ti ve sarkii, ya 
ni secdeye kapandi. Bu da ed-Dahhak’in gbru$iidur. 

el-Ku$eyri dedi ki: Buna gore Sarkti"; “( JJ-tf): Nazlandi” anlamm 

dadir. Bu da (Jjj)' in; “(jk)- Zan etti” anlaminda kullanilmasina benzer. An 
cak bunun boyle olmasi uzak bir ihtimaldir. (^iinkii “nazlanmak" kulluk si 
fatlan arasinda begenilen bir nitelik degildir. 

“Boylece iki yay kadar veya daha da yakla§ti.” Yani Muhammed, Rab 
bine ya da Cebrail’e “iki yay kadar” yakla§ti. iki Arap yayi kadur demektir. 
Bu a^iklamayi ibn Abbas, Ata ve el-Ferra yapmi§lardir. 

ez-Zemah§erT dedi ki: $ayet yiice Allah’in: “Boylece iki yay kadar... yak- 
la§ti” buyrugunun takdiri nasildir? diye sorulacak olursa, §oyle deriz: Onun 
yakinhk mesafesinin miktan iki yay gibi idi. Burada bu muzaflar hazfedilmi$- 
tir. Ebu Ali, §airin: 


! Jf Jr ^ 


“Ve o beni Cezime’den bir parmak kadar mesafede tuttu.” 


nusraim, bir parmak mesafesi kadar tuttu, anlamindadir diye a^iklamasi bu¬ 
na benzer. 


“Veya daha da yakla§ti.” ifadesi de sizin takdirinize gore bu kadar yak- 
la$ti demektir. YCice Allah’in: “Veya daha fazlasma.” (es-Saffat, 37/147) 
buyrugunda oldugu gibi. 


es-Sihah ’ta da §oyle denilmektedir: 

“( j-J* ^ ‘.ry ‘^ ^ ): ikisi arasinda bir yay miktan 


kadar uzakhk vardir” demektir. Zeyd b. Ali de: “( id ): Kadar" diye okumu$- 
tur. Aym zamanda: (a») ile ( jjJ) diye de okunmu§tur. Bunu da ez-Zemah- 
§eri zikretmi§tir. 


“( v*Li)i): Yayin tutuldugu yer ile kiri§inin baglandigi yer arasindaki me- 
safe” demektir. Herbir yayin bu §ekilde iki yeri bulunmaktadir. 

Kimisi de yiice Allah’in: “iki yay kadar” buyrugu hakkinda; yiice Allah bu- 
nunla: “(): Bir yayin kiri$inin baglandigi iki nokta”yi murad etmi$tir, 
demi§tir. Ancak burada tesniye yapilan kelime kalbolmu§tur. (Birinci kelime- 
de tesniye takisi gelmesi gerekirken, ikinci kelimeye getirilmi§tir.) 


Hadis-i §erifte de $oy!e buyurulmu§tur: 
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•■( W W j» s*- ja fSi *-1 w-.uij). sizclcn herhangi birinizin 

cennette bir yay mesafesi kadar veya bir kam^isi kadar bir ycri diinyadan ve 
diinyadaki her$eyden hayirlidir." (1) 

Sahih'iu do Ebu Hureyre’den $6yle dedigi zikredilmektedir: Peygamber 
(sav) buyurdu ki; “C l«s» j* 'j->- j o-y v^j): Sizden herhangi bi- 
I'inizin cennetteki bir yaylik mesafesi, diinyadan ve onun i^indeki her§eyden 
hayirlidir.” (2) Burada yayin misal verilmesi mesafe itibariyle farkli olmadigin- 
dan dolayidir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Kadi Iyad dedi ki: §unu bil ki, yiice Allah’a izafe edilen yakla§mak ve ya- 
kinlik herhangi bir §ckildc mckan yakla^masi ya da mesafe yakinligi degildir. 
Peygamber (sav)’in Rabbine yakla^ip yakinla$masi onun mevkiinin buyiiklu- 
gunii a<;iga gikarmak, riitbesinin $erefini yiiceltmek, marifet nurlanni, aydin- 
hgim etrafa gostermek, gayb ve kudretinin sirlarini mu§ahede etmesini sag- 
lamaktir. Yuce Allah’in ona yakinla$masi ise ona bir lutuftur, ona iinsiyettir, 
ona huzur vermektir, ikramdir. Peygamber (sav)’in “Rabbimiz diinya sema- 
sina iner.” (3) §eklindeki ifadeleri de bu §ekillerden birisi ile yorumlamr. Bu da 
icmal, kabul ve ihsan nuzuliidur. Kadi (Iyad) dedi ki: Yiice Allah’in: “Boyle- 
ce iki yay kadar veya daha da yakla§ti” buyruguna gelince, zamirin Cebra- 
il’e degil de yiice Allah’a ait oldugunu kabul edenlerin gorii§iine gore bu yak- 
la^manin en ileri derecesini, mekanin lutfunu, marifetini izah edilmesini ifa- 
de eden bir tabirdir. Muhammed (sav)’in gergek anlairu ile gozetildigini, 
onun arzusunun kabul edildigini, isteklerinin yerine getirildigini, ona liitfun 
agga gikarildigim, makanunin yakinligini, yiice Allah’a yakla$mi§hgim ifade 
eder. Bu hususta yapilan tevil Peygamber (sav)’in: “Kim Bana bir kan§ yak- 
la§irsa, Ben ona bir ar§in yakla§inm. Bana yiirtiyerek gelene Ben ko$arak ge- 
lirim.” (4) ifadeleri gibi tevil edilir ki; bu da duanin kabul edilmesi anlaminda 
bir yakinlik, ihsanin gelmesi ve umulanlann acilen verilmesi anlamindadir. 

Jjbyle de agklanmi§tir: “Sonra” Cebrail Rabbine “yakla§ti... boylece iki 
yay kadar veya daha da yakla§ti.” Bu a^iklamayi Miicahid yapmi$tir. Buna 
rivayet edilen §u hadis delil te$kil eder: “Melekler arasinda yuce Allah’a en 
yakin olan Cebrail (a.s)’dir." (5) 


(1) Buhari, III, 1029 (az farkla); Muslim, III, 141, 263 (az farkla) 

(2) Buliari, aym yer, aynca aym manada yakin laftzlarla: III, 1187, V, 2401; Tirmizi, IV, 181; 
Musned, II, 483, HI, 153, 207. 

(3) Buhari, I, 3-84; Muslim, I, 521; Tirmizi, V, 526; Darimi, I, 413; Ebu Davud, II, 34, IV, 
234; Muvatta, I, 214; Musned, II, 264, 267, 487. 

(4) Tirmizi, V, 581; Musned, III, 40, V, 155. 

(5) ibn Abdil-Berr, Temhid, XX, 238‘de, “Cebrail'in Allah'a en yakin oldugunu” zikrettigi bir- 
hadisten c;ikan bir sonu? (fikih) olarak kaydetmektedir. Hadis olarak tespit edemedik. 
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liir ayiklamaya gore de "ev: Veya" burada “vav: Ve" anlamindadir. Yani 
iki yay kadar ve daha da yakin oidu demek oiur. Bunun: "(Ji): Hatta" an 
laminda oldugu da soylenmi§tir. Hatta daha da yakin... demek olur. 

Said b. el-Museyyeb dedi ki: ( wA* 1 '): Arap yayinin yay sahibinin omuzu 
na attigi taraf olan ve kiri§inin baglandigi ust tarafidir. Herbir yayin da (Ini 
durumda) tek bir “kab”i (yani kiri§i) olur. Bu buyruk Cebrail (a.s)’in, Muham 
med (sav)’a iki yayin kiri$i kadar yakinla§mi§ oldugunu haber vermekiedir. 

Said b. Ciibeyr, Ata, Ebu ishak el-Hemdani, Ebu Vail ve $akik b. Seleme 
de §oyle demi§lerdir: “Boylece iki yay kadar... yakla$ti.” iki ar$in kadar tit* 
mektir. Qunkti “kavs” kendisiyle her^eyin ol^uldugu zira’ (ar$in) dcmeklir. 
Aynca bu bazi Hicazlilarin da soyleyi^idir. Bunun Ezdi§enuelilerin sdyleyi 
§i oldugu da soylenmi§tir. 

el-Kisai de §oyle demi§tir: Yiice Allah’m: “Boylece iki yay kadar veya da¬ 
ha dayakla§ti” buyrugu ile tek bir yayi kastetmi^tir. $airin §u beyitinde ol¬ 
dugu gibi: 







“Qok uzak, olduk^a yiiksek ve bitkisi bulunmayan iki ge?it 
Ben onu tek bir yolla a§ip geqrtim, iki yolla degil.” 


$air burada tek bir gegiti kastetmektedir. 

“( 1'): Yay” hem muzekker, hem miiennes kullanilir. Miiennes kullanan- 

lar bunun kugultme ismini yaparken: “( Yaycik” derler. Muzekker ka- 
bul edenler de: (a-o*) derler. Darb-i meselde de: O en 

hayirli yayciktan bir oktur” denilmektedir. Qogulu $ekil- 

lerinde gelir. Ebu Ubeyde §u misrai zikretmektedir: 

jjL-V' j—jjj 


“Ve o ne§eli kimseler yaylara kiri§ taktilar.” 


Aym zamanda: “( Kabta geriye kalan kuru hurma” demektir. “Kavs: 
Yay” semadaki burglardan birisidir. Otreli olarak (ise rahibin manas- 
tin demektir. §air bir kadindan sozederken §oyle demektedir: 
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® 4 g » !»»•* _ 

"Klbotir beni ve hatta manastirda iki ylin elbise giyeni fitneye du§iirur.” 


“Kuluna vahyettigini vahyetti.” buyrugu ile ona indirilen vahyin §aninin 
biiyiikliigii anlatilmaktadir. Vahyin ne demek oldugu daha onceden agiklan- 
ini$tir. (1) Vahiy bir $eyi hizlica birakmak demektir. “( £abuk olun, 

yabuk olun” tabiri de buradan gelmektedir. Yani yiice Allah kulu Muhammed 
(sav)’a vahyettigi $eyleri vahyetti. 

Anlamin: “Kuluna” Cebrail (a.s)’a “vahyettigini vahyetti” §eklinde oldu¬ 
gu da soylenmi§tir. Cebrail, Allah'in kulu Muhammed (sav)’a Rabbinin ken- 
disine vahyettigi §eyleri vahyetti, anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Bu 
agiklamayi er-Rabt’, el-Hasen, ibn Zeyd ve Katade yapmi$tir. Katade dedi ki: 
Allah Cebrail’e vahyetti, Cebrail de Muhammed’e vahyetti. 

$oyle denilmigtir: Acaba buradaki vahiy miiphem midir? Bundan dolayi 
biz ona muttali olamamakla birlikte genel olarak ona iman etmemiz istenmek- 
le bizim ibadetimizin taleb edildigi bir husus mudur? Yoksa bilinen ve tef- 
sir olunmu§ (ayiklamasi yapilnn§) bir husus mudur? Bu hususta iki gorii$ var- 
dir. Said b. Cubeyr ikinci g6rii$ti kabul etmi§ ve §oyle demi§tir: Yiice Allah, 
Muhammed’e: Ben seni yetim bulup sonradan seni barindirmadim mi? Seni 
$a$kin bulup sonradan seni dogruya iletmedim mi? Seni fakir bulup, ihtiyatp- 
tan kurtarmadim mi? “ Biz senin igin gdgsiinii yarmadik mi ? Uzerindeki - sir- 
tinapek agirgelen- yukiinu kaldirmadik mi? Senin §amm yiikseltmedik mi?” 
(in§irah, 94/1-4) diye buyurmu§tur. 

Bir diger ayiklamaya gore: Yiice Allah ona: Ey Muhammed, cennet sen ora- 
ya girinceye kadar biitiin peygamberlere senin ummetin de oraya girinceye 
kadar biitiin iimmetlere yasaktir, diye vahyetti. 


o\j dijj l* 

± vi 

/ Y 'l ' ll ' 1' 0 ' 9 ' 0 f tlT 

-Up (£ j >-1 

d-ii Uj ^laJ! £jjl* ^ M 

4_»J oil! IjA (S\j 


< I) Vahyin anlamma dair ayiklamalar i^in bk: Al-i Imran, 3/44. ayetin tefsiri; en-Nahl, 16/68. 
si yet in tefsiri, 1. ba.shk 
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11. Gdziiyle gordiigiinu kalp yalanlamadi. 

12. §imdi siz gordiikleri hakkinda onunla tarti§ryor musunuz? 

13- Andolsun ki onu diger bir iniflndc g6rmii§tii. 

14. Sidretu’l-Miinteha yanmda. 

15- Cennetu’l-Me’va da onun yanindadir. 

16. O vakit Sidreyi biiriiyen biiriiyordu. 

17. Goz ba$ka yone kaymadi ve a§madi da. 

18. Andolsun ki Rabbinin biiyiik ayetlerinden gormii$tiir. 

“Goziiyle gordiigiinu kalb yalanlamadi.” Yani Muhammed (sav)'in kal 
bi Mirac gecesi (gordiiklerini) yalanlamadi. £iinkti yiice Allah onun gbrme 
sini kalbine yerle§tirmi§ti ve nihayet yiice Rabbini de gormii$tu. Allah bunu 
da ru’yet (gormek) olarak ifade buyurmu$tur. 

Bunun goz ile gergek bir gbrme oldugu da soylenmi§tir. 

Birinci a^iklama ibn Abbas’tan rivayet edilmi^tir. Miislim’in, Sahih 'inde 
ise Peygamber Efendimizin Rabbini kalbi ile gordiigii belirtilmektedir. ( l) 
Bu Ebu Zerr ile ashab-i kiramdan bir toplulugun gorti§udur. 

Ikincisi ise Enes’in ve bir ba$ka toplulugun gorti$iidur. Yine ibn Abbas'tan 
§6yle dedigi rivayet edilmi§tir: Sizler candan dostlugun ibrahim’e, kelanun 
Musa’ya, ru’yetin Muhammed (sav)’a tahsis edilmesine hayret mi ediyorsu- 
nuz? Yine ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Biz Ha§imogullari- 
na gelince, Muhammed Rabbini iki defa gormii§tur, diyoruz. Bu hususa da- 
ir a^iklamalar, daha once el-En’am Suresi'nde yiice Allah’in: “Gozler ona eri- 
§emez. 0 ise biitiin gozleri ku§atmi§tir.” (el-En’am, 6/103) buyrugu agikla- 
nirken gegmi§ bulunmaktadir. 

Muhammed b. Ka’b da §unu rivayet etmektedir: Ey Allah’in rasulii, dedik. 
Allah’in salat ve selami iizerine olsun. Rabbini gordiin mil? diye sorduk. O: 
“Rabbimi kalbim(in gozii) ile iki defa gordiim.’’ dedi, sonra da yiice Allah’in: 
“Gdziiyle gordiigiinu kalp yalanlamadi” buyrugunu okudu/ 2) 

Ugiincii bir gorii§e gore de o yiice Allah’in celalini ve azametini gbrmtly- 
tiir. Bu gorii§ el-Hasen’in gdrii§udiir. 

Ebu’l-Aliye rivayetle dedi ki: Rasulullah (sav)’a: Rabbini gordiin miii' di¬ 
ye soruldu, o da §oyle buyurdu: “Bir irmak gordiim. Irmagin otesinde bir per¬ 


il) Miislim, I, 158 

(2) Muhammed b. Kab: "Ey Allah'in rasulii dedik" diye rivayetle bulunmasi, sahabi olma- 
digindan mtlmkiin degildir. ibn Kesir, Tefsir, IV, 251de: “ibn Ebi Hatim dedi ki:” dlyr- 
rek hadisin senedini kayd ettikten sonra ?byle demektedir: "Muhammed b. Ka b dedi 
ki: (Ashab): "Ey Allah'in rasulii... dediler." deyip bu rivayeti zikretmektedir. 
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(U\ piTcIrnin oiesintle de bir mum gordiim. Bundan ba$ka bir $ey de gonnc- 
dim." < 11 

Miislinrin, Sahih'inde Ebu Zerr’den §oyle dedigi kaydedilmektedir: Ra- 
sulullah (sav)’a: Rabbini gordiin mu? diye sordum. O: “(O) bir nurdur. O’nu 
na.sil gdrebilirim?" diye buyurdu. 1 (2) 

Yani ondan gelen nur beni etkisi altina alarak O’nu gormemi engelleye- 
cek $ekilde gozlerimi kanra§tirdi. Buna diger rivayette gelen: “Bir nur gor- 
dum” (3) ifadesi de delil te§kil etmektedir. 

ibn Mesud dedi ki: Cebrail'i ger^ek suretinde iki defa gbrdtim. 

Hi§am, ibn Amir’den ve $am ahalisinden naklen “yalanlamadi” anlamin- 
daki buyrugunu §eddeli olarak: (s r JS'U) diye okuduklarim rivayet etmi$tir. Ya¬ 
ni Muhammed’in kalbi o gece gozleriyle gordiiklerini yalanlamadi. Aksine on- 
lan tasdik etti. Buna gore “( U ): §ey” lafzi her hangi bir harf-i cer takdir et- 
meksizin bu fiilin mefuludur. Qiinkti bu fiil bu §ekilde §eddeli olarak kulla- 
nilirsa, harf(-i cer) olmadan teaddi eder. Bununla birlikte: “( U ): $ey”, 
) anlaminda ism-i mevsul olup, aidi hazfedilmi§tir. Fiille birlikte mastar 
olmasi da mumkiindur. Digerleri ise §eddesiz okumu§lardir. 

Yani: “( jtj U-i U ) : Muhammed’in kalbi gordiigii §eyler hususun- 

da yalan soylemedi” demek olup, burada sifat harfini (“de” anlamini veren 
edati) dti$urmu§ olmaktadir. Hassan (r.a) da §oyle demi§tir: 

“Eger bana 0 soyledigin sozii dogru soylediysen, 

el-Haris b. Hi§am’in kurtulu§u gibi kurtulursun.” 


Burada da: ^ j): Bana soyledigin o $eyde” anlamindadir. Yine 

de fiille beraber mastar olmasi da mumkiindur. ( j-iJ>) anlaminda olmasi da 
miimkiindiir. Muhammed (sav)’in kalbi gordiigii o §eyi yalanlamadi, demek 
olur. 

“§imdi siz gordiikleri hakkinda onunla tarti§iyor musunuz?” buyrugun- 
daki: “( ): §imdi siz... onunla tarti§iyor musunuz” lafzini Hamza ve 

el-Kisai “elif’siz olarak “te” harfi iistiin ve “siz onu inkar mi ediyorsunuz” an- 


(1) ihn Kesir, Tefsir, IV, 251, “bu hadi.s olduk^a gariMir” kaydiyla. 

(2) Muslim, I- l6l; Miisned, V, 157; Tayalisi, Miisned, 1, 64. 

(3) Muslim, I, 161; ibn Hibban, Sahih, I. 254; Ibn Mende, Iman, II, 768; ibn Ebi A.sim, Siin- 
ne, I. 192. 
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laminda: (£*>51 ) diye okumu$lardir. Bu okuyugu Ebu Ubeyd tercih etmi$- 
tir. QiinkCi o $6yle demi$tir: Onlar onunla tarti$madilar, onu inkar ettiler. Ni- 
tekim “(«-**■ •*>•): Hakkini inkar etti" ve: Hakkini ben inkar ettim" 

denilir. $air de $oyle demi$tir: 

jLS - L* L>-t J_il »— ‘ ij-l— - j * L»d Oy>»» 


“Sen dosdogru, samimi ve ger^ekten ikram sahibi bir 

karde§inden darilacak olursan, 

Sana kar§i nankorliik etmeyen bir karde§in hakkini inkar etmi§ olursun." 


el-Mtiberred dedi ki: Bir kimse digerinin hakkini engelleyip hakkini ona 
vermemekte direnecek olursa: C j* •'>■) ile ( denilir. Devamla de¬ 

di ki: ( t ^ p )’in ( j*') anlamina gelmesine de Ka’b b. Rabia ogullannin: 
(^Jl_U ai ^j) tabirini; “(^ Allah senden razi olsun” anlaminda kul- 

lanmalan ornek gosterilmi§tir. 

el-A’rec ve Mucahid de bu kelimeyi “elif’siz olarak “te” harfi otreli: 
( §eklinde; ( c^.1 )’den gelen bir fiil diye okumu§lardir ki; “siz onu $iip- 

heye ve tereddiite mi du§uruyorsunuz?” demek olur. Digerleri ise “elif” ile 
diye okumu§lardir. “Onun Allah’i gordiigu hususunda onunla tarti- 
§iyor ve onunla munaka§a nn ediyorsunuz” demektir. Her iki anlam da bir- 
biriyle igigedir. (^unkii onlann tarti§malan da bir inkardi. (inkardan kaynak- 
laniyordu.) 

$oyle de a^iklanmigtir: inkar onlann her zamanki tavirlan idi. Bu ise ye- 
ni bir tarti§ma olup, -onceden (el-isra, 17/1. ayet, 5- ba§likta) ge^tigi gibi- §oy- 
le demi§lerdi: Sen bize Beytu’l-Makdis’in niteliklerini soyle ve §am yolunda 
bulunan kervanimizin durumunu bize haber ver. 

“Andolsun ki onu diger bir ini§inde gormu§tu.” buyrugundaki: “( ): 

Bir ini§” hal konumunda mastardir: Andolsun ki bir diger ini§te inerken onu 
gormu§tu, denilmi§ gibidir. ibn Abbas dedi ki: Muhammed (sav) bir diger de- 
fa Rabbini kalbi ile gordu. 

Muslim de Ebu’l-Aliye’den, o da ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet el- 
mektedir: “Goziiyle gordugiinu kalp yalanlamadi” ve “Andolsun ki onu di¬ 
ger bir ini§inde gormu§tu” buyruklari hakkinda dedi ki: Onu iki defa kal¬ 
bi ile gordii. (1) Buna gore “diger bir ini§inde” buyrugu Muhammed (sav)'a 


(1) Miislim, I, 158, Ebu A vane, Miisned, I, 133, 2; 152, 153; el-Laiekei, ltikadu Ehli’s-SUn- 
ne, II, 519; ibn Mende, Iman, II, 759. 
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iiiiiir. (^Onkii farz namazlann sayisina gore onun defalarca ^ikip inmcsi soz- 
konusu olmu$lu. (;unkii herbir yiikseli$in bir ini§i varclir. i$tc yiice Allah’in: 
"Sldrctu’l-Mtinteha yamnda” buyrugu: Muhammed (sav) Sidretu’l-Munteha 
yamnda ve bu ini$lerden birisinde (onu gordii), demek olur. 

I bn Mc.sud ve Ebu Hureyre yiice Allah’in: “Andolsun ki onu diger bir ini- 
$Indc g6rmii$tu” buyrugunda sozi'i edilenin Cebrail oldugunu soylemi$ler- 
dir. Bu da aym §ekilde Miislim’in, Sahih ’inde sabittir/ 1 * 

ibn Mesud da dedi ki: Peygamber (sav) buyurdu ki: “Ben Cebrail’i en yiik- 
sek ufukta tuylerinden inci ve yakutun dokuldiigii altiyiiz kanatli haliyle gor- 
diim."^ ) Bunu da el-Mehdevi zikretmi§tir. Yiice Allah’in: “Sidretu’l Miinte- 
ha yamnda” buyrugundaki: “( x»): Yamnda” lafzi az once a^ikladigimiz gi- 
bi, “onu... gdrmu§tu” buyrugunun silasindandir. 

Sidr: Nebik (koknar yemi§i) veren agacin adidir. Bu agag altinci semada- 
dir. Yedinci semada oldugunu belirten rivayetler de gelmi§tir. Bunu belirten 
rivayet Sahih-i Miislim’de yer almaktadir. Birincisi Murre’nin Abdullah’tan yap- 
tigi rivayettir. Abdullah dedi ki: RasCilullah (sav) isra’ya gotiirulunce Sidre- 
lu'l-MQnteha’ya kadar ula§tinldi. Sidretu’l-Munteha altinci semacladir. Yerden 
yiikselenler oraya kadar yiikselir ve oradan alinir. Onun ustunden gelip a§a- 
giya indirilenler de oraya kadar gelir ve oradan alinir. “O vakit Sidreyi bu- 
rliyen buriiyordu.” buyrugu hakkinda dedi ki: Onu altindan kelebekler 
buriiyordu. Rasulullah (sav)’a ii$ husus verildi: Ona be§ vakit namaz veril- 
di. el-Bakara Suresi’nin son ayetleri verildi ve iimmeti arasindan Allah’a or- 
tak ko$mayan kimselere, ki§iyi cehenneme gotiiren biiyiik giinahlar bagi§- 
landi. 1 2 (3) 4 

Ikinci hadisi Katade, Enes’ten rivayet etmi$ olup buna gore Peygamber 
(sav) §oyle buyurmu§tur: “Ben yedinci semada bulunan Sidretu’l-Miinte- 
ha’ya kadar yiikseltildim. O Sidre’nin koknar yemi$leri Hecer testileri gibi, 
yapraklari da fil kulaklan gibi idi. Onun dibinden ikisi goriinen, ikisi de ba- 
tin (gizli, olmak iizere dort) nehir gikiyordu. Ey Cebrail! Bu nedir, diye sor- 
dum. Dedi ki: Batin (goriinmeyen) iki nehir cennettedir. Zahir olan iki ne¬ 
hir ise Nil ve Firat’tir.” Bu, Darakutni’nin rivayet ettigi lafzidir. <4) 


(1) Miislim, I, 158 (Abdullah b. Mestid, Ebu Hureyre ve ibn Abbas'm kavli), 159 (Ai§e va- 
lidemizin kavli olarak); aynca bk. Tirmizi, V, 262, 395; Miisned, I, 407, 412, 460, VI, 
241. 

(2) ibn Ilibban, Sahih, XIV, 337; Nesai, es-Siinenu’l-Kiibra, VI, 473; Ebu Ya'la, Miisned, 
VIII, 410; Abdullah b. Muhammed el-Askalani, el-Azame, III, 977-978. ibn Hacer, Fet- 
hu’l-Bari, VIII, 611. 

(.3) Miislim, I, 157; Tirmizi, V, 393; Nesai, I, 223; Miisned, I, 387, 1, 422. 

(4) Darakutni, I, 25; Buhari, III, 1173, 1411; Ebu Nuayin, el-Miistahrec, I, 233; Nesai, I, 
220; Miisned, III, 164, IV, 207, 208. 
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“13c" harfi esreli olarak “nebik"sidr (Arabistan kirazi) yemi$inin atlidir. Te- 
kili: ( ^ ) diye gelir. “Nebk" diye de sbylenir. Bunlan Yakub “el-Islah" ad- 
li cserinde zikretmi$tir ki, bu ikincisi Misirlilarin soyleyi§idir. Fakat birinci- 
si daha fasihtir, Peygamber (sav)’dan sabit olan soyleyi§ de odur. 

Tirmizi, Ebu Bekir (r.a)’in kizi Esma (r.anha)’dan §oyle dedigini rivayct ct- 
inektedir: Ben Rasulullah (sav)’i -ona Sidretu’l-Miinteha’dan sozedilmi# ol- 
dugu bir sirada- §oyle buyururken dinledim: “Suvari onun bir dalmin gdlgc- 
sinde yiizyil siireyle yol alir. Yahut onun golgesinde yiiz suvari gulgelenir. 
-§iiphe eden Yahya’dir.- Onda altindan kelebekler vardir, yemiglcri testiyi an 
dirir.” Ebu Isa dedi ki: Bu hasen hir hadistir/ 1 * 

Derim ki: Muslim’in kaydettigi Sabit’in, Enes’ten rivayet ettigi hadisin laf- 
zi da boyledir: “Sonra Sidretu’l-Miinteha’ya goturiildiim. Baktim ki yaprak- 
lan fillerin kulaklari gibi, meyveleri testiler gibi. Aziz ve celil olan Allah'in 
emrinden onu buriiyen biiriiyunce degi§iklige ugradi. Guzelliginden otilril 
Allah’in yarattiklarindan hiybir kimse onun niteligini anlatamaz.’’ (2) 

Ona neden Sidretu’l-Munteha admin verildigi hususunda farkli dokuz gb- 
ru$ vardir: 

1- Ibn Mesud'dan az once kaydedildigi tizere iistunden inen herbir §ey ora- 
ya kadar ula§ir ve oraya ula§an da oradan yiikselir. 

2- Peygamberlerin bilgisi orada son bulur ve onun otesinde olam bilmez- 
ler. Bu gbrti§ ibn Abbas’indir. 

3- Ameller oraya kadar ula§ir ve oradan alinir. Bu ayiklamayi ed-Dahhak 
yapmi§tir. 

4- Melekler ve peygamberler oraya kadar ula$ir ve orada dururlar. Bu da 
Ka’b’in goru§udi'ir. 

5- Ona Sidretu’l-Munteha admin verili§ sebebi, §e hi tier in ruhlarinin ula$- 
tiklan son noktamn orasi olu^undan dolayidir. Bu gorii§ de er-Rabi’ b. 
Enes’indir. 

6- Miiminlerin ruhlan en son oraya ula$ir. Bu da Katade’nin gorii§udOr. 

7- Muhammed (sav)’in siinneti ve yolu tizere giden herkes en son oraya 
kadar ula§ir. Bu ayiklamayi da Ali (r.a) ve yine er-Rabi’ b. Enes yapmi$tir. 

8- Sidretu’l-Munteha, Ar§’i ta^iyanlann ba§lari iizerinde bulunan bir agay- 
tir. Biitun mahlukatin bilgisinin ula§tigi en son nokta orasidir. Bu gbril$ de 
Ka’b’indir. 

Derim ki -Allah-u a’lem- §unu kastetmektedir: Bu agacin yiiksekligi, dal- 

(1 ) Tirmizi, IV, 680. 

(2) Muslim, I, 146; Ebu Nuaym, el-Miislahrec, 1, 228. 
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lanmn yiiccligi Ar$’i la$iyan meleklerin ba$im dalii a$mi$tir. Bunun delili de 
daha ("nur gt\en onun kokuniin altinci semada, en list nokialannin da ye- 
dimi si'mada olu$una dair a^iklamalardir. Daha sonra hunun da otesini 
a^aiak Ars'i ta$iyanlarin ba$larini da ge<pmi$tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

9 Bu agaea bu ismin verili$ sebebi, oraya yiikseltilenin artik §eref ve de- 
gcr iiibariyle en ileri dereceye varnn§ olmasindan dolayidir. 

Elm Hureyre’den rivayete gore Rasulullah (sav) isra’ya gottirtiliince, Sid- 
retu'l-Miinteha’ya kadar ula§tinldi, ona: Bu Sidretu’l-Munteha’dir, senin iim- 
metinden olup siinnetin iizere yiiruyenler mustesna, herkesin ula^acagi en 
son nokta burasidtr. Tadi bo 2 ulmayan sulardan irmaklann, tadi degifmeyen 
siitten irmaklann, i^enlere lezzet veren §araptan irmaklarin ve stizme baldan 
irmaklann hep onun dibinden gikmakta oldugunu gordii. Hizlica yol alan at- 
li, golgesinde yiizyil boyunca yol aldigi halde onun golgesini bitiremedigi bir 
agagtir. Onun bir yapragi iimmetin tiimiinii orter (golgeler.) Bunu es-Sa’le- 
bi zikretmi$tir. 

“Cennetu’l-Me’va da onun yanindadir.” Bu Me’va cennetinin yerini ta- 
mtmaktadir. Onun Sidretu’l-Miinteha’nin yaninda oldugunu belirtmektedir. 

Ali, Ebu Hureyre, Enes, Ebu Sebra el-Ciiheni, Abdullah b. ez-Ziibeyr ve 
Miicahid: Uxp): Cennetu’l-Me’va da onun yanindadir” diye okumu§- 

lardir {1) ki; bu da kalinan cennet (2> demektir. Miicahid: Bununla: “(o4): Onu 
orttii, btiriidii” demek istemektedir, der. “He” (o) zamiri de Peygamber 
(sav)’a aittir. 

cl-Ahfe§ dcdi ki: Bu da ona ycti§ti anlamindadir. “(JJJ' <*■'): Gece onu ort¬ 
tii” demeye benzer. Onu gizledi ve ona yeti§ti demektir. 

Genelin kiraati ise: ): Cennetu’l-Me’va” $eklindedir. 


(1) Terciimeye esas aldigimiz baskiya gore onlarin bu kiraati, genelin okudugu §ekilden 
farksizdir. Ancak gerek hemen sonra Miicahid ile Ahfes'in aoklamalan, gerek ba.ska eser- 
lerdeki bu hususa dair a^iklamalar buradaki "cennet" kelimesinin sonundaki yuvarlak 
“te'nin “be" oldugunu gbstermektedir. Bu takdirde kiraat “indeha cennehu'l-meVa’’ ?ek- 
linde olur ki, bu genelin kiraatinden farklidir. 

Alusi, bu {jekilde okuyanlarm ismini saydiktan sonra su a?iklamayi yapmaktadir: “Cen- 
nehu” lafzi sonunda zamir olan “he" ile olup, zamir peygamber (sav)e aittir. “Orada yii- 
ce Allah'm himayesi onu barindirdi” demektir... (Alusi, Ruhu’l-Meani, XXVII, 51; ay- 
nca bk. Ebu'l-Feth Osman b. Cimri, el-Muhtesib, Kahire, 1414/1994, II, 293-294; Hu- 
seyn b. Ebi'l-izz el-Hemedani, el-Ferid, IV, 280. -Ancak bu yanlis okuma -maalesef- bu 
son eserde de mevcuttur. Burada da sondaki zamirin (he'nin) Peygambere ait oldugu 
sbylenirken, yazili.s “Cennehu" yerine “Cennetu" §eklinde gbsterildiginden, dikkat 
eclilmezse. kiraatin anlamina dair yapilan a^iklamalar anlasilmaz bir hal almaktadir.- Gbs- 
terdigimiz bu i '19 yerde de bu kiraatin diger anlamlanna dair ba.ska aciklamalar da yer 
almaktadir. 

(2) “Kalinan Cennet” diye terciimesini verdigimiz ibare de “Cennehu”l-mebit" .seklinde ol- 
malidir. Allah, onu lutuf ve rahmetiyle barindirdi, demek olur. (Bk. bir bnceki notta gbs- 
terilen yerler.) 
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el-Hasen dedi ki: O, takva sahibi kimselerin sonunda girecegi cenneltir. 
Bunun $ehidlerin ruhlannin ula$tigi cennet oldugu da soylenmi??tir. Bunu da 
ibn Abbas demi$tir. Bu cennet Ar$'in sag tarafindadir. 

Adem (a.s)’in kendisine oradan ^ikincaya kadar sigindigi cennettir ve o 
yedinci semadadir, diye de a£iklanmi$tir. Miiminlerin e$lerinin tilmiinOn 
Cennetu’l-Me’va’da oldugu da soylenmi^tir. 

Bu cennete “Cennetu’l-Me’va” admin verili§ sebebi ise, miiminlerin rub 
larinin buraya siginmasidir. Bu cennet Ar§’in altindadir. Bu cennetin nimet 
lerinden faydalanirlar ve oranin ho§ koku ve esintilerini teneffii.s ederler. 

Cebrail ve Mikail -ikisine dc selam olsun-’in o cennctc sigindiklanndan 
otiirii bu ismin verildigi de soylenmi§tir. 

“O vakit Sidre’yi biiruyen biiruyordu.” buyrugu hakkinda Ibn Abbas, ed- 
Daiihak, ibn Mesud ve arkada§lari: Altindan kelebekler (biiruyordu), demi$- 
lerdir. Bunu Ibn Mesud ve Ibn Abbas, Peygamber (sav)’a merfu bir rivayet 
olarak rivayet etmi§lerdir. Daha once de Miislim’in Sahih’inde ibn Me- 
sud’dan onun bu gorii§ii kaydedilmi§ bulunmaktadir. (1) el-Hasen dedi ki: Onu 
alemlerin Rabbinin nuru buriidii ve o da nurlandi. 

el-Ku§eyri dedi ki: Rasulullah (sav)’a: Onu ne burudii? diye soruldu da, 
o: “Altindan kelebekler” diye buyurdu. (2) Bir ba§ka haberde de: “Onu Allah’tan 
gelen bir nur buriidii. Oyle ki kimse ona bakamiyordu.” (3) denilmektedir. 

er-Rabi’ b. Enes dedi ki: Onu Rabbin nuru buriidii, melekler ise kargala- 
nn agacin iizerine konmalan gibi onun iizerine konuyordu. (4) 

Peygamber (sav)’dan dedi ki: Ben Sidre’yi altindan kelebekler btiriirken 
gordiim. Herbir yapragin iizerinde bir melegin yiice Allah’i tesbit etmekte ol- 
dugunu gordiim. (5) i§te yiice Allah’in: “O vakit Sidre’yi biiruyen biiriiyor- 
du” buyrugu bunu anlatmaktadir. Bunu el-Mehdevi ve es-Sa’lebi zikretmek- 
tedir. 

Enes b. Malik: “O vakit Sidre’yi biiruyen biiruyordu.” buyrugu hakkin¬ 
da dedi ki: (Onu) altindan ^ekirgeler (biiruyordu). Bunu merfu bir rivayet ola¬ 
rak da zikretmi§tir. (6) 

Miicahid dedi ki: O ye§il bir refref (ku§u)dur. Yine Peygamberden $Oyle 
buyurdugu zikredilmi§tir: “Onu ye§il ku§lardan bir refref biiruyordu." 


(1) Az once 13. ayetin tefsirinde ge^ti. ilgili nota bakimz. 

(2) 13- ayetin tefsirinde ilgili nota bakimz. 

(3) Yakin lafizlarla: Taberi, Tefsir, XXVII, 54; Ibn Kesir, Tefsir, III, 17. 

(4) Taberi, Tefsir, XXVII, 56. 

(5) Taberi, Tefsir, XXVII, 56; ibn Kesir, Tefsir, IV, 253- 

(6) Ibn Hacer, Fethu’l-Bari, VII, 213. 
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Ibn Abbas’lan: Onu izzetin Rabbi buruyordu. -Muslim'de merfu olarak yer 
aldigi $ekilde- dcdigi rivayet edilmi$tir. “Allah'in emriyle onu biit uyen burii- 
yiiinv,,." < 1 ’ 

Bunun, emrin tazim edilmesini ifade ettigi de soylenmi$tir. $oyle buyur- 
gibidir: O vakil Sidre’yi yuce Allah’in melekutunun delillerinden bildir- 
digi $oyler buruyordu. i§te yiice Allah’in: “Kuluna vahyettigini vahyetti.” buy¬ 
rugu ile “gehirlerini kaldirip yere attigim, orttiigii geylerle onlari orttugii- 
nu” (en-Necm, 53/53-54) buyrugu da boyledir. “Gergekle§mesi muhakkak 
olan; nedir o gergekle§mesi muhakkak olan” (el-Hakka, 69/1-2) buyrugu da 
(bu yoniiyle) bunun gibidir. 

el-Maverdi “Meani’l-Kur’an” adh eserinde §oyle demektedir: Diger aga<p- 
lar dururken bu i§ i<pin neden Sidre segilmi$tir, diye sorulacak olursa, §u ee- 
vap verilir: C^unku sidre’nin iig ozelligi vardir: Upuzun bir golgesi, (meyve- 
sinin) lezzetli bir tadi ve ho$ bir kokusu vardir. Bu yonii ile soz, amel ve ni- 
yeli birarada ihtiva eden imana benzemektedir. tmana gore onun golgesi, - 
ileri gitmesi dolayisiyla- amel konumundadir. Tadi ise gizliligi dolayisiyla ni- 
yete benzer, kokusu agk^a ortada oldugu igin soz konumundadir. 

Ebu Davud, Siinen'inde $u rivayeti kaydetmektedir: Bize Nasr b. Ali an- 
latti, dedi ki: Bize Ebu Usame anlatti: O, ibn Ciireyc’den, o Osman b. Ebi Sii- 
leyman’dan, o Said b. Muhammed b. Ciibeyr b. Mut’im’den, o Abdullah b. 
Habe§T'den dedi ki: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Her kim bir sidre (Arabis- 
tan kirazi, sedir) agacim kesecek olursa, Allah onun ba§ini ate§e dogru <;e- 
virir.” 1 (2) 

Ebu Davud’a hadisin anlami hakkinda sorulunca §oyle dedi: Bu hadis muh- 
tasardir. Yani kim dtizluk bir arazide giden gelen yolcularin ve golgesinde 
hayvanlann banndigi bir sedir agacim onda kendisine ait bulunan bir hak bu- 
lunmaksizin zulmen ve bo§ yere kesecek olursa, Allah da onun ba§im ate- 
$e dogru gevirir, demektir. (3) 

“Goz ba§ka yone kaymadi ve a§madi da” buyrugu hakkinda Ibn Abbas 
dedi ki: Yani goz saga ve sola kaymadi. Gormu§ oldugu siniri da a§madi. 

Kendisine verilen emri a$madi, diye de agklanmi$tir. Bir ba§ka agklama 
da $oyledir: O gordugii ayet (ilahi beige ve mucizeler)den ba§kasina gozii- 
nii uzatmadi. 

i§te bu, Peygamber (sav)’in o makamdaki edebini anlatmaktadir. (^iinkii 


(1) Muslim, I, 146; Miisned, III, 128, 148. 

(2) Ebu Davud, IV, 361; Ebu Abdullah el-Makdisi, el-Ehadisu’l-Muhtara, IV, 237; Heyse- 
mi, Mecmau’z-Zevaid, III, 284, IV, 69, VIII, 115 

(.3) Ebu Davud, IV, 36 1. 
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nradu saga ve sola doni'ip bakmadi. 

“Andolsun ki, Rabbinin btiytik Syetlerinden gdrmii$ttir” buyrugu hak- 
kinda ibn Abbas dedi ki: O ufugu kapatan bir refref gordii. el-Beyhaki, Ab- 
dullah’tan §6yle dedigini zikretmektedir: “Rabbinin biiyiik iyetlerinden gdr- 
mii§tur” buyrugu hakkinda ibn Abbas dedi ki: O semamn ufkunu kapatan 
ye$il bir refref gordu. Yine ondan §oyle dedigini zikretmektedir: Rasulullah 
(sav) Cebrail (a.s)’i ye§il bir refref elbisesine burunmu§ oldugu halde gordii. 
O bu haliyle sema ile arz arasini doldurmu§tu. el-Beyhaki dedi ki: Hadisle 
gegen “bir refref gordu” ifadesinden kasit Cebrail (a.s)’i refrefte gervek su 
retinde gordtigtidiir. Refref ise, bir yaygi, bir sergidir, db$ek oldugu da s<>y 
lenmi$tir. 

Refrefin, giydigi elbise oldugu da soylenmi§tir. Peygamber (s.a.)in onu ba$- 
tan a§agi bir refref elbisesine biirunmu$ oldugu haliyle gordiigii rivayel 
edilmi$tir. 

Derim ki: Bunu Tirmizi, Abdullah’tan gelen bir rivayet olarak kaydetmek- 
tedir. Abdullah dedi ki: “Goziiyle gordiigiinu kalp yalanlamadi.” buyrugu 
hakkinda dedi ki: Rasulullah (sav), Cebrail (a.s)’i sema ile arz arasini doldur- 
mu§ oldugu halde refreften bir elbise igerisinde gordu. (Tirmizi) dedi ki: Bu 
hasen, sahih bir hadistir/ 1 * 

Derim ki ibn Abbas’tan da ytice Allah’in: “Sonra yakla§ip sarkti” buyru¬ 
gu hakkinda ifadede takdim ve tehir vardir, dedigi rivayet edilmi§tir. Yani ref¬ 
ref, Muhammed (sav)’a mirac gecesinde sarkti, iizerine oturdu, sonra yiik- 
seltildi ve Rabbine yakla$ti. Dedi ki: Cebrail benden aynldi ve duydugum ses- 
ler kesildi, Rabbimin kelamini i§ittim." 

Buna gore refref yaygi ve buna benzer iizerine oturulan bir §eydir. Birin- 
ci anlami ile refref Cebrail’dir. 

Abdurrahman b. Zeyd ile Mukatil b. Hayyan dedi ki: Peygamber (sav) Ceb¬ 
rail (a.s)’i semada bulundugu gervek suretinde gordii. Muslim’in, Sahih'in- 
de Abdullah’tan da boyle rivayet edilmi§tir. Abdullah dedi ki: “Andolsun ki 
Rabbinin biiyuk ayetlerinden g6rmii§tur.” O Cebrail’i asli suretinde altiyOz 
kanada sahib oldugu haliyle gordii. 1 (2) 

Bununla birlikte Cebrail’in refref elbisesi igerisinde ve refref uzerinde gb- 
rtinmu§ olmasi ihtimali de uzak degildir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’Ui*. 

ed-Dahhak dedi ki: Peygamber (sav) Sidretu'l-Munteha’yi gordQ. Ibn 
Mesud’dan: O, Sidre’yi biiriiyen altin kelebekleri gordii. Bunu da el-Maver- 

(1) Tirmizi, V, 396; Miisned, I, 394, 418. 

(2) Muslim, I, 158; Buhari, III, 1181, IV, 1840, 1841 ; Tirmizi, V, 394; Miisned, I, 395, 398, 
407, 412, 460. 
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ili nakletmektedir. Miraci gordii cliye de aviklanmi$Ur. 

Hurada sdzi) cdilenler isra’ya gittigi o gecede gidi$inde ve donii$iinde gor- 
dilgd $eylcrdir, diye de a^iklanmi§tir. Bu a^iklama daha giizeldir. Bunun de- 
lili de: “Ona dyetlerimizden bazisim gosterelim diye.” (e 1-isra, 17/1) 

(Tefsirini yaptigimiz ayetteki): “(j?) ...den” lafzimn teb’iz (kismilik bildir- 
mek) ign olmasi miimkiindiir. Biiyiik” lafzimn da: “( ^tj) ; Gormii§- 

tiir” lafzimn mefulu olmasi miimkiindiir. Aslinda “biiyiik” anlamindaki lafiz 
“dyetler”in sifatidir. Tekil olarak gelmesi ayet sonu olu§undan dolayidir. Di¬ 
ger taraftan gogulun miifred muennes lafzi ile nitelendirilmesi de miimkiin- 
diir. Yiice Allah’in: “( >-oL« Us? ^j): Ve ondan ba§ka iqlerimde de yararla- 

mrim” (Ta-Ha, 20/18) buyrugunda oldugu gibi. 

Bir ba§ka gorii§e gore buradaki “biiyiik” lafzi hazfedilmi§ bir kelimenin 
sifatidir. Yani andolsun ki o, Rabbinin ayetlerinden biiyiik bir “ayet” (1) gor- 
mii§tiir. 

Bununla birlikte: “(oO: ...den” lafzimn fazladan gelmi§ olmasi da mum- 
kiindtir. “( ^): O Rabbinin biiyuk ayetlerini gormii$tiir” demek 

olur. Buyrukta takdim ve tehir oldugu da soylenmi§tir. j): 

O Rabbinin ayetlerinden en biiyiik oiam gormii§tur” demek olur. 


A*—J <^T'^ j}\ 


19- §imdi haber verin Lat ve Uzza’dan; 

20. Ve diger u^iinculeri olan Menat’tan. 

21. Erkekler sizin, di§iler O’nun mu? 

22. O takdirde bu, insafsizca bir payla§tirmadir. 

Yiice Allah, Peygamber (sav)’a vahyi, kudretinin eserlerinden birtakim hu- 
suslan sozkonusu ettikten sonra 

“§imdi haber verin Lat ve Uzza’dan ve diger ii^iinciileri olan Me¬ 
nat’tan” buyrugu ile akil sahibi olmayan varhklara ibadet ettiklerinden otii- 


(1) Metinde “ayet" lafzi bulunmamaktadir. Ancak gerek aciklamalar gerekse de Kur'an ira- 
bi iizerine yazilmi? eserlerde bu “ayet" lafzimn takdir edildigini gbruyoruz. Mesela bk. 
Huseyn el-Hemedani, el-Ferid fi irabi’l-Kur’ani’l-Mecid, IV, 380 
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rii mi\$riklere kar$i dclil getirmckte ve $byle demcktedir: $u tapindigmiz ilah 
lanniz, benim Mu ha mined’e vahyettigim gibi size herhangi bir $ey vahyede- 
biliyorlar mi? 

Lat putu Sakiflilerin, Uzza Kurey§ ve Kinane ogullarimn, Menat da Hila- 
logullarinm idi. 

Ibn Hi§am (el-Kelbi) dedi ki: Menat, Huzeyl ve Huzaahlarindi. RasCilullali 
(sav) Mekke’nin fethedildigi yii Ali (r.a)’i gonderip o putu yiktirdi. Daha son 
ra Taif'te Lat’i put edindiler. Lat, Menat’tan daha yeni bir puttu. Dbrlgen bir 
kaya par 9 asi idi. Bu putun hizmetkarlari Sakiflilerdendi. Onlar bu putu in 
§u ve bina etmi$lerdi. Kurey§liler ve buttin Araplar bunu ta’zim ediyorlurdi. 
Araplar bu putun adi ile Zeydu’l-Lat ve Teymu’i-Lat gibi isimler verirlerdi. Bu 
put Taif mescidinin soldaki minaresinin yerinde idi. Sakif kabilesi mitslitman 
oluncaya kadar bu put bu haliyle devam etti. Rasulullah (sav)’in gonderdi- 
gi el-Mugire b. §ube orayi yikti ve ate§ ile yakti. Daha sonra Araplar Uzza’yi 
put edindiler. Bu da Lat’tan daha yeni bir puttur. O putu Zalim b. Es’ad edin- 
mi$ti. $am, Nahle vadisinde Zat-u Irkin list tarafinda idi. Uzerine bir bina kur- 
mu§lar ve bunun i^inden bir ses i$itiyorlardi. 

ibn Hi§am dedi ki: Bana babam Ebu Salih’ten, o ibn Abbas’tan $oyle de- 
digini nakletti: Uzza bir di§i §eytan idi. Batn-i Nahle’de O 9 tane sedir agau- 
na gelirdi. Rasulullah (sav) Mekke'yi fethedince Halid b. el-Velid (r.a)'i 
gondererek §oyle dedi: “Batn-i Nahle’y^ git, sen orada 119 tane sedir agaci go- 
receksin, birincisini kes.” Halid gidip o agaci kesti. IIz. Peygambere geri don* 
diigiinde: “Bir sey gordiin mu?” diye sordu. Halid, hayir dedi. Peygamber: 
“ikincisini git kes” dedi. O da ikincisini gidip kesti, sonra Peygamber (sav)’a 
geri dondti. Peygamber: “Bir sey gordiin mu?” diye sordu. O yine: Hayir, de¬ 
di. Peygamber: “O halde t^unciisunu git kes” diye buyurdu. O da U9iineu- 
siine gitti. Orada sa 9 lanm serbest biraknn§ Habe$li bir kadin ile kar§ila$ti. El- 
lerini omuzlanna koymu§, di^lerini gieirdatiyordu. Arkasinda da Dubeyye es- 
Sulemi vardi. O da o putun bakicisi idi. Bunun uzerine §u beyiti soyledi: 

J-J LJ\j ^1 

“Ey Uzza inkar ediyorum seni, tenzih etmem §amm 

Qiinku ben gordiim hakir du§urdiigunii Allah’in seni” 

Sonra ona indirdigi bir darbe ile ba§ini yardi, ansizin bir komiir par^aai 
oluverdi. Sonra agaci kesti ve hizmetkan Dubeyye’yi oldurdii. Sonra da 
Peygamber (sav)’a gelip durumu haber verince, Peygamber $oyle buyurdu: 
“I§te o Uzza idi. Bundan sonra da ebediyyen ona ibadet olunmayacaktir.” 
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11m Cilbeyr dedi ki: Uzza, cahiliye Araplannin tapindiklari beyaz bir ta$ 
idi. Katadc: Baln-i Nahle'de bir bitki idi, demi$tir. 

Mcnat, 1 luzaahlann putu idi. Bazi miifessirlerin naklettiklerine gore Lat’i 
mii$rikler lafzalullah’tan almi$lardir. “el-Uzza"yi el-aziz’den, Menat’i da: 
i^i j* ) : Allah, o §eyi takdir etti” kokiinden almi§lardir. 

ibn Abbas, Ibn ez-Zubeyr, Miicahid, Humeyd ve Ebu Salih: “( ): Lat” 

ismini "te” harfi de §eddeli olarak okumu§lar ve $oyle demi§lerdir: Bu haci- 
lara seviki yaga batiran bir adam idi. -Bunu Buhari, Ibn Abbas’tan diye zik- 
retmi$tir.- (1) Bu §ahis oliince bu sefer onun kabrinin ba§inda toplandilar ve 
sonunda ona ibadet ettiler. 

ibn Abbas dedi ki: Bu $ahis, bir kayanin yamnda sevik ve yag satar ve 
onun iizerine dokerdi. Bu §ahis oldiikten sonra Sakifliler sevikin sahibini ta- 
zim etmek maksadiyla o kayaya tapindilar. 

Ebu Salih dedi ki: Bu §ahis Taif’te bir adam idi. Onlann ilahlarmi korur, 
gozetir ve onlar igin seviki yaga batirirdi. Bu §ahis olunce Taifliler ona iba¬ 
det ettiler. 

Miicahid dedi ki: Bu adam, dagin ba§inda bir ka^ koyunu bulunan bir ki- 
i?i idi. Bunlardan yagi toplar, ke§ini ahr, sutunii toplardi. Sonra hurma da ka- 
tarak bunlardan bir <;e§it yemek yapar ve bunu hacilara yedirirdi. Bu ki§i Batn- 
i Nahle’de bulunuyordu. Oldiikten sonra ona ibadet ettiler. i§te Lat denilen 
put budur. 

el-Kelbi dedi ki: Bu Sirma b. Gann diye anilan Sakiflilerden bir ki§i idi. 
Admin Amir b. Zarib el-Advani oldugu da soylenmi$tir. $air §oyIe demekte- 
ciir: 




'ih. 


Jji Si o^Ui 


“Lat’a yardima kalki§mayin, 9unkii Allah helak edecektir onu 

Kendisini koruyup intikamini alamayan, size nasil yardimci olabilir ki?” 

Bununla birlikte sahih kiraat “te” harfi §eddesiz olarak: “( oSII ): Lat” §ek- 
lindedir. Bu, putun adidir. Uzerinde “te” ile vakif yapihr. el-Ferra’nin terci- 
hi de budur. 

el-Ferra dedi ki: el-Kisai’yi Ebu Fek’as el-EsedT’ye bu hususta soru sorar- 
ken gordiim. $oyle dedi: “Zat” kelimesi iizerinde vakif yaparsan: “(•'*); 
Zah" diye yaparsin. “Lat” iizerine vakif yaparsan da: “(.V ): Lah” diye vakif 


( I > Buhari, IV, 1841. 
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yaparsin tletli ve: “(rt'j* 1 ): $imdi haber verin Lat’tan" diye okumu$iur. 


ed-DurT, el-KisaT'den naklen, el-Bezi de, ibn Kesir'den naklen, vakif ya- 
pilmasi halinde "he” ile: («*J> ) diye okumu$tur. “Lat" admin "Allah" lafzin- 
dan alindigim soyleyenler de aym $ekilde “he” ile vakif yaparlar. 


Bunun aslinin: oldugu ve bu yoniiyle: Koyun" lafzmin as- 

linin: ) olmasina benzedigi de s6ylenmi$tir. Bu durumda Lat: "( ): 

Gizlendi” kokunden turemi§ olmaktadir. §air §dyle demektedir: 




zJ L_i 


*rj 


1—C-* V 


“Gizlendi, bir gun olsun di§ari 9iktigi bilinmedi 
Ke§ke ^lksaydi da biz de onu gorseydik.” 


es-Sihah 'ta §oyle denilmektedir: Lat, bir putun adi idi. Bu put Sakiflilere 
ait olup Taif’te bulunuyordu. Kimi Araplar bunun uzerinde “te" ile vakif ya- 
paiiar, kimileri de “he" ile. el-Ahfe$ dedi ki: Biz Araplardan: La- 

t 0 

ti ve Uzza” diyenleri duydugumuz gibi, “(coUi O Lat’tir" deyip, vakif ha¬ 
linde bunu “te” olarak okudugunu gordiik. Ayrica: O Lat’tir” di- 

yerek ref’ konumunda iken cer ile okundugunu da gostermi§lerdir. 

Dun” gibi her durumda kesreli okunan bir lafiz demektir. Boylesi daha gti- 
zeldir. C?unku "Lat”ta bulunan “elif” ve “lam” hi^bir §ekilde -fazladan gelmi$ 
olsalar dahi- du§mezler. Lat ve Uzza lafizlarim uzerlerinde vakif yaparak $o- 
gunlugun soylediklerini duydugumuz §ekil ise “Lah” $eklindedir. Qiinku bu 
ash bir “he” olup, vasil halinde “te’’ye donii$mu§tur. Boyle bir §ivede ise bu 
kelime: “( cijcll yVi $u §u i§ler oldu” demek gibidir. Kesreli olarak 

okuyanlann soyleyi§ine gore: ): Heyhat” da boyledir. §u kadar var ki 

“heyhat" lafzmin (sonundaki “elif ile “te"nin) cogul olmasi mumkiindur. Fa- 
kat “el-Lat" lafzinda bunlann <;ogul i^in gelmesi miimkun degildir. £iinkti ^o- 
gul halinde te harfi ancak elif ile birlikte ilave edilir. $ayet “elif” ile “te"yi ay- 
ni anda zaid gelmi§ kabul edecek olursak, bu sefer isim tek bir harf tizere 
kalir. (Bu da Arap^ada mtimkun degildir.) 

“Ve diger u^iinculeri olan Menat’tan” buyrugundaki “Menat" lafzini tbn 

Kesir, ibn Muhaysin, Humeyd, Miicahid, es-Suleini ve Ebu Bekir’den el-A’^a 
med ile ve hemzeli olarak: (iiluj ) diye okumu§lardir. Digerleri ise hemzeslz 
olarak okumu§lardir. Bunlar iki ayri soyleyi$tir. 

Denildigine gore pula bu adin verili§ sebebi §udur: Araplar onun yanm- 
da kan akitirlar ve bu yolla ona yakinla$maya t;ali§irlardi. i§te orada gokva 
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kan akitildigindan otCiru ''Mina'ya bu ad verilmi$lir. 

d-Kisai, I bn Kesir ve ibn Muhaysin bunun iizerinde asla uygun olarak “lie” 
ile vakif yaparlardi. Digerleri ise mushafin hattina uyarak "te” ile vakif yapar- 
lardi. 

cs-Sihah’id $oyIe denilmektedir: Menat, Huzeyl ve Huzaalilara ait Mek- 
ke ile Medine arasinda bulunan bir putun adidir. Sonundaki “he” miiennes- 
lik bildirmek i^indir. Te ile iizerinde vakif yapilir, bu da bir soyleyi§tir. Bu¬ 
na nisbet: “((£>*) §eklinde yapilir. Abdu Menat b. Ud b. Tabiha ile Zeydu Me¬ 
nat b. Temim b. Murr (diye amlan §ahislar da vardir.) Bu isim medli de oku- 
nur, medsiz de okunur. Hevber el-HarisT dedi ki: 


+ J ^ ^ ^ 


Crt tT 11 J-* 


^1 


“Acaba ibnu Temim et-Teym b. Abdi Menae’ye 
Aramizdaki kin dolayisiyla gitti mi?” 


): Diger” lafzini Araplar “u^iincii” hakkinda kullanmazlar. Onlar 
lafzi bu §ekilde: “ikinci”nin sifati olarak ancak kullanirlar. Bunu da (dil oto- 
riteleri) farkli §ekillerde izah etmi§lerdir. el-Halil dedi ki: Boyle buyurmasi 
ayet sonlarina uymasi i^indir. Kitekim yiice Allah ): Ve ondan 

ba§ka i§lerimde de yararlamrim.” ( Ta-Ha, 20/18) buyrugunda da “diger” an- 
lanundaki lafzi: ): Digerleri" diye kullanmanu§tir. 

el-Huseyn b. el-Fadl da $oyle demi§tir: Ayet-i kerimede takdim ve tehir 
vardir. Buyruk §oyle gibidir: j>-Vi ^(>1 ) : Haber verin 

Lat’tan ve digerleri Uzza’dan, bir de iigunctileri olan Menat’tan." 

Bir ba§ka a<;iklamaya gore yiice Allah’in: “Ve diger u^iinciileri olan Me¬ 
nat’tan” diye buyurmasmin sebebi §udur: Bu putun mti§rikler nazannda ta- 
zim edilmesi sirasi, Lat ile Uzza’dan sonra geliyordu. Buna gore ifade bu §ek- 
liyle anlama uygundur. Bizler ibn Hi§am’dan: Menat ilk sirada gelirdi. Bun- 
dan dolayi oncelikle onu tazim ederlerdi, demi§ oldugunu zikretmi§ bulunu- 
yoruz. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Ayet-i kerimede ifadenin kendisine delalet ettigi bir hazf vardir. Yani siz- 
ler §u ilahlar hakkinda ne dersiniz? Onlann herhangi bir fayda sagladiklari 
ya da bir zarar verdikleri goriilmii§ miidur ki Allah’a ortakliklan soz konu- 
su olabilsin? Daha sonra yiice Allah, azarlayici bir iislubla §oyle buyurmak- 
tadir: 

“Erkekler sizin, dialler O’nun mu?” Bu buyrukla onlann: Melekler Allah’in 
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kizlandir, putlar Allah’in kizlaridir, $eklindeki gbru$lerini reddelmeklcdir. 

“O takdirde bu” payla$tirnia “insafsizca bir payla§tirmadir.” Adalelten 
uzaktir, zalimcedir, dogru olamaz, haktan sapnn§tir. 


"( j 3ui) : Verdigi htikiimde zalimlik etti” demektir. “(*-i*- & ): 


Hakkim eksiltti, hakkini ona tam vermedi, eksiltir, vermez” denilir. -el-Ah- 
fe$’den-. Bazen bu fiil hemzeli olarak kullamlarak: “(Oli »jLi ): Hakkim 
eksiltti, eksiltir” denilir. Daha sonra el-Ahfe§ §u beyiti zikretmektedir: 



l*L 


jU 


, a - - , • ' • , t • * • 

iUj ob ->■* - • t-u ok-i 


“Uzak dursan bizden, biz de seni(n payini) eksik veririz ve 

eger aramizda kalirsan, 
Senin paym eksik verilir, burnun da yere siirtulmu§ olur.” 


el-KisaT dedi ki: Bir kimse zulmettigi, haksizlik yaptigi, hakkim eksik ver¬ 
digi zaman: ( 3*-* ) denildigi gibi, (ijt> jtij jbij •.jyju ) da denilir. 

$air §oyle demi§tir: 


ja_lL5 



“Esedogullari hukiimleriyle zalimlik ettiler, hakki eksik verdiler, 

Qiinkii onlar; ba§i kuyruk gibi degerlendiriyorlar.” 

Yiice Allah’in: “insafsizca bir payla§tirmadir” buyrugu haksizca ve za¬ 
limcedir, demektir. insafsizca, haksizca, zalimce” lafzi (J**) veznin- 

de olup, -vezin itibariyle-: Tuba” ile: “( JA): Gebe" kelimeleri gibi- 

dir. “Dat” harfini esreli okumalari ise “ye” harfi dolayisiyladir. giinku Arap- 
gada sifat olarak: vezninde bir kelime yoktur. Bu vezin “§i’ra" ve 

“difla” gibi isimlere ait bir bina (bir kalib)dir. el-Ferra da §oyle demektedir: 
Bazi Araplar; ile hemzeli olarak () da derler. 

Ebu Hatim, Ebu Zeyd’den naklettigine gore; o Araplann bu kelimeyi 
hemzeli okuduklarim i§itmi§tir. 

Ba$kasi da §oyle demi§tir: ibn Kesir de bu §ekilde okumu§tur, O bdyle- 
likle bu kelimeyi sifat degil de: Hatirlamak, ogiit vermek” gibi bir mas- 

tar olarak kabul etmi§ olmaktadir. Zira sifatlar arasinda “fi’la” vezninde bir 
kelime olmadigi gibi, bunun ash da “fu’la” olamaz. Zira bu kelimedc kalbi 
(harfin harekesinin degi§tirilmesini) gerektiren bir husus yoktur. Bu Arapla- 
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nn: "(cjjL>): Ona zulmcttim" ifadderinden alinmi$tir. O lialdc buyruk: Hu hak- 
sizca, zalimce bir payla$tirmadir, demek olur. Bunlann aym anlamda iki ay- 
n soyluyi$ olduklari da ileri surulmu$tur. Yine Ini kelimenin bu iki seklin di- 

. . I ' , < I . .• ' t 3 

S'nda: (tS jj-+j <i>*) $ek!indeki kullanimlan da nakledilmi$tir. 

el-Miierric dedi ki: Araplar: ( ) kelimesinde “dat” harfini otreli kullan- 

mayi ho$ gormemi§ler ve -ash itibariyle “vav"h olmakla birlikte- “ye” harfi- 
nin "vav"a donu§mesini istemediklerinden “dat” harfini kesreli okumu§lar- 
dir. Tipki: Beyaz” lafzimn ^ogulunda: (o**) demeleri gibidir. Halbu- 

ki bunun ash: (,>.*) §eklindedir. Tipki: Kirmizilar, sanlar ye- 

§iller” lafizlarinda oldugu gibi. Bu fiilin: ( jU) §eklinde kullamldigim ka- 
bul edenlere gore de isim: §eklinde: $ura” gibi gelir. 


\ / •- — > ; — ' o 

0 \ ' %+ 4 t*"_l I" O * 


it \it a j>i u li oi 

^4 -lilj iSfV jJaJ' ^J*fi 0\ oUaLi 

t ' * 0 * ' • 


J > 


J* 1 2S Sf ^ dil* ja ^k"J 


J 


23. Onlar ancak sizin ve atalannizin adlandirdigi ve Aliah’in kendi- 
leri hakkinda hi^bir delil indirmedigi birtakim (bo§) isimlerden 
ibarettir. Onlar ancak zanna ve nefislerin hevasina uyarlar. Hal- 
buki andolsun ki Rabblerinden kendilerine hidayet gelmi§tir. 

24. Ya insana umdugu her §ey mi var? 

25. Dunya da, ahiret de Allah’indir. 

26. Goklerde nice melek vardir ki, Allah’in dileyip razi oldugu kim- 
seye izin vermedik^e §efaatleri hi^bir i§e yaramaz. 


“Onlar ancak sizin ve” bu hususta kendilerini taklid ederek “atalarini- 
zm adlandirdigi ve Allah’in kendileri hakkinda hi^bir delil” beige ya da 
burhan “indirmedigi birtakim (bo§) isimlerden ibarettir.” Yani bu putlar 
“ancak sizin... adlandirdiginiz (bo§) isimlerden ibarettir.” Yani siz bu 
putlari yonttunuz ve bunlara ilah diye isim verdiniz. 
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“Onlar ancak zanna" buyrugu, ile hitab iislubundan haber verme Oslu- 
buna domilmektedir. Yani bunlar ancak zanna “ve neflslerin hevasina” ne- 
fislerin meylettigi §eylere “uyarlar.” 

“Uyarlar” anlamindaki lafiz genel olarak; diye “ye” ile okunmu$- 

tur. Ancak Isa b. Omer, Eyyub, ibn es-Semeyka “te” ile muhatab kipi olarak: 
“( Uyarsiniz” diye okumu$lardir. ibn Mesud ve ibn Abbas’in da kna- 

ati budur. 

“Halbuki andolsun ki Rabblerinden kendilerine hidayet” RasOlii vasi 
tasiyla bunlann ilah olmadiklanna dair a^iklama “gelml§tlr.” 

“Ya insana umdugu” yani caninin gektigi “her §ey mi var?” Otum iyin 
boyle bir §ey sozkonusu degildir, demektir. 

Bir diger a^iklamaya gore: “Ya insana” erkek evlatlardan “umdugu her- 
§ey mi var?” Aralarinda kiz ^ocugu olmaksizin butun 9 ocuklannin erkek ol- 
masini mi urnit eder? 

Bir diger agiklamaya gore; “ya insana” cezalandirilmasi sozkonusu olmak¬ 
sizin “umdugu her§ey mi var?” Durum boyle degildir, demektir. 

Bir diger a^iklama: “Ya insana” peygamberligin yanlizca kendisine veri- 
lerek ba^kasimn ondan herhangi bir pay sahibi olmamasi §eklinde; “umdu¬ 
gu her§ey mi var?” 

Bir diger agiklama: “Ya insana” putlarin §efaat edecegi §eklinde “umdu¬ 
gu her §ey mi var?” 

Ayet en-Nadr b. el-Haris hakkinda inmi§tir. el-Velid b. el-Mugire hakkin- 
da indigi soylendigi gibi, sair kafirler hakkinda indigi de soylenmi§tir. 

“Dunya da, ahiret de Ailah’indir.” Diledigine verir, diledigine vermez. 
Herhangi bir kimsenin temenni ettigi §eyleri degil. 

“Goklerde nice melek vardir ki Allah’in dileyip razi oldugu kimseye izin 
vermedik^e §efaatleri hi^bir i§e yaramaz” buyrugu, yuce Allah’in melek- 
lere ve putlara tapip bunun kendisini Allah’a yakinla§tiracagini iddia eden 
kimselere bir azandir. Yuce Allah bununla, yok^a ibadetlerine Allah nezdin- 
deki ustiin degerlerine ragmen, meleklerin dahi Allah’in kendisine §efaat edil- 
mesine izin verdigi kimseler di^inda, higbir kimseye §efaat edemeyecekle- 
rini bildirmektedir. 

eI-Ahfe§ dedi ki: “Melek” (burada) tekil olmakla birlikte, anlami goguldur. 
Bu yonuyle yuce Allah’in: “O zaman da sizden hiqbir kimse bunu ona yap- 
mamiza engel olamazdi.” (el-Hakka, 69/47) buyrugunu andirmaktadir, 

Bir diger goru$e gore burada yuce Allah’in sadece “bir tek melek"i sdz- 

0 * 

konusu etmesinin sebebi: “(,►*): Nice” lafzinm yogula delalet etmesidir. 
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CJT^^ dP' ^ ^ drf ^ &j 

e^Ji Vi j J ^Jj ^ Jy ^ If J^ji 

o* cP 3 dr^ P*' P *^4j ^ doji 

4r.^c^o£fcl ^ jiipl Jij aL.^ 


27. §iiphe yok ki ahirete iman etmeyenler, meleklere elbette di§i adi 
takarlar. 

28. Halbuki onlann buna dair bilgileri yoktur. Onlar ancak zanna 
uyarlar. Zan ise §iiphesiz hak adina hi^bir §ey ifade etmez. 

29. O halde, Zikrimize sirtini donen ve diinya hayatmdan ba§kasi- 
m istemeyen kimselerden sen de ytiz ^evir. 

30. Onlann ilimdc varabildikleri son nokta i§te budur. §iiphesiz Rab¬ 
bin, yolundan sapani da en iyi bilendir, hidayet bulam da en iyi 
bilen O’dur. 

“§iiphe yok ki ahirete iman etmeyenler” bunlar: Melekler Allah’in kiz- 
lanclir, putlar Allah’in kizlaridir, diyen kafirlerdir. “Meleklere elbette di§i adi 
takarlar.” Di§ilere verdikleri isimler gibi, bunlara da isim verirler. Yani me- 
leklerin di§i ve Allah’in kizlari olduklanna inanirlar. 

“Halbuki onlann buna dair bilgileri yoktur.” Onlar ytice Allah’in melek- 
leri yarati§ina tanik olmadilar. Bu soyledikleri sozleri Allah Rasulunden de 
duymadilar, herhangi bir kitapta da boyle bir $ey gormediler. 

“Onlar” meleklerin di§i olduklan hususunda “ancak zanna uyarlar. Zan 
ise §iiphesiz hak adina hi^bir §ey ifade etmez.” 

“O halde Zikrimize” Kur’an’a ve imana “sirtini donen ve diinya haya- 
tindan ba§kasini istemeyen kimselerden” en-Nadr hakkinda indigi soylen- 
digi gibi, el-Velid hakkinda indigi de sdylenmi§tir. “Sen de yuz ^evir.” Bu buy- 
ruk, (cihadi emreden) kilig ayetiyle nesholmu§tur. 

“Onlann ilimde varabildikleri son nokta i§te budur.” Yani onlar ancak 
dunyalannin i§ini gorebilirler, fakat dinlerinin i§leri hususunda cahildirler. el- 
Ferra dedi ki: Bu buyruk, onlari ku^iiltmekte ve onlarla alay etmektedir. Ya¬ 
ni onlann akillari ve bilgilerinin vardigi son nokta bu kadardir, diinyayi ahi- 
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rete tercih ctmi$lerdir. Onlar melekleri ve putlan Allah’in kizlari kahul ctli- 
ler diye boyle denilmi$tir. 

“$iiphesiz Rabbin yolundan sapam” dininden uzakla$am “da en iyi bi- 
lendir, hidayet bulani da en iyi bilen O’dur.” Bundan otiirii de herbirisinc 
amellerine gore kar§ihk verecektir. 


) • 

'h *j sy ^ iij ^ 


t \i 




31. Goklerde ve yerde olan her§ey Allah’indir. (Bu) kotiiliik eden- 
leri yaptiklari kar§iliginda cezalandirmasi, giizel amelde bulu- 
nanlan da daha giizeli ile miikafatlandirmasi i^indir. 

32. O kimseler ki, kii^iik kusurlardan ba§ka gimahlarm biiyiiklerin- 
den ve hayasizliklardan uzak dururlar. Ger^ekten Rabbin mag- 
fireti geni§ olandir. O, sizi yerden yarattigi zaman ve analarim- 
zin kaminda ceninler halinde iken sizi en iyi bilendir. Artik ken- 
dinizi temize ^lkarmayin. O, kimin takvali davrandigim en iyi 
bilendir. 

“Goklerde ve yerde olan her$ey Allah’indir. (Bu) kotiiliik edenleri 
yaptiklari kar$iliginda cezalandirmasi, giizel amelde bulunanlari da da* 
ha giizeli ile miikafatlandirmasi i^indir” buyrugunda yer alan “(^^): Ce- 
zalandirmasi... i^indir” buyrugunda “iqin” anlamini veren “lam”, yiice Allah’in: 
“Goklerde ve yerde olan her§ey Allah’indir” buyrugunun delalet ettigi an- 
lam ile alakalidir. Yiice Allah §oyle buyurmu§ gibidir: O bunlara malik olan* 
dir. Diledigine hidayet verir, diledigini de saptinr. Bu da iyilik yapani iyill- 
ginin kar§ihginda miikafatlandirmasi, kotiiliik yapana da kotiilugii ile kar$i- 
lik vermesi igindir. 

Bir diger gorii$e gore: “goklerde ve yerde olan her§ey Allah’indir” 
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luiymgu ifade arasinda gelmi$ bir iliraz (ara ciimlesi)clir. Anlami §udur: 
Siiphesiz senin Rabbin kendi yolundan sapam da en iyi bilcndir, hidayet bu- 
lam da cn iyi bilcndir... cezalandirmasi... miikafadandirmasi igin (bu boylc- 
dir). 

bir ba$ka gorii$e gore buradaki “lam" akibet “Iam”idir. Yani gbklerde ne 
varsa, ycrdc ne varsa Allah'indir. Yani yaratilmi$larin i§inin akibeti onlar ara- 
sinda kimilerinin iyilik yapan, kimilerinin de kotuliik yapan kimseler olma- 
laridir. Kotiiliik yapanlara kotuluk vardir ki, o da cehennemdir, iyilik yapan- 
lara iyilik vardir, o da cennettir. 


* * * 


“O kimseler ki, kiigiik kusurlardan ba§ka giinahlarm biiyuklerinden ve 
hayasizliklardan uzak dururlar.” buyruguna dair agiklamalanmizi iig ba§- 
lik halinde sunacagiz: 


1- iyilik Yapanlar ve Giinahkarlik: 

Yiice Allah’in: “O kimseler ki giinahlarm biiyiiklerinden ve hayasizlik¬ 
lardan uzak dururlar” buyrugu giizel amelde bulunanlann sifatidir. Yani on¬ 
lar biiyuk giinahi -ki o da §irktir- i$lemezler. Qiinkii §irk giinahlarm en bii- 
yiigiidiir. 

el-A’me§, Yahya b. Vessab, Hamza ve el-Kisai: “(A 5 ): Buyiik...ler” lafzi- 
m tekil olarak: ( diye okumu§lardir. ibn Abbas da bunu §irk diye tefsir 
etmi§tir. 

“Hayasizliklar: el-fevahi$” de zina demektir. Mukatil dedi ki: “Biiyiik gii- 
nahlar” (ilgili naslarda sozkonusu edildigi takdirde) sonu cehennem ile bi- 
tecegi belirtilen herbir giinahtir. “Hayasizliklar” ise haddin sozkonusu oldu- 
gu herbir giinahtir. Bu hususa dair agiklamalar daha once en-Nisa Suresi’nde 
(4/31- ayet, 1. ba§hkta) gegmi$ bulunmaktadir. Daha sonra yiice Allah mun- 
kati bir istisna yapmaktadir ki, bu da bir sonraki ba$ligin konusudur. 

2- “Kiigiik Kusurlar (el-Lemem)” 

“...Kugiik kusurlardan ba§ka” buyrugunda sozkonusu edilen, yiice Al¬ 
lah’in giinahtan korudugu ve muhafaza ettigi killer di§inda, kimsenin i§le- 
mekten uzak kalamadigi kiigiik giinahlardir. Bunun anlami hususunda fark- 
h gorii$ler vardir. 

Ebu Hureyre, ibn Abbas ve e$-$a’bi: “el-Lemem: kiigiik giinahlar” zina di- 
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$inda ondan kiiyiik olan hiitiin giinahlardir, demi$lerdir. 

Mukatil h. Siileyman’in naklettigine gore bu ayet Nebhan et-Temmar di- 
ye bilinen bir adam hakkinda inmi$tir. Bu adamm hurma sattigi bir dOkka 
ni varmi$. Bir kadm gelip ondan hurma aimak istemi$. Ona: Dukkanin iv la 
rafinda bundan daha giizel hurma vardir, demi§. Kadin iyeri girince adam on¬ 
dan murad aimak istemi§, fakat kabul etmeyip gitmi$. Nebhan da pi.sman ola- 
rak Rasulullah (sav)’a gidip, ey Allah’in Rasulti demi§. Bir erkegin yaptigi ne 
kadar i§ varsa ben de -cima di§inda- yaptim. Peygamber: "Belki de bu kadi 
nin kocasi gazaya gikmi§ bir gazidir.” demi§ bu ayet bunun Cizerine inini* 
tir. Hud Suresi’nin sonlarinda da (11/114. ayet, 4. ba§hkta) ge^mis bulunmak 
tadir. 

ibn Mesud, Ebu Said el-Hudri, Huzeyfe ve Mesruk da boyle demi$lerdir: 
Lemem (kiigiik gunahlar, kiiguk kusurlar) ili§ki kurmaktan daha a$agi liter- 
tebede olan opmek, gimdiklemek, bakmak ve birlikte yataga uzanmak gibi 
§eylerdir. 

Mesruk, Abdullah b. Mesud’dan §oyle dedigini rivayet etmektedir: Gbz- 
lerin zinasi bakmak, ellerin zinasi tutmak, ayaklarin zinasi yurumektir. Bu- 
nu dogrulayan yahut yalanlayan ise fercdir. Eger bu ger$ekle§irse zina olur, 
bu gergekle^mezse bunlar lemem (kii^uk gunahlar, kusurlar) olur. 

Buhari ve Muslim’in Sah i/t’lerinde ibn Abbas’tan §oyle dedigi zikredilmek- 
tedir: Ben kti^iik kusurlara (lememe) Ebu Hureyre’nin soylediginden daha 
^ok benzeyen bir §ey gormedim. Ebu Hureyre dedi ki: Peygamber (sav) bu- 
yurdu ki: “$iiphesiz Allah Ademoglu hakkinda zinadan payini da yazmi$tir. 
Bunu mutlaka yapacaktir. O bakimdan gozlerin zinasi bakmak, dilin zinasi 
konu$mak, nefsin zinasi temenni etmesi ve arzulamasidir. Fere ise bunu dog- 
rular yahut yalanlar.” (1) 

Yani buyiik hayasizlik ve diinyada haddi, ahirette cezayi gerektiren tarn 
zina, fere ile yapilandir. Diger durumlarin ise giinahtan belirli bir payi var¬ 
dir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Ebu Salih’in, Ebu Hureyre’den rivayetine gore Peygamber (sav) $oyle bu- 
yurmu$tur: “Ademoglu hakkinda zinadan payi yazilmi§tir. Onu gergekle$tir- 
mesi ka^inilmaz bir §eydir. Gozlerin zinasi bakmak, kulaklann zinasi dinle* 
mek, dilin zinasi konu^mak, elin zinasi dokunmak, ayagin zinasi adimlar at- 
maktir. Kalb arzular ve temenni eder, fere ise bunu tasdik eder ve yalanlar." 
Bu hadisi Muslim rivayet etmi§tir. (2) 

es-Sa’lebi Tavus’un Ibn Abbas’tan naklettigi hadisi zikretmektedir. Bu rl- 

(1) Buhari, V, 2304, VI, 243H; Muslim, IV, 2046; Ebu Davud, II, 246; Milsned, II, 276. 

(2) Muslim, IV, 2047. 
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Viiyt-itc* kulagi, eli ve ayagi sbzkonusu etinekle birlikte, gbzler ve clierden sbz 
(Mliklcn sonra da: "Dudaklann zinasi da opmektir" fazlaligini ilavc etmi§tir. 

Mu hir gbrii$. 

Yinc ihn Alphas $oyle demi$tir: Bu ayetteki lemem (kii^iik kusurlar)den 
ka.sii ki^inin hir giinahi i$ledikten sonra ondan tevbe etmesidir. (ibn Abbas 
devamla) dedi ki: Sen Peygamber (sav)’in (zaman zaman): 

l_LJ( V il_J a ■-.* LSJr J «■, & j.JlL J o\ 

“Toptan magfiret eder, Allah magfiret ederse 

Giinah i§lemeye kalki§mami§ hangi kulun vardir ki.” 

Deyip durdugunu hig duymami§ misin? Bunu Amr b. Dinar, Ata’dan, o da 
ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. (1) 

en-Nehhas dedi ki: Bu, bu hususta yapilmi$ en sahih ayiklama ve sene- 
di itibariyle en iistiin olandir. 

$u’be, Mansur’dan, o Miicahid’den, o ibn Abbas’tan yiice Allah’in: “Kii- 
kusurlardan ba§ka” buyrugu hakkinda §oyle dedigini rivayet etmekte- 
dir: Bu kulun bir giinahi i^lemesi, sonra da onu tekrar etmemesidir. §air §oy- 
le demi$tir: 


L_U! V iU fa L_U (^Jl j-iiJ j} 

“Allah’im magfiret edersen, biitiin giinahlari magfiret buyurursun, 

Var mi giinah iflemeye kalki§madik bir kulun?” 

Miicahid ve el-Hasen de boyle demi$lerdir: Bu, giinahi i§leyip, tekrar o 
giinaha donmeyen ki§idir. Buna yakin bir rivayet ez-Ziihri’den nakledilmi§- 
tir. O §oyIe der: el-Lemem (ki'iguk kusurlar ve giinahlar) ki$inin zina etme- 
si, sonra da tevbe edip ona bir daha donmemesidir. Hirsizlik yapmasi yahut 
i^ki i^mesi sonra da tevbe edip, bir daha ona donmemesidir. Bu tevilin de- 
lili yiice Allah’in: “Ve onlar girkin bir giinah i§ledikleri yahut nefislerine zul- 
mettikleri vakit Allah’i hatirlayarak hemen giinahlan igin bagiglanma di- 
ley enlerdir.” (Al-i imran, 3/135) diye buyurduktan sonra: “l§te bunlann 
miikafati Rabblerinden bir magfiret...dir.” (Al-i imran, 3/136) diye buyura- 
rak onlara magfirette bulunacagi teminatini vermektedir. Nitekim (burada da) 


(1) Hakim, Mustedrek, I, 121, 122, 11, 510, IV, 274; Tirmizi, V, 396; lleyhaki, $uabui-iman, 
V, 392, 393- 
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el-lemem (kiiyiik kusurlar) sozkonusu ettikten sonra: “Ger^ektcn Rabbin 
magflreti genl$ olandir” diye buyurmaktadir. Bu a<;iklamaya gore ise “kil- 
^tik kusurlardan ba§ka” anlamindaki istisna muttasi! bir istisnadir. 

Abdullah b. Amr b. el-As dedi ki: Kuguk kusurlar $irkten a§agi giinahlar 
dir. Kii^iik kusurlarin iki had arasinda i§lenen giinahlar oldugu s(">ylenmi.s 
tir. Yani diinyada haddi gerektirmeyen, ahirette de azab gbriilccegi telulidi 
bulunmayan kii^iik giinahlan be§ vakit namaz orter (onlara keffaret olur). Ihi 
a<;iklamayi ibn Zeyd, ikrime, ed-Dahhak ve Katade yapmi$tir. el-Avfi ve el 
Hakem b. Uteybe de ibn Abbas’tan rivayet etmi§lerdir. 

el-Kelbi dedi ki: el-Lemem (ku<juk giinahlar ve kusurlar) iki turliklilr. Yti 
ce Allah’in diinyada kendisi dolayisiyla herhangi bir haddi, ahirette tie her 
hangi bir azabi sozkonusu etmedigi herbir gunahtir. i§te bu gibi giinahlan, 
buyiik giinahlar ve hayasizhklar seviyesine ula$madiklari siirece, be$ vakit 
namaz affettirir (keffaret olur). Diger <:e§idi ise biiyiik giinah olup, insamn 
ardi arkasina i§ledigi, sonra da ondan tevbe ettigi gunahtir. 

Yine ibn Abbas’tan, Ebu Hureyre ve Zeyd b. Sabit’ten gelen rivayete go¬ 
re bu, cahiliye doneminde gegmi$ olan gtinahlardir. Yiice Allah bundan do- 
layi onlari sorumlu tutmayacaktir. £iinkii mii§rikler musliimanlara: Siz diin 
bizimle birlikte amellerde bulunuyordunuz, demi$lerdi. Bunun uzerine bu ayel 
nazil oldu. Zeyd b. Eslem ve onun oglu da boyle demi§lerdir. Bu (agiklama 
bu yoniiyle) yiice Allah’in: "... Ve iki kizkardeqi birlikte almamz da (size ha- 
ram kihndi). Ancak (cahiliye devrinde) geqmi§ olan miistesna.” (en-Nisa, 
4/23) buyruguna benzemektedir. 

$byle de denilmi§tir: Kii^iik kusurlar (ki§inin) adeti olmadigi iizere bir gii¬ 
nah i§lemesidir. Bu a^iklamayi Neftaveyh yapmi^tir. O §oyle der: Araplarda: 
“( WJ U): Bu adam ancak bize zaman zaman gelir” derler. (Naftaveyh de- 
vamla) dedi ki: Halbuki bu kimse (onceden) bu i§i yapmaz ve yapmaya kal- 
ki^mazdi. £iinkii Araplar insamn bir i$i kararla§tinp, yapmadigi halde degil 
de ancak yapmasi halinde ( k- pt) derler. 

es-Sihah' ta da §oyle denilmektedir: “(W P 1 ) Adam kii^uk gunah i$ledi” 
tabiri “el-lemem”den gelmektedir. Bu da, ktigtik giinahlar demektir. Masiye- 
ti fiilen yapmaksizin ona yakla^mak demek oldugu da soylenir. el-Cevheri’den 
ba§kalari da $u beyiti zikretmektedir: 


4 J-b 




“Kervan yola koyulmadan yakinla§ Zeyneb’e 

Ve de ki ona: Sen bizden usanmi§ olsan dahi senden usanmadi kalbimiz.” 
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Ala I). Ebi Rcbah dedi ki: el-Lemem, nefsin zaman zaman yaptigi, adel 
edindigi $eylerdir. Said b. el-Museyyeb: O kalpten (halirdan) ge^cn $eyler- 
dic. Muhammed b. el-Hanefiyye: Hayir ya da $er olsun, ignden yapmayi ge- 
Virdigin herbir §ey lememdir, demi$tir. Bu agiklamamn delili de Peygamber 
(sav)'in $u hadisidir: “(<J ^lUlUjO’ Olk^JJ o \): $uphesiz ki §eytamn da, insanin 
haiinna getirdigi (ve yapmayi telkin ettigi) §eyler vardir, melegin de insanin 
hatinna getirdigi (ve yapmayi telkin ettigi) §eyler vardir...” (n Daha once bu 
hadis el-Bakara Suresi'nde yiice Allah'in: “§eytan sizi fakirlik ile korkutur” 
(el-Bakara, 2/268) buyrugunu ayiklarken (ikinci ba§hkta) ge$mi§ bulun- 
maktadir. 


Bbu ishak ez-Zeccac dedi ki: “el-Lemem”in asil anlami, insanin zaman za¬ 
man yaptigi §eyleri i§lemesi, fakat bu hususta derinle§tirmeyip onun uzerin- 
de israr etmemesi demektir. Mesela, bir kimseyi ziyaret edip yamndan aynl- 
digimizi ifade etmek Cizere “(o——Jf): Onu ziyaret edip, yamndan ayrildim” 
denilir. Yine: “(UJb ^ SIJ <l*» U): Onu ancak zaman zaman i§ledim” de¬ 
mektir. “(fM M): Senin ziyaretin sadece zaman zaman oluyor” demek- 
tir. “(JUJi ^L-JJ): Zaman zaman hatira gelmek, hayale gelmek" tabiri de bu- 
radan gelmektedir. el-A’$a da §oyle demi$tir: 



“Neden sonra gelip ge?ti Kuteyle’nin hayali, 

Halbuki onun ile aramizdaki baglar gev§emi§, hatta parampar^a olmu§ iken.” 


Ayet-i kerimedeki: “C^l): ...ba§ka” lafzinin “vav: Ve” anlaminda oldugu da 
soylenmi§tir. Ancak el-Ferra bunu kabul etmeyerek §oyIe demi§tir: Buyrugun 
anlami: Kii^iik gunahlardan ba§ka... demektir. 

el-Lemem'in, aniden (kasti olmayan) gorii§ oldugu da soylenmi§tir. 

Derim ki: Bu anlamda olmasi uzak bir ihtimaldir. (^iinkii bu ta ba$tan be- 
ri affedilmi§ bir $eydir, bundan dolayi sorgulanmak sozkonusu degildir. 
Cdnkti ani baki§, kasitsiz ve bu konuda bir irade ve tercih olmaksizin ger- 
<:ekle§ir. Buna dair agiklamalar daha once en-Nur Suresi’nde (24/31. ayet, 1 
ve 2. ba$hklarda) ge^mi§ bulunmaktadir. 

“el-Lemem” aym zamanda bir parga delilik demektir. “(r^J^-j): Bir 
parya deli adam” demektir. Yine: “(^ & ti c-U): Filan ki§iye bir mik- 
lar cin ^arpmi§” denilir. $air de §oyle demigtir: 


( I ) ibn Hibban, Sahih, lit, 27H; Nesai, es-Siinenu’l-Kubra, VI. 305. 
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“Bir de ne goreyim ki ey Kiibey§e! O 

Ancak bir hayal goren kimsenin azicik hayali gibi idi.” 


3 - Allah’in Geni§ Magfireti: 

“Ger^ekten Rabbin” giinahindan tevbe edip magfiret dileyen kimselere, 

“magfireti geni§ olandir.” 

13u agiklamayi ibn Abbas yapmi$tir. Ebu Meysere Amr b. $erahbil -ki llm 
Mesud’un ogrencilerinin en degerlilerinden idi- §oyle demi§tir: Rtiyada ken 
dimi cennete giriyormu§um gordtim. Kurulmu§ ^adirlar gordiim. Bunlar ki- 
mindir? dive sordum. Ziilkela’ve Hav$eb’indir dediler. Bunlar ise biri dige- 
rini oldurmu§ kimselerdendi. Peki bu nasil olur? dedim. Ikisi de Allah’in hu- 
zuruna vardiklannda Allah’in magfiretinin geni$ oldugunu gbrdiiler, dediler. 
Ebu Halid dedi ki: Bana ula§tigina gore Ziilkela’ onikibin kizi azad etmi$ti. 
(Diri diri gomiilmekten kurtarmi$U.) 

“O sizi yerden yarattigi zaman” kendinizden daha iyi olmak uzere “sl- 
zi en iyi bilendir.” Yerden yaratmaktan kasit, babaniz Adem’in ^amurdan ya- 
ratilmasidir. ifade ?ogul olarak kullanilmi§tir. et-Tirmizi Ebu Abdullah $oy- 
le demi§tir: Ancak durum bize gore boyle degildir. Ciinkti yaratmak yerden 
alinmi§ olan toprak iizerinde gergekle§mi§tir. Biz hepimiz o toprak ve o ga- 
mur iginde bulunuyorduk. Daha sonra bu gamurdan gikan sular sulblere de- 
gi$ik §ekilleri ile zerrecikler halindeki nefislerle birlikte kari§ti. Sonra bun- 
lan degi§ik §ekilleriyle sulblerden gikardi. Kimisi panldayan inci gibidir, ki- 
misi digerinden daha nurludur, kimisi komiir gibi simsiyahtir, kimisi digerin- 
den daha siyahtir. O bakimdan in§a (yaratmak) hem bizim hakkimizda, 
hem onun (Adem hakkinda) sozkonusu olmu$tur. Bize Isa b. Hammad el- 
Askalani anlatti, dedi ki: Bize Bi§r b. Bekr anlatti, dedi ki: Bize el-Evzai an- 
latti, dedi ki: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Bana oncekiler de, sonrakiler de 
bu gece hucremin onunde gosterildi.” Birisi: Ey Allah’in Rasulii ge^mi^teki 
yaratilmi^larda mi? diye sordu, §oyle buyurdu: “Evet, bana Adem ve ondan 
sonrakiler gosterildi. Ondan once kimse yaratilmi§ miydi?” Yine: Erkeklerin 
sulblerinde ve annelerin kannlannda olanlar da mi? diye sordular. §oyle bu¬ 
yurdu: “Evet, bunlar $amur iyerisinde mu$ahhas hale getirildiler. Ben de 
Adem’e biitiin isimlerin ogrelildigi gibi onlan tanidim.” 

Derim ki: Daha once el-En’am Suresi’nin ba§ taraflannda (6/2. ayetin tef- 
sirinde) her insamn defnedilecegi yerin eamurundan yaratilmi§ olduguna da- 
ir agiklamalar gegmi§ bulunmaktadir. 
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“Ve analartnizin karninda ceninler halinde iken” luiyrugundaki: 
"< iy ): Ceninler” lafzi “cenin’ in ^oguludur. Anne karninda kaldigi siirece be- 
bcge verilen isim budur. Cenin denilmesinin sebebi, gizli ve sakli olmasin- 
dan dolayidir. Amr b. Kiilsum dedi ki: 





“Hi^bir cenin barindirmami§ beyaz renkli asil develer.” 

Mekhul dedi ki: Biz annelerimizin karninda cenin halinde idik. Bizden dii- 
§enler du§tu, biz de geriye kalanlar arasinda kaldik. Sonra sut emen bebek- 
ler olduk, Kimimiz oldii, biz ise hayatta kalanlar arasinda bulunduk. Sonra 
gen? delikanlilar olduk, kimimiz oldii. Bizler geriye kalanlar arasinda olduk. 
Sonra genglik ya§ina vardik, kimimiz oldii, biz de kalanlar arasinda olduk. 
Sonra -babasiz kalasica- ya$landik, artik bundan sonra neyi bekliyoruz? 

ibn Lehia, el-Haris b. Yezid’den, o Sabit b. el-Haris el-Ensari’den §oyle de- 
digini rivayet etmektedir: Yahudiler kiigiik bir ^ocuklari oldugiinde: O sid- 
diktir, derlerdi. Bu husus Peygamber (sav)’a ula$inca §oyle buyurdu: “Yahu¬ 
diler yalan soyliiyor. Allah’in annesinin karninda yaratnn§ oldugu herbir can 
mutlaka ya bedbahttir, yahut bahtiyardir." Bunun iizerine yiice Allah §u: “O 
sizi yerden yarattigi zaman... sizi en iyi bilendir” ayetini sonuna kadar in- 
dirdi. (1> 

Buna benzer bir rivayet de Ai§e (r.anha)’dan: “Yahudiler... idi” diye gel- 
mis bulunmaktadir. 

“Artik kendinizi temize ^lkarmayin.” Kendinizi ovmeyin, kendinizden 
ovgiiyle soz etmeyin. Boylesi riyakarhktan daha bir uzak tutar, Allah’in 
oniinde hu$u’a (tevazu ile boyun egmeye) daha bir yakin tutumdur. 

“O kimin takvali oldugunu en iyi bilendir.” Kimin ihlasla amelde bulu- 
nup Allah’in cezasindan korkup sakindigini en iyi bilendir. Bu a^iklama el- 
Hasen ve ba$kasindan nakledilmi^tir. 

el-Hasen dedi ki: $ani yiice Allah, herbir ki^inin ne $ekilde amelde bulu- 
nacagim, neler yapacagini ve sonunda nereye ula^acagim bilendir. en-Nisa 
Suresi’nde yiice Allah’in: “0 kendilerini temize gikaranlara bakmaz mism?” 
(en-Nisa, 4/49) buyrugunu agiklarken, bu ayetin anlamina dair a<^iklamalar 
da gegmi§ bulunmaktadir, oraya bakiniz. 

ibn Abbas dedi ki: Ben bu iimmet arasinda Rasiilullah (sav)’in di§inda hig- 
l)ir kimseyi temize gikarmiyorum. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 


(I > Taberani, Tefsir, II, 81. 
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Sui tfjjl oJi>i 

> ^ j r <!. 


^ i. 


33. §imdi gordiin mii yiiz gevireni? 

34. Ve az bir §ey verip simsiki tutani? 

35- Gayb ilmi yanmdadir da, artik o mu goriiyor? 

Yiice Allah, putlara ibadet etmek hususunda mii§riklerin bilgisizliklcrini 
agikladiktan sonra “§imdi gordiin mii yiiz gevireni ve az bir §ey verip, smi- 
siki tutani...” ayetleri ile onlardan belidi bir kimseyi yaptigi kotii i$leri ile bir- 
likte sozkonusu etmektedir. 

Miicahid, ibn Zeyd ve Mukatil $6yle demi$lerdir: Bu ayetler el-Velid b. el- 
Mugire hakkinda inmi§tir. Onceleri Rasulullah (sav)’a uyarak dinine girmi$, 
fakat mii$riklerden birisi onu ayiplayarak §oyle demi$ti: Sen ne diye biiyiik- 
lerimizin dinini terkedip, onlann sapik olduklarim soylemeye, cehenneme 
gideceklerini iddia etmeye koyuldun? Allah’in azabindan korktum, dedi. 
Bunun uzerine o §ahis ona: Eger malindan kendisine bir §eyler verecek ve 
§irkine geri donecek olursa, onun yerine Allah’in azabini ustlenecegi taah- 
hudiinde bulundu. el-Velid’e bu §ekilde sitemde bulunan §ahis, ona taahhiid 
ettigi malm bir bolumunu verdi, daha sonra cimrilik ederek geri kalanmi ver- 
medi. Bunun uzerine yiice Allah bu ayet-i kerimeyi indirdi. 

Mukatil dedi ki: el-Velid once Kur’an’i ovdii, sonra bu i§ten vazgegince 
yiice Allah’in: “Ve az bir §ey verip simsiki tutani” buyrugu indi. Diliyle ha- 
yir adina az bir §eyler verdikten sonra bundan vazgegerek bir daha boyle bir 
§ey yapmayani (gordiin mii), demektir. Yine ondan gelen rivayete gore o, Ra¬ 
sulullah (sav)’a iman ettigini soyledikten sonra yiiz gevirmi§tir. Bunun uze¬ 
rine: “§imdi gordiin mii yiiz gevireni” ayeti inmi§tir. 

Ibn Abbas, es-Suddi, el-KelbT ve el-Museyyeb b. $erik de §oyle demitfler- 
dir: Buyruk Osman b. Affan (r.a) hakkinda inmi§tir. O sadakalar verir, hayil* 
yollannda malini harcardi. Siit karde$i Abdullah b. Ebi Serb ona: Senin bu 
yaptigin nedir? Bu gidi§le fazla zaman gegmeden higbir §eyin kalmayacak, 
dedi. Bunun iizerine Osman (r.a) $oyle cevab verdi: Benim kiigiik bilyiik gO- 
nahlanm var. Ben bu yaptigimla yiice Allah’in rizasim istiyor, beni affedece- 
gini iimit ediyorum. Bu sefer Abdullah ona §6yle dedi: Sen bana yiikii ile bir- 
likte di§i deveni ver, buna kar§ihk ben de senin giinahlanni yiikleneyim. Bu¬ 
nun iizerine Osman (r.a) ona istedigini verdi ve bu taahhiidune kar$ihk da 
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1)1111 S^bit tultu. Diger laraflan daha once veniii$ oldugu sailakalai in hir !■><>- 
liimiinu vermez oldu. Bunun uzerine yuce Allah: “$imdl gordiin mU ytiz <;e- 
vireni ve az blr §ey verip simsiki tutani” buyrugunu indirdi. Osinan da bu¬ 
nun uzerine eskisinden daha iyi ve daha giizel hir $ekilde infaka koyuldu. 
Bunu el-Vahidi ve es-Salebl zikretmi§lerdir. 

Yine es-Suddi $oyle demektedir: Ayet Sehmli el-As b. Vail hakkinda in- 
migtir. O Peygamber (sav)’m soylediklerini uygun buluyordu. 

Muhammed b. Ka’b el-Kurazt dedi ki: Ayet Ebu Cehil b. Hi$am hakkin¬ 
da inmi§tir. O §oyle demi§ti: Allah’a yemin ederim, Muhammed ancak usttin 
ahlaki degerlerin yerine getirilmesini emrediyor. iste yuce Allah’in: “Ve az hir 
§ey verip, simsiki tutani” buyrugu buna i$aret etmektedir. 

ed-Dahhak dedi ki: Burada sozii edilen ki§i en-Nadr b. el-Haris’tir. O di- 
ninden donmesi uzerine muhacirlerden bir fakire be§ deve vermi$ ve dinin- 
den donmesinin gunahim yiiklenecegini taahhud etmi§ti. 

): Simsiki tutan” lafzi; (io^Ji) mastanndan gelmektedir. Bir kuyu kaz- 
diktan sonra kazmasina devam etmeye imkan vermeyen bir ta$a ula§an 
kimse hakkinda: (<£.iJlJi) denilir. Araplar daha sonralari bunu, veren ve 
verdigini tamamlamayan kimse ile bir §ey isteyip onu sonuna kadar elde ede- 
meyen kimse, hakkinda kullanmi§ oldular. el-Hutaya da §oyle demi§tir: 

“Az bir §eyler verdi, sonra verdigini tuttu (vazgegti) 

Insanlar arasinda iyiligi kar§ihksiz yayan kimse oguliir.” 


el-Kisai ve ba§kalan da §oyle demi§lerdir: ) ; Kazan kimse 

sert bir ta$a vardi, yahut bir daga ula§ti." Bundan dolayi da kazmasina im¬ 
kan kalmadi demektir. “( jaSli ): Kazip da sert bir yere ula§ti” demektir. Kaz- 
maktan dolayi parmaklan bitkin dii§en kimsenin bu halini anlatmak i^in: 
( c-oS) denilir. “( Jj* c-i-tf): Eli higbir $ey yapamayacak kadar bitkin du$- 
tt'i" demektir. “(c-Ji ^js \): Bitkinin verimi azaldf demektir. 


“( oa5) Yerin mahsulunii vermesi gecikti” demek olup, 

ism-i faili (i-jitf) diye gelir. Bu agiklamalar ibn Zeyd’clen naklediimi§tir. 
"(^i Ben adami o §eyden geri cevirdim" demektir. ): O 

adanun hayn azaldi” anlamindadir. 


Yiice Allah’in: “Ve az bir §ey verip, simsiki tutani” buyrugu, o verdigi az 
.^eyin de sonunu getireni, anlamindadir. 
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“Gayb ilmi yamndadir da artik o mu gdriiyor?” Yani $u si nisi ki tulamn 
yaninda kendisi iyin gayb olan azab ile ilgili hususlann bilgisi mi var? “Ar¬ 
tik o mu goriiyor?” Ahirct ile ilgili kendisine gayb olan hususlan ve kendi 
sinin de ba$ina gelecekleri biliyor da mi ba^kasimn azabini yuklenmek la 
ahhiidiinde bulunuyor? Cahillik ve ahmakhgin ancak bu kadan olur. 

Buradaki: “(<0^0: Gormek” iki mef’ule taaddi (fiili ge£i§li kilan) eden “gbr 
mek” fiilidir ve burada her iki meful de hazfedilmi§tir. 

$byle buyurulmu§ gibidir: Artik o tipki liazir olup 

gozle goruleni gordugu gibi, gaybi da mi goriiyor?” demektir. 




% % 




y 

Otj ijijVl 01 j 

J! 


36, 37. Yoksa ona: Musa’mn ve ahdine bagli ibrahim’in sahifelerin- 
de olan haber verilmedi mi? 

38. Yiik ta§iyici liiybir kimsenin ba§kasmin (giinah) yukiinii yiiklen- 
meyecegini; 

39. Insan i^in kendi ^ali§tigindan ba§kasmin olmadigini; 

40. (^ali§tiginm muhakkak ileride goriilecegini; 

41. Sonra ona yaptiklarmm en mukemmel bir §ekilde kar§iligmin 
verilecegini; 

42. §uphesiz ki son gidi§in Rabbine olacagini... 

“Yoksa ona Musa’nin” sahifelerinde “ve ahdine bagli ibrahim’in sahi- 
felerinde olan haber verilmedi mi?” Nitekim el-Ala Suresi’nde de: "Ibra¬ 
him’in sahifeleri ile Musa’nin (sahifeleri)nde...” (el-Ala, 87/19) diye buyu- 
rulmaktadir. 

Yani higbir kimse digerinin yerine sorumlu tutulmaz. Nitekim: “Yiik ta- 
§iyici hi^bir kimsenin ba§kasinin yukiinii yiiklenmeyecegini” diye buyur- 
maktadir. Ozellikle Ibrahim ile Musa’nin sahifelerinin sozkonusu edilmcsi- 
nin sebebi, Nuh ile ibrahim (ikisine de selam olsun) arasindaki donemde bir 
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kimscnin karde$inin, oglunun ve babasinin i$lcmi$ oldugu suylar dolayisiy 
la sorumlu lutulmasi idi. Bu a^iklamayi el-Huzeyl b. §urahbii yapmi$lir. 

"( jji Si ji): Yuklenmeyecegini” buyrugundaki: ( jt) lafzi $eddelisinden ha- 
fifletilmi$ ($eddesiz hale gelirilmi$)tir. “(u ): $ey’’den bedel olarak cer konu- 
mundadir, yahut: “(_r*): O" takdiri ile ref’ konumunda olabilir. 

“Ahdine bagli” anlamindaki lafzi Said b. Ciibeyr ile Katade: (yj) diye $ed- 
desiz olarak okumu§lardir. Bu da sozunde ve ainelinde dogru olan demek 
olur. Bu okuyu§ da anlam itibariyle cemaatin okudugu: (yj) §eddeli oku- 
yu$una racidir. Yani o Allah’in kendisine farz kilnn§ oldugu biitiin hususla- 
n yerine getirmi§, onlardan herhangi bir §eyi eksik birakmarm§ti. el-Bakara 
Suresi’nde yiice Allah’in: “Hani Rabbi ibrahim’i birtakim kelimelerle imti- 
han etmi§ti. 0 da bunlan eksiksiz yerine getirmi^ti.” (el-Bakara, 2/124) buy- 
rugu a^iklamrken (3. ba§likta) bu husus gegmi§ bulunmaktadir. 

“( ): Ahdine bagh kalmak” eksiksiz yerine getirmek demektir. 

Ebu Bekr el-Verrak: tddia ettigi kabul ettigini belirltigi $artin geregini ye¬ 
rine getirdi, diye agiklami§tir. (^iinkii yiice Allah kendisine: “Teslim ol” de- 
mesine kar$ilik, kendisi: “Alemlerin Rabbine teslim oldum.” (el-Bakara, 
2/131) diye cevab vermi§ti. Yiice Allah, ondan iddiasimn dogrulugunu orta- 
ya koymasini isteyince malinda, evladinda ve caninda onu sinann§ ve biitiin 
bunlan eksiksiz yerine getirdigini gormu§tu. i§te yiice Allah’in: “Ve ahdine 
bagli ibrahim’in...” buyrugu bunu anlatmaktadir. Yani o Allah’a teslim ol- 
dugunu ileri siirmti$, sonra da bu iddiasimn dogrulugunu ortaya koymu§tu. 

Bir diger a^iklamaya gore o, her gun giiniin ilk saatlerinde dort rekat ile 
amelini eksiksiz tamamlardi. Bunu el-Heysem, Ebu Umame’den o da Peygam- 
ber (sav)’dan diye rivayet etmi§tir. 

Sehl b. Sa’d es-Saidi de babasindan §unu rivayet etmektedir: “Ben size yii¬ 
ce Allah’in can dostu ibrahim’i “ahdine bagh” diye neden adlandirdigini ha- 
ber vermeyeyim mi? Buna sebeb onun her sabah ve her ak$am: “Ak§amla- 
diginiz zaman ve sabahladiginizda Allah’in §ani ne yiicedir!” (er-Rum, 
30/17) diyor olmasi idi. (1) 

Aynca bunu Sehl b. Muaz, Enes’den, o babasindan, o da Peygamber 
(sav)'dan diye rivayet etmi$tir. (2) 

“Ahdine bagli” lafzimn, kendisi ile birlikle gonderilen risaleti eksiksiz ola- 

(1) Heysemi, Mec/nau’z-Zevaid, X, 117; -ravileri arasinda bazilannca sika (gCivenilir) ka¬ 
bul edihni§ zayif kimseler bulundugu kaydiyla-; Devlemi, Firdevs, 1, 134. 

(2) Zikredilen ravilerin dogru ?ekli §udur: “Sehl b. Muaz b. Enes babasindan (yani: Sehl, 
babasi Muaz b. Enes’den), o Peygamber (sav)den..." (Taberani, el-Mu’cemu’l-Kebir, XX, 
192) Muhtemelen baskiyi hazirlayanlar: “Sehl b. Muaz"dan sonra gelen “ibn Enes" iba- 
resindeki ibn’e tekabul eden “be” ve "nun" harflerini sehven "an" diye okumu§lardir. 
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iak yerine getiren anlaminda oldugu da sbylcnmi$tir. Bu da yiice Allah’in: 

“Yiik ta$iyici hi^bir kimsenin ba§kasinin yiikunii yiiklenmeyeceginl" 

buyrugunda ifade edilmi$tir. 

ibn Abbas dedi ki: ibrahim (a.s) doneminde once ki§iyi ba$kasinin giina- 
hi dolayisiyla sorumlu tutuyorlardi. Oldiirme ve yaralamalarda bir kimsenin 
velisi olani, velayeti altinda bulunan kimsenin i§ledigi cinayetten dolayi so¬ 
rumlu tutuyorlardi. O bakimdan ki§i babasi, oglu, karde§i, amcasi, dayisi, am 
easinin oglu, yakin akrabasi, e§i, kocasi ve kolesi dolayisiyla oldiiriilebiliyor 
du. ibrahim (a.s) onlara yiice Allah’tan: “Yiik ta§iyici hi^bir kimsenin ba*- 
kasimn yiikiinii yiiklenmeyecegini” teblig etti. 

el-Hasen, Katade ve Said b. Clibeyr yiice Allah’in: “Ahdine bagh” Iniyru 
gu hakkinda §oyle demi$lerdir: O emrolundugu $eylerin geregince amel el 
li ve Rabbinin kendisine gonderdigi risaleti (mesajlan) teblig etti. Bu daha 
giizel bir a^iklamadir, (junkii genel bir ifadedir. 

Aym §ekilde Miicahid de, Allah’in kendisine farz kildigi hususlarda “ah¬ 
dine bagh” diye a<*'iklami§tir. Ebu Malik el-Gifari dedi ki: Yiice Allah’in: “Yiik 
ta§iyici hi^bir kimsenin ba§kasinin yiikiinu yiiklenmeyecegini” buyrugun- 
dan itibaren “§imdi Rabbinin nimetlerinin hangisini §iiphe ile kar§ilarsm. ’’ 
(en-Necm, 53/55) buyruguna kadar olan biitun buyruklar, ibrahim ile Mu- 
sa’nin sahifelerinde yer almi^tir. 

“Yiik ta§iyici hi^bir kimsenin ba§kasinm yiikiinii yiiklenmeyecegi” 

buyruguna dair yeterli agiklamalar daha once el-En’am Suresi’nin sonlarin- 
da ( 6 / 16 - 1 . ayetin tefsirinde) ge^mi§ bulunmaktadir. 

“insan i^in kendi ^ali§tigindan ba§kasinm olmadigmi” buyrugu ile il- 
gili olarak ibn Abbas’tan rivayet edildigine gore yiice Allah’in: “iman eden- 
lerin soylan da iman ile kendilerine uyanlann Biz evlatlanni da kendile- 
rine katariz.” (et-Tur, 52/21) buyrugu neshetmi$tir. Kiyamet giiniinde kii<;uk 
<^ocuk babasinm terazisine konulur ve yiice Allah babalan evlatlar hakkin¬ 
da, evlatlan da babalar hakkinda $efaat<pi kilar. Buna da yiice Allah’in: “Ba- 
balariniz ve ogullarinizdan size faydaca hangisinin daha yakin oldugunu 
bilemezsiniz. ” (en-Nisa, 4/11) buyrugu delil te$kil etmektedir. 

Tevil ehlinin t;ogunlugu ise: Bu ayet muhkemdir. Kimsenin ameli kimse- 
ye fayda vermez, demi§ler ve kimsenin bir ba^kasimn yerine namaz kilama- 
yacagmi icma ile kabul etmi§lerdir. 

Malik olenin yerine orug tutmayi, haccetmeyi ve sadaka vermeyi caiz ka¬ 
bul etmemi§tir. Ancak o §oyle demektedir: Eger ki§i kendisinin yerine hac- 
cedilmesini vasiyet ettikten sonra oliirse, onun yerine haccedilmesi caiz 
olur. 
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^afii vc ba$kalari blenin ycrinc nafile hac yapmayi caiz kabul etmi$lerdir. 
Ai$e (r.anha)'clan rivayet edildigine gore o, karde$i Abdu’r-Rahman’in yeri- 
nc itikafa girmi$ ve onun adina kole azad etmi$tir. Sa'd b. Ubade’nin de Pey- 
gamber (sav)’a $oyle dedigi rivayet edilmi$tir: Annem vefat etti, onun yeri- 
ne sadaka vereyim mi? Peygamber: “Evet” diye buyurmu§tur. Sa’d: Hangi sa- 
daka daha faziletlidir? diye sormu$, Peygamber: “Su i^irmek” diye cevab ver- 
mi§tir. (1) 

Biitiin bu hususlar yeterli a^iklamalariyla birlikte daha once el-Bakara 
(2/285-286. ayetler, 2. ba§lik ve devaminda), Al-i Imran (3/97. ayet, 7. ba§- 
likta) ve el-A’raf Suresi’nde (7/50. ayet, 2 ba^likta) ge^mif bulunmaktadir. 

$byle de denilmi§tir: Yiice Allah: “insan i^in kendi ^ali§tigindan ba§ka- 
sinin olmadigim” diye buyurmu§tur. Arap dilinde “insan i^in” anlaminda- 
ki lafzin ba$ina gelen cer edati olan “lam’’in anlam itibariyle miilkiyet ve ge- 
reklilik ifade etmektir. O halde insana yaptigindan ba§ka bir §ey(in kar§ili- 
gini vermek) gerekmez. Bir ba$kasi onun adina sadaka verecek olursa, o kim- 
senin lehine herhangi bir miikafatin gerekmesi sozkonusu degildir. Yiice Al- 
lah’in amelde bulunmaksizin kii^iik ^ocuklari cennete koymak suretiyle lii- 
tufta bulunmadigi gibi. Miikafat olarak vermesi gerekmeyen bir hususu o kim- 
seye liitfetmesi hali bundan istisna te§kil eder. 

er-Rabi’ b. Enes dedi ki: “insan i^in kendi ^ali§tigindan ba§kasmin ol- 
madigmi” buyrugunda kastedilen kafirdir. Miimine gelince, ona hem yap- 
tiginin kar§ihgi vardir, hem de ba§kasimn onun igin yaptigimn kar§iligi ve- 
rilecektir. 

Derim ki: Bir gok hadis bu gorti$e ve miimine ba§kasi tarafindan onun igin 
i§lenen salih amelin sevabinin u!a$acagina delil te§kil etmektedir. Bu tiir ha- 
dislerden, onlar iizerinde dikkatle dii$iinecek kimseler i^in $ok miktarda ge^- 
mi§ bulunmaktadir. Muslim ’in kitabinin ba§ taraflarinda Abdullah b. el-Mu- 
barek’ten nakledildigi tizere sadaka hususunda gorii$ ayriligi yoktur. Sahih’te 
de §oyle denilmektedir: “insan oldii mii ameli de kesilir. Ut; $ey miistesna...” 
Bunlar arasinda: “Yahut kendisine dua eden salih bir evlat”da zikredilmek- 
tedir. (2) 

Esasen biitiin bunlar da yiice Allah tarafindan bir lutuftur. Tipki amelle- 
rin kat kat mukafatlandirilmasinm da O’ndan bir liituf olmasi gibi. Yiice Al¬ 
lah miiminlerin lehine tek bir iyiligi on katindan yediytiz katina, bir milyon 
haseneye kaclar miikafatlandinr. Nitekim Ebu Hureyre’ye §oyle sorulmu§: Sen 
Rasulullah (sav)’in: “Muhakkak Allah bir tek haseneye kar§ilik bir milyon ha- 


(1) Miisned, VI, 7. 

(2) Muslim, III, 1255; Ebu Davud, III, 117; Miisned, II, 372 
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sent* miikafat verir." dedigini duydun mu? O da: Ben onu $oyle Imyururken 
dinledim: Muhakkak Allah bir tek haseneye kar$ilik iki milyon hasene mil 
kafat verir. " (1) 

4 te bu Allah'in bir liitfudur. Adalet ise: “insan i^in kendi <;ali§tigindan 
baskasimn olmamasim” gerektirir. 

Derim ki: Yuce Allah’in: “insan i^in kendi ^ali$tigindan bagkasimn ol- 
madigi” buyrugu ozel olarak gunah hakkinda sbzkonusu olabilir. Buna de 
lil de Miislim’in Sahih ’inde yer alan Ebu Hureyre’nin Rasulullah (sav)’dan $by 
le buyurduguna dair yaptigi rivayettir: “Aziz ve celil olan Allah buyurdu ki: 
Kulum, i^inden bir iyilik yapmayi kararla^tirip da onu i$lcmcyctek olursa, 
Ben onu onun lehine bir iyilik olarak yazanm. §ayet onu i$leyccek olursa, 
onu o kimsenin lehine on haseneden yediyiiz katina kadar yazanm. $ayet bir 
kotiiliik i§lemeyi kararla§tirmi§ oldugu halde i§meyecek olursa, o kbtiililgil 
onun aleyhine yazmam. O kotiilugu i§leyecek olursa, Ben de onu tek bir kd- 
tiiluk olarak yazanm.” (2) 

Ebu Bekr el-Verrak dedi ki: “(>li§tigindan ba§kast” niyet ettiginden 
ba$kasi demektir. Bunu da Peygamber (sav): “Kiyamet gununde insanlar ni- 
yetlerine gore diriltilirler.” (3) buyrugu a^iklamaktadir. 

“<^ali§tiginin muhakkak ileride goriilecegini” buyrugu, yiice Allah ki¬ 
yamet gununde yaptiginin kar§iligini ona gosterecektir, demektir. 

“Sonra ona yaptiklannin en miikemmel bir §ekilde kar§iliginm verl- 
lecegini” ameline kar^ihk verilecegini... demektir. 

el-Ahfe§ dedi ki: “( <*>*-): Ona kar§ihgini verdim” ifadesi ile 

ifadesi aynidir, aralannda fark yoktur. §air §u beyitinde her iki 
soy!eyi§ §eklini bir arada kullanmi§ bulunmaktadir: 

“Ben Alkame b. Sa’d’in yaptiklannin kar§iligini verecek olsam bile, 

Bir tek giinde kar§i kar§iya kaldigi belalarinin (verdigi 
smavinin, yaptigi iyiligin) kar§ihgini veremem.” 

“§iiphesiz ki son gidi$in Rabbine olacagini...” Donii§, geri gevirillj vt* 

sonunda varilacak yer O’nun huzurudur. O vakit kotulukleri cezalandiracak, 
iyiliklerin mukafatini verecektir. 

(1) Heysemi, Mecmau’z-Zevaid, X, 145. 

(2) Muslim, I, 117; Tirmizi, V, 265; Nesai, es-Siinenu’l-KUbra, VI, 344. 

(3) ibn Mace, II, 1414; Miisned, II, 392. 





480 


Imam kurtubI 


CUz 27, SQr«. 53 


Jjbyle de a<^iklannu$tir: Lutuf O’ndan gelir ve nihai olarak eman O'na va 
nr. llbey b. Ka’b'dan dedi ki: Peygamber (sav) yiice Allah'in: “§iiphesiz ki 
son gidl$ln Rabbine olacagim” buyrugu hakkinda: “Rab hakkinda dii$un- 
mck olmaz” diye buyurmu$tur. (1) 

Enes’ten rivayete gore de Peygamber (sav) §oyle buyurmu$tur: “Yiice Al¬ 
lah zikredildi mi artik sen de (kotiiliikten) vazge^." (2) 3 

Derim ki: Peygamber (sav)’in §u buyrugu da bu anlamdadir: “$eytan siz- 
den herhangi birisine gelir ve: $unu $unu kim yaratti? der. Sonunda Rabbi- 
ni kim yaratti? diye telkin eder. Artik bu noktaya geldi mi (sizden olan kim- 
se) Allah’a siginsin ve buna bir son versin.”^ 

Bu husus daha once el-A’raf Suresi’nde (7/200. ayet, 2. ba§hkta) gegmi§ 
bulunmaktadir. §u beyitlerin $airi ne giizel soylemi§: 


J^JI JJiJl JLi U JJ, 



“O §am yiiceler yiicesi hakkinda sakin dii§unme! 

Yoksa a§agilatir ve yardimsiz birakihrsm. 

I§te O’nun masnuati... onlar hakkinda ibretle dii§iin, 

Ve o ?ok §erefli §ani yiice, can dostu (Ibrahim)nun soyledigi gibi soyle!” 


>*\* / \ V 9 r - ^ - 

A_)lj >UI jA 4__»l j jt 4jl * 




43. Guldiirenin de, aglatanin da §iiphesiz O oldugunu; 

44. Oldiirenin de, diriltenin de ger^ekten O oldugunu; 

45. 46. Dokiildiigii zaman bir nutfeden erkek ve di§iden ibaret 
olan ikili ^ifti O’nun yarattigini... 

“Guldiirenin de, aglatanin da §iiphesiz O oldugunu” buyrugunda a^ik- 
<i'd goriilmektedir ki, araglar ortadan kalkmakta, geriye hakikatlerin yalniz- 


(1) Deylemi, Firdevs, IV, 410; Abdullah b. Muhammed el-Asbahani, el-Azame, I, 218 (Suf- 
yan sozii olarak) ibn Kesir, Tefsir, IV 7 , 260; -Begavi'ye etfederek-. 

(2) Bu lafizla hadis olarak tespit edemedik. Ancak mana itibariyle bundan sonra merhum 
mOfessirimizin zikredecegi hadisin muhievasi i^erisindedir. 

(3) Buhari, III, 1194; Muslim, 1. 120; Miisned, II, 331, V, 214, VI, 257. 
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ca yiice Allah’a ait oldugu gen;egi kalmaktadir. Ondan ba§ka fail yoktur. Mils 
lim'in Sahifi'inde Ai$e (r.anha)’dan dedi ki: “Allah’a yemin ederiin ki hayir. 
Rasulullah asla: Olmii§ bir kimse herhangi birisinin aglamasindan dolayi azab- 
landinhr, dememi$tir ama o §oyle buyurmu§tur: “$iiphesiz Allah kafirin aza 
bini, yakinlannin aglamasi sebebiyle daha bir arttirir. $iiphesiz Allah'tir, o gill- 
diiren ve aglatan ve esasen hi^bir yiik ta$iyici, hit;bir kimsenin yiikiinil yilk 
lenmez.” (1) 

Yine ondan rivayet edildigine gore o §oyle demi^tir: Peygambcr (sav), as 
habindan giilmekte olan bir toplulugun yanindan gegti, $oyle buyurdu: "!Sa 
yet benim bildiklerimi bilseydiniz, pek az giilerdiniz, gokga aglardmiz." Bu 
nun iizerine Cebrail Hz. Peygambere gelerek: Ey Muhammed dedi, §ilpho 
siz Allah sana: “Guldiiren de, aglatan da §iiphesiz O’dur” diye buyurmak- 
tadir. Peygamber onlara geri donerek §oyle buyurdu: “Heniiz ben kirk adun 
atmadan Cebrail bana geldi ve §unlara git ve de ki: $iiphesiz yiice Allah: “Gill* 
diiren de, aglatan da O’dur” diye buyurmaktadir, de, buyurdu. (2) Yani gill- 
menin ve aglatmamn sebeplerini O hiikme baglami§tir. 

Ata b. Ebi Muslim dedi ki: Sevindiren ve kederlendiren O’dur, demektir. 
£iinku sevinmek gulmeyi getirir, kederlenmek de aglamayi getirir. 

Omer (r.a)’a soruldu: Rasulullah (sav)’in ashabi guluyor muyduP O, evet. 
Bununla birlikte Allah’a yemin ederim, iman kalplerinde sapasaglam daglar- 
dan da daha saglamdi. (3) 

Bu hususa dair agklamalar daha once en-Neml (27/18-19- ayetler, 5. ba$- 
likta) ve et-Tevbe Suresi’nde (9/82. ayet, 2. ba§likta) gegmi§ bulunmaktadtr. 

el-Hasen dedi ki: Yiice Allah cennetlikleri cennette giildurecek, cehennem- 
likleri de cehennemde aglatacaktir. 

Diinyada diledigi kimseyi sevindirmek suretiyle giildurmii$, diledigi kim- 
seyi kederlendirmek suretiyle aglatmi$tir, diye de a^iklannu§tir. ed-Dahhak 
dedi ki: O yeryuzunii bitkilerle guldurmii§, semayi da yagmurla aglatmi$tir. 
Bir a^iklama da §oyledir: Agaglart gigeklerle giildiirmii§, bulutlan yagmurlar- 
la aglatmi$tir. 

Zunnun dedi ki: Mtiminlerin ve ariflerin kalplerini marifetinin gtine$iyle 
guldurmii§, kafirlerin ve isyankarlann kalplerini ise O’nu inkar ve O’na is- 
yan etmenin karanligiyla aglatnn§tir. Sehl b. Abdullah dedi ki: Allah itaatkar- 


(1) Miislim, II, 641; Buhari, I, 432; Tirmizi, III, 327; Ebud Davud, III, 194; Nesai, IV, 17; 
Miisned, I, 41, II, 31. 

(2) Aym manada kismen farkli lafizlarla ve Ebu Hureyre’den: ibn Hibban, Sahib, I, 319, 
II. 73. 

(3) Ma'men b. Ra^id, el-Cami’, XI, 327, 451. 
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Ian rahmct ile gttldttrmttg, isyankariari gazab ilc aglatmi$tir. Muhammed b. 
Ali ci-Tirmizi dc $6ylt* demi$tir: Allah miimini diinyada aglatmi$, ahirette de 
giildilrecektir. 

Bessam b. Abdullah: Allah onlarin yiizlerini giildiirmu§, fakat kalplerini 
aglatmi$tir deyip, $u beyitleri zikretmektedir: 

l_^Jb jLi\ 

•+ 'r'JJ ° ^ J-rV -il 1 —; 't'j *—! 



“Di§ler giiliimser fakat i9 organlar yanmaktadir, 

O di§lerin giilmesi ise zorlama ve uydurmadir. 

Gozya§i akitmadan aglayan nice goz vardir, 

Ve nice giilumseyerek di§ini gosteren var ki, hayatta kalacak takati yoktur.” 


Denildigine gore yiice Allah, canlilar arasinda giilmek ve aglamak ozel- 
ligini insana vermi§tir. Canlilar arasinda insan di§inda giilen ve aglayan 
yoktur. Yine denildigine gore yalniz maymun giiler, fakat aglamaz ve yalniz 
develer aglar, fakat giilmezler. 

Yusuf b. el-Huseyn dedi ki: Tahir el-Makdisi’ye: Melekler giiler mi? diye 
sorulmu§, o da §oyle cevap vermi$: Onlar da, Ar§’in altindakilerin hepsi de 
cehennem yaratildigindan beri asla giilmediler. 

“Oldiirenin de, diriltenin de ger^ekten O oldugunu” buyrugu oliimun 
ve hayatin sebeplerini hiikme baglayan O’dur, demektir. Oliimii ve hayati O 
yaratmi§tir, diye de agiklanmi§tir. "iO... oliimii ve hayatiyaratandir.” (el-Mulk, 
67/2) diye buyurdugu gibi. Bu a^iklamayi ibn Bahr yapmi§tir. 

Bir diger agiklama §oyledir: O kiifiir ile kafiri 6ldiirmii§, iman ile de mu¬ 
mini diriltmi$tir. Nitekim yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “Olii iken kendi- 
sini dirilttigimiz, insanlar arasinda ona yiiriimesi igin nur verdigimiz 
kimse...” (el-En’am, 6/122); “Ancak dinleyenler kabul ederler, oliileri ise Al¬ 
lah diriltecektir.” (el-En’am, 6/36) Nitekim daha once de (anilan ayetlerin tef- 
sirlerinde) ge<^mi§ bulunmaktadir. 

Ata’nin: Adaletiyle 6ldiirmii§tiir, lutfuyla diriltmi§tir §eklindeki a^iklama- 
si da; vermemek ve cimrilikle oldurmii§, comertlik ve bol bol infak ile dirilt- 
mi^tir, diyenlerin agiklamalari da bu ^ergeve i^erisindedir. 

Nutfeyi oldiirmu§ ve cana hayat vermi§tir, diye de a^iklanmigtir. Babala- 
ri c)ldurmii§, evlatlan diriltmi§tir diye agiklandigi gibi, burada hayattan kasit 
bolluk, oliimden kasit da kurakhktir, diye de a^iklanmi^tir. Uyutmu§ ve 
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uyandirmi$tir, diye a^iklandigi gibi, diinyada bldtinmlg, blOmden soma ill 
rili$ ile de dirilimi$tir, diye de a<;iklanmi$tir. 

“Erkek ve di$iden ibaret olan ikili ^ifti O’nun yarattigmi” Adcm'in 
ogullarindan erkegi ve di$iyi yarattigim kastetmektedir. Yoksa Adcm ilc* 
Havva’nin da bir nutfeden yaratildigini kastetmemektedir. Nutfe az miktar- 
daki su demektir. “( iikJi): Su damladi’’ tabirinden tiiretilmi$tir. 

): Dokiildugu” rahime dokiilup akitildigi demektir. Bn a^iklamayi 
el-Kelbi, ed-Dahhak ve Ata b. Ebi Rebah yapmi§tir. “( J*r -^ J* ): Erkek me 
nisini akitti” tabiri de, ): Meni”den gelmektedir. '‘Mina’’ya Ini ismin ve 
rilmesi ise: “( »UJI ^'u): Oraya akitilan kanlardan” dolayidir. 

Dokiildu” takdir edildi, anlamindadir, diye de soylenmi$lir. Hu 
a^iklamayi Ebu Ubeyde yapmi§tir. O §eyi takdir ettim" denillr. 

“(<J ^j): Ona takdir olundu” anlamindadir. §air de §oyle demi§tir: 


^-jUJI <iu u 


“Ta ki her§eye muktedir olanin, 

Sana takdir ettigi §ey ile kar§ila§incaya kadar.” 




*1 ^ 
s * * 


* * . *. 1- • * V-' 0 


J? ^ 

^00 ^ tS£X jj 




47. Tekrar diriltmenin de O’na ait oldugunu; 

48. Muhakkak ki, zengin kilanin da O, fakir kilamn da O oldugunu; 

49. §i’ra yildizimn Rabbinin ger^ekten O oldugunu; 

50. Muhakkak ki onceki Ad kavmini O’nun helak ettigini; 

51. Semud’u da birakmadigmi; 

52. Onceden de Nuh kavmini -^unkii onlar daha zalim ve daha az- 
gindilar-; 
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53- (1-tit kavminin) §ehirlerlni kaldirip yere attigini; 

54. ftrttugii $eylerle onlan orttiigunu. 

55* §imdi Rabbinin nimetlerinin hangisini §uphe ile kar§ilarsin? 

“Tekrar diriltmenin” oldukten sonra dirili§ i^in bedenlere ruhlari geri ge- 
virmcnin “de O’na ait oldugunu...” 

ibn Kesir ve Ebu Amr “diriltme” anlamindaki lafzi “§in” harfini iistiin ve 
med ile: ( iiLtJt ) diye okumu§ ve Allah, bu hususu vaadetmi$ olup, onun bu 
vaadi dogrudur, demek olur. 

"Muliakkak ki zengin kilanm da, fakir kilanin da O oldugunu” buyru- 
gu hakkinda ibn Zeyd §oyle demektedir: Diledigini zengin kilmi§, diledigi- 
ni de fakir kilmi§tir. Sonra da yiice Allah’in: “Rizki kullanndan diledigine 
geni§letip yayar, diledigi kimseninkini de daraltir” (Sebe, 34/39) buyrugu 
ile “ Allah daraltir, geni§letir.” (el-Bakara, 2/245) buyruklanni okudu. Tabe- 
ri de bu apklamayi tercih etmi§tir. 

Yine ibn Zeyd’den, Miicahid, Katade ve el-Hasen’den: “Zengin kilan” bol 
mal veren “fakir kilan” ba$kasinin hizmetine ko$turan demektir. 

“Fakir kilan” size hizmetinizde ^ali^acak kimseler sahibi olma imkanini 
vermi§tir, diye de agklannn$tir ki; bu da aym §ekilde ba§kalarina hizmet et- 
tiren anlamindadir. 

Verdikleri ile ki§iyi razi kilan, demek oldugu da soylenmi$tir. Yani once 
onu zengin kilmi§, sonra da verdikleriyle onu razi etmi§tir. Bu a<piklamayi da 
ibn Abbas yapmi§tir. 

el-Cevheri dedi ki: ( ‘j* y* J*-.) 1 'yi) fiili; “Cj* /*•*): Zengin oldu, olur, 
zengin olmak” fiili gibidir. (1) 

“( .Uif): Allah ona kazantlarak toplanan §eyler ve mallar verdi” demek¬ 
tir. Yine: “( ,ul): Allah onu razi kildi” anlamina gelir. u (j* 10: Razi olmak” 
demektir. Bu apklama ibn Zeyd’den nakledilmigtir. (ibn Zeyd) dedi ki: 
Araplar: 


1 Jkfr' aii jLill y iiU J*s-\ y 3 i Jui I Aii >J' y iJU ^e-\ y 

j^\ Oil J<Vl y iU yj 

“Her kime yiiz tane kegi verilecek olursa, o kimseye toplayip, yigma ve- 
rilmi$ olur. Her kime yiiz tane koyun verilecek olursa, o kimseye de zengin- 


(1) Ancak fakir oldu, olur, fakir olmak anlami mealde yansidlmi§tir. Bu anlama geldigi de hem 
az dneeki agklamalardan, hem biraz sonra gelecek aciklamalardan da anla§ilacaktir. 
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lik verilmi$ olur. Her kime yiiz lane tieve verilecek olursa, o kimseye de le 
mennileri veritmi§ olur." 

“(.Lit., ail .Lit): Allah ona kendisine huzur ve sukun verecek $eyler verdi" 
denilir. 

“Zengin kilamn da O, fakir kilanin da O” buyrugunun, kendisini zengin 
kihp, yarattiklanni kendisine muhta<*' kilanin O oldugu anlaminda oldugu da 
sbylenmi$tir. Bu agiklamayi Suleyman et-Teymi yapmi§tir. Siifyan da $byle 
demektedir: O kanaat ile zengin kilmi§, nza ile de ihtiyat;tan kurtarmi$>tir. 

el-Ahfe§ dedi ki: “(^yil): Fakir kildi” demektir. ibn Keysan ona <;ocuk ill 
san etti, demektir. Bu da az onccki a^iklamalann kapsami i^erisindedir. 

“§i’ra yildizimn Rabbinin ger^ekten O oldugunu” buyrugunda geyen "ey 
$i’ra yildizi” (1) el-Cevza’dan (2) sonra dogan aydinlik bir yildizdir. Bu yildiz yok 
sicak zamanlarda dogar. Bu isimle anilan yildizlar iki tanedir. Birincisi el-Cev- 
za (ikizler)de bulunan ve “el-Abur” (3) 4 diye bilinen yildizdir. Digeri ise Zira’da 
bulunan e§-$i’ra el-Gumeysa f4) yildizidir. Araplar bu iki yjldizin da “Siiheyl 
yildizimn kizkarde§leri” olduklarini iddia ederler. 

Yiice Allah ba§ka §eylerin de Rabbi olmakla birlikte §i’ra yildizimn Rab¬ 
bi oldugunu sozkonusu etmesinin sebebi Araplarin bu yildiza ibadet etme- 
leri idi. Yiice Allah boylece onlara §i’ra yildizimn da bir Rabbinin oldugunu, 
kendisinin asla rab olamadigini gostermektedir. 

Bu yildiza kimlerin ibadet ettigi hususunda gorii§ ayriligi vardir. es-Siid- 
di buna Himyer ve Huzaalilar ibadet ediyordu, demi§tir. Ba§kalan ise bu yil¬ 
diza ibadet eden ilk ki§i Peygamber (sav)’in anne tarafindan dedelerinden 
birisi olan Ebu Keb§e’dir. Bundan dolayi Arap mii§rikleri Peygamber (sav)’in 
Allah’a davet edip dinlerine muhalefet ettigi zaman onu “Ebu Keb§e’nin og¬ 
lu" diye adlandirmi§ ve: Bu Ebu Keb§e’nin oglundan yektigimiz nedir? demi$- 
lerdi. Ebu Siifyan da Mekke’nin fethedildigi gtinii dar geyitlerden birisinde 
durmu§ ve Rasulullah (sav)’in askerleri onun bniinden geyerken: Andolsun 
Ebu Keb^e’nin oglunun i§i geryekten giiylenmi§ bir durumdadir, demi$ti. 

Bununla birlikte Araplardan $i’ra yildizina ibadet etmeyenler de, o yildi- 
zi tazim ediyor ve onun kainata etkisinin bulunduguna inamyordu. $air 
§oyle demi§tir: 


(1) $i'ra: Yaldirak dedikleri bir biiyiik yildizdir. (Ahteri) Sirius ve Dog Star diye biiinir, (Hu'lr- 
bekki, el-Mevarid Arabi-Ingilizi) 

(2) Cevza (Ikizler): Bunjlardan bir bur^tur. (Ahteri) 

(3) Abur: Cevza’nm ardindaki bir yildizdur. (Ahteri) 

(4) Gumeysa: Bir yildizm adidir. (Ahteri) Gumeysa: iki Si ra yildizmdan biridir. Dlfterinln 
adi el-Abur’dur. Her ikiside el-Cevza (ikizler) yakminda parlak hirer yildizdir. 
Mu’cemu’l-Vasit) 
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“Eyliil gegti ve sicaklar kalkti, 

(Cevza burcunun alt tarafinda bulunan) e§-§i’ra el-Abur da ate§ini dindirdi.” 


Denildigine gore; Araplann hurafeleri arasinda $unlar da vardi: Siiheyl ile 
$i’ra yildizlan kankoca idiler. Siiheyl a§agi dogru Yemen tarafina kaydi, §i’ra 
Abur da samanyolunu ge^ip gittiginden oturii “el-Abur (gegip giden, kate- 
den)’’ diye adlandirilmi§tir. el-Gumeysa ise yerinde kaldi, Suheyl’i kaybetti- 
gi igin gozlerinde beyaz gapaklar olu§uncaya kadar agladi. Biri digerinden 
daha sakli oldugundan oti'iru ona Gumeysa denildi. 

“Muhakkak ki, onceki Ad kavmini onun helak ettigini” buyrugunda 
“Ad”i “onceki” diye nitelendirmesinin sebebi, bunlann Semud’dan once 
gelmi$ olmalandir. Semud’un Ad’dan once oldugu da soylenmi§tir. 

Ibn Zeyd dedi ki: Bunlara “onceki (ilk) Ad” denilmesinin sebebi Nuh 
(a.s)'dan sonra helak edilen ilk iimmet olu$lanndan dolayidir. ibn ishak da 
§byle demi§tir: iki tane Ad kavmi vardir. Birincileri lslikli riizgar ile helak edil- 
mi$tir. Daha sonra da diger Ad orlaya ?ikmi§, bunlar da $iglik ile helak edil- 
mi§lerdir. 

Birinci Ad’in Ad b. irem b. Us b. Sam b. Nuh oldugu, ikinci Ad’in ise bi- 
rinci Ad’in soyundan gelenler olduklari da soylenmi§tir. 

Anlamlar birbirine yakindir. 


Sonraki Ad’in zorba kavim olan Ad olduklari soylenmi§tir. Bunlar da 
Hud kavmidir. 


, I 


“Onceki Ad” anlamindaki buyruk genel olarak: (JjVl bU) §eklinde tenvin 
ve hemze agkga telaffuz edilerek okunmu§tur. Nafi, ibn Muhaysin ve Ebu 
Amr ise hemzenin harekesini “lam’’a naklederek ve tenvini hemzeye idgam 
etmek suretiyle; ( J/fl bU) diye okumu§!ardir. Ancak Kalun ile es-Sus! sakin 
(olan) hemzeyi izhar ederler (agkga okurlar.) Digerleri ise ashna uygun ola¬ 
rak "vav”a kalbetmi§lerdir. Araplann bu §ekilde iklab yaptiklan olur. Mese- 

l l • t * 

la: “( p-b ^ pi ): $imdi yanimizdan kalk ve ikisini kat” derler ki bunun 
ash: (js^Vi p~*> uVi pi ) §eklindedir. 


“Semud’u da birakmadigim” buyrugunda sozii ge^en “Semud” gglik ile 
helak edilen Salih (a.s)’in kavmidir. “Semud" lafzi ( b^j) ile ) §ekillerin- 
de okunmu$tur ki daha onceden (el-Araf, 7/73. ayetin tefsirinde) ge^mi§ bu- 
lunmaktadir. Burada nasb ile gelmesinin sebebi bir onceki ayette ge^en “Ad”e 
aifcdilmi$ olmasindandir. 
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“dnceden de Nuh kavmlnr yani Ad ve Semud'dan once de Null kavmi- 
ni helak etti. 

“giinkii onlar daha zallm ve daha azgindilar.” Buna sebep ise Nuh 
(a.s)’in onlar arasinda uzun bir siire kalmi$ olmasidir. Oyle ki onlardan bir ki* 
5 ii oglunun elini tutuyor, Nuh (a.s)’a goturiiyor ve: $u adamdan sakin, yilnkO 
o bir yalancidir. Benim babam da beni alip buna getirmi§ ve benim Sana sdy- 
ledigirnin benzerini soylemi§ti, diyordu. Boylelikle biiyiikleri kiif ur ilzcre 
oliiyor, kugiikleri de babasmin tavsiyesi iizerine (kiifiir iizere) yeti$iyordu. 

Bir gorii§e gore buradaki zamir daha once sdzii edilen Ad, Semud ve Nuh 
kavimlerine gitmektedir. Yani bunlar Arap mu§riklerinden daha ilori delete 
de kafir ve daha azgin idiler. Bu durumcia bu ifade Peygamber (sav)’a tesel* 
li anlamini ta§imaktadir. Sanki ona $oyle buyurulmu§ gibidir: O halde sen de 
sabret, gunkii giizel akibet senin olacaktir. 

“§ehirlerini kaldtrtp yere attigim” buyrugundan kasit, Lut kavminin 
igindekilerle birlikte altiist olmasidir. Yani bu §ehirlerin ust tarafi a^agiya <*ev- 
rilmi$ti. 

“(o&l): Onu ters yiiz ettim ve onu geri ^evirdim” denilir. “( ): Sema- 

ya yiikseltilmelerinden sonra onlari yerin dibine gegirdi” demektir. Cebrail 
(a.s) once onlari yukanya dogru kaldirmi§, sonra da yere atmi§tt. el-Miiber- 
red: O ^ehirleri yukardan a$agiya (u$urumdan f yuvarlanmi§casina) birakti. 
“( k* ): Yukandan a^agiya du§tu.”; “( ^ ): Yukandan a§agiya dil§ur- 

dii” demektir. 

“Ortttigii §eylerle onlari orttiigunu” yani onlari uzerlerine (bir ortii gi- 
bi) giydirdigi ta§larla ustlerini kapattigini... demektir. Yiice Allah §oyle bu- 
yurmaktadir: “Derhal oranin iistiinu altina getirdik ve uzerlerine balqiktan 
pi§irilmi§ ta§ yagdirdik.” (el-Hicr, 15/74) 

Bir diger gorii^e gore zamir biitun bu ummetlere aittir. Yani yiice Allah 
bu toplumlan onlari orten azab ile orttii. Zamirin mubhem gelmesinin sebe- 
bi ise, herbirisinin digerinden farkli bir azab tiiriiyle helak edilmi§ olmasidir. 

Bu ifadenin i$in buyuklugiinti anlatmak igin boylece kullanildigi da sby- 
lenmi§tir. 

“§imdi Rabbinin nlmetlerinin hangisini §iiphe ile kar§ilarsm?” Yani 

Rabbinin hangi nimetinden §uphe edersin? 

Burada hitab yalanlayici insanadir. 

Nimetler” demektir, tekili: diye gelir. Yakub da: 

“§iiphe ile kar§ilarsin” anlamindaki buyrugu iki “te"den birini digerine id- 
gam ve §edde ile: diye okumu$tur. 
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56. i§te bu da onceki uyarip, korkutanlardan bir uyarip korkutan- 
dir. 

57. Yakin olan yakla§tik^a yakla§ti. 

58. Onu Allah’tan ba§ka a^iga ^lkaracak yok. 

59* §imdi siz bu sozden dolayi mi hayret edersiniz? 

60 . Ve giilersiniz de aglamaz mismiz? 

61. Hem oynayip eglenirsiniz? 

62. Haydi artik, Allah’a secde edin ve ibadet edin. 

“i§te bu da onceki uyarip korkutanlardan bir uyarip korkutandir.” buy- 
rugu hakkinda ibn Cureyc ve Muhammed b. Ka'b §oyle demi§lerdir: Muham- 
med (sav) da kendisinden onceki peygamberler gibi gergek ile uyarip kor- 
kutan bir ki§idir. Eger ona itaat ederseniz, kurtulu§a erersiniz. Aksi takdir- 
de onceki peygamberleri yalanlayanlann ba§ina gelenler sizin de ba§iniza ge- 
lecektir. 

Katade de: Kur’an-i Kerim’i kastetmekte, onun da onceki kitaplann uya¬ 
rip korkuttugu §eylerin aynisi ile uyarip korkuttugunu belirtmektedir, demi§- 
tir. 

Bir ba§ka agiklamaya gore: Bizim helak olmu$ onceki ummetlerin durum- 
lanndan bildirdigimiz bu haberler, daha onceki ummetlerin ba§ina gelen uya¬ 
rip korkutucu hususlarin bir benzerinin, bu timmetin ba§ina gelmesinden bir 
korkutmadir. 

(jaJi); Arap^ada: ): Uyarmak, korkutmak” anlamindadir. Tipki: 

(“( j^ 1 ): inkar etmek” anlaminda kullanilmasi gibidir. Yani bu si¬ 
zin i^in bir uyandir demektir. 

Ebu Malik dedi ki: Onceki ummetlerin ba§indan gei^en olaylan hatirlata- 
rak sizi uyarip korkutmaya <;ali$tigim bu husus, Ibrahim ile Musa’nin sahife- 
lerinde bulunan hususlardir. 
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es-Sucldl dcdi ki: Ebu Salih bana halier vererek dedi ki: $ani yiice Allah’in: 
“Yoksa ona Musa'mn ve... Ibrahim’in sahifelerinde olan (§u hiikumler) ha- 
ber uerilmedi mi?” (en-Necm, 53/36-37) buyrugundan itibaren “l^te bu da 6n- 
ceki uyarip korkutanlardan bir uyanp korkutandir" buyruguna kadar 
olan biitiin bu hususlar Ibrahim ile Musa’mn sahifelerinde olan $eylerdir. 

“Yakin olan yakla$tik^a yakla§ti.” Yani kiyametin kopacagi vakil okluk- 
ya yakla§ti. Yiice Allah’in burada kiyametten: (iij'Jl) diye sozetmesi, onun nez 
dincle kopacagi vaktin olduk^a yakin olmasindan dolayidir. Nitekim yiice Al 
lah bir ba§ka yerde “Qiinkii onlar onu uzak goriirler. Biz ise onu yakin gb 
riiriiz.” (el-Mearic, 70/6-7) diye buyurmaktadir. 

Bir ba§ka gorii§e gore kiyametten boylece sozetmesinin sebebi, insanla 
ra -onun i^in hazirlansinlar diye- oldukga yakinla§rm§ olmasindan dolayidir. 
Qiinkii gelecek olan herbir §ey yakin demektir. $air §oyle demi§tir: 

jJ SLsj LdL^j_j JjJ l_ll Si j--* joj‘ 

“Yola koyulmak vakti yakla§ti, §u kadar var ki bineklerimiz 

Heniiz yuklerimizle (duruyor); sanki yola koyulduk bile.” 

es-Sihah’ia $oyie denilmektedir: *-*& «-»jl): Yola koyulmak vak¬ 

ti yakla§ti, yakla§ir” denilir. Yiice Allah’in: “Yakin olan yakla§tik^a yakla?- 
ti” buyrugunda da bu kokten gelen lafizlar kullanilmi§tir. Bunda da kaste- 
dilcn kiyamettir. “( ): Adam acele etti” demektir. ism-i faili: (-jjO di¬ 

ye gelir. “(ojUJi) Kisa boylu” demektir. (Yere, birbirine) yakin ile aym an- 
lamdadir. 

Ebu Zeyd dedi ki: Bir bedeviye “muuhbanti" ne demektir? diye sordum. 
O, “muteke’ki” demektir dedi. Peki "miiteke’ki” ne demektir? dedim. O, 
“miiteazif (kisa, yakin)” demektir dedi. Peki “miiteazif” neclir? diye sorunca 
da: Sen ahmak birisisin, deyip beni birakip gitti. 

“Onu Allah’tan ba§ka a^iga ^lkaracak yok.” Yani kiyameti Allah’tan 
ba§ka sonraya birakacak ya da one alacak kimse yoktur. 

“( iLitf ): A$iga ^lkaran” buyrugunun a^iga gikmak anlaminda oldugu da 
soylenmi§tir. Yani Allah’tan ba§ka kimse onu a<,;iga gikarmaz, onun ustOnde- 
ki ortiiyii kaldirmaz. 

Bu durumda A^iga ^lkaran” mastar anlaminda bir isim olup so- 

nundaki “he” (miienneslik te’si) tipki: “( iiUM, UU)0: Akibet, afiyet, 

musibet, bakiyet” kelimelerinin sonlarindaki “he”ye (muenneslik te'sine) 
benzemektedir. Araplann: “( vk t*) : Filamn bakiyeti (kaliciligi) yoktur" 
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demeleri de hunun gibidir. Kimse bunu gcri geviremez demektir, diye de agik- 
!anmi$tir. Yani kiyamet kopacak olursa, onlarin ilahlanndan higbirisi onu on- 
leyemez ve Allah’tan ba§ka onlari kimse kurtaramaz. 

Kiyamete (orten anlaminda): “Ga§iye” de denilmi$tir. O bir ga§iye (orten) 
olduguna gore onun geri gevrilmesi ise ke§f (agmak) olur. Bu agiklamaya go¬ 
re “ka$ife” hazfedilmi§ muennes bir lafzin sifati olmaktadir. Bu da ka$ife bir 
nefis, ka§ife bir kesim yahut ka§ife bir hal (yoktur) anlaminda olur. 

“Agiga gikaran: ka$ife”nin ka§if (ke^feden, agan, agiga gikaran) anlamin¬ 
da oldugu sonundaki “he’nin (yuvarlak te’nin) de tipki (raviye ve dahiye: gok- 
9 a rivayette bulunan, buyuk bir deha) kclimclcrindc oldugu gibi, mubalaga 
igin oldugu da soylenmi§tir. 

“§imdi siz bu sozden” Kur’an’dan “dolayi mi” onu yalanlamak amaciy- 
la “hayret edersiniz.” Bu, azarlama anlaminda bir sorudur. 

“Ve” onunla alay ederek “giilersiniz de” tehditlerden korkarak ve bu i§- 
ten gekinerek “aglamaz misiniz?” 

Rivayete gore bu ayetin ini$inden sonra Peygamber (sav)’in -tebessiim di- 
$inda- guldtigu goriilmemi§tir. 

Ebu Hureyre dedi ki; “§imdi siz bu sozden dolayi mi hayret edersiniz” 

buyrugu nazil olunca, Suffe ehli: “Inna lillah ve inna ileyhi raciun" diyerek 
gozya§Ian yanaklan uzerinden akincaya kadar agladilar. Peygamber (sav) on¬ 
larin agladigini duyunca, o da onlarla birlikte agladi. O agladigi igin biz de 
agladik. Bu sefer Peygamber (sav) §oyle buyurdu: “Allah korkusundan do¬ 
layi aglayan kimse cehenneme girmez. (1) Allah’a isyan etmek uzere israr eden 
bir kimse de cennete girmez. §ayet siz giinah i§lemeyecek olursaniz, Allah 
sizi yok eder ve sizin yerinize giinah i$leyen ve (tevbe ettikleri igin) kendi- 
lerine magfiret edip merhamette bulunacagi bir toplum getirir. Jjiiphesiz ki 
O gokga magfiret edendir, pek merhametlidir.” 

Ebu Hazim dedi ki: Cebrail, Peygamber (sav)’in iizerine indigi bir sirada 
yaninda aglayan bir adam da vardi. Cebrail ona: Bu kirn? diye sordu. Peygam¬ 
ber: Bu filan ki§idir dedi. Cebrail dedi ki: Biz aglamak di§inda Ademogulla- 
nnin butun amellerini tartanz. £iinku yiice Allah bir tek gozya§i damlasi ile 
cehennemden denizler kadanni sondiirur. 

“Hem oynayip eglenirsiniz” oyalanmakta ve yiiz gevirmektesiniz, demek¬ 
tir. Bu agiklama ibn Abbas’lan nakledilmi§ olup bunu kendisinden el-Vali- 
bi ile el-Avfi nakletmi§tir. ikrime de ondan §oy!e dedigini rivayet etmekte- 
dir: Bu lafiz Himyerlilerin lehgesinde §arki soylemektir. “( U3 xL): Bize §ar- 


(I) Beyhaki, §uabu’l-iman, I. 489; MOnziri, et-Tergib ve’t-Terhib, IV, 114. 
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ki sdyle" denilir. Bundan dolayi Kur’an'in okundugunu i$iuiklcrindc onu duy 
masinlar diye §arki soyler, oyun oynarlardi. 

ed-Dahhak dedi ki: “(jjx.L.) : Ustiinluk, yiicelik ve buyiikluk tasliyor.su 
nuz" demektir. es-Sihah ’ta $oyle denilmektedir: “(b^ BtiyOklcncrck 
ba$ini kaldirdi” demektir. Ba$ini yukari dogru kaldiran herkese: ( x.U ) de¬ 
nilir. $air de §oyle demi§tir: 

“Onlar geceleyin ba§lanm yukari dogru kaldinrlar (yatip uyumazlar) 

ve aziklari da hafiftir.” 

Onlarin karinlannda yem yok, demek istemektedir. 

Ibnu’l-Arabi dedi ki: Yiiksege giktim” demektir. 

“(Ujs-. ^ JAN oall): Develer siiratlice yurudii” demektir. “Gjliji): Oyalanmak, 
eglenmek” demektir. “(jOJi): Oyalanan, eglenen” anlamindadir. Mesela ca- 
riyeye: (h.uJ) denilir ki bu da “§arkt soyleyerek bizi oyala” anlamindadir. 
“( '•)■ Yere gubre koymak” demek olup, bu da hayvan pisligi ile kOl- 

den meydana gelir. “( ) : Sagin dipten kazinmasi, tra§ edilmesi" an- 

lamindadir ki (a-Jdi )'in bir soyleyi$idir. Hemzeli olarak: “( biaJLli J^ 1 it—0: 
Adam kizginliktan §i§ti” demektir. 

Ali (r.a)’dan gelen rivayete gore “oyalamp, eglenirsiniz” buyrugu namaz 
kilmaksizin ve namazi da beklemeksizin oturmalan anlamindadir. el-Hasen 
de §oyle demi§tir: Bu imamdan once namaza duranlarsiniz, demektir. Pey- 
gamber (sav)’dan gelen §u rivayet de bu kabildendir: Peygamber insanlar ken- 
disini ayakta durmu§ bekliyorken namaza gikti ve: “( Bana ne 

oluyor da sizi benden once namaza durmak uzere ayaga kalkmi§ goruyorum” 
demi§tir. (1) Bunu el-Maverdt nakletmektedir. 

el-Mehdevi de bunu Ali (r.a)’dan, diye zikretmi§tir. Buna gore Ali (r.a.) na¬ 
maza giktiginda insanlann ayakta durmu§, kendisini beklemekte olduklan- 
ni gorunce: “( jj-uL- Niye bdyle ayakta durmu$ bekliyorsunuz?” diye bu- 
yurmu§tur. (2) Bunu da el-Mehdevt soylemi§tir. Dilde bilinen anlami ile ise: 
“( alii j^-): Oyalandi, ytiz $evirdi, oyalanir, yuz gevirir” $eklindedir. 

el-Miiberred dedi ki: “( Hareketsiz duranlar” anlamindadir. $air de 

§oyle demi§lir: 


Cl) Maverdi, Niiket, V, 407. Peygamber Efendimiz'den boyle bir rivayeti tespit edemedlk. 
(2) Ibn Sa d; Tabakat, VI, 12S; Taberi, Tefsir, XXVII, <S3; ibn Ebi $eybe, Musannef, I, 356; 
Beyhaki, es-Sunenu’l-Kiibra, II, 20; Yusuf b. Musa Ebu l-Mehasin, Mu’tasaru’l-Muhta ■ 
sar t [, 35; M. el-Azimabadi, Avnu’l-Ma'bud, II, 174. 




492 


Imam kurtubi 


CUz 27. SOra 53 



O-C 




“0 gen9 (deve)ler Harbogullari hammlanna getirdiler, 

Mukadder olan bir §eyi; o kadinlar da bundan dolayi hareketsiz kala kaldilar.” 

Salih Ebu’l-Halil dedi ki: Peygamber (sav): “§imdi siz bu sozden dolayi 
mi hayret edersiniz ve giilersiniz de aglamaz mistniz? Hem oynayip egle- 
nirsiniz” buyrugunu (insanlara agiklayip) okuduktan sonra vefat edinceye 
kadar tebessum etmesi di§inda guldiigu goriilmedi. Bunu en-Nehhas zikret- 
mektedir. 

“Haydi artik Allah’a secde edin ve ibadet edin” buyrugu ile kastedilenin 
Kur’an’daki tilavet secdesi oldugu soylenmi§tir. Bu ibn Mesud’un goru§iidur. 
Ebu Hanife ve e$-$afii de boyle demi§lerdir. Surenin ba§ taraflarinda ibn Ab¬ 
bas yoluyla gelen rivayette belirtildigi iizere Peygamber (sav) burada secde 
etmi$, onunla birlikte mu§rikler de secde etmi$ti. Denildigine gore mu§rik- 
ler Rasulullah (sav)’in yiice Allah’m: “$imdi haber verin Lat ve Uzza’dan ve 
diger iigiinculeri olan Menat’tan” (en-Necm, 53/19-20) buyrugunu okudu- 
gu esnada §eytanlarm seslerini i$itmi$ler ve bu arada onlara Peygamberin: “I§- 
te bunlar yiice ve giizel gen^lerdir ve elbette onlann $efaati umulur” dedi- 
gini hissettiren §eytan seslerini duymu§Jardi. Said b. Ciibeyr’in rivayetinde bu 
§ekilde “umulur” diye gelmi^tir. Ebu’l-Aliye’nin rivayetinde ise “onlann §e- 
faatlerinden razi olunur ve onlann gibileri de asla unutulmaz” §eklindedir. 
Mii§rikler bunu duyunca sevindiler ve bu sozlerin daha once el-Hac Suresi’nde 
a^iklandigi gibi, Muhammed (sav)’in sozlerinden oldugunu zannettiler. (Bk. 
el-Hac, 22/52. ayet, 3. ba§lik) 

Buna dair haber Habe§istan’da bulunan Peygamber (sav)’in ashabina 
ula^inca, Mekkelilerin iman ettiklerini zannederek geri dondiiler. Fakat bu 
sefer Mekkeliler onlara kar§i daha sert davrandilar ve yiice Allah onlan 
kurtanncaya kadar onlara i§kence yapmaya koyuldular. 

Bir diger gorii^e gore; buradaki secdeden kasit, namazdaki farz secdedir. 
ibn Omer’in goru§u budur. O buradaki secde buyrugunun secde edilmesini 
emir eden buyruklardan oldugu gorii§unde degildi. Malik de boyle demi§tir. 

Ubeyy b. Ka’b (r.a)’in rivayetine gore Peygamber (sav)’in son donemler- 
deki uygulamasi el-Mufassal diye bilinen surelerde secde yapmayi terketmek 
§eklinde idi. Ancak birinci goru$ daha sahihtir. Bu hususa dair yeterli agik- 
lamalar el-Araf Suresi’nin sonlannda (7/206. ayet, 2 ve 3- ba§likiarda) ge£- 
mi§ bulunmaktadir. Alemlerin Rabbi Allah’a hamdolsun. 

en-Necm Suresi’nin tefsiri burada sona ermektedir. 





QKamer 

Qiburesi 


1-55. AYETLERiN TEFSiRi 




Rahman ve Rahim Allah’in Adi lie 


Cumhurun gorugiine gore tumiiyle Mekke’de inmigtir. 

Mukatil yiice Allah’in: “Yoksa onlar: Biz birbirine yardim eden bir toplu- 
luguz mu diyorlar?” (el-Kamer, 54/44) buyrugundan itibaren; “ Kiyamet da- 
ha biiyiik bela ve daha acidir ” (el-Kamer, 54/46) buyruguna kadarki ayet 
miistesnadir, demigtir. Ancak ileride gelecegi iizere bu sahih bir rivayet de- 
gildir. Ellibeg ayet-i kerimedir. 
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1. O saat yaklagti ve ay yarildi. 

2. Eger bir ayet gorseler yiiz ^evirirler ve: “Devam edip giden bir bii- 
yiidiir” derler. 
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3. Hem de yalanladilar ve hevalanna uydular. Halbuki her igin ka- 
rarla$tirilmi§ bir vadesi vardir. 

4. Andolsun, onlara kendisinde alikoyucu ozeliigi olan haberler gel- 
mi$tir. 

5. En iistiin seviyede ve yeterli bir hikmettir (o). Uyanlar ise fayda 
vermiyor. 

6. O halde onlardan yiiz ^evir. O giinde o ^agirici bilinmedik bir §e- 
ye ^agirir. 

7. Gozlerinden zilletleri okunarak, darmadagin ^ekirgeler gibi ka- 
birlerinden Qikarlar; 

8. Davetgiye hizlica ko§arak kafirler: “Bu zorlu bir giindiir” derler. 


“O saat yakla§ti ve ay yarildi.” Yani kiyamet yakla$ti. Bu da daha once- 
den a^iklarm§ oldugumuz gibi yiice Allah’in: “Yakm olan (kiyamet giinii) yak- 
laqtikqa yaklaqti” (en-Necm, 53/57) buyrugu gibidir. O halde o ge^mi§ 
olan zamana nisbetle olduk<;a yakin demektir. Qtinku Katade’nin, Enes’ten 
rivayet ettigine gore diinya omrunun biiyiik bir boliimu gegmi§ bulunmak- 
tadir. Bu rivayete gore Enes (r.a) §oyle demi§tir: Rasulullah (sav) giine§in bat- 
mak iizere oldugu sirada bir hutbe irad etti ve $oyle buyurdu: “Sizin diinya- 
mzdan (iizerinden) gegen zamana oranla geriye kalan boliimu, ancak bu gun- 
den geyen siireye gore geriye kalan gibidir.” O sirada biz giine^in ancak yok 
az bir bolumiinu gorebiliyorduk. (1) 

Ka’b ile Vehb de §oyle demi§lerdir: DiinyaCnin omrii) altibin yildir. Vehb 
dedi ki: Bunun be§binaltiyiiz yili ge£mi§ bulunmaktadir. Bunu da en-Nehhas 
zikretmektedir. 

“Ve ay yarildi.” Ay da yarilmi§ bulunmaktadir, demektir. 

Huzeyfe bu ayet-i kerimeyi: ^ Jij ): O saat yakla§ti ve ay 

yarildi” $eklinde; ( Ji ) fazlasi ile okumu^tur. ilim adamlanndan bir <*ogunluk 
da bu $ekilde okumu§lardir. Ayrica bu Buhari’nin Sahih 'inde ve ba§ka eser- 
lerde ibn Mesud, ibn Omer, Enes, Ciibeyr b. Mut’im ve ibn Abbas (r.an- 
hum)’dan gelen bir rivayet olarak da sabit olmu$tur. (2) 

Enes’ten §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Mekkeliler Peygamber (sav)’dan 
bir ayet (bir mucize) istediler. Bunun iizerine Mekke’de ay iki kere yarildi. 
I§te: “O saat yakla§ti ve ay yarildi” buyrugundan itibaren: “Devam edip gi¬ 


ll) Deylemi, Firdevs, IV, 361; Ebu Abdullah el-Makdisi, el-Ehadisu’l-Muhtara, VII, 121; Ta- 
beri, Tarih, I, 16. 

(2) Buhari, III, 1330, 1404, 1405, IV, 1842, 1844; Muslim, IV. 2158, 2159; Tirmizi, V, 398; 
Miisned, I, 377, 413, 456, III, 275, 278, IV, 81. 
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den blr bilyiidtir" buyruguna kaclar olan buyruklar bunun Ozerine nazil ol- 
du. “Devam edip giden” suregiden demektir. Ebu i.sa et-Tirmizi dedi ki: Hu 
hasen, sahih bir hadistir. (1) 

Buhari'nin lafzi ile rivayette Enes $byle demi$tir: Ay iki papaya aynldi. (2) 

Bir kesim de; henuz ayin yarilmasi gergekle$mi§ degildir. Bu ger<^ekle$- 
mesi beklenen bir olaydir, demi$tir. Kiyametin kopmasinin ve ayin yarilma- 
sinin zamani yakla$mi$tir, demektir. Kiyamet kopacagi vakit sema ve ivinde 
bulunan ay ve diger §eyler yarilmi§ ve gatlami§ olacaktir. el-Ku$eyri de 
boyle demi$tir. el-Maverdi’nin naklettigine gore bu cumhurun gbrti$i)dOr. O 
aynca §oyle demektedir: £unkii ay yarilacagi vakit, onu gormeyecek bir kim- 
se kalmayacaktir. Buna sebeb ise, bunun bir ayet (mucize, alamet ve beige) 
olmasidir. Ayetlerin goriilmesi noktasinda insanlar birbirine e§ittir. 

el-Hasen dedi ki: Kiyamet yakla§ti. Kiyamet geleceginde ikinci defa Su¬ 
ra ufiirulmesinden sonra ay yarilmi§ olacaktir. 

“Ve ay yarildt” buyrugunun, i$ at;iklik kazandi ve ortaya gikti, anlamina 
geldigi de soylenmi§tir. Araplar agk ve se$ik olan hususlara ayi misal verir- 
ler. $air §oyle demi§tir: 

fcA ^ JL 

j L-jUa.* oL^kJ 


•» jj*—• 

JJJlj OL^UJI eJ 


* -r 


“Ey anamin ogullari! Bineklerinizin gogsiinii dogrultunuz, 

Qiinkii ben sizden ba§ka bir kabileye daha gok meylediyorura. 

Qiinkii artik ihtiya^ar ba§ gostermi§ gece ise ayhdir. 

Katedilecek mesafeler i$in binekler ve yiikler baglanmuj bulunuyor.” 


Ayin yarilmasinin karanlik esnasinda dogmas i ile karanligin yarilmasi, or- 
tadan kalkmasi anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Bu da sabaha “felak” den- 
mesine benzer. Qunkii bu durumda karanlik, iizerinden agilip dagilmaktadir. 
Nitekim sabahin infilaki (aynlmasi) in$ikaki (yarilip, aynlmasi) diye de ifa- 
de edilir. en-Nabiga’nin §u beyitinde oldugu gibi: 


ip (> i b * 


“Onlar bir ugultu ile birlikte geri doniip gittiklerinde 
Sabahin yarilmasi sirasmda bir davet?i 9a£irdi bizi.” 


(1) Tirmizi, V, 397; Miisned, 111, 165. 

(2) Buhari. IV, 1843, 1844; Muslim, IV, 2159; Miisned, III, 275. 





r> w n i 1/ q r 


v/uz: £ t ; sun: d* 


Derim ki: Adalet sahihi abaci ravilerin nakli ilc aym Mekke’de yanldigi sa¬ 
t’d olmu$tur. Kur’an’in buyruklarinin zahirinden anla$ilan da budur. Bu 
mucizede bi.iti.in insanlann egit olmasi da gerekmez. C^iinkii bu bir gece aye- 
li (mucizesi) idi. Aynca Peygamber (sav)’in meydan okumasi esnasinda un- 
dan iddiasim ispatlamasinin istenmesi uzerine ger<^ekle$mi$tir. Rivayet cdil- 
diginc* gore Hamza b. Abdu’I-Muttalib, Ebu Cehil’in Rasulullah (sav) Peygam- 
berc sbvmesi uzerine ofkelenip musliiman olunca kendisine, imamnda ya- 
kinini arttiracak bir mucizeyi gostermesini istemi§tir. Daha once de belirtil- 
digi gibi Sahih 'te kendilerine bir ayet (mucize) gostermeyi bizzat Mekkeli- 
lerin istedikleri de kaydedilmi$ bulunmaktadir. Bunun uzerine o da onlara 
I bn Mesud ve ba.skalarinin rivayet ettigi gibi ayin iki par^aya yanldigmi gos- 
terdi. (1) 

Huzeyfe’den rivayete gore o, Medain'de bir hutbe irad etmi§ ve sonra §oy- 
le demi$tir: §unu bilin ki; kiyamet olduk^'a yakla§ti ve ay Peygamberiniz 
(sav)'in doneminde yanlmi§ bulunuyor. (2) 

Ifadede takdim ve tehir oldugu ve takdirin $oyle oldugu da soylenmi§tir: 
Ay yarildi ve kiyamet yakla$u. Bu a<;iklamayi ibn Keysan yapmi^tir. Daha on¬ 
ce el-Ferra'dan $oyle dedigini de nakletmi§tik: $ayet iki fiil anlam itibariyle 
birbirine yakin ise herhangi birisini one alabilir, digerini sonraya birakabi- 
liriz. Bu a^iklamalari yuce Allah’in: "Sonra yakla§ip sarkti.” (en-Necm, 
53/8) buyrugunu a^iklarken nakletmi^tik. 

“Eger bir £yet gorseler yiiz <jevirirler.” Bu, onlann ayin yanldigmi gor- 
cliiklerine delildir. ibn Abbas dedi ki: Mu§rikler bir araya gelerek Rasulullah 
(sav)’m yanina gittiler ve: $ayet sen dogru soyliiyor isen haydi ayi ikiye ayir 
da biz de onu gorelim, dediler. Bunun yarisi Ebu Kubeys tepesi iizerinde, ya- 
nsi da Kuayka’an tepesi iizerinde olsun dediler. Rasulullah (sav) kendileri¬ 
ne: “Bunu yaparsam iman edecek misiniz?” diye sordu. Onlar: Evet dediler. 
Gece dolunay gecesi idi. Rasulullah (sav) Rabbinden istediklerini kendisine 
vermesini diledi. Ger^ekten de ay iki panpaya aynldi. Rasulullah (sav) da mu$- 
riklere: “Ey filan, ey filan §ahit olun” diye seslendi. (3) 

ibn Mesud’un rivayet ettigi hadiste ise $oyle denilmektedir: Rasulullah (sav) 
doneminde ay ikiye ayrildi. Kurey$liler de: Bu Ebu Keb^e’nin oglunun bu- 
yustinden dolayi boyledir. O sizi biiyulemi$ bulunuyor. Bundan dolayi yol- 
culuktan donecek olanlara sorunuz, dediler. Yolculuktan donenlere sordu- 


(1) Ba.s taraflarda: “Ve ay yarildr buyrugu a^iklanirken kaydedilen dip nota bakiniz. 

(2) Hakim, Mustedrek, IV, 651; Ibn Ebi $eybe, Musannef, VII, 139; Miinziri, Tergib, IV, 124. 

(3) el-Mubarekfiiri, Tuhfetu'l-Ahve§i, IX 123-124 te ibn Mes'ud'un benzer rivayetini serh eder- 
ken; buna yakin bir rivayetin ibn Abbas ve ba^kalari tarafindan da nakledilmi§ oldu- 
gunu kaydetmektedir. 
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lar. Onlar da: Biz ayin yanldigini gbrdiik, dediler. Bunun Qzerinc: “O saat yak- 
la$ti ve ay yarildi, eger bir ftyet gbrseler yiiz ^evlrlrler” buyrugu indi. ( 1 ’ Ya 
ni onlar Muhammed (a.s)'in dogruluguna delalet eden bir ayet (mucize) g6- 
recek olsalar, iman etmekten yuz gevirirler. 

“Ve: Devam edlp giden bir buyiidiir, derler.” Bu tabir Araplarin bir $ey 
geyip gittiginde kullandiklari: J ^r JI s'): O §ey gegip gitti" tabirlerinden 

alinmi§tir. Bu atpklamayi Enes, Katade, Mucahid, el-Ferra, el-Kisui ve Ebu 
Ubeyde yapmi§tir. en-Nehhas da bunu tercih etmi§tir. Ebu’l-Aliye ve ed*l)alv 
hak de: Muhkem, gu$lii ve getin demektir, diye ayiklami§lardir ki, bu da gily 
ve kuvvet anlanuna gelen; ( i^Ji )'den gelmektedir. Nitekim $air I.akit ^r>yIt* 
demi^lii: 



Yj Si 4-wJ-aJl 


4 




“Nihayet egrilige ragmen saglam kararmi verdiginde 

Gergekten karari saglamdi, ne dilinde tutukluk vardi, 

ne de yumu§ak ve zelildi.” 

el-Ahfe§ de: Bu, halatin iyice egilip biikulmesi demek olan: ( jVD’den 
alinmi§tir. 

Bunun “aci" anlamindaki: (^) den geldigi de sdylenmi§tir. Mesela: 
) : o §ey aci oldu, acidi” demektir. ( % §eklinde muzariinde 

“mim” harfinin iistiin okunmasi da aym §ekildedir. “(*Ar*): Acilik” demektir. 
Bu §ekilde olana: “(V): Aci” denilir. Bu i§in ba§kasi tarafindan yapilmasmi 
anlatmak iizere de v^) diye kullanilir. 

er-Rabi: Devam edip, giden ve etkili olan, diye ayiklami§tir. Yeman ge- 
£ip giden, Ebu Ubeyde batil diye a^ikladigi gibi; devamli, siirekli diye de ayik- 
lami§tir. $air de §oyle demi$tir: 

rp- 5 ^ ^ 

“Ve dosdogru hisbir §ey iizerine daimi (siirekli ve devamli) degildir.” 

Biri otekine benzer, diye de a<^iklannu§tir. Yani Muhammed (sav)’in fiil- 
leri hep bu §ekilde surup gitmi§tir. O, ger^egi olan hi^bir §ey getirmemi$tlr. 
Aksine butiin yaptiklan gosterdigi hayallerden ibarettir. Yerden semaya 
dogru ge<ptp gitmi§tir, anlammda oldugu da soylenmi§tir. 


(1) Tayalisi, Miisned, I, 38; e^-Sa^i, Miisned, I, 402; el-Lalekai, Itikadu Ehli’s-Silnne, IV, 794. 





nrinivi r\ u n i u o 


uuz: 27; sort; 04 


“Hem de” bizim peygamberimizi “yalanladilar ve hevalarina” sapiklik- 
larina, kendi seyip tercili ettikleri $eylere “uydular. Halbukl her i$in karar- 
la$tirilmi§ bir vadesi vardir.” Amel eden herkes ile ameli karar kilar. Ha- 
ytr cennette onu i§leyenlerle birlikte karar kilar, $er de cehennemde onu i$- 
leyenlerle birlikte karar kilar. 

“Kararla§tinlmi§ bir vade” anlaim verilen lafzi §eybe “kaf” harfini ustiin 
olarak; C diye okumu§tur. Yani herbir §eyin -herhangi bir one ahni$ ya 
da sonraya birakili§ sozkonusu olmaksizin- geryekle§ecegi ozel bir vakti var¬ 
dir. 


f Ebu r £afer b. el-Ka’ka’dan “kaf” harfi ile “re” harfini kesreli olarak: 
( J*->) diye okudugu rivayet edilmi§tir. Bu durumda o ikinci kelimeyi 

“emr: i§”in sifati yapmaktadir. Buna gore “her” lafzmin mubteda olarak 
merfu gelmi§ olmasi, haberinin de hazfedilmi§ olmasi mtimkundur. §oyle bu- 
yurulmu§ gibi olur: Ummu’l-Kitap’ta (Levh-i Mahfuz’da) karar bulmu§ herbir 
emir mutlaka geryekle§ecektir. “Saat (kiyamet)” lafzina atif ile merfu olma¬ 
si da miimkundur. O zaman da anlam §oyle olur: Kiyamet ve geryekle§me- 
si kararla§tirilmi$ herbir i§ yakinla$ti. Yani kiyamet giiniinde i^lerin karar bu- 
lacagi vakit de yakla§mi$ bulunmaktadtr. “Kararla§tirilmi$ bir vadesi” an- 
lamindaki lafzi merfu’ olarak okuyanlar da bunu “her” lafzmin haberi ola¬ 
rak boyle okurlar. 


“Andolsun onlara” kabul etmeleri halinde kiifurlerini siirdurmelerini 
engelleyecek §ekilde “kendisinde alikoyucu ozelligi olan” bazi “haberler 
gelmi§tir.” Bundan dolayi yuce Allah onlara kendisine ihtiyay duyacaklari- 
ni ve kendilerine §ifa te§kil cdecegini bildigi hususlari hatirlatmi$tir. Yoksa 
sozkonusu edilecek daha ba§ka yok §eyler de vardir. Onun bize anlattikla- 
n, bizim kendisine ihtiyay duydugumuzu bildigi $eylerdir. Bunun di$indaki 
§eyleri bize sozkonusu etmemi§tir. i§te yuce Allah’in: “Andolsun onlara... 
ozelligi olan haberler gelmi§tir” buyrugu bunu anlatmaktadir. Yani yuce Al¬ 
lah bu kafirlere geymi§teki iimmetlerin haberlerinden “kendisinde alikoyu- 
cu ozelligi olan haberler”i getirmi$tir. 


“( ): Alikoyucu ozelligi olan” lafzmin ash: (/~>) §eklinde olup “te” 

harfi “dal”a donu§turulmu$tur. gunkii “te” hemsli bir harf, “ze” ise cehr 
(ayiklayici) sifatina sahib bir harftir. Bundan dolayi “te”nin yerine mahreci 
itibariyle kendisine uygun “dal” harfini getirmi§tir. Bu “dal" harfi cehr sifa- 
tinda da “ze” harfine uygun bir harftir. Bu lafiz “alikoymak, vazgeymek” an- 
lamma gelir. Onu ahkoydu, vazgeyirdi" denilir. 

O da vazgeyti” anlamindadir. “( ^ ): Onu ben alikoydum, vazgeyirdim.”; 

“( O da vazgeyti” demektir. 


Nitekim §air §oyle demi$tir: 
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Ijljojl •<j * jt- Ia ) 1 vy J Ja — t '—• £■ : 

“Siislenmeye gerek duymayacak kadar gxizellerin o istekleri, 

Onu hevasimn pe§ine gitmekten alabildigine ahkoydu.” 

Bu lafiz “iftial" veznindeki “te’’yi “ze”ye donu$turup, ze’yi dc yine ona id- 
gam etmek suretiyle: (yry) diye de okunmu§tur. Bunu ez-Zemah$eri naklei 
mi§tir. 

“En ustun seviyede ve yeterli bir hikmettir” buyrugunda kasteclilcn 
Kur’an-i Kerim’dir. Bu da yuce Allah’in; “(f-s! **): Kendisinde alikoyu- 
cu ozelligi olan” buyrugundaki: ( U)’den bedeldir. Hazfedilmi§ bir miibleda- 
nin haberi de olabilir. O... bir hikmettir, demek olur. 

“Uyarilar ise” onlar yaianlayip muhalefet ettikleri takdirde “fayda vermi- 
yor.” Nitekim yuce Allah $oyle buyurmaktadir: “O ayetler ve korkutmalar 
iman etmeyecek bir topluluga fayda vermez.” (Yunus, 10/101) Buna gore bu 
buyruktaki ( U), nefy (olumsuzluk) edaticlir. Uyanp korkutmalann onlara fay- 
dasi olmaz demektir. 

Bunun azarlamak anlaminda bir soru olmasi da mumkiindur. Yani onlar 
uyanp korkutmalardan yiiz gevirmeleri halinde, bunlann kendilerine ne 
faydasi olur ki? 

“(jilli): Uyanp korkutmalar” lafzinin uyanp korkutmak anlaminda olma¬ 
si mtimkun oldugu gibi “nezir: Uyanp korkutan”in gogulu olmasi da mum- 
kiindiir. 

“O halde onlardan yuz ^evir.” Onlara iltifat etme! 

Bunun (cihadi emreden) kilig ayetiyle nesh oldugu soylenmi§tir. Bir go- 
ruse gore ifade burada tamam olmaktadir. Daha sonra yiice Allah: “O giin- 
de o ^agirici bllinmedik bir §eye <;agirir” diye buyurmaktadir. Bu buyruk¬ 
taki “( fji): O giinde” buyrugunda amel eden “kabirlerinden qikarlar” (el-Ka- 
mer, 54/7) buyrugu, yahutta “zilletleri okunarak” anlamindaki lafiz ya da 
“o gtinu hatirla ki” takdirinde hazfedilmi§ bir fiildir. Bir diger gorii$e gOrc 
ise, nasb ile gelmesi “fe” harfinin hazfi ve emrin cevabindaki ameli dolayi- 
siyladir. Buna gore de ifade: “(^ ^ ^y*): Sen onlardan yOz 

<*'evir, giinku onlar igin gagiricimn <;agiracagi o gun vardir” takdirindedir. 

Bir ba§ka agiklamaya gore: Ey Muhammed, sen onlardan yiiz ^evir. COn- 
kii sen onlara kar§i delilini ortaya koymu§ bulunmaktasin ve sen: 

p-v^b): Onlan davet<jinin ^agiracagi o gun bir gorsen” demek¬ 
tir. 
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Imam kurtubi 


Cuz 27; Sure 54 


Anlamin $6yle oldugu da soylenmi$tir: “( p+V 1 j*j ?+* Jt-: Vj ^ j*jA ) ; 
Kiyamet gtintinde sen onlardan ytiz <pevir, onlara ve hallerine dair bir $ey sur¬ 
ma!'' (^unkii onlar “bilinmedik bir §eye” ^aginlacaklar ve onlara btiytik bir 
azap isabet edecektir. Bu da, bir kimseye pek btiyiik bir i§i haber verdigimiz 
vakil: Filamn ba§ina geleni hi<; sorma! demeye benzer. 

Bir ba§ka agiklamaya gore: Davet^inin davet edecegi o gtinde herbir i§ ka- 
rar bulmu§ olacaktir, demektir. 


Ibn Kesir “bilinmedik” anlamindaki lafzi “kef” harfini sakin olarak: ( 
diye okumu§tur. Digerleri bu harfi otreli okumu$lardir. Bunlar iki ayri soyle- 
yi§tir. Zorluk” ve i§, me§guiiyet” kelimelerinde oldu- 

gu gibi. Lafiz olarak, pek korkun^' ve btiyiik i§ demek olup, bu da kiyamet gti- 
niidtir. “(^agirici, davet^i” ise israfil (a.s)’dir. 


Mucahid ve Katade’den “kef” harfi esreli, “re” harfi iistun me$hul bir fiil 
olarak; ( '£>) diye okuduklan da rivayet edilmi^tir. 


“Gozlerinden zilletleri okunarak” buyrugunda ge<^en: j 

Gozlerdeki zillet” boyun egmek ve zelil olmak demektir. Bu zillelin gozle- 
re izafe edilmesi izzetin de, zilletin de etkilerinin insanin baki§inda gortilme- 
sinden dolayidir. Nitekim yiice Allah §6yle buyurmaktadir: “Gozleri zilletle 
bakacaktir” (en-Naziat, 79/9); “Zilletten boyunlarim bukmii§, goz ucuyla giz- 
lice baktiklarini gorursun” (e$-$ura, 42/45) 

Bir kimsenin zelil olmasini anlatmak iizere: (ile Ccr^') denilir. 
“(»_ r A ? j ^-i>-): Goztinti sakindirdi" (oteye, ileriye bakamadi, online bakti gibi). 


Hamza, el-Kisai ve Ebu Amr “Zilletleri okunarak” anlanu verilen lafzi “hi” 
harfinden sonra “elif" ilavesi ile: (U-iU) diye okuinu§lardir. ism-i failler eger 
gogul (isimlerden once zikredilecek olurlarsa) tekil olarak gelmeleri caizdir. 
"( Gozlerinden zillet okunarak” gibi, mtiennes olarak gelmele¬ 

ri de caizdir, bu da: “( LLiU ): Gozleri onlerine egilmi§ olarak” (el-Ka- 
lem, 68/43) buyrugunda oldugu gibidir; $ogul olarak gelmesi de mtimktin- 
dtir. Buradaki: “( (UjLaI Gozlerinden zilletleri okunarak” buyrugun¬ 
da oldugu gibi. $air de $oyle demi§tir: 


in j '. 


Ch *-4 In 



“Ve Iyad b. Nizar b. Mead ogullarmdan 
Giizel yiizlu gen^ delikanhlar.” 


"(U-LO: Zilletleri okunarak” lafzi: 


(^): 


Zelil” 


lafzinin goguludur. 
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Nash ile gelmesi i.se: “( )■. Onlardan” lafzindaki “he" ve “mim” (onlar)dan 

luil oldugundandir. (Yani onlann halini bildirir.) Bundan dolayi bu lakdire 
gore “onlardan" anlamindaki lafiz uzerinde vakif yapmak giizel olmaz. Bu- 
nunla birlikte “^lkarlar” buyrugundaki zamirden hal olmasi caizdir. O tak 
dirde “( ‘<<4* ): Onlardan” lafzi uzerinde vakif yapilabilir. 

Miibteda ve haber olmak iizere: “( jUJui? ): Gozlerinden zilletleri oku 


nur" diye de okunmu§tur. Ciimlenin i’rabdaki mahalli ise, hal olarak nasj) 
tir. §airin $u nnsrainda oldugu gibi: 




“Ben comertlik ve liitfu onun yaninda hazir iki §ey olarak gordum. w 

“Darmadagin ^ekirgeler gibi kabirlerinden ^tkarlar.” buyrugundaki 
( ): kabirler demek olup, tekili («£**-* )dir. 

“Davet<;iye hizlica ko$arak.” Bir ba$ka yerde de yuce Allah §oyle buyur- 
maktadir: “O giln insanlar darmadagin pervaneler gibi olacak.” (el-Karia, 
101/4) O halde bunlar iki ayn zamanda, iki ayn niteliktir. Bunlann birind- 
si kabirlerden £iki§ esnasindadir. insanlar deh§ete kapilmi§ olarak nereye gi- 
deceklerini bilmeyerek kabirlerinden ^lkacaklar, birbirlerine kan§acaklar. i$- 
te o vakit onlar maksad olarak gozettigi belli bir yon olmaksizin darmada- 
ginik pervaneler gibi biri digerinin iyine girecektir, kan§acaklardir. ikincisi 
ise davet^inin sesleni§ini duyacaklan vaktin niteligidir. O vakitte etrafa da- 
gilmi§ gekirgeler gibi olacaklardir. (^iinkii gekirgelerin gozettikleri belli bir 
yonleri vardir. 

): Hizlica ko§anlar olarak” demektir. Bu apklamayi Ebu Ubeyde 
yapmi§tir. $airin $u beyitinde de bu anlamda kullamlmi§tir: 

iLr-a—; (•—J—i—d— 5 r- J —; 

“Yurtlari Dicle’dedir onlarin ve goriiyorum ben onlari, 

Dicle’de semaa (galgi ve §arki dinlemeye) hizlica gittiklerini goriiyorum.” 

ed-Dahhak, yonelenler olarak, Katade, kastedenler olarak, ibn Abbas, ba- 
kanlar olarak, ikrime, sese kulaklanni aganlar olarak, diye agiklami§lardir. An- 
lamlar birbirine yakindir. Bir kimse goztinii ayirmaksizin bir §eye yonelip, gi- 
decek olursa: “(£kjd £k*): Adam goziinu ayirmaksizin yoneldi, ybne- 
lir” denilir. Boynunu uzatip, ba§ini o tarafa donecek olursa: (<^*0 denilir. $a- 
ir de .sdyle demi§tir: 
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IMAM KURTUBI 


CUz 27; SQr« 54 


£" ■»* " * v>i JJ* • A —*J ■A—*-» tlr< J^ —?*-* 

"Nimr b. Sa’d beni kole etti kendisine, halbuki gordiigiim o ki; 

Nimr b. Sa’d bana itaat eden birisidir ve boynunu uzatmi§, 

baijini da bana dogru 9evirmi§tir.” 

“(d*** J! " 0 : Yaratili§inda boynunda bir tarafa meyil bulunan deve” demek- 
tir. j cH ): Hizlica ko§tu” anlamindadir. 

“Kafirler: Bu zorlu bir giindur, derler.” Yani onlar bu sozleri ktyamet gu- 
nunde kar§i kar$iya kalacaklan zorluklardan otiiru soyleyeceklerdii. 



^ / * 0 1' • ^ | fii/ // »x . * j o' o *° ^ ' 

Ip-Jj j• J u~Lp l^ ^^.9 Oj-O 

,UJj! v'P 

^\ t ^> !\i ^«i ^1 p *UJi 

0 * I # , ✓ ^ ' I * } • | 0 _ , v % ) * i < | f ' J ** ^ ^ I ✓ ✓ 

jis^^ IaiIs ^j jir 

* 


9. Bunlardan once Nuh’un kavmi yalanlami§ti. Kulumuzu yalan- 
ladi onlar: “(O) delidir” dediler ve o alikonulmuftu. 

10. Nihayet o da Rabbine: “Ben ger^ekten yenik du§uruldiim. Artik 
intikam(imi) al!” diye dua etti. 

11. Biz de sagnak sagnak suyla gogiin kapilarmi a^tik. 

12. Yeri de kaynaklar halinde fi§kirttik da su onceden takdir edil- 
mi§ bir emir iizere birbirine kavu§tu. 

13. Onu levhalari ve <;ivileri olan (genii) iizerinde ta§idik. 

14. Korumamiz altinda akiyordu. Nankorluk ile kar§ilanana miika- 
fat olmak iizere. 

15- Andolsun ki Biz, onu bir ayet olarak biraktik. O halde var mi ib- 
ret alip dii§iinen? 

16. Ya Benim azabim ve uyarip korkutmalarim nasilmif? 

17. Andolsun ki Biz, Kur’an’i dii§unmek i^in kolavla$tirdik. O hal¬ 
de var mi ibret alip dii§unen? 
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“Bunlardan” senin kavminden “once Nuh’un kavmi yalanlami?ti" Imy 

rugu ile yiice Rabbimiz Peygamber (sav)'a ornek te$kil etsin ve onu leselli 
etsin diye, geymi$ ummetlerin ba$indan birtakim olaylan sozkonusu etme- 
ye ba$lamaktadir. 

“Kulumuzu” Nuh’u “yalanladi onlar.” 

ez-Zemah§eri dedi ki: Daha once; “yalanlami§ti” diye buyuruldugu hal 
de, sonradan “yalanladi onlar” diye buyurulmasinm anlami nedii? diye .so 
rulursa, cevabimiz §udur: Bu, onlar kulumuzu ardi arkasina yalanladilar, de- 
mektir. Yani onlar biri digerinin ardinda onu yalanladilar, arkasindan ylne 
yalanladilar. Onlardan yalanlayan bir nesil geyip gittikten sonra arkasindan 
yalanlayan bir ba§ka nesil geldi. Ya da Nuh kavmi rasulleri yalanladiklann- 
dan otiirii bizim kulumuzu yalanladilar. Yani onlar ta ba§tan beri rasQIleri ya- 
lanlayip peygamberligi inkar eden kimseler olduklanndan oturii Nuh'u da ya¬ 
lanladilar, yiinkii o da peygamberlerden birisidir. 

O “delidir dediler ve o alikonulmu§tu.” Yani ona hakaret edilerek, 61- 
diiriilmekle tehdit edilerek peygamberlik iddiasinda bulunmaktan alikonul* 
mak istenmi$, vazgeymesi soylenmi§ti. Burada yiice Allah’in meyhul bir fiil 
olarak: Alikonulmu§tu” diye buyurulmasi ayet sonu olu§undan do- 

layidir. 

“Nihayet o da” kavmine kar§i beddua ederek: “Ben geryekten yenik dti- 
§uruldum” bana kar§i direnerek, ba§ kaldirarak beni yenik dii$iirdiiler. 
“Artik” benim “intikamimi al diye dua etti.” 

Peygamberlerin, yiice Allah bu hususta kendilerine izin vermeden kavim- 
leri aleyhine helak olmalari iyin beddua etmedikleri soylenmi§tir. 

“Biz de sagnak sagnak” pek yok “suyla gogiin kapilarim aytik.” Yani 
onun duasini kabul ettik, bir gemi yapmasini emrettik ve sagnak sagnak, bol 
bol yagan yagmurla semamn kapilarim aytik. Bu ayiklamayi es-Siiddi yapmi$- 
tir. §air de $oyle demi$tir: 

j —-j - 1 —~ cr* > L -‘. j— b—^ -sdL_. 


“Ey gozlerim comertye, bol bol ya§ akitin! 

Me’adlilarin goyebelerinin de, bir yerde ikamet edenlerinin de 

en hayirlilarx olan o ki§i iizerine.” 


Bunun bol bol akan ve dokiilen anlamina geldigi de soylenmi$tir. Bir yag 
muru anlatirken imruu’l-Kays da bu lafzi bu anlamda kullanmi$tir: 
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“(Jori dondii; yagdirsin diye yagmurunu saba riizgari sikarak onu 

Sonra da yoneldi; isinde sagnak giiney yagmuru ile.” 

“(): Dokmek" demektir. ■**): Suyu ve gozya$im 

doktii, doker” denilir. <^ok<;a ve hizlica konu§tu” anlamina da gelir. 

“( ): Ona malindan verdi” demektir. 

Ibn Abbas dcdi ki: Biz bulut olmaksizin kesintisiz olarak kirk gun surey- 
le semanin kapilarim sagnak sagnak yagan su ile (yagmur ile) a^tik, demek¬ 
tir. 

ibn Amir ve Yakub “a^tik” anlamindaki lafzi o;okluk ifade etmek iizere §ed- 
deli olarak; (u^ii) diye okumu§lardir. Digerleri $eddesiz olarak: Ag- 

tik” diye okumu$lardir. 

Bu gogiin buyiik kapilarmin agilmasi ve su akan yerlerinin geni§ligi de¬ 
mektir. Bunun semadaki Samanyolu oldugu, semanin su akan vadisinin o ol¬ 
dugu ve semanin sagnak sagnak su ile oradan ayildigi da soylenmi§tir. Bu 
a^iklamayi Ali (r.a) yapmi§tir. 

“Yeri de kaynaklar halinde fi§kirttik” buyrugu hakkinda Ubeyd b. 
Umeyr dedi ki: Yiice Allah yeryuziine i^indeki suyu di§an gikarmasini vah- 
yetti. O da pinarlar halinde sulanni di§an fi§kirtti. Bir pinar fi§kirmakta ge- 
cikti. Yiice Allah da ona gazab ettiginden kiyamet giiniine kadar oranin su- 
yunu olduk^a aci ve tuzlu kildi. 

“ ...da su onceden takdir edilmi§ bir emir uzerine birbirine kavu§tu.” 

Gokten gelen sular ile yerden £ikan sular biri digerinden daha fazla olma- 
yacak §ekilde belli bir miktarda birbirine kavu^tu. Bu a^iklamayi ibn Kutey- 
be nakletmi§tir. Gogiin ve yerin sulan birbirine e^itti, demektir. 

“Takdir edilmi§” buyrugunun, haklannda hiikiim verilmi§ (oldugu iize- 
re), anlaminda oldugu da soylenmi$tir. 

Katade dedi ki: Kiifre saptiklan takdirde suda bogulacaklan hiikmii hak¬ 
lannda takdir edilmi§tir. 

Muhammed b. Ka’b dedi ki: Gidalar bedenlerden once idi. Kader de be- 
ladan oncedir, declikten sonra bu ayet-i kerimeyi okumu§tur. 

Yiice Allah: 4 _ # a=Jt): Su... birbirine kavu§tu” diye buyurmu§lur. Kavus- 

mak (iltika); ancak iki ve daha fazla §eyler hakkinda kullanilir. Burada buy- 
I'ugnn bu $ekilde kullanilmasinin sebebi, suyun hem gogul, hem de teki! an- 
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lami ile kullamlabilmcsinden dolayidir. Bir diger agiklama da gftylcdir: Her 
iki su bir araya gelince tek bir su gibi olduklanndan oturii boyle denilmi$- 
lir. 

el-Cahderi Her iki su... birbirine kavu$tu” diye; el-Hascn de: 

“(jijlJi Jd U): Her iki su birbirine kavu§tu” diye okumu§lardir ki; bu iki ki- 
raatte mushafin resmine (Hz. Osman donemindeki yazi $ekline) muhaliflir. 

el-Ku§eyri dedi ki: Bazi mushaflarda: “(oijUJi^ii): Her iki su birbirine ka 
vu§tu" §eklindedir. Bu tarz soyleyi§ ise Taylilann soyleyi$idir. 

Semadan gelen suyun kar gibi soguk, yerden £ikan suyun kaynar gibi si 
cak oldugu da soylenmi§tir. 

“Onu levhalari ve ^ivileri olan” bir genii “iizerinde ta§idik.” 

Katade “(f"'*-?): Civiler” ile geminin (tahtalannm) birbirine baglandigi vi* 
vilerin kastedildigini soylemi§tir. el-Kurazi, ibn Zeyd ve ibn Ciibeyr de bdy¬ 
le agk!ami§tir. el-Valibi de bunu ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. el-Hasen, $ehr 
b. Hav$eb ve ikrime de §oyle demi§lerdir: Burada suzti edilen dalgalarm ^arp- 
tigi geminin on kismidir. Ona bu ismin verili$ sebebi suyu itmesidir. CunkU: 
“(j^oJi): itmek ve yarip gitmek” demektir. Ayrica bu agiklamayi el-Avfi, ibn 
Abbas’tan da rivayet etmi§tir. O §dyle demi§tir: aJi) : Geminin gogiis kis- 

mi (cephesi, on tarafi)”dir. 

el-Leys dedi ki: “Disar” gemi tahtalannin kendisi ile baglandigi liften bir 
ip demektir. es-Sihah’da da $oyle denilmektedir: “Disar” lafzi “dusur”un <^o- 
guludur. Gemi tahtalannin kendisiyle baglandigi ipiere denilir. Qi viler demek 
oldugu da soylenmektedir. Yuce Allah: ^ Levhalan ve 

vileri olan iizerinde” diye buyurmaktadir. Bu kelime aym §ekilde: (j-0 di¬ 
ye de soylenir. Tipki: Zorluk” gibi. “(^'): Itmek” demektir. Ibn 

Abbas amber hakkinda §u agiklamayi yapmi$tir: “0^ I M): O, 

denizin bir §ekilde ittigi bir §eydir.”; “(c*A v-O: Onu nnzrakla diirttu” de¬ 
mektir. iten, online katip, surukleyen adam” demektir. 

“Korumamiz altinda” gbrmemiz ve gozetimimiz ile “akiyordu.” Bizim ko- 
rumamiz ve muhafazamiz altinda, diye de a^iklanmi^tir. Bu daha once Hud 
Suresi’nde (Hud, 11/37. ayetin tefsirinde) ge?mi§ bulunmaktadir. insanlarin 
ugurladiklan kimseye: “(4^Ai Allah’in gozii iizerinde olsun" demele- 
ri de bu kabildendir. Onun korumasi ve muhafazasi altinda git, anlaminda- 
dir. 

Vahyimizle diye de agiklandigi gibi, yerden kaynayan pinarlarla, diye de 
a^iklanmi§tir. O gemiyi korumakla gorevli meleklerden dostlanmizin gdzle- 
ri ve gozetimi altinda, diye de agiklanmi§tir. Esasen yiice Allah’in yaruimi$ 
oldugu herbir §eyin O’na izafe edilmesi de miimkiindiir. 
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Bir diger agiklama da: O gemi Uizim dostlarimiz ile akip gidiyordu, $ek- 
lindedir. Nitekim haberde: “Gozlerimizden birisi hastalandi da sen onun zi- 
yaretine gitmedin" (1) denilmi$tir. (Dostlanmizdan biri hastalandi demek 
olur.) 

“Nankorliik ile kar$ilanana mukafat olmak iizere.” Yani Biz bunu 
Nuh’a kavminin eziyetlerine kar§i sabrettigi igin bir sevab ve bir mukafat kil- 
dik. Kendisine kar$i nankorliik edilen odur. Buna gore “( j^.y. kimseye” laf- 
zindaki “lam” mefulun leh lamidir. “( >): Bile bile inkar olunan kimse” de¬ 
mek oldugu da soylenmi§tir. Buna gore: “(a*): Kimse”den kasit, Nuh 
(a.s)'dir. Bundan kastin yiice Allah olup, “mukafat” (anlami verilen ceza)nin 
da “ikab” anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Biz bunu onlarin yiice Allah’i 
inkar etmelerine bir ceza olarak verdik, demek olur. 

Yezid b. Ruman, Katade, Miicahid ile Humeyd; (^tf) §eklinde “kef ve “he” 
harflerini iistiin olarak okumu§lardir ki, §u anlama gelir: Suda bogmak yii- 
ce Allah’i inkar eden kimselere bir ceza idi. Suda bogulmaktan Uc b. 
Anek’ten ba^kasi kurtulmadi. Su onun beline kadar geliyordu. Kurtulu§unun 
sebebine gelince, Nuh (a.s)’in gemi yapimi igin Hind ginarina ihtiyaci oldu. 
Bu keresteyi ta§imaya imkani olmadi. Ug bu keresteyi ona §am’dan ta$iyip 
getirdi. Yiice Allah da onun bu davrani§ini miikafatlandirarak suda bogulmak¬ 
tan kurtardi. 

“Andolsun ki Biz onu bir ayet olarak biraktik” buyrugu ile yiice Allah 
bu i§i bir ibret olarak biraktigini kastetmektedir. Bir ba$ka gorii§e gore yii- 
ce Allah bu gemiyi Nuh kavminden sonra gelecek olanlara ibret alacaklan 
bir ayet (beige) olarak terkettigini ve boylece rasulleri yalanlamamalan ge- 
rektigini anlamalarmi sagladigini kastetmektedir. 

Katade dedi ki: Yiice Allah gemiyi Cezire topraklannda bulunan Bakirda 
denilen yerde bir ibret ve bir beige olarak birakti. Oyle ki, bu iimmetin ilk- 
leri bu gemiyi gordiiler. Halbuki ondan sonra yapilmi§ nice gemi kiil olup, 
gitmi$ti. 

“O halde var mi ibret alip, du§iinen.” Ogiit alan ve korkan? 

“(ibret alip, dii§iinen” lafzinin ash: ()dir. Yani “zikr”den “muf- 
teil” vezninde bir kelimedir. Bu §ekliyle soyleni§i dile agir geldiginden cehr 
sifatinda “zel” harfine uygun dii§mesi maksadi ile “te" harfi, “dal” harfine kal- 
bedilmi§, ondan sonra da “zel” harfi bu “dal" harfine idgam edilmi§tir. (Boy- 
lelikle §eddeli “dal” harfi ortaya gikmi§tir.) 


(I) Hu lafizla degil de, aym manada bir ibarenin gegtigi uzunca bir kudsi had is icin bk. Mus¬ 
lim, IV, 1990; ibn Hibban, Sahih, I, 503, III, 224. XVI, 366; i.shak b. Raheveyh, Mds- 
ned, 1-3, I, 115; Beyhaki, §uabu'l-iman, VO, 534. 
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“Ya Benlm azabim vc uyanp korkutmalarim nasilmi??” el-Ferra dedi ki: 
(jiiiPl) ilo “(jiU 1 ): Uyanp, korkutmak” iki ayri mastardir. (jli)’in "( ): Uya 

rip, korkutan”in yogulu oldugu da sbylenmi$tir. ) da ): Uyarip, kor 

kutmak” anlamindadir. Tipki (^)'in “(A&V 1 ): tnkar, reddetmek, tepkiyle kar- 
$ilamak” anlamina geldigi gibi. 

“Andolsun ki Biz Kur’an’i dii§iinmek i^in kolayla$tirdik.” Biz onun ez- 
berlenmesini kolayla$tirdik, onu ezberlemek isteyene yardim ettik. Onn ez- 
berlemeye talib bir kimse var mil' Bu hususta ona yardim olunaeaktir. 

Anlamin §oyle olmasi da miimkiindiir: Biz bu Kur’an’i ogilt almaya hazir 
hale getirdik. Bu da yolculuk yapmak maksadiyla devesine yiik vurmayi an- 
latmak iizere kullanilan: “(/lUdi; Devesini yolculuk iyin hazirladi, 
ona yiik vurdu” ifadesi ile: ): Gazaya gitmek iizere atini eyerie 

di ve dizginledi" ifadelerinden ahnmi^tir. §air de §oyle demektedir: 








iUUi *j . * p' jhJl Jl ■ * _~J] C.«Jj 


“Ben onun iyin atimi dizginlemi§ olarak kalktim, 
l§te o vakit yaptiklarimin kar§iligini bana verdi.” 


Said b. Ciibeyr dedi ki: Allah’in kitaplanndan Kur’an’in di§inda ezbere oku- 
nabilmi§ bir ba§ka kitap yoktur. Ba§kalan da §6yle demi§tir: israilogullarinin 
boyle bir imkani yoktu. Onlar Tevrat’i ancak bakarak okuyabiliyorlardi. 
Bundan Musa, Harun, Yu§a b. Nun ve Uzeyr -Allah’in salavati iizerlerine ol- 
sun- miistesnadir. I$te Tevrat yakildiktan sonra Uzeyr’in Tevrat’i onlara ez- 
berinden yazmasi iizerine -daha once et-Tevbe Suresi’nde (9/30. ayet, 2. ba$- 
likta) agklandigi gibi- hakkinda fitneye dii§melerinin sebebi budur. Yiice Al¬ 
lah bu Ummete iyindekilerle ogut almalan iyin kitabini ezberlemelerini ko- 
layla§tirmi$tir. 

“Tezekkiir: ibret ve ogut aimak” iftial veznindedir. Bu da, kendi yapila- 
nnin bir paryasi gibi olsun, bizzat kendileri gibi olsun diye bu hususun on- 
larda etkili olmasi, faydali olmasi demektir. 

“O halde var mi ibret alip, du§unen?” Kur’an’i okuyacak olan? 

Ebu Bekr el-Verrak ve ibn $evzeb dedi ki: Herhangi bir hayir ve ilim ta* 
leb eden kimse var mi? Bu hususta ona yardim olunaeaktir. 

Bu buyrugun bu surede tekrarlanmasi dikkati yekmek ve konunun kav- 
ranilmasim saglamak iyindir. 

Denildigi iizere yiice Allah, bu surede, bu ummete geymi§ iimmetlerin ha- 
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hcrlcrini ve rasullerin ktssalanni, iimmellerin rasullerine nasil davrandikla- 
nni, sonunda i$)erinin akibetinin ne oldugunu, rasullerin de sonugta ne ilc 
kar^ila^ltklarini anlatmaktadir. Boylece herbir kissa ve herbir haberde ibret- 
Ic bgilt alip dti$unmesi halinde dinleyen ign bir ogiit almayi gerektirecek bir 
liakior ycr almaktadir. i§te yuce Allah herbir kissayi sozkonusu ettik^'e §u: u O 
halde var mi ibret ahp du$iinen” diyerek bu ayeti tekrarlami$tir. gtinku: 
"(J*): Mi” btinyelerinde yerle$tirilmi$ bulunan ve yiice Allah’in onlara kar- 
§1 bir delil kilmi$ oldugu kavrayi^lannin dikkat etmelerini isteyen ve sagla- 
yan bir soru edatidir. Buna gore: “(j*): Mi” lafzindaki “lam” isti’raz (goste- 
rilmek), “he” de istihrac (delil gostermek) iyindir. 


j \ ^.1dp jiff :>Ip 

i. . \ * °-/\ < • ^ •‘T • /* 

^ ^ Jji J 

ilJ jl jJ&\ \jyLi Xii}j jjjj ^.Idp 
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18. Ad kavmi yalanladi. Ya Benim azabim ve korkutmalarim nasil- 
mi§? 

19. Muhakkak Biz iizerlerine ugursuz olan ve siirekli olan bir giin- 
de sarsar bir riizgar gonderdik. 

20. insanlan kopanp atiyordu. Sanki onlar kokxinden kopmu§ 
hurma kiitiikleri idiler. 

21. Ya Benim azabim ve uyarip korkutmalarim nasilmi§? 

22. Andolsun ki Biz Kur’an’i du§iinmek i^in ko!ayla§tirdik. O hal¬ 
de var mi ibret ahp diifiinen? 

Hud’un kavmi olan “Ad kavmi yalanladi. Ya Benim azabim ve korkut¬ 
malarim nasilmi§?” 

“( jju ): Korkutmalarim” bu surede alti yerde biitiin mushaflarda “ye” har- 
fi hazfedilmi§ olarak yer almi$tir. Ancak Yakub her iki halde de “ye” harfi- 
ni okumu§, Ver§ sadece vasl halinde okumu§, digerleri ise hazfetmi§lerdir. 

“( ^): Uyanlar ise fayda vermiyor.” (el-Kamer, 54/5) buyrugun- 

da (nun harfinden sonra) “ye” harfinin; "([X): Qaginr” (el-Kamer, 54/6) buy- 
rugundan da “vav" harfinin hazfedildiginde ise gorti§ aynligi yoktur. 



Kam»r: ibzz 


EL CAMIU LI AHKAMI'L KUR'AN 


511 


Ca&irici” (el-Kamer, 54/6) buyruguna gelince, bunun birincisin 
de ibn Muhaysin, Yakub, Humeyd ve el-Bezzi her iki halde de “ye" harfini 
sabit kabul etmijler; Ver$ ve Ebu Amr ise vasl halinde sabit kabui etmi$ler, 
digerleri ise hazfetmi§lerdir. ikinci: “(^’): Qagirici (mealde; davetd)" (el- 
Kamer, 54/8)’e gelince, Yakub, ibn Muhaysin ve ibn Kesir her iki halde , *ye"yi 
isbat etmi§ (birakmi§), Ebu Amr ve Nafi vasil halinde isbat etmi$ (birakmi>), 
digerleri ise hazfetmi$lerdir. 

“Muhakkak Biz iizerlerlne” kendileri igin “ugursuz olan ve siirekli olan 
bir giinde sarsar bir riizgar” Katade ve ed-Dahhak’a gore a$iri soguk bir riiz¬ 
gar “gonderdlk.” Sesi $iddetli bir riizgar diyc dc a^iklanmi§tir. Buna dair ayik- 
lamalar daha onceden Fussilet Suresi’nde (41/16. ayetin tefsirinde) ge<;mi$ 
bulunmaktadir. 

Ibn Abbas dedi ki: Bu riizgar onlara ugursuz kabul ettikleri bir giinde gei- 
mi§ti. ez-Zeccac bunun ?ar§amba gunii geldigi sbylenmi§tir, demi§tir. ibn Ab¬ 
bas dedi ki: Bu ayin son gar§ambasinda olmu$tu. Kiigiiklerini de, btiyukle- 
rini de yok etmi$ti. 

Harun el-Aver “ugursuz” anlamindaki lafzi “ha" harfini kesreli olarak; 
(y*:* ) diye okumu§tur. Bu hususa dair a^iklamalar daha once “ugursuz giin- 
lerde” (Fussilet, 41/16) buyrugu ayiklamrken gegmi§ bulunmaktadir. 

“Ugursuz olan ve siirekli olan bir giinde” buyrugu ugursuzlugu siirek- 
li ve kendilerine getirdigi ugursuzlugu siiriip giden bir giin demektir. Ugur¬ 
suz kabul ettikleri bu giinde azap onlan helak edinceye kadar devam etti. Ce- 
hennem ate§ine onlan ula§tinncaya kadar siiriip gitti, diye de a^iklanmi§tir. 
ed-Dahhak: Bugiin onlar ign 90 k aci idi, demi§tir. el-Kisal de boyle naklet- 
mi$tir. Buna gore birtakim kimseler buradaki “siirekli” anlamindaki kelime 
aciligi ifade eden: ( b'^O’den gelmektedir. “(^b Nefislerin kendisin- 

den tiksindigi aci olan bir $ey gibi oldu” denilir. Aynca yiice Allah: 
tadin” (el-Kamer, 54/37) diye buyurmaktadir. Tadilan bir $ey ise aci olabi- 
lir. Bu lafzin gu^ ve kuvvet anlannna gelen: () den geldigi de soylenmi$- 
tir. Yani bu azap onlara ugursuzlugu son derece giiylii ve saglam kilinmi#, 
ugursuz bir giinde onlara gelmi§ti ki, bu saglamhgi bozulmasina gu<; yetiri- 
lemeyen, iyice ve saglam bukiilmu§ bir $ey gibi idi. 

£ar§amba gunii ugursuzlugu siirekli bir giin olduguna gore, bu giinde dua 
nasil kabul edilir? Peygamber (sav)’in duasinin bugiinde ogle ile ikindl ara- 
sinda kabul edildigine dair rivayetler de gelmi$ bulunmaktadir. Hem bu hu¬ 
susa dair Cabir yoluyla gelen hadiste daha once el-Bakara Suresi’nde (2/186. 
ayet, 3. ba^likta) gegmis bulunuyor denilecek olursa, cevap §u olur: Dogru- 
sunu en iyi bilen Allah’tir ya, Mesruk’un Peygamber (sav)’dan diye rivayet 



oik; 


IMAM KURTUBI 


CUz: 27; S0r«: 54 


eimi$ oltlugu bir habere gore $oyle buyurmu$lur: “Cebrail bana gelerek 
$byle dedi: $tlphesiz Allah sana §ahid ile birlikle bir yemin ile hiikilm ver- 
mcni emretmektedir. Yine dedi ki: £ar$amba giinii ugursuz ve ugursuzlugu 
siirekli olan bir giindiir.” (1) 

Bilindigi gibi bu hususta onun, salih kimseler igin ugursuz olduguna da- 
ir bir rivayel varid olmami$tir. Aksine bugiiniin giinahkarlar ve fesad <;ikar- 
tanlar iyin ugursuz oldugunu kastetmi$tir. Tipki Kur’an-i Kerim’de sozii edi- 
len ugursuz giinler gibi. Bu giinler Ad kavminin kafirleri i<*in ugursuz idi. On- 
lann peygamberleri ve aralarindan iman eden kimseler i^in ugursuz degil- 
di. Durum boyle olduguna gore $ar§amba giiniiniin ba§ tarafindan, giine§in 
zeval vaktine kadar zalime muhiet verilmesi giintin bitmesine dogru zalim 
eger zulmiinden geri donmeyecek olursa, onun aleyhindeki mazlumun bed- 
duasinin kabul edilecegi uzak bir ihtimal olarak goriilemez. Buna gore o gun 
zalim hakkinda ugursuz bir gun olur. Peygamber (sav)’m bedduasi da kafir- 
ler hakkinda idi. Cabir yoluyla rivayet edilen hadisteki: “(Bundan boyle) ben 
de onemli ve agir bir durumla kar§ila$tigim her seferinde...” sozleri buna i§a- 
rettir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

“insanlari koparip atiyordu.” Bu riizgarin sifati konumundadir. Yani 
riizgar onlari bulunduklan yerden sokiip aliyordu. Denildigine gore onlari Bur¬ 
ma agacinin, kokiinden sokulmesi gibi, ayaklannin altindan (yerden) onlari 
sokiip aldi. Miicahid dedi ki: Riizgar onlari yerden kopariyordu. Tepeleri iize- 
rine onlari birakiyor, boyunlanni kinyor, ba§lan viicutlarindan aynhyordu. 

Riizgar insanlari evlerden sokiip aliyordu, diye de agiklanmi§tir. 

Muhammed b. Ka’b babasindan rivayetle Peygamber (sav)’in §6yle buyur- 
dugunu kaydetmektedir: “Riizgar insanlari kabirlerinden sokiip gikardi.” 

Denildigine gore; onlar birtakim ^ukurlar kazdilar ve bu gukurlara girdi- 
ler. Riizgar onlari bu gukurlardan sokiip ahyor, onlari paramparga ediyordu. 
Kazdiklan bu <;ukurlar igindeki ne varsa yok olup gitmi§, geriye yerleri gu- 
kur olarak kalmi§ hurma aga^iannin dibini andiriyordu. 

Yine rivayet edildigine gore; onlardan yedi ki$i birtakim ^'ukurlar kazmi§ 
ve rtizgardan korunmak i^in onlarin iyinde ayaga kalkmi§lardi. tbn ishak de¬ 
di ki: Riizgar §iddetlenince, Ad kavminden yedi ki§i ayaga dikildi. Ad kav¬ 
minin en gii^lii ve en iri yan olanlanndan olan bu §ahislann altisinin ismi bi- 
ze zikredilmi§ bulunmaktadir. Amr b. el-Huli, el-Haris b. §eddad, el-Hilkam, 
Tikn’in iki oglu ile Halecan b. Sa’d. Bunlar ^ocuklan, kadinlan iki dag ara- 
sindaki bir ge^ite soktuktan sonra kendileri gelen ruzgann ^oluk ^ocuga eri§- 


(1) Ebu Avane, Miisned, IV, 57; Heyhaki, es-Sunenu’l-Kiibra, X, 170; Taberani. Evsat, VI, 
283; ayrica bk. Ibn Adiyy, el-Kamil, I, 238. 
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mesini bnlemek maksadi ilc geyidin agzina dizildiler. Fakat escn rilzgarlsir 
onlari tek tek alip yere yikti. Bundan dolayi Ad kavmine mensuh bir kadin 
$u beyitleri sbylemi$tir: 

ol l j j- 

)i ^L_i_ 

oLLJ I (LJ £-i 

“Zaman alip gitti Amr b. Hull ile 

Rahat ve huzur kaynagi olan §eyleri, 

Sonra el-Harisi ve yiiksek tepelere 5ikan 

el-Hilkam’i aldi. 

Rtizgarm estigi yeri kapatan o kimseyi de, 

0 belah giinlerde.” 

et-Taberi der ki: ifadede hazfedilmi§ lafizlar vardir. Yani insanlari kokle- 
rinden sokiip aliyor ve onlari sanki kokten sdkulmu§ hurma kutiikieri gibi 
birakiyordu. Buna gore “kef: sanki” hazfedilmi§ fiil ile nasb konumundadir. 

ez-Zeccac dedi ki: “Kef (: sanki)” hal olarak nasb konumundadir. Yani: 
insanlari koktinden koparilmi§ hurma kiitiiklerine benzeyenler olarak sokiip 
yikartiyordu. Benzetmenin iyinde bulunduklari yukurlar iyin oldugu da sby- 
lenmi§tir. 

“(Kutiikler” lafzi ( _>>r**)’in yoguludur. Her§eyin arkasina denilir. Ad 
kavmi ise uzun boylu idiler. Bundan dolayi yiizleri iistii yikilmi§, hurma agay- 
larina benzetildiler. 

• • p 

“Kokiinden kopmu§ hurma kutiikieri” buyrugundaki: “(^*): Kokiinden 
kopmu§” diye buyurulmasi (ve kelimenin sonuna yuvarlak “te” getirilmeme- 
si) “nahl: Hurma agaylari” lafzi dolayisi iledir. Bu ise hem muzekker, hem de 
miiennes olabilen bir yoguldur. 

* 

). Kokiinden koparilmi§ olan" demektir. “( Agaci kd- 

kiinden sbktiim, kopardim.”; “(oy*il»): O da sokiildi'i, kopanldi” denilir. 

el-Kisai dedi ki: “( ^ Kuyuya dibine vanncaya kadar indim” demek¬ 
tir. Bir kapta bulunan suyu dibine kadar lamamiyla bitirinceye kadar iymek 
halinde de bu fiil kullanihr. “( yjic^l): Kuyunun dibini yaptim” demektir. 

Ebu Bekr b. el-Enbari dedi ki: ismail el-Kadi’nin huzurunda el-MQberred'e 
birileri bu olan bin soru soruldu. Ona: Yiice Allah’in: “Siileyman’in emrint 
de qiddetli riizgari verdik” (el-Enbiya, 21/81) buyrugu ile “Gemilere $r iddet- 
li bir firtma gelip, qatar” (Yunus, 10/22) buyrugu ve: “Onlar iqleri boqal- 


* 14 ' * 

Jj..- lJI v— 

j .Jl .... (1— 
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nu 9 hurma kiitukleri imi§ler gibi." (el-Hakka, 69/7) huyrugu ve “Sanki 
onlar kdktinden kopmu§ hurma kttttikleri idiler” huyrugu arasindaki fark 
nedir? diye soruldu, o da: Bu kabilden buyruklara rasdadiginiz her yerde is- 
terseniz miizekker olarak lafza gore kullamrsiniz, isterseniz anlama gore mu- 
ennes olarak kullamrsiniz diye cevap verdi. 

"(j^ 1 ) ile ( J^ 1 ): Hurma agaci” lafizlarmin aym manada olup -belirttigi- 
miz iizere- hem miizekker, hem de miiennes olarak kullanilabilecekleri de 
soylenmi$tir. 

“Ya Benim azabim ve uyarip korkutmalarim nasilmi§? Andolsun ki Biz 
Kur’Sn’i dii§unmek fein kolayla$tirdik. O halde var mi ibret alip dii§iinen?” 

buyruklanna dair a^iklamalar get,:mi§ bulunmaktadir. 


51 * 




0) j ll* 1 \jJlii 2y»j Cj-IS”" 


•* u 


Jj l~* JA ^j]\ ^i3U <^u)> j 

4r\) j£i\ •— \js- O <^ro^> 


23. Semud kavmi korkutmalan yaianladi. 

24. “Bizden bir tek insana mi, ona mi uyacagiz? O takdirde hi$ 
§uphesiz biz bir sapiklik ve ^llginlik i^inde oluruz” dediler. 

25. “Vahiy aramizda ona mi verildi? Hayir, o magrur ve $imarik, ^ok 
yalanci birisidir.” 

26. Yarm kimin magrur ve §imank bir yalanci oldugunu bilecekler- 
dir. 

“Semud kavmi korkutmalan yaianladi.” Semud kavminden kasit, Salih 
kavmidir. Bunlar diger rasulleri ve kendi peygamberlerini yalanladilar. Ya- 
hut “korkutmalar” ile aym $ey olan ayetleri yalanladilar. 

“Bizden bir tek insana mi, ona mi uyacagiz” ve toplulugu terk mi ede- 
cegiz? 

Ebu’l-E§heb, ibn es-Semeyka ve Ebu’s-Semmal el-Adevi: “Bir tek insana 
mi?” anlamindaki buyruklari: (ytji) ile §eklinde mubteda olarak ref ile 
okumu§lardir. Haberi ise: “(^): Ona uyacagiz” buyrugudur. Digerleri ise: 
"(^ ija-Ij L. ); Biz bizden tek bir insana mi uyacagiz ve onun arkasin- 
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dan gideccgiz.” anlaminda nasb ile okumu$lardir. Yine Ebu's-Semmal: 
"( ‘j4 ): Bir insan inf $eklinde ref' ilc; "(u^u): Bizden birisine” anlaminda 
na.sb ile okumu§tur. 


“Bir insan mi” anlamindaki buyrugun ref’ ile okunmasi Mi veril- 

di” anlamindaki fiilin delalet ettigi bir fiil takdiri ile okunmu$tur. Sanki: 
“(UBizden bir insana mi peygamberlik veriliyor?" denilmi$ gibidir. 
Buna kar$ilik “bir tek ...a” anlamindaki buyrugun nasb ile okunmasi, “biz¬ 
den” anlamindaki zamirden hal olmasi dolayisi ile mumkundOr. Onu nasb 
eden de zarftir. ifade de L. ^ Ul): Bizden olan tek bir be$ere mi 

peygamberlik veriliyor?” takdirindedir. Bununla birlikte “ona (mi) uyacagiz" 
lafzindaki zamirden hal olmasi da mumkundur. O tek ba§ina ve kimse tara 
findan yardim gormeyen bir kimse oldugu halde mi... demek olur. 


“O takdirde hi^ §iiphesiz biz bir sapiklik” haktan uzakla§mi§lik “ve 
^llginlik” delilik “i^inde oluruz dediler.” Bu tabir Araplann: “( ^ ): A$i- 

n derecede keyifli oldugundan adeta deli gibi davranan di§i deve” tabirle- 
rinden ahnmi$tir. Bu agiklamayi ibn Abbas yapnn§tir. $air de di§i devesin- 
den §6ylece soz etmektedir: 



u-* 



I I # Jl— ^ 


“Yolcu onu yuriisiin diye sarstiginda yorucu yiiriiyu§ten otiirii onda 
bir hizli yuruyii§un ve bir temponun oldugunu goriince, 

Onun isteyerek ko§u§undan adeta bir deli oldugunu samrsin.”' 1) 

Yine ibn Abbas §oyle demi$tir: Buradaki: “(yd!ji): <^ilginlik”dan kasit, azap- 
tir. el-Ferra da boyle demi§tir. Mi'icahid haktan uzakla§i$ diye agiklarken, es- 
Suddi: Bir yani§ i^inde (izlemektir) diye a^iklann§tir. §air de §oyle demi§tir: 


s 



ir-U 



“Bugiin ayiktin mi yoksa HirFe ozlem mi duydun, 

Sevgiden oturii alevli ve yanan bir delilik de olur.” 

Ebu Ubeyde dedi ki: Bu lafiz ate§in alevi demek olan: (js*-)’in gogulu- 
dur. Deli deve ise, sertliginden adeta alevlenir gibi oldugundan $u tarafa, bu 
tarafa rastgele gider. Ayet: §iiphesiz o vakit Biz kar$i kar§iya kalacagimiz $ey- 


(1) Burada beyitin bazi lafizlan ile ilgili iki bu$uk satirlik lugat a^iklamalari ayrim gerek 
gbriilmediginden tercOme edilmemi^tir. 
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lerden blQrO bedbahthk ve sikinti iyerisindeyiz, demcktir. 

“Vahly aramizdan ona mi verildi?” Semud halki arasindan risalet bzel- 
likle ona mi verildi? Halbuki Semud kavmi arasinda mail ondan daha yok, du- 
runui daha giizel kimseler de vardir. 

Bu, inkar ve red anlamini ta§iyan bir sorudur. 

“Hayir, o magrur ve §imank, yok yalanci birisidir.” Yani iddia ettigi gi- 
bi degildir. O biiyuklenmek istemekte ve haketmedigi halde bize kar§i iis- 

tiinluk saglamaya yali§makta, bunun yollanni aramaktadir. 

- * 

^imarmak, zorbalik yapmak ve yah§kanlik" anlamindadir. At ya- 

* . 

limli ve gayretli ise onun bu halini anlatmak tizere: (.rf'ao*) denilir. Imruu’l- 
Kays da bir kopekten sozederken §oyle demektedir: 


^4^ 




“Bizi av dii§kunii ve ava ah§mi§ (bir kopek) yeti§ir, 

Qok iyi i§itir, 90k giizel goriir, avin yerini 90k iyi bilen olarak 

pe§ine 90k iyi takilir. 

Di§leri birbirine ge9mi§, biikulmu§ kaburga kemikleri, 

Usanmadan avi izler bu i§te maharetlidir, gayretlidir ve 

ciddiyetle, gayretle yapar.” 

' 1 

Bunun “azgin ve §imarik” anlamina geldigi de soylenmi§tir. “(r^O: Azmak 
ve §imarmak” anlamina gelir. §air de $oyle demi§tir: 


ja jjjiJ La jaj 



“Sizler ipek giyince bundan otiirii $imardmiz, 

Halbuki onceden ulkeleri kimin fethettigini bilmezsiniz.” 

Fiil: ( Lr* 1 -r?') §eklinde kullamlir. ism-i faili (s ?') ile ) §eklinde ge¬ 
lir. Qogulu da: $eklindedir. Tipki: Sarho§, sarho§lar” gi- 

bi. $air §oyle demektedir: 




# A \ 0 p , 9 $ + 

b i 1 s jl—-I Vj— f-j e~L ->-j 


“Kendisi sebebiyle §imarmi§ dag ke9ilerini birakti, 

Ve mizrak darbeleri onun (sava§in) kahramanlanni yere yikmi§tir.” 
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Bunun, haketmedigi mevkiye dogru haddini a§arak gegmeye kalki$an kim¬ 
se, anlamina geldigi de soylenmi$tir, anlam birdir. 

Ibn Zeyd ve Abdu’r-Rahman b. Hammad §6yle demi$lerdir: “Magrur ve 
$imarik” soyledigine aldirmayan kimse demektir. 

Ebu Cafer ile Ebu Kilabe: “Bizim en $eririmiz ve en kbtilmiiz" anlaminda 
olmak iizere “§in” harfini ustiin ve “re" harfini §eddeli olarak: “(): Dalui 
$erli, daha kotii” diye okumu$tur. 

“Yann kimin magrur ve §imarik bir yalanci oldugunu blleceklerdir." 

Kiyamet gununde azabi goreceklerdir yahut diinya hayatinda azabin Ozer 
lerine inecegi vakit bunu goreceklerdir, demektir. 

ibn Amir ve Hamza, “blleceklerdir” buyrugunu “ye” harfi yerine "te" ile 
Hz. Salih’in kavmine bir hitabi diye okumu§lardir. (“Bileceksiniz” demek olur.) 
Digerleri ise “ye” harfiyle, yiice Allah tarafindan, Salih (a.s.)a onlarin duru- 
munu haber veren bir fiil anlamini verecek $ekilde okumu$lardir. 

“Yarm” buyrugu da insanlarin yakinligi anlatmak iizere kullanmayi adet 
edindikleri iisluba gore kullanilmi§tir. Nitekim Araplar akibetlerin yakinhgi- 
ni anlatmak iizere: Muhakkak yarin bugiinle beraberdir, derler. $air de $oy- 
le demi§tir: 

lli. oU (.jJl ^ ^ <. s k ~ j-e-* *-s» 


“Onda oliimiin §a§maz oklan vardir, 
Bugiin olmeyen bir kimse yann olecektir.” 


et-Tirimmah da §oyle demi§tir: 


.o-^ 1 jib 

^-Jl^ c~Jj £lj li| 


C—.gJ-* J-h 

J-jj 


“Teselli edin beni, agit?ilar agit yakmadan, 

Ve can bogiirler arasinda ^lrpinmadan. 

Yarin gelmeden once (yapm bunu!) vay yazik bana yarindan dtii.ru, 
Arkada§lanm gittigi halde ben gitmesem.” 


O bu sozleriyle bizatihi yarini degil, oliim zamanini kastetmektedir. 

“Kimin magrur ve §imank bir yalanci” buyrugundaki: (^0 lafzini 
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Ebu Kilabe asla uygun olarak “$in" harfini iistiln, “re" harfini seddeli olarak: 

| 4 (• 

"( riVi): Daha kotii" diye okumu$tur. Ebu Hatim ise $byle demektedir: Arap- 
lar $iirdeki zaruret hali di$inda hemen hemen: “(^ivO: Daha $erli, daha ko- 
tii" ve: “(^Vi): Daha iyi, daha hayirli” diye kullanmazlar. (Yani bunlari 
ba$la hemze olmaksizin kullanirlar.) Ru’be’nin §u misrainda oldugu gibi: 


its ^ ^ 

“Bilal insanlarm en hayirlisi ve en hayirhlannin ogludur.” 

Bunun yerine onlar (ba$taki hemzeyi telaffuz etmeksizin): 
“( s* s*s ): O kavminin hayirlisidir, insanlarm kotusiidur” derler. 

Ytice Allah: “Siz insanlar igin gikarilmi§ en hayirli bir iimmetsiniz.” (Al-i 
Imran, 3/110) buyrugu ile: “Hangisinin makamca daha kotii oldugunu bi- 
leceklerdir.” (Meryem, 19/75) diye buyurmakta (ve burada da ‘‘en hayirli” ile 
“daha kotii” lafizlarinin ba§lannda hemze bulunmamakta)dir 

Ebu Hayve’den rivayete gore ise o, bu lazfi “$in" harfini iistiin, “re” har¬ 
fini §eddesiz okumu§tur. Miicahid ve Said b. Ciibeyr’den ise “§in” harfini ot- 
reli, “re" harfini $eddesiz okudugu rivayet edilmi§tir. en-Nehhas dedi ki: Bu 
da: “(^^'): Magrur ve $imarik” anlamindadir. “(j4*->-j): Tedbirli adam” der- 
ken (jJ^-) $eklinin kullanilmasi da bunun gibidir. 


j**-*'} jl* 1 jL*^ U 

- i-f i ' . •' i-r . v + * * • * « - - 1 - ' T'u 

p-fr’rU* JS p-fcj ‘U—a ftUJl 

UL--jl Gl j-ilj oG* 

^ * 


27. Ger^ekten Biz onlara imtihan olmak iizere o di§i deveyi gonde- 
ririz. Artik onlari gdzetle, sabret. 

28. Ve suyun aralarinda pay edilmi§ oldugunu onlara haber ver. Her- 
biri su i^me sirasinda hazir olsun. 

29. Bunun uzerine onlar arkada§larmi ^agirdilar. O da alacagim abp 
di§i deveyi once ayaklarmi bi^ip devirdi. 

30. Peki, ya azabim ve uyarip korkutmalarim nasil oldu? 
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31. Hakikaten Biz iizerlerine bir tek giglik gonderdlk ve hayvan agi- 
hna konulan gergop gibi oldular. 

32. Andolsun ki Biz Kur’an’i ogiit aimak igin kolayla§tirdik. Peki, 
ogiit alan bir kimse var mi? 

“Gergekten Biz onlara imtihan olmak iizere” onlari sinamak igin... Hu 
(anlamdaki buyruk)- mef’uliin lehtir.”0 di§ideveylgdnderirlz.” Onlann is 
tedikleri dagdan onu gikartacagiz. Rivayet edildigine gore Salih iki ivkat na¬ 
maz kildiktan sonra Allah’a dua etmi§, sonra onlann tayin ve tesbit ellikle 
ri kaya pargasi agilarak di§i devenin horgticu ortaya gikmi$. Oradan on ay- 
ilk gebe ve gokga tiiylii bir deve olarak gikti. 

“Artik onlari gozetle!” Ne yapacaklanni gozle! “Sabret.” Onlann eziyel- 
lerine katlan. 

Sabret” buyrugundaki “ti” harfinin ash “te”dir. itbak sifatinda 
“sad”a uygun dii§mesi igin “ti”ya donu§mu§tur. 

“Ve suyun aralarinda” yani Semudlular ile di§i deve arasinda “pay edli- 
mi§ oldugunu onlara haber ver.” Suyu bir giin di$i deve igecek, bir gOn de 
onlar kullanacaklardi. Nitekim yiice Allah bir ba$ka yerde: “Onun da belli bir 
su igme nobeti vardir. Sizin de belirli bir giinde su igme nobetiniz vardir u 
(e§-$uara, 26/155) diye buyurmaktadir. 

ibn Abbas dedi ki: Onlann su igme nobetinde di§i deve sudan higbir $ey 
igmezdi. Buna kar§ihk onlara siit verirdi, bol nimetler igerisinde bulunuyor- 
lardi. Devenin su igme giinii oldu mu deve suyun tamamim iger ve onlara 
higbir §ey kalmazdi. Yiice Allah’in: “(f*^): Aralarinda” diye buyurmasi (ve 
akil sahibi varliklara ait zamir kullanmasi) §undan dolayidir: Araplar hayvan- 
larla birlikte Ademogullan hakkinda bir durumu haber verecek olurlarsa, Ade- 
mogullanm galip getirirler. (Onlara ait zamirleri kullamrlar.) 

Ebu’z-Ziibeyr, Cabir’den $oyle dedigini rivayet etmektedir: Bizler Rastilul- 
lah (sav) ile birlikte Tebuk gazasina giktigimizda Hicr diyannda konaklaym- 
ca §oyle buyurdu: “Ey insanlar, siz de bu tiirden mucizeler isteyip durmayin, 
I§te Salih kavmi! Bunlar peygamberlerinden Allah’in kendilerine bir dl$l 
deve gondermesini istediler. Yiice Allah da onlara o di$i deveyi gonderdi. $U 
yoldan suya gidiyor ve kendi su igme giiniinde sulannin tamamim i^iyordu, 
Onlar da su igmedigi giinde kendilerinin igtikleri su kadanni da o deveden 
siit olarak sagtyorlardi.” (1) iste yiice Allah’in: “Ve suyun aralarinda p»y 
edilmi§ oldugunu onlara haber ver” buyrugunun anlami budur, 


(1) Taberani, Evsat, IX, 37; Muhammed b. ishak el-Fakihi. Ahbaru Mekke, 11, 251. 
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“Herbirl su i^me sirasinda hazir olsun” buyrugunda ge^en: ( ) laf- 

zi, sudan hakedilen pay demektir. Bir Arap meselinde (atasoziinde): 
"(0? ^0: Sonunculan su i<?me payi itibariyle en az olanlandir” denil- 

mektedir. Bu da asil itibariyle develerin su iymesi hakkinda boyledir. £Cin- 
ku en son gelen deve geldiginde havuzun suyunun bitirilmi§ oldugunu go- 
rur. 

“(Hazir olsun” lafzi; O su igme nobeti kimin ise o suda hazir bu- 
lunsun, demektir. Bundan doiayi di$i deve su igecegi gtin suyun yanina ge- 
lirdi, onlann su igecekleri gun ise yanlanndan kaybolurdu. Bu agiklamayi Mu- 
katil yapmi§tir. 

Mucahid de §oyle demektedir: Devenin su iymedigi giinii onlar suyun ba- 
§ina gelir, su ihtiya<;lanni kar§ilarlardi. Di§i devenin su igmeye gittigi gun ise 
gelip onun sutunii sagarlardi. 

“Bunun uzerine onlar arkada§larim” onu kesmeye te§vik ile “^agirdi- 
lar. O da alacagim ahp, di§i deveyi once ayaklanni bi^ip devirdi.” Yani o 
bu i§i yapmayi ustlendi. 

Alacagim alip” fiilinin, bu fiili ustlendi anlamina gelmesi Arap- 
lann: “(o^U): Elime aldim” tabirlerinden dolayidir. $air Hassan’in $u beyitin- 
de de bu anlamda kullanilmi§tir: 

<J—~j ..irtwll L« >l 

“ikisi de §arap olsun ve sen bana oyle bir kadeh sun ki 

O ikisi de dilime dogru gelsin.” 


Muhammed b. ishak dedi ki: (Di§i deveyi bogazlayan ki§i) di§i deveye gi- 
dip geldigi yol uzerinde bir agacin dibinde pusu kurdu. Ona bir ok atti. Bu 
ok bacaginin adalesine saplandi. Sonra kili£ ile uzerine hamle yapip ayak bi- 
leklerini kesti. Bu sefer deve yere yikildi ve bir defa bogiirdu. Bu sefer kar- 
nindaki yavrusu du$tu, sonra da deveyi kesti. Karnindaki yavrusu dagm ba- 
$>indaki bir kayanin yanina gitti. Bogiirdu, sonra da o kayaya sigindi. Salih 
(a.s) yanlarina geldi. Di§i devenin kesilmi§ oldugunu goriince agladi ve: Al- 
lahin yasagim ^ignediniz, Aliahin azabinin gelecegini size bildiriyorum, de- 
di. Bu anlamdaki apklamalar daha once el-Araf Suresi’nde (7/77-79. ayetle- 
rin tefsirinde) ge<pmi§ bulunmaktadir. 

Ibn Abbas dedi ki: O deveyi bogazlayan ki§i kirmizi, mor tenli, kizil sag- 
li, ba§inin on tarafi dar, arka tarafi enlice birisi idi. 
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Admin Kudar b. Salif oldugu sdylcnir. el-Efvch el-Evdi $oylt* demi$lir: 


IjjL-i -lii fl * * ;L_» a 4 ? d—» jt 

“Yahut ondan once, Kudar gibi ki, 

Azgmlikta kimileri ona uymu§tu da helak olup gittiler...” 

Araplar kasaba Semud hanedanindan ugursuz birisi olan Kudar b. Salif'c 
benzeterek “Kudar” adini verirler. §air Miihelhil $oyle demi$tir: 


0 9 * J 4 4 4 j | j • *» I 

flJL.PI 4_jlaJtil - -■* f j-:- •' L-! j. -«i.l UJ 

“Bizler onlarin kafalanni kih?larla vuruyoruz, 

Yolculuktan gelenlere ikram olmak iizere kasaplarin vurduklan gibi.” 
Zuheyr de bunu sozkonusu ederek §6yle demektedir: 



. A 0 t if « • ti • ' r 

jL-^Ljp 


“O (sava§) sizler i?in ugursuz evlatlar dogurur 
hepsi de Ad’in kirmizi tenlisi gibidir, 
Sonra bunlan emzirir, sonra da siitten keser.” 


§air burada sava§i kastetmekte ve Semud kavminden de Ad diye sozetmek- 
leclir. (30. ayetin benzeri daha once ge^mi^li.) 

“Hakikaten Biz iizerlerine bir tek giglik gonderdik.” Bununla Cebrail 
(a.s)’in (jigligini kastetmektedir ki, daha once Hud Suresi’nde (11/67. ayetin 
tefsirinde) ge$mi§ bulunmaktadir. 

“Ve hayvan agilina konulan ^er^op gibi oldular” ayetindeki: “( ): 

Hayvan agilina konulan” lafzini el-Hasen, Katade ve Ebu’l-Aliye “zi” harfini 
iistiin olarak: (>^i ) diye okumu§lardir ki, bununla agili, ahin kastederler. 
Digerleri ise orada gali§an ki$iyi kastetmek anlaminda “zi” harfini esreli 
okumu§Iardir. es-Sihah ’ta §oyle denilmektedir: “( Agilda gali$an ki- 

$i” clemektir. 

Yiice Allah’in: “hayvan agilina konulan ^erqop gibi oldular” anlaminda- 

ki buyrukta “zi” harfi kesreli okunmu§tur. Kesreli okunmasi halinde bu ke- 
lime ism-i fail olur. Ustiin okuyan kimse ise, ism-i meful olarak okur. Nlte- 
kim hayn az olan adama: “(ijJ»*Ji *il): O agili ugursuz kimse” denillr. 

Ebu Ubeyd dedi ki: Benim anladigim kadanyla ki§inin malina: (f*k*) de- 
nilmi§ olmalidir. Qiinku o boylelikle bu serveti yaninda alikoymu# (hazret- 




522 


Imam kurtubI 


Cliz; 27; SGr«: 54 


mi#) vc hagkalanna kar$i engellemi# olur. O bakimdan bu kelimc: ( <4*0 vez- 
nindc ve fakat: (<b*<0 anlamindadir. 

el-Mehdevi dedi ki: “Hayvan agilina konulan” anlamindaki kelimenin "zi” 
harfini esreli okumak halinde bu kelime mastar olur. Anlami da agila konul- 
inak durumunda olan gergop demek olur. “Zi” harfini iistiin okumaya gore 
"kendisinden agil yapilan agag" anlamina gelmesi de mumkundiir. ibn Ab¬ 
bas dedi ki: Koyunlarma agag ve dikenleri kullanarak agil yapan 

adam” demektir. Bunlardan yere du§iip koyunlarin ezdigi §eylere de: 
“(r^‘ ): Qer^dp” denilir. $air §oyle demi§tir: 




_ji_; —£ 




“Quriimu§ ^er^op olmu§, garkad aga?larimn bulundugu yerde yayilan 
Bir ate§in dumani gibi, bir toz kaldirdilar.” 


Yine ondan nakledildigine gore bu koyunlarin yedigi ot gibi demektir. On- 
dan bir ba§ka rivayete gore yanrrn#, ctirumU# kemikler gibi demektir. Bu Ka- 
tade’nin de gort)$udur. Said b. Ciibeyr de §oyle demi§tir: Bu riizgarh bir giin- 
de duvarlardan etrafa savrulan toprak demektir. 

Siifyan es-Sevri dedi ki: Bu senin asa ile oraya vurman halinde agildan do- 
kulen $eylerdir. Bu lafiz ‘'fail” vezninde olup “mef’ul” anlamindadir. 

Ibn Zeyd dedi ki: Araplar onceleri ya§ken, sonradan kuruyan her§eye “he- 
§im: sonradan kuruyup ufalma istidadini gosteren bitki” derler. 

“(jlLjl): Alikoymak, engellemek” demektir. (>>«Ji) “muftail” veznindedir. 
Bu kokten olmak uzere: “Om 41 J* Develerine agag toplayip, riizga- 

nn sogugunu ve yirtici hayvanlann zaranni develerinden uzak tutmak maksa- 
diyla topladigi bu aga^lari iistuste koymak” demektir. $air §oyle demektedir: 


dlS 


-TV J' 




“Sen her iki tarafta da bineklerin le§lerini goriirsun, 

Sanki onlarm kemikleri iistiiste yigilmi§ (agil maksadiyla bir 
araya getirilmi§) agaslarin odunlan gibidir.” 


Ibn Abbas’tan rivayete gore onlar dovtilen ve ufaltilan bugday gibi oldu- 
lar. Bu agiklamaya gore: Ekini igin bir depo edinen kimse”; 

Ba§ak ve samanin kinntilan” anlamina gelir. 

“Andolsun ki Biz, Kur an’i ogiit aimak i<^in kolayla§tirdik. Peki ogiit alan 
bir kimse var mi?” 
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33- Lut kavmi de korkutmalari yalanladi. 

34. Biz, iizerlerine ufak ta§ yagdiran bir riizgar gonderdik. Lut’un 
ailesi miistesna. Onlari seher vaktinde kurtardik. 

35. Tarafimizdan bir nimet olmak iizere. i§te Biz, §iikredenleri 
boyle miikafatlandiririz. 

36. Andolsun ki onlari yakalayiveri§imizle korkutmu§ idiyse de on- 
lar, korkutup uyarmalari §iiphe ile kar§ilami§lardir. 

37. Andolsun onlar misafirlerine dahi kotiiliik yapmak istediler de 
gozlerini silme kor ettik. “§imdi azabimi ve korkutmalarimi ta- 
din.” . 

38. Andolsun yerini bulmu§ ve geri ^evirilemez bir azap sabahle- 
yin erkenden onlari bastirdi. 

39. §imdi de azabimi ve korkutmalarimi tadin. 

40. Andolsun Biz, Kur’an’i ogiit aimak i^in kolayla§tirdik. Peki var 
mi ogiit alip, dii§iinen? 


“Lut kavmi dc korkutmalari yalanladi” buyrugu ile yiice Allah, yine Lut 
kavminden Lut'u yalanlamalari uzerine sozetmektedir. 

“Biz iizerlerine ufak ta§ yagdiran bir riizgar gonderdik.” Onlara kO^Ok 
^akil ta§lan atan bir riizgar gonderdik. 

en-Nadr (b. §umeyl) dedi ki: Ayette sozii ge^en: “(): Riizgar ile bir- 
likte gelen kii^iik ^akil ta§lan” demektir. Ebu Ubeyde de; bu ta§ anlaminda- 
dir, demi§tir. es-Sihah 'ta da §oyle denilmektedir: Bu, kuguk <;akil ta$larini kal- 
diran §iddetli riizgar demektir. (vf 3 ^ 1 ) da boyledir. $air Lebid $Oyle demi$- 
tir: 
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•" J—* l —l—fid j-* jl L_*Ju. iSj-J? 

“Ahalisi etrafini bo§altti diye, ^ekti uzerine eteklerini 

Qok ^iddetli esen ve ki^ttk ?akil ta§lanm kaldiran herbir §iddetli ruzgar.” 

Ruzgar $iddetlice esti” demektir. Bu §ekilde esen ri'izgara; 
() ile ) denilir. el-Ferezdak da $oyle demi§tir: 



»l Jl.,* •< j.Lku ^> 


“§am’m §imaline yonelerek bize vuruyor 

Qakil ta§larini tipki etrafa sa^ilmi?, atilmi§ pamuk gibi.” 

“Lut’un ailesi” dini iizere ona uyanlar “miistesna.” Bunlar sadece onun 
iki kizindan ibaretti. “Onlari seher vaktinde kurtardik.” el-Ahfe§ dedi ki: (Bu- 
radaki “seher vaktinde” anlamindaki iafzi) tenvinli getirmesi belirtisiz olma- 
sindan dolayidir. Eger muayyen bir giiniin seher vakti olsaydi, buna tenvin 
getirmezdi. (Gayn munsarif kilar ve iistun gelirdi.) Bunun bir benzeri de yii- 
ce Allah’in belirtisiz olarak zikrettigi: “('): Herhangi bir §ehre gekip 
gidin.” (el-Bakara, 2/61) diye buyurmasidir. 

Buna kar§ilik: “( 4ii *li jl jU* bU-jT ) : Allah’in iradesi ile Misir’a girin. ” (Yu¬ 
nus, 12/99) diye buyurmu§ ve bunu her tiirlii irabi kabul eden bir kelime ola¬ 
rak kullanmami$tir. 

ez-Zeccac da boyle demi§tir: “Seher” kelimesi eger nekre (belirtisiz) 
ohip onunla seherlerden bir seher kastediliyor ise, munsarif gelir. Mesela: 
“(b»w ) : Bir seher vakti ona gittim” denilir. $ayet muayyen bir guniin se- 

herini kastedecek olursa, munsarif olarak kullamlmaz. “(/wo'ljii-ul^cit); Ey 
filan ona bu seher vakti gittim ve ona seher vakti gittim” denilir. 

Seher, gecenin son vakti ile tan yerinin agarmasi arasindaki zamandir. 
Arap^ada bu gecenin karanhginin, giinduziin ilk vaktindeki aydinliga kari§- 
masi anlanundadir. gunkti bu vakitte gecenin kalintilari ile gunduziin ilk be- 
lirtileri bir arada bulunur. 

“Tarafimizdan bir nimet olmak iizere.” Lut’a ve onun iki kizina bizden 
bir nimet ihsan ederek “bunu yaptik.” “Nimet” lafzmin nasb ile gelmesi 
mef’ulun bih olu§undan dolayidir. 

“i§te Biz §iikredenleri” yani Allah’a iman edip O’na itaat edenleri “boy¬ 
le miikafatlandiririz.” 

“Andolsun” ki Lut “onlan” azabimiz ile “yakalayiveri$imizle” onlari 
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azab lie ali$imizla “korkutmu? idlyse de, onlar korkutup uyarmalan flip- 
he lie kar$ilami$lardir.” Rasuliimiizun kendilerini kendisi ile uyanp korkul 
Uigu azap hususunda §uphe etmi$ler, onu tasdik etmemiglerdi. “(l jj\£ ): 
$uphe ile kar$ilami$lardi" buyrugu; $iiphe etmek"ten “tefaul" vez- 

nine getirilmi§ bir fiildir. 


“Andolsun onlar misafirlerine dahi kotiiluk yapmak istedller.” Yani on- 
dan yanina misafir kiliginda gelen melekleri onceden (Hud, 11/77 ve tleva 
mi ayetlerin tefsirinde) ge^tigi tizere onlarla hayasiz fiiller yapmak i.stegi ile 
kendilerine teslim etmesini istemi§lerdi. 


): Ondan bu i§i istedim, bu i§i istemek" diye kulla 
nilir. “( bUjT .Sujlj Merayi aradi, aramak bulmak i.stedi" 

demektir. Hadiste de §oyle denilmi§tir: x’jk JL bj): Sizden hcrhan 

gi bir kimse kihjiik abdest bozmak istedigi takdirde kii<;uk abdesti i<;in yu- 
mu$ak ya da algak bir yer arasin.” (1) denilmi§tir. 


“Gozlerini silme kor ettik” buyrugu ile ilgili olarak rivayet edildigine go¬ 
re Cebrail (a.s) kanadiyla onlara vurmu§, onlar da kor olmu§lardir. Denildi- 
gine gore gozleri de yuzlerinin diger taraflan gibi dumdiiz olmu$ ve goz a^ik- 
ligi gorulmez olmu§tu. Tipki esen riizgarin yer tizerindeki topragi suriikle- 
mesi sonucu Lizerindeki izleri silip goturmesi gibi. 

Bir diger a^iklamaya gore yuce Allah gozleri saglikli olmakla birlikte on- 
lari kor etti, o bakimdan onlar da melekleri gorememi§lerdi. 

ed-Dahhak dedi ki: Allah gozlerini kor etmi^ti, onlar da el^ileri goreme- 
diler. Bunun Lizerine: Eve girdiklerinde biz onlan ger^ekten g6rmii§tuk, 
nereye gittiler? dediler ve onlan gormeksizin geri dondiiler. 

“§imdi azabimi ve korkutmalanmi tadin.” Yani Biz onlara... tadin de- 
dik. Bu emir kipinden kasit, olani haber vermektir. 

Yani LLit’un kendisi ile kendilerini uyanp korkuttugu azabimi Ben onla¬ 
ra tattirdim, demektir. 

“Andolsun yerinl bulmu§ ve geri ^evirllemez bir azap sabahleyin cr* 
kenden onlan bastirdi.” Surekli bir azap onlar arasinda karar buldu ve bu 
onlan ahiret azabina kavu§turuncaya kadar yakalanni birakmayacaktir. Stt- 
zu edilen bu azap ya^adiklan §ehirlerinin uzerlerine devrilmesi, ustuniln al- 
tina getirilmesidir. 

“( ij& ): Sabahleyin” buyrugu burada nekre oldugu igin munsanf gelmi$f- 
tir (tenvin almi§tir). 


(1) Ebu Davud, I, 1; Miisned, IV, 396 , 399, 414; Hakim, Miistedrek, III, 528; llcyhitkl, 
Siinenu’s-Sugra, I, 64; es-Siinenu’l-Kubra, I, 93; Tayalisi, Miisned, I, 71. 
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“§imdide azabimi ve korkutmalanmi tadin.” Onlara incn gbzlerin kbr 
olmasi azabi, kendisi ile helak edildikleri azabin di^indadir. Bundan dolayi 
burada tekrarlanmasi giizeldir. 

“Andolsun Biz Kur’^n’i ogiit aimak i^in kolayla§tirdik. Peki var mi ogiit 
alip dii$iinen?” buyruguna dair a^iklamalar daha bnceden ge£mi§ bulunmak- 
tadir. 






41. Andolsun Firavun hanedanina uyarip korkutanlar gelmi§ti. 

42. Ayetlerimizin hepsini yalanladilar. Biz de onlan muktedir ve 
her§eye galip gelenin yakalayi§i ile ahverdik. 

“Andolsun Firavun hanedanina uyarip korkutanlar gelmi§ti” buyrugun- 
da Firavun hanedanindan kasit Kibtilerdir. 

“( ji!)i ): Uyarip korkutanlar” da Musa ile Harun’dur. Bazan ?ogul lafiz, 
ikil hakkinda da kullamlabilir. 

“Ayetlerimizin hepsini yalanladilar.” Tevhidimize, peygamberlerimizin 
peygamberligine delalet eden biitiin mucizelerimizi yalanlami^lardi. Bunlar 
asa, el, kitlik yillan, tamse (l) , tufan, gekirgeler, ha^erat, kurbagalar ve kan- 
dir. 

“Uyarip korkutanlar” in rasuller olduklari da soylenmi$tir. (^iinku Musa 
kendilerine peygamber olarak gelinceye kadar Yusuf ve onun ogullan on¬ 
lara peygamber olarak gelmi§ti. “Uyarip korkutanlar” (anlami verilen): 
(J-Ui)’in “uyarip, korkutmak” anlaminda oldugu da soylenmi$tir. 

“Biz de onlan muktedir” diledigini yapmaya gug yetiren “ve her§eye ga- 
lib gelenin” intikam ali$inda yenik du$urenin (Aziz)in “yakalayi§i ile aliver- 
dik.” 


(1) Musa (a.s.) Firavun hanedanina bedduasmin dile getirildigi Yunus, 10/88. ayette, 
“mallanni yok et: itmis” diye dua ettigi zikredilmektedir. Buradaki “tamse” ile aym kok- 
tendir. Bu kelime ile soztt ge<;en ayetteki duanin kahuliine i.saret edilmek istenmi§ ol- 
malidir. 
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43. Sizin kafirleriniz bunlardan hayirli midir? Yoksa kitaplarda si- 
zin i^in bir beraat mi var? 

44. Yoksa onlar: “Biz birbirine yardim eden bir topluluguz” mu dl- 
yorlar? 

45. Yakmda o topluluk yenilecek ve arkalanm donerek ka^acaklar- 
dir. 

46. Asil onlara vaad olunan vakit kiyamettir ve o kiyamet daha bii- 
ytik bela ve daha acidir. 

“Sizin kafirleriniz bunlardan hayirli midir?” buyrugu ile yiice Allah, 
Araplara hitab etmektedir. Bununla Muhammecl (sav)’in ummetinin kafirle- 
rini kastettigi de soylenmi$tir. Bunun bir soru oldugu da soylenmi§tir. Yani 
bu nefy anlaminda inkar sorusudur. Sizin kafirleriniz kufurleri sebebiyle he- 
lak edilmi$ bulunan ge^mi^ iimmetlerin kafirlerinden daha hayirli degildir- 
Ier, demektir. 

“Yoksa kitaplarda” peygamberlere indirilmi§ olan kitaplarda “sizin i$in” 
azaptan kurtulacaginiza dair “bir beraat mi var?” ibn Abbas dedi ki: Yok¬ 
sa sizin iyin levh-i mahfuzda azaptan kurtulacaginiza dair bir ifade mi var? 

“Yoksa onlar: Biz birbirine yardim eden” sayi ve gii^lerinin goklugu do- 
layisiyla kendisine kar§i konulamayan “bir topluluguz” bir cemaatiz “mudi- 
yorlar?” 

Yardim eden” anlamindaki buyrugun bu §ekilde kullanilip, 
§eklinde gelmeyi§inin sebebi, ayet sonu olu§undan dolayidir. 

Yiice Allah onlann bu sozlerini reddederek §oyle buyurmaktadir: 

“Yakmda o topluluk” yani Mekke kafirleri toplulugu “yenilecek.” Bu Be- 
dir giinii ve ba$ka gazalarda ger^ekle^ti. 

Genel olarak: Yenilecek” §eklinde “ye” ile meghul bir fiil olarak 

okunmu§, “(£L?Ji): Topluluk” lafzi da ref’ ile okunmu§tur. Ruveys, Ya* 
kub’dan: “( Yenecegiz” §eklinde “nun” ve kesreli “ze” ile; “( ); Top¬ 

lulugu” lafzini da nasb ile okudugunu rivayet etmi$tir. (Yakmda o toplulu- 
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gu yenecegiz, demek olur.) 

“Vc arkalarini done re k ka^acaklardir.” Genel olarak bu, onlar hakkin- 
da bir haber olmak iizere: “( jjiji ): Donerek kagacaklardir" $eklinde okun- 
inugiur. Ancak isa, ibn ishak ve Yakub’dan rivayetle Ruveys muhatab kipi 
olarak “te" ile: (o^lyj): Donerek kagacaksiniz” diye okumu§lardir. "(>uJl): Ar- 
ka" lafzi ise dirhem ve dinar gibi cins isimdir. Lafzan tekil olmakla birlikte 
maksad -ayet sonu oldugundan otiirii- goguldur. 

Mukatil dedi ki: Bedir giinu Ebu Cehil atini mahmuzlayarak safin online 
gkip §oyle dedi: Bugtin biz Muhammed ve arkacla§larindan intikam alaca- 
giz. Bunun iizerine yiice Allah: “Biz birbirine yardim eden bir topluluguz... 
Yakinda o topluluk yenllecek ve arkalarini donerek ka^acaklardir” buy- 
rugunu indirdi. 

Said b. Cubeyr dedi ki: Sad b. Ebi Vakkas dedi ki: YCice Allah’in: “Yakin¬ 
da o topluluk yenilecek ve arkalarini donerek ka^acaklardir” buyrugu na- 
zil olunca, hangi toplulugun bozguna ugrayacagini bilemiyordum. Bedir gti- 
nii ger<pekle§ince Peygamber (sav)’in zirhi iizerinde oldugu halde ileri atila- 
rak: “Allah’im, Kurey$ Sana ve Rasuliine kar$i boburlenmesiyle, biiyuklen- 
mesiyle meydan okuyarak gelmi§ bulunuyor. Sen hemen sabahleyin onlan 
bozguna ugrat” dedikten sonra: “Yakinda o topluluk yenilecek ve arkala- 
nm donerek kaqacaklardir.” diye buyurdu. O zaman ben de bu ayetin te- 
vilinin ne oldugunu ogrenmi$ oldum. (1) Bu ise Peygamber (sav)’in mucize- 
lerindendir. (JCinku o gayba dair haber vermi§ ve haber verdigi gibi ger^ek- 
le§mi$ti. 

(Hadiste ge^en ve) “Onlari bozguna ugrat” (anlamindaki) lafiz ile aym kok- 
ten gelen: “( Zaman onun aleyhine geldi ve onu helak etti" de- 

mektir. en-Nabiga'nin §u nusrainda da bu anlamda kullanilmi§tir: 


“Liibed’i helak eden ne ise onu da helak etti.” 


“(): Onun aleyhine (i§ini) bozdum” demektir. 

Ibn Abbas dedi ki: Bu ayetin nuzulu ile Bedir gazvesi arasinda yedi yil- 
lik bir sure gegmi§tir. Buna gore bu ayet-i kerime Mekke’de inmi$tir. 

Ancak Buhari’de mu’minlerin annesi Ai§e (r.anha)’dan §oyle decligi zik- 
redilmektedir: Muhammed (sav)'a Mekke'de ben oyun oynayan ^agda ku^uk 


(1) lienzer bazi rivayetler: Taheri, Tefsir, X, 17. 18. 
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bir kiz iken: “Asil onlara vaad olunan vakit kiyamettir vc o kiyamet daha 
btlylik bela vc daha acidir” buyrugu nazil olmu$tur. (1) 

Ibn Abbas (r.a)’clan gelen rivayete gore de Peygamber (sav) Bedir gttnO 
kendisine ait gadirda iken §oyle demi$tir: “Allah’im, Senin bana ahdini ve va- 
adini ger^ekle§tirmeni diliyorum. Eger dilersen bugunden sonra ebediyyen 
Sana ibadet olunmayacak.” Ebu Bekir (r.a) elinden tutup: Ey Allah'in Rasti- 
10, bu kadar sana yeter, <punkii Rabbine ger^ekten israrla dua etmi$ bulunu- 
yorsun. O sirada o zirhini giyinmi§ti, ^lkarken de §oyle diyordu: “Yakinda 
o topluluk yenilecek ve arkalarini donerek ka^acaklardir. Asil onlara va¬ 
ad olunan vakit kiyamettir. Ve o kiyamet daha biiyiik bela ve daha aci¬ 
dir. ” (2) Yani (Kiyamet) Bedir gunu onlara isabet edenlerden daha bttyOk bir 
bela ve daha acidir, demektir. 

“( J .>\) : Daha biiyuk bela” lafzi Ji ) : Biiyiik if anlamindaki lafizdan 
gelmektedir. “( la */ ): Bu i§ ona gelip, isabet etti” demektir. ( uda 
mastardir. ibnu’s-Sikkit dedi ki: “(.y, yb w): Ona bir musibet gelip yat- 
ti” denilir. (Birinci kelimeden sonraki kelimelerden bin) onu tekid etmek iyin 
kullanilir. 



47. Muhakkak ki giinahkarlar sapikhkta ve yilgin ate§ iyindedirler. 

48. O giin yiizleri iizere ate§e suriiklenirler. “Cehennemin dokun- 
masini tadin!” 

49. ^iinkii Biz her§eyi bir takdir ile yarattik. 

“Muhakkak ki giinahkarlar sapiklikta ve yilgin ate§ iyindedirler” buy- 
ruguna dair ayiklamalarimizi dort ba$hk halinde sunacagiz: 

1- Giinahkarlann Cezalari: 

“Muhakkak ki giinahkarlar sapiklikta” haktan yan gizip uzakla$makta"ve 
yilgin ate§” yanmak azabi “iyindedirler.” Bu surede az once geytigi ilzere, 
delilik iyerisindedirler, diye de ayiklanmi§tir. 

(1) Buhari, IV, 1846, 1910; Abdurrezzak, Musannef, III, 352; Beyhaki, $uabu’l-tman, II, 
432. 

(2) Buhari, III, 1067, IV, 1845, 1846, 1856; Miisned, 1, 329. 
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“O gtin ytizlerl Uzere ate$e siirtiklenirlcr. Cehennemin dokunmasini ta- 

dtnl” buyrugu ile ilgili olarak Mtislim’in Sahih’indc Ebu Hureyre'den $byle 
dedig i rivayet edilmektedir: Kurey§ mugrikleri gelerek Rasulullah (sav) ile ka- 
dcr hususunda tarti$maya koyuldular. Bunun uzerine: “O gun yiizleri iize- 
re ate§c siiruklenirler. Cehennemin dokunmasini tadin (denilir). (^iinku 
Biz, her$eyi bir takdir ile yarattik.” buyrugu nazil oldu. (1) 

Bu hadisi Tirmizi de rivayet etmi$ olup hasen, sahib bir hadistir demi$tir. (2) 3 
Yine Muslim, Tavus’tan §oyle dedigini rivayet etmektedir: Ben Rasulullah 
(sav)’m ashabindan birtakim kimselere yeti§tim. Onlar: Her§ey bir kader ile- 
dir, diyorlardi. Ayrica Abdullah b. Omer’i de $oyle derken dinledim; Peygam- 
ber (sav) buyurdu ki: “Her$ey bir kader iledir. Acizlik ve beceriklilik, ?ali§- 
kanlik bile. Yahut: Beceriklilik, gali^kanhk ve acizlik bile” dedi.'- :)) 

Bu da kaderiyenin g 6 ru§iinu ^iirutmektedir. 

“Tadin” buyrugu onlara: Tadin denilir, demektir. “Dokunmasi” ise igine 
dii§ecekleri vakit duyacaklan aci ve lzdiraptir. 

“Sekar” Cehennemin isimlerinden birisi olup, lafiz munsanf degildir. 
(^iinkii miiennes ve marife bir isimdir. Leza ve cehennem kelimeleri de 
boyledir. Ata dedi ki: Sekar cehennemin altinci katidir. Kutrub da: “Sekar” 
lafzi: “( A b i -'): Gtine§ onu $iddetlice yakti" ifadesinden gelmektedir. 
“( A*—* fji )•' A§in sicak bir gun” demektir. 


2- “( J*): Her§ey” ile Ilgili Kiraatler ve 

Buna Dair Nahiv Aqiklamalari: 

“Cunkii Biz her$eyi” buyrugundaki: “(J-O: Her ...i” lafzi genel olarak nasb 
ile okunmu§tur. Ancak Ebu’s-Semmal mtibteda olarak ref’ ile (js) diye oku- 
mu§tur. Nasb ile okuyanlar bir fiil takdirine gore boyle okurlar. Kufelilerin 
tercihi de budur. Qiinku: “( j \): gtinkii, muhakkak” bir fiil ister. O bakimdan 
boyle bir fiil takdiri daha uygundur. Aynca “her$eyi” lafzinin nasb ile okun- 
masi yiice Allah’in mahlukati hakkinda umumilige daha 90 k delalet etmek¬ 
tedir. Zira hazfedilmi§ fiili a^iklayan: “(Juu): ...i yarattik” fiilini hazfedip, bi- 
rinci fiili de agiga gikartacak olursak, o vakit ifade: j* UUUl): mu¬ 

hakkak Biz her$eyi bir kader ile yarattik” §eklinde olur. Bu durumda da: 
“(.Lily-): ...i yarattik” lafzinin “§ey”in sifati olmasi uygun du§mez. Zira sifa- 
tin mevsuftan onceki lafizlarda ameli sozkonusu degildir. Kendisinden on- 
ceki lafizlarda amel edenin tefsiri de olmasi sozkonusu olmaz. 


(1) Muslim, IV, 2046; Ibn Mace, I, 32; Miisned, II, 476. 

(2) Tirmizi, V, 398. 

(3) Muslim, IV,2045; Muvatta, II, 899; Miisned, II, 110. 
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3 - E§yanin Takdiri ile tlgili Ehl-i Siinnetin Kanaati: 

Ehl-i siinnetin kabul ettigi gbrii$ $udur: Yiice Allah, her$eyi takdir etmi$- 
tir. Yani onlarin miktarlanni, hallerini ve zamanlanni var edilmeden once bil* 
mi$tir. Sonra da bunlardan ezeli ilmindeki $ekli ile var olacagini bildigi $ey- 
leri var etmi$tir. ister yiice alemde, ister alt her$ey, alemde yiice Allah'in 
ilim, kudret ve iradesi ile sadir olur. Yaratiklann bunda herhangi bir etkisi 
yoktur. Mahlukatin meydana gelen bu olaylarda bir <:e§it kesb (kazanmak), 
^aba, nisbet ve izafeden ote herhangi bir katkilan olamaz. Biitiin bunlar da 
yiice Allah'in onlara bu i§i kolayla§tirmasi, O’nun kudreti, tevfiki ve ilhami 
ile gergekle$ir. O her tiirlii eksiklikten miinezzehtir, O’ndan ba§ka hiybir ilah 
yoktur, O'nun di§inda yaratici yoktur. Tipki Kur’an-i Kerim ve siinnetin 
agik^a ifade ettigi gibi. Durum kaderiyenin ve ameller bizim, eceller ise biz- 
den ba§kasimn elindedir, diyenlerin soyledikleri gibi degildir. 

Ebu Zerr (r.a) dedi ki: Necranlilann heyeti Rasulullah (sav)’in huzuruna 
gelerek §oyle clediler: Ameller bizim, eceller ise bizden ba$kasinin elindedir. 
Bunun uzerine bu ayet-i kerimeler, yiice Allah’in: Biz her§eyl bir tak¬ 

dir ile yarattik” buyruguna gelinceye kadar indi. Bu sefer onlar: Ey Muham- 
med! Bizim giinah i§leyecegimizi yazdigi halde bize azap mi edecek dediler? 
Bunun uzerine Hz. Peygamber: “Kiyamet giiniinde sizler Allah’in hasimlari 
olacaksiniz” diye buyurdu. (1) 

4- Kadere Iman Etmeyenler, Kaderi Yalanlayanlar: 

Ebu’z-Ziibeyr, Cabir b. Abdullah (r.a)’dan §oyle dedigini rivayet etmek- 
teclir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Bu iimmetin inecusileri yiice Allah’in ka- 
derlerini yalanlayan kimselerdir. Bunlar hastalanacak olursa onlara ziyare- 
te gitmeyiniz, oliirlerse cenazelerincle bulunmayiniz. Onlarla kar§ila§acak olur- 
saniz, onlara selam vermeyiniz.” Bu hadisi Ibn Mace, Siinen' inde rivayet et- 
mi$tir. (2) 3 

Yine Ibn Mace, ibn Abbas ve Cabir’den $oyle dediklerini rivayet etmek- 
tedir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Ummetimden iki sinif insan vardir ki on¬ 
larin islam’dan herhangi bir paylari yoktur. Bunlar miircie ile kaderlye- 
dir.” t3) 

en-Nehhas senedini kaydederek dedi ki: Bize Ibrahim b. §erik el-Kufi i*n- 
latti, dedi ki: Bize Ukbe b. Mukrem ed-Dabbi anlatti, dedi ki: Bize Yunuti b. 

(1) Bazi yonleriyle farkh benzer rivayetler: Taberi, Tefsir, XVII, 109, 110, 111; Ibn Hlbbttn, 
Sahih, XIV, 6; Tirmizi, IV, 459, V, 39<S; Ibn Mace, I, 32; Miisned, II, 476. 

(2) Ibn Mace, I, 35; ibn Omerden benzer bir rivayet: Ebu Davud, IV, 222. 

(3) Ibn Mace, I, 2S; Tirmizi, IV, 454. 
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Bukeyr, Said b. Meysere’den anlatti. O Enes’ten dedi ki: RasGlullah (sav) bu- 
yurdu ki; “Hayir da, $er de bizim elimizdedir, diyen kaderiyenin benim $e- 
faatimden herhangi bir paylan yoktur. Ben de onlardan degilim, onlar da ben- 
den degildir." (1) 2 

MQslim’in Sa/iift’indeki rivayete gore ibn Omer kaderiye mensuplariyla 
ilijkisinin olmadigini belirtmi§tir. Kafirden ba§kasindan ise beri olunmaz. Da- 
ha sonra bu hususu §u sozleriyle peki§tirmi§tir: Abdullah b. Omer’in adina 
yemin ettigi zat hakki i<jin, eger onlardan herhangi birisinin Uhud dagi ka- 
dar altim bulunup da bunu infak edecek olursa, kadere iman etmedigi sii- 
rece Allah ondan kabul etmeyecektir.” (2> 

Bu da yiice Allah’in mtinafiklar hakkindaki §u buyruguna benzemektedir: 
“Harcamalarimn kendilerinden kabul edilmesini engelleyen sadece §udur: 
Onlar Allah'a ve Rasuliine kafir olmu§lardir..” (et-Tevbe, 9/54) Bu da 
ayikga anla§ilan bir husustur. 

Ebu Hureyre dedi ki: Peygamber (sav) §oyle buyurdu: “Kadere iman 
uzuntii ve kederi giderir.” (3) 
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50. Emrimiz ancak birdir ve bir goz kirpmasi gibidir. 

51. Andolsun Biz, benzerlerinizi helak ettik. O halde var mi bir dii- 
§iinen? 

52. I§Iedikleri her§ey de defterlerdedir. 

53. Ku^iik, biiyiik her§ey satir satir yazilidir. 

54. Muhakkak ki takva sahibleri cennetlerde ve irmaklardadir. 

55. Sidk meclisinde, gayet muktedir bir melikin yamndadirlar. 


(1) Deylemi, Firdevs, III, 238. 

(2) Muslim , I, 37; Tirmizi, V, 6; Ebu Davud, V, 223- 

(3) tbn Hacer el-Askalani, Lisanu'l-Mizan , II, 12 de bu hadisin es-Seri b. Asun b. Sehl’in 
nrtaya (ikardigi “belalar^dan biri oldugunu sftylemektedir. 
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H Emrimiz ancak birdir” bir defadir “ve bir gdz kirpmasi glbidir.” Yani 
Benim yarattiklarim hakkindaki kaza ve hukmiim gdz degmesinden, kirpma- 
sindan daha hizlidir. 

): Goz kirpmasi (degmesi) acele ile bakmak”tir. “( v*-): 
Gozii $im§ege degiverdi” denilir. 

es-Sihah’ ta §oyle denilmektedir: “(): Onu gabucak goriiverdi” de- 
mektir. ismi: ( <*«U')’dir. “(L.UJ ^3) $im§ek ve yildiz parladi” deni ¬ 

lir. 

“Andolsun Biz benzerlerinizi helak ettik.” Ge<pmi§ ummetler arasindan 
kiifiirleri itibariyle size benzeyenleri helak eltik. Size uyanlan ve size yardim- 
ci olanlan helak ettik, diye de agiklanmi§tir. 

“O halde var mi bir dii§unen?” Ogiit alan. 

“i§ledikleri her§ey de defterlerdedir.” Onlardan dnceki biitiin iimmet- 
lerin hayir ve §er tiirunden i§ledikleri her$ey aleyhlerine yazilmi§tir. Bu da 
ytice Allah’in: “(^iinku Biz her§eyi bir takdir ile yarattik” buyrugunu a^ik- 
lamaktadir. 

“Defterlerdedir.” Levh-i Mahfuzdadir demektir. Hafaza meleklerinin yaz- 
diklari defterlerdedir, diye a^iklandigi gibi, Ummu’l-Kitap’ta (kitaplarin ana- 
sinda)dir, diye de a<;iklanmi$tir. 

“Kii^iik buyiik her§ey satir satir yazilidir.” Kiigiik olsun, biiyuk olsun her- 
bir gunah onu i§leyecek olan kimse hakkinda, onu i^lemeden once -onun kar- 
§iligini gormek uzere- yazilidir. Onu i§ledigi vakit de yazilir. 

“( \jL. Yazdi, yazar” demektir. (>L.T) da -anlam itibariyle- onun 
gibidir. 

Ytice Allah, kafirlerin durumunu anlattiktan sonra muminlerin durumu- 
nu da: 

“Muhakkak ki takva sahipleri cennetlerde ve irmaklardadir” diye agik- 
lamaktadir. 

“Irmaklardadir.” Su, §arap, bal ve Sudan akan irmaklari kastetmektedir. 
Bu a^iklamayi ibn Ctireyc yapmi§tir. 

“( j*b): Irmak(lar)” lafzinin ayet-i kerimede tekil olarak gelmesinin sebe- 
bi ise, ayet sonu olu§undandir. Diger taraftan tekil bir lafiz da bazan <;ogul 
anlamini verebilir. 

(^)’in “aydinlik ve bolluk icerisindedir” anlanuna geldigi de sdylenmi#- 
tir. Aydinligi sebebiyle giinduze: ( denilmesi buradan geldigi gibl; 
“( i o>t): Yarayi a^tim” tabiri de buradan gelmektedir. $air de $0yle de- 
mektedir: 
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“Elimi iizerine (darbeye) iyice yerle§tirdim ve onun agikligim daha da actim, 
Onun oniinde duran, arkasinda ne var gorebiliyordu.” 


Ebu Miclez, Ebu Nehik, el-A’rec, Talha b. Musarnf ve Katade bu lafzi iki 
btreli olarak; (j-^- 0 diye okumu§lardir. Bu §ekliyle “nehar: gundiiz”un gogu- 
lu ve onlann geceleri olmayacaktir, anlarmm verir gibidir. Tipki: ) : Bu- 

lut” lafzinin gogulunun: diye gelmesi gibidir. el-Ferra §oyle demi§tir: 

Arapiardan birisi bana §u beyiti okumu§tur: 

^ ; - rt It ^ j 4 i i - 1 ; I ei_J jl 


“Eger sen gececi isen ben giindiizcu kimseyim, 
Sabahi ne zaman goriirsem, hi^bir §eyi beklemem.” 


Bir ba§ka §air de §6yle demektedir: 




l JSi oIjuj^i vjJ 


“§ayet iki tirid olmasaydi, zayiflayarak oliir giderdik, 
Gece tiridi ile gundiizleri gelen bir tirid.” 


“Sidk meclisinde” yani bo§ sozi'in, giinaha sokacak ifadelerin yer alma- 
digi hak meclisi olan cennetlerde “gayet muktedir” diledigi her§eye gii<*‘ ye- 
tiren “bir mclikin yanmdadirlar.” Buyrugundaki “( ** ): Yaninda” lafzi 
burada yakinlik, yakin mevki, merlebe, $eref ve iistunliik ve makam anlami- 
ni veren bir yakinliktir. (Cafer) es-Sadik dedi ki: Allah sidk yerini 6vmii§ bu- 
lunmaktadir. Orada sidk ehli olanlardan ba§kasi oturmayacaktir. 

Osman el-Betti: “( d-V i/*): Sidk meclislerinde” diye ^ogul olarak 
okumu§tur. “Meclisler” ise insanlann yar^i-pazarlarda ve ba§ka yerlerde 
oturduklan yerler anlarmna gelir. 

Abdullah b. Bureyde dedi ki: Cennet ehli her gun §ani yuee ve miibarek 
olan Cebbar’in huzuruna girerler. Yiice Rabblerine Kur’an okurlar. hcrkes de 
kendisine ait olan mecliste oturmu§ olacaktir. Oturduklan yerler inci, yakut, 
zebereed ve akin ile gumii$ten olup amellerine gore bu yerleri tesbit edilmi§ 


K«m®r; 50 55 


EL CAMlU Ll AHKAMl L KUR'AN 


535 


olacaktir. Bundan dolayi gbzleri uydin oldugu kadar hiybir §eyle gozlori ay 
din olmayacaktir. Bundan daha biiyiik ve dalia giizel lii^bir $ey de i$itmeye 
ceklerdir. Sonra da ertesi gun aym $ekilde gozlerini aydinlatacak bu hale tek 
rar gelinceye kadar konakladiklari yerlerine geri ddneceklerdir. 

Sevr b. Yezid de Halid b. Ma’dan’dan $oyle dedigini zikretmektedir: Bi- 
ze ula$tigina gore melekler kiyamet giinunde miiminlere gelerek: Ey Allah'in 
dostlari, haydi kalkmiz derler. Onlar: Nereye, diye sorarlar. Melekler: Cen 
nete diye cevab verirler. Bunun iizerine muminler $oyie derler: Siz bizleri bi 
zi istedigimiz yerden ba§ka yere gotiiruyorsunuz. Melekler: Gitmek istedigi 
niz yer neresidir? diye sorarlar, muminler §u eevabi verirler: Gayet mukletlir 
bir melikin yaninda sidk meclisi, derler. 

Bu haber bu anlami ile fakat ozel bazi kimseler hakkinda da §oylece ri- 
vayet edihrii§tir: Ytice Allah’i iyice akletmi$ bir kesimi melekler -diger insan- 
lar hesaplari goriilmekte iken- cennete gotiirurler. Bunlar meleklere: Bizi ne¬ 
reye ta§iyorsunuz? diye sorarlar. Melekler: Cennete diye cevap verirler. Bu 
kimseler: Sizler bizleri bizim asil istedigimiz yerden ba§kasina goturiiyorsu- 
nuz deyince, melekler: Sizin istediginiz yer neresidir? diye sorarlar. Bu sefer: 
Haber verdigi $ekilde: “Sidk meclisinde gayet muktedir bir melikin yanin- 
dadirlar” buyrugunda oldugu gibi, o candan sevdigimiz ile birlikte sidk mec- 
lisidir, diye cevap verirler. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

el-Kamer Suresi’nin tefsiri burada sona ermektedir. Yiice Allah’a hamdol- 


sun. 
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1-78. AYETLERiN TEFSIRi 




a 


Rahman ve Rahim Allah’in Adi lie 


el-Hasen, Urve b. ez-Ziibeyr, ikrime, Ala ve Cabir’in gorii§une gore bti- 
ttinuyle Mekke’de inmi§tir. 

Ibn Abbas; bundan bir ayet mustesnadir. Bu da yiice Allah’in: “Goklerde 
ve yerde bulunan herkes O’ndan diler” (er-Rahman, 55/29) buyrugudur, 
demi§tir. Yetmi§alti ayettir. 

ibn Mesud ve Mukatil: Butiiniiyle Medine'de inmi§tir, demi$lerdir. Ancak 
birinci gorii§ Urve b. ez-Zubeyr’den gelen §u rivayel dolayisi ile daha sahih- 
tir: Mekke’de Peygamber (sav)’dan sonra Kur’an’i apktan okuyan ilk ki§i ibn 
Mesud’dur. §oyle ki Ashab: Kurey^liler higbir zaman bu Kur’an’in yiiksek ses- 
le, agik^a okundugunu henuz i§itmediler. Acaba bu Kur’an’i onlara i§ittire- 
cek bir kimse var mi? dediler. ibn Mesud: Ben diye atilinca, ashab: Sana bir 
zarar geleceginden korkuyoruz. Bizler kendisini koruyacak a^ireti bulunan 
bir adamin bunu yapmasini istiyoruz, dediler. Ancak o bunu kabul etmedi. 
Makamin yaninda ayaga dikilip “. Rahman ve rahim Allah’in adiyla. Rahman 
(olan Allah) Kur’an’i ogretti...” diye okumaya koyuldu. Sonra Kurey§, mec- 
lislerinde oturmakta iken o sesini yuksellmeye devam etti. Dikkatle dinleyin- 
ce: Um Abd’in oglu ne diyor? dediler. Digerleri: O Muhammed’in uzerine in- 
dirildigini iddia etligi sozleri soyliiyor, dediler. Sonra da yuzunii yaralayin- 
caya kadar onu dovdiiler. 

Sahih rivayetle sabit olduguna gore Peygamber (sav), (Batn-i) Nahle de- 
nilen yerde sabah namazim kildi. er-Rahman Suresi’ni okudu. Cinlerden bir 
kesim oradan gegti ve ona iman etti. 

Tirmizi’deki rivayete gore Cabir §oyle demi§tir: Kasulullah (sav), ashabi- 
mn yanina ^ikip geldi. Onlara er-Rahman Suresi’ni ba§indan sonuna kadar 
okudu, onlar da seslerini ^lkarmayip dinlediler. Peygamber §6yle buyurdu: 
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"AndoKsun hen hu sClreyi cin gecesi cinlere kar$i okudum. Onlar sizden da- 
lia giizel kar$ihk veriyorlardi. Ben yuce Allah’in: “O halde Rabbinizin nimet- 
lerinden hangisini yalanlayabilirsiniz?” buyrugunu okuduk^a kendileri 
de: Rabbimiz, nimetlerinden hi^birisini yalanlamiyoruz. Hamd yalniz Sana- 
dir” diye kar$ihk veriyorlardi. (Tirmizi) dedi ki: Bu garib bir hadistir. (1) 2 

Aynca bu rivayette surenin Mekke’de indigine delil bulunmaktadir. Dog- 
rusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Rivayet olunduguna gore Kays b. Asim el-Minkaii Peygamber (sav)e §oy- 
le demi§tir: Bana sana indirilenlerden bir §eyler oku. Bunun iizerine Peygam- 
ber ona er-Rahman Suresi’ni okudu. Kays: Onu tckrar oku deyince* Peygam¬ 
ber iig defa bu sureyi ona tekrar etti. Kays: Allah'a yemin ederim ki bunun 
bir parlakligi vardir. Bu soziin kendine has bir tadi vardir. Onun alti sulak, 
yukansi yemi$lidir. Boyle bir sozti hiybir insan soyleyemez. Ben §ehadet ede¬ 
rim ki, Allah’tan ba§ka higbir ilah yoktur ve §uphesiz sen Allah’in Rasuliisun, 
dedi. (2> 

Ali (r.a)’dan rivayet edildigine gore Rasulullah (sav) §oyle buyurmu§tur: 
“Her§eyin bir gelini vardir. Kur’an'in gelini de er-Rahman Suresi’dir.” (3) 
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jX -aJij jd Jili. 


% 0 ^ % s 5* 


4' 'j* ^j 
i'r) uiCJj *Sl! iU {")> C 0 


(1) Tirmizi, V, 399 

(2) Siyerde olan benzeri bir olayin Velid b. Mugire ba§indan ge^tigidir. Bununla birlikte, 
Ibn Abdil-Berr, et-istidb, II, 433; ibn Hacer, el-lsabe, II, 245'te Peygamber'den kendi- 
sine Kur'an okumasmi isreyen ?ahsin adi, Halid b. Ukbedir. Ona okudugu da en-Nahl, 
16/90. ayettir. Aynca olayin sonunda bu ki$inin kelime-i .sehadet getirerek miisluman 
oldugu da zikredilmemektedir. 

(3) Beyhaki, $uabu'l-tman, II, 490 
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1. Rahman, 

2. Kur’an’i ogretti, 

3. insani yaratti, 

4. Ona beyani ogretti. 

5. Giine$ de, ay da hesapladir. 

6. Govdesiz bitkiler de, aga^lar da secde ederler. 

7. Goge gelince, onu da yiikseltti ve mizam koydu. 

8. 9. “Tartida haksizlik etmeyin, tartiyi adaletle dosdogru yapin ve 

tartiyi eksik yapmaym” diye emretti. 

10. Yere gelince, onu da oranin yaratiklari i^in al^altti. 

11. Orada meyveler ve tomurcuklu hurma aga^lan vardir. 

12. Samanli taneler ve ho§ kokulu bitkiler de vardir. 

13. O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

“Rahman” olan Allah “Kur’an’i ogretti” buyrugu hakkinda Said h. Cii- 
beyr ile Amir e$-$a’bi §oyle demi§lerdir: “er-Rahman” bir araya getirilmele- 
ri halinde yuce Allah’in isimlerinden birisini te§kil eden iig surenin ba$lan- 
gicidir: “Elif, lam, Ra” ile “Ha, Mim” ve “NOn.” Bunlarin bir araya getirilme- 
leri halinde “er-Rahman” adi ortaya yikar. 

“Kur’an’i ogretti.” Yani yiice Allah onu peygamberine ogretti, o da onu 
biitiin insanlara eksiksiz teblig etti. 

Bu sure Mekkeli mu§rikler: Rahman da neymi§? demeleri iizerine inmi$- 
tir. 

Bu buyrugun Mekkelilere: Ona bu Kur’an’i bir insan ogretiyor ve o da Ye- 
mame’nin Rahman’idir sozlerine cevab olmak iizere indigi de soylenmi$tir. 
Onlar bu sozleriyle yalana Miiseyleme’yi kastediyorlardi. Bunun uzerine yii- 
ce Allah: “Rahman (olan Allah) Kur’Sn’i ogretti” buyruklarini indirdi. 

ez-Zeccac dedi ki: “Kur’an’i ogretti.” Onun hatirlanmasmi ve okunma- 
sini kolayla$tirdi demektir. Yiice Allah’in: “Andolsun ki Biz Kur’an’i dgtit ai¬ 
mak igin kolayla§tirdik.” (en-Necm, 54/17) buyrugu da bu anlamdadir. 

Yuce Allah, Kur’an’i insanlann kendisi ile kendisine ibadet etmelerinin bir 
alameti kilmi§tir, diye de agiklanmi$tir. 

“insani yaratti” buyrugu hakkinda ibn Abbas, Katade ve el-Hasen: Adem 
(a.s)’i kastetmektedir, demi§lerdir. 

“Ona beyani” her§eyin ismini “ogretti.” Ona biitiin dilleri ogretti, diye de 
a$iklanmi§tir. Yine ibn Abbas’tan ve ibn Keysan’dan §oyle dedikleri rivflyet 
edilmi§tir: Burada insan’dan, kasit Muhammed (sav)’dir. “Beyftn"dan kaait 
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isc hclal ile haramin, hidayel ile sapikligin a^iklanmasidir. Olinu$ ve olacak 
I^1', diye de ayiklannu$tir. gi'inkii Kur’an-i Kerim dncekilere de, sonrakilere 
de, kiyamet gun Cine dair de agklamalarda bulunmu$tur. ed-Dahhak “beyan” 
hayir ve $erdir, demi$tir. er-Rabi’ b. Enes de: insana fayda ve zarar verecek 
$eylerdir, diye a^iklami^nr. Katade de boyle demi$tir. 

“insan” ile biitiin insanlarin kastedildigi de soylenmi§tir. O halde bu bir 
cins isimdir. “Beyan” da bu a^iklamaya gore konu§mak ve kavramak demek 
olur. Bu ise insanin diger canli varliklara kendisi vasitasiyla tistiin kilindigi 
ozellikler arasindadir. 


es-Siiddi §oyle demistir: O herbir kavme kendisi ile konu$ac:aklari dille- 
rini ogretmi§tir. Yeman da: Kalem ile yazi yazmaktir, diye a^iklami§tir. Bu- 
nun bir benzeri de yuce Allah’in: “0 kalemle (yazmayi) ogretendir. Insana 
bilmedigini ogretti” (ikra, 96/4-5) buyruklandir. 

“Giine§ de, ay da hesapladir.” Yani her ikisi de bilinen bir hesap ile akip 
gitmektedirler. Boylelikle bu buyrukta (“her ikisi de akip gitmektedirler”) an- 
lamina gelen: takdirindeki haber hazfedilmi§tir. 

Ibn Abbas, Katade ve Ebu Malik de $oyIe demi§lerdir: Yani onlar belirli 
konaklarda bir hesaba gore akmaktadirlar. Bu konaklan ileri ge<*'emezler ve 
ba$ka yere de kaymazlar. 

Ibn Zeyd ve ibn Keysan §oyle demi§lerdir: Her ikisi ile vakitler, va’deler 
ve omurler hesab edilmektedir. Eger gece giindiiz, giine§ ay olmasaydi ve 
eger zaman tiimuyle gece ya da giindiiz olsaydi, hiy kimse herhangi bir §e- 
yi nasil hesab edecegini bilemeyecekti. 


es-Siiddi dedi ki: “Hesapladir” bunlarm stireleri takdir edilmi§tir, demek- 
tir. Bunlar tipki insanlarin ecelleri gibi ecellerine dogru akip giderler, onla- 
nn da ecelleri geldi mi yok olup gidecekler. Bunun bir diger benzeri yiice 
Allah’in: “Herbiri belirli bir siireye kadar akip gitmektedir.” (ez-Ztimer, 
39/5) buyrugudur. 


ed-Dahhak, bir kader iledir, diye aviklami^tir. Mticahid de §6yle demi§- 

tir: “Hesaplidir” lafzi degirmenin hiisbam yani etrafinda dondugti ekseni gi- 

bidir, clemektir. Her ikisi de bir eksenin etrafinda donermi$cesine donerler. 

* 


“(OLJJji ) : Hesap" lafzi; “( «--*■): Onu hesap ettim, ederim, 

hesap etmek” fiilinin mastari olabilir. Mastar itibariyle “gufran, kiifran, riic- 
han” lafizlanna benzer. Bir diger masdar §ekli de: C^ 1 -^) §eklindedir. Bu da: 
“Onu saydim, sayarim” anlamindadir. 


el-Ahfe§ dedi ki: Bu lafiz “hisab”in gogulu da olabilir. )’in gogulu- 

nun (oW^) diye gelmesi gibi. Bu kelime aym zamanda “azab ve kisa oklar” 
anlaminda da kullamlir. Buna dair agklamalar el-Kehf Suresi’nde (18/40. aye- 
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tin tefsirinde) ge^mi$ bulunmaktadir. Tekili: diye gelir. Bu ayni zaman- 

da “kiiyiik yastik" anlaminda da kullanilir. Bu anlamdan hareketle: “(<Ll^): 
Ona yastik hazirladim” demek olur. Nitekim $air $6yle demi$tir: 



“0 vakit sen yastik hazirlanmamif olarak kahrsin.” 


Kimse sana ikram etmeksizin vc sana kefen giydirilmeksizin, demeklir. 

“Govdesiz bitkiler de, aga^lar da secde ederler” buyrugu ile ilgili olarak 
ibn Abbas ve ba§kalari §oyle demi§lerdir: “( ): Govdesiz bitkiler: Gbvde- 

si bulunmayanlar”i; “( ): Aga^lar” lafzi da govdesi olanlar”i anlatmakta- 

dir. Ibn Abbas Temimli Safvan b. Esed’in §u beyitini de zikretmektedir: 

,J— 11 jj f ; 4 —; <•—b t Liil xl 1 


“0 bxiyiik duzliik dikenli bitkilerini verdi, 

Temim ve Vail kabileleri de bu sayede tamam oldu.” 


Ztiheyr b. Ebi Siilma da §oyle demi§tir: 


4_iu aJ 




_J_>—-»L_» Jl£* 


“Bitki govdeleri ile taglanmi§ bulunuyor, giiney riizganmn dokudugu; 

Ki onun saf olmayan suyunun hareleri vardir.” 

* p / ' 

“(r^ 1 ): Govdesiz bitki” lafzi; ( u ^r^< i s r JI ): O §ey ortaya gikti, g6- 
riindu, £ikar, goriinur” kokiinden gelmektedir. 

Bitkilerin ve aga^larin secdeleri, golgelerinin secdesiyle olur. Bu agikla- 
mayi ed-Dahhak yapmi§tir. 

el-Ferra dedi ki: Bunlann secdeleri gune$ dogdugu zaman gtine$e dOntlk 
olmalan, sonra golge gekilinceye kadar onunla birlikte golgelerinin de kay- 
masi ile olur. 

ez-Zeccac dedi ki: Ikisinin secdesi golgelerinin onlarla birlikte dtinmesl 
ile olur. Nitekim yiice Allah: * Golgelerinin ... donerek.” (en-Nahl, 16/48) <11- 
ye buyurmaktadir. 

el-Hasen ve Miicahid de ayet-i kerimede ge^en (ve “govdesiz bitkiler" dl- 
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ye meali verilen): “en-Necm”den kasK semadaki yildizlardir, demi$lerdir. Mii- 
cahid’in gorii$iine gore yildizin secdesi golgesinin ddnmesi ile olur. Taberi’nin 
tercih etligi de budur. Bu goriijii el-Mehdevi de nakletmektedir. 

Yildizin secdesinin, kaybolmasi oldugu, agacin secdesinin meyvesinin top- 
lanmasinin muniktin olmasidir, diye de a<;iklanmi§tir. Bu gorti§ii el-Maver- 
di nakletmektedir. Bir diger gorii§e gore biitiin bunlar, Allah tarafindan 
musahhar kilinmi$ §eylerdir. O bakimdan sizler Sabiilerden birtakim kimse- 
lerin yildizlara taptiklan gibi sakin yildizlara tapmayimz. Acemlerden bir $o- 
gunun yaptigi gibi de aga^lara tapmayimz, demektir. 

“Secde etmek” zilletle boyun egmek demektir. Bununla kastedilen ise son- 
radan yaratilmi$ligin izlerini ta§imalaridir. Bu a^iklamayi da el-Ku§eyri nak- 
letmi§tir. 

en-Nehhas dedi ki: Dilde ‘secde etme”nin asil anlami, yiice Allah’a tes- 
lim olmak ve O’na boyun egip itaat etmektir. Bundan dolayi secde biitiin can- 
sizlann Allah’in emrine teslimiyetleri ve O’nun emrine itaat etmeleridir. 
Canli varhklarda da durum bu $ekildedir. Namazdaki secde de bu tiirdendir. 
Muhammed b. Yezid de: “en-necm (mealde; govdesiz bitkiler)”in yildizlar 
anlamina geldigi ile ilgili olarak §u beyiti zikretmektedir: 



0=^' 




’ • / 





“Yildiz(lar)i (yansittigindan otiirti) o dopdolu tencerede sayarak gegirdi geceyi 
Yiyenlerin elinde gabukga donuveren (o yemegin tenceresinde).” 


“Goge gelince onu da yiikseltti” buyrugundaki: “( It) ): Goge gellnce” 

lafzini Ebu’s-Semmal: () $eklinde miibteda olarak ref’ ile okumu§tur. 
(Gogii de yiikseltti, demek olur.) Bunu tercih etmesinin sebebi daha once ge- 
yen: “Govdesiz bitkiler de, aga^lar da secde ederler” ciimlesine bu ciimle- 
yi atfetmi$ olmasidir. Boyle okumak suretiyle atfedileni de tipki kendisine at- 
fedilen gibi miibteda ve haberden meydana gelmi$ bir ctimle olarak kabul 
etmi§ olmaktadir. Digerleri ise bu lafzi daha sonra gelen fiilin delalet ettigi 
bir fiili takdir ederek nasb ile okumu^lardir. 

“Ve mizam koydu.” Miicahid, Katade ve es-Siiddi‘den, adaleti koydu, de- 
mektir. Yani o yeryiiziinde uygulanmasmi emrettigi adaleti koydu. 
“(4»’ £->j ): Allah §eriati koydu, vazetti" denilir. “(U$ && £->>): Filan 
ki§i §unu koydu, birakti” demektir. Buna binaen mizandan kasit Kur’an’dir. 
Qiinkii Kur’an-i Kerim’de kendisine gerek duyulan §eyler vardir diye agiklan- 
nu$tir ki bu da el-Huseyn b. el-Fadl’in g6rii§iidiir. 
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el-Hasen ve yine Katade ilc* ed-Dahhak $byle demi$lerdir: Bu mizan'dan 
kasit, insanlarin birbirlerine kar$i adaletli davranmalan ve birbirlerindeki hak- 
ki almalari i<;in kendisi ile tartilan ve denge gostergesi (lisani) bulunan mi- 
zandir. Bu buyruk adaletin yerine getirilmesini emretmek anlaminda Haber 
kipinde gelmi§tir. Buna da yiice Allah’in: “Tartiyi adaletle dosdogru yapin" 
buyrugu delalet etmektedir ki; “(J*-iJ» ) : Adalet" demektir. 

Bunun hukum ile aym §ey oldugu da soyIenmi§tir. Yiice Allah bu buyruk 
ile amellerin tartilmasi i^in ahirette mizanin yerle§tirilmesini murad etmi$lir, 
diye de a<piklanmi$tir. 

“( ): Mizan” lafzinin ash (jl3>; )’dir. Buna dair a^iklamalar daha finer 

el-A’raf Sure’sinde (7/8. ayetin tefsirinde) ge£mi§ bulunmaktadir. 

“Tartida haksizlik etmeyin... diye” buyrugundaki: “(oi): ...meyin diye” 

lafzinda ge<;en; “Diye” edatinin i’rabtaki yerinin, harf-i cerrin hazfedildigi lak- 
dirine binaen nasb olmasi mumkundiir. ): Haksizlik etmeyesiniz di¬ 

ye, etmemeniz i^in" diye buyurmu§ gibidir. 

Yiice Allah’in: “( i^La; lib* llJi £>): Allah yanilmayasaniz diye size agikli- 
yor.” (en-Nisa, 4/176) buyrugunda oldugu gibi. Diger taraftan: ( ol ) edatinin 
i’rabta mahallinin olmamasi da mumkundiir. O takdirde buyruk “haksizlik 
etmeyin” anlaminda olup bu takdire gore; OyJ* ) meezum olur. Yiice Allah’in: 
“Onlarin eleba§ilari: Yuriiyiin... diyerek kalkip gittiler (Sad, 38/6) buyru¬ 
gundaki; “(lydf j() ; Yiiruyi'in diye...” lafzinin “( ): Yiiriiyiin” anlaminda ol- 

masina benzemektedir. 

“Tugyan” haddi a§mak demektir. Buna gore mizan adalettir, diyenler 
mizanin tugyani (haksizlik etmesi) de zulumdiir demi§lerdir. Maksat kendi¬ 
si ile tartilan terazi oldugunu soyleyenler mizanin tugyanmin eksik tartmak 
oldugunu soylemi§lerdir. 

Ibn Abbas dedi ki: Bir kimseye tartacak olursaniz, hainlik etmeyiniz, de¬ 
mektir. Yine ondan rivayete gore o $oyle demi§tir: Ey mevali toplulugu! Siz- 
ler insanlann kendileri sebebiyle helak olduklan iki i§in ba$ina getirilmi$ bu- 
lunuyorsunuz. Bunlar <^ile ile olgmek ve terazi ile lartmaktir. 

“Mizan”dan kasit htikiimdur diyenler de onun haksizlik yapmasi tahrif el- 
mektir, derler. ifadede hazfedilmi§ lafizlar oldugu da soylenmi§tir. Yani, O 
mizani koydu ve sizlere mizanda haksizlik etmeyin, diye emretti. 

“Tartiyi adaletle dosdogru yapin.” Yani onu adaletin geregi ne ise 6y- 

lece kullanin. 

Ebu’d-Derda (r.a) dedi ki: Sizler terazinin i^aretini tarn bir adalet ile dos- 
dogru tutun. ibn IJyeyne §oyle demi§tir: Terazinin dosdogru tutulmasi el ile 
olur, adalet to kalp ile olur. Mticahid dedi ki: (Mealde “adalet” diye anlami 
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verilen) el-kist: Rumcada adalet demektir. Bir gbru$e gore de bu "bir kim- 
se namazi ikame etti" demeye benzer. Bu da namazi vaktinde kilcli anlamin- 
dadir. Insanlar pazarlanni ikame etti tabiri de vaktinde, zamaninda oraya git- 
tiler, anlamindadir. 


Buyruk, sizler birbirinizle tartili ili§kilere girdiginiz takdirde adaleti elden 
birakmayiniz, anlamindadir. 


“Ve tartiyi eksik yapmayin.” Terazide eksiklik olmasin, olgu ve tartiyi ek¬ 
sik yapmayin. Bu da yiice Allah’in: “Olgiiyii ve tartiyi eksik tutmayin.” 
(Hud, 11/84) buyruguna benzemektedir. 

Katade, bu ayet-i kerime hakkinda §unlan demi§tir: Ey Ademoglu, sana 
kar§i adalet yapilmasini sevdigin gibi, sen de adaletli ol. Sana kar§i hakkinin 
eksiksiz ve tarn olarak verilmesini sevdigin gibi, sen de oylece tarn ve eksik- 
siz ver. £tinku insanlann lslah olmasi adalete baglidir. Bir gorii§e gore an- 
lam §oyledir: Kiyamet giinunde hasenatinizin tartilacagi mizani eksiltmeyi- 
niz. O vakit bu sizin aleyhinize hasret duyacaginiz bir durum olur. “Mizan” 
lafzinin tekrarlanmasi ayet sonlarma gelmesinden oturudiir. 


Tekrann, eksiksiz tartmak ve bu hususta adalete riayet etmeyi emretmek 
igin oldugu da soylenmi§tir. 

“Eksik yapmayin” anlamindaki buyruk genel olarak: 0 Jsr~) §eklinde “te” 
harfi otreli ve “sin” harfi de kesreli olarak okunmu§tur. Ancak Bilal b. Ebi Bur- 
de ile Osman’dan Eban “te” harfi ile “sin” harflerini iistun olarak: (bj—di- 
ye okumu§lardir. iki ayn soyleyi§tir. Mesela; “( o^-O: Mizani eksik yap- 

tim (eksik tarttim)” denildigi gibi aym anlamda: («v->-) da denilir. Tipki “onu 
mecbur ettim” anlaminda: (<v^f) ile («brO denilebilecegi gibi. 


“Te” ve “sin” harflerini otreli okuyu^un cer harfinin hazfi takdirine gore 
yorumlandigi da soylenmi§tir. Anlami da: “( J 1 jj— Yj): Tartida hak- 
sizlik etmeyin” §eklindedir. 

“Yere gelince, onu da oramn yaratiklan kin akaltti” buyrugundaki: 
“(f^Vi ); Yaratiklar” Ibn Abbas’dan gelen rivayete gore insanlar demektir. el- 
Hasen: Cinler ve insanlar diye agiklami$tir. ed-Dahhak ise: Yeryiizunde ha- 
reket eden her§ey demektir, diye a^iklami§tir. Bu da genel bir a^iklamadir. 


“Orada meyveler” yani insanin kendisi ile zevk ve lezzet aldigi 9 e§itli mah- 
suller “ve tomurcuklu hurma agaqlari vardir.” Buyruktaki: “( ) : tomur- 

cuklar” lafzi esreli olarak; (f?)’in goguludur. el-Cevheri dedi ki: “(^1') ile 
(mUXJI); Yeni gikan hurmanin iginde bulundugu kap^ik (tomurcuk)”dur. 
Bunun gogulu: (i ‘Jij f U5 ) ile ( ) diye de gelir. “( J-aLIi ): Yeni do- 

gan deve yavrusunun zarar goreceginden korkuldugu igin giicu kuvveti ye- 
rine gelinceye kadar ortuldii” anlamindadir. $air el-Accac da $oyle demi§tir: 
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“Hatta sen insanlara bayginhk geldigi zaman (ve boylelikle 
akillan ortuldligunde) onlan gorecek olursan, 
Bir keder i?erisinde; eger bu keder a9ilmayacak olursa, 

onlar ger9ekten kedere bogulurlar.” 


Beyitteki: Bayildilar, baygin du§tuler” demektir. 

“( • - ‘< j iiiji -<*')■ Hurma agaci tomurcuklanni ^lkardi” demektir, Kesri* 
li oiarak: ( f U£Ji) ile ( ); “isirmasin diye devenin agzinin kendisi tie 

baglandigi §ey” demektir. Bu kokten olmak iizere Agzi baglan 

mi§ deve” denilir. “(.^i ^ls): O $eyi orttum’’ demektir. “( ): Bir $eyi set 

redip, orten”e denilir. Otreli oiarak: “( u ^j}\ ^): Gomlegin yeni” ifadesi de 
buradan gelmektedir. Qogulu: ^Ui') ile §eklinde gelir. Tipki: (^)’in 

^•ogulunun; ( £*.) diye gelmesi gibi. Yuvarlak ba§lik” anlamina da ge¬ 

lir, <;iinkii o ba$i orter. §air $oyIe demektedir: 


•i 


J -^ 1 


^L_U_S 




h ,h-J 


“Ben onlara: Birinizin ba§ligi ile ol^iin dedim, 

Dirhemlerinizi; ^iinkii ben boylece bl9iiyorum.” 

el-Hasen dedi ki: “Tomurcuklu hurma agaglan” lifleri bulunan hurma 
agaylari demektir. (^iinku hurma agacinin iizeri bazan lif ile ortiilebilir. 
“( Lg-Us"): Tomurcuklari” lafzi ise onun list taraflarindaki lifleri demektir. Ibn 
Zeyd: ^atlayip di§ari gikmadan once tomurcuklu... demektir, diye agiklarm$- 
tir. ikrime de yiikler ta§iyan anlamindadir, diye a<,'iklami§tir. 

“Samanli taneler ve ho§ kokulu bitkiler de vardir” buyrugundaki “ta- 
ne” bugday, arpa ve benzerleridir. () da el-Hasen ve ba§kasindan 
nakledildigine gore saman demektir. Mucahid, agacin ve ekinin yapragidir 
diye ayiklaini^tir. ibn Abbas: Ekinin samani ve riizgarlann etrafa sa^ip savur- 
dugu yapraklaridir, demi§tir. Said b. Ctibeyr §oyle demi§tir: Bu bitkinin ilk 
ye§eren kismina denilir. el-Ferra da boyle agiklami§tir. Araplar da: Olgunla{|- 
madan once ekinden bir §eyler kesecek olurlarsa -bu kokten gelen fiill kul- 
lanarak-: “(fcjp Ekini olgunla$madan once bi^meye (kesmeye) 

giktik” derler. Aym §ekilde es-Sihah’Vd da: “(t.j.P 1 Ekini olgunla^ma- 

dan once kopardim, topladim” demektir, diyor. 

Yine ibn Abbas’tan nakledildigine gore bu ba^taraflan kopartildigi takdir- 
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de kuruyan ye§il ekinin yapragidir. Bunun bir benzeri de yiice Allah’in: 

tw f , • I | ^ 4 » 

“( Jjf u ,4i~!o ) : Sonunda onlari yenmi§ ekin yapragi gibi yapiverdi" (el- 

p , » 

Fil, 105/5) buyrugudur. el-Cevheri $oyle demektedir: “({yj 11 •*»): Ekin yap- 

rak verdi” demektir. jtSU): Ekini bol yer" anlamindadir. $air Ebu 

Kays b. el-Eslet el-Ensari §oyle demi§tir: 




L_i>J o 



“Cumade (ayi) yagmurunu yagdirmayacak olsa da, 
Benim etrafimi ekini bol ve sulak bir yer siisler.” 


(); aym zamanda “kazan?:” anlamina da gelir. Recez vezninde §airin 
§u misrainda bu anlamda kullamlmi§tir: 



“Kazan? i?in ?ah§madan ve yorulup didinmeden...” 


(^»Lc*Vi) da bu anlamdadir. ) : i^inde ba§agin yer aldigi bir araya 

toplanmi§ yapraklar” demektir. el-Herev! §oyle demektedir: Ba§agin yaprak- 
larina da (^-i-*di ) ile (Li-odt) denir. es-Sa’lebi’nin naklettigine gore ibnu’s-Sik- 
kit §oyle demektedir: Araplar ekinin yapragina: ( ), ( ) ile ( J^') 

derler. Alkame b. Abde §oyle demektedir: 










cJL_» Jlj 




“Ekinleri egilmi§ su kanallanni suluyor, 

Suyun yiiksekten a§agiya aktigi yerlerde; suyun geli§inden 

dolayi iyice beslenmi§ bulunuyor.” 

i 

es-Sihah’Vd: “( ): Bidden ekinin saplari” diye a^iklanmaktadir. 

ibn Abbas ve Mucahid'den nakledildigine gore: “( oUy^jij ). Ho§ kokulu bit- 
ki”; nzik demektir. ed-Dahhak bu Himyerlilerin lehgesindedir, demi§tir. Yi- 
ne ibn Abbas, ed-Dahhak ve Katade’den nakledildigine gore bundan kasit, 
koklanan reyhandir. ibn Zeyd de boyle demi§tir. Yine ibn Abbas’in o ye§il 
ekindir, dedigi rivayet edilmi§tir. Said b. Ciibeyr de, o sapi tizerinde ytikse- 
len ekindir, demi§tir. el-Ferra §oyle demi§tir: (v-i-**Ji): Samanli tane” ekin tii- 
riinden yenilen geyler; Ho§ kokulu bitki” ise yenilmeyen §eylerdir 

demi$tir. el-Kelbi de §6yle demektedir: “Samanli taneler” (diye meali veri- 
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len lafiz) yenilmeyen yaprak “ho? kokulu bitkl” (diye nieali verilen lafiz) ye 
nilen tane demektir. 

Bir ba?ka agiklamaya gore kokusu ho? olan herbir ye?illige “ho? koku¬ 
lu bitkl; reyhan” denilir. Qunku insan onlardan ho? bir koku alir. Onlan kok- 
ladigi vakit ho? koku gelir. Bu kelime “fe’lan” vezninde olup -koku demek 
olan-: “Raiha’’den “revhan” ?eklindedir. Kelimede “ye”nin ash “vav” olmak- 
la birlikte “ye”ye kalbedilmi?tir. “Ye”ye dbnu?turulmesi, onunla “ruhani” ara- 
sindaki farki ortaya koymak i^indir. Ruhani ise ruhu bulunan her?ey hakkin- 
da kullanilir. 

ibnu’l-A’rabi dedi ki: **■*): Ruhani bir ?ey” denilir ki bu da ru¬ 

hu olan ?ey demektir. Bununla birlikte bu kelimenin “fey’alan” vezninde ol- 
masi da miimkundur. O zaman ash: ( uUjJj) ?eklinde olup, “vav”in yerine “ye" 
getirilmi?, ondan sonra da idgam edilmi?tir. “Heyyin ve leyyin: Kolay ve yu- 
mu?ak” kelimeleri gibi. Sonra da kelime uzadigindan ve fazladan olarak "elif' 
ile “nun” geldiginden dolayi hafifletilmi? bir kelimedir. “Vav” ve “ha” harf- 
lerinden olu?an lafizlarda aslolan anlam ise, titre?mek ve hareket etmektir. 
es-Sihah’ta. ?oyle denilmektedir: Reyhan bilinen bir bitki ge?ididir. Aym za- 
manda rizik anlamina da gelir. Mesela: “( Ai jUJ) ) : Allah’in reyhani- 

ni aramak iizere £iktim" denilir. (Rizkini aramak iizere <*iktim demektir.) en- 
Nemir b. Tevleb de ?oyle demi?tir: 



“Allah’in selami ve reyham 

O’nun rahmeti (iizerine olsun) ve bir de bol bol yagmur yagdiran bir semasi.” 

Hadiste de: “£ocuk Allah’in reyham ciimlesindendir. (Rizki kapsami i^e- 
risindedir)" denilmektedir/ I} 

Araplann: “( Oi-r- ): Allah'i tenzih ederim ve O’nun bana rizik ih- 

san etmesini dilerim” tabirlerinde “subhan” ve “reyhan” kelimelerini mastar 
olarak nasb etmi?ler ve bununla yuce Allah’i tenzih etmek ve O’nun rizkini 
dilemek manasim kastetmi?lerdir. 

Yiice Allah’in: “Samanli taneler ve ho? kokulu bitkiler de vardir" buy- 


(1) Miisned, VI, 409; Tirmizi, IV, 317; Fatima (r.anha)nin cocuklarindan birini severken Sfty- 
iedigi sozler arasinda “... ve sizler (ey ^ocuklar), Allah'in reyhanindansiruz,..' dedljl* 
ni kaydetmektedir; aynca Heysemi, Mecmau’z-Zev&id, X, 54 te hadisin ravilerinden ftmer 
b. Abdulaziz'in Havle bint Hakim'den hadis dinledigine dair bir bilgisinin olmadlflim 
soylemektedir. 




550 


IMAM KURTUBl 


Cuz 27; SOrs. 55 


ruguna gelince, buradaki “samanli taneler”den kasit, ekinin sapi, reyhan 
(ho§ kokulu bitkiler) da onun yapragidir. Bu a^iklama el-Ferra'dan nakiedil- 


mi$tir. 


Buyruk genel olarak: “( j ji d-AJij ): Samanli taneler ve ho§ ko¬ 
kulu bitkiler de vardir” §eklinde hepsi de merfu olarak okunmu$ oiup, bu 
halleriyle “meyveler” iizerine atfedilmi§lerdir. Hepsini ibn Amir, Ebu Hay- 
ve ve el-Mugire “yere gelince” lafzina atif ile nasb olarak okumu§lardir. Bir 
fiil takdiriyle nasb ile okuduklari da soylenmi^tir. O samanli tanesi ve ho§ ko- 
kusu olan bitkiyi yaratmi§tir, demek olur. Bu agiklamaya gore; “( oii ): To- 
murcuklu... vardir” uzerinde vakif yapmak giizel olur. 


« ( j , 

Hamza ve el-Kisai ise “samanli” anlamindaki lafza atif ile: “( ^L*5”Vi oli ): 
Ho§ kokulu” lafzini cer ile okumu§lardir. Yani orada samanli ve ho§ koku¬ 
lu taneler vardir. “Reyhan: ho§ kokulu” lafzini nzik olarak kabul edenlerin 
gorii§ime gore de boyle bir okuyu§, imkansiz bir §ey degildir. Buna gore: Ri- 
zik ozelligi bulunan taneyi de... buyurmu§ gibi olur. Bunun nzik olmasi ise 
esas itibariyle “samanli tanelerin nzik” olmasindan dolayidir. £iinkti “saman” 
hayvanlann nzki, “reyhan" ise insanlann rizki demek olur, Buradaki “reyhan: 
Ho§ kokulu" lafzinin, kokusu alinan reyhan oldugunu soyleyenlerin gorii§ii- 
ne gore ise, aynca izahi gerektirecek bir taraf bulunmamaktadir. 


“O halde Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsiniz?” 

buyrugunda hitab insanlara ve cinleredir. Qiinkii “enam: Oranin yaratiklan” 
her ikisini de kapsamaktadir. Cumhurun kabul ettigi gorii§ de budur. Buna 
surenin ba$ taraflannda kaydettigimiz Cabir yoluyla gelen hadis delalet et- 
mektedir. Bu hadisi Tirmizi rivayet etmi§ olup, orada: “§iiphesiz cinlerin ver- 
digi kar§ilik sizden daha giizeldi” diye buyurulmu$tur. (1) 2 

Bir diger a^iklama da §u §ekildedir: Yiice Allah’in: “insam... yarattt” ile 
“cinni de... yaratti” diye buyurmu$ olmasi, (bu $ekilde tekrarlamp) daha on¬ 
ce gec^en buyruklann da, sonradan gelecek olan buyruklarin da her ikisi hak- 
kinda oldugunun delilidir. Aym $ekilde yiice Allah: “Ey agir yiikler altinda 
bulunan iki firka, yakmda sizin hesabiniza bakacagiz.” (er-Rahman, 55/31) 
diye buyurmaktadir. Bu da hem insanlara, hem de cinlere yonelik bir hitap- 
tir. Aynca bu surede: “Ey cin ve insan topluluklari!” (er-Rahman, 55/33) di¬ 
ye buyurmaktadir. Daha once cinlerden sozedilmemi§ olsa dahi, yiice Allah 
insanlarla birlikte cinlere de hitab etmektedir. -Bu yoniiyle- yiice Allah’in: “Ni- 
hayet o perdenin arkasina girince...” (Sad, 38/32) buyruguna benzemekte- 


(1) Surenin giri§inde zikredilen bu hadisin kaynaklari i^in oraya bakimz. 

(2) Iiurada daha once gune§ten seized i I mem i§ olmakla birlikte giine§ten sbz edilmesi a$i- 
sindan, cinlerin de sozkonu.su edilmemekle birlikte bu buyrukta sozkonusu edilmesi- 
ne benzedigine Lsaret ediyor. 
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dir. (2) Bununla birlikte bundan once Kur'an-i Kcrim’in inmi$ olan bdldmli* 
rinde cinler sozkonusu edilmi$ti. Kur’an-i Kcrim’in tumii dc bir tek silrc gl 
bidir. Onlarin da insanlar gibi miikellef olduklan sabit olduguna gore; bu Aycl 
lerle her iki cinse de hitab edilmi$ olmaktadir. 

Burada hitabin -daha once yuce Allah’in: “(Her ikiniz) atm cehennemc ol- 
dukga inatgi herk&firi” (Kaf, 50/24) buyrugu ayiklanirken get;tigi Ozcrc Arap 
larin bazan tek bir kimseye tesniye lafzi ile hitab etmek $eklindcki adellerl 
ne gore insanlara yonelik oldugu da soylenmii>tir. $airin §u sozleri dc I hi ka 
bildendir: 

.. .vi£u» 

+ • + 



Bundan sonra gelen “insam... yaratti” ile “cinni de... yaratti” buyrukla- 
nna gelince, bu da insanlara ve cinlere yonelik bir hitaptir. Ancak sahih olan 
cumhurun g6ru§udiir. £iinku yuce Allah: “Yere gelince, onu da oranmyara- 
tiklari igin algaltti.” (er-Rahman, 55/10) diye buyurmaktadir. 

u (.YVl): Nimetler” demektir. Butun mufessirlerin gorii§u budur. Tekili: 
( J\j Ji) diye gelir, J~): Bagirsak ve asa” lafizlan gibi. i 'J\ 3 ^i) §ekil- 

leri de kullanilir. Bu dort soyleyi§i en-Nehhas nakletmi§ ve §oyle demi$tir: 
Yuce Allah’in: “( jjji .lii): Gecenin saatlerinde” buyrugunda ge<*en “ana’: sa- 
atler” lafzinm tekilinde ug soyleyi§ vardir. Bunlar arasinda “elif’i iistun, 
“lam” harfi sakin olanlan yoktur. Buna dair agklamalar daha onceden el-A'raf: 
(7/69. ayetin tefsirinde) ile en-Necm Suresi’nde (53/55- ayetin tefsirinde) ge£- 
mi$ bulunmaktadir. 

Ibn Zeyd dedi ki: Bu kudret demektir. Ifade de: O halde Rabbinizln 
kudretinden hangisini yalanlarsiniz takdirindedir. el-Kelb! de boyle demi# 
olup, et-Tirmizi Muhammed b. Ali de bunu tercih etmi§ ve §oyle demi$tir: Bli 
sure digerleri arasinda Kur’an’in alemidir. Alem ise ordunun onderidir, dl§er 
askerler onun arkasindan gider. Bu surenin alem olu$ sebebi ise, ilahi mOlk 
ve kudretin niteliklerini anlatmasindan dolayidir. Yuce Allah: “Rahmifl, 
Kur’an’i ogretti” diye buyurmaktadir. Surenin diger isimler arasindan ‘‘er- 
Rahman” adi ile ba$lamasi, bununla kullara artik bundan sonra kendisini van- 
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fcdecegi biitun fiilleri, mulkii ve kudreti ile ilgili ayiklamalanyla bunlann, rah- 
maniyetinin tecellisi olan biiyuk rahmetinden yikip geldigini l)ildirmek iyin- 
dir. Bundan dolayi “Rahman, Kur’Sn’i ogretti” diye buyurduktan sonra in- 
sani sozkonusu ederek: “insam yaratti” diye buyurmu$, sonra da ona ne- 
ler yaptigini, neler lutfettigini zikretmi§, daha sonra gune§in, aytn bir hesab 
ile oldugunu sozkonusu edip e$yanm bitkisiyle, agaciyla secde halinde ol¬ 
dugunu hatirlatmi§, semayi yukseltmekten, teraziyi -ki o da adalettir- koymak- 
tan, yeryiiziinu orada ya§ayanlar iyin alyalttigindan sozetmektedir. Boylece 
ilahi kudret, miilk ve kendisine gelecek herhangi bir menfaat sozkonusu ol- 
maksizin, buna da muhtay olmadigi halde, rahmaniyeti ile onlara merhamet 
edip kudret ve mulkiinden kendilerine verilen bunca hususlan mu§ahede 
eden cinlere ve insanlara hitab etmektedir. Fakat onlar putlari onun di§in- 
da mabud edindikleri herbir varhgi ona ortak ko^tular, bunca §eylerin ken¬ 
dilerine yikarilmasina sebep olan O’nun rahmetini inkar ettiler. O da kendi¬ 
lerine sorarak: “O halde Rabbinizin nimetlerinden bangislni yalanlayabi- 
lirslniz?” diye hitab etmektedir. Yani siz Rabbinizin hangi kudretini yalan- 
larsmiz? Onlann yalanlamalan ise, miilk ve kudretinin tecellisi olarak ken¬ 
dilerine verilen bunca e§yayi, kendisi ile birlikte malik ve kendisi ile birlik- 
te kudret sahibi olarak ortaklar ko$malari olmu$tur. Daha sonra yiice Allah 
insam “testi gibi ses veren qamur” (Rahman, 55/14) dan yarattigini, cinleri de 
“dumansiz ate§ten” (Rahman, 55/15) yarattigini sozkonusu etmekte, arkasin- 
dan yine onlara; “O halde Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlaya- 
bilirsiniz?” diye sormaktadir. Rabbinizin hangi kudretini yalanlamaktasiniz, 
demektir. (^unkii O’nun yarati§tan sonraki herbir yarati§ta, kudretten sonra 
bir kudreti vardir. Bu ayetlerdeki tekrarlamalar -o halde- tekid iyin ve bu ni- 
metleri itiraf ettirmekte miibalaga iyindir. Aynca tek tek mahlukattan onla- 
n haberdar etmek suretiyle de onlara kar§i delillerini ortaya koymaktadir. 

el-Kutebi dedi ki; §iiphesiz ki yiice Allah bu surede nimetlerini saymak- 
ta, yarattigi varliklara nimetlerini hatirlatmakta, sonra da soziinu ettigi her¬ 
bir haslet ve herbir nimetin pe$inden bu soruyu sormaktadir: Bu soru boy¬ 
lece her iki nimet arasinda yer almaktadir. Bununla bu nimetlere onlann dik- 
katlerini yekmek ve bu nimetin O’nun tarafindan kendilerine ihsan edilmi§ 
oldugunu itiraf ettirmektir. Nitekim bir kimse birisine ardi arkasina iyilikler- 
de bulundugu halde o kimse nankorltik ediyor ve bunlan gormezlikten ge- 
liyor ise ona: Sen onceleri fakirken benim seni ihtiyaytan kurtanp zengin kil- 
dtgimi nasil inkar edebilirsin? Sen onceleri giiysuz ve zayifken, benim seni 
giiylii ve aziz kildigimi nasil inkar edebilirsin? Sen onceleri hiy hacca gitme- 
mi§ken, seni hacca gtfoirdugumu nasil inkar edersin? Sen onceleri bineksiz 
iken sana binek sagladigimi nasil inkar edersin? demeye benzer. Bu gibi yer- 
lerde tekrar giizeldir. Nitekim §air §oyle demi$tir: 
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ft-Sj p-2 (•-£ |*-£J oJU ^5 

“Sizin (iizerimde) nice nice, daha nice ve daha da nice nimetiniz vardir.” 
Bir ba$ka §air tie $oyle demi§tir: 


iJi4 ijlJi 4_.s ^ 4M_a 


* , . I a I 4 *. 

* ■■■* c~5 V 


“§ayet sen bir miisliimansan musliiman birisini oldiirme sakin , 
Onun kanina girmekten sakin, gekin onun kamna girmekten, 9ekin.” 


Bir ba§kasi da §oyle demektedir: 


j ~^ * J-* b—l» 1 —. —^aJI _ So 'i 

J->-> - JJJ JJJ *JJJ tJJ «—o'—ij 

“Kirpabildik9e gozlerini arkada^inla asla kesme ili§kilerini, 

Du§man ve haddi a§mi§ birisinin sozii dolayisiyla o arkada§ini ziyaretten usanma, 
ziyaret et onu ziyaret et ve yine ziyaret et ve yine ziyaret et ve yine ziyaret et.” 

el-Huseyn b. el-Fadl dedi ki: Tekrarlamak gafleti onleyip uzakla§tirmak 
ve ortaya konulan delili peki$tirmek i<pindir. 


OUJI jL+j JUJu* # oC^y l jLJ- 



14. insani testi gibi ses veren kupkuru ^amurdan yaratti. 

15- Cinni de dumansiz ate§ten yaratti. 

16.0 halde Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsiniz? 

17. O, hem iki dogunun Rabbidir, hem de iki batimn Rabbidir. 

18. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsiniz. 

Yuce Allah sema ve yer gibi biiyiik alemi, onlarda bulunan vahdaniyet ve 
kudretine delalet eden varliklan yaratmayi sozkonusu ettikten sonra, kOytlk 
alemi yarattigmdan soz ederek “insani... yaratti” diye buyurmaktadtr. Bu- 
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rada "insan’dan kasit, tevil bilginlerinin ittifaki ilc Adem (a.s)’dir. 

“Testi glbl ses veren kupkuru bir gamurdan” buyrugunda gegen 
“( JU»Ju*Ji): Kupkuru gamur” sesi i§itiiebilen kurumu# ?amur demektir. Yiice 
Allah onu pi$en testiye (seramige) benzetmektedir. Bu, kum kari$tirilmi§ ga- 
murdur denildigi gibi, koku$mu§ gamurdur diye de agiklanmi§tir ki, bu da: 
“( j—JJ»); Et koku$tu” ifadesinden gelmektedir. Buna dair agiklamalar 
daha once el-Hicr Suresi’nde (15/26. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmakta- 
dir. 

Yiice Allah burada: “Testi gibi ses veren kupkuru bir gamurdan” diye 
buyurmakta, orada da “kuru qamurdan degiqmiq ve §eh.ille.nmi§ bir balgik- 
tan” (el-Hicr, 15/26) diye buyurmu§tur. Bir ba§ka yerde ise: “Biz onlariya- 
pi§kan bir qamurdan yarattik.” (es-Saffat, 37/11) diye buyurdugu gibi, ba§- 
ka bir yerde de: “...Ademin misali gibidir. Onu topraktan yaratti.” (Al-i im- 
ran, 3/59) diye buyurmaktadir. Biitiin bunlar mana itibariyle birbirleriyle uyum 
halindedir. Qiinkii yerin topragini ahp, onu yogurduktan sonra gamur olmu$, 
sonra koku$an bir gamur gibi olmu§, sonra da testi gibi ses veren bir kuru 
gamut' haline gelmi§tir. 

“Cinni de dumansiz ate§ten yaratti” buyrugu hakkinda el-Hasen §oyle 
demi§tir: C«in (cin); iblistir. Bu da cinlerin atasidir. “Can”in cinnin tekili ol- 
dugu da soylenmi§tir. “(c. jL * J '): Dumansiz ate§” lafzt ibn Abbas’tan nakledil- 
digine gore, alev demektir. O §oyle demektedir: Yiice Allah cinni katiksiz (du¬ 
mansiz) ate^ten yaratmi§tir. Yine ondan nakledildigine gore o alev aldigi za- 
man yan tarafinda bulunan dilli boliimiinden yaratilmi§ttr. 

el-Leys §oyle demi§tir: “Dumansiz ate§”den kasit, §iddetli alevi bulunan 
yukan dogru yiikselen §ule demektir. ibn Abbas’tan rivayete gore bu, ate§in 
iistiindeki alev olup kirmizi, san ve ye§il renklerin birbirine karistigi alevdir. 
Buna yakin bir agiklama Miicahid’den nakledilmi§tir. Hepsi de anlam itiba¬ 
riyle birbirine yakinchr. 

Bir diger agiklamaya gore; “(c jUI ): Dumansiz (diye meali verilen bu la- 
fiz) ahkonulmami$, serbest birakilmi§ herbir i$ demektir. el-Miiberred’in 
gorii§ii de buna yakindir. O $oyle demektedir: Bu alikonulmayan, serbest bi- 
rakilmi§ ate§ demektir. Ebu Ubeyde ve el-Hasen de §dyle demi§tir: Bu, ate§ 
kari§imidir. Bunun ash kan§ip galkalanma halini anlatmak iizere kullamlan: 
( £/*) kokiidiir. Rivayet olunduguna gore yiice Allah iki ayn ate$ yaratnu§ ve 
sonra bunlann birini digerine kan§tirmi§. Biri digerini yiyip bitirmi§tir. i$te 
Semum ate§i budur, Allah iblis’i ondan yaratmi§tir. 

el-Ku§eyri dedi ki: (£J UJ1 ) sozliikte, serbest yahut kari$ik anlamindadir. Ke- 
lime meful anlaminda fail veznindedir. (Bu bakimdan) §ani yiice Allah’in: 
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"( I 1 *): Atilip dokiilen bir su"(et-Tank, 86/6) buyrugu ile: “(js-fb ^): Ho$- 

nud kahnan bir ya^ayif (el-Hakka, 69/21) buyruklarina benzemektedir. Buy- 
ruk; kari§imh, serbest birakilmi§ demektir. el-Cevheri es-Sihah .’ta $byle de- 
mektedir: “Dumansiz ate§ten” cinnin kendisinden yaratildigi dumansiz ate?? 
demektir. 

“O hem iki dogunun Rabbidir, hem de iki batinin Rabbidir. O halde Rab- 
binizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsiniz?” O her iki dogunun 
da Rabbidir anlamindadir. es-Saffat Suresi’nde: “Dogularm da Rabbidir 
(37/5) diye buyurulmu§tur. Orada bu hususa dair agiklamalar ge<;mi$ bulun- 
maktadir. 


3 ^44c3>' & 

i rT $J 


19. O iki denizi birbirine kavu§mak iizere saliverdi. 

20. Ama aralannda bir engel vardir. Biri digerine kan§maz. 

21.0 halde Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsiniz? 

22. O iki denizden inci ve mercan gikar. 

23.0 halde Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsiniz? 

“O iki denizi birbirine kavu§mak iizere saliverdi. Ama aralannda bir 
engel vardir. Biri digerine kart§maz” buyrugundaki: “(£/*): Saliverdi” ser¬ 
best birakti, saldi, oylece birakti, demektir. Mesela: Sultan insanlara ili§me* 
yip, onlari kendi hallerine biraktigi takdirde: ( ^ olkUi ) denilir. 
(^') asil anlami itibariyle meraya salinan bir hayvanm serbest<^e birakili- 
verilmesi, ihmal edilmesi, ili§ilmemesi demektir. “(£/): Kari§tirdi” anlami- 
na geldigi de soylenir. el-Ahfe§ dedi ki: Bir kesim: “( )‘- Iki denizi 

birbirine kari§tirdi” derken kullamlan fiil §ekli ile (£/) §ekli aynidir. Bu du- 
rumda (bu fiilin); ( J-*i) ile (j*il) aym anlamdadir. 

“iki deniz”i ibn Abbas, biri semanin denizi, digeri yeryiizO denizi dlye 
agiklami§tir. Miicahid ve Said b. Cubeyr de boyle demi§tir. “Birbirine kftVUf > 
mak iizere” her yil birbirine kavu§mak iizere demektir. Bunlarin ba^ taraf- 
lannin birbirine kavu$tugu da soylenmi§tir. el-Hasen ile Katade; bunlar Pars 
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ve Rum denizleridir demi$lerdir. ibn Ciireyc de $oyle dcmi$lir: Maksat tuz- 
lu deniz ile tatli irmaklardir. Dogu ile batidaki denizlerin u<; taraflarinin bir- 
birlcrine kavu§masi oldugu da soylenmi§tir. Bir diger agklamaya gore inci 
denizi ile mercan denizleridir. 

“Ama aralannda bir engel vardir.” Birinci g6rii$e gore, sema ile yer (de- 
nizleri) arasinda engel vardir, demektir. Bu ayiklamayi ed-Dahhak yapmi§- 
tir. ikinci goru§e gore ise, engel ikisi arasindaki kara par^asidir ki, bu da Hi- 
cazdir. Bu ayiklamayi da el-Hasen ve Katade yapmi§tir. Diger gorii§lere go¬ 
re ise -el-Furkan Suresi’nde (25/53- ayetin tefsirinde) geytigi iizere- aradaki 
engel ilahi kudrettir. 

Ebu Hureyre’den gelen haberde belirtildigine gore Peygamber (sav) §oy- 
le buyurmu$tur: “Ytice Allah bati tarafi ile konu§mu§ ve §oyle buyurmu§tur: 
Ben sende Beni tesbih edecek, Beni tekbir edecek, Bana tehlil getirecek, Be¬ 
nin! §animi yuceltecek kullarimi yaratacagim. Onlara kar§i nasil davranacak- 
sin? Ban tarafi: Onlan suda boganm Rabbim, dedi. Bu sefer yiice Allah: Ben 
onlari elimin uzerinde ta§irim. Senin onlara kar$i olan gucunii de kiyilanna 
dagitirim, diye buyurdu. Daha sonra dogu tarafi ile konu§arak §unlan soy- 
ledi: Ben sende Beni tesbih edecek, Beni tekbir edecek, Bana tehlil getire¬ 
cek, §animi yuceltecek kullarimi yaratacagim. Sen onlara kar§i nasil davra- 
nacaksin? Dogu tarafi: Onlar Seni tesbih edecek olurlarsa, onlarla birlikte ben 
de Seni tesbih ederim. Seni tekbir ederlerse, onlarla birlikte ben de Seni tek¬ 
bir ederim. Onlar Sana tehlil getirecek olurlarsa, onlarla beraber ben de Sa¬ 
na tehlil getirecegim. Senin $anim yuceltecek olurlarsa, onlarla birlikte ben 
de §anini yuceltecegim, dedi. Yiice Allah onu hilye ile miikafatlandirdi ve her 
ikisi arasina bir engel koydu. Bunlann birisi aci ve tuzlu bir denize donti§- 
tii, digeri ise hali iizere tatli kaldi.” Bu haberi TirmizT el-Hakim Ebu Abdil- 
lah zikrederek §oyle demi§tir: Bize Salih b. Muhammed anlatti, bize el-Ka- 
sim el-Umeri Sehl'den, o babasindan, o da Ebu Hureyre’den... diye anlatti. (1) 

“Biri digerine kari§maz” buyrugu hakkinda Katade dedi ki: Bunlar insan- 
lara kar§i sinirlarini a§arak onlari suda bogmazlar. Bu denizler ile insanlar ara¬ 
sinda bir kurakhk bolge meydana getirdi. Yine Katade’den ve Mticahid’den 
rivayet edildigine gore: Bu denizlerin biri digeri aleyhine ileri giderek ona 
baskin gelmez, ondan iistun olmaz. 

(1) Benzer rivayetler; el-Hatih el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, X, 234 ile Ebu Ca’fer el-Ukay- 
li, ed-Duafd, II, 338'de zikretmekle beraber; hadisin ravisi Abdurrahman b. Abdullah 
b. Omer el-Umeri'den hadis alinmamasi gerektigini belirten otoritelerin sozlerini de zik- 
retmektedir. Ancak bu rivayetlerinde muhatab “yer" degil de “Sam denizi" ile “Hind ba- 
zilannda Yemen denizi olarak zikredilmektedir. Buna benzer rivayetleri kaydeden 
Ibn Kesir, Tefsir, II, 566; Heysemi, Mecmau’z-Zevaid, V, 282; Zehebi, Mizan, IV, 295; 
ibmfl-CevzI, el-ilelu’l-Mutenahiye, I, 49-51 irtifakla bu rivayete gUvenilemeyecegini be- 
lirtmektedirler. 
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lbn Zeyd tletli ki: “Birl digerine kan$maz” yani birbirlerinc kavu$maz 
lar. ifaclcnin takdiri de $byledir: O iki denizi birbirine kavu$mak ttzcrc sail 
verdi. Eger aralarindaki engel bulunmasaydi bunlarin birbirlerine kavu$ma 
lari sozkonusu olurdu. 

Bir diger gorti§e gore burada sozii edilen engel (berzah), dtinya ile ahi- 
ret arasindaki engeldir. Yani her ikisi arasinda Allah’in takdir ettigi bir si)re 
vardir ki, bu da diinyanm suresidir. O bakimdan bu iki deniz birbirine ka 
ri§maz. Yuce Allah diinyanm sona ermesini htikmedeceginde artik bu iki de 
niz tek bir §ey olacak. Bu da yuce Allah’in: “Denizler (birbirlerinc) akitildi 
gi zaman” (el-infitar, 82/3) buyrugunu andirmaktadir. Sehl b. Abdullah tie 
di ki: Iki deniz hayir ve §er yollandir. Aralarindaki engel (berzah) ise ilahi 
tevfik ve O’nun korumasidir. 

“O iki denizden inci ve mercan £ikar.” Yani topraktan tane, saman ve 
ho§ kokulu bitkiler giktigi gibi, sudan da inci ve mercan gikar. 

NafT ve Ebu Amr “^ikar” anlamindaki fiili “ye” harfini otreli, “re” harfini 

tisliin, me^hul bir fiil olarak: “(r>«): Cikarilir” diye okumu§lardir. Digerle- 

} 0 ^ + 

ri ise “ye” harfini ustiin, “re" harfini otreli olarak: “( £>m) £ikar” diye ve <>z- 
nesi “inci...” olmak uzere okumu^lardir. 

Yiice Allah “o iki denizden” diye buyurmaktadir. Halbuki bunlar (inci ve 
mercan) tatli sudan degil, tuzlu sudan ^ikarlar. Ciinku Araplar (konu§mala- 
rinda) iki ayn cinsi bir arada sozkonusu etmekle birlikte, daha sonra onlar- 
dan birisi hakkinda haber vermektedirler. Yiice Allah’in §u buyrugu da (bu 
yonuyle) boyledir: “Ey cin ve insanlar toplulugu iqinizden size... peygam- 
berler gelmedi mi?” (el-En’am, 6/130) Halbuki gelen peygamberler sadece 
insanlardandir, cinlerden gelmemi§tir. Bu agiklamayi el-Kelbi ve ba§kalan yap- 
mi§tir. 

ez-Zeccac §oyle demi§tir: Yiice Allah her iki denizi sozkonusu etmekle bir¬ 
likte, onlardan herhangi birisinden bir $ey Lakiyor ise, bu ikisinden ^ikiyor, 
demektir. Bu yonuyle yuce Allah’in §u buyruguna benzemektedir: “Gormez- 
misiniz ki Allah yedi gogii nasil tabaka tabaka yaratmi§, onlar arasinda ayi 
bir nur kilmi§...” (Null, 71/15-16) Halbuki ay, dtinya semasindadir. Bunun- 
la birlikte yedi semayi da birlikte sozkonusu etmi$tir. Adeta o semalardan 1)1- 
risinde bulunan hepsinde bulunmu§ gibidir. 

Ebu Ali el-FarisT de §oyle demi§tir: Bu, muzafin hazfedilmesi kabillnden- 
dir. “O ikisinden birisinden” takdirindedir. Yuce Allah’in: “Bu Kur’&n iki ka • 
sabadan biiyiik bir adama indirilmeli degil miydi?” (Zuhruf, 43/31) buyru* 
guna benzemektedir ki, iki kasabadan birisinden bir adama... demektir. 

el-Ahfe$ Said de §0yle demi$tir: Bazilari incinin tatli sudan gktigim Iddla 
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eimi$slerdir. Bir diger gbru$e gore kasit, her iki dcnizdir. Uunhirdan birisin 
den inei, digerinden mercan ^lkar. 

Ibn Abbas: Bunlar gogun ve yerin denizleridir. Gogiin suyu denizin se- 
define dtigecek olursa, o inci olarak meydana gelir ve boylece her ikisinden 
yikini^ gibi olur, demi$tir. 

et-Taberi de boyle demi$tir. 

es-Sa’lebi ise §oyle demektedir: Bana naklolunduguna gore bir ^ekirdek, 
bir sedefin i^inde bulunuyor idi. Yagmur bu ^ekirdegin bir boliimune isabet 
ederken, bir boliimune isabet etmedi. Yagmurun isabet ettigi yer inci oldu, 
diger bolumu ise ^ekirdek olarak kaldi. 

Bir diger agiklamaya gore tuzlu ve tath su birbiriyle kavu§abilir. O durum- 
da tatli su, tuzlu suya bir ge§it a$i gibi olur. i§te <pocugun anne larafindan do- 
gurulmu§ olmakla birlikte hem erkege, hem de di§iye nisbet edilmesi gibi bu- 
rada da her ikisine nisbet edilmi§tir. Bu bakimdan §oyle denilmi§tir: Inci an- 
cak bir yerden, tath ve tuzlu suyun kavu§tugu yerden gikar. 

Denildigine gore “mercan” buyiik incilerdir. Bu agiklamayi Ali ve ibn Ab¬ 
bas -Allah ikisinden de razi olsun- yapmi§tir. inci bunlann ku^ukleridir. Yi- 
ne her ikisinden bunun aksi bir rivayet te gelmi§tir. Buna gore inci buyiik 
olanlanna, mercan da kii^uk olanlarina denilir. ed-Dahhak ve Katade de boy¬ 
le demi§lerdir. 

ibn Mesud ve Ebu Malik de mercan kirmizi boncuktur demi§lerdir. 




% \ ✓ .0 




24. Denizde daglar gibi yiikseltilmi§ akip giden gemiler O’nun- 
dur. 

25.0 halde Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsiniz? 

“Denizde daglar gibi yukseltilmi§” (1) buyrugundaki: “( (SUAItf): Daglar gi¬ 
bi” demektir. “( ,jLJi) Uzunca (yuksekye) dag” demektir. §air de §oyle demi§- 
tir: 


(1) Meal sirasi gdzdnOnde buhindurularak terciimede, hasit bir takdim tehir yapilmigtir. 
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“Onlar bir dagi a§ip ge^tiler mi bir diger dag goruniir.” 


O halde denizde gemiler, karadaki daglar gibidir. Buna dair av'iklamalar 
daha once e§-$ura Suresi’nde (42/32-33. ayetlerin tefsirinde) gc\'mi$ Iwlun 
maktadir. 

“Yukseltilmi§” anlamindaki: (oLillii) lafzi genel olarak "$in" harfi ilstlln 
oiarak okunmu§tur. Katade: Akmak igin yaratilmi§ anlamindadir, demi$tlr. Uu 
lafiz “in§a”dan alinmi§ bir kelimedir, demi§tir. Miicahid de: Yelkcnlerinin di 
rekleri yiiksek^e tutulmu§ gemilerdir, demi§tir. Eger yelkenlerinin direkleri 
yiiksek degil ise bunlara bu isim verilmez. el-Ahfe§ de: Bunlar akip giden ge¬ 
miler demektir, demi§tir. Hadiste de §oyle denilmektedir: Ali (r.a) yelkenli 
gemiler gormu§ ve bunun uzerine: “Bu akip giden gemiler hakki igin ne Os- 
man’i oldiirdum, ne de oldurulmesine yardimci oldum” demi§tir. 

Hamza ile Ebu Bekr’in rivayetine gore -ki ondan farkli rivayetler de gel- 
mi§tir- Asirn: ( 0 U 4 IIJ 1 ) §eklinde “§in” harfi esreli olarak, “yolculugu ba§latan- 
lar” anlanunda okumu^lardir ki, boylelikle fiil mecaz ve anlamin geni$letil- 
mesi suretiyle ona izafe edilmi§ olmaktadir. Bunun, yelkenlerini yiikselten 
gemiler anlanunda oldugu da soylenmi§tir. “$in" harfini otreli okuyanlar ise; 
yelkenleri yiikseltilmi§ diye a^iklarlar. 

Yakub: “(): Akip giden...ler” lafzim vakif halinde “ye” ile okurken, 
digerleri bunu hazfetmi§lerdir. 


0 • 
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26. Onun iizerindeki her canli fanidir. 

27. Celal ve ikram sahibi Rabbinin Yechi ise kalicidir. 

28. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsiniz? 

“Onun iizerindeki her canli fanidir” buyrugundaki; “onun iizerlndeki” 

lafzinda ge^en zamir yere aitlir. Yerden de surenin ba§ tarafinda yiice Allah'in: 
Yere gelince, onu da oranin yaratiklari igin algaltti” ( 10. ayet) diye sOz edil- 
mi$ti. “O, onun iizerinde bulunanlarin en §ereflisidir" denilir ve daha Once 
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kendisinden sozedilmemi$ olmakla birlikte “onun iizcrindc" ilc ifadcsi yer kas- 
tedilebilir. 

ibn Abbas dedi ki: Bu ayet-i kerime nazil olunca melekler yeryiiziinde bu- 
lunanlar helak olacaktir (oleceklerdir), dediler. Bunun iizerine de: “Onun za- 
tindan ba§ka her§ey helak olacaktir.” (el-Kasas, 28/88) buyrugu nazil oldu. 
Bunun iizerine melekler de oleceklerine kesinlikle inandilar. Mukatil de boy- 
le demi§tir. 

Yaratilmi§larin yok olu§lanndaki nimet, oliim ile aralarmda e§itligin sag- 
lanmasinda ortaya gikmaktadir. Esasen olumle birlikte biitun ayaklar hizaya 
gelir (e§itlik gergekle§ir.) 

Bir diger agiklamaya gore oliimun nimet olmasi oltimiin, amellerin kar- 
§iliklarinin ve mukafatin goriilecegi yurda gegi§in bir sebebi olu§unda orta¬ 
ya gikar. 

“Celal ve ikram sahibi Rabbinin Vechi ise kalicidir.” Yani Allah baki ka- 
lacaktir. Burada “Vech” O’nun varligini ve zatim ifade eden bir tabirdir. $a- 
ir $byle demektedir: 

^LJ .Ij— ..—i j_£_i 


“Yarattiklari hakkinda olmeleri hukmiinu verdi, 
Onun di§indaki her§ey fanidir.” 


Ilim adamlarimizdan ibn Furek, Ebu’l-Mealt ve ba§ka muhakkiklerin be- 
genip tercih ettikleri gorii§ budur. ibn Abbas da §oyle demi§tir: “Vech” 
O’nun zatim ifade eden bir tabirdir. Nitekim yiice Allah: “Celal ve ikram sa¬ 
hibi Rabbinin Vechi ise kalicidir” diye buyurmaktadir. 

Ebu’l-MealT de §oyle demi§tir: “Vech”e gelince, imamlanmizin biiyiik go- 
gunlugunun kanaatine gore onunla kastedilen yiice Allah’in varligidir. Ho- 
canuzin begenip segtigi gorii§ de budur. Buna delil buyruklardan birisi de 
yiice Allah’in: “Rabbinin Vechi ise kalicidir” buyrugudur. Biitun mahluka- 
tin yok olmaya maruz kaldiklari belirtilirken, ebediyyen kahcihkla vasfedi- 
len ise yiice yaraticinm varligidir. Bu hususa dair agiklamalar el-Bakara Su- 
resi'nde yiice Allah’in: “Bundan dolayi nereye donerseniz, Allah’in yiizii (vec¬ 
hi) oradadir.” (el-Bakara, 2/115) buyrugunu agiklarken (4. ba§likta) gegmi§ 
bulunmaktadir. Ayrica biz bu hususa dair agiklamalari yeteri kadariyla “el- 
Esna...” adli kitabimizda da zikretmi§ bulunuyoruz. 

el-Ku§eyn dedi ki: Birtakim kimseler de bu yiice Allah’in zatindan ayn, 
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keyfiyeli sbzkonusu olmayan l>ir sifatidir. Bu sifati ile yiice Rabbimizin ikram 
ve liiluf ilc ozellik vermeyi muracl ettigi kimselere ikbali ve lQtfu basil olur. 
Fakat sahih olan O’nun Vechinin, varligi ve zati demek oldugudur, Mesela, 
i$in vechi budur, clogru vecih budur, dogrunun kendisi budur, denilir. 

Bir diger agiklamaya gore de, delilleri ile iistiin ve zahir olarak kalmasi, 
tipki insanin yiizu ile ortada olmasina benzer. Yiice Allah'a kendisi ile yukm 
la§ilacak olan cihet kalir diye de agiklanmi§tir. 

“Celal” Allah’in azameti, kibriyasi, ovgii sifatlanna layik olmasi demcktlr. 

J-r): O §ey celal buldu” denilirken, azametli oldu, denilmek istenlr. 
“(-vJJu-t); Onu tazim ettim” demektir. “Celal" de tazim olunamn, bOyilk olu- 
nin ismidir. 

“ikram sahibi” buyrugu da, O, kendisine layik olmayan $irkten milnez- 
zeh kilinmaya layik olandir demektir. Nitekim: (i-i* j* ^): Ben seni, Sa¬ 
na yaki§mayan bu husustan uzak tuttum” demektir. Peygamber ve velilere 
ikram da buradan gelmektedir. Biz bu iki isme (celal ve ikram isimlerine) da- 
ir sozliik ve mana itibariyle gerekli agiklamalari yeteri kadanyla “el-Esnd...” 
adli eserimizde zikretmi§ bulunuyoruz. Enes’in rivayet ettigine gore de Pey¬ 
gamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “Ey celal ve ikram sahibi diye dua ediniz.” (I) 
Bunun Abdullah b. Mesud’un sozu oldugu da rivayet edilmi§tir. Dualarmiz- 
da bunu soylemeye devam ediniz, anlamindadir. 

Ebu Ubeyd dedi ki: (Hadiste gegen ve devam etmek anlami verilen): "tl- 
zaz” bir §eyi birakmamak, ona devam etmek demektir. Israr etmek anlamin- 
da oldugu da soylenir. 

Said el-Makburi’den rivayete gore; bir adam israr ederek: Allah’im, ey ce¬ 
lal ve ikram sahibi, Allah’im ey celal ve ikram sahibi, demeye koyulmu$, so- 
nunda ona: Soyledigini duydum, ihtiyacin nedir? diye ona seslenilmi§. 



Oli J ^ Jl ^ ja 









29. Goklerde ve yerde bulunan herkes O’ndan diler. O, hergiln 
bir i§tedir. 

30. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsinil? 


(1) Hakim, Miistedrek, I, 676 (Enes'ten degil de Ebrt Hureyre'den); Ibn HibbAn, n-Sikdt, 
III, 129 (Raksa b. Amir'den) 
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“Gbklerde ve yerde bulunan herkes O’ndan dller” buyrugunun $u an- 
lama geldigi soylenmi§tir: Goklerde bulunanlar O'ndan rahmet, yerde bulu- 
nanlar da rizik isterler. 

ibn Abbas ve Ebu Salih $oyle demi$Ierdir: Goklerde bulunanlar O’ndan 
magfiret diler rizik dilemez, yerde bulunanlar ise O'ndan her ikisini dilerler. 

ibn Ciireyc dedi ki: Melekler yeryiiziindekiler igin rizik isterler. Buna go¬ 
re her iki dilek, aym zamanda hem goktekilerin, hem yerdekilerin yerdeki- 
ler iyin bir istegi olmaktadir. Hadis-i §erifte de §oyle denilmektedir: “Melek- 
lerden birisinin dort tane yiizii vardir. Birisi insan yiizii gibidir. O, Ademo- 
gullari i<pin rizik ister. Birisi arslan yuzu gibidir, o da yirtici hayvanlar igin Al- 
lah’tan rizik ister. Bir yuzu dkuz yiizii gibidir, o da Allah’tan hayvanlar igin 
rizik ister. Bir yuzii kartal yuzii gibidir, o da Allah'tan ku§lar i<pin rizik ister.” (1) 

Ibn Ata dedi ki: Onlar yiice Allah’tan ibadet edebilme guciinii istediler. 

* * 

“O her gun bir i§tedir” buyrugu yeni bir cumledir. “( fs. J* ): Her gun” laf- 
zi zarf olarak nasbedilmi§tir. Cunkii daha sonra “biri§tedir” diye buyurmu§- 
tur. Ya da “diler” anlamindaki fiilin zarfi olarak nasbedilmi§tir. Bundan 
sonra da; “( oti O bir i§tedir” diye okumaya ba§lanilir. 

Ebu’d-Derda (r.a)’in rivayetine gore Peygamber (sav): “O her giin bir i§- 
tedir” buyrugu ile ilgili olarak dedi ki: “Bir giinahi bagi§lamasi, bir sikinti- 
yi gidermesi, bir toplumu yiiceltip bir digerini alyaltmasi O’nun i§idir.” (2) 

ibn Omer’den, onun da Peygamber (sav)’dan, yiice Allah’in: “O, her 
giin bir i§tedir” buyrugu hakkinda §oyle dedigini rivayet etmektedir: “Bir gii¬ 
nahi bagi§lar, bir sikintiyi a^ar ve dua eden birisinin duasini kabul eder.” (3) 

Ilayat vermesi, oldiirmesi, aziz kilmasi, zelil kilmasi, rizik vermesi ya da 
engellemesi hep O’nun i§idir. Bir diger gorii§e gore bununla yiice Allah’in 
diinya ve ahiret gunlerindeki i§ini kastetmi^tir. ibn Bahr da §oyle demi$tir: 
Zamanin tiimii iki giindur. Birisi diinya giinlerinin siiresidir, digeri ise kiya- 
met guntidiir. Yiice Allah’in diinya giinlerindeki i§i emir, yasak, hayat ver- 
mek, oldiirmek, bagi$Iamak ve alikoymak suretiyle denemek ve sinavdan ge- 
Virmektir. Kiyamet giiniindeki i§i ise, amellerin kar^iligini vermek, hesaba ^ek- 
mek, miikafatlandirmak ve cezalandirmaktir. 

Bir diger gorii§e gore, bununla diinya giinlerinin her birisindeki i§ine da- 
ir haber verilmektedir, denilmi§tir. Bu da a^ik^a anla§ilan bir husustur. 


(1) Hadis olarak tespit edemedik. 

(2) ibn Hibban, Sahih, II, 464, Ibn Mace, I, 73; el-Heysemt, Mevandu'z-Zam'An, I, 437; Ta- 
berani, Evsat, III, 278 

(3) Yakin lafizlarla ibn Ebi Seybe; Musannef VII, 163; Taberi, Tefsir, XXVII, 135; ibn Ke- 
sir, Tefsir, IV, 274 (hepsi Ubeyd b. Umeyr'den) 
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Sozliikic: "( jLJi): i$j" pek Iniyiik hadise ve durum demckiir. (^oguiu: 
( ) diye gelir. Burada da tekil lafiz ile kasit yoguldur. Yiice Allah’in: “Son- 

ra da sizi bir bebek olarak gikartir.” (el-Mu’min, 40/67) buyrugunda oldu- 
gu gibi, (lekil olan bebek lafzi ile bebekler denilmek istenmesi gibi)dir. 

el-Kelbi de §oyle demi§tir: Onun i$i takdirlerini zamanlanna dogru ybnelt- 
mektir. 

Amr b. Meymun yiice Allah’in: “O her gun bir i§tedir” buyrugu luikkm 
da $6yle demi§tir: Ya^ayan birisini oldiirmesi, rahimlerde dilediklerini birak 
masi, zelil birisini aziz kilmasi, aziz bir kimseyi de zelil kilrnasi O’nun i.sle 
rindendir. 

Emirlerden birisi bir vezirine yiice Allah’in: “O her giin bir l$tedlr” buy 
rugu hakkinda soru sormu§, o da bunun manasini bilememi§. Ertesi giine ona 
miihlet vermi§. Uzuntiilii bir §ekilde evine donmii§, siyahi bir kblesi ona: Uu 
durumun ne? diye sorunca, o da durumunu haber vermi§. Ona $byle demi§: 
Emire geri don, bu buyrugu ona ben a^iklayacagim demi§. Bunun iizerine 
emir onu yagirinca $u cevabi vermi$: Ey emir! Onun i$i geceyi giindiize bi- 
ti$tirmek, giindiizii geceye biti$tirmek, oliiden diriyi yikarmak, diriden blii- 
yu gikarmak, hastaya §ifa vermek, saglikli birisini hasta kilmak, afiyette ola- 
na be la vermek, belali olana afiyet vermek, zelil bir kimseyi aziz kilmak, az¬ 
iz bir kimseyi zelil kilmak, zengin birisini fakir, fakir birisini zengin kilmak- 
tir. Bunun uzerine emir kendisine: Beni sikintidan kurtardin, Allah da seni 
sikintidan kurtarsin, diyerek vezirin iizerindeki elbisenin gkartilip koleye giy- 
dirilmesini emretmi§. Bunun uzerine kble: Efendim demi§, igte bu da Allah’in 
iglerindendir. 

Abdullah b. Tahir’den rivayete gore o el-Huseyn b. el-Fadl’i yagirmig ve 
ona goyle sormug: 0$ ayetin anlamini yikartamadim. Onlari bana agiklaman 
iyin seni yagirmig bulunuyorum. Birisi yiice Allah’in: “Ve o pi§manlardan ol- 
du.” (el-Maide, 5/31) buyrugudur. Halbuki pigmanhgin levbe oldugu sahih 
olarak sabittir. Digeri yiice Allah’in: “O her giin bir igtedir” buyrugudur. Hal¬ 
buki sahih rivayetle sabit olduguna gore kalem, kiyamet giiniine kadar ola- 
cak biitiin geyleri yazmig ve miirekkebi kurumugtur. Uy'iinciisii ise yiice Al- 
lah’in:”j/is<m igin galigtigindan ba§kasi yoktur.” (en-Necm, 53/39) buyruftu- 
dur. O halde iyiliklere kat kat miikafat verilmesi nasil olur? 

el-lluseyn (b. el-Fadl) goyle dedi: O ummette pigmanhgin tevbe olarak gO- 
riilmemesi, bu iimmette ise tevbe olarak degerlendirilmesi mumkQndUr. 
CZunkci yiice Allah, diger iimmetlerin ortakliginin sdzkonusu olmadigi birta- 
kim ozellikleri bizim bu iimmetimize vermi§ bulunmaktadir. Bir diger gOrCi- 
$e gore de Kabil’in o pi§manhgi Habil’i oldOrdiigunden dolayi olmayip, 
onu (mezar kazmayi bilmediginden otiirii) bir siire ta§imasindan dolayi Idl. 
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YOce Allah'm: “O her gttn bir l$tedir” buyruguna gelince, buradaki i§lerden 
kasit, aviga gkardigi i$lerdendir. Yoksa bu i$leri yapma kanaati onda sonra- 
dun basil oldugundan dolayi degildir. Yiice Allah’m: "Insan igin qah§tigm- 
dan ba§kasi yoktur” (c n-Necm, 53/39) buyruguna gelince, onun da anlami 
$udur: Adaletin olgusti geregi onun igin gali§tigindan ba§kasi yoktur. Bunun- 
la birlikte ilahi lutfumun geregi olarak hire kar$ilik, ona bin ile mtikafat ver- 
mek hakkimdir. Bunun iizerine Abdullah kalkip el-Huseyn’in ba§ini optii ve 
haracim ona bagi§ladi. 






>» # ijjuS oi ( ^U:i pi 

x 1 " ^ X* 

4^1 ^rr^'pUaL-o IjJuUU 

U-SLjj <^Li 


X fl/- 


31. Ey agir yiikler altinda bulunan iki firka! Yakinda sizin hesabi- 
niza bakacagiz. 

32. O halde, Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

33- Ey cin ve insan topluluklan! Eger goklerle yerin kenarlanndan 
ka^maya giiciiniiz yetiyorsa ka^in. Ama buna dair gii$ ve imka- 
niniz olmadik^a ka^amazsimz ki. 

34. O halde, Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

35. Uzerinize ate§ alevi ve bir duman sahnir, size yardim da olun- 
maz. 

36. O halde, Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

“Ey agir yiikler altinda bulunan iki firka! Yakinda sizin hesabimza ba¬ 
kacagiz” buyrugunda ge$en “bakmak" tabiri: “( uijij U-jJ Jijji ): 

i§im bitti, bitiyor, bitmek” diye kullamlir. Yine: Bu i$ igin vakit 

ayirdim” denildigi gibi; “( lis j Bu hususta butiin gayretimi 
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harcadim" da denilir. 

Yiice Allah aynca terketmesi gereken bir me§guliyeti yoktur. Anlam an 
cak $oyle olabilir: Amellerinizin kar$iligim vermeye ya da sizi hesaba yek- 
meye pek yakinda ba§layacagiz. 13u, bir kimsenin tehdit etmek istedigi bi- 
risine: “( ell I lij ): O halde ben de senin i$ine bakacagim, sana yonelece- 
gim” demesine benzer bir tehdittir. “(): Kastetmek ve yonelmek” anlamin- 
dadir. Buna benzer bir anlamda olmak Iizere ibnu’l-Enbari, Cerir’in $u be- 
yitini zikretmektedir: 



“Artik §imdi Numeyr’i kastettim, 

Bu ise benim ona (Numeyrlilere) azab oldugum zamandir.” 
en-Nehhas’in naklettigine gore yine Cerir §oyle demi§tir: 




“Ben zincire ayagi vurulmu§ o koleye yoneldim.” 

Hadiste de belirtildigine gore Peygamber (sav) Akabe gecesinde ensar ile 
bey’atle§tiginde §eytan §oyle bagtrmi§: Ey Cubacibliler (Mina konaklannda 
bulunanlar)! i§te bir Muzemmem size kar§i sava§mak iizere Kayleogullari ile 
bey’atle§iyor! Bunun iizerine Peygamber (sav) §oyle buyurdu: “I§te bu Aka- 
bedeki $eytandir. Allah’a yemin ederim ey Allah’in dii§mam ( ^ ): 

Mutlaka sana da yonelecegim.” 0 ^ diye buyurdu. Senin i§ini giiriitiip ortadan 
kaldirmaya da yonelecegim, demektir. el-Kutebl, el-Kisai ve digerlerinin 
tercih ettikleri anlam budur. 

Bir ba§ka ayiklamaya gore yiice Allah boylelikle takva dolayisiyla vaad- 
de bulunmakta, giinahkarhk dolayisiyla da tehditte bulunmaktadir. Daha son- 
ra da: “Yakinda sizin hesabiniza bakacagiz” diye buyurmu§tur. Yani size ver- 
digimiz vaadleri ve tehditleri yerine getirecek ve herkese verdigimiz sbzOn 
geregini ger^ekle§tirecegiz. Ben bunu payla§tiracagim ve bu i§i yapip bltl- 
recegim, demektir. Bu a^iklamayi da el-Hasen, Mukatil ve ibn Zeyd yapmijf- 
tir. 

Abdullah ile Ubeyy “Yakinda sizin hesabiniza bakacagiz” anlamindakl 


(1) Miisned, II, 461; Taberam, Kebir, XIX, 90; Taberi, Tarih, 5, 563; ibn Hi$am, Stre, II, 2%. 
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buyrugu: () diye okumu§lardir. el-A’me$ vc Ibrahim: “( ): Ya- 

kinda .sizin hesabiniza bakilacaktir” anlaminda “ye" harfi dtreli, “re” harfi iis- 
!fin olarak me^hul bir fiil $eklinde okumu§lardir. ibn $ihab ve el-A’rec de 
“nun" ile “re” harflerini iistiin olarak: ( £>-) diye okumu$lardir. el-Kisai 

dedi ki: Bu kullanim Temimlilerin $ivesidir. Onlar; ( ) diye kullanir- 

lar. Yine bu fiilin; (&*£/) §eklinde kullanildigi da nakledilmi§tir. Her iki- 
sini de Hubeyre, Hafs’tan o Asim'dan diye rivayet etmi§tir. 

el-Cu’fi, Ebu Amr’dan “ye” ve “re” harfleri iistiin olarak: “(j^C.): Yakin- 
da... hesabiniza bakacaktir” diye okudugunu rivayet etmektedir. Bu kiraat Ibn 
Hurmuz’den de rivayet edilmi§tir. isa es-Sakafi’den ise “nun” harfini kesre- 
li, “ra” harfi iistiin olarak: “( ): Yakinda sizin hesabiniza bakacagiz” 

diye okudugu rivayet edilmi§tir. Hamza ve el-Kisai ise “ye” harfi ile 
“( ^ ): Yakinda sizin hesabiniza bakacaktir” diye okumu§tur. Digerle- 

ri ise “nun” ile (bakacagiz anlaminda) okumu$lardir ki, bu (soyleyi§) de Ti- 
hamelilerin soyleyi§idir. 

“Iki firka (es-sekalan)”; cinler ve insanlar demektir. Yeryiiziinde onlarin 
di^inda ba§ka varliklar da bulunmakla birlikte miikellef kilinmi^ olmalan se- 
bebiyle konumlannin biiyiikliigiinden dolayi onlara bu isim verilmi$tir. 

Hem hayatta iken, hem oldukten sonra yeryiiziiniin tizerinde bir agirlik 
te^kil ettiklerinden dolayi onlara bu ismin verikligi de soylenmi§tir. Nitekim 
yiice Allah $oyle buyurmaktadir: “Yer igindeki agirliklarmi digariya gikar- 
digi zaman.” (ez-Zilzal, 99/2) Araplann: “( aLpI ): Ona agirligini ver!” $ek- 
lindeki tabirleri de bu anlamdadir. 


Kirni meani bilginleri de §oyle demi§tir: Bu hususta kendisi ile yari§ma- 
nin sozkonusu oldugu miktan ve agirligi bulunan her^eye “(J^.**): Agir, agir- 
lik” denilir. Deve ku$u yumurtasina bu ismin verili$ sebebi de bundan do- 
layidir. (mnkii bunu bulan ve bunu avlamak isteyen bir kimse, bu yumurta- 
yi ele ge^irdigi takdirde sevinir. 

Cafer es-Sadik da §6yle demi§tir: Bunlara “sekalan” denilmesi her iki ke- 
simin de giinahlarla agirla§mi§ olmalarindan dolayidir. Yiice Allah once -<*'o- 
gul kipi ile-: “Sizin hesabiniza bakacagiz” dedikten sonra: “Ey agir yiikler 
altinda bulunan iki firka” diye tesniye kipi kullanmi§tir. Qiinkii bunlar iki 
ayn firkachr ve herbir firka da yoguldur. Yiice Allah’in: “Ey cin ve insan top- 
luluklari, eger... giicuniiz yetiyorsa” buyrugunda da boyledir. Burada da “siz 
iki toplulugun giicii yetiyorsa” anlaminda tesniye kullanmami§tir. C^iinku iki 
ayn kesim olup, yogul konumundadirlar. Yuce Allah’in: “Bunlar iki firka. olup 
birbirleri ile gekiqmeye baglayiverdiler.” (en-Neml, 27/45) buyrugu ile: 
“Bunlar Rabbleri hakkmda davalagan iki hasimdirlar.” (el-Hac, 22/19) buy- 
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ruklarina da benzemektedir. $ayet -Kur’an di$mda-: "( ^£1 ): Yakinda siz 

iki firkanin hesabina bakacagiz" dcnilmi? olsaydi, yahutta; “( j[ ) : 
Eger ikinizin gucii yetiyorsa” denilse caiz olur. 


familiar: “Ey agir yiikler altinda bulunan iki firka!” anlamindaki buyru- 

• t i|( 

gu "lie" harfini otreli olarak ( ii) diye, digerleri ise ilstiin olarak okumu$- 
lardir. Daha onceden (ez-Zuhruf, 43/49) buyruguna dair agiklamalar yapilir- 
ken buna dair bilgiler de ge^mi§ bulunmaktadir. 


Cinler de insanlar Gibi Miikelleftir 

Bu surede Ahkat ve Cin Suresi’nde cinlerin de ilaiil hitaba muhatap, mii- 
kellef; emir ve yasaklara muhatap, miikafat ve ceza kazanmalan bakimindan 
tipki insanlar gibi olduklanna delil vardir. Cinlerin miiminleri de insanlarm 
miiminleri gibi, onlarin kafirleri de obiirlerinin kafirleri gibidir. Biitiin bu hu- 
suslann higbirisinde bizimle onlar arasinda hi^bir fark yoktur. 

“Ey cin ve insan topluluklari...” ayeli ile ilgili olarak Ibnu'l-Mubarek §u- 
nu zikretmektedir: Bize Cuveybir’in, ed-Dahhak’tan haber verdigine gore o 
§6yle demi§tir: Kiyamet gOniinde yiice Allah diinya semasina emir verecek, 
o da iyindekilerle birlikte paramparga olacak. Melekler onun kiyilarinda ka- 
lacak. Allah onlara emir verinceye kadar bu halde kalacaklar. Ondan emir 
alacaklari vakitte yeryuziine inecekler. Biitiin yeri ve etrafindakileri ku§ata- 
caklar. Sonra Allah onun bir iistiindeki semaya aym §ekilde emir verecek, on¬ 
lar da inecekler. Bir onceki saffin arkasinda bir saf te§kil edecekler. Sonra 
uguncti, sonra dordiincu, sonra be§inci, sonra altinci, sonra da yedinci sema 
(aym durumda olacak.) Nihayet en yiice melek, goz alicihgi, miilkii i^erisin- 
de sol yaninda da cehennem bulundugu halde inecek. Cehennemin ugultu- 
sunu ve kaynayip co§masini i§itecekler. (Yerde bulunanlar) yerin neresine 
giderlerse, mutlaka meleklerin saflari ile kar§ila$acaklar. i$te yiice Allah’in: 
“Ey cin ve insan topluluklari! Eger goklerle yerin kenarlarindan katpna- 
ya giicuniiz yetiyorsa ka^in; ama buna dair gu^ ve imkanmiz olmadik<;a 
kayamazsiniz ki...” buyrugu bunu anlatmakladir. Buradaki “sultan: Gtig ve 
imkan” dziir ve mazeret anlamindadir. 

Yine ed-Dahhak §oyle demi§tir: insanlar gar$i pazarlannda iken ansizin 
sema a<:ilacak, melekler inecek. Cinler ve insanlar kagacaklar. Melekler et- 
raflanni ku$atacaktir. i$te yiice Allah’in: “Buna dair gii^ ve imkanmiz olma- 
dik^a ka^amazsmiz” buyrugu bunu anlatmaktadir. Bu rivayeti de en-Neh- 
has zikretmi§tir. 

Derim ki: Buna gore bu, diinyada olacak, ibnu’l-Mubarek’in zikrettigi ri- 
vayete gore ise bu husus ahirette olacaktir. 
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Yine ed-Dahhak'tan $oyle dedigi zikredilmi$lir: Eger siz oliimden kaya- 
bilecekseniz, haydi ka^iniz. ibn Abbas da $oyle aviklami$lir: Eger siz gbkler- 
le yerde olanlan bilmek gucune sahib iseniz, haydi onu ogreniniz. Ancak bir 
sultan ile yani Allah’tan gelmi§ bir delil ile olmadikya, onu bilme imkanimtz 
olmayacaktir. Yine ondan gelen rivayete gore; “Gii^ ve imk&mniz olmadik- 
ka^amazsiniz” buyrugu; sizler Benim sizin uzerinizdeki egemenlik ve kud- 
retimin di§ina gkamazsiniz, demektir. Katade de §oyle a£iklami$tir: Sizler bir 
melek ile olmadik^a kagamazsiniz ve sizin meleginiz de yoktur. 

Buyruk: “( J>[ Vi jjUa V ); Sizler ancak bir sultana (gtig ve imkana) ka- 

yabilirsiniz” demektir. Buna gore ayet-i kerimedeki “be” (^!): e, a” anlarrun- 
dadir. Tipki ytice Allah’in: “(^ oij ): Rabbim, bana iyilikte bulundu.” (Yu¬ 
suf, 12/100) buyrugunda oldugu gibi. §air de §oyle demi§tir: 

cJLa.i Oi j X i ; Vj Ll^L- V ^;... >■[ jl Lj_, ^J\ 

“Bize ister kotiiliik yap, ister iyilik, bizim nezdimizde senden usamlmaz 
Ve eger sen terkedecek olsan dahi seni biz terketmeyiz.” 


Ytice Allah’in: “Ka$in!" emri, ta’ciz (yani bu husustaki acizliklerini orta- 
ya koymak) igindir. 

“Uzerinize ate§ alevi ve bir duman salinir.” Yani eger sizler gikacak olur- 
samz, uzerinize bir ate§ alevi sahnir ve kagmanizi engelleyecek azab sizi ya- 
kalar. Buyrugun kagmakla ilgili olmadigi, aksine ytice Allah’in bununla isyan- 
karlan cehennem ate$i ile azaplandiracagini haber vermekte oldugu da soy- 
lenmi$tir. 

§oyle de a^iklanmi§tir: Sizler Rabbinizin nimetlerini yalanlayacak olursa- 
mz, o vakit uzerinize bu yalanlamanizin bir cezasi olmak iizere ate§ alevi ve 
bir duman sahnir. 

insanlann ve cinlerin etrafinin melekler ile ve gok btiytik bir ate§ parga- 
si ile ku$atildiktan sonra kendilerine: “Ey cin ve insan topluluklari...” diye 
seslenilecegi de soylenmi§tir. i§te ytice Allah’in: “Uzerinize ate§ alevi... sa- 
linir” buyrugu bunu anlatmaktadir. Ibn Abbas ve ba§kalarimn agklamasina 
gore: “(jiiyji): Dumani olmayan alev” demektir. en-Nehhas da; bu alevi bu- 
lunmayan dumandir, diye agiklami§tir. Umeyye b. Ebi’s-Salt’in, Hassan (r.a)’a 
hievederken kullandigi ifade de bu kabildendir. es-Sa’lebi el-Maverdi’nin Tef- 
sirlerinde de ayni §ekilde Umeyye b. Ebi’s-Salt diye zikredilmi§tir. Ancak es- 
Sihah ile ibnu’l-Enbari’nin el-Vakfu ve’l-ibtida adli eserlerincle Umeyye b. 
Halef diye gegmektedir. Sozii edilen hicivde Umeyye §dyle demektedir: 
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“Benden Hassan’a, Ukaz’a dogru §u mesaji ula§tiracak var mi? 
Senin baban bizim aramizda bir demirci degil miydi? 

§arkici cariyeler arasinda, kendisini koruyacak glicii de yoktu. 
Yemen tarafindan (idi ve) o koriigii tutup dururdu da 
Kesintisiz olarak ate§in alevini iifluyordu.” 


Hassan (r.a) da ona §u §ekilde cevab vermi§ti: 


toy 


Jl_5 




LJ 




It - # . - 

Jj_. L_*J 



“Hicvettim seni ben, sen de zilletle ona kar§i boyun egdin, 
Ate§ alevi gibi yanan bir kafiye ile ve zilletle.” 


Ru’be de $oyle demi§tir: 

Itlj—1—!l —~ -Jj-s- jl-Jj V -fc L IJI L-i—*-»> j— ! oj 

* 

“indirdigimiz darbelerden otiirii onlarin a§iri hararetleri var, 

Bir de alevler yakip duran sava§in ate§i.” 

Miicahid dedi ki: O^di): Ate$ alevi"; ate§ten ayri ye§il aleve denilir. ed- 
Dahhak da $oyle demi§tir: Odundan £ikana degil, alevden £ikan dumana de¬ 
nilir. Said b. Cubeyr de boyle agiklami$tir. 

()’m “ate$in ve dumanin biraradaki adi” oldugu da soylenmi$;tir. Bu 
agiklamayi Ebu Amr yapmi§ olup, el-Ahfe§ de bunu kimi Araplardan dlye, 
nakletmi§tir. 

Ibn Kesir “§in” harfini esreli olarak; Ob4) diye okumu§, digerleri ise ttt- 
reli okumu§lardir. Her ikisi de ayri soyleyislerdir, tipki inek stirUsUnc; 
( ile Ob-?) denilmesi gibi. 

“Ye bir duman” anlamindaki buyruk genel olarak; ( ) §eklindc ref' 

ile ve: “(Jil): Alev” lafzina atif ile okunmu$tur. Ancak Ibn Kesir, Ibn Mu- 
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luiysin, Mucahid ve Ebu Amr “ate§" anlamindaki lafza atif ilc; ( ) $ek- 

lindc ccr ilc okumu$lardir. 

el-Mehdcvi dedi ki; (jiiyji )’in “hem ate$, hem de dumaru” birarada ifade 
ettigini soyleyenlerin goru$iine gore “duman” anlamindaki lafzi kesreli oku- 
malari agikga anla§ilan bir §ekildir. Ancak bunu “dumani olmayan alev” di- 
ye agiklayanlarin “bir duman” anlamindaki lafzi cer ile okumalan uzak bir 
ihtimaldir. Boyle bir okumanin uygunlugu ancak bir mevsufun hazfedilmi§ 
oldugu takdiri ile uygun dii§ebilir. Sanki: O' 'y'J j\i J-/*) : 

Uzerinize ate§ alevi ve” bir miktar “bir duman sahnir” denilmi§ gibidir. Bu 
durumda “bir miktar” anlamindaki lafiz; “( ii^a): Alev” lafzina atfedilmi§ gi 
bi olur. o'): Dumandan” cumlesi de “bir miktar” anlamindaki lafzin si- 

fati olur. “Bir miktar” anlamindaki lafiz da hazfedilmi§ bulunmaktadir. Yii- 
ce Allah’in buyrugunda aynca; ( o?) edatinin hazfedilmesi ise daha once; 

Ate$ten” lafzinda aynca zikredilmi§ oldugundan dolayidir. Nite- 
kim Araplann: “( J>‘ o' Sen kime misafir olursan ben de (ona) misa- 

fir olurum” derken Ona” lafzini hazfetmeleri gibi. Bu ayiklamaya go¬ 

re “bir duman” anlamindaki lafiz hazfedilmi§ ( o*) ile cer edilmi$ olur. 

Mucahid, Humeyd, ikrime ve Ebu’l-Aliye’den “nun” harfi kesreli olarak; 
( ) diye okuduklan zikredilmi§tir ki, bunlar iki ayn soyleyi§tir. Nitekim 

“alev” anlamindaki lafiz da (ii^i) ile (jnylji) §ekillerinde soylenebilir. Bu 
kesreli okuyu$ aym zamanda tabiat ve asil anlamina da gelir. Mesela: 

pjjS ): Filan ki$i soyu §erefli ve asaletli kimse” demektir. 

Muslim b. Cundtib’den ise ref’ ile: “( ) diye okudugu rivayet edilmi§- 

tir. Hanzala b. Murre b. en-Numan el-Ensari'nin de “ates” lafzina atif ile mec- 

rur olarak diye okudugu rivayet edilmi§tir. Bununla birlikte kesreli 

olarak: (y-^o) okuyu$unun; ( )’in gogulu olmasi mumkundiir. 

Zor” lafzinin gogulunun (._^w») diye gelmesi gibi. 

/ • ' 

) diye ref’ ile okunmasi ise “alev" anlamindaki lafza alf ile gelir. el- 
Hasen'den; ( diye her iki harfin de otreli okudugu rivayet edilmi^tir ki; 
bu da; in goguludur. Bunun ashnin ) diye olmasi da miimkiin- 

dur. Daha once yi'ice Allah’in: “( i ,U ,*>Jljj): Onlar yildizlarla dayolla- 
rim bulurlar.” (en-Nahl, 16/16) buyrugunda agiklandigi iizere “vav” hazfe- 
dilmek suretiyle kisaltilmi§ da olabilir. 

Abdurrahman b. Ebi Bekre'den “nun” harfi iistiin, “ha” harfi otreli ve “§in” 
harfi de $eddeli olarak” “(JJJj): Kokunii keseriz” anlaminda; J^.): 

Kokunii kesti, keser, kesmek’ ten gelen bir fiil olarak okudugu rivayet edil- 
mi§tir. Yiice Allah’in: “(AjSl l\ ): Hani o zaman onun izniyle onlari 61- 

ddruyordunuz. ” (Al-i Imran, 3/152) buyrugunda da bu anlamda kullamlmi§- 
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tn. (I3u ayclin boylece okunmasi halindc): “Azab ilc bklururiiz" demek olur, 
Birind kiraat olan: “( J-UJj ): Ve bir duman” lafzi ise, ba$larinin Ozerine aki 
tilacak eritilmi$ bakir anlamindadir. Miicahid ve Katade boyle agiklami$tn\ Bu 
a^iklama ibn Abbas’dan da rivayet edilmi$tir. Yine ibn Abbas’dan vc Said b. 
Ctibeyr’den rivayet edildigine gore burada bu lafiz, alevi buluninayan duman 
demektir. el-Halil'in a^iklamasinin anlami da budur. Bu anlamiyla Arap diiin 
de bilinen bir lafizdir. Nitekim Ca’deogullarinin Nabigasi $byle demi$lir: 





“Taneden (veya susam yagmdan) yakilan kandilin i§igi gibi aydinlatiyor, 
Allah’in kendisinde hi^bir duman kilmadigi.” 


el-Esmai dedi ki: Ben bedevi bir Arabin -beyitte gegen-: ( .Villi )’in $arn’du 
“dumani bulunmayan susam yagina” denildigini soyledigini duydum. 

Mukatil dedi ki: Bunlar eritilmi§ bakirdan be§ tane irmaktir. Hepsi de Ar- 
§’in altindan ve cehennemliklerin ba§lan iizerine akar. Bu iig irmak, gece mik- 
tanndadir, iki irmak da giinduz miktarindadir. 

ibn Mesud dedi ki: Nuhas (eritilmi$ bakir) ile el-muhl (eritilmi§ bakir) ay- 
ni §eylerdir. 

ed-Dahhak ta: Bu kaynatilmi§ zeytinyaginin tortusudur. el-Kisai de: Olduk- 
ga §iddetli bir rtizgan olan ate§e denilir, demi§tir. 

“Size yardim da olunmaz.” Birbirinize yardimci olamazsimz. Maksat 
cinler ile insanlardir. 






37. Artik gok yarilip yag tortusunu andiran kirmizi bir giil gibi ol- 
dugu zaman... 

38. O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsl- 
niz? 
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39. O giinde ne insana, ne cinne giinahi sorulmayacak. 

40. O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

“Arttk gok yarilip” kiyamet giiniinde ayrihp “yag tortusunu andiran kir- 
mizi blr giil gibi oldugu zaman...” buyrugunda gegen “( jUJi): Yag tortu- 
su" lafzi, Miicahid, ed-Dahhak ve ba§kalarindan gelen rivayete gore, yag di- 
ye agiklanmi§tir. Yag gibi parlak ve saf oldugu zaman, demektir. Buna go¬ 
re bu lafiz: “( jii): Yag” lafzinin goguludur. 

Said b. Ctibeyr ve Katade ise: Kirmizi rcnkli oldugu zaman anlamindadir, 
demi§lerdir. Bir diger agiklama da $oyledir: Kirmiziligi bakimindan giil gibi 
ve yagin akicihgi gibi olacaktir. Bu da $u demektir: Gok yarilip gatlayarak ce- 
hennem ate§inin sicakligindan otiiru kirmizi bir renk alincaya kadar eriye- 
cek, inceligi ve erimesi dolayisiyla yag gibi olacaktir. 

Bir ba§ka agiklamaya gore “yag” anlami verilen: “( ): Saf kirmizi de¬ 

li ve sahtiyan" demektir. Bu agiklamayi Ebu Ubeyd ve el-Ferra zikretmi§ler- 
dir. Bu da §u demektir: Gok, cehennem ate$inin ileri derecedeki harareti do- 
layisi ile tipki bir sahtiyan gibi kirmizi bir renk alacaktir. 

ibn Abbas §oyle demektedir: Yani gok ge§itli renkleri olan bir ata benze- 
yecektir. (mnkii giizel renkli at demek olan “el-ktimeyt"e ge§itli renkleri ta- 
§iyor ise; ( ijj) denilir. ibn Abbas dedi ki: “£e§itli renkleri olan at” demek olan: 
“(jjJJ! Ji): Baharda sari, ki§in ba§taraflannda ise kirmizi renge galar, ki$ iler- 
ledigi vakitte koyu gri bir renk alir.” 

el-Ferra dedi ki: Bu agiklamasiyla “verdT at” diye bilinen ati kastetmekte- 
dir. Bu tiir atlar baharda sanya galar. Soguk ilerledigi takdirde kirmiziya ga- 
lar. Bundan sonra ise griye galar. Boylelikle yuce Allah semanin rengarenk 
olmasini bu tiir atin degi§ik renklere burunmesine benzetmektedir. 

el-Hasen dedi ki: “( jUaJts ): Yag tortusunu andiran” buyrugu, yagin dbkiil- 
mesini andiran demektir. £iinkii yag dokiildiigii vakit ge§itli renklerde go- 
rul iir. 

Zeyd b. Eslem dedi ki: Yani o vakit zeytinyagi tortusunu andiracaktir. Bir 
diger agiklamaya gore: O gidecek ve gelecektir, demektir. 

ez-Zeccac dedi ki: (Giil anlamini veren “el-verde” lafzim olu§turan) “vav” 
re ve “dal” harflerinin meydana getirdigi kelimelerin asil anlami, gidip gel- 
mek ile alakahdir. Bu ise, daha once renkleri degi§ip duran at ile ilgili yap- 
tigimiz agiklamalara yakindir. 

Katade de §oyle demektedir: Bugtin sema ye§ildir. Onun kirmizi bir ren- 
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gi olacaklir. Bu agklamayi da es-Sa'lebi nakletmi$lir. 

el-Maverdi dedi ki: Onceki Him adamlarinin iddialanna gore semanm a.sil 
rengi kirmiziliktir. Engellerin goklugu, mesafenin uzakligi dolayisiyla l>u 
$ekilde mavi renkte goriilmektedir. Onlar bunu viicuttaki damarlara benze- 
tirler. Aslinda damarlar kan gibi kirmizidir, engel sebebiyle mavi goriilmek- 
tedirler. Eger bu agklama dogru ise $iiphesiz ki sema kiyamet giiniinde ona 
bakacak olanlara yakin olacagindan ve engellerin de ortadan kalkacagindan 
otiirii kirmizi olarak goriilecektir. (^iinkii onun asil rengi odur. Dogrusunu en 
iyi bilen Allah’tir. 

“O giinde ne insaiia, ne cimie giiiialii sorulmayacak" buyrugu yiice Al- 
lah’in: “Suqlularagiinahlari sorulmaz.” (el-Kasas, 28/78) buyrugunu andir- 
maktadir. 

Kiyamet giinii, uzunlugu dolayisiyla degigk halleri bulunan bir giindtir. 
Kimi halde soru sorulur, kimi halde sorulmaz. i$te ikrime’nin gorii§ii de bu- 
dur. 

Anlamin: Onlar cehennemde karar kildiktan sonra sorgulanmayacaklar- 
dir, $eklinde oldugu da soylenmi$tir. 

el-Hasen ve Katade der ki: Onlara giinahlari hakkinda sorulmayacaktir. 
(^iinkii Allah onlann giinahlanni tesbit etmi$tir, melekler de onlan yazmi$- 
tir. Bu agklamayi el-Avfi, ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Yine el-Hasen ve M0- 
cahid’den §oy!e dedikleri zikredilmi§tir: Buyruk; melekler onlar hakkinda so¬ 
ru sormayacaktir. (^iinkii onlan simalarindan, alametlerinden taniyacaklardir, 
demektir. Bunun delili de bundan sonra gelen buyruklardir. Aynca Miicahid 
bu agklamayi Ibn Abbas’tan nakletmektedir. Yine ondan nakledilen rivaye- 
te gore yiice Allah’in: “Rabbine andolsun ki onlann hepsine elbette soraca- 
giz.” (el-Hicr, 15/92) buyrugu ile: “O giinde ne insana, ne cinne giinahi so- 
rulmayacak” buyrugu hakkinda §oyIe dedigi rivayet edilmektedir: Onlann 
soyleyecekleri ile bu durumlanni bilmek maksadiyla onlara soru sormaya¬ 
caktir. Fakat onlara azarlamak anlami ile: Nign bunlan yaptiniz, diye sora- 
caktir. 

Ebu’l-Aliye de §oyle demi§tir: Giinahkarin giinahindan ba§kasina soru so¬ 
rulmayacaktir. Katade: Soru sormak once olacaktir, sonra da agizlari mtihOr- 
lenecek ve azalan onlara tanikhk ederek konu§acaktir. 

Ebu Hureyre’nin rivayet ettigi hadiste Peygamber (sav)’in §unlari da sOy- 
ledigi zikredilmektedir: "Yiice Allah kulu kargsina alir, ona: Ey filan ki$l de- 
nilir. Ben sana ikramda bulunmadim mi? Ben seni onder kilmadim mi? Ben 
sana e§ler vermedim mi? Atlan, develeri senin emrine vermedim mi? Senln 
ba$kanlik yapmana, istedigin gibi mallarda tasarruf etmene firsat vermedim 
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mi? Adam: Evet (hepsini verdin) diyecek. Bu sefer: Peki sen Benimle kar$i- 
!a$acagini zannediyor muydun? diye sorar, adam: Hayir der. Yiice Allah 
Wle buyurur: Sen (vaktiyle) Beni unutmu§ oldugun gibi, Ben de seni unu- 
tuyorum. Sonra ikincisi ile kar§ila$ir, yine ona aynen oburune soyledigini soy- 
ler. Daha sonra ii^iincusu ile kar§ila$ir, ona da aym §eyleri soyler. O da: Rab- 
bim Sana, kitabina, rasuliine iman ettim, naniaz kildim, orug tuttum, sada- 
kalar verdim der ve elinden geldigince gtizel §eylerden, hayirli §eylerden so- 
zeder. Ondan sonra da: i$te ben $imdi burada huzurundayim, der. Sonra ona: 
Biz de $imdi senin aleyhine olan §ahidimizi gonderecegiz, denilir. Benim aley- 
himde §ahitlik edecek bu ki§i kimdir? diye kendi kendisine dii§iiniirken, ag- 
zina miihiir vurulacak ve baldinna, etine, kemiklerine: Konu§! denilecek. Bal- 
din, eti, kemikleri konu§arak yaptiklarini soyleyecekler. Bu ise kendi nefsin- 
den getirilen $ahidler dolayisiyla ileri siirecegi bir mazeretin kalmamasi 
i<;indir. 

Bu ki$i miinafik ki§idir. Yiice Allah’in kendisine gazab edecegi ki$idir.” (1) 

Bu Hadis daha onceden Ha, Mim, es-Secde (Fussilet, 41/21. ayetin tefsi- 
rinde) ve ba$ka yerlerde (Yasin, 36/65. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulun- 
maktadir. 


cNiyy ftt}. d\ ijllf dyjiau^ir^ 




41. Giinahkarlar ytizlerinden tanmacak da, alinlanndan ve ayakla- 
rindan yakalanacak. 

42. O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

43. I§te bu, o giinahkariann yalan saydigi cehennemdir. 

44. Onlar bunun ile sicak su arasinda gidip geleceklerdir. 

45. O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 


(1) Muslim, IV, 2279; HumeyclT, Miisned, II. 497; ibn Mende, iman, II, 791-792 
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“Gtinahk3rlar yiizlerinden tamnacak” buyrugu hakkinda el-IIascn ^oy- 
le demektedir: Yiizlerinin siyahhgindan, gbzlerinin morlugundan tamna- 
caklar. Qiinkii yiice Allah: “Biz giinahkarlari o gun gozleri morarmif halde 
ha§rederiz.” (Ta-Ha, 20/102); “O gunde kimi yiizler agaracak, kimi yiizler 
kararacaktir.” (Al-i imran, 3/106) diye buyurmaktadir. 

“Ahnlarindan ve ayaklarindan yakalanacak.” Yani melekler ahnlarindan 
yakalayacaktir. Bu da, meleklerin onlann ba§larmin peryemlcrinden ve 
ayaklarindan yakalayarak cehenneme atacaklardir, demektir. 

“(sr -,l > JI ): Ahnlar” ( uu)’in goguludur. 

ed-Dahhak §oyIe demi§tir: Aim ve ayaklan, sirtinin arka tarafindan bir /.In 
cir ile biraraya getirilecektir. Yine ondan; adamin ayaklan alinip, sirli kinlin 
caya kadar aim ile biraraya getirilecek, sonra da cehenneme atilacaktir, do- 
digi rivayet edilmi§tir. 

Bir ba§ka a^iklamaya gore; ona boyle yapilmasimn sebebi, azabimn da- 
ha yok agirla$tirilmasi ve goriintiisiiniin daha ileri derecede kotiile§tirilme- 
si igindir. Yine denildigine gore; melekler onlan cehennem ate$ine dogru sti- 
riiklerken, kimi zaman ahnlarindan onlan yakalayip yiiziistii ^ekecekler, ki¬ 
mi zaman da ayaklarindan yakalayip ba$i yerde oldugu halde suriikleyecek- 
lerdir. 

“i§te bu, giinahkarlarin yalan saydigi cehennemdir.” Yani onlara: l$te 
size haber verilmi§ olan ve sizin yalan saydigimz cehennem ate§i budur, de- 
nilecektir. 

“Onlar bunun ile sicak su arasinda gidip geleceklerdir” buyrugu hak¬ 
kinda Katade §oyle demi§tir: Bir sefer sicak suya, bir sefer Cahime gidip ge¬ 
leceklerdir. Cahim de cehennem ate§idir, Hamim ise sicak su demektir. 

“( o>): Sicak” lafzi ii£ tiirlii a<;iklanmi§tir. Birincisine gore sicakhgi ve 
kaynamasi en ileri derecede olan su demektir. Bu a^iklamayi ibn Abbas, Sa¬ 
id b. Cubeyr ve es-Siiddi yapmi$tir. Nabiga ez-Ziibyani’nin §u beyitinde de 
bu anlamdadir: 


y “rh—^ o' 



C-il—>-j o 




“Gaddarhk ve hainlik etmi§ bir sakal boyamr, 

Karin bolgesinden gelen, katiksiz ve olduksa sicak bir kirmizi renge.” 

Katade dedi ki: Bu, Allah’in gokleri ve yeri yarattigindan beri kaynayan 
bir sudur. Yiice Allah §oyle demektedir: Onlar cehennem ate$inden kurtul- 
mak i^in yardim isteyeceklerinde, onlann kurtulu§ i$in siginaklari bu olacak* 
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Ur. Ka’b cledi ki: Bu .cchennem vadilerinden bir vadidir. Cchcnncm chlinin 
irinleri burada loplanir. Zincirleriyle birlikle oraya daldirihrlar. Nihayet ek- 
lemleri bile birbirinden kopar. Daha sonra yuce Allah onlara yeni bir hilkat 
vermin oldugu halde oradan yikarlar, bu sefer cehennem ate$ine atilirlar. i$- 
te yiice Allah’in: “Onlar bunun ile sicak su arasmda gidip geleceklerdir” 
buyrugu bunu anlatmaktadir. 

Yine Ka’b’dan: Bu hazir olan demektir, dedigi rivayet edilmi$tir. Mucahid 
de $byle demi§tir: Bu igilme zamani gelmi§ ve en ileri dereceye ula§mi§ olan 
demektir. 

Kiyametin dehgetleri ile giinahkarlarin cezalandirilmasina dair anlatilan bu 
hususlarin nimet olma yonti ise; bunun ki§ileri gunahlardan alikoyucu ve ita- 
atlere te§vik edici ozelliginin olmasidir. 

Peygamber (sav)’dan rivayet edildigine gore o gece vaktinde bir gencin: 
“Artik gok yarilip yag tortusunu andiran kirmizi bir giil gibi oldugu za- 
man...” buyrugunu okudugunu duymu§. Gent; burada durmu§ ve gozya^i onu 
devam etmekten alikoymu§, bunun uzerine §oyle demeye baslami§: Sema- 
nin ^atlayacagi o giin vay halime! Vay halime! Bunun uzerine Peygamber (sav) 
§oyle buyurdu: “Evet, ey gent;! Bu $ekilde vay haline! Fakat nefsim elinde ola- 
na yemin ederim ki; semadaki melekler bile senin aglaman dolayisiyla ag- 
ladi.” (1) 



fa fa 


46. Rabbinin huzurunda durmaktan korkana da iki cennet vardir. 

47. O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 


“Rabbinin huzurunda durmaktan korkana da iki cennet vardir” buy- 
ruguna dair at;iklamalarimizi iki ba$hk halinde sunacagiz: 

1- Rabbin Huzuruna Varmak: 

Yuce Allah cehennemliklerin hallerini sozkonusu ettikten sonra, iyi kul- 
lan igin neler hazirladigini sozkonusu etmektedir. Buyrugun anlami §udur: 
Hesab it;in Rabbinin huzurunda durmaktan korkup da masiyeti terkeden kim- 
seye (iki cennet vardir). Buna gore; “( f 1 ^): Huzurda durmak” ayakta durmak 

(1) Suyuti, ed-Durru’l-Mensur, VII, 703 
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anlaimncUi bir mastardir. 

Bir agklamaya gore Rabbinin iizerinde olu$undan korkan, demekiir. Hu 
da Rabbinin kendisini kontrol etmesinden ve ona muttali olmasindan korkan 
demek olur. Bunu yiice Allah’in: “Her nefsin biitiin kazandigini gdzetleyen 
(Allah mii§riklerin putlari gibi) midir?” (er-Ra’d, 13/33) agiklamaktadir. 

Miicahid ve Ibrahim en-Nehai $oyle demi§lerdir: Burada sozii edilen $a- 
his, bir masiyet i$lemeyi kararla§tinp Allah’i hatirladiktan sonra O’nun kor- 
kusuyla o giinahi i$lemeyi terkeden kimsedir. 


2- Iki Cennet Kime ve Hangi Sebeplerden Dolayi Verilecektir?: 

Bu ayet-i kerime §una delildir: Bir kimse hanimina: $ayet ben cennet ell- 
linden degil isem sen de benden bo$ ol dese ve eger bu kimse bir masiyet 
i$lemeyi kararla§tinm§ olmakla birlikte Allah’tan korktugundan ve O’ndan 
utandigindan dolayi terketmi§ ise, onun bu yemini bozulmaz. Siifyan es-Sev- 
ri de boyle demi§ ve buna gore fetva vermi§tir. 

Muhammed b. Ali et-Tirmizi $oyle demektedir: Boyle bir kimseye cenne- 
tin biri Rabbinden korkusundan oturii, digeri ise arzusunu, $ehvetini terket- 
tiginden oturii verilecektir. 

Ibn Abbas da §6yle demi§tir: Farzlan eda ettigi halde birlikte, Rabbinin hu- 
zurunda durmaktan korkan kimse kastedilmektedir. 

“Makam: Huzurda durmak, yer" diye agiklanmi§tir. Yani -onceden ge<;- 
tigi gibi- hesab i^in Rabbinin huzurunda durmaktan korkan kimse demek olur. 
Burada “huzurda durma”nin kul hakkinda olmasi, sonra da bunun Allah’a 
izafe edilmi§ olmasi da miimkundur. Bu da yiice Allah’in: “Onlarin ecelleri 
geldiginde” (el-A’raf, 7/34) buyrugu ile bir ba$ka yerdeki: “Qiiphesiz ki Al¬ 
lah’in (takdir ettigi) eceli geldi mi geri birakilmaz.” (Null, 71/4) buyrukla- 
rinda geyen “ecel”e benzemektedir. 

“iki cennet vardir.” Yani korkan herkese ba§li ba§ina iki cennet vardir. 
Korkan herkes i^in iki cennet verilecektir. Biitiin korkanlara iki cennet ve¬ 
rilecektir diye a<;iklanmi$ ise de birincisi daha kuvvetli goriilmektedir. 

ibn Abbas’tan rivayete gore o Peygamber (sav)'in §oyle buyurdugunu ri- 
vayet etmi$tir: “iki cennet, cennetin eni kadar iki bahyedir. Bunlann herbi- 
risi yCiz yillik bir mesafedir. Herbirisinin ortasinda da nurdan bir ev vardir. 
Nagme gikararak ve ye§illigi ile salinmayan higbir seyi yoktur. O bahyenin 
karan sabittir, aga^lari da sabittir.”^ 1) Bunu el-Mehdevl zikretmi§ olup, es-Sa*- 
lebT de bunu Ebu Hureyre yoluyla gelen bir hadis olarak kaydetmi$tlr. 


(1) Hadis olarak tespit edemedik. 
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Bir diger a^iklamaya gore; iki cermet, kendisi igin yaralilmi# olan bir cen- 
net ile mirasgsi olacagi diger cennettir (bahgedir.) 

Bir diger a^iklamaya gore iki cennetten birisi, kendisinin konaklayacagi 
yer, digeri ise e§lerinin konaklayacagi yerdir. Tipki diinyadaki ileri gelen ba§- 
kanlarin yaptiklari gibi. 

Bir ba§ka at;iklamaya gore iki cennetten birisi, onun meskeni, digeri ise 
bahyesi olacaktir. Bu iki cennetten birisi kb$klerinin a§agi taraflari, digeri ise 
yukari taraflari oldugu da soylenmi§tir. 

Mukatil dedi ki: Bu iki cennet, Adn cenneti ile Naim cennetidir. 

el-Fena da §oylc demi$iii: Bu tck bir ccnrieltir, ayei sonu oldugu iyin les- 
niye gelmi§tir. Ancak el-Kutebi bunu kabul etmeyerek §oyle demi§tir: Cehen- 
nemin bek^ileri aslinda yirmi ki^idir, ama ondokuz ki§i olduklan ayet son- 
larina riayet olsun diye sozkonusu edilmi§tir, denilemez. Aym §ekilde yiice 
Allah: “ikisinin de (golgelikli) dallan vardir” (Rahman, 55/48) diye buyur- 
maktadir. 

Ebu Cafer en-Nehhas dedi ki: el-Ferra §oyle demi§tir: Bu tek bir cennet 
olabilir. $iirde de bunun iki cennet oldugu sozkonusu edilmi§ olabilir. An¬ 
cak boyle bir gorii§ yiice Allah’in kitabi hakkinda yapilacak en biiyuk hata- 
lardandir. (^unkti yiice Allah: “iki cennet vardir” diye buyurmakta, sonra da 
bunlan “ikisinde... vardir” diye nitelendirmektedir. $imdi buyrugun zahirin- 
den anla§ilani birakarak: Bunun tek bir cennet olmasi mumkiindur deyip, §i- 
iri clelil diye gostermesi dogru bir §ey degildir. (1> 

Bir a^iklamaya gore cennetlerin iki tane, olmasi bir yerden digerine gidip 
gelmekle cennetlik ki§inin sevincinin kat kat arttinlmasi i^indir. 

Denildigine gore bu ozel olarak Ebu Bekir es-Siddik (r.a) hakkinda cen- 
netin takva sahiplerine yakinla§tirilip, cehennem ate§inin giinahkarlara agik- 
?a gosterilecegi giinii hatirlamasi lizerine inmi§tir. Bunu Ata ve ibn $evzeb 
soylemi§lerdir. 

ed-Dahhak §oyle demi§tir: Hayir, o bir gun susuzken sut i?mi§ ve bu ho- 
§una gitmi§ti. Bu siite dair soru sorunca sutiin helal olmayan bir yerden el- 
de edildigini ona soylediler. O da kendisini kusturarak sutii gikardi. Rasulul- 
lah (sav) da ona bakip duruyordu. Bunun uzerine: “Allah’in rahmeti iizeri- 
ne olsun. O’nun hakkinda bir ayet indirdi” deyip, ona bu ayeti okudu. 1 (2) 


(1) Ancak el-Ferranm Meani’l-Kur’an, III, 118’deki ifadelerinden boyle bir iddiada bulun- 
madigi anla^ilmaktadir. el-Kutebt ile en-Nehhasin neden boyle bir iddiada bulunduk- 
lan ve neye dayanarak boyle bir ifade kullandiklan ayrica ele alinmasi gereken bir ko- 
nudur. 

(2) ibn Ahmed b. Hanbel, el-Vera, s. <84, (ayet nuzulttniin sozkonusu etmeden) Muvatta, 
I, 269, (Omer (ra)'in ba$mdan ge^en bir olay olarak ve ayet nuzuliinii sozkonusu et- 
meden. 
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48. Ikisinin de (golgelikli) dallari vardir. 

49. O halde, Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

50. ikisinde de akar iki pinar vardir. 

51. O halde, Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 


“ikisinin de dallari vardir” buyrugu hakkinda ibn Abbas ve ba§kalari §oy- 
le demi§lerclir: Qe§idi meyveleri vardir, demektir. “( ) : Dallar” lafzinin te- 

kili (S*)’dir. Miicahid dedi ki: Bu kelime “dallar" anlaminda olup, tekili 
( ^)’dir. $air en-Nabiga da $byle demi§tir: 






*1_ 


“Musibeti dolayisiyla lzdirab geken ve dal iizerinde §arki soyleyerek, 
Yabani bir erkek giivercini $ag?ran bir difi giivercinin aglayi§i...” 

Bir ba§ka §air de, iki ku$u nitelendirirken §6yle demektedir: 

at 0 * 4 , « # 4 m t 


“Sorgun agacinin dallannin ucunda ge$irdiler geceyi, 

Qe§itli nagmeleri birbirlerine soyleyerek.” 

$air burada <^e§itli nagmeler ile <*e$itli dilleri kastetmi§tir. Bir ba§ka $air de 
ijoyle demektedir: 

I— Oj —oiJl L* 

^ ^ ^ I ^ ^ ^ ^ I 

L—*Uj —% jj —i_~oJl ^j-a Ap—lijv -j IS t-i.il *0 j 

“§evkin bir giivercinin sesinden dolayi galeyana gelmedi, 

O giivercin ki, dallar iizerinde bir diger giivercini saginr; 
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O giivercin ki; yirtici iki pen^eli bir dogana rastgelmig 
Ve onun iki yavrusu vardir.” 


“(wr^ ): Dal” kelimesinin gogulu ( olil ) diye gelir, bundan sonra bir da- 
ha: ( ) diye gogulu yapihr. §air bir degirmeni anlatirken §oyle demek- 

tedir: 



' LfJ 


“V© onun aga9 dallarindan bir dizgini vardir.” 

“( •>*■-* ): Dalian bulunan agag” demektir. Gayr-i kiyasl olarak: () di¬ 
ye de soylenir. Hadiste de §oyle denilmi§tir: “( jJttt jij[ J*f j!) : Cen- 

netlikler tiiysiiz, siirmeli ve fenenli (top sagli) kimselerdir.” (1) 

Buradaki; ), ( 0U»t )’in goguludur. Bu da; («>* )’in gogulu olup bir ara- 
ya toplanmi§ sag demektir. Bu da dala benzetilmi$tir. Bunu el-Herevi zikret- 
mi§tir. “ikisinin de dallan vardir” buyrugunun, digerlerine gore geni§lik- 
leri ve iistunlukleri vardir, anlamina geldigi de soylenmi§tir. Bu agiklamayi 
Katade yapmi$tir. 

Yine Mticahid’den ve ikrime’den: “(oUiVi ): Dallann duvarlar uzerindeki 
golgesi” demektir dedikleri rivayet edilmi§tir. 

“ikisinde de akar iki pmar vardir.” Yani bu cennetlerin herbirisinde akan 
bir pinar vardir. I bn Abbas dedi ki: Bu iki pinar yuce Allah’tan lutuf ve faz- 
ladan miikafati olmak iizere, cennetliklere sulan ile akarlar. Yine ibn Ab- 
bas’tan ve el-Hasen’den §oyle dedikleri zikredilmi^tir: Bu pinarlar tatli su aki- 
tirlar. Bu iki pinardan birisi Tesnim, digeri ise Selsebil’dir. Yine ibn Abbas’tan 
gelen rivayete gore: Bu iki pinar diinyamn kat kat fazlasidir. Yataklannda- 
ki kiigtik gakillar kirmizi yakut ve ye$il zebercettir. Topraklari kafur, gamur 
tortulari, ezfer miskidir. Kiyilan ise zaferandandir. 

Atiyye dedi ki: Bu iki pinardan birisi kokmayan sudan, digeri ise igenle- 
re lezzet veren §araptandir. 

Miskten bir dagdan akarlar, diye de soylenmi§tir. Ebu Bekir el-Verrak de¬ 
di ki: Bu iki cennette, diinya hayatinda gozleri yuce Allah korkusundan do- 
layi ya§ akitan kimseler igin akan iki pinar vardir. 


(1) Yakin lafizlarla ancak cennet ehli hakkinda TaberanT, Kebir, XX, 256; Heyserm, Mec- 
mau’z-Zev&id, X, 334, -senedinde zayif ravi bulundugu kaydiyla-. 
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52. ikisinde de her meyveden gifter gifter vardir. 

53. O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsl- 
niz? 

54. Astarlan kalin ipekten do§emelere yaslanmi§lar olarak. Her iki 
cennetin de (meyvelerinin) toplani§i yakindir. 

55. O halde, Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi* 
niz? 

“ikisinde de her meyveden lifter lifter vardir.” iki ge§it vardir ve her 
iki tiirii de tatli ve lezzetlidir. 

ibn Abbas dedi ki: Dunyada tatli olsun, aci olsun ne kadar agag varsa, mut- 
laka o agagtan cennette de vardir. Hanzal (Ebu Cehil karpuzu) dahil. $u ka¬ 
dar var ki o, cennette tatli olacaktir. $oyle de agiklanmi§tir: Biri ya§, digeri 
kuru olmak iizere iki ge§it olacaktir. Ustunluk ve lezzetleri bakimindan biri 
digerinden iistun olmayacaktir. 

Bir ba$ka agiklamaya gore; yuce Allah bu iki cennetin daha a§agi merte- 
bedeki iki cennetten iistun olduklarim kastetmi§tir. Burada akan iki pinar- 
dan sozettikten sonra orada (66. ayette) sulan co§an iki pinardan sozetmek- 
tedir. Sulann co§masi ise sulann akmasindan daha a§agi mertebededir. $oy- 
le buyurmu§ gibidir: Daha sonra sozkonusu edilecek iki cennette her mey¬ 
veden bir ge§it vardir. Bu cennette ise her meyveden iki ge§it vardir. 

“Astarlari kalin ipekten do§emelere yaslanmi§lar olarak” buyrugunda- 

ki ; Yaslanmi§lar olarak” lafzi hal olarak nasbedilmi§tir. Xjfo ): 06- 

§emeler” lafzi (a il >)’in goguludur. Ebu Hayve “re” harfini sakin olarak; (,«>>) 
diye okumu$tur. 

“(LfiiUai): Astarlan” lafzi da, ( <i^)’in goguludur. Bu da yiizun altindakl ku- 
ma§a denilir. “(d^Y 1 ): Kalin ipek” demektir. 

Yani yere temas eden astarlan bu §ekilde olursa, yuziinun nasil olacafil- 
ni var sen du§iin. Bu agiklamayi ibn Abbas ve Ebu Hureyre yapmi$tir. Said 
b. Cubeyr’e: Astarlar kalin ipekten olursa ya yiizler nedendir? diye sorulmu#, 
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o da cevabi vermi$tir: Bu da yilce Allah’in: “Onlara o iglediklerine mii- 
k&fat olmak iizere gozleri aydmlatan ne nimetler gizlendigini higbir kim- 
se bilemez” (es-Secde, 32/17) buyrugunda sozu edilenler ciimlesindendir. 

ibn Abbas dedi ki: Yiice Allah size bu do$emelerin astarlanni anlatti ki, 
kalpleriniz onlan tasawur edebilsin. Yiizlerine gelince, bunlari Allah’tan ba$- 
kasi bilemez. 

Peygamber (sav)’dan rivayet edilen haberde belirtildigine gore o §oyle bu- 
yurmu§tur: “O do§emelerin yuzleri ise panldayan bir nurdur.” (1) 

el-Hasen'den rivayete gore o §oyle demi§tir: Astarlan kalin ipekten, yiiz- 
leri ise katila§mi§ nurdandir. Yine el-Hasen’den rivayete gore: “Astarlar” biz- 
zat yuzler demektir. Bu aym zamanda el-Ferra’nin da goru§iidur. Bu gorii§ 
Katade'den de rivayet edilmi§tir. CXinkii Araplar yiize de astar derler. Mese- 
la: “Bu semanin yuziidur, bu semanin astandir” diye bizim gordugumuz se- 
manin yiizunu sozkonusu ederler. Ancak ibn Kuteybe ve ba$kalari bunu ka- 
bul etmeyerek §oyle derler: Boyle bir anlatim ancak herbir tarafi birtakim kim- 
selerce goriilen ve iki tarafi da birbirine e§it iki yiizu bulunan §eyler hakkin- 
da sozkonusu olabilir. Senin ve ba$kalarinin arasinda bulunan duvar gibi. Se¬ 
manin durumu da i$te buna goredir. 

“Her iki cennetin de toplam§i yakindir” buyrugundaki: “(^>>^0: Topla- 
m§” agagtan toplanan mahsuller demektir. Toplanilan her §ey hakkinda: 
“(cd. i&y UL't): O bize toplanan gtizel bir mahsul getirdi" denilir. ): 

Toplannu§ meyve” denilir ki bu da “fail” vezninde olup, toplanmasi zama- 
nini ifade eder. §air de §oyle demi§tir: 

i J- 5 ^ «-s-» lS 1 — 'j—* 


“I§te bu benim topladiklanm ve onlarin en giizelleri onun agzinda, 

Oysa her mahsul toplayanm eli kendi agzinda.” 

“Cim" harfi kesreli olarak; ( ) diye de okunmu§tur. 

“( V b ): Yakin” demektir. 

ibn Abbas dedi ki: Agag dallarim o kadar yakinla§tinr ki Allah’in dostu di- 
lerse ayakta, dilerse otururken, dilerse de yatarken bunun meyvesini topla- 
yabilir. Uzaklik ya da daldaki bir diken, elini geri gekmesine sebep olmaz. 


(1) Yakin manada: Ebu Nuayin, Hilyetu’l-Evliya, IV, 286. 
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56. Onlarda bunlardan ewel ne bir insamn, ne bir clnnln asli do- 
kunmadigi, gozlerini yalmz e§lerine dikmi§ler vardir. 

57. O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisinl yalanlayablllml- 
niz? 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi ii£ ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Gozlerini E§lerine Dikmiq Olanlar: 

“Onlarda” sozu gegen iki cennette diye agiklanmi^tir. “...Gozlerini yal- 
ntz e§lerine dikmi§ (huri)ler vardir.” 

ez-Zeccac dedi ki: Yiice Allah’in burada: “(ifc*): Onlarda” diye buyurup; 
(tesniye kipi olarak): “(U 4 J ) : O ikisinde” diye buyurmami$ olmasimn sebe- 
bi, hem iki cenneti, hem de o iki cennetin sahiplerine hazirlami§ oldugu ni- 
metleri kastetmi§ oldugundan dolayidir. 

Bir diger a^iklamaya gore bu zamir, astarlari kalin ipekten olan do§ekie- 
re aittir. Yani bu do§eklerde: “Gozlerini yalmz ef lerine dikmi§ (huri)ler var¬ 
dir” demektir. Maksat gozlerini sadece e§lerine dikmi§, yalmz onlara bakan, 
onlardan ba§kalarmi gormeyen hanimlar demektir. Daha once es-Saffat S0- 
resi’nde (37/48-49. ayetlerin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. Burada: 
“(tijUO: Goz” lafzinin $ogula izafe edilmekle birlikte tekil gelmi§ olmasi, mas- 
tar anlaminda olu$undan dolayidir. Bu goziinu kirpti, kirpar, kirpmak kokUn- 
den gelmektedir. Daha sonra goze bu isim verilmi$ olup, boylelikle bu 
mastar hem tekil, hem de ^‘ogul ifadenin yerini tutmaktadir. Araplann: 
“( f >j ): Adaletli ve orug tutan bir topluluk" derken bunu mastarla Ifa- 
de etmeleri gibi. 

2- Bu E§lere El Degmemi§tir: 

“Asia dokunmadigi” buyrugu, bu hurilerle kocalanndan once hl^blf 
kimse cima etmemi§tir, demektir. el-Ferra dedi ki: Bekareti bOKTWk" 

demektir. Bu da cima yapip kanatmak demektir. ( (ili deni- 
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Hr. Hu kbklen olmak iizere ay hali olan kadina ( ) denilmijjtir. el-Fer- 

ra dan ba$kalari ise bu hususta ondan farkh olarak $byle dcmektedir; 
“( ): Herhangi bir $ekilde onunla cima etti” demektir. $u kadar var ki el- 

Ferra’mn a^iklamasi daha gok bilinen ve yaygin bir a^iklamadir. 


el-Kisai “mim" harfini otreli olarak 
Ur” diye okumu§tur. 


; “( ): Asia onlara dokunmami$- 


“( ifyd' ): Kadin ay hali oldu, olur” demektir. Kesreyle; (cjuJ* ) de 
bir soyleyi$tir, ism-i faili diye gelir. el-Ferezdak da §6yle demi§tir: 




-4 rH 


“Bana du§tiiler, benden once onlara dokunulmami§ 

Ve onlar deve ku§u yumurtasindan daha da giizeldirler.” 


“Dokunmadigi” el degmedigi anlanundadir, diye de a<;iklanmi§tir. 

Ebu Amr dedi ki: “(e~J*)i): Dokunmak, el degmek" demektir. Bu da ken- 
disine el degdirilen her §ey hakkinda kullanihr. Mesela otlak i$in: 
“(■**"* ^ ^ u ): Bu otlaga bizden once higbir kimse degmemi§tir” de- 

nilir. Aym §ekilde: “( J**- u ) ; Bu cli§i deveye hi<^bir ip (yular) deg- 

memi§tir” denilir. 

el-Muberred de §oyle demi$tir: Buyrugun anlami §udur: Onlardan once ne 
bir insan, ne de bir cin onlari emri altina almami§ur. £unku: “(e-JJi): Emri 
altina aimak” demektir. 

“Cin” anlamindaki lafzi el-Hasen hemzeli olarak; ( 0 ^) diye okumu§tur. 

3- Cinsel Agidan Cinlerin Durumu: 

Bu ayet-i kerimede cinlerin de insanlar gibi ili$ki kurduklanna, cennete 
gireceklerine ve cinlere cennette cinden hammlann verilecegine delil vardir. 

Damra dedi ki: MOminlere kendi tiirlerinden huru’l-inden e§ler olacaktir. 
Buna gore insan turiinden olan kadinlar insanlara, cin tiiriinden olan kadin- 
lar da cinleredir. 

$oyle de a£iklanmi§tir: Yiice Allah’in cennette rniimin olan cinlere verece- 
gi cinlerden olan huru’l-inynlerin higbirisine hi<pbir cinin eli degmedigi gibi, 
cennette rniimin insanlara Allah’in bagi§ladigi insan turiinden huru’l-inyne de 
hi^bir insamn eli degmemi§tir. Qiinkii cinler higbir zaman dunyada Ade- 
mogullarindan olan kizlarla ili§ki kuramazlar. Bunu el-Ku§eyri zikretmi§tir. 
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Derim ki: Daha once en-Ncml SOresi (ll/Vi. ayel) ilc el-t.sra .Ntirenl'mle 
(17/64. ayet, 4. ba$likta) bu hususa dair ayiklamalar geyini$ ve tinlcrln Ailr 
mogullan, kizlari ile ili$ki kurmalannin mumktin oldugu belirlilmi# Idl. MO 
cahid de §6yle demi$tir: Erkek cima esnasinda eger besmele yekmeyecek olw 
sa, cin onun organi uzerine katlanir ve onunla birlikte cima eder. l$te yOce 
Aliah’in: “Bunlardan ewel ne bir insamn, ne bir cinnin asla dokunmadi- 
gi” buyrugu da bunu anlatmaktadir. $oyle ki; §ani yiice Allah huru’l-lyni tin 
lardan once hiybir insan ve hiybir cinnin el degmemesi ile nitelendirmi$tir. 
Bununla bizlere Ademogullarina mensub kadinlara cinlerin el degdirebile- 
cegini ogretmekte, huru’l-iynin ise bu kusurdan uzak ve miinezzeh olduk- 
lanni belirtmektedir. “(c-Ui): Dokunmak, el degmek”; cima etmek demek- 
tir. Bunu tamamiyle et-Tirmizi el-Hakim zikretmi§tir. Aym §ekilde el-Mehde- 
vi, es-Sa’lebi ve ba§kalari da bunu zikretmi§ bulunmaktadirlar. Dogrusunu 
en iyi bilen Allah'tir. 


/ > % 
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58. Onlar sanki yakut ve mercandir. 

59- O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

60. iyiligin kar§iligi iyilikten ba§kasi olabilir mi? 

61. O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

“Onlar sanki yakut ve mercandir” buyrugu ile ilgili olarak Tirmizi’nin, 
Abdullah b. Mesud’dan kaydettigi rivayete gore Peygamber (sav) §oyle bu- 
yurmu§tur: “Cennetlik kadinlardan bir kadinin bacaginin beyazligi yetmi§ kat 
elbisenin arkasindan dahi goruliir. Hatta kemiginin iligi dahi gorulur.” £un- 
kii yiice Allah: “Onlar sanki yakut ve mercandir” diye buyurmaktadir. Ya- 
kuta gelince o oyle bir ta§tir ki, sen onun iyine bir ip geyirecek olup ta onu 
gormek istersen yakutun gerisinden o ipi gorebilirsin/^ Bu hadis mevkuf ola- 


(1) 7 'innizi, IV, 676; Ebu $eybe, Musannef, VII, 322 
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rak da rivayet edilmektedir. 

Amr b. Meymun dedi ki: Huru’l-iynden olan bir kadin yetmi$ kat elbise 
giydigi halde bunun arkasindan bacagimn kemiginin iligi, tipki kirmizi §a- 
rabin beyaz camdan gciriilmesi gibi goriiliir. 

el-Hasen dedi ki: Huriler yakut kadar an duru ve mercan gibi beyazdir- 
lar. 

“Iyiligin kar§iligi iyilikten ba§kasi olabilir mi?” buyrugundaki: “( J* ): 
... mi” dilde dort anlamda kullamhr. 

Bazan -muhakkak anlamina gelen: (->-») anlamina kullarulir. Yiice Allah’in: 
"( jS Iji lyi oi-lfy Js. j_i) : insan Uzerinden byle bir sure gegmi§tir ki” (el- 
insan, 76/1) buyrugunda oldugu gibi. 

Yiice Allah’in: “(lU- ): Siz de Rabbinizin vaadettigini ger- 

gek buldunuz mu'?” (el-A’raf, 7/44) buyrugunda oldugu gibi soru anlamina 
kullamhr. Bazan da yiice Allah’in: “( j*i): Artik vazgeqtiniz mi?” (el* 

Maide, 5/91) buyrugunda oldugu gibi emir anlaminda... 

$ » # # $ pi » / i 

Bazan da yiice Allah’in: “(£>L)i VJ y}\ J* J4»): Peygamberler iizerinde 
apaqik tebligden ba§ka bir gorev var mi?” (en-Nahl, 16/35) buyrugu ile: “iyi¬ 
ligin kar§iligi iyilikten ba$kasi olabilir mi?” buyrugunda oldugu gibi 
olumsuzluk halinde; (U ) anlaminda kullamhr. ikrime dedi ki: Yani la ilahe 
illallah diyen kimsenin miikafati cennetten ba§kasi olabilir mi? ibn Abbas de¬ 
di ki: La ilahe illallah deyip Muhammed (sav)’in getirdikleri geregince amel 
eden kimseye cennetten ba§ka bir kar§ihk yoktur, demektir. 

$oyle de a£iklanmi§tir: Diinyada iyilik yapmi§ kimseye, ahirette de iyilik 
yapilmaktan ba§ka bir miikafat olur mu? Bu agiklamayi ibn Zeyd yapmi§tir. 

Enes’in rivayetine gore Peygamber (sav) yiice Allah’in: “iyiligin kar§ili- 
gi iyilikten ba§kasi olabilir mi?” buyrugunu okuduktan sonra: “Rabbinizin 
ne buyurdugunu biliyor musunuz?” diye sormu§tur. Ashab: Allah ve Rasulii 
daha iyi bilir deyince, Hz. Peygamber buyurdu ki: “Kendisine tevhid nime- 
tini ihsan etligim kimseye cennetten ba$ka bir miikafat yoktur. (1) 

ibn Abbas’in rivayetine gore de Peygamber (sav) bu ayet-i kerimeyi oku- 
yup §oyle buyurmu§tur: "Yiice Allah buyuruyor ki: Beni tammak ve beni tev¬ 
hid etmek nimetini kendisine ihsan etmi§ oldugum kimseye miikafatim, 
onu rahmetimle cennetime ve kutsal zatimin yakinhgma yerle^tirmekten ba§- 
kasi degildir.” (2> 


(J) et-Tirmizi el-Hakim, Nevadiru’l-Usul, II, 266; Deylemi, Firdevs, IV, 337. Heyhaki, $u- 
abu’l-lman , I, 372. -Ibn Omer'den ve ravilerinclen Ibrahim b. Muhammed el-Kufi'nin 
rivayetlerinin munker oldugu kaydiyla- 
(2) Bir onceki nota bakiniz. 
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(Cafcr) es-Sadik dedi ki: Ezelde kendisine ihsanda bulundugum klm.senln 
iizerindeki iyiligi ebediyyen korumaktan ba$ka bir mukafati olur 11111 ? 

Muhammed b. el-Hanefiyye ve el-Hasen de $byle demi$lerdir: O iyi kim 
selerin iizerine de, gunahkarlarin iizerine de serbestye salinmi$tir. Bu da dOn* 
yada giinahkarlara, ahirette de iyilere serbestye sahnmi$tir, demektir. 




£3 L*^_j j oI£^Lajl* 


62. O ikisinden ba§ka iki cennet daha vardir. 

63- O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

64. ikisi de siyaha yakin koyu ye§ildirler. 

65 . O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

“O ikisinden ba§ka iki cennet daha vardir.” Yani sozii geyen ilk iki cen- 

netten ayn olarak iki cenneti daha vardir, ibn Abbas dedi ki: Derece itiba- 
riyle o ikisinden daha a§agi demektir. ibn Zeyd: Fazilet itibariyle o ikisinden 
a§agida... diye ayiklami§tir. ibn Abbas dedi ki: Cennetler, Rabbinin huzurun- 
da durmaktan korkan kimseleredir. Bundan dolayi sozii edilen ilk iki cen- 
nette hurma agaylan ve ba§ka agaylar, diger iki cennette ise ekinler, bitki- 
ler ve yerin iizerine yayilan §eyler bulunacaktir. 

el-Maverdi dedi ki: “O ikisinden ba§ka iki cennet daha vardir” buyru- 
gunda sozii edilen cennetlerin, ki$iye ait olan kimseler iyin olma ihtimali var¬ 
dir. Qiinkii ona ait olanlann konumu onun konuniundan daha a§agidadir. Bu 
iki cennetten birisi huru’l-iyn iyin, digeri ise ebedi kilinacak yocuklar iyin- 
dir. Boylelikle bu iki cennet ile erkekler ve di$iler ayrilmi§ olacaktir. 

Ibn Ciireyc dedi ki: Cennetler dort tanedir. Bunlardan ikisi ileri geyen ve 
yakinla$tirilan kimseler iyin olup “ikisinde de her meyveden gifter gifttr 
vardir " (52. ayet) ile “Ikisinde de akar iki pinar vardir” (50. ayet) Diger cen¬ 
netlerin ikisi de ashabu’l-yemin (kitaplari saglanndan verilecek olanlar) 
iyindir. “ikisinde de meyve, hurma ve nar vardir.” (68. ayet) ve: " tkisind* di 
sulan durmaksizin cogan iki pinar vardir.” (66. ayet) buyruklannda onlur* 
dan soz edilmi§tir. 
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ihn Zeyd dedi ki: ilk iki cennet altindan olup yakinla$tmlmi$ kimselerc 
(el-mukarrabun)e aittir. Diger ikisi gumii§ten olup, ashabu'l-yemine aittir. 

Derim ki §unlari soylemi$lir: el-Halimi Ebu Abdullah el-Hasen b. el-Hu- 
seyn de “Minhacu’d-Din” adli eserinde bu goru§i.i benimsemi$ ve Said b. Cu- 
bcyr’in, Ibn Abbas’tan naklettigi §u rivayeti delil gostermi§ ve: “Rabbinin hu- 
zurunda durmaktan korkana da iki cennet vardir.” (46. ayet) buyrugunda 
“ikisi de siyaha yakin koyu ye§ildirler” buyruguna kadar olan ayetler hak- 
kinda §unlari soylemi§tir: Bu iki cennet mukarrebler iyindir. Digerleri ise as- 
habu’l-yemin igindir. Ebu Musa el-E§ari’den de buna yakin bir rivayet gelmi§- 
lir. Yiire Allah ilk iki cennetin niteliklerini belirttikten sonra, her ikisi arasm- 
daki farka i§aret ederek ilk ikisi hakkinda: “ikisinde de akar iki pinar var¬ 
dir.” (50. ayet) diye buyurmu$, sonraki iki cennet hakkinda da: “Ikisinde de 
sulari durmaksizin co§an iki pinar vardir.” (66. ayet) diye buyurmu§tur. Ya- 
ni bunlar co§up kaynamaktadirlar, fakat akip duran pinarlara benzemezler. 
Qiinkii co§up kaynamak, akip durmaktan daha a§agi bir derecededir. ilk iki 
cennet hakkinda: “ Ikisinde de her meyveden gifter gifter vardir.” (52. ayet) 
diye buyurmu§, ozel olarak belirli meyvelerden sozetmeyip genel bir ifade 
kullanmi§tir. Diger iki cennet hakkinda ise: “ikisinde de meyve, hurma ve nar 
vardir” (6 8. ayet) diye buyurmu$ ve: “Her meyveden” dememi§tir. ilk iki cen¬ 
net hakkinda: “Astarlari kahn ipekten do§emelere yaslanmi§lar olarak” (54. 
ayet) diye buyururken, diger ikisi hakkinda: “Ye§il yastiklara ve giizel dd§e- 
melere yaslanarak” diye buyurmaktadir. 

Bu buyruktaki: “( ): Do§eme” i§lemeli demektir. §uphesiz ki kalin 

ipek i§lenmi§ olandan daha degerlidir. “(>-j>^> ): Yastik” yadinn bir tarafinda- 
ki (dayamlacak) §ey demektir. §uphesiz ki uzerinde yaslanmak maksadiyla 
hazirlanmi$ do§emeler, yadirdaki bu paryalardan daha ustundur. Ilk iki cen- 
netteki hurilerin nitelikleri ile ilgili olarak: “Onlar sanki yakut ve mercandir.” 
(58. ayet) diye buyurmu$ken, diger iki cennettekiler hakkinda da: “iglerin- 
de giizel huylu, giizel yiizluler vardir. ” (70. ayet) diye buyurmaktadir. Giizel- 
lik ise yakut ve mercanin giizelligi gibi degildir. 

ilk iki cennet hakkinda: “ikisinin de dallan vardir” diye buyurmu§ken 
diger ikisi hakkinda: “ikisi de siyaha yakin koyu ye§ildirler” diye buyur¬ 
maktadir. Yani ileri derecedeki ye$illiklerinden dolayi adeta siyah renge ya- 
lan ye§illiktedirler. ilk iki cennetin dallannin yokluguyla nitelendirilmesi ya- 
ninda, diger ikisinin sadece ye§illikle nitelendirildigi goriilmektedir. Biitun 
bu ayiklamalar yiice Allah’in: “O ikisinden ba§ka iki cennet daha vardir.” 
buyrugu ile ilgili kastettigimiz anlami tahkik etmektedir. Her iki cennet ara- 
sinda bulunan farka dair sozti edilmeyen hususlann, sbzii edilenlerden da¬ 
ha yok olma ihtimali de vardir. 
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$ayel ilk iki cennetin sahiplerini sozkonusu ettigi gibi, niyin bu iki cen 
netin sahiplerini tie sozkonusu etmemi$tir; diye sorulacak olursa, $bylo ce 
vap verilir: Sozii edilen dbrt cennet de Rabbinin huzurunda durmaktan kor 
kan kimseler iyindir. $u kadar var ki, korkanlarin da mertebeleri farklidir. Sb- 
zii edilen ilk iki cennet yiice Allah’tan korkmak mertebesi itiban ile kullar ara- 
sinda en yiiksekte olanlar iyindir. Diger iki cennet ise Allah’tan korkma mer¬ 
tebesi daha a§agida olanlar iyindir. ed-Dahhak’in gbru$iine gore ilk iki cen¬ 
net, altin ve gumu§ten, digerleri ise yakut ve ziimruttendir ve digerleri ilk iki- 
sinden daha iistiindiir. Yiice Allah’in: “O ikisinden baska iki cennet daha 
vardir” buyrugu da onlann oniinde ve onlarin kar§i taraflannda anlaminda- 
dir. Ebu Abdullah et-Tirmizi el-Hakim de Nevadiru’l-Usul adli eserinde bu 
goru§ii benimseyerek §oyle demi§tir: “O ikisinden ba§ka iki cennet daha var¬ 
dir.” Yani bunlardan Ar§’a daha yakm olan iki cennet daha vardir. Bu da 
Ar§’a daha yakin olduklan anlamina gelir. Daha sonra da -birazdan kendi- 
sinden naklen aktaracagimiz gibi- sonra sozkonusu edilen iki cennetin ilk iki 
cennetten tistunluklerini anlatmaktadir. 

Mukatil ise §oyle demektedir: Ilk iki cennet Adn cenneti ile Naim cenne- 
tidir. Sonra sozkonusu edilen iki cennet ise Firdevs cenneti ile Me’va cenne- 
tidir. 

“ikisi de siyaha yakm koyu ye§ildirler.” Yani bolca sulandiklarindan 
otiiru ye§il renklidirler. Bu ayiklamayi ibn Abbas ve ba^kalan yapmi§tir. Mii- 
cahid: Siyah renklidirler, diye ayiklami^tir. ^iinkii dilde: “(i-iAii): Siyahlik" de- 
mektir. Mesela, beyazligi gidinceye kadar rengi koyula§mi§ olan ata, erkek ve 
di§i deveye; ( «*ly fjd ^ crj ) denilir. $ayet koyu siyah olacak kadar 


koyulugu daha da artacak olursa, ona da: (o_^) denilir, (Ul*:>i ^>31 ^*ji): 
Atin rengi (siyaha yakin) koyula§ti” demektir. “(uL_*ji fUiO: O $ey siyah- 
la§ti” anlamindadir. Yiice Allah da: “ikisi de siyaha yakin koyu ye§ildirler" 
diye buyurmaktadir. Yani iyice sulandiklarindan ve oldukya ye§il olduklann- 
dan otiirii siyah gibidirler. Araplar ise (koyu) ye§il olan her$eye siyah derler. 
Lebid de Hevazinlilerden oldiiriilenler hakkinda $byle demektedir: 

—Ll_Ji ^ J £>J—* sr - * 


“Onu bir hevdec i^nde getirdiler arkasinda ise 

Ince deri pargalanndan dokunmu§ (zirh gibi giyecek)ler i^nde 

ye§il birlikler vardir.” 
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Irak arazisine “sevad (siyahlik)" denilmesi de ye$illiginin ^oklugundan oti'i- 
riidiir. Karanlik geceye de -ye§il anlaminda-: ( ^1) denilir. “( Jji 3 \J ): 

Allah onlann ye$illiklerini yok etsin” sozii onlarin sevadlarini (ye$il alanla- 
rim) yok etsin, demektir. 


<^*w^> jlL -L5sJ *.Sf! jlL^-Ls 

jCoSvJ jj 


66. ikisinde de sulan durmaksizm co§an iki pinar vardir. 

67. O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

68. ikisinde de meyve, hurma ve nar vardir. 

69- O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

“ikisinde de sulan durmaksizm co§an.” ibn Abbas’tan gelen a^'iklama- 
ya gore sulari durmaksizm kaynayan “iki pinar vardir.” 

“( £-adO Co§mak” diye “hi” harfi ile kullanilan ifade: “( Sizmak, in- 

ce ince akmak”dan daha ^ok su akitmayi ifade eder. Yine ibn Abbas’tan ge¬ 
len rivayete gore; hayir ve bereket ile kaynayip co§an, demektir. el-Hasen 
ve Milcahid de boyle a<jiklami§lardir. 

Ibn Mesud, yine ibn Abbas ve Enes de §oyle demi§lerdir: Yiice Allah’in 
dostlanna yagmur tanelerinin serpilmesi gibi, cennet ehli iizerine onlarin ev- 
lerinde misk, anber ve kafur akar. 

Said b. Cubeyr dedi ki: £e§it]i meyveler ve sular ile durmadan co§ar de¬ 
mektir. 

et-TirmizT (el-Hakim) $oyle demektedir: Qe§itli meyveler, nimetler, stislti 
cariyeler, egerle takimlan bulunan atlar ve rengarenk elbiseler ile (bol bol 
akar) diye a^iklami§lardir. Yine et-Tirmizi §oyle demi§tir: i§te bu “durmadan 
co§ma”mn “akmak”dan daha fazla oldugunu gostermektedir. 

Bu iki pmarin kaynayip co§tuktan sonra aktiklan da soylenmi§tir. 

“ikisinde de meyve, hurma ve nar vardir” buyruguna dair agiklamala- 
nmizi da iki ba§lik halinde sunacagiz: 
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1- Hurma ve Nar Meyve midir?: 

Kimi ilim adami, nar ve hurma meyvelerden degildir, demi$tir. ^unkii hir 
$ey yine kendisinden olana atfedilmez. Kendi tiirunden olmayan iizerine an- 
cak atfedilehilir. ifadenin zahirinden anla$ilan da budur. 

Cumhur ise $oyle demektedir: Hurma ve nar meyve tiiriindendir. Yiice Al- 
lah’in aynca hurma ve nardan sozetmesi, onlann iistunlukleri ve meyveler 
arasindaki giizel yerlerinden oturiidur. Yiice Allah’in: “Namazlari ve ozellik- 
le orta namazi koruyunuz” (el-Bakara, 2/238) buyrugu ile: “Kim Allah’a, me- 
leklerine, peygamberlerine, Cebrail ve MikaiVe dii§man olursa...” (el-Baka¬ 
ra, 2/98) buyruklarina benzemektedir. Bu husus daha oneeden (belirtilen ayet- 
lerin tefsiri yapilirken) gerpmi^ bulunmaktadir. 

Bir diger agiklamaya gore bunlan tekrarlamasinin sebebi §udur: Hurma ve 
nar o donemde onlara gore; $imdi bizim igin bugday konumunda idiler. £iln- 
kii hurma genel olarak onlann gidaian idi. Nar da diger meyvelere benze¬ 
mektedir. Bu ikisine duyduklari ihtiyag dolayisi ile bunlan gok^a dikerlerdi. 
Onlann sahip olduklan meyveler, ho$larina giden ^e^itli mahsuller arasinda 
yer alirdi. O halde meyve sozkonusu edildikten sonra aynca hurma ve nar¬ 
dan sozedilmesi, bunlann oralarda ve Medine’den Mekke’ye, oradan da 
onlara yakin Yemen topraklanna kadar (jok^a bulunmalanndan dolayidir. I§- 
te bu sebeple yuce Allah bu iki mahsulden meyvelerden ayn olarak sozet- 
tigi gibi, meyvelerden de aynca sozetmi§tir. 

Bir diger a^iklamaya gore meyveler arasinda hurma ve narin sozkonusu 
edilmesi, hurma agactnm meyvesi olan hurmanin hern meyve, hem yiyecek 
olmasindan, nann ise hem meyve, hem de ila^ olmasindan dolayidir. O ba- 
kimdan bunlar sadece meyve kastiyla yenilen §eylerden degildir. Bundan do- 
layi Ebu Hanife -Allah’in rahmeti iizerine olsun- hi^bir meyve yememek iize- 
re yernin edip nar yahutta taze hurma yiyen kimsenin yeminini bozmayaca- 
gini soylemi§tir. Bu da bir sonraki ba§ligin konusudur. 

2- Meyve Yemeyecegine Dair Yemin Edip Nar veya 
Taze Hurma Yiyenin Durumu: 

Ebu Hanife dedi ki: Bir kimse higbir meyve yemeyecegine dair yemin edip 
nar yahut taze hurma yiyecek olursa, yemini bozulmaz. Ancak iki arkada$l 
(Ebu Yusuf ve Muhammed) ile diger insanlar bu hususta ona muhalefet Ct- 
mi§lerdir. 

ibn Abbas dedi ki: Cennetteki bir nar, semeri olan deve gibidir. 

Ibnu’l-Mubarek de $unlari soylemektedir: Bize Sufyan, Hammad’dan nak- 
len haber verdi. Hammad, Said b. Cubeyr’den, o ibn Abbas’tan rlvayetle de- 
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di ki: Cennetleki Burma aga^larimn govdeleri ye$il zttmrOttdr, clallari kirini- 
zi allindir, yapraklan da cennet ehlinin giyecegidir, gomlekleri ve ciibbele- 
ri onlardandir. Bu aga^lann meyveleri biiyiik testilcr ve biiyiik kovalar gibi- 
dir. Siitten daha beyaz, baldan tatli, tereyagindan yumu§aktir, yekirdegi de 
yoktur. 

(ibnu’l-Mubarek) dedi ki: Aynca bize el-Mesudi, Amr b. Murre’den anlat- 
ti, o Ebu Ubeyde’den §oy!e dedigini nakletti: Cennetin hurma agaglari -ko- 
kiinden dalina kadar her§ey- son derece tertibli ve diizenlidir. Mahsiilleri bu¬ 
yuk testileri andirir. Bir meyve koparildi mi bir ba$kasi onun yerini ahr. Cen¬ 
netin sulan yataklan olmaksizin akar ve bir salkim oniki ziradir. 


£ ^ 1 ''' ' £* 



70. iglerinde guzel huylu, guzel yiizliiler vardir. 

71. O halde; Rabbinizin nimetlerindcn hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

Yiice Allah: “i^lerinde giizel huylu, guzel yiizluler vardir” buyrugu ile 
ilgili a^iklamalarimizi iki ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Giizel Huylu Huriler: 

Yiice Allah’in: “i^lerinde giizel huylu, guzel yiizliiler vardir” buyrugun- 
da kadinlari kastetmektedir. 

Giizel huylular” lafzinin tekili: §eklinde olup, hayirli ka- 

dinlar anlannndadir. Bunun: “( 01 ^) £okya hayirli kadinlar” anlaminda olup 
sonradan §eddesinin hafifletildigi de soylenmi$tir. “( J*): Kolay” ile “(oP): 
Yumu§ak” kelimeleri gibi. 

ibnu'l-Mubarek dedi ki: Bize el-Evzai, Hassan b. Atiyye’den anlatti. O Sa¬ 
id b. Amir’den §oyle dedigini nakletti: Eger “giizel huylu, giizel yiizlii- 
ler”den bir tanesi semadan goriinecek olursa, semayi aydinlatir. Yuzuniin ay- 
dinligi giine§in ve ayin parlakligini orter. Bu giizel huylulardan birisinin ba- 
§indaki ortii diinyadan ve diinyadaki her§eyden daha hayirlidir. 

“Giizel yiizlii” yaratih§lan giizel anlannndadir. Yiice Allah: “Giizel yiizlii” 
dedigine gore onlarin guzelliklerini kim anlatabilir? 

ez-Ziihri ve Katade dedi ki: “Giizel huylular” onlarin huy ve ahlaklarmi 
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“giizel yikzltiler" de yiizlerinin giizelliklerini ifadc ctmekledir. Bu apklama 
Peygamher (sav)’dan Um Seleme yoluyla gelen bir hadiste de rivayct edil- 
mi$tir. ( l) 

Ebu Salih dedi ki: Qiinkii onlar el degmemi§ bakirelerdir. 

Katade, ibn es-Semeyka, Ebu Reca el-Utaridi ve Bekr b. Habib es-Sehmi 
aslina uygun olarak $eddeli bir §ekilde: Guzel huylular” diye oku- 

mu§lardir. 

Bir agiklamaya gore: “(obU): Guzel huylular” (j^): Hayr”in ?ogulu 
olup hayirh hanimlar anlamindadir. Se^kin hammlar anlamina geldigi de soy* 
lenmi§tir. 

et-Tirmizi (el-Hakim) de §oyle demi§tir: O halde: ): Guzel huylu¬ 

lar” yiice Allah’in se^tigi ve kendi se^imi ile e$siz bir $ekilde yarattigi kadin- 
lar demektir. (Jiinkii Allah’in se^mesi insanlarin se^mesine benzemez. Daha 
sonra da “giizel yiizliiler” diye buyurmakta ve onlari guzellikle nitelendir- 
mektedir. O giizel yaratici herhangi bir §eyi “giizel olmakla” nitelendirecek 
olursa, artik onu var git sen dii$iin. Daha once sozkonusu edilen iki cennet- 
te bulunanlan da “gozlerini yanliz e§lerine dikmi§ler” (56. ayet) diye ve “on¬ 
lar sanki yakut ve mercandir” ayet) diye nitelendirmi$tir. §imdi Allah ta- 
rafindan segilmi§ olan hayirh (giizel huylu) huri ile gozlerini yanlizca e§ine 
dikmi^ler arasindaki biiyiik farka bir bak. Hadiste de §oyIe denilmi§tir: 
“Hur-u ‘iyn” birbirleriyle elele tutu§ur ve mahlukatin daha giizelini asla 
duymadigi, bizim de benzerini asla duymadigimiz giizel seslerle §arki soy- 
lerler (ve derler ki): “Biz ho§nut olanlariz, asla kizip ofkelenmeyiz. Biz (ev- 
lerinde) kalanlariz, asla gopiip gitmeyiz. Biz ebedi olanlariz, asla olmeyiz. Biz 
nimetler i<;erisinde olanlariz, asla yoksul dii^meyiz. Biz giizel huylu, giizel 
yiizliileriz. Ustun ve degerli kocalarin sevgili e§leriyiz.” 1 (2) 

Tirmizi de bunu bu manada Ali (r.a) yoluyla gelen bir hadis olarak riva- 
yet etmi§tir. (3) Ai§e (r.anha) dedi ki: Huru’l-Tyn bu sdzleri soyledigi vakit, dQn- 
ya ehlinden olan miimin kadinlar onlara §oyle cevap verirler: Bizler namaz 
kilan kadinlanz, siz ise kilmadiniz. Bizler orug tutan kadinlanz, siz tutmadi- 


(1) TaberanT, Evsat, III, 278; Kebir, XXIII, 368; DeylemT, Firdevs, III, 154; Miinziri, Tirgib, 
IV, 299; Heysemi, Mecmau’z-Zevaid, VII, 119, X, 417, 418, ravilerinden SOleyman b. EM 
Kerimenin Ebu Hatim ve ibn Adiy tarafmdan zayif bir ravl olarak kabul edildiftl kfiy- 
diyla. 

(2) Yakin ifadelerle Tirmizi, IV, 696; ibn Ebi Sevbe, Musannaf VII, 30; el-BezzAr, MUtntd, 
1. 3; II, 282. Ancak yine buna yakin ifadeleri cennet ehli kadinlarin sbyleyecekleri b®* 
lirtilmijjtir: Taberani, Evsat ve Kebir Miinziri, Tergib, Heysemi, Mecm&, gbslerllen y®f* 
ler. 

(3) Biraz sonra 72-75. ayetlerin tefsirinde Enes ten gelen bir hadis riv3yeti olarak kaydedl- 
lecektir. 
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niz. Bizler abclest alan kaclinlariz, siz abdest almadiniz. Bizler bolca sadaka 
veren kaclinlariz, siz sadaka vermediniz. Ai$e (r.anha) dedi ki: Allah’a andol- 
sun bu sozleriyle onlan susturacaklardir. 


2- Cennette Huriler mi Daha Giizeldir, Yoksa Dunya Kadinlari mi?: 

Huriler mi yoksa Ademogullarinin kizian mi daha giizel ve daha goz ali- 
cidirlar hususunda goru§ ayriligi vardir. Kur’an ve siinnette nitelikleri zikre- 
dildiginden otiirti hurilerdir denilmi§tir. Aynca Peygamber (sav)’in cenaze na- 
mazinda olen kimseye yaptigi §u dua da bunu gostermektedir: “Ve ona 
kendi harumindan daha hayirli bir e§ ver.” (1) 

Ademogullari kadinlarimn huru’l-Tynden yetmi§bin kat daha iistun olduk- 
lan soylenmi§ ve bu (Hz. Peygambere kadar ula§an) merfu bir rivayet ola- 
rak zikredilmi$tir. 

ibnu’l-Mubarek §unu zikretmektedir: Bize Ri§dTn haber verdi. O ibn 
En’um’dan, o Hibban’dan, o ibn Ebi Cebele’den rivayetle dedi ki: Diinya ka- 
dinlanndan cennete girenler diinyada i$ledik!eri amelleri sebebiyle hur-u ‘iy- 
ne iistun kilinacaklardir. 

Yine §oyle denilmi§tir: Kur’an-i Kerim’de sozii edilen huriler peygamber- 
lerin ve muminlerin hanimlan olan miimin kadinlardir. Bunlar ahirette en gii- 
zel bir surette yaratilacaklardir. Bu ayiklamayi Hasan-i Basri yapmi§tir. 

Ancak me§hur olan gorii§ hurilerin diinya kadinlanndan olmadiklari ve 
bunlann cennette yaratilmi§ hanimlar olduklandir. (Xinkii yiice Allah: “Bun- 
lardan once onlara ne bir insan, ne de bir cin dokunmu§tur. ” (56 ve 74. ayet- 
ler) diye buyurmaktadir. Diinya ehli kadinlarimn yogunluguna ise el degmi$- 
tir. Diger taraftan Peygamber (sav) da §oyle buyurmu§tur: “§uphesiz cennet- 
teki (diinyah) sakinlerin en azi kadinlardir. ” (2) Dolayisiyla erkeklerden her- 
birisine bir kadin isabet etmeyeceginden, onlann hepsine huru’l-iyni vaadet- 
mi$tir. Boylelikle hurilerin diinya kadinlanndan olmadigi sabit olmaktadir. 


<^vr^ jLj L j C.'Vl ^ VT 


jLSr- ( _ r JlpJ 


(1) Muslim, II, 663; Nesai, IV, 73; Beyhaki, es-Siinenu’l-Kubra, IV, 40 

(2) Muslim, IV, 2097; ibn Hibban, Sahih, XVI, 496; Hakim, Miistedrek, IV, 644; Miisned, 
IV, 427 
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72. (^adirlar i^inde ortiilerle gizlcnmi? huriler vardir. 

73- O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

74. Bunlara onlardan once ne bir insan dokunmu§tur, ne de bir cln. 

75-0 halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

“(>dirlar i^inde ortiilerle gizlenmi§ huriler vardir” buyrugundaki: 
“( jjJ-): Huriler” lafzi, (•ly-O’in goguludur. Bu ise goziinun beyazi olduk- 
<;<i beyaz, siyahi da oldukga siyah olan kadin demektir. Bu agiklamalar da- 
ha onceden (es-Saffat, 37/48-49. ayetlerin tefsirinde) ge$mi§ bulunmaktadir. 

“C^adirlar i^inde ortiilerle gizlenmi§” orada alikonulmu§ ve saklanmi# 
“huriler vardir.” Yani bu huriler yollarda gezip dola§an kadinlardan degil- 
dir. Bu agiklamayi ibn Abbas yapmi§tir. 

Omer (r.a) dedi ki: Oradaki bir gadir i<;i bo§altilmi§ incidir. Ibn Abbas da 
boyle demi§tir. Ayrica ibn Abbas §oyle demi§tir: O gadir, altindan dortbin ka- 
pi kanadi bulunan ve bir fersah eninde, bir fersali boyunda bir ^adirdir. 

et-Tirmizi el-Hakim Ebu Alxlullah yuce Allah’in: “(^adirlar i<?inde ortiiler¬ 
le gizlenmi§ huriler vardir” buyrugu hakkinda §unlan soylemektedir: Bize 
ula§an rivayete gore Ar§’tan bir bulut yagmur yagdirdi. Huriler rahmet dam- 
laciklarindan yaratildi. Sonra bunlarin herbirisi uzerine nehirler kiyisinda hi¬ 
rer gadir kuruldu. Herbir gadirin geni§ligi kirk mildir ve kapisi yoktur. Allah’in 
dostu cennete girecegi vakit gadira bir kapi agilir. Boylece Allah’in dostu olan 
ki§i meleklerden ve hizmet^ilerden yaratiklann gozlerinin hurilere degme- 
digini ve yaratilmi§larin gozlerinden uzak gizli ve sakli oldugunu bilmi§ ola- 
caktir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Onceki iki cennet hakkinda da: "Gozlerini yanliz e§lerine dikmi§ huri¬ 
ler vardir.” (56. ayet) diye buyurmu§tur. Bunlarin gozlerini yanlizca e$leri- 
ne diktikleri sozkonusu edilmekle birlikte, ortiilerle gizlenmi$ olduklarindan 
sozetmemektedir. Boylece bu, ortiilerle gizlenmi§ olanlann digerlerinden da- 
ha yiice ve listiin olduklanni ortaya koymaktadir. 

Miicahid dedi ki: “Ortiilerle gizlenmi§ huriler” yani bunlar kendilerlnl 
sadece e§lerine vermi§ huriler olup onlarin yerine ba§kalanm istemezler. 

es-Sihah ’ta §oyle denilmektedir: “(I j*i*j*&\ O §eyi hapsettim, 

alikoydum, hapsediyorum, alikoyuyorum” denilir. -Camide hafizlarin VC 
ciiz okuyucularinin kaldiklan yere- “cami maksurasi” denilmesi de buradan 
gelmektedir. “('•& J* ): O §eyi §una hasrettim" ifadesi de onu a$ip, 




596 


IMAM KURTUBl 


CUz: 27; SGr«: 55 


ba$kasina ulajjtnamak halinde kullanilir. “( bj^j ): Di$ari v»kmasina 

i/in verilmeyen ve evde kalan kadin" demektir. $air Kiiseyyir de $byle de- 
mi$tir: 


»L—Jl _ 


; 




ik*Ji 


, i 

Jl— Cj\ 



“Sen bana kasire (1) olan herkesi sevdirdin; 

Kasire olanlar ise bunu bilmiyor. 

Ben ^adirlardaki kasiralari (di§an ^ikmayanlari) kastettim; hi?bir zaman, 
Kadinlarm en kotiileri olan kisa boylu ve kisa adimhlan kastetmedim.” 


el-Ferra ilk misramn son kelimesini: ( bj-**) diye zikretmi§tir. Bunu da Ib- 
nu’s-Sikkit zikreimektedir. 

Enes rivayetle dedi ki: Peygamber (sav) buyurdu ki: “israya goturiildugum 
gece cennette her iki kenan mercandan ^adirlar bulunan bir irmagin yanin- 
dan gegtim. Oradan bana: Ey Allah’in Rasulii selam sana, diye seslenildi. Ben: 
Ey Cebrail bunlar kimdir? diye sordum, o da $oyle dedi: Bunlar Rabblerin- 
den sana selam vermek ilzere izin istemi§ huru'l ‘iynden bazi kizlardir. Yii- 
ce Allah onlara izin verdi ve onlar da §oyle dedi: Biz ebedi kalanlanz, ebe- 
diyyen olmeyiz. Biz nimet igerisinde olanlanz, ebediyyen sefalet ^ekmeyiz. 
Biz ho§nut olanlariz, ebediyyen kizmayiz. §erefli kocalarin e§leriyiz.” Daha 
sonra Peygamber (sav): “(^adirlar iginde, ortiilerle gizlenmi§ huriler var- 
dir” buyrugunu okudu. (2) 3 Onlar korumak ve onlara ikram olmak uzere ali- 
konulmu§ hurilerdir, demektir. 

E§helli Yezid kizi Esma’dan rivayete gore o Peygamber (sav)’a gelip §oy- 
le demi§: Ey Allah’in Rasulii, biz kadinlar hacca gidemiyor, evden di§ari gi- 
kamiyoruz. Evlerinizde oturuyor, ^ocuklarinizi ta§iyoruz. Ecirde size ortak mi- 
yiz? Peygamber (sav) §oyle buyurdu: “$ayet kocalanmzla guzelce geginir, on- 
lan ho§nut edecek §eyleri yerine getirirseniz evet.” (3> 

“Bunlara... ne bir insan dokunmu§tur, ne de bir cin.” Daha onceden ge$- 
tigi iizere kimse onlara el degmemi§tir. 


(1) Yani evden di§ari ^lkmayan; kelime aym zamanda kisa boylu anlamina da gelir 

(2) Miisned, I, 156 ve Tirmizi, IV, 696, isra’dan ve bu hustisraki kar^ihkh konu§malardan 
soz etmeden, Ali (ra) dan gelen bir rivayet olarak kaydetmektedirler. Ayrica TirmizT, §u- 
nu da eklemektedir: Bu hususta Ebu Hureyre, Ebu Said ve Enes'ten de rivayet gelmi$- 
tir.” 

(3) Beyhaki, $uabu’l-iman, VI, 421 
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“( ): Onlara... ne dokunmu$tur” buyrugu gcnel olaiak "mini" lull 

fi kesreli olarak okunmu$lur. Ancak Ebu Ilayvc, c$-$amT, 'Pallia b. Muwarrlf, 
el-A’rec ve el-Kisai'den naklen e$-$irazi her iki yercle tic “mini" harf'lni blre 
li okumu$lardir. el-Kisai ise bunlardan birisini kesreli, digerini btreli okur ve 
bu hususta okuyani muhayyer kabul ederdi. Birincisini btreli okursa, ikin 
cisini kesreli; birincisini kesreli okursa, ikincisini btreli okurdu. Bu aym za 
manda Ebu ishak es-Sebi'nin de kiraatidir. Ebu ishak dedi ki: Ben Ali'nin la- 
raftarlan arkasinda namaz kihyordum. onlar da “mini” harfini btreli okuyor- 
lardi. Abdullah’in arkada§lari arkasinda namaz kihyordum, onlar da kesreli 
okuyorlardi. Boylece el-Kisai her iki rivayet ile de amel etmi§ olmaktadir. Bun- 
lann her ikisi de iki ayn soyleyi§tir. ) diye de, diye de soylenir. 

Tipki; ) ile fiilleri gibi. Otreli okuyan her iki §iveyi birara- 


da kullanmi§ olmak igin btreli okumu§, kesreli okuyan da genel olarak yay- 
gin gbriilen kiraat o oldugundan dolayi boyle okumu§tur. 

Yiice Allah’in: “Bunlara... ne bir insan dokunmu§tur” buyrugunu tekrar- 
lamasi ^adirlarda ortulerle gizlenmi§ hurilerin de tipki gozlerini sadece e$- 
lerine hasretmi§ huriler gibi olduklanni beyan etmek igndir. Onlar bu §ekil- 
de gozlerini yalnizca e^lerine hasredecek olurlarsa, gadirlar da onlar igin bu 
§ekilde olacaktir, demektir. 


\j jSuJi DJj pi ocpj 


76. Ye§il yastiklara ve giizel do§emelere yaslanarak (dinlenirler.) 

77. O halde; Rabbinizin nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi- 
niz? 

78. Celal ve ikram sahibi Rabbinin adi ne yiicedir! 

“Ye§il yastiklara... yaslanarak” buyrugunda gegen: Yastiklar” 

uyumak iizere yatagin (ya da do§emenin) iizerine atilan bir ortii demektir, 
ibn Abbas dedi ki: Bu, do§emenin ve yayginin artan (sarkan) kisimlandir. Yi- 
ne ondan nakledildigine gore bunlar artan kisimlari iizerine yaslandiklari or- 
tiilerdir. Katade de boyle demi§tir. 

el-Hasen ve el-Kurazi, bunlar yaygilar demektir; ibn Uyeyne de: Bunlar 
oturmak iizere yerdeki yastiklardir; diye agklami§lardir. ibn Keysan ise, bun- 
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liir yii/- yasiiklandir dcmi$tir. el-Hasen de boyle a<;iklami$Ur. Ebu IJbeyde: 
Hunlar drliinun kenari demektir. 

cl-Leys dc: Bunlar yere serilen bir <;e$it ye§il ortiidiir, demi$tir. Yiiksek dt>- 
>eklcr olduklart da soylenmi$tir. Enlice herbir ortiiye Araplarca: ( *-»») de- 
nildigi dc sdylenmi$tir. ibn Mukbil $oyle demi$tir: 

V* j—‘JJ J —* ia»'j—- 1 _JJL_iLj ^ ,'ij ll j,.-: 1 LjJj 


“Biz (hasimlann topraklanna) ijyle inenleriz ki ayaklanmiz 9igner geger, 
(Kadinlarin) ge§itli ortiileri ile geni^^e ortiilerin yere du§enlerini.” 


Bunlar birbirlerine yakin gorii§lerdir. 

es-Sihah 'ta $oyle denilmektedir: “(^>^Ji): Yatak ve db§ek ortuleri yapmak- 
ta kullanilan ye§il kuma$lar”dir. Bunun tekili; ( a^jj) diye gelir. 

Said b. Ciibeyr ile yine ibn Abbas: Bu cennet bahgeleri, demektir demi§- 
lerdir. Bu kelimenin turemesi: Yukseldi, yukselir” fiilindendir. Ku- 

$un havada kanatlarmi hareket ettirmesine (^irpmasina): ( yiWi denilme- 
si de buradan gelmektedir. Bundan dolayi erkek deve ku§una “ref-ref” de- 
dikleri de olur. Qunkii o once kanatlarmi <*’irpar, sonra ko§ar. “( ytkli Ku§ 
iizerine konmak maksadiyla belli bir §eyin etrafinda kanat girpti” demektir. 
(^adirlann kivnmlanna, gomlegin yan taraflanna ve ondan sarkan boliimle- 
re de boyle denilir. Tekili: (i-ijj ) diye gelir. 

Peygamber (sav)’in vefati ile ilgili haberde de §oyle denilmektedir: Uze- 
rindeki ortiiyii (ref-ref i) kaldirdi, hi§irtisi olan bir yaprakmi§ gibi yiiziinii gor- 
diik. Kildan olan gadirin kenarim kaldirdi demek isteniyor. 

Bir goru§e gore bu kelimenin ash, parlak ve taze bitki halini anlatmak igin 
kullanilan: Bitki taze ve parlak oldu, olur” ifadesidir. Bu agik- 

lamayi es-Sa’lebi nakletmigtir. 

el-Kutebi de §oyle demektedir: Nimetten ve tazelikten otiiru suyu ^ok^a 
olan ve adeta neredeyse sallanacak hale gelen herbir §eyin bu halini anlat¬ 
mak i^in ( Uij ‘lij ) denilir. Bu a^iklamayi da el-Herevi nakletmektedir. 

Refrefin sahibi iizerine bindigi takdirde kanat girparak onu tipki bir sa- 
lincak gibi saga ve sola, yukariya ve a§agiya hareket ettiren ve boylelikle e§i 
ile birlikte kendisiyle zevk alip ne§elendigi bir arag oldugu da soylenmi§tir. 
Bu a^iklamayi et-Tirmizi el-Hakim, Nevadiru’l-Usul adli eserinde zikretmi§ 
olup, biz de bunu et-Tezkire adli eserimizde kaydettik. 

et-Tirmizi (el-Hakim) §oyle demi§tir: O halde refref (ye§il yastiklar) daha 
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("mix' sdzii gegen dd$cmclcrdcn chilta iisiCimlur. Bundan bnccki iki irnmi 
te yuce Allah bu db$emeleri sbzkonusu ederek: “Astarlari kalin ipvktvn <Ui 
§emelere yaslanmi§lar olarak” ( 54. ayel) diye huyurmu#, hurada i.si*: “Yc^ll 
yastiklara yaslananlar olarak” diye buyurmu$tur. Refref byle bir tfeydlr kl. 
Allah dostu onun Cistune kuruldu mu onu uyurur, yani tipki salint ak gibi is 
tedigi larafa §u tarafa, bu tarafa ugurur. Bunun ash da yuce Allah'in liuzumn 
da refref etmekten gelir. Mirac hadisinde bize rivayet olunduguna gore Ra 
sulullah (sav) Sidre-i Munteha’ya ula§tiginda ona refref gelip, Hz. Peygani 
beri Cibril’in elinden aldi ve onu Ar§’in dayanagina kadar ugurdu. Hz. Pey 
gamberin $oyle buyurdugu zikredilmektedir: “Beni yukan a§agi ugurdu git- 
ti ve nihayet beni Rabbimin huzurunda durdurdu.” Daha sonra ayrilma za 
mam gelince, yine onu alip yukselterek, algaltarak ugurdu ve sonunda Cob 
rail’e (Allah’in salat ve selamlan iizerine olsun) teslim etti. Cebrail o sirada 
agliyor ve yiiksek sesle hamdediyordu. Refref yuce Allah’in huzurundaki biz 
metgilerden birisidir. Yakinlik ve yakinla§mak konumunda ozel i§lerle gbrev- 
lidir. Tipki Burak’in peygamberlerin bindigi ve bu i§ igin o yerde ozel ola¬ 
rak gorevli olan bir binek olmasi gibi. Yuce Allah'in $u yakinla$tirilmi§ iki cen- 
net ehline musahhar kildigi bu refref onlarin yaslandiklan yer ve onlarin dd- 
§ekleridir. Allah’in dostunu o nehirlerin kiyilanna aktiklan yerlere, diledigi 
yere, iyi ve guzel e§lerinin gadirlarina ahr, goturur. 

Daha sonra yuce Allah: “Ve guzel do§emeler” diye buyurmaktadir. SdzO 
edilen: “( (JA* 11 ): Serilen naki§li ortuler’dir. Naki§lann yaraticisi olan yuce Al¬ 
lah onlarin guzel olduklarim soylemektedir. O halde bu ortulerin kendileri 
hakkinda ne du§unulebilir? 

Osman (r.a), el-Cahderi, el-Hasen ve ba§kalari “yastiklar” anlamindaki laf- 
zi: ( ) §eklinde munsanf olmayan bir gogul olarak okumu§lardir. Ayni $e- 

kilde “dd§emeler” anlamindaki buyrugu da (jJ&j) diye gogul okumu$lar- 
dir ki; birincisi (^jp’in, ikincisi; (^iU)’in goguludur. 

Yastik” lafzi gogul igin kullamlan bir isimdir. Ddjeme" 

ise gogula delalet eden ve ( ^)’e mensub olan bir isimdir. 

Bir ba§ka agiklamaya gore bunlann lekilleri: ( «£,) ile ( 'CjL*) §eklinde ge¬ 
lir. ( >-ijL»jJi) birincisinin, ( ^JCJl)’de ikincisinin gogulunun goguludur, 

el-Ferra’nin dedigine gore: “(liA* 31 ): Kahn yaygilar” demektir. tbn Ahbua 
ve ba§kalanndan gelen rivayete gore ise bunlar oturmaya mahsus yaatlklar- 
dir. el-Hasen yerdeki sergiler ve yaygilardir derken, Mucahid kalin Ipektlf dc* 
mi§tir. el-Kutebi de §oyle demi§tir: Araplara gore i$lemeli herblr ttftOye; 
( denilir. Ebu Ubeyd dedi ki: Bu isim, i$lemenin yapildigi bir yere men* 
subtur. iyice ve saglamca dokunmu§ herbir i§leme dg ona nisbet cdlllr. 
ir Zu’r-Rimme §oyle demi§tir: 
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“Sanki el-Kuf bah^elerine giydirmi§ gibi 

Abkar i^lemelerinden ortiiler ve perdelerle yaygilarla suslemi§ gibi.” 


Denildigine gore “Abkar" Yemen taraflarinda bir kasaba olup, orada na- 
ki§h, i§lemeli yaygilar dokunur. 

ibnu’l-EnbarT dedi ki: Bu hususta asil olan, “abkar” denilen yerin cinle- 
rin kaldigi bir kasaba olup ustun vc dcgcrli olan hcr§cy oraya nisbet edilir. 

el-Halil dedi ki: Ustun nefis, degerli ve kiymetli erkekler, kadinlar ve ba§- 
ka tiirden olan her§ey Araplarca “abkari” diye adlandirilir. Peygamber 
(sav)’in Omer (r.a) hakkinda soyledigi: “(«J> a* j 1 (M): insanlar 

arasinda onun kuyudan su <pektigi gibi ^eken iistun, dahi birisini gormedim” (1) 
buyrugunda da bu kokten gelen lafiz kullanilmi$ bulunmaktadir. 

Ebu Amr b. el-Ala’ya, Peygamber (sav)’in: “Onun gektigi gibi su geken us- 
ttin ve dahi birisini gormedim" sozii hakkinda kendisine soru sorulmu§ ve 
§u cevabi vermi§tir: (Bu lafiz) bir kavmin ba§kam ve onlarin ustun ve deger- 
lileri demektir. $air Ztiheyr de §oyle demi§tir: 





1 J-4~ 


“Uzerlerinde abkari cinleri bulunan atlarla ki 

Bir gun (istediklerine) nail olmaya ve iistunliik saglamaya layiktirlar.” 


el-Cevheri dedi ki: “el-abkarT” Araplann cin topraklanndan oldugunu 
iddia ettikleri bir yerin adidir. $air Lebid de §byle demi§tir: 

jJlS’ ChJ 


“Olgun ya§lilar ve gen£ler ki, abkar cinleri gibidirler.” 


Daha sonra mahareti, giizel sanati ve giicune hayran kaldiklan herbir §e- 
yi bu lafza nisbet ederek “abkari” diye kullandilar. Bu ise hem tekil, hem <^o- 


(1) Buharl , III, 1329, 1340. 1345, VI, 2575, 2718; Muslim, IV, 1862; Tirmizi, IV, 541; Miis- 
ned, II, 39, 89, 104, 107, 450. 
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gul olarak kullamlir. Hadis-i $erifte de: “( «i| ). q d \^. dr \ ( sec . 

cade) iizerinde secde ederdi." (1> denilmektedir. i$te bu da boyalann ve na- 
ki^larin bulundugu bu bildigimiz yaygilardir. Oyle ki Araplar abkari bir zu- 
liim" tabirini kullanmi§ ve gii^lii bir kimseye de: “Bu bir kavmin abkarisidir” 
demi§lerdir. Hadis-i $erifte de: “Ben onun kuyuda su gektigi gibi su <;eken 
bir abkari (gii^lu, kuvvetli, dahi) bir kimse gormedim.” denilmi§tir. 

Daha sonra yiice Allah onlarin orflerinden bildikleri §ekilde onlara hilab 
ederek: “Ve giizel dd§emelere” diye buyurmaktadir. Bazilan lafzini 

(ts/X*) diye okumu$larsa da bu hatadir, £unkii mensub isim nisbeti oldugu 
gibi birakilarak ?oguJ yapilmaz. Kutrub ise §oyle demi$tir: Bu mensub bir isim 
degildir. “(Zst'Jj Koltuk ve koltuklar” ile ): Buht devesi ve 

buht develeri” kelimelerine benzer. 

Ebu Bekr’in rivayetine gore Rasulullah (sav): “Ye$il yastiklara ve giizel 
do§emelere yaslanarak” buyrugunu; ( o'— ji&j ^ Cij \ij Jj. ) diye oku- 
mu$tur. Bunu da es-Sa’lebi zikretmi$tir. “(^): Ye§il” lafzindaki “dat” har- 
finin otreli kullamlmasi ise <;ok azdir. 

“Celal ve ikram sahibi Rabbinin adi ne yiicedir!” buyrugundaki: 
“( Ate): Ne yiicedir!” buyrugu “bereket” koktinden “tefaale” vezninde bir ke- 
lime olup, daha once buna dair agiklamalar (el-Furkan, 25/1. ayetin tefsirin- 
de) ge$mi$ bulunmaktadir. 

“Cel21” azamet “sahibi” demektir. “Ikram” buyruguna dair a^iklamalar ise 
daha onceden (er-Rahman, 55/27. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

Amir “celal... sahibi" anlamindaki buyrugu “vav” ile: “( J}Ujl ji) diye 
“adi” anlamindaki kelimenin sifati olarak okumu§tur. Bu ise ismin musem- 
ma ile aym §ey oldugu goru§iinu peki§tiren bir kiraattir. Digerleri ise; 
u (<hM ^i): Celal... sahibi” diye okuyarak bunu “Rabbi” lafzimn sifati yapmi$- 
lardir. 

Bununla bu surenin kendisi ile ba$ladigi ismi kastediyor gibidir. CilnkO 
yiice Allah “er-Rahman” diyerek bu isimle sureye ba§lami§, sonra insanlar- 
la cinlerin yaratili§ini, goklerin ve yerin yaratili§ini ve sanatini sozkonusu et- 
mi§ “her gun biri§te oldugunu” (29. ayet) belirtip, yarattiklanni idaresini zlk- 
retmi§tir. Daha sonra kiyamet gununden ve deh$etlerinden sozetmekte, ce- 
hennem ate§inden sozettikten sonra da cennetlerin nitelikleri ile bu a^lkla- 
malanni sona erdirmektedir. Nihayet surenin sonunda “celal ve ikram sahl- 
bi Rabbinin adi ne yiicedir!” diye buyurmaktadir. Yani i§te bu sGreye ken¬ 
disi ile ba§lanilan bu isim ne yucedir demektir. 


(1) Beyhaki, es-Siinenu’l-Kubra, 11, 436. 
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CUz 27; SOr*: 55 


Bununla yiice Allah muhataplara §unu ogretiyor gibidir: Biitun bunlar si¬ 
ze rahmetim ile verilmi$tir. Rahmetim ile Ben sizi yarattim, sizin iyin gogii, 
yeri, diger yaratiklari, mahluklan, cenneti ve cehennemi yarattim. Biitun bun- 
lar sizin igin Rahman ismimin bir tecellisidir. Bbylelikle yiice Allah kendi adi- 
m ovmekte, sonra da “celal ve ikram sahibi” diye buyurmaktadir. Yani O, 
zati itibariyle celal, fiilleri itibariyle kerimdir. 

Kiraat alimleri surenin ba§ tarafinda (27. ayette) “Vech ”in sifati olarak “ce¬ 
lal sahibi; zu’l-celal’' diye okunacaginda ihtilaf etmemi§lerdir. Bu, bununla 
yiice Allah’in kendisine bakacaklan vakit, muminlerin kar§ilarmda gore- 
cekleri Allah’m Vechinin kastedildiginin delilidir. Boylelikle onlar giizel 
miikafat, giizel kar§ilayi§ ve giizel bagi§tan dolayi sevineceklerdir. 

Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

RAHMAN SURESI'NiN VE ONALTINCI CILDiN SONU 
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